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Nabrzod: Stámic fie potrzebź m nadożpey 

myśli przed Pánem Bogiem m Troycy Smig- 

jtey 1edynym, tu ) mfzędzie obec tym, y przed 

Ukrzyżowórym Chryfufem (dub m Kościele, 

lub w donu, ) á potým dziękowóć zg mizy- 

Jikie Bobrodziey//má, ofoblimie zá zóchorwó. 
IE NOCY przefzdey, Momidc: 


BW z 


tea 


s [ľa Až po 'wfzyftkie"wieki, teraz — 


| 
f 


S$ z : ; 
s tA y zawfze uwielbłona, y u- 
in o, SZK 


SE z t biogofláwiona, przenaydo - 
 ftoynieyfza y przenaychwalebnievfzą 
"TROYCO Przenayśwjętfza, OYCZE, 
SYNU, y DUCHU Swiety, Jedyny we 
trzech Ofobách BOZE, tu y wfzędzie 
obecny. Bądź po tyfiąckroć błogoffa- 
"wiony od wfzelkiego ftworzenia, yo- 
xlemnie grzefzney ktora miłuiąc cię ná- 
lewfzyftko, oraz niefkończoneć dzięki 
oddaię: Zeg mię ftworzyé“ raczył ná 
wyobrażenie y podobieňítwo fwoie: 
4 A Ześ 


2 Modlitmy. 
Żeś mię Krwią Syná twego Pana ná- 


fzego JEZUSA Chryftula odkupił: żeś 


mię do Wiáry Swiętey Katolickiey, 
- ( ktora tylko famá left jedynie prawdzi» 
wa) powołał: á ofobliwie, żeś mię 
nocy dzifieyfzey zachował od wfzełkie- 


go niebeśpieczeńftwa, przypadku, y ná-| 


głey śmierci: ktorey to nocy, ieželim! 
Ciebie Boga moiego w czym obraziła, 
nie odwłocznie zaraz przeprafzam» y 
ferdecznie żałuję. 

Portore: Umażaymy, iż Dzień dzifeyfzy 
iefinam ná to dány, ábyšmy fobie weń zás 
robili na Dzień niefpończoney  Wiecznosc1, 
ktory, że może bydź y oftótni, prošmy Páná 
Bogá óby nam iák z najwiek[zym pożytkiem 
duchownym myfzedť, mowiac: 

RZE nielkończoney dobroci, pro: 

fiemy Cię , abyśmy ten Dzień dzi: 
feyfzy zá łafką twoją ták ftrawili, že: 
by gdy przyidzie noc dzifieyfza, y o: 
ftátnia przy śmierci, nie zá wielkość 
wyfłępkow nafzych wftydziliśmy fe, 
abo trapili, lecz zá cnoty, y dobre u: 
czynki Ciebie naywyżfze Dobro nafze 
chwalili, wielbili, y błogofiawili. 


A a «a ae m 4 
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Poránne. 

Po trzecie: Czyńmy mocne poflánovienie, 
Páná Boga, Dniá azifieyfzego, ynigdy, ža- 
dnym nie obrażóć grzechem, mowiąc, 
ph- tey przyczyny, poftanawiam 
mocno, Ciebie BOGA mojego, ża» 
dnym grzechem, 4 ofobliwie temi w 
ktore codziennie upadam, dniá dzifiey= 
fzego, y nigdy nie obražáč: śle to 
wfzyftko czynić, co fię tobie naywięe 
cey podoba. 

Po czwarte: Uważamy nieudolność nás 
fżę w wykonániu tego, co obiecujemy, á pro- 
śmy Pána Bogá, áby on fam nas m tym m/zý- 
fikim rótowół: y ed grzechu wfzełkiego zá. 
chował, motiac. 
Wee dobrze o BOZE moy! że nic 

nie mogę zfiebie dobrego uczy- i 
nić, tylko grzefzyć: Wiefz dobrze o | 
Pźnie moy, że potrzebuię łafki twoiey 
świętey, abym dniá dzifieyfzego, nie 
obraziła Máieftatu twoiego, dla tegoż 
gorąco o tę łafkę profzę, ábym (ie ftrze- 
gła grzechow wfzelśkich, á ćwiczyła 
fie w cnotách Chrzešciáňfkich, do cze 
go dopomoż mi, o Przenayświętfza Bą- |. 
garodzico MARYA, Aniele Strożu, 

Az Pá- | 


4. . Modlitwy. 
Pátronie-moy, y wfzytcy Swieci, kto- 
rych pokornie wzywáiąc, prolze o bło- 


o 


o fkuteczną zá mna grzefzną do Páná“ 


Bogá przyczynę: profze oraz a epiekę 


ay błogofiiwieńftwo Kościołowi Swię* | 


temu Katolickiemu, y wfzyftkiemu Du- 
chowieńftwu. Oyczyźnie nafzey utra- 
„pioney, z Nayiaśnieyfzym Kroleftwem, 
y ze wfzyltkiemi Woyfkami, ich Wo- 
dzámiy Stanami, profzę o opiekę y bło- 
gofławieńttwo. Miaftu rutecznemu, aby 
brio záchowáne od zárázy morowego 
'Powietrza,.Głodu, Woyny»y Ogniá: 
Profzę o btogoffáwieúftwo Domom y 
miefzkaniem nálžym, Paniom, Czelad- 
ce. Przyiáciafom, y Nieprzyiaciałom 
nafzym, Sąmfiadem y Dobrodzieiom:: 
'Profzę o pociechę , wfzyftkim w poie 
mániu, więzieniu, utrapieniách, w cho» 
robie będącym , 4 ofobHwie profzę o 
miłofierdzie nád I)ufzámi w mekách 
Czyfcowych. zátrzymánemi. 

Po piate: Ofióruymy wfzyf?ko tocokolmwiek 
-dnió dzificyjzego czynić, myślić: robić; y ciep- 
piee zee áby 40 w/zy/Eko bydonó Cześć 

y (kwas 


gofawieńftwo ná Dzień Dzifieyízy, y., 
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j tbwótę Bogu w Troycy Swiętey iedynemu, 
J ná zóńmwienie dufzy náfzey. 

”yFiśruięć Panie BOZE moy wfzyftko 
( cokolwiek dziśczynić,. myślić, ro- 
bić, -y cierpieć będę, to miech będzie 
nia Chwałę twoię, nie niechcę dniź 
dzilieyfzego czynić, čoby nie było dla 
miłości twciey, y dľa zbawienia mo- 
iego. 

Nóofłótek, po trzykroć ku ziemi fie [rtá- 
niótąc ólbo onę cótuiąc: Czyńmj to raz pier- 
Wfzy, ná uniżenie fie przed Nfóieflatem Bo- 
fkim, y padánie fię cále ná wolą 1070 nay 
šmietľza. =: 

„ Powtore, ná pámiatke, żeśmy z ziemie wy- 
(zli. 
Po trzecie, że fie m zięmię obrociemy. 

- Potym nófiębuie zmyczńynie purske Medy- 
tacyt, dibo náuki, 2 ktorymóy ták z bmiae 
čkiem z ogrodá ludzie ivychodzili. Tu zás 
Miedytácya krociuchna bierze fie z Meki 
Pánfkiey, znáuka Cnoty iókiej, álbo zB- 
wóngelii świętey Niedzielney, álbo z Zj- 
motá ktorego Smietezo ná ow dzień przyba: 
daiącepo. Z Męki Późńfkiey byty pierwfze- 
go Roku: z Emwanpeliey wtorego: z Żywo: 
tow 
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tom. SS. trzeciego, ktore z nófłępuiącemi 
weaług porządkudo druku w predce podá- 
ne bydź mótą. 

Zámykála [ie te Modlitwy, Pozdromie- 
niem Poránnym MNayświętfzey Pónny, po- 
nieważ gdy ráno dzwonią nie wfzyfcy ftyfząs 
álba fłyfząc ná tę Modlitme nie wfólą. ; 
Anioł Pańfki zwiáltowat Pannie MA- 
RYI, y poczęła z Ducha Swiętego. 
Zdromáš Pánno MAR YA Ge. 

Oto Stužebnicá Pańfka, niech mi fię 
ftánie według fłowa twego. Zdromáš 
Pánno MARYA Ge. 

A SŁOWO Stało fię Ciałem, y mie- 


fzkało między námi.  Zdromóś Pónno " 


MAR, TA te. ; 


MODLITWY 


WIECZORNE: 


ANTYFONA, 
po twdie obronę uciekamy fię Swię- 
|, ta Boża Rodzicielko, nafzemi pro- 
źbśmi nie rácz gardzić w potrzebach 
nafzych, ale od wfzelśkich przygod 
rácz nas záwíze wybawiáé, Panno chwa 
lebna, 


Poránne . 

lebna y błogoffawiona, Páni nálzá, O- 
fedowniczko nálzá, Pośrzedniczko ná- 
zá, z Synem twoim nas poiednay, Sy- 
nowi nas oddaway. 

Páni moiaą Swięta MARYA, ia (ie 

twoiey fálce y ofobliwey ftražy, 
y wnętrzności miłofierdzia twego, dzi» 
fiay y każdego dniá, y wgodzinę ze- 
šcia mego, dufzę moię y ciało moie to- 
bie polecam : wfzyftkę nadzieię y po- 
ciechy moie, wfzyftkie ucifki y dole- 
gliwości moie, żywot y koniec žywo- 
tá megotobie oddáte: aby przeztwo- 
je naydoftoynieyfzą przyczynę, y przez 
zafługi święte twoie, wfzyftkieuczyn- 
ki moie były fprawowane y rządzone, 
według świętey twoiey, y Syna twego 
woli, Amen, 

Potym fię záczyna Examen, ólbo 

Modlitwy Hľieczorne. 


"WImię Oycá, + y Syna, # y D chá 


Swiętego, + Amen. 

Nabrzod podniešmy myśl y lerce náľze ku 
Pánu Bogu, myśląc o tym, iż wfzedzie będąc 
przytomny, pátrzy y teraz ná kóżdego x nas: 
y dziekuýmy mu zá wfzyftkie dobrodzisyftvá, 
ofąbliwie dzifiey[ze, mowiąc: BO- 


g Modlitwy 

OZE niefkończoney dobroci Qycze 
moy nayłafkawfzy, błogoffawić ná 
wieki dufzą moiá: y wlzyftkie wine 
trznošci moie nie przeftaia wychwalác 
lmienia.tw a Nayświętizego, zá wízy- 
ftkie łalki dobrodzieyftwá twoie 
mnie przez cały „żywot udzielone „ á 
ofobliwie żeś przeznóczyw(fzy mię od 
wieku do Oyczyzny twoiey Niebie- 
„fkiey raczyłeś mię z niczego ftworzyć 
ná wyobrażenie, y podobieńitwo (wo- 
je, raczyłeś mnie od potępienia wje- 
cznego Krwią, Męką, y pracą Syná twes- 
go Pana nśfzego JEZUSA Chryftufa 
wyfwobodzić: raczyłeś mnie powołać 
do Wiary $więtey Katolickiey pra- 
wdziwey, z práwowiernych urodzić mí 
fię pozwoliwfzy Rodzicow, przy opie» 
ce Świętego Anloła Stražá, dałeś mi 
wychowanie y ćwiczenie przyltoyne: 
zdrowiem ná ciele y rozumie opátrzy» 
wfzv: A mianowicie pokornie dzięku- 
ię Móiieftatowi twemu Nayświętfzemu: 
żęś moie dniá dzifieyfaego zachować 
raczył od wfzelkiego niefzczęścia, 
E u, nagłey Śmierci, (žwánku 

izkodliwego. Da 
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„ Pomtoré prośmy Pónń Bezá , áby [am 
oświecić raczył ciemności rozumu y fummie» 
nia náfzego, 'óbyśmy mogli poznác w(zyfikie 
grzechy nájze ktoremismy Mótrftat Bofki 
zbrázili, MOWIĄC. 

Wiatłość nieftworzona, BOZE moy; 
K ktory oświecafz każdego człowieką 
przychodzącego ná teň świśt» day mi 
poznáé ciebje, 4 oraz y fiebie: poznać 
twoię dobroć, miłość, miłofierdzie, pos 
znąć moja złość, njego gošés nieprá- 
wość,.4 zwłafzczą te grzechy, ktore- 
mim cię dnia dzifcyfzego obraził, day 
mi jako usylenjey poznać, day zá nie 
tak jáko należy žálowác. 

Zu fobie przybomniymy m fzyfikie grzechy 
nófxe, Ktoremiśmy Páná Bagá obrázili, 

Naprzod. cośmy dziś zľego uczynili, 

Cośmy ztego bomyślili, 

(ośmy złego» obľudnepo , kľámliwege, 
gniewliwego Tato j 

(ośmy też dobrego uczynić z niżdbalfiwó 
opuścili, 

lu ma, bydž w milozeniu przypominónie 

fobie mfzyfikich zabaw, mom; uczynkom, m 
ktorych fie 1422 złośc nieprówośc, lub mála 
lub wielka! ználázťá. 
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A bôtym, pobudziw(zy JSR do prawdziwe» 
go żalu zá wfzyfikie grzechy » á ofobliwie 
dzifieyfze, mowmy: 

Ałaię ze wizyftkiego fércá BOZE 


moy, żem cię kiedykolwiek y dnia ś 


dzifieyfzego obrázitá. Brzydzę fię 
wfzyltkiemi grzechami moiemi, dlate: 
go ciebie BOGA moiego, Dobro moie 
naywyžíze, ze wfzyftkiego fercá mitu 
ię. Odpuść naymiłofiernieyfzy Panie 
niefkończona dobroci moiá, wízyftkie 
grzechy moie, przez niewinną mękę ý 
śmierć okrutną Syná twego, w ktore- 
o Krwi przenaydrożfzey, zánurzam 
y fiebie y wfzyfikie nieprawości moie. 
Po piąte, obieczymy fig poprómić y wtecey 
Páná Bog nie obrażać, mowiąc: 
La miłości twoiey Nayfłodfzy JE: 
ZU, chcę fiępoprawić, niechcę cię 
więcey temi ytym podobnemi grzechá- 
mi obrażać: wolętyfiąc rázy umrzeć, 
niżeli ciebie BOGA moiego, dobro,mo- 
je naywyżfze rozgniewść, mam nádzie: 
je w niefkończonym miłofierdziu two: 
jm, że mi raczyfz odpuścić wizyftkie 
grzechy mole, y pobłogofiawiiz ná noe 
| dzi- 
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dzifieyfzą, zachowuiąc mnie w nie od 
wízelákiego niefzczęścia, ofobliwie od 
grzechu, y obrázy Maileftatu twego 
nayświętizego. Pobtogoffaw oraz Ko- 
ściołowi S. Kátolickiemu, y wízyftkie- 
mu Duchowieńftwu, Oyczyźnie nálzey 
utrapioney, z Nayjaśniey(zym Krolem 


y ze wfzyltkiemi Staośmi, Woyfkámi, 


y ich Wodzámi: Pobłogofław Miáfta 
tutecznemu, áby było zachowane od 
zarazy Morowego Powietrza, Głodu, 
Woyny, y Ogniá: Pobłogofław domom 
y miefzkaniom nafzym, Rodzicom, 
Dziatkom, Panom náfzym, Paniom, 
Celadce, Przyiaciotom, y. Nieprzyia- 
ciołom nalzym , Sąmfiadom y Dobro- 
dzieiom , bądź pociechą wfzyftkim w 


+ poimániu, więzieniu, utrapieniach, w 


chorobie będącym, á olobliwie bądź 
miłościw Dufzom w Czyfcu zatrzyma: 
nym, zá ktorych wfzyftkich.yme wła- 
ine potrzeby, wfzyftkie moie dobre u- 
czynki, zá łalką twoją, o JEZU! dniá 


„ dzifieyfzego uczynione, łącząc z za: 


ffugami twemi,y 2 zafługami Przenay- 
świętfzey Mátki twóiey, y wfzyftkich 
Swiętych zupełnie ofiaruię. Ná 


12 Dlodlitrvy. 

Na oftátek, po trzykroć ku ziemi fig nákla przy 
nióląc, czyńmyte raz pier mfy» ná uniže ch, 
nie (ię przed Máieftatem Bofkim, polecenie Pán 
fie cále ná mola iero świętą. Pomtore ná pówśmię 
miątkę, żeśmy z ziemie myfzli, Potrzecie mu, 


że fie w ziemię cbrociemy. nafx 
Zá Dufze zmártych náčožnie powtarzaymypięć 
po trzykrac. ję 


1)". wiernych zmarłych przež mi- 

tofierdzie BOZE, niech odpoczy- 
wála w pokoiu ná wieki wieczne. Am. ^ 
Oddámánie figę SS. Pótronom. dyti 
Ddáiemy fię obronie, opiece,y przy:re 1 
czynie wáfzey, od Aniofá zwiá-mia, 
ftowána, Aa ad Elżbiety S. Námiedzo.czás 
na, úbo do Niebá wzięta, ábo fzczęśliwie - 1 
Nánpdzona, da ióko ktore Swięto idzie Jikov 
Przenayświętfza Boga Rodzico MA: z 

RYA, Swięty Janie Chrzcicielu, S. A>, 
niele Strożu moy, 4 mianowicie natena |. 
Mi efiąc, twoiey przed Maieftatem Bo-() 

ikim zá námi przyczynie, y od wíze-X 
Jákich przygod obronie święty N. ślboStw 
święta N. Mle 
Tufie miánuie nú káždy Mieliac zá Pá. -C 
trona- ktory a wz? co owego Mtiefiącó Ty! 
przyj- Oku 
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shda przypada, úief? aurén) 72 ó początku Niiefią - 
sižel cá, Náoflátek obrácáiac Sercá y ájfekt, ku 
ceni Pánu y Zóńmicielowi náľzemu, tu w Nay: 
í páv švietfzym SAK RAMENLIE przytomne- 
eciejmu, oraz toż zápokute, zá ptedofkoná ťosci 
ke dzifieyjze ofúruigt, mowmy- nábožnie 
tymypięć razy,” 
NIECH BĘDZIE POCHWALO- 
mi. NY PRZENAYSWIĘTSZY 
czy: SAKRAMENT, ; 
Am. Tu fiepotym przypomina Porankowa Me- 
dytócja, á drugá ná noc dáte fie z Táiemni- 
rzysce Pónny 1 Najświęt(zey s dlbo Zmiáflová - 
vláam1a4 W niebowzięc ta», ióko ktorego šwietá 
dzosezós nájtepute. 
wia - Ná koniec momić: Anioł Pźńlki zwiá- 
zie Jítowal Pannie MAR Vl. OÚ: 
M A-.4.zofobnć zá potrzeby Qyczyzny uirabichey, 
Aż, a. Zdrowaś Panno MARYA. 


PEL =: Apo wfzyfikim.spiemwóią, 
Bos Gofpodze uwielbiona, 
fze- Nad niebiofa wywyžízona, 


ilboStworces fwego porodzitá, 
Mleklemes go {wym karmilá. 

Pá- -Co Ewą fmętna ftrácitá, 

fiącó TYŚ przez Syna nápráwitá: 

„  Oknem ftátás fi fię do Nieba, Sme: 
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Smęcić fig nam nie potrzeba.” 
Drzwiamiś Krolá Niebieíkiešo, 
Y Fortą Raiu świętego. 
Wfzyfcy iey ludzie śpiewaycie, 
Bo przez nie zbawienie macie. 
MARYA Macko miłości: 
Matko wfzelakiey litości. 
Broń nas od,fkonania złego; 
Y od Czártá przeklętego. 
Chwatá bądź Pánu nálzemu, 
Z Dziewice národzonému, 
Y O©ycu iego wiecznemu, 
Także Duchowi Swiętemu. 


OFIAROWANIE 


Snu y odpoczynku nocnego. 


, BOZE pełen dobroci, y miłofiel 


dzia : ktoryś przykładem fwoilt 
poświęcić raczył odpoczynek ludzki 
fam po ftworzonym świecie odpoczą 
wfzy > dziękuięć zá fen poftánowionj 
ná podzwignienie krewkošci moiey, 0 
fláruieé go ná uczczenie odpoczynk 
twego y {Ínu tego, ktorego Zbáwicii 
moy Pan JEZUS miefzkájac ná zien 
zażywał, użycz mi łafki tweiey, abyl 
fpliąc nie leniftwu ślbo rofkofzy cia 


bi 
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mego wygadzał, ale fámey tylko dofyć 
czynił potrzebie: żebym przez fen no- 
» wych fif nabywlzy , ochotniey tobie 
nazajutrz mogł Hnżyć. Ty mnie fam 
broń, w nádchodzacey Nocy ciemno- 
ściach, od wfzełkich mieprzyiacioł , 
czuy nad ciałem moim, poty poki du- 
fzá moiá (nem uwiedziona będzie. Bło- 
gofławięć BOZE moy, żeś náznáczyť 
fen ná przerwanie złości moich, kto- 
rym ná iawie miary nie mafz. Mam 
upodobanie w odpoczynku -tym iako w 
Wizerunku pokoju rwoiego, w po- 
džwignieniu ffabościmoiey, w poprze- 
ftániu grzechow moich, w przypomnie- 
niu fobie śmierci, w wyobráženiu od- 
tófiel pocznienia wiecznego ktoremiobiecu- 
iefz: y ktorego fię ia fpodziewam od 
d k ) ciebie, ktory żyjefz y kroluiefz ná 
10ZKI | IERS 
wieki wiekow, Amen. 


ripo MODLITWY 


zysk Strzelifte, y Niebo przenikalące. 
I Do Nayświętfzey PANNY, 


sti (SE, ba Panno, obrono utra- 
; pienych, rátuymnie w tey peotrze- 
j bie moiey. Wy: 
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Wyznawam y wierzę, żelefteś Prze- 
cudówną Nayświętfza Pánnó przybądź- i 
że mina pomoc. śe N. 

W tobie nádziele moię pokładam 
Neyświętfzą Panno, wipómoż mnie) po 
grzefznego. 

Márko miłościwa, fpuść ifkierke"mi- mi 
heci twoiey > do fercá moiego, abym 
ntoglá Syná twego; y ciebie dofkonale no 
kochać. ci: 

Matko przeczyftey miłości, oddał žd 
wfzyftkie zie żądze od fercá moiego. 

Tobie Matko Przenayświęt(za, wfzy- dz 
ffkie zmyfły mole ták dufzne láko y cie# | ch 
lefne oddále. 

Nayświętfza Panno wfzyftkie moie | pr. 
fprawy tobie polecam. Sy 

Cokolwiek cierpię. utrapienia bolea 
ści, y kłopoty, tobie ta ofiárnie Nayi sob 
świętfza Panno. d 

Miłwię cię Nayswietíza Pánno, nád no 
wlzvítkie fzczere ftworzeniá, y chce 
mitowác, do oftátatego tchu życia mo- | na 
iego, y po wfzyftkę wieczność, á gdy-| cz 
by można tak cię miłować, láko cię | 
‘woy Syn naymilfzy: miłował y kochał. | BC 

; Wizy- by: 
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ze. Wfzyftkie zamyfły > polftanowieniś, 
dź- i przedliewzieciá mwie tobie oddaię 

Nayświętfza Panno. 
am Ucieczko grzelznych, przyimiy mię 
nie. pod obronę twoiję, 
Oczy miłefierdzia twoiego obtoć do 
mi. mnie Nayświętfza Panno. 
ym Dla miłości twoiey Nayświętfza Pán- 
ale no, odpuízczam wfzyftkim nieprzyia- 
ciołom moim, i fzczerze kocham ká- 
dał ždego znich. 
20. Dla ciebie przeczyfta miłości, brzy» 
zy- dze fię wfzyltkiemi fprofnemi grze- 
leś chámi. 
Przed tobą  Mśrko Przenayświętfza, 
ole  proreftuię fię, i oświadczam, že więcey 
Syna twoiego niechcę obrażść, 
te; W ręku twoich Nayświętfza Matko 
ayil jobiecuię poprawę życia moiego. 
# Dla Honoru twego Nayświęt(za Pán- 
ád  no' umierać chcę, 
Ce Dla Imienia twego Nayświętfza Pán- 
no- | no, wfzyftko te co każelz , gotowám 
jy= | czynić. 
cię|  Zśłuię, żem kiedy Syn twoiego; | 
iat: | BOGA mpoiego, Nayświętfza Panno o- 
i brażała, B Zá- 
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Zśłuię żem ci przyobiecátá , wićle 
fazy wiernie flużyć, á nie dotrzyma- 
tam tego: Ach Nayświętfza Pángo! 

Przeprafzam cię ; upadńiąc do |nog 
Przenayswietíža Matko, żem: w oczach 
twoich» śmiała BOGA obrażać, i grze- 
chow fię.fprofnych dopufzczáč. 

Przeprafzam cię Przenayświętfza Pan 
no, żem kiedy myślą, ffowem» Albo u- 
czynkiem. obrażałą : ktoregokolwiek 
nie ufzánowátá. Zal mi ferdecznie 
tego. ; 
Pragnę tego, i życzę, Aby. wizyftek 
śwłac tobie fľužyt, Nayświętiza Panno. 

Co godziną, co moment, niech bę- 
dzie pochwalone Przenayświętize Imię 
MARYA. | 

W fzelki Duch, niechay chwali Prze- 
nayświętize Imię MARYA. 

Bytáš miłościwą Dobrodzieyką ln- 


fzysa, bądźże i mnie Nayświętiza Pan=/ 


no niegodney. 

Rádábymci ták ffużyła Nayświętfza 
Panno, iśkoć uffuguią wfzylcy naye 
mili Madzy twoi. ; 

-Cokolwiekbym pomyśliła, abo wyż 
mowWi- 
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mowižá, abo czyniła, przez całe życie 
moie, albo w godzinę świerci, z nico- 
ftrożiwości przeciwko tobie Nayśu lẹ- 
tfza Panno: To nie zá moje myśli, ffo- 
wá, | uczynki poczytam, i wyrzekam 
fie ich, tylko ráruy mię i teraz, iw 
godzinę śmierci moiey. ; 

Praca moiá doczelna"y ftáránie, y 
wfzyftek zbior, chce aby fzedł, ná cześć 
i nąchwałętwoię Nayświętiza Panno, 
álboláko ty bądziefz dyfponowátá. 

Nie dayže m4 Nayswietíza Panno, 
bez żalu dofkonátego, tfkruchy, i bez 
Sákráméntow Świętych, ztego swiatá 
zchodzié , á bez wzywania Nayfłod- 
fzych Imion Syna twego JEZUS, á twe- 
go MARYA, o co pôkornie profzę. 

Wizyftkiemi márnoéciámi rego áwiá- 
ta gardzę, bylem łafkę Syna twego, ł 
twoię Przenayswietlza Panno mogła po- 
zyfkać, a 

Cokolwiekem przeciwnikow twoich 
zážywotrá wfpomniała, álbo co ptzes 
ciwko honorowi twemu  czynitá, to 
chcę aby te oftarale dni życia moiega 
nagrodziły Nayświętlzą: Paano, ty kie- 

B2 ruy 
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ruy ięzykiem, ultámi, i wfzyftkiemi 
fprawami moiemi. . _ A 

Dufzę, moię, Rodzicow moich, ł 
wfzyftkich Przyjacioł, i Nieprzyiacioł 
moich, cddáie w ręce twoie Nayświę- 
tfza Panno , uproš nam odpufzczenie 
wízyftkich grzechow nafzych. 

Domownikow moich, i dobytek 
moy, tobie polecam Nayświętfza Pánno.. 

Ratuieíz w nagłych przygodach, y 
śmiertelnych chorobách , ratuy i mnie 
grzefzną, abym tu nagłą śmiercią nic- 
umártá, á potym wieczną nie zginęła. 

Tyś iet fortą i Bramą niebiefką ; 
dopomoż wniść do Kroleftwá niebie: 
fkiego. 

Nádzieio iedyna grzefznych ludzi 
niech nie ginę w godzinę śmierci mo- 
iey. 

"Ty. ktora uzdrawiafz chorych, u: 
zdrow wfzyftkie zmyíťy moie dufzne 
ý cielefne, abym niemi tóbie y Syno- 
wi twojemu mogtá fłużyć ná wieki. 

Błądzącey, «do fzczęśliwey wieczno> 
ści, pokaż drogę prawdy, abym tufá> 
czką mizerną nie zginęła, , TY 


To- 
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Tongaca w głębokościach grzechow, 

do ciebie Przenayświętfza Panno Wo- 
łam, rátuy, i wyrwiy ftraconą. 


O ZACNOSCI 
Modlitwy Pańfkiey. 


ami osaka Godność Modlitwy . Póńfkiey, 

ktorą Pacierzem pofpolicie xowią, famó 
przez fig nád. wfzyfikie inne ief: Ma [woy 
(plendor, wagę y powagę; že Autorem iey 


, tefl fam JEZUS -Chryflus Bog y Człowiek 


left krotkie Nóbożeńfiwo, á prawdziwie cu. 
downe; m Nim Táiemnice s dofkonátosei:s 
mfzyftká mądrość i krotki [pofob, częgoć po- 
trzedń uproś u Páná Bogá, — left wielkiego 
[kutku gdyž BOG O YCIECuczyni wfzyfiko, 
zá óffekurócyą, o cokolwiek profić będziemy 
przez Imię Syná lego , w ktorym fie mu 
w(xyfiko: dobrze ubodobóło: Ma w fobie cu- 
downe zabóły Miłości > prámie z kóżdego 
lego fiowó. F cokolwiek może byc, by nay: 
ob(zernieyfzego) f Náčozenfimá , Modlitw s 
Rozmyšlánia, wfzyftkich täfky “enot Smig- 
tych, to w Pacierzu xnaydziefx obficie. 
dniert - 


gs Intencya przed Pacierxem. 
Intencya Górdzo potrzebna przed morvieniem 
Pacierzá „ ofoólimie Zd y K,oroneks 

m ktorych wiele defi M Modlitw Pánfkich, 

j Pozdrowienia Anielfkiego. 
A my Dobrotliwy BOZE, wyraźną 
Syná Twego JEZUSA Chryftufa 

náuke, gdy fię modlemy, abyśmy nie 
byli wielomowni. - A że Dufzá moią 
uftawicznie wielbić Cię, kochać,: y 
wfpominśać pragnie, ieżelibym iakie w 
tych Pacierzy odpráwiániu roztargnie- 
nie miała, y nie ztáka, iaka bydź po- 
winną dofkondłością odprawiła. Więc 
teraz przed Tobą famym, Niebem, Zie- 
mia, y wizyftkim tworzeniem oświad- 
czam fię. Iż, ile rázy myślą lub ufty 
wymowię. Oycze nófx Kktoryśtefi w Nice 
Čiefiech. Tyle rázy wyznáte Cię bydź 
Bogiem, Stworzycielem, Przyfpofobi- 
cielem nas, zá Synow twoich, ©pá> 
trzmością, kárnoscia łafkawością, milo. 
ścią, Odkupicielem y Zbawicielem mo- 
im. 

Ile rázy » eh y uty wfpomnię. 

Święc [ie mię Tmwoie, AŻ rázy część y 
chwałę, ktorać właśnie z Boftwá twe- 

go 


NA "Th 8 by 


DHA m 
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go od wfzyftkiego tworzenia należy, 
oddóć dofkonale chce. 

Ile rázy, myślą lub ufty wfpomnię, 
Przydź K rolefimo Tmoie, tyle rázy wła= 
dzą i wizechmocność twoilę , także 
wizyfikie Tobie należyte włafności Bo- 
ftwa, ná Niebie, Powietrzu, Ziemi, Mo- 
rzu, nawet i w piekle według woli i 


„wfzechmocności przyznaję. 


Me rázy, myślą lub uty wfpomnię, 
Badž wala tmetá iáko w. Niebie ták y ná zie” 
mi. Tyle rázy zupełńie oddźlętię ze 
wfzyltkim włafney woli twoiey, nic 
fie iey iniechcac przeciwié > tak wzglę» 
dem terážnieyfzego iáka y przelziega 
žywotá, bylebym byłą w łafce twoiey. 

le rázy, myślą lub ufty w fpomnię. 
Chlebónójzego perfzedniego day nam dziś, 
tyle rázy, z Fwoiey tylko opźtrzności, 
nie z mego zabiegu y ftáránia fię o fię» 
na Dufzy i Ciele żyć pragnę. 

He razy, myślą lub ety wfpomnię. 
F odpuść nam nófze miny ióko i my, Śe. 
Tyle rázy žátuie (zczerze, zá wfzyfikie 


grzechy mole, i fzczerą iako należy 


zá nie fkruchę wykonać chcę, i dla tes 
,.go 


24 przed Pacierzem: 

go abyś mi ták odpuścił winy moie, 
ták tež i 1a lzczerze, nic żalu fobie áni 
urańży nie zoltáwniac, ná teraz ani po- 


tym, Winowaycom moim winy odpuse ` 


fzczam,. y mam Intencyą Spowiedzi. 

lie rázy, myślą lub ufty wfpomnię. 
4 mie modž naš nápokuľzenie. Tyle rázy 
wtym žebrze miłofierdzia twego, i 
mam ftaranie abym fię przeciwitá nale- 
życie wizyftkim pokufom, i ieżeliby 
mnie przešládowáty, albo w czym zde 
fzkodziły, że na nie, nie zezwalam + i 
owfzem fię niemi brzydzę, wyrzekam 
fię ich, i oświadczam fię z tym. 

Ile razy, myślą lub uty wfpomnię. 
Ale nas zbam odezłego. Tyle rázy żądam 
pomocy twoiey, že tylko Ty fam ie- 
fteś, ktory mnie od wfzelkiego złego 
bronić, i wybáwié możefz. dofkonále 
ná Dufzy, ná Ciele , i we wfzyftkim te: 
raz y ná wieki. 

tlerązy, myślą lub ufty wfpomnię. 
Amen, Tylerázy w Imię Twoie i Sý- 
ná Twego JEZUSA Chryftufa, y Duchá 
$więtego, wfzyttko wykonać dofkoná- 
te i otrzymac :z wolą Twoią życzę. 

lie 
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Ile rázy, myślą lub ufty wfpomnię. 
Pozdrowienie Anielfkie do Nayšvietfzey 
PANNY MARYI. Tylerázy wyzna- 


wam i wielbię Moc, Dobroć, i Dziwne 


fpráwy twołe, przy Wcieleniu Stowá 
Przedwiecznego JEZUSA Chryftufa, i 
uczciwość oddaię Nayświętfzey Pannie 
tálki Twoiey pełney, jákos ia Ty fam 
chciał i chceíz mieć na wieki. <A to 
wfzyftko taką dofkonałością, iako wła- 
śnie należy, i Fymoy BOZE potrzebu- 
jelz, bezżadney dyftrakcyi, śle zupeł- 
ną wolą i fkurkiem, jáko wfzyfcy Swię- 
ci wykonywśli, wykonać chcę i prá- 
gnę. Tę tedy prawdziwą Intencyą i 
nieodmienną wolą moię przyimiy P4- 
nie, 4 wfzyftkie niedofkonśłości moie 
Dofkonśłością twoią nagrodź przez 
Imię Pana nafzego JEZUSA Chryftufa. 
Amen. 


MODLITWA PANSKA 
z Wykładem PAWŁA S. Doktora Ná- 
rodow. Oyrzenáfz. 
JEogofźwiany BOZE, Oycze Pana 
"+ naiżego JEZUSA Chryftufa,: Oycze 
miło- 
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miłofierdzia, i BOZE zupełnego pocie- 
$zenia» ktoryś przeyžrzat nas fobie zá 
Syny: fpolobione przez JEZUSA Chry- 
ftufa,. ktory fam mafz nieśmiertelność, 
i w świścłości miefzkaíz niedoltępney 


zpociechą Fobie dziękuiemy, ktorys « 


nas godnymi fprawił ku uczeftničtwa 
lofu Swiętych w światłości. Nieprzy= 
jęliśmy bowiem Duchá niewolniczego 
znowu w boińźni. aleśmy przyięli Du- 
chá fpofebienia Synow Bożych, w kto- 
rym wołamy, Abbá ©ycze! Samci bo- 
wiem Duch poświadcza Duchowi nar 
fzemu, iż iefteśmy Synowie Božy,ále- 
žlié Synowie, tedyć i Dziedzicy Bozi, 
y fpołeczni Dzłedzicy Chryftufowi. 
|| Smied fig Imię I woie. 
Ay, ábysmy Twemi. naślądowcami 
byli, iako Synowie naymiłfi, i że: 
byśmy iáko Synowie światłości, chodzi- 
li w wfzelákiey dobroci, y fprawiedli: 


wości, i prawdzie, probuiąc coby fie - 


maylepiey podobśło Bogu, 4 nie byli u- 
czeftniki uczynkow ciemności nic nie 
użytecznych, by Imię Twoie nie było 
przez nas 2 bluźnione między Pogány; 


60- 
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godnie w Ewángelii fpotkowáli.ábysmy 


byli bez fzemránia i bez zápieránia fie, 
abyśmy byli krom (kárgi, i prości Syno- 
wie Bozy bez przygány w. posrzodku ná 
rodu złego i przewrotnego, jako Po- 
chodnie ná swiecie, zachowułąc ffowo 
žywotá ku chwale Twojey w dzień 
Chryftufow, abyśmy chodzili godnie ná 
wfzyftkim fię podobając Bogu w wfzel- 
kim uczynku dobrym, owoc dobry'czy= 
niąc, i rofnąć w nauce Bożey, day aby- 
smy lubo jemy, lubo piiemy, lubo co“ 
kolwiek infzegoczyniemy, wfzyftko ná 
chwałę Twoię czynili. 
Przydź Krolefiwo Tote. 

JE Ciało y Krew, Kroleftwa Bożego 

- pafieść nie może, dla tegoná kolá- 
no nafze przed Tobą Oycem Páná ná- 


- fzego JEZUSA Chryftufa, upadamy; á- 
- byś nam dał podług bogźaltw chwały 
- fwoiey moc,żebyśmy byti pofileni przez 
© Ducha Twołego ná wnęctrznym, aby 


Chryftus mięfzkał przez Wiarę w fere 
cách náfzych, aby nie panował grzech 


-w nafzym śmiertelnym ciele. Ty álbo- 
; wiem wydarłeś nas z mocy ciemności i 


w 


ST: 
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przyniofł do Kroleftwá Syna (wojey ml: £ci, 
łości, boiednák to wiemy, że bedzieli byś 
ziemíki Dom náízego mięfzkania zę víz 
plowány, iż mamy budowania z Boga wo: 
Dom nie ręką zbudowany; śle wieczny rov 
w Niebiefiech. Poki ielteśmy wtymnaw 
ciele pielgrzymniemy od Páná, dla te: (ze: 
go żądamy rozítáč fię, á bydź z Chry: był 
ftufem: dla tego nieuftáwamy ale ácz cl cza 
fię ten człowiek nafz, ktory z wierzchu dot 
ieft, kázi: wfzakże ten, ktory wewnątrz jeft 
ielts odnawia (ie, dzień podle dnia. Al: z fa 
bowiem ten uciik tuteczny náfz bardzo dol 
krotki i lekki będąc, (práwuie nam na žáfl 
wy(okości nader wiekuiftą wagę chwa: iprź 
ły w mas, gdyż nie pátrzemy, Ani wzgla! ni, 
du mamy, náte rzečzy, ktore (4 docze: má 
fne, widome, ále ktorych nie widziemy (%/ 
wieczne fa, {E 
Bądź wola Tmwoiá tóko w Niebie t 
ták i ná ziemi, wn 
Y albowiem iefteś Panie, ktory W nie 
A nas ípráwniefz i chcenie idokoná: wc 
nie, według fwoiey dobrey woli Amy 
ták uczyň żebyśmy byli nápetnieni u: kor 
znania woli Twoiey, wizelkiey mądro: rze 

ści, 
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r ml:éci, ywyrozumieniu Duchownym, á- 
zieli byśmy chodzili ták iako przyftoi, ná 
l ZĘ wfzyftkim [ie Tobie- podobáiąc, goć ieft 
og4 woła BOZA, poświęcenie nafze, „Nie: 
Zm) rownaymy fięztym to swiátem, áleod- 
tým nawiaymy fẹ w odnawiániu zmyfłu ná- 
b te'fzego, abysmy (ie doświadczyli, ktora 
hry: była wola BOGA dobra, mile wdzię- 
z el czna i dofkonśła. Albowiem náfzá do 
chu dobrego przez lie nikczemna ieft: Nie 
lątrz jefteśmy bowiem doftátecznie pełnić co 
Al: zfamych fiebie, ták iakoby z nas, śle 
rdzo doftatecznosć nálzá z Boga iet. Day 
m ná fálke Twoię, abyśmy ią wykonáli, iáko 
iwa: fprawy Ducha Twego, náffužbe poffá - 
pla“ ni, dla tych ktorzy Dziedzićtwo otrzy- 
cze: mája zbawienia. 
emy Ublebá nófzego a: day nám dziś 
Et zyfk wielki Pobożność z doltá- 
tkiem, bośmy nic náten świat nie 
wnieśli, bez pochyby,że też nic wynieść 
7 W nie możemy, Asták maiąc co jeść, i 
oná: w cobyśmy (ie okryli, ná tym dofyć ma- 
A my. Niech beda tedy obyczáie bez lá: 
i u: komftwá, przeftawaiąc ná ninieyfzych 
dro; rzecząch. Ty álbowiem powiedziałeś, 
la nie 
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niezoftawię śni Cię opu(zczę: ták; żę 7 ©: 
śmiele możemy rzec: Pin*miieft pomo 
cnikiem, blilko iefteś Panie nie frafuie 
my fięo fe, śle wfzędy i we wfzyltkim * 
w prawieni, umiemy nályconemi bydź <© 
i taknąć, mieć dofyći niedoftatek cien. DIE 
pieé. Naprzod ćwiczmy (ie w pobożna: K*< 
ści, ktora ku wfzyftkiemu icit pożyte: tel 
czna, málac obietnicę tego terážnicy: ŚCI 
fzego žywotá i przyfzłego, Day nam, ŚW 
ázebyšmy nić mieli nadzieje w niepe! fto: 
wnoścł Bogaćtw, ále w Tobie Bogu ży: €, 
wym, ktory nam dájeíz wfzyftko obf. W2 
cie ku požywániu, dobrze czynić, bo: <A 
gátymi bydź w dobre uczynki, łatwo; WS 
ndzieląć i dawać, fkarbiąc fobie funi dli 
dáment dobry, ná przyfzły czás, aby: SA 
śmy doftąpili prawdziwego żywota, nk 
Mocnyś Boże uczynić, áby wfzeláka 72 
łafkA obfitowała w nas ábyśmy ná wfzy: “9 
ftkim málac zawfze doľtátek wfzelaki, ©? 
obfitowáli ná wfzelki uczynek dobry, MY 
A ktory dodawafz nálieniá temu co (ie. Z" 
ie, y chlebá ku iedzeniu dodaicíz, i 
„Bede | PA 
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Modlitw Póńfka. a1" 
I odpuść nam náfze miny, záko i my odiu- 
` fzežamý náfzym winowóycom, 
Oniewaž nie mięfzka w ciele nafzym 
Dobro, álbowiem nie to czyniemy 
co chcemy czynić dobrego, ále toczy» 
niemy. co nie widziemy złego. A. za 
krolowaniem grzechu w nálzym šmier- 
telnym ciele, byliśmy pofłufzni żąda- 
ściąm iego. Achiák częfto wydawali: 
śmy członki nafze, aby ffužyty nieczy- 
ftosci y nieprawości, y choyność dobro: 
ci, cierpliwości i fkwapliwości twoiey 
wagardziłiśmy , I niepokutuiącego lers- 
cá nálzego fkárbiemy fobie gniew, 
wdzieň gniewu i obiáwienia (práwiež 
dliwego Sadu Twego, wktory odptáciíz 
każdemu według uczynkow jego, 417 
niech przyjdzie Oycze nayłałkawi: 
nas miłofierdzie Twoie, i pokazí 
doftátki Chwały Twoiey, uczyń r 
czyniem miłofierdzia Twego zgc 
nym ku Chwale Twoiey! gi g 
grzech obfitízym Rar, tám nade ubfi- 


tíza niech fię ftánie łafka. Oto opuści 

liśmy i infzym groźby, abyśmy cię Pá» 

ná Nafzego w Niebie tafkawego mieli, 
Ty 


łeś nam. Nikomu złym zá złe nie od- 
daiąc, ale iežli možna co w nas ieft, á- 
byśmy ze wfzyftkiemi ludźmi pokoy 
mieli, nie broniąc fię, śle dawfży miey- 
fce gniewowi, Tobie zemiłę zoľtáwili, 
Ani dopufzczaymy fię zwyciężać ode: 
złego, ale zwyciężaymy w dobrym złe. 
~ Ktore fą ku zbudowániu > tych z obo: 
polnie przeftrzegaymy. 
| nie w wodź nas nó pokufzenie, | 
[DA mierni będąc ułomności nafzey, 
UA. profiemy cię Oycze nayłafkawfzy. 
Pokufa nas niechay nie imuie, jedno 
ludzka, aby iáko Wąż Ewę źwiodł ch y- 
| trością (wolą, nie byty fkazane zmyfły 
| malże, ážebyštny nieiodpadli od pro- 


púšciíz nas káźić więcey niž co zmože- 
mys 


ftoty tey, ktora jiet w JEZUSIE Chry-. 
fufie. Wiemy iefteś BOZE, nie dos! 


Modlitwa Páňfba. 23 
my, śale.nczynifz z pokufą pożytek , 
abyśmy mogli znofić. 
Ale Aue skia odezďťag o, Amen, 
A wierdž nasy ftrzeż odezłego, ze- 
trzyi fzátáná pod nogami nafzymi 

prędko, aby nás nie podfzedł, Wie 
my albowiem myśliiego. Day abyśmy 
fig obliekli w zbroie Bożą, abyśmy fię 
mogli zaftawić zdrádliw ym naliazdom 
fzócańfkim;weźmiymy ná fię zbroję, W iż 
ry y miłości, żebyśmy fię mogli prze- 
ciwić w dzień zły, y we wizyftkich 
rzeczach dofkonali ftać. Nie wic- 
rżemy fobie, ale Tobie BOGU.. Dla 
cya mamy o tym nadzieję, ze ten kto- 

yy nas począł dobry uczynek, doko= 
na aż do dnia Chryftuta JEZUSA. Pe. 
wnym Cie bydź wierzemý, ktoryś obie- 
cał, wiele bowiem iet Twoich obie= 
tnic? iet y Amen, 


UWAGI DUCHOWNE - 
TAIEMNIC przy fuchániu Mízy S. 
| Gdy Kápľan idzie do Obtárzá: Umaż iż 

Chryftus idzie do Ogroycó, 
MODLITW A. 
| p=" JEZU Chryfte Synu Boga ży- 
c we- 


34 Uwagi Duchowne: 
wego, ktaryś dla mnie blifko przed 


śmiercią twoią, fmutkiem y boiśźnią: 


(Aż do śmierci chciał byc utrapiony 3 
Spraw abym ia wfzyltkie utrapieniá mo- 
ie do, ciebie Bogá fercá mego uftawi- 
cznie obrácátá, Żłącz ie z gorzkošciá- 
mi y boleściami twemi, żeby przez za- 


fuge męki twoiey były ku zbawieniu: 


Dufzy, y ciału memu, Amen. 


Gdy Káptan z fiępute ná oftátni fłopień: U. 


mäž iż p. JEZUS w Ogroycu [ie modli, 
MODLŁIT WA. 


P JEZU Chryfte, Synu.Bogá ży= 


wego,ktoryś ná modlitwie w Ogroy+ 
cu chciał być od Anioła pofilonym: 


Day przez moc teyże modlitwy twoiey, 


żeby przy mnie, gdy fię fam do ciebie 
modlić będę, záwíze był Anioł twoy 
Swięty, ktoryby mnie umacniał, Amen, 


Gdy Kápľan momi Confiteor: Umaż iż: 


Pan JEZUS Krwią [ie poci. 
MODLITW A. 
Anie JEZU Chryfte,ktoryś w Ogroy-a 
cu do Qycź twego Niebiefkiego (ie 


modląc, w oftátniey twoley miłości,po | 


w fzyftkich członkach twoich cudownie 
ikrwá: 


rzed i krwáwle fię pocił: day profzę, żebym 
inig rofpámiery wánlem męki twoiey, i fod- 
ny; kością twoią zápalona, obfite, zá krwá- 
mo- we krople, przed oblicznością twoią, 
świe łzy wylewáfá, Amen. 

ścią. Gdy Kápťan Oftarz cółuie: Umażiż Páná 


1 ZA% JEZUSA ludafz wydóie, 
eniu MODLITW A. 
Anie JEZU Chryfte, ktoryś od Iuda- 
Ua (zá zdradliwe pocałowanie cierpli- 


odli- wie i fkromnie zniofł: niedopulzczay 
profzę, żebym cię kiedy albo fama w. 
tży= fobie; albo w bliźnich moich zdradzać, 
roy» i potwarcom moim. z Swiętey miłości, 
ym: obowiązku fię wyfamywáč miała, Amen 
ley, Gdy Káptan idzie ná rog Ołttarzć: Uważ,iż 
ebie Chryftufa Páná prowódzą do Annaľzá. 
woy MODLITWA. 
nen. pasie JEZU Chryfte, ktoryś fię nie- 
SĘ zbożnym przeciwnikow twoich rę= 
kom związać dopuścił: Rozwiąż pro- 
fzę więzy grzechow moich, tak ścifło 
toy.  fercey ciało moie w zachowaniu przy- 
> fię kazania twego trzymay, żebym we 
„po  wfzyftkim zawfze wolą cwoię' świętą 
ynie wykonywała, Amen. 
A "ca Gdy 


36 Uwagi Duchowne. 
Gay Kápľan ezyta Introit: Umważ iż Páná 
Chryftu/a w domu Annafzomym policzkuią 
MODLITWA. 
pome JEZU Cbryfte, ktoryś zwiazás« 
ny, láko złoczyńcą táki, od zbroy: 
nych nieprzyiacioł twoich do Annáfzá 
záprowádzonym byćchciał, (praw že- 
bym zá powodem niéprzyiacielá pie- 
kielnego , albo człowieka złego, do 
żadńego grzechu nigdy pociągnąć (ie 
nie dała, ale Duch twoy Święty, niech 
mnie do tego wfzyftkiego fkutecznie 
pociąga, co fię woli twoiey Bofkiey po- 
dobać będzie, Amen. 


Gdy Kápľan mowi Kyrie eleylon: Uważ 
iż Pónć Gbryftuja do Kátpbajzá pra- 
wódzą, gazie [ie go Piotr záprera, 
MODLITWA. 


Anie JEŻU Chryfte, ktorego [ie w 
domu Kaiphafzowym Piotr Xiążę 
Apoftołow twoich, trzy rázy záprzal, 
nie dopufzczay profzę, żebym kiedy 
przez złe obcowanie do grzechu śmier- 
telnego fkłonić fię miała, Amen. 
"Gdy 
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| Gdy Kápľan obracdiąc fię mori: Dominus 


wobilcum: Umat iż Piotr zá weyrze- 
niem JEZUSOW EM płócze, 
MODLITWA- 
pane JEZU Chryfte, ktoryś mitofier- 
nym weyrzeniem twoim Piotrá zá 
grzech {woy do żalujy gorzkich łez 
pobudził. Weyrzyi proizg na mnie ła: 
fkiwymi oczymá twymi, żebym i ia 
przed. tobą grzechy moie godnie optá- 
kiwálá, y Ciebie Boga mego ani fowys 
śni uczynkiem nigdy fię nie zaprzałą, 
Amen» 
Gdy Gópłan owi Kollekty: Umaż iż Chry- 
fiuľa „Páná. da Śtórofly R zymfktego — 
promádza. SAR 
MODLITWA. 

pasie JEZU Chrylte, ktoryś był do 
Stárofty: Rzymfkiegoś, Piłata zápro- 
wadzony, i przednim ktámliwie ofkár- 
żony; naucz mnie profze zdradliwych 


| nieprzyláciot moich fideł uchbdzić. 1 


wiarę twoie dobrymi uczynkami pra- 
wdziwie wyznawać, Amen. : 
Gdy Kópłan idzie ná poyśrzodek Oftarzá: 
Umaż iż Gbhryfiufa Páná prowádza 
do Fleroaó, . MO. 


38 Uwagi Duchowne. ' 
MODLITWA. 
Anie JEZU Chryfte, ktoryś przed 
Herodem ftoiąc fałfzywe dla mnie 
potwarzy ponofił, y ná onešífowá nay- 
mauieyfzego nie odpowiedział, dla cze. 
go też od tego hardego Krolá byłeś po- 
gárdzony, zá głupiego poczytany, wy- 
šmiány, y ze Dworu iego fromotnie wy: 
pchątony. Spraw to we mnie, zebym 
krzywdámi złych ludzi nigdy (ie nie 
porufzátá, áni tajemnic świętych niego. 
dnie niewyiáwiátá, Amen. | 
Gdy Kúplan mami Eivángelia: Umaż iż 
Pónć JEZUSA Horod odfyta do Stå» 
rafty Rzymfkiego Pitatá. 
MODLITWA. 
Anie JEZU Chryfte, ktoryś dla mnie 
+ od Heroda Krolá znowu do Piłata 
chciał być odeffány , á tym fpofobem 
pokoy, i zgodę, między himi uczyni: 
tes: Day mi, żebym niezbożnych ludzi 
żdradliwego'zpiknienia nigdy fię nie lę- 
kátá, | owfzem z cierpliwego ponofze: 
nia iego tak poľtepowátá, żebym tobie 
BOGU memu we wfzyftkim podobną 
fię ftała, Anren.. | 
A Gdy 


dla S pad 
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Gdy K ópłan rozbiera Kielich: Uważ, iż x 
Páná JEZUSA zdeymutą [záty ná 

biczomónie, 


MODLITWA. 


Pe JEZU Chryfte , ktoryś: Z (zat 


twoich zewleczony dla okrutnego 
biczowánia obnážyé fię dał, dopomoż 
profzę, żebym ciężar grzechow moich 
zložywízy ,  zbroią fprawiedliwości 
twoiey umocniona, na obfitą łafkę w o- 
czách twoich fobie zarobiła, Amen. 


„Gdy Káplan goty Kielich ná Ottarzu ofá- 


ruie; (waż iż Páná JEZUSA „okre 
tnie biczutą, 
MODLITWA. 

panie JEZU Chryfte, ktoryś dla mnie 
L do ffupá przywiązany, yiod frogich 
katow okrutnie ubiczowány byćchciał. 
fpraw żebym ia rozgi y bicze Oyco- 
wfkiego karaniatwego chętliwie przył- 
mowśłź, á na potym żadnemi cię grze- 
chami nigdy nie, biczowátá, Amen 
Gdy Kapłan Pálla przykrywa kielich: Ù- 

maż, iż Páná JEZUSA koronuią. 

MODLITWA. 


; P Anie JEZU Chryfte, ktoryś dla mnie 


oltrym 


40 Uwagi Duchowne. 
oftrym cierniem okrutnie ukoronowá. 
nym być chciał: day mi przez ciernie 
pokuty świętey, tákiey fkruchy nabyć, 
żebym w chwale twołey, wieczney od 
Ciebie Boga mego Korony doftąpiła , 
Amen. 


Gdy Kápľan umywa ręce: Úmaž, iztymie . 


/pofobem Piłat niewiiność fwoię: łudo- 
wz? ośwładcza.i. 
: MODLITWA. 
[oánie JEZU Chryfte, ktoryś od Starga 
ty Rzymfkiego Piłatą Zá niewinne- 
goolądzony, y przed ludem ogtofzo- 
ny, záládtych krzykow i wrzálkow Zya 
dowíkich, nic fię nie lękał, 4 śmierci 
twoiey pragnących głofow cierpliwieś 
ffuchat, dopomoż mi profzę, żebym 
w ałewinności wfzelkiey żywoc (woy 
prowádzitá, y w niey dla złości lidz- 
kley nigdy nieutáwátłá; Amen. 


Gdy Kápľat mowi. Orate frátres: Umar sż 


; Chryflufa Pónń Piłat ludorot pokózuie, 
W MODLITWA 
pasie JEZU Chryfte, ktoryś w fzárła- 

tną (zacę obleczony, w ręce trzcinę 
. trzymaiąc, chciał być Zydom n lie 
nác 
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nád tobą użalih ) pokazany , dáy mi 
wizelkim prożney chwały pożądaniem 
fie brzydzić, y na Sądzie twoim oltá- 
tnim przed oczyma twymi, z temiž zel. 
żywości znákámi fię ftáwié, Amen. ` 


Gdy Kóptan Prefacyą czyta: Uważ iz Pá- 


ná Chryfluľa ná śmierć (ądzą. 
MODIITW A. 

Panie JEZU Chryfte, ktorys dekre- 

tem ná śmierć, á ná śmierć krzyžo- 
wą niewinnie dla mnie potepionym być 
chciał , fpraw z łafki twoiey, żebym 
dla miłości twoiey-żadnego śmierci, 
by nayokrutnieyfzey przypadku fię nie 
lękała, ani złośliwego ludzi o fobie zdá- 
nia fięnie bała, áni drugich niewinnie 
porepiátá, Amen. 

Gady Kápťan pamiątkę zá żywych czyni: 
Vmaž iż JEZUS wychodzi z miófła, 
MODLITWA. 
pane JEZU Chryfte, ktoryś dla mnie 

grzelzney ná zranionych y okru- 
tnie zbitych, rámionách twoich Krzyż 
cięfzki bardzo dzwigńć raczył: Day mi 
abym ia Swiętego Krzyża umartwienia 
dobrowolnie fię ietá, y on dla miłości 
twoiey zá tobą co dzień nofiła, A. Gay 


42 Umagi Duchomtie. 
Gdy Kápľlan trzyma ręce nád Ojiára. Uma Ç, 
iż Weroniká zófiępuie PANU. 
MODLITWA. | 
Anie JEZU Chryfte, ktoryś w poltá. 
ci fmutney ná drodze oney, ktorą cię F 
prowadzono ná smierć, płaczące nád to z, 
ba biategtowy , tálkáwie upominał, 4, 
Aby nád fobą ráczey , y nád Synami o 
fwymi płakały: day mi gorzkoopłakać fe 
wfzyftkie grzechy. moie, y użyczyć w 
„mi żalu ferdecznego, y łez obfitych z G 
łalki rwoiey Swiętey, przez ktorebym 
fię tobie podobała. Amen. 


Gay Kapłan wiele Krzyżem czyni nád Ofá. 
ra: maż iż Pána JEZUSA krzyžuta, 


MODLITWA. 

penk JEZU Chryftesktoryś dla mnie, 
- y grzechow moich z wielką bołeścią 
twoią na Krzyżu przybity był, przys” 
biy prolze świętą bojaźnią ferce moie, 
abym zupełnie y fłatecznie záchowá-" 
ła święte przykazánie twoie, y od zbás, 
wiennego Krzyžá twego nigdy fie nie] 

oddalátá, Amen. SĘ | 
Gdy | 1 


Ga W ae A.B. [kusi 
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/mań Gdy Kapłan FHoftya podnafi, Uwskiż Pá- 
ná JEZUSA z Krzyżem podnofzą. 
MODLITWA. 
oftá: Anie JEZU Chryfte» ktoryś dla miite 
TCN po ukrzyžowániu fwoim, ná Krzy- 
dto žu podnielionym, i od ziemie wywyż- 
nať, fzonym być chciał: fpraw, abym ja tež 
14ml -od ziemfkich áffektow fię podniożfzy, 
AKAĆ fercem i myślą w Niebie przemięfzki- 
czyć po Amen. 
hz Gay Kóptan podnofi Kielich. Umat iż Krew 
bym z Ran Páná JEZUSOW YCH płynie, 
MODLITWA. 
Anie JEZU Chryfte, ktorys nam z 
Przenayświętfzych Ran Twoich źrze 
dło łafk uiebiefkich otworzyć raczył, 
day mi dotych ftudzień Krwawych, we 
nie, wfzelákich przeciwnościach moich du- 
-ścią fznych i cielefnych ftárecznie fię ucie- 
rzy“ kać, i lekárftwa zbawiennego dufzy 
oie, moley znich nabywać, Amen. 
wår Gdy Káplan czyni pámiatke zá umártych: 
A Uważiż Chryflus Pan cicho fię zá na- 
nie) rod ludzki modli, 
| MODLITWA. 
pawie JEZU Chryfte, ktoryé fię wbo» 
le- 


Of 


zuig, 


44, - Uwagi Duchowne. 

leściach niewymownych ná Krzużu wi. 
fząc, zá narod ludzki, i krzyżowniki #Y 
twoie da BOGA OYCA madlił, racz Ja 
„mi protzę dźć prawdziwey cichości i 


cierpliwości łatkę. przez ktorąbym we- BE 
dług twego przykazania, i przykładu 
nieprzylacioty moie prawdziwie miło- *' 
wała, itym ktorzy mię nienawidzą dos a 
brze czyniła, Amen. 
Gdy Kápťan biiąc fie m pier mowi głofeme či 

Nobis quoque peccatoribus: Úmaž ; 


iż Łotr prámy náwráca fies 
MODLITW A. 
A3áAnie JEZU Chryfte, ktoryś Łotrowi. P 
"grzech fwoy pokornie wyznawála- 
cemu, Ráyíka- chwałę przyobiecak. 
Wezrzyi profze ná mnie tymże okiem 
twoim żebym w oftátnia godzinę śmier- 
<i moiey, od Ciebie Zbawicielś, mego a 
ufty(zeć mogła, ono pożądaiące fowo: 
Dziś zemną będziefa w Ráiú, Amen. 
Gdy Kápľan mowi. Pacierz: WUważ.Siedm, p 
flow Póńfkich ná Krzyżuj - ` 
MODLITWA. 
| zaa JEZU Chryfte, ktoryś między 
*+ danymi fowy ná Krzyżu wytážo- | > 
: nymi - h p 
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nymi, Matkę twoję Uczniowi fwemu 
Jánowl, á tegoż Ucznia kocháney Mát- 
ce fwoiey polecił; polecam fięiia To- 
bie, i wfzyftko moie, tą wiarą imito- 
ścią, ktorąś fobie onych wipolnie zle. 
ch, i pokornie profzę, żebyś mnie tey- 
że miłości ogniem zápalié,i od wfzel- 
kich świata tego przeciwności zacho- 
wać raczył, Amen. 

Gay Kúptan łamie ná dwie części Hoftyg: 
ważiż (26M ná A UTET A. 
MODLITWA 
Anie JEZU Chryfte, króryć z miłości 
twołey ku mnie ná Krzyżu umiérá- 
iąc Ducha twego BOGU w ręce pole: 
cił, day mi, zá žywotá tego, ducho- 
wnymípolobem, tak w Tobie umrzeć; 
żebyś w godzinę śmierci raczył nędzną 
dufzę moje mieć fobie zálecona, : Ktory 
teraz żyiefz, i kroluiefz ná wieki wie- 
kow, Amen. 

Gdy Kápťan cz. afike ` Hoflyi wpufzeza wkie- 
lieb: Umaż iż Dufzá Chryflufa Páná 
do Otchłani z Pepuie, 
MODLITWA. 


, pane. JEZU Chryfte, „krory$ moc 


Czáť- Ę 


46 Uwagi Duchowne. 
czartowfką potężnie zltártízy,do piekła po | 
według Duze zítapit, i tameś bytno- chc 
ścią twoią Oyce zatrzymane uwelelił: mo 
niechay profzę moc Męki i Krwietwos prz 
iey, zltapi teraz ná dufze wiernych bie: 
zmarłych, aby od karania uwolnione; prz 
doftác fię mogły do światłości wie- Gdy 
czney, Amen. s. 
Gdy Kápľan mowi, Báránku Boży, Še. U. 
waż, nówrocenie wielu biiących fie w piere 
fis y mowiących: prawdziwie ten byt | 
Synem Bożym, P 
MODLITWA. śmi 
panie JEZU Chryfte, ná ktorego cier- prz 
pliwość przy męce, i śmierć błogo» by: 
ffáwiona, roźni patrząc, i biiąc fię w mo 
pieri, grzechy fwoie łzami oblewáli: tyc 
racz mi profzę, przez zafługi naydroż- by! 
fzey męki twoiey, użyczyć tálki fwo- Tw 
iey, abym iia ze wfzyftkiego fercá, žá- sw 
fowátá zá grzechy moie, i nigdy cię ná" Gv: 
potym nie obrażała, Amen. f 
Gdy Kópłan Kommunikuie: Uważ, iż fie 
Cbryfiufa Páná pogrzeb odprómia, P 
MODLITWA. 
Po JEZU Chryfte, ktoryś dla maje cię. 
J po r 
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sklá po śmierci twoiey; w nowym grobie 
tno- chciał być počhowánym: ricz o BOZE 
elil: moy! dać mi ferce nowe, żebym z tobą; 
Wo- przeż ultáwiczne umartwienie pogrze- 
ych biona, mogła w chwale wiekuiltéy 
ONE» przemięfzkiwać, Amen. | 
vie- Gdy Kópłan po Kommunii bierze dblucyą: 

maz, iż Ubryffufa Páná drogiemi má- 


„ Ua ściómi námázuia. 
ero -MODLIT WA. 
ył Anie moy Chryfte JEZU,ktoryś dla 


mnie nędzney grzefznice, iuż po 
śmierci twoiey, od Jozefa i Nikodemá, 
ier- prześcierńdłem czyftym , uwinionym 
go- być chciał: racz dać profżę, aby ferce 
ew mole záwíze czyfte było, i cnot świę- 
váli: tych wonność z fiebie wydawśło; aby 
rož: było godne ná przyięcie Ciátái Krwie 
wo- Twoiey w SAKRAMENCIE Przenay- 
 ż4- swietfzym, Amen. 
e ná" Gdy Kópłan po Kommunii fię modli: Umaž, 
iż Chryfluš Pan zmartwychnftáte. 
ż fig MODLITWA. 
| Anie JEZU Chryfte, ktoryś zawarty 
i záwálony w grobie, fławnym zwy= 
nie ciężcą, z martwych powftał. Spraw: 
a.i pro- 
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profzę, żebym i ia z grzechow,i złych 
nałogow powftawizy, niewinny ná po» 
tym żywot prowádziłá, á z táfki twos 
jey w ciele uwielbionym, przed Bofkim 
obliczem twoim, fzczęśliwie, i wefoto 
ftanąć mogła, Amen, 

Gdy Káplan mowi. Dominus vobifcutm: 
waż, iż fie Pan Cbryfłuś Uczniem 
pokózwie, 

l MODLITW A. 
pat moy JEZU Chryfte, ktoryś po 
zmartwychwftaniu twoim Nayświę-| 
tfzą Matkę twoie, i Ucznie, w uwiel-. 
bionym Ciele uwelelił: day mi, abym 
ia, ieśli nie w tym żywocie gaene 
nym , tedy w onym wiecznym godna 
byłą ná cię pátrzyé, i ztobą (ie ná 
wieki cłefzyć, Amen. 
Gdy Kápľan mowi Kollekty: Umaż, iż Pan 
ná ZU S przez dni 40. z Uezniámi 
„ fwemt obcute. 
MODLITWA. i 
Aale JEZU Chryfte, ktoryś przez 
dni czterdzieści, po zmactwychwfłtA» 
niu twoim, z Uczniámi fwemi prze: 
mięfzkawizy, zbawienne im gr" 
náu> > 


aa © V k 
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náuki, ìi w wierze potwierdzał, day mi 
profzę , abym ła záwíze według woli 
twoiey świętey żyłą, Lod Bofkiego upo- 
dobánia nigdy nie odftępowałą,. Amen. 
Gdy K ópłan mowi ofłótnie, Dominus vo- 
bifcum: maż, iż Pan JEZUS 
w Nicho mfiępute: 
ARR moy JEZU Chryfte, ktoryś dnia 
czterdzieitego po zmartwychwítá- 
niu twoim, w oczach Przenayświętizey 
Matki twoiey, i Uczniow , ztryum- 
phem wielkim, w Niebo w ftąpił; pro- 
fzę cie, day mi dla miłości twoiey abym 
wfzelkiemi rzeczami ziemíkiemi fię 
rzydzitá, á wiecznych fię trzymaiąc 
do Ciebie famego wzdychała, ciebie 
prógnęła, iłaknęła, Amen. 

Gdy Kaptan lud Btogoftámi: Umwaž, 14 
Pan JEZUS Duchá Świętego ná 
Ucznie z (yła. 
MODLITWA. 

P> moy JEZU Chryfte, ktoryś U- 

cznie fwoie ná Modlitwie trwálace 

Duchem $więtym obefłąć raczył, O- 

czyść profzę ferce moie, aby Duch S. 

godne w dufzy mojey ználažízy mię: 
D fzkár 


| 
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fzkanie, one obfitemi tálki (wey dárá- 
mi przyozdobił, Amen. 


MODLITWY 
Po fkończoney Mfzy Smietey, 
PIERWSZA. 
Odbufzczenia popełnionych przy Mfzy 
Świętey niedofponółości, profi. 
Acz przyłąć, Ojcze Niebiefki zá 


wonność fłodkości, tę ofiarę: kto- | 


ram ia tobie przez Kapłana fługę twe- 


go ofiárowátá. A racz. mi odpuścić !, 


wfzyttkie defekty, omyłki, i niedofko- 
nałości mole , ktore mi fie przy tym 
ffuchaniu Mfzy Swietey, lubo z krew- 
kości, lubo z obłąkania myśli moich 
przytrafiły. 

Ná ktorych dofyć uczynienie, i wnád | 
grodę, ofiśruię tobie, zafługi, mękę i 
śmierć JEZUSA Syna twego, 4 pośrze- 
dniká nafzego. lego godność, i Modli- 
twy dofkonałe, niech nadgrodzą niego- 
dność i niedofkonałość | modlitw ná- 
fzych. Wfpomniy Niebiéfki Oycze ná 
cierpliwość, pokorę, miłość, i cichość 


iego: árácz mię wyfłuchać profzącą, w | 


Imie 
tp 
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Imię lednorodzonego naymilfzego Sy- 
natwego. Abowiem on rzekł: O co- 
kolwiek będziecie profić Oýcá, w imię 
moie: da wam. Orto iedno tylko pro- 
fzę, Panie moy; niechay będzie tobie 


przyiemna tá ofiárá Swięta, ná więkfzą . 


chwałę twoie: 4 mnie pomocna iwfzy- 

fikim wiernym, żywym dumarłym do 

zbawienia, Amen. 
W TORA. 

W[zyftkie [prámy dzienne Bogu ofińruie: y 
z zaflugámi Chryftuľa Páná łączy. 
Iłuię cię ze wfzyfikiego fercá me- 

JVË go: idziękuiętobie Panie BOZE 

moy, iżeś mię, gdym nie byłą ná świe- 

cie, ftworzył: abym była wiecznego, 
naywyżfzego dobrá, to ieft ciebie fá- 
mego uczeftniczką. - A nawet gdym 
byłą inż tracona, i idko corka gniewu, 
winná  przekleftwá wiecznego. Tyś 
mię z nieogarnioney miłości twoiey, 
przez nayświęt(zą mękę, smierć, nay* 
drožíza Krew twoię odkupić raczył. 

Ná koniec, gdym była niegodną wfzel- 

kiey łafki i Dobrodzieyltwá twego: 1 

owfzem petna grzechow, i dlatego ka- 

D2 rániá 


+ 
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rania godna: Tyś łafkawie Ducha Swię- 
tego wefpot i zdarami iego, mnie daro- 
wał. A nád to wfzyftko iefzcześ dla 
mnie wiecznym, nie obieteftworzonym 
rozumem, dobrá, i wefele nagotowaf. 
Zkąd tako wfzyftko dobro z rak twoich 
fzczodrobliwych biorę: tak y to cokol- 
wiek z daru ctwoiego mam, i wfzyftką 
fiebie na cześć y ná chwałę, naywyżfze- 
go Máigítatu twego z rádoscia na wie- 
ki ofiarnię, 

Profzę też przeż niefkończoną do- 
broć twole, nayłafkaw(zy Zbawicielu 
moy Chrylte JEZU: abyś mię dzifiay, 
od wfzelkiego grzechu ftrzec i zácho- 
wáč raczył: ábym nie utraciła łafkł 
twoiey: dle abym ferce moie i wízyftkie 
lutencye moie, rozum, pamięć, i wolą; 
i wfzyftkie ciała y dufzy moiey fity, ná 
famą tylko cześć, y chwałę twoię obrá- 
cała, áby myśli moie, fľowá, i uczynki 
tobie fię podobały. 

Ale, iż dla wielkiey niedofkonałości 
moley, nie ieftem doftáteczna, co tá- 
kiego czynić: iowfzem śni pomyślić z 
famey fiebie, coby w oczach Bofkiego 

; | Má- 
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Mśieftatu twego przyięmno, 4 mnie do 
zbawienia pożyteczno byľo: Z.ciebie 
zaś iet wfzelka doftateczność nafza:Dla 
tegoż pokornie cię profzę, abys moy 
niedoftatek; i uboftwo z niefkończoney 
obfitey miłości Twoiey, i z niewyczer 
panego zafług twoich fkárbu wfpomoc 
i zbogácié raczył. Atak wz >opacona 
ofińrować będę, iakoż i teraz otiaruię> I 
polecam tobie Panie moy JEZU Chry- 
fte, niegodne,i z natury fwoiey naypo- 
dieyfze uczynki moie; abyśie złączyć 
raczył z nayświętfzemi, i naydofkonál - 
fzemisuczynkami całego żywota twe- 

o: ktoreś Ty dlazbawienia náízepo, 
ydła upodobania, i chwały wieczne- 
go Oycá twego czynił. , 

Ná oltátek y cokolwiek ďziliay cier- 
pieć; ábo czynić będę: Przyimiy to pra: 
fzę, nie tylko fálkáwie, ale tež przez 
twoje Przenayświętfae Wcielenie, ży- 
wot, mękę, y śmierć, niechay mi przed. 
tobą, wzafługę poydzie, aby przez to 
wfipomoc fię dufzy moiey zbawiennie, 
4 wfzyftko życie moie, naprzykład 
przenayświętlzego żywota twego, do-. 


koni- 
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fkonáley wyrażone być mogło, y aby 
tym (pofobem „ ná pomoc zbawienia 
bliźniego mego: na zachowanie z nim 
` zgody i miłości, ftatam ię (pofobniey- 
fzą; A nadewfzyftko, abym świętą Bo- 
fkiego Maieftatu twego wolą dofkoná: 
le zawize pełniła, Amen. 


NABOZNE 
A Kod: Y, 


KORONY NIEBIESKIEY 
0 


MĘCE CHRYSTUSOWEY 
Kiorey [ie odprámute we Mfzy Swiętey 
bámiatká, 


AKT TE 


AE przed Bogiem przy tey . 


Nayśw ięcfzey Ofierze to wfzyftko 
co fiętu w niey zá grzechy moie, icá- 
tego świata ofiáruie: Wylewam poty» 
Krew i Mękę twcaię moy JEZU, ni Ko- 
ścioł naprzod cały, i Dufze w Czyfeu 
zatrzymane; á potym na dufzę, i lerce 
mile, ná myśli, iffowá, f uczynki mole, 

ná 


ma y # P Ji b M u? 1... i 
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ná pokarm, i napoy, i pofilenie mole, ná 
w/zyftkie prace, pokufy,cięfzkości, nie- 
pokoie, i ofchtošci mole. Bez Krwie 
twoiey, i Męki moy Zbawicielu żyći 
umierać niechcę: Krwi twoiey. i nay- 
fiodízym Ránom, i Krzyżowi twoiemu 
zupełnie mnie, i życie moie, wizyftkie 
powinności, zabawy moie, wokacyą, i 
śluby moie ofiarnię. 

A K-T HH. 
Mo prac, i potow, i boleści JE- 


ZUSOW YCH, w Kielich naprzod / 


w Ogroycu i w Nayświętizą Dníze iego, 
4 potym w Kielich tu ná Ofrarzu zla- 
ne, obmyi wfzyfikie grzechy i niepra- 


wości moie; zanurz mię w Nayšwig-. 


tízey Krwi twoiey moy JEZU, niechay 
w niey utonę, i wizyftkie zemną my: 
sli, i Afekty moie, dufzá,i ciáto,i lerce 
moie. 

AKT AL | 
BRA wfzyftkie ftworzenia, 
AJ prace i boleści, żołć iywoździe, i 
Rány JEZUSOWE dla zbawienia moig- 
go podiete, - Ukrzyžowánemu JEZU: 
SOWI honor, chwała, blogofláwieň: 

two; 
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ftwo, i zwycięftwo na wieki wiekow: 
Amen. 
AKT Iv. 
pon i Krwią twola dla mnie wyla- 


ną námáść i nápuść moy JEZU ferce 


moie, námáść grzelzną duľzę, i cáłe žy« 
cie moie. Daymi» pokornie cie pros 


zg. zachować. fię w Ránách twoich; 


day mi tchnąć boleściami twemi, i ftę= 
káč niemi we wfzyftkich niefzczęściach, 
i ntrapieniách moich, w oftatniey gø- 
dzinie i chorobie moiey. Day fię cie= 


bie dotknąć w Nayświętfzym SAKRA- | 
MENCIE, day przyiąć cię w godzinę | 


śmierci moley, w ktorey cię pragnę; á- 

bym życie to, do ktorego z łalki two- 

iey powołana ieftem, zkończywizy, nie 

wmierałń ná wieki, pe tey Nayświę* 
tfzey Ciała twoiego Mannie. 

ART V. 

Ałuię, żem zgrzelzyłą potom, pra- 

4 com, i bołeściom twoim roy Zbá: 

wicielu. Załaię, żem nie mifowáfá fer- 

decznie Nayświętfzych Ram twoich 5 

żem nie wyffałą z pierfi matki mołey 


wizyftkich boleści; twoich. wfzyftkich 


w fe“ 


| 


UM e m M JA ( M MR AGR FE m N 


Ws 


| tym | 
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w rękach, i nogach, i w boku przebi- 
tym Ran twoich JEZU nayffodfzy. 

AKT VI 

W lerzę, že tu iet w Nayświętizym 

SAKRAMENCIE to Ciało JE- 
ZUSA moiego, z ktorego fię lał pot 
krwawy. Wierzę, žetu nátym Ofta- 
tzu ieft Nayświętfza Zbawiciela moie 
go Duížá , ktorą dla mnie w Ogroycu 
wfzyftkie ścifnęły fmutki. Wierzę» żeś 
tu left BOGi Człowiek prawdziwy, 
ktoryś dlamnie wypiť kielich gorzkiey 
męki. 

AKT VI. 
\Podziewam fię dobr wiecznych; i 
"zbawienia z tych prac, y Ran, i bo= 

leści JEZUSOWYCH, ktore podiął dla 
mnie. Spodziewam fię nieba, wieczne- 
ści, z iedney kropelki Krwi JEZUSO- 
WEY wylaney dla zbawienia mego,kto- 
rey przy tey Nayświęt(zey Ofierze prá: 
gue. Spodziewam fię śmierci dobrey, 
dla umierśiącego dla mnie JEZUSA ná 
drzewie Krzyżowym „“krory mi tu ŝto 
wfzyftko przypomina ná Ofrarzu świę- 


ET: 
AKÍ 
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AKNS VIE 
r4 Ycie moie, bogá&wá moie, uciechy 
4 mole, wfzyltko moie, tyś ieft moy 
JEZU,i twoie boleści; Tyś ieft, i twote 
naydrożfze Rany: Miłość 1 ferce moie, 
każda Ráná cwoiń w Nati rá 
Ciele twoim. Roztop mię, i rofpuść 


dufzę moie w żale, i rany, i wlzyftkie“ 


j gorzkości twole, w ktorychcs é. był miły, 
i ffodki Swiętym twoim moy BOZE. 
AR T- DE 


Mutna iet Dufzá moiá, poki nie fko: 


(zruie Ciała, i Krwie, i Ran JEZU 


SOWYCH. Niech mi podadzą Ciśła | 
JĘLOSOWE teraZ>i w-godzinę śmierci, > 


wizyftkie Ołtarze, wfzyftkie Kościcły, 
wfzyfcy Kapłani: Moy JEZU day mi 
fie Ty fam bez czekania, bez czafu, i 


godziny, day wemgnieniu oká i pre“ 


dzey , day we wfzyftkich momentach 
i prędzey. 
| A RK TaK. 


"JA te pieniądze, zá ktoreś jet przédá:, 


4 ny moy JEZU, fkupuię fobie wfzy- 
ftkie dufze i ciała moiego potrzeby, 


kupuię miłofierdzie,i miłofierne twoie | 


nad 


Korony Niebiefkiej: 59 
nad grzefznemi wnętrzności, kupnią 
fobie Krew, Rány, i Mękę twoię, fkarb 
moy naydrożlzy. Płacę temi pienią- 
dzmi BOGU zá ftworzenie, i odkupie- 
nie, i poświęcenie dufzy moiey, zá 
wfzyftkie przyrodzone inadprzyrodzo- 
ne łafki, ktorem wzlefá z nayświętfzey 


* ręki twoley. Zá pieniądze niech mi 


BOG przeda żal zá grzechy, i oftatnie 
ich odpufzczenie, i wiátyk na drogę 
wieczności. Tym naybogatfzym, i nay- 
świętfzym fkárbem moim kupuie fobie 
oftatnie w oftátniey fálce fkonánie. Dá- 
ie moy JEZU ciebie zá ciebie. . Dále 


„24 widzenie BOGA ktorego fię fpo- 


dziewam, záwiažáne przy męce two= 
jey nayświęrfze oczy twoic. id tu Sá- 
krameńtalnemi chleba i wina ofobámi 
zakryte. Dále zá oblicze twoie, ná kros 
rego mam patrzyć, upoliczkowána 
Twarz twoie. Dále zá chwałę wie- 
czną, do ktoryś mię ftworzył , wizy» 
fikie zniewagi, y kontempry twete. 


| Wežmiy, i przyimiy to odemnie, day 


mi fiezá to náwieki moy JEZU, moy 
BOZE. : 
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PAMIĄ Ť KA 
USTAWICZNA 
„Męki 1 Ran Páná Nófzego 

JEZUSA CHRYSTUSA, 
Ku uprofzeniu [zczešliwey śŚmiercie 
Ná sály tydzień fłużąca. 
FUNDAMENT 


Tego Nábožeňítwá. 

po te dwie rzeczy pewne fą. Pier: 
wiza: [z rednego dniá z fiedmiu tygo. 
dniomwych umrzeč mamy. Druga: Ze zdń 
wienia ináczey otrzymác, chylá przez naj: 
droż(zą Krew, i Meke Póń[fką niemože. 
my: tedyć zdiffe fłufzna rzecz ief, abyśmy 
fe kóżdego dniń przez tydzień, ná zejście 
gotomwóli, á ufiówiczną Meki Pónć nófże: 
go pómiątkę odnawiáli. A zmwłafzczć, por 
nieważ fam Pan JEZUS: Męki fwey, záko 
fobie náder miłej, piątna y znáki ná ciele 
fvym uwielbionym, po mfzyfkie wieki zá 
chowóć raczył. Tym bórdziey nam po w/zya 
fikie dni życia nó(zego tychże R an pómią:, 
ske w fercóoh nafzych pr zechowywóć brzyjłoń, . 
Co byśmy ná kóżdy dzień wcześniey uczynić 
mogli, takim fpofebem żo Nóbożeńfiwo rg“ 
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SPOSOB 


Tego Nabożeńftwa. 
NI káždego dniá ráno , oddamnfzy 
1 N cześć powinna I RO ILY Przenayświę- 
tfzey, uczyniw(zy wyznánie wióry, podzie- 

 kowómfzy Pánu BOGU zá dobrodzieyfimó, 
oczysciwfxy fumnienie przez fkruche , bg- 
dziefz profilá „Aniotó Strožá, áby dufzę twos 
ię fówił przed PAN NĄ Przenayświęt(zą. 
Powtore: Stángiv [zy przed Pónną Prze- 
nayśmięt/zą, pokornie ią pozdrowimfzy ma- 
mige: Zdrowaś MARYA &c. Potym bg- 
dzi [z profit 3 14ko Šzáf ár ki f Odžwierney 
Ran Páńfkich, í zaftug Męki JEZU SO- 
WEY, áby cig mbromádzitá do Rany Páň- 
fkiey ná dzień náznáczoney. 


Po trzecie:  Duľzá od PANNY Nay- 


i obrone. Niech fęoświódczy, że ala ża= 

dney: przyczyny , niechce ztómtąd myniśćą 

śle fie tám zámknamfzy. odpor nieprzytasta» 
łom 


a ZER 
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bm datvác, ičftátniey godziny czekóć. Ná av 
Z z. 4 ZĘ ŁY (Ed j: A 2 > 
oftátek znóląc nieudolność fmoię, tegoż Pá.) go, 
ná prole przez bol, 1 Krew oney Rány, áby do) wyje 
Anią tes fyy 2o09. fatbi sme 4 
inykonánia tego mjx f 50, łófkt so doda [a zál 
Po czwarte: *rzyaafx brotkie (ieżeliy (bn 

czós znofi ) uważdnie męki, i bolom Póńfktchi 

wedłuy początku Rány, do ktorey onego dniá“ 

nábozeňftmo przypada, 

Ná aftátek s przez cáťy dzień w pácior:.. 

z s E bb 5 ! 
kách fwysb, i ná początku |pram rožnych, vw: 
wznawiay pamiątkę tey Rány, iókobyiącó- i o 


tuige, y wniey Jię bówiąc. E 
i BC 
WIZERUNEK lwi 
Tego Nabożeńftwa. | pa 


Ráno pokleknawfzy» przed. Nayświętfzym. go 
SAK RAMENTEM, ábo przed Krucys OH 
fixem, ábo przed Obrázem Rany Páňfkie. ku 
wyrażóiącym. fię 

1. mc 

Odday pokłon Troycy Smiętej» mowiąc. W 
NE: będzie błogofławiona Swięta 
[Ň TROYCA, nierozdzielna iedność, 
BOG. zśftępow. Błogoffawcie wizy- VI 
kie dzieła Páúfkie PANU: chwalcie M 
i wywyżfzaycie go ná wieki. Błogo: dz 

faw- 
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ffawmy Ovcá, i Syná, i Ducha Swięte- 
go, chwalmy i wywyżlzaymy go ná 
wieki. Swięty, Swięty, Swięty, BOG 
záltepow. 

Chwatú Oycu, i Synowi, i Duchowi Swię- 
temu, ©c. 
ĮI. 
Obie wfzelkiey prawdy początku 
BOZE, pokornie fie ktániam: ádla 
twoiey náywyžízey prawdy» omytkom 
i olzukániu nie podlepálacy, wfzyftko 


|ogołem i fzčzegulaie , cokolwiek ty 


BOZE prawdo iltotna obiźwiłeś, i do 
wierzenia przez Kościoł Katolicki nam 


' podźć raczyłeś, przyjmuję i wyznawWams 


gotowa będąc, umrzeć ráczey, aniżeli 
czegokolwiek i znaymnieyfzych śrty= 
kułow, fercem abo ufty odftąpić, albo 
fię záprzeé , BOZE pomnažay wiáre 
moie. 
Wierzę w Bogá Oycá mfzechmogącego, Gie, 
111. 
Podziekuy zá dobrodzieyfiwós mowiąc: 
)Yznawaycie Páná, ábowiem. do- 
bry, álbowiem ná wieki miłofiet- 
dzie iego. Wyznawśc cię będę. Kro- 
lu, 


ky a . . . 
6 Pamiątkó ufiświczna, 


ju, Panie: wychwalać cię będę Zbówie 


cielu dnfzy moiey. Záchowafes ciało 
moie od zguby, dafzę moie od ryczą- 
cych nágotowánych do požárcia: od 
uciíku płomienia, od głębokości wnę: 
trzności piekielnych, Až do śmierci 
wyfławiać będzie dufzá moiá Pána. 
Wyznawaycie Pana, albowiem dobry; 
albowiem na wieki miłofierdzie iego, 
IV. 
Oczyść dufzę przez [kruche, mowiąc: 
b Anie moy, Stworzycielu , Obrońco, 


Odkupicielu, Przeznaczycielu» Po- 


czątku wfzyftkiego dobrá, fámá nay- 


czyft(za, niepoięta, iftotna piękności, 


wdzięczności, dobroci: dla tey famey 
dobroci cwoley, miłuię cię BOZE moy 
nade wfzyftko, wiedności oney miło- 
ści. którą cie miłuią Swięci Aniofowie, 
Panna Nayświętfza, Pan Chryfítus, Ty 
fam fiebłe: ktoryś ieft miłością niefkaú: 


czoną. I dla tego brzydzę (ie wfzel-' 
ką obráza twoią, nad wfzelką isng! 


rzecz obrzydłą: 1 chciałbym każdą o- 
bráze twoię, tak fobie obrzydzić, imie 


ną 
 nawidzieć, jako nienawidzą. Święci: z fila 
|. „tobą 


V: 2 
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tobą kroluiący. Zśłuię przeto zcále- 
go lercá nadewizyitko, żem cię kiedy 
obraziła; i wolę itokroć umrzeć, niže- 
li ciebie nąywyżlze Dobro ná potym 
iakim grzechem dobrowolnym zwła- 
fzcza śmiertelnym, zwłalzczą N. obrá- 
zić. © Bože moy! ferce fercá mego, 
udzieł mi práwey miłości twoiey. 
Spraw to, śbym nigdy miłości twoisy 
nie ttracił4. Day abym dla miłości two- 
iey, aby w miłościtwey uimśrłą, ktos 
ryś z miłości kn mnie umrzeć raczył. 
Oriakożem ia niefzczęśliwa, że áni fię 
brzydzę grzechem, iákom. powinna » 


áni fig go chronię, iáko mogę. 


BOZE moy wipomoż mię: w tobie 
ufam, niech pocháúbiona nie zoftałę. 
Dziliay koniecznie chcę fię ftrzedz te= 
go grzechu N. 

Qycze náľz, ktorys defl w Niebie, Ge, 

V: 


Hzymay dniotá Strozá, mowiąc: 
AI: Boży, Strožu moy, dzię- 
kuięć, że mnie fobie poleco- 
na olobiiwym áffektem frzeżefz, u- 
finie bronifz, frafobliwą prowádziíz: 
E á pro- 
Koroná Niebieľka, 
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á profze pokornie, abyś do codziennych 
dobrodzieyľtw przydáč raczył to: Wpro 
wadž mię przed obecność Pani i Do- 
brodzięyki moiey Krolowy niebłefkiey. 


VI. 
Poktoň fie Pánnie Przeczyficy, pokornie 
mowiąc: 


Zirowóś Márya, tr. 
Páni moią Przenayświętfza MA. 


RYA, #znáwam i [zánute godność | 
3 de id 


twoię: żeś Macierzyńfkim prwem, nád 
wfzelkim dziełem Bożym ROEE 
ieft: abyś im zporzadzátá. 

Tyśieft Podfkarbinią, Klucznicą, 
Szafarką dobr e i i zali 
Krwie naydrożfzey Syna twego, Páná 
nafzego JEZUSA Chr; vítuľa. Tyś jet O: 
džwieťna Ran Pana mego. Prolzę cię 
o Matko przedziwna! przeż wnętrzno- 
ści twe Micterzyńfkie, ukaż mi Bło= 
gofławiony Owoc, żywota twego; 
JEZUS: A Piná, á mnie nayniegodniey- 


fzą i nayniewdzięcznieyfzą 'grzefzni-, 
cęracz w Sto vádziť do Rasy N. miá- 


nować porządkiem Ráne, według ro- 
złożenia hiżey fporządzónego) Syná 
twego, Mężą boleści. Rá- 
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ných Ranami Syná twołego, 
pro, < Dla mnie zamordowanego, 
Do- Podziel fię zemaą Panno. 
kiey, VII. A 
Vezyú pokłon Ránom Páná JEZUSO. 
ornie| © HW XM, momiąc: 


WI fię Tobie bolefny JEZU 
Chrytte, i błogoffiwiemy cię, álbo- 
MA. wiem przez Krzyż Swięty i Mękę two: 
ność 'ięodkupiłeś świat. Otworzcie ml bra: 
nad my fprawiedliwości, wizedłfzy w nie 
żoną będę wyznawała Pana. | 

_ Brama to Páňfka ieft: fprawiedliwi 
4, | przez nig chodzić będą, ** i 


flug - VIII. 
Páná Przywitay Ráne temu dniu Nnáznáczongs 
+0. cółuiąc ią, y mowiąc: | 


ęcię DDOzdrowione bądźcie przemaydo - 
zno- Æ ftoynieyfze NOGI Páná nślzego JE- 
Bło- ZUSA, dla nas gwoźdźmi do Krzyžá 
TO + przybite. 
nley- | - Pozdrowione bądźcie przenaydoftoy- 
fzni- nieyfze RĘCE Páná nal(zego JEZUSA. 
miá- Chryftufa , 24 nas ná Krzyżu rozcias 
; ro- gnione i przybite. SH 
Syna - Pozdrowiony bądź naychwalebniey- 
A> E2 fzy 
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izy BOKU Páná náťzego JEZUSA Chry- 
ftufa, włocznią żołnieriką otworzony. 

Pozdrowiona bądź wfzyftkim mo- 
com ftrálzliwa Głowo Pana nafżego 
JEZUSA Chryftufa, z4 nas cierniem u- 
koronowana. 

Pozdrowione bądź wfzyftko Ciało 
Pana nafzego JEZUSA Chryftufa,zá nas 
ná Krzyżu záwielzone, porániene, u- 
marłe, i pogrzebione. 

IX. 
W chodz podług porzadku m Ráne Páň. 
[ka mowiąc: 
Ww. Tu odpocznienie moje ná wieki 
wiekow: 
R+ Tu mięfzkać będę. albowiem o% 
brałam ie. 

Amie JEZU Chryfte, w tey Przenay= 

świętfzey Ránie N. (miánuy Ráne 
podług;porządku ) twoiey, fktadanmi cide 
ło i dufzę melie, i cokolwiek dzifiay 
cierpieć będę: to wfzyftko łącząc z Za- 
fugg Męki twoiey niewinney, od tego 
momentu oddáje , i poświęcam tobie, 
ná pomnożenie chwały twoley, ná 
dziękczynienie zá dobrodzieyftwatwo- 

ie, 
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je, naądofyć uczynienie żśgrzechy mo- 
ie, ná uproizenie poftępku w łafce 
twoicy, i oftśtniego wytrwśnia, ná po- 
ratowanie dufz w czyícu będących, łu- 
dzi w grzechach leżących, i wfzyftkich 
moim modlitwom záleconych. 

© isko miłe przybytkt twoie Panie 
zaftępow; uftaje duch moy do przy- 
fionkow Pańfkich. Oto wroblik nálazł 
fobie domek; á Synogárlicá gniazdo 
fwoie. Ołtarze tweie o Panie záltepow 
Krolu moy, i Bože moy, w ktorých u- 
kochátá fig du(zá molá. 

A przeto oświadczam (ie przed to- 
ba, JEZU moy drogi, i przed wfzyftkim 
Dworem niebiefkim, że nigdzie ztąd 
dzifiay wychylié fię niecheę: tu chcę 
przebywáé, ztąd nieprzyłaciołom mo- 
im. odpor dawść, tu żądam umrzeć, i 
do ciebie ztąd. bydź zawołaną. Tu 
chcę znofić cierpliwie, co woła twoiá 
święta ná mnie dopuści. 

Lecz, iż wtym wfźyfikim o Pánie 
moy wielka iet ułomność i nieftatek 
moy, wyznawam uboftwo i nędzę fił 
moich, á wfzyftkę nádzicie moię poka 

am 
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dam wniefkończoney dobroci twey, 
i wdzielności Przenayświ iętfzey Męki 
twey, o! naymillzy JEZU. Dla tego 
przez Nayświęcizą Ráne N. Omránuy Rá- 
nę KAŻE porządku dni) pe Krew nay: 
droyfzą ztey Rany wylaną, przez bo- 
le, i mękę twoię, profzę cię, śnyś mię 
taką twą utwierdzić, | w uftówiczAyii 
przedfięwzięcia mego wykonániu pofi- 
lié, i zótrzymać raczył. 

Ww, Modlcie fię zá mną Swięci Patto: 
nowie mol. 

R. Abym fię ftátá acz obie: 
„tnic Pana Chryfufowych. 
Modlmy fię. 

OZE. ktoryš ieł chwałą Swigeyeh 

twoich, profzę cie, fpraw to, abym 
przez przyczynę Swiętych Pátronow 
moich N.N. była wybáwiona od wfzel: 
kiego złego, ná dufzy, iná ciele, á zá 
ich. przewodem fzczęśliwie dofztá do 
żywota wiecznego. Przez Chryftufa 
Pana nafzego, Amen. 


DJEJDC 
sie 


nym 


pofi- 
attos 


obie: 


tych 
ibym 
BOW 
(zel. 

á 24 
łą do 
tufa 
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PORZADEK 
Tego Nabożeńftwa na Tydzień. 
W PONIEDZIALEK 
Da Nayśmięt(zey Kány lemey Nogi 

Pánfktey. 
UWAZANIE DZIENNE. 
AKTY ráka myžey. 
Ufzá w Ránie Pańfkiey zámkniena, 
| odpoczywáilaca, przez dzień bes 
dzie fię zábaw jakke uwažánie m ciężkie 
go bolu lewey Nogi. Gdyž bowiem pež- 
naielt żył, lákoby filarem całego cia: 
ła, ma powiązanie z wfzyftkiemi człon- 
RR dla ktorego powiązania, Rana 
w Nodzezádáná, wfzyftkie inne człon- 
ki bolem napełniała. 

Uważay nád to miłość Pańfką, ktorą 
porulzony , dla człowieczego okupu, 
ták ciężki bol ponofł. 

Uwažay i koniec, dla ktorego Pan 
cierpiał: Aofobliwie iż ná dofyć uczy= 
nienie zá grzechy ludzkie. 

Dla tego przez wfzyftek ten dzień; 
zdobywóć fię mafz ná žal zá grzechy wtá 
fne, ktore przyczyną były, tak wielkich” 
mąk Panu JEZUSOWI. WE 
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WE WTOREK 

Nóbożeńfiwa do Nayšwietfaey Rány prówej 

Nogi Póńjkiey. 

Akty iako wyżey. 

Vmažánte Dzienne, 
p” w Ránie práwey NogiPdńfkiey 
oc 'poczywójiącć uważać będzie A 
mnoftwo bolow tákley ezęści, gdzie że» 
ły; chrząftki, i ftáwy gelte, bol PA 

mnieyfzy wielce trapił. 

Uważay i trwałość miłości Pańlkiey, 
nam pokazaney , gdyż zbawiciel nafz 
nie tylko pod czas męki, bole one fta- 
tecznie dla nas wycierpiał, źle i zdź- 
wná te bole apatrzywfzy, ofiśrował fię 
ná nie dobrówolnie, i gorąco ich żądał. 

Uważay dotego ieden z końcow mę- 
kl Pańfkiey: ktory ieftáby nam u BO- 
GA Oycá fwoią męką w jiednał mę- 
ftwo, i zwyciężenie nieprzylacioł ná- 
fzych potrzebne. 

Dla tego przez cały dzień ma o to 
męftwo Páná BOGA profić, i ćwiczyć 
fię wnim, odważnie odpor dźłąc o- 
kázyom:i pokufom do grzechu, abo 
opufzczenia dobrych Zwyczálow. WE 


Na 


ówej 


iey; 
nafz 
fta- 
„das 
t fig 
dat. 
me- 
BO- 
me- 
ná- 


) to 
zyć 
> 0- 
abo 


WE 
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WE SRZODĘ. 
Nabożeńfiwo do Nóyświętfzey Rány lewey 
Ręki Póńfkiey. 

Akty iako wyżey. 

Umóażónie Dzienne 

Ufzá w Ránie lewey Ręki zawarizy 

fię, niech uważa naprzod cięźki 
bol, ktory ponofiť ztey Rány lewey 
Reki Zbawiciel, gdy ná niey wifało 
wizyftko Ciało Paie 

Uważay potym, wielki żal Chryftu- 
fowi ztąd pochodzący, iż lubo on tak 
gorliwie ludzi umiłował, jednakże 
widział, że nie wfzyfcy będą wdzię- 
cznemł, śle wiele ich pogárdzi takim 
okupem. 

Nákoniec uważay „wielką proźbę 
fwoię, abyś fię (tálá godną uczeftníczka 
takiey póMóG Pi dzielności zafług mę- 
ki: abyś tym fpofobem ufzłą potępie- 
nia, i ftawięnia fię po lewey ręce, ná 
fądzie Bożym. 

Dla tego przez ten dzień, ćwicząc 
fię w powinney wdzięczności, cestá 
trzebá ttrzeliftemi mop dzięko= 

| wać 
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wać Panu zá m ękę i iego, á profić o dziel: 
ny fkutek iey ná (able, przez zacho: 
wanie od grzechu i potępienia. 


WE CZWARTEK 
Nabożeń/imo s Nayšvietľzej  Rány prá: 
wey Reki Páúfkiey. 

Akty iako wyżey. 

Umażanie Dzienne. 

Uízá w Ránie práwey Ręki prze- 

 mięfzkiwaiąc, niech naprzod uwa: 
ży ciężki bol Pańfki w ręce iego, ì dla 
przymnożenia, 1 dla przedłużenia ká. 
towni, gdyż im dłużey Pan ná Krzyżu 
wifiał, tym bárdziey zemdlone ciało, l 
obumierśiące, ciężey Rany Rak Prze: 
PY rozfzerzało, ztąd rofi 
bol niewymowny. 

Powtore: uważay miłość wielką „ iż 
w tych wfzyftkich bolách uftawicznie, 
o káždym z ofobną człowieku Pan my- 
élit, i bole fwoie pamiątką ná zbawie- 
nie ludzkie, uśmierzał, 

Potrzecie: uwažay „ iż Koniec mak 
Páňíkich był ten, aby przez Ráne {wey 


práwey Rekitobie mieyfce ná prawicy, 


{wey ziednał, Dla 


dziel. 


ácho: 


y prá: 


prze- 
uwa: 
i dla 
a ká. 
zyżu 
ało, l 
Prze: 


rof 


1; iż 
zni, 
my- 
wie- 


mak 
{wey 


wicy 


la 
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Dla tego przez ten dzień, czefto nie- 
chay ż dobrym Łotrem woła, mowiąc; 
Panie pamięray ná mnie, gdy przyie 
dzietz do, Kroleltwá twego. Nád to 
niech fię ciefzy w cierpliwości, dolegli-. 
wości (woie usšmierzálac pamiątką Ran 
iego. 


W PIĄTEK. 
Nabsżeńfijwo do Nayšvietfzey Rány Bake 
i Sercá Póńfkiego. 

Akty iako wyżey. 

Uważónie Dzienne, 

Z. sá krzywe fię w Boku Pźńfkim, u- 

waż krzywdę lego, iż mu i po śmier= 

nie przepufzczono : ztąd Kościoł 

Święcy zowie włocznią okrutną, ktorą 
Bok Pańfki przebito. 

Powtore: uważ nieugźfzone żądze 
Pźńlkie cierpienia dla ciebie, iż i po 
śmierci chciał Ráne odnieść, á iefzcze 
w Sercu: aby z wielkiey ku tobie miło- 
ści otworzył ci fzeroka bramę do Ser- 
ca fwego, iako do ftolice miłości. 

Potrzecie: uważ koniec podięcia tey 
Rany, to ief: aby ciebie wzálemnie 
doíwoiey miłości pociągnął. Dla 
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Dla tego przez ten dzień, ćwicz fie 
w miłości, częfto śkty miłości ku Pánu 
JEZUSOWI frzeliltemt: modlitwami Bof 
ponawiáiąc „ naprzykład mowiąc: O T 
JEZU ferce moie! prágnie cie dufzá 


0 ŚW i 
moją. © ktožby dał! abym {miłością „vie 
twoją umarła, Prze 


W SOBOTE. 
Nabożeńfiwo do Nayświęt(zyob Rat Na 
Głowy. Páňfktey.. 
Akty iako wyžey. 
ďivažánie Dzienne. 
fechay f  naprzod dufzá mioiá zás 
„3 bawia, ciernia „z Głowy Páňíkiey N 
wybierdląc: co uczyni, uważśiąc cięż- zi 
kość bolu, od. ofyrego 1 wielkiego cier- Mi 
mia, áž do kości. i przez Głowę Prze- pán 


nayświęt(zą przenikaiącego. ` ftor 
Pomtore, uważ miłość Pańfką» z kto- aje 
rey ná ten €zás zbawienie náfze, w tey- iE 


że Głowie rozporządzął , do chwały | diel 
fwey nas obierálac, poświęcenie i tá- | „4n 


fki pewne, dla nas: przeznáczáiac, tw 
Po trzecie, uważay koniec bolow niepo cze 
iętych od korony cierniowey: á ten ief, F 


áby 


Z [ie 
Anu 
ami 


ufzá 
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aby dufzá moia miátá myśli do BOGA 
odniefione, i zanurzone w rzeczach 
Bofkich. 
Dia tego niechay przez ten dzień w 
świętych myślach ćwiczy fię, ofobli- 
wie ják nayczęściey bole i Rany Głowy 
Przenayświętzey fobie przypominałąc. 


W NIEDZIELĘ. 
Nabożeńfiwe de Ran Jezufa po w/zyfikim 
Ciele ego Nayšwietfzym. 
Akty iáko wyžcy. 
Umazánie Dzienne. 

Aprzod niech uważy dufzá „ iako 
% dla wielkich, 1 rožnych , ták wnę- 
trznych, i4kod zewnetržnych, po wfzy- 
ftkich członkach bołow, zyściło fię ná 
Pánu JEZUSIE ffowo Prorockie: Od 
ftopy nożney, áž do wierzchu głowy; 
nie mafz wnim zdrowia. 

'Powtore: niech upatruie po całym 
cielerozc, biczow, pofzyikowania, črc. 
rany rożne, by poftrzegła láko mno- 
ftwo irożność ieft znakow, i oswiád- 


czenia miłości JEZUSOWEY ku fobie. 


Potržecie: niech uwažy koniec tych 
bo- 
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bolow, ta ieft uwielbienie natury czło: 
wieczey w Chryftafie, á potym we 
wfzyftkich wybranych. 

Dla tego przez ten dzień, ćwiczyć 
fię ma w umartwieniu nátogow fwoich, 
i pociech prożnych, álbo świeckich. 

rolié tež częfto, Aby w dzień fadny, 
między fpráwiedliwymi do chwały u: 
wielbienia przeznáczonymi, ná prawi- 
cy fwey poľtáwié cię raczył. 


KORONKA 
RAN PANSKICH. 
W Imię Oycá, m i Syna, m 1 Duchá 
Swiętego, A+ Amen. 

7 Lániam fię tobie Panie JEZU,ktoryé 
przez Rany twoie świat odkupił. 


1. 
Do Rány łewey Nori. 

Aow 5. Oyčze nálz, Sc. fkrufzo- 
nym f(ercem, profząc o odpufzczenie 
grzechow. 

JPrzyday 1. Zdrowaś Márya, %c, do 
bolelgcey Matki, ábyč toż uprofitá. 
| 11. 


Z 
lac 
pro 
um: 
wi 

P 
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1 


| we ` Do Rány prówey Nogi, 

Zmow ç. Ocze nafz, &c. wzbudzá-' 
czyć jąc wolą fwoię do poprawy obyczálow, 
ich, proś o łafkę: ná żwyciężenie pokus, 
ich. umartwienie fię wgrzechu, i poftępek 
dny, w łafce Božey. | Bo. 
y u.  Przyday 1. Zdrowaś Marya. “c. do ` 
áwi-"bolefney Mátki, ná tež intencyą. 

111. 


Do. Rány leregy Reki. 
Zmow 4. Qycze nafz, &c. profząco 
I. .. Bożą, i wybawienie od potę- 
„ pienia. 
ichá “ przyday r- Zdrowaś Marya, &c. do 
w ipołcierpiącey Matki, ná tęż intencyą. 
IV 


oryś > 
pił. Do Rány prówey Reki. 
Zmow 5, Oycze nálz, &c. profząc 
3 o chwały wieczney doftąpienie. + 
ÍZO- — Przyday 1. Zdrowaś Marya, $c,.ku 
čnie. Bolefney Matce, ná tęż intencya. .. 
zy: 


„do Do. Rány Boku Póńjkiego. i 

Żmow s. Qycze náfz, á proś ábyć 

I. | pozwolono w Boku Páúíkim mięfzkać, 
ZĘ i do= 


go Keronká. 
i doľtapié fzczerey ku Panu JEEUSOWI 
i Pannie Przecżyftey MARYL miłości. 
Przyday 1. Zdrowaś Marya, &c. do 
bolefney Mátki nátež iatencyą. 
VI. 
Do Kány Głomy Przenayćwietfzej. 
Zmow trzykroć: Ktániamy lie tobie 
Panie JEZU Cbryfte, i blogofiawiemy 
cię; ślbowiem przez Rany twoie od: 
kupiłeś świąt. 
X IT. 
Do wfzyfikich Ran Póńfkich, 
Dobry JEZU wyffuchay mię, 
W Ránách twoich zachoway mię. 
Chwała Qycu, i Synowi, i Duchowi 


Swigremu. liko była ná początku, ite- . 


raz, i zawfze, i ná wieki wiekow, Ame. 


_POZDROWIENIE 
RAN PANA JEZUSOWYCH. 
Do Rány demey Nogi. 
.V/ Itay nayffodfza lewey nogi Ráno, 
Ktora dla ludzi gwoździem prze- 
kowáno: 
Spraw. we mnie fľuízne grzechow oplá- 
kánie, 
Day 


owi 


ite- 


mé. 


g 
110, 
rze- 


plá: 


y 
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Day fzczęśliwe bez grzechu "konánie, 
, Qycze nafz. Zdrowaś Marya, &c. 
Do Rány prámey Nogi. 
Wicay naydrožíza Rano prawey Nogi, 
Kcorą dla ludzi otworzył gwoźdź frogi: 
Spraw we mnie męftwo złym nie poru- 
(zone, 
Diabelfkie fiły niech będą fkrufzone, 
Oycze nafz, Zdrowaś Marya, Sc. 
| Do Rány lemey Reki. 
Wiray nayswietíza Ráno lewey Reki, 


 Zachoway mię od potępionych męki. 


Spraw we mnie bolážň Sądu oftátniego, 

Bym nie ftanęła po lewey Sędziego. 
Oycze nafz. Zdrowaś Marya, c. 

Do Rónyprówey Rki 

Witay naymilfza Ráno prawey Rekis 

Zá ktorą ffufzne oddźiemy dzięki; 

Day mi cierpliwość, abym w Pźńfkiey 
Ranie, 

Sznkat pociechy ná wfzelkie ftrofkánie, 
Oycze nafz. Zdrowaś Márya, 8x:c. 
Do Kány Sercá i Boku. 

Witay Krynico dobrá wfzelákiego, 
Ráno Boku, i Sercá, BOGA mego: 
F Ro: 
Koroná Niediefka, 


82 _ Pozdrowienie. 
Rozpał oziębłe ferce me miłością, 


Niech ffużę BOGU wzáilemna wdzie-" 


cznością. 

"Oycze nafz. Zdrowaś Marya, Sc. 
Do Rány Gtowy Póńfkiey. 
Witaycie Rany Głowy uboftwioney, 
Cierniem pokłotey , trzciną potfuczo« 

ncy, 
Sprawcie , bym z fzczerey do JEZU- 

SA checi, 
Miatá tež mękę zawfze ná pamięci. 

Oycze nálz. Zdrowaś Marya, číc. 
Do R an po wfzyfikim Ciele. 
Witaycie Rany JEZUSA drogiego; 
Po- całym Ciele gęfto zranionego. 
Daycie mych zmyfłow prawe, umar- 

twienie,! 
Abym zaffużył wieczne uwielbienie, 
* Oýcze nafz. Zdrowaś Marya, Śzc. 

MODLITWA. 
) Aaie JEZU Cbryfte, Synu Boga ży: 

wego, ktoryś z Nieba z łona Oyco- 
wfkiego, ná ziemie zftąpiwfzy, "dla o- 
kupu ludzkiego, śmierć Krzyżową pod- 
jat, i naydrożfząś Krew twoię, ná od- 
pulzczenie grzechow nalzych wylał, 
ORC 5 A przez 


bdO ZdOZŁ 


A z 
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przez nayświętfzetwe Rany, profiemy 


£ cie pokornie, abyś przy śmierci nálzey, 


bramy Rdayfkie nam otworzył » a w 
dzień Sądny dał ufłyfzeć na prawicy 
iwoley pożądane fłowo: Podžcie bło- 
gofławieni. tory żyiefz, y kroluiefz 
z Bogiem Oycem, i Duchem Swiętym 
nai wieki wiekow, Amen. 

Modlitwó S. lgnócego, Soc. Tofu, 
Ulizo Chrytulowá poświęć mię, 
Ciáto Chryftufowe zbaw mię; 

Krwi Chryftuľowá nápoy mię, 

Wodo Boku Chryftufowego obmyi mie 

Meko Chryftufowá umocniy mię. 

O dobry JEZU wyffuchay mię, 

W Ránách twoich zachoway mię. 

Nie dopufzczay mi odłączyć fię od 
ciebie. 

Od nieprzyiacielá złośliwego broń mie» 

W godzinę śmierci záwotay mię. 


"A rozkaż mi przyść do fiebie, abym z 


Swiętemi twymi chwaliła ciebie ná 
wieki wiekow. Amen. 
Ná chwałę BOGA w TROYCY iedy* 
nego, : i 
Ku czci Niepokáláney BOGA Rodzicy 
Pannie MARYI. F2 AKTY 


TE “v. 
AKTY DO PANA JEZUSA 
UKRYZOWANEG ©O/ 


ART A 
C, JE ZU Chryfte , pra- 
wdziwy BOZE, Zbawicielu moy, o- 
broć Oczy i Serce mołe ná ciebie fime» 
go, day mi (ie widzieć i poznać, ták 
iákosmá Krzyżu dla zbawienia moje- 
go, oftremi żelązami przykowány u= 
mierał., Oiákosokrurnie ranami ieft, 
Aż do famych wnętrzności, po wizy: 
ftkim ciele zraniony, we krwi i wie- 
dney Ránie wfzyftek zanurzony, ko= 
konaiąc na Krzyżu zśmiertelnymi fie 
mordował boleściami. Tchniyże Zbá- 
wicielu moy. wfzyftkiemi Ránámi, 


tchniy fámym fercem Duchá twoiego ` 


w ferce i dufzę moię, ożyw ią, o iedy- 
ny moy żywocie, aby Duchem twoim, 
tobą famym docześnie i wiecznie żyła; 
áby oftátnim konaiącego ná Krzyżu fer- 
cá twolego, tchnieniem, przy śmierci 
mojey, oddała dufzę moię w Bofkie rę- 
ce twoje, 
AKT 


Akty do Páná Ve 8$ 
A K T 

i Opuść że mi Ukrzyżowśny JEZU 

Chryfte, Zbawicielu moy! przez 
otwarte Nayświętf(zego Ciała twego 
Rany, przeyźrzeć do wnętrzności mie 
łofierdzia twoiego, niech w otworzo- 
mym fercu twoim obaczę, niech po- 
znam niezmierną twoię przeciwko 
mnie miłość, Z ktorey famegoś fiebie zá 
mię wydał ma śmierć tak okrutną, że- 
byś mię był od wieczney záltapiť śmier= 
ci, i Krwią odkupił twolią. Oiedyna 
miłości moii JEZU moy» obroćże ku 
mnie wfzyftkie rany > wfzyftkie nay“ 
świętfzego Sercá twoiego bolesci, nie- 
chay przenikną ciátá i dufze moiey ły, 
abym wfpoł ukrzyžowána ztobą żywo- 


' tem, i śmiercią mola wyznała cię Bo- 


giem Zbawicielem moim, abym w 
śmierci moiey, wdzięczną Bofkiemu 
| Twoiemu mogła famę fiebie od- 
dać ofiśrę. 
TIT. S 
Krwawych bolešciách zśnurzo- 
s ny; konálacy na Krzyżu JEZU 
PE ko Oj Zbáwicielu moy» kewiąs 
i łza: 


86 Ukrzyżowónego, 


i łzami zalane, naytálkáw fze, naymi- 


łofiernieyfze Qczi twoie, racz obrocić 


na oftárnie konánie mole, Onlechay- 


že fię tam cále wfzyftkazańnurzę w rá- 
nach twoich: Trzymayže mnie w rę- 


kach twołch, ktoreś oftremi gwoździa: . 
mi dopuścił do krzyżowego przykowść , 


drzewa, trzymay mię wfzędy izawfze: 
śle ią naywięcey na onę nayftr: ásliwíza, 
nayniebešpiecznicyíza śmierci 'moiey 
godzinę w ręce twoie oddawam, aby 
tam znich ze krwią: Z zafługami twow 
jemi wylała (ie ná dufzę mole oftátnia 
łatka wiecznego błogofiawieńltwa twe 
go» Amen. 


LITANIA 
O MECE CHRYSTUSOWEY. 
A eleyfon. Chryfte eleyfon. 
Kyrie eleyfon. 
Chryfte uftyfz nas. 
Chryfte wyfłuchay nas. 
JEZU Synu BOGA žywego, Zmituy 
fię nád nami. 
JEZU Odkupicielu národu Lidzia 
rybou fie nád námi, 
JE: 


Pa j 


mi- 
DCIÉ 


jay- 


# 
'Tae 


re. 


zlá“: 
wać , 


fze: 
[zą, 
iey 
aby 
WOw 
tnia 
twe 


tuy 


O Mece Páńfkiey bA 
JEZU z Nieba ná.świát zefłany» Zmi- 
łuy fiečnád námi. 
JEZU z DUCHA S. poczęty, Zmiłuy: 
JEZU z Panny czyftey narodzony, Zmi- 
łuy fię nad nami. 
JEZU wżłobie położony; Zmiłuy fię: 
JEZU od Symeoná ofiarowśny, Zmiłuy: 
JEZU od Trzech Krolow zá Boga uzná- 
ny, i przywitany, Zmiłuy fię nád: 
JEZU obrzezány. Zmiłuy fię nád ná: 
JEZU od Herodá prześladowany: Zm: 
JEZU w Kościele. znaleziony, Zmifny: 
JEZU czterdzieści dni pofzczący, Zmi: 
JEZUdla grzechow nátzych ná śmierć 
wydány, 
JEZU od Judafzá záprzedány, 
JEZU w Ogroycu fię modlacy, 
JEZU krwawym potym fkropiony, 
JEZU fmutkiem napełniony; 
JEZU poimány i związany» 
JEZU od Uczniow opufzczony, ` 
JEZU przed Annáfzem ftawiony; 
JEZU policzkiem zelżony, 
JEZU od Kaifafza fadzony, > 
JEZU niewinnie zpotwárzonys 
JEZU boleśnie policzkowany» 


yogu pu 3y Anpruiz, 


a] 
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JEZU ná hańbę uplwány, 
JEZU od Piotrą záprzány, 
JEŻU przed Piłatem ofkáržony, 


N 
JEZU od Heroda wzgśrdzony, > ; 
JEZU ná pośmiech w biataj fzáte u- Z 
brany, <= 


JEZU ná biczowanie zkazány,j zelży- 5 
wie obnážony." è 

JEZU okrutńie biczowany, ' 

JEZU wizyftek krwią oblany, 

JEZU cierniem ukôronowány, 

JEZU nielitosciwie zraniony, 

JEZU od żołnierftwa pogebkowánys 

JEZU w purpurę obleczony, 

JEZU naKrzyżową śmierć potępiony, 

JEZU Krzyżem obciążony, 

JEZU pod Krzyżem cięfzko upa- 

dalący» 

JEZU ná Krzyżu przybity, 

JEZU ná Krzyżu podwyżfzony, 

JEZU między łotry policzony, 

JEZU na Krzyżu prógoący: 

JEZU żołcią ioćttem napolony, 

JEZU zá nieprzyiacioły fię modlacy, 

JEZU totrowi Ray obiecuiący» 

JEŻU. Ducha w ręce Bogu Oycu od- 
dálacy, JE- 


4 


09u pra ży Kogra Z 
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JEZU ma: umierałącys 


JEZU okrutnie ER ány, 

JEZU włocznią przebodziony, 
JEZU z Krzyżą złożony, = 
JEZU w grobie z płaczem położony, >: 


, JEZU ktoryś przez Krzyż, świat od- -5 


kupit, “> 
JEZU ktoryś przez Krzyż» grzechy“? 
nafze zgładził, sa 
JEZU ktoryś przez Krzyż! Niebo o- ** 
tworzył, R 


# 


- JEZU ktoryś przez Krzyż moc czár- 3, 


towfką fkrufzył, 


| JEZU ktoryś przez Krzyż Oyce Swię- 


te wybawił. 


- Ciebie grzefzni profiemy, Wyfłachay 


nas JEZU. 


, Rácz Kroleftwo Polfkie od 'nieprzyła- 


cio? ofwobodzić, Wyffuchay nas: 
Rácz woyny ufpokoić. Wyffuchay nas: 
Rácz nas powictrza morowego ucho- 
wać, Wyfłuckay nas JEZU. 
Rácz głod izteľátá oddalić, Wyfłu= 
chay nas JEZU. 
Rácz nas grzechu śmiertelnego ucho» 
wać, Wyfłachay nas JEZU. 
Rácz 


90 Litónta, 

Rácz nas śmierci nielpodzianey obro= 
nić, Wyffuchay nas JEZU. 
Ráčz nam dźć ferdeczna fkruchę 24 B 

grzechy, Wyfuchay nas JEZU, » 


Przez Krzyż i Mękętwoię, Rácz nam a 
grzechy odpuścić. $ 


Przez Krzyż i Mękę twoię, Rácz nas gh, 
wfzyftkich zbawić. > 
Báránku Božy,ktory gládziíz grzechy a, 
swiátá, Przepuść nam JEZU. 
Báránku Boży, ktory gládziíz grzechy 
éwiárá, Wyffuchay nas JEZU. 
Báránku Boży, ktory gtádziíz grzechy , 
św látá, Zmiľuy fię nád nami JEZU. 
- JEZU ufylz nas, JEZU wyfłuchay mas. py, 
Kyrie eleylon, Chryfte eleyfon» s 
Kyrie eleylon. ( 
ODycze náz, c. | 
Ww. I nie w wodž nas ná pokufzenie, wą 
R. Ale nas zbaw ode złego, Amen. + m, 
W. Klániamyé fię Chryfte, i btogoltá+ ni, 
wiemy ciebie, dow 
R. Iżeś przez Krzyż świat odkupił, ; T: 
v 
R 


y. Panie wyfłuchay modlitwę mole, ni: 
. A wołanie moie niech do ciebie „di 
- przyidzie, S ša 

PRO: 17 


ił, 2 


ię, 
jebie 


O- 
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MODLITWA. 

OZE, ktoryś lednorodzonego Syná 
5 twego, Krwią przenaydrożfzą, zbá- 
wiennego Krzyża chorągiew raczył 
poświęcić : day profismy tym, ktorzy 
tegofz Krzyża Swiętego ciefzą fię go- 
dnością , twoią tákže wfzędy ciefzyli 
fiş obroną. Przez tegoż JEZUSA Chry- 
ftufa Pana nalzego, Amen. 


MODLITWA. 
Wielce [kušeczna, 
O Mece PANA i BOGA nafzego 
JEZUSA CHRYSTUSA, 
NÁ ubrofzeniepotrzeb doczefnych i wiecznyeh - 
Stworzycielu Nieba i Ziemie, Od- 
kupicielu ' Rodzáiu ludzkiego! 
Wierny i Prawdziwy SYNUBOGA ży- 
wego, Panie JEZU CHRYSTE: Przed 
Tobą ia, grzefzną głowę fwoię fktá- 
niam, Twoiemu Swiętemu Maieftato- 
wi ferce iwole grzefzne poddawam; 
Twoiemu Nayświętfzemu Boftwu nay* 
nižízy pokłon oddawam. la grzelzna* 


„dla wielkich grzechow moich, niet 


śmiem wołać ku Tobie BOGU prawdzi 
We- 


92 Modlitwa, 

wemu: áto dlatego; żem Cięrozgnie- 
wała Pánái BOGA mego, ktoremu mo- 
ie wfzyftkie grzechy fa wiadome, Pánu 
moiemu, i Odkupicielowi moiemu: | 
gdybyś raczey patrzył ná grzechy mo: 
ie, ániželi bá Naywyżfze Miłefierdzie 
fwoie, zájnetáby w głębokości. Dus 
fzá. molá : dla obliczności gniewu Twes 
go, 1 wfzyftkaby Ziemią zginęła dla 
grzechow moich. Nie ráczže mięka- 
rać, potępieniem Dufze moiey.! Kto- 
rąś odkupił: nie złotem, śni frebrem, 
ale twoją: Krwią na Krzyżu Swietym ! 
nie karzże mię mię moy Miły Pánie dla 
zbrodni moich fromotą świecką ! śle 


wfpomaiy ná one fromotę ktorąś miał. 


kiedyś ná Krzyżu obnażony wifiał, 
przed czyftą Panną MABYĄ Matką 
Twoią miłą! ktorá miářá wielką żałość 
z Fwoiey fromoty, kiedyś przed wfzy: 


ftkim ludem fromotnie wifiał, niewina“ 


nie! nie karz mię Miły Panie (mutkiem 
wielkim 24 grzechy moie', ktoremim 
obraziła Ciebie Pana moiego naymiło- 
ściwfzego! śle wipomniy na owo Two- 


de zafmucenie, ktoreś miał, kiedyś ná 


Go- 


Rat 
Naj 
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Gorze Oliwnsy OYCA Swolego wzy- 

wał. (leżeliby mogło bydź (0YCZE 

naymillży , žeby ten Kielich odfzedt 

odemnie, á wizakofz nie ták iako ia 
chcę, dle ták, láko Ty chcefz OYCZE 


ie Moy Niebiefki.) Przez Twoie'moy 


miły Panie zafmucenie , ktoreś ná fén 


czas miał, kiedyś wí zyftkę Mękę fwo- 


ie widział, ktorąś názáiutrz cierpieć 
miał, iże Twoie Nayświętfze Cztowie- 
czeńttwo, nie byłobysbyło zoftáto žy- 
wos; by Cię było Boftwo nie wfpomae 
| gáto: ták fię bardzo Nayświętfze Czło- 
wieczeńftwo śmierci bało, iżeś fię Mi- 
ty Panie! krwawym Potem pocit! á Tyś 


, tego niewinien był Báránku niewinny? 


ktoryś żadnego grzechu nie uczynił, á 
nálzeš grzechy wfzyftkie ná fię przyjął: 
bywfzy Panem i Stworzycielem, -prze= 
ci R fromotne rzeczy cierpiał, dla fwe- 
raStworzenia. Moy Naymilfzy Stwo= 
ciela! racz zgładzić grzechy moie 
wielkie, ktore obci ažyty ferce moie, 
ktoremim ia wyftąpiła przeciw Máie- 
fatowi twojemu, i Przykazániu twemu. 


$ Nayswietízemu! Ale miły Panie, w(pos 


mniy 


94 Modlitivá: 

mai ná Wielkie i Nayświętfze Mitoľier: 
dzie (woie! ábowiem » ciało i Dufzá 
moiá, bez Ciebie, Pana mego bydź nie 
może: A wlzakeś miły Pánie rzekł; 
( Niechcę śmierci grzelznego człowie: 
ka, alechcę 2807 ię nawrocił, i z grže: 
chow powitał. ) Wierzę, moy miły Pá: 

nie! iż mnie jako Prawdziwy BOG 
Ukrzyžowány dla mego Zbawienia, nie 
raczyfz odrzucić od miłofierdzia Twą 
go! Aczkolwiek: Miły Panie! więcey 
ieft grzechow moich, niżeli piafku w 
morżu, i trawy ná ziemi, i liścia ná 
drzewie, i Gwiazd ná Niebie! 4 wfzak» 
że więkfze ieft Miłofierdzie Twoie Nay 
świętfae: Boś to Sławem Twoim wy: 
rzekł: ( Człowiecze! kiedykolwiek we: 
ftchniefz zá grzechy fwoie, niechcę 
ich więcey pamiętać, ) Wierzę BOZE 
W (zechmogący,. iż mnie przyimiefz ku 
Sobie z miłofierdzia Twego niewymo- 
wnego; ińkoś przyiął grzefzną Niew iá- 
fte w fálke Twoię Swieta, Maryą Má- 
gdálene, i iakoś iey grzechy odpuścił, 
tak tež odpuść wfzyftkie grzechy mo: 
ie. przez Mifolierdzie Twoie! Ty 

„wiefz 
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wiefz Miłofierny Panie! iako (ie mafż 
nademną zmiłować! albowiem wię- 
kíze iet Miłofierdzie Twe, niž wfzy- 
fikiego świata grzechylá ták ufánie mam 
włafce Twoiey,PanieJEZD Chryfte,ižes 
miłofierdzie Twoie ukazał nádemna ? 
jżeś mnie raczył zawfze grzefzną cie- 
fzyć! Atak odpuściwfzy grzechy mo- 
je; wierzę, iż mnie tez ráczyíz po- 
ciefzyć: o ca umyślnie Twey miłości 
profzę, przez one w Ogroycu Juda- 
fzowë zdrádzenie, kiedy, Cię zdradził 
Páná (wego, ì przez zdradliwe pocało= 
wanie, i przez ono haniebne poimánie, 
od niewiernych Zydow, i przez okru- 
tne Twoiey Miłości powrozá ná Szyię 
włożenie, i nielitościwie przez Rze- 
kę Cedron prowadzenie, i przez Twe 
Nayświętfze aż do Krwie o kamień 
roźranienie.  Potymeś przywiedzion 
do Annafzá, á támeś policzek wźiął 
niewinnie. Zrámtad wiedzion iáko Bá- 
ranek niewiany do Káiphaľzá , rámeš 
był naigrawan, rozmaicie naśmiewan, 
i okrútnie pofžyikowan Potymeś ku Fi- 
łatowi prowádzon : Gdzie a Nay- 

SRR zlá 
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tzlachetnieylze Ciało było zbite, 1 łóń- 
cuchem twoiá Szyja byłą obciążona, 
Przez one fałfzywe swiádeltwá, ktore 
przeciwko Tobie były! Pocymeś wie» 
dzion ná Rárufz niewinnie. Przez 
prowádzenie do Herodá nielitościwie: 
Przez one Twoie w białe odzienie o= 
bleczenie u Herodá,i wyémianie:o Nie- 
winny Baranku! przez one fromotne 
ed Heroda do Piłatą „znowu przywie- 
dzienie, i przez one nielitościwe z o: 
dzienia zdarcie: i u fľlupá nago okru- 
tne biczowanie! i przez ono Koronoe 
wanie Nayświętf(zey Głowy twoiey; 
Koroną cierniową; i przez one pokor“ 
ne ná Ratufzu ftáwienie Twoie. Przez 
niewinne zdanie ná śmierć: przez po- 
korne twoie Krzyża nofzenie! przez 
haniebne podKrzyżem IT wole upadźnie! 
przez haniebne twoiego Ciál4 rozcią- 
gnienie ná Krzyżu! przez okrutne prze: 
bicie Rąk i Nog Twoich Nayświętfzych 
ná Krzyżu! przezniemiłofierne Ciebie 
2 Krzyżem podniefienie; i przez one 
z Ciebie nášmiewánie wifzącego ná 
Krzyżu. Przez ukulzenie żołci 20+ 

Qem 
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Qem! przez Włocznią wrażoną w Bok 
Twoy Nayświętfzy. Przez fiedm Słow 
Twoich Nayświętfzych, i przez pole- 
cánie Ducha Tweiego Przenayświę- 
tlzego, w Ręce BOGUOYCU! Iprzez 
onetwoie pokorne wołanie: Heli! He- 
ji! Lámázábáthbáni. Przez one T wóie 
Nayšswietíze miłofierdzie, ktoreś Lotro- 
wi ná Krzyżu ukazał,mowiąc: (Dziś ze- 
mną będziefz w Raiu.) Przez żałość Ma» 
tuchny Twoiey miłey; ktorą miała pod 
Krzyżem ftoląca, patrząc ná Cię fwego 
miłego Syná, Niewinnego Baranka. 1 
kroż może wymowić, láka w ten czas ŻA 
łość miała miła Panna, widząc ták zbite- 
go, miedzy Lotry zawiefzonego? Przez 
Śmierć Twoię Nayświętfzą. Przez zdię- 
cie ciátlá rwego z KrzyżasKrwią świętą 
twoją fkropionego. Przez twoie w Grob 
włożenie! przeż Nayświętfze i Chwale- 
bne trzeciego dnia Zmartwychwftanie 
Twoie; i Dufz z Otchłań wybawienie. 
Przez chwalebną moc, krorąś z fam 
Twą Nayświęcfzą miłością ». wfzyfikie 
piekielne bramy! Liakóś (ie ukazał (wey 
G mi 


x 
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miłey Matce, czyftey PANNIE, i wizy: 
ftkim Apoftołom Twoim. Przez one tú 
ná ziemi Nayświętfze czterdzieści dni 
miefzkánie. Przez Chwalebne Wniebo: 
wftąpienie Twoie, z wielkim wefelem 
Aniełfkim! Przez Zelfánie DUCHA S. 
i przez wefołe Matki Twey Nayświę: 
tízzy Waiebowziecie ! i przez wielką 
chwałę Twoię Nayświętfzą, ktorą mafz 


w Kroleftwie Twoim , gdzie zawfze 


Aniołowie „Swięci przed 1 Maieftatem 
twoim Nayświęt(zym upadaią, spiewá: 
jąc: Swięty, Swięty, Swięty Pan BOG 
W izechmogący, pełne ieft Niebo i zie: 
mia Wielmożności lego Chwały. Przez 
wfzyftkie twoie Nayšwietíze Męki, i 
przez. Siedm Boleści Nayświętfzey Pán: 
ny MARYI, przez to wfzyftko com tü 
grzefzna wípomniátá, i przez zafługi 
Wfzyftkich Swietych Twoich; Naymi- 
łościwfzy Panie! racz mię grzefżną w 
tey proźbie wyfłuchać, á nie dopu 
fzczay mi przyść w moc lepte vč 
moich: wyrwiy mię BOZE! z mocy ich, 


jakoś wybawił Jonafzá z brzucha Wie” 


lorybá ; Zuzśnnę od śmierci, Daniela 
z pa: 


Fb 


wizy: 
né ti 
i dni 
lebo: 
felem 
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fugi 
ly mi: 
ną w 
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z pálzczeki Lwow ; Piorrá z głębokości 
morfkiey, O BOZE! o Adonay! Panie 
BOZE Wfzechmogący, Wielki i Mi- 
folierny, ráczže mię inż wyffuchać w 
tey potrzebie moiéy Nayfłodfzy Panie 
BZU Chryfte. ( Tu mymientć o co ebcefz 
Pónć BOGA projiť. ) Wfzakeś ty raczył 
rzecz Słowem fwoim Nayświętfzym , 
(o cokolwiek Oycá moiego w Imię 
moie profic będziecie; wizyftko wam 
będzie dáno.) Wierzę, iż mnię raczyfz 
pociefzyć wtey proźbie moiey;ąbowiem 
Panie. JEZU! Nieboi Ziemia przemie- 
nifię, ale Słowa twe Nayświętfze ni- 
gdy fię nie przemienią. Ráczze mnie 
zgrzechow moich podzwignąć, álbo- 
viem. nie ieftem doftoyna» iżebyś mnie 
miał grzefzną ratować: śle weyrzyi ná 
Nayświęt(ze Miłofierdzie twoie, A wfpo 
mniy ná mnie grzefzną, żem ftworze» 
nie twole, iżeś mnie moy miły Panie ra- 
czył tworzyć ná fwoie Nayświętfze 
Wyobráženie ! iżeś mnie raczył odku= 
pić Swa Przenaydrožíza Krwią. Wie- 
rzę, iże raczyfz weyrzeć ná wielkie zá- 
fmucenie fercá mego! I ku kroremuž 
| Ga fie 


roo Modlitwa. 
fie ia Imieniu mieć mam, i ktož mię 
inny ma pociefzyć? i ktoż ieft ? ktorý: 
by mi co dobrego uczynił, tylko ty Pá. 
nie BOZE moy! nie opufzczay mnie, 
á wfpomoż mię iedyna Nádzielo molá: 
Stworzycieln, Odkupicieln, i Oycze 
moy! niech będę w łafce twoiey miły 
Panie,naypodleyfzym.ftworzeniem two 
im! między wfzyftkiemi, ktorzy lą w 
tálce twoiey. O Paniemiłofierny ! przez 
wielką miłość, ktorąś umiłował Czło- 
wieka! iżeś niežátowat z ftąpić na ten 
nedzny świąc, dla zbawienia ludzkiego, 
od wielkości chwały twoiey Nayświę- 
tfzey; iżeś [ie tdt Człowiekiem, i ie: 
fzcześraczył podiąć.okrutnąśmierć,Stwo 
rzycieln; dla fwego tworzenia, Stoewo 
Ciałem fię Stało. O nayłafkawfzy Pá- 
nie JEZU Chryfte! Naymocnieyfzy 
Krolu, przez one miłość wielką, kcorąś 
umifowaf cztowieká, ráczže mnie iuż 
w tey potrzebie moiey pocielzyč. Je: 
den BOG. JEZUS.Chryftus Úkrzyžowá- 
ny dla Zbawienia ludzkiego ieft: Ociec 


Nieľtworzony : Syn z czyłey Dziewi: 
ce MAR YI Národzony bez Oyčá,, 
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DUCH Swięty od Oyc4, i od Syna po- 
chodzi: źle ieden iet BOG Prawdziwy, 
i wierny, Miłofierdzia niefkończone- 
go napełniony. Froiáka ieft Poftać, å- " 
le ieden iet BOG prawdziwy,w TROY 
CY Swietey iedyny: Ktery witąpił w 
żywot Panny Nayświętizey, i dziewięć 
Mieliecy przemiefzkiwał w iey Nay- 
święcizym żywocie. Bywizy BOGIEM, 
Krolem, i Panem wfzelakiey chwały ; 
ftal ie Człowiekiem. Jaką miła MA- 
TKA pociechę mláfá, ná Dafzy i ná 
Ciele, kiedy BOGA z Ducha Świę- 
tego poczęłą. Abym ia tež miły Pá- 
nie była pociefzona ná Dufzy i ná Cie- 
le, kiedy tę Modlitwę będę mowic, ná 
chwałę Twoie Bofka,i ná pociechę two- 
iey MATKI naymilizey, Amen. | 


MODLITWY 
DO NAYSWIĘTSZEY PANNY 
MARY IL 

PR cie o Pani wolą naytálkáwfza! 
Święta MARYA! Więczna PANNO 
nad Pánnámi, Marko NaywWyžízcy czy- 
ftości, Láfki i Milolierdzia : przez o- 

l nego, 
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nego. dla ktorego miecz boleści Duig 
fzę twoię przeniknął, gdy cierpiał Me je 
kę i śmierć ná Krzyżu, Pan nalz JE. S 
ZUS.Chryftus, iedyny Syn twoy, i przez s 
onę Synowfką żądzą, gdy nád Marczy: je 
ną boleścią litość maląc, ná znamię fer. c 
deczney miłości, miłemu Zwolenniko: 
wi (woiemu, ku opatrzeniu Cię polecił, % 
Zmiťuy (ie, 4 poradź profzę Cię fmutko: 
wi, trofce, ucifkowi. przeciwności mo: 
iey» Miłofierna Pociefzycielko zafmu: 9; 
conych,i Matko Mifościwa trofkliw ych, 
i ze wfzech Nayłalkawfza W/pomoży: 
cielko wfzyltkich neďznych opufzczo: 
nych, wyfłuchay prožby moie. Nay: 
pokornieyfza PANNO! árácz fię zmi: 
towáč náďemna., ktoram ci iet w ro. 
zmáitych (miutkách, iucifkách dľa grze: 
chow moich położona; A niewiem ku D 
komu. le grzefzna uciec mam ! tylko 
ku tobie Páni moiey Nayłafkawfzey, 
k Dziewicy MARYI, Mátki Pana nálze: 
go JEZUSA Chryftufa, rowney, podo: 
bney człowieczeńfiwu. náfzemu. 
A przetož, ufzy. twey: Łalkawości,, 
i twojego Miłofierdzia, ku. prožbom 
ma- 
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$ moim nákłoń, 2 przez W netrzitošci Mi- 
i Due o fierdzia Nayłalkawfzego Syna, two- 
T Mt ego: przez gorzkość, ktorą w poza 
r JE syn twoy. ľan nafz JEZUS Chryftus 
prze miał,kiedy ná GorzeOliwneyOyca wo- 
iż jego wzywał, iż ieżeliby niogta bydž, 
MAK aby odlzedł od niego Kielich Męsi te- 
niko; go, przez troiáka Modlitwę iego: przez 
teeni (mutne twole Nášládowánie » gdyś go 
Utko: nagądowśła czńfu wfzyftkiey Mękt ie 
ci mo: go: przez nragánie, plwańie, PO IKA” 
álmu: wanie. nášmiewanie > policzkowanie : 
wych przez odzienie lego, dla nášmiewánia 
Dozy. jemu dane» przez związanie, pleza- 
2020“ „anie; przez krople poru krwawego 
Nay jego; przez bofaźń, tęfkność, izama- 
> ta a $ 3 A a 187 f s 
ZDA Cenie czálu śmierci SA wania, 
A EA tę, ktorą miał, kiedy obuážony na” ja 
BTZE! „a Iwifiat. przed tobą Nayzacnicy zą 
m ku Dziewicą, i przed ludem wizyftkim : 
AO przeż Krolewfką Głowę lego tczciną 
fzey, zbitą.: przez Cierniową. Koronę iego, 
a 2e przez prágnlenie,i ukufzenie otu z žož 
podo: cią zmięfzanego: przez cierpliwość, I 

= L milczenie iego, przez” Włocznią wra- 
RY, zona w Bok.iego,, przez wadę i Kre Ws 
bom Eto- 
e 
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ktora z Nayświętfzego Boku lego wyi 
płynęła obficie: przez Goździe wsbite 
w Ręce i Nogi jego: przez połecśnie Du 
[ze (woiey Nayświętfzey BOGU Oy: 
cu, przez Nayświętfzego DUCHA je. 
go, ktorego z wielkim wołaniem wy- 
puścił, mowiąc; Eli! Eli! Ľámázábá: 
thani; toieft, BOZE moy!" BOZE moy! 
czemuś mię opuścił: á nakłoniwfzy Gio 
wy, zboleścią śmiertelną rzekł: ( Speł. 
nito fię.) Przez Miłofierdzie nad Ło- 
tręm uczynione: przez śmierć,i Pogrzeb 
iego: przez roztarganie Żafłóńy Ko- 
ścielney, przez popáďánie Opoki, przez 
zaćmienie Stoňcá i Miefiąca, przez drże- 
nie ziemie: przez źfłąpienie jegó do 
Piekłow: przez wfzyftkie Dufze, ktore 
przyiściem (woim do otchłań uwefelił: 
przez rądość,i zwycięftwo z piekielnych 
nieprzylacioł zwyciężonych: przeź 
Chwalebne  Zmartwywftanie lego : 
przez ukazanie fię lego, przez cžterdzie: 
ści dni po Zmartwychwftániu (woim, 
Tobie naydoftovnieyfza Panno, i innym 
Mitośnikom (wolm: pfzez Cudowne 
Wuiebow ftą pienie lego; gdy z Pieniem 
Aniel- 
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Anielfkim (wą mocą podaiefion ná Nie- 
bo: 4 Ty Naywielebnieyfza Panno w 
życiu fwym będąc; ná toś pátrzátá! 


- przez Przylšcie Ducha Swiętego Pocie- 


fzycielś, ktorego w fercá Zwolennikow 
wlat w Ogniowych iezykách: á onych 
po ogręgu Swiárá, długo i {zeroko ro- 
zefłał: przez ftrafzliwy dzień Sądny » 
wktory on przyłść ma Sądzić żywe, i 
Úmárie: przez wfzyftkę Mękę lego, Z 
Tobą natym świecie tozdzieloną:przez 
fłodkość rozmowy; całowśnia iego, i 
przez óno niewymówne wefele, kiedyś 
wzlera w Niebo w óbliczności Syná 
Twego, z ktorym fię wefeliíz i rádu- 
jef2 bez końca: uwefel ferce moie, á 
wyfłuchay mię w tey proźbie moley> 
Pánno MARYA; Matko Pana Nafzego 
JEZUSA Chryftufa! ofobnie 6 to pokor- 
nie, i nabożnie Cię profze. ( Tu możefz 
wytnićnić rzecz o ktorą profiiz.) Bo lá“ 
kom pewna tego; iż on Tobie nič nie 
ôdmawfájác, Ciebie czci, tak też nie- 
chay poćzułe łatwiey, rychley, rdofk o- 
ńdley, Twoje Nayświętfze wfpemoże- 
nie, podług niewymiówney łafki Nay- 
miło: 
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miłofiernieyfzego Serca twćgo, i pos 
dług Wali Nayfłodfzego Syna twego; 
aby napełnił żądze boiąćych fię iego, 
i tych, ktorzy fle kochála, w nim; 4 lá- 
ko wyfłuchywa-proźbydercą ich, ták 


i moie niechay.wyfłucha podług po-: 


trzeby moley. w tych i we wfzyftkich 
rzeczach: o ktore pokornie Nayświę: 
tfzego Imienia Twego, i wipomożenia 
profzę;: abyś mi otrzymała u Páná BO- 
GA, Naymilfzego Synatwego, Wiarę 
mocną Chrześciśńiką; Nadzieję pewną, 
i Miłość dolkonála: prawe i ferdeczne 
fkrufzenie; Studnicę łez, fzczera Spo- 
wiedź: godne 4święte dofyć uczynie- 


nic: pilną, ftraż od grzechow; Wzgdre| 


dzenie świśra; Miłość BOGA, i bliźnie: 
go: wyrażenie Biczowánia: Syna twe- 


go; ná mym ciele nieczyftym : pras 


wdziwą cierpliwość kul wizyftkiemu, 
com dla. miłości Syná twego winná.: 
choć. też i śmierć naychaniebnieyfzą , 
jesliby. było potrzebás, w ypetnienie ślu- 
' bow, trwanie: w dobrych uczynkách : 
umartwienie włafney woli: obcowanie. 


tobie lube; i fzczęśliwe žyworá. dokos; 


nanie;, 
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nánie, 4 przed fkonśniem pokutę pra“ 


wdziwą,całość Zmyffow z Rozumcm; Z 


dobrą mową;ś Dufzom Rodzicow mych 
żywych i umarłych odpufzczenie i ży- 


wot wieczny, w Niebie, Amen. 


MODLITWA L 
DO NAYSWIĘTSZEY PANNY 
MARY I. 

Rofzę cię o Panno MARYA Nay- 
fłodfza! Matko Páná JEZUSA Chry- 
ftufa , Miłofierdzia popełniona, Nay- 
wyžízego Krolá Corko, Mátko Nay- 
chwalebnieyfza , Matko ofierociátych, 
Drogo błądzących, zbawienie wfzy- 
ftkich w tobie Nádziele mających: Dzie- 
wičo przed Porodzeniém ! Dziewico 
przy Porodzeniu ! Dziewico po Poro- 
dzeniu " Morze Miłofierdzia | Studni- 
co Miłości, ł Zbáwienia! Krynico Po~ 
ciefzenia! przez ono bezmierne Welele, 
ktorym fẹ rádowat Duchrwóy wong. 
godzinę, kiedy tobie przez Gabryela 
Zviáltowan byt Syn BOZY, + w robie 
fię począł. I przez onę Boefką Taiemnt- 


| eę, ktorą: w ten czás w tobie (prówił 


m ia 
iD) RCS 


108 Modlitwy do Nayšm: Pónny. 

Duch Swięty. I przez onę Świętą i nie. 
wymowną Łóafkę, bitość, i Miłofierdzie; 
Miłość, i Pokorę; dla ktorey Syn BO: 
ZY z Nieba z ftąpił, i przyiął Człowie: 
cze Ciało, w twoim Naychwalebniey: 
fzym żywocie, przez ktorą polecił Cię 


fmętnemu Janowi Apoftołowi, i Ewan: 


geliście, 1 kiedy Cię podwyžízyt nád 
wfzyftkie Chory Anielfkie. I przez 
Swiętą i nizzrownána Pokorę Fwoię, 
w ktoryieś odpowiedziała Archanioło- 


wi (Oto Stužebnicá Páňíka, ľtaň mi! 


fie podług fľowá twoiego.) I przez o- 
ne pietnaście Welela, ktoreś miálá z Sy» 


ná twoiego, á Pana Nafzego JEZUSA 


Chryftufa. 1 przez. onę świętą litość, i 
gorzką boleść fercá twoiego, ktorąś miá- 
tá, kiedyś Syna twoiego, Pana nafzego, 


widżiańłapod Krzyżem zwleczonego,i ná, 
nim podniefionego, wilzącego, Ukrzy-| 


żowańtgo. zranionego, w pragnieniu 
żołcią napoionego, wołaiąc Umieraią- 
cego: i przez fkurczenie Wnętrzności 
jego, dla wielkich Boleści ; Ran. Przez 
Boleść, ktorąś miátá, gdyś go widziá- 


tá Włocznią zranionego, i przez Stru- | 


(mie. 


o Męce Paňfkičy. rog 
mienie Krwie iego. i przez wfzyftkę 
Meke lego, i przez wfzyttkę Boleść Ser- 


| ca Twoiego> 1 przez płacz, łzy, i fmu- 


tek twoy: day, śbym ze wfzyftkiemi 
Swiętymi Bożymi, W Naywyžízym Kro 


_Teftwie Niebiefkim, tálke i odpufzcze* 


nie wieczne miała. O MARYA Nay: 
jąfkawiza , Kroľowa Niebiefka Nay* 
święrfża, przyldź, 4 powitań ku wfpo= 
możeniu memu, we wfzgftkich modli- 
twách i prožbách moich, i we wizy- 


' kim co mam czynić, mowić, albo my- 


SHć, po wfzyftkie dni żywota «mego; 


'4 mnie fťužebnicy twoiey, racz upro- 


fić od Naymilizego Syna twojego, Pá- 


ná nafzego JEZUSA Chry tefa: wypeł= 


nienie žyworá we wfzyftkim miłofiet= 
dzin, ipociefzeniu, we wfzelakiey rá- 
dzie i wfpomożeniu, w przeżegnaniu» 
w poświącaniu, wzbawieniu, w poko- 


(ju, wfzczęściu, we wizyftkim wefelu 


i w rádošci , w doftatku wízyftkiego 
go dobra Duchownego i cielefne- 
go: uproś mi Łóalkę Ducha Swiętego, 
ktoryby mię we wfzyftkim dobrym rzą- 
dził, Dufze moiey frzegł. ciało fpra- 
Woe- 
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wowaf,  umyfł podniofł, droge ukazał, 
obyczálow nauczył, uczynki wfpoma: 
gal, żądze i wolą moie plowat, myśli 
święte przywodził: przytzłe naprawiał, 
przychodzące złe uśmierzył: Zywor 
mi doczefny dał, i zwycięltwo ná prze- 


ciw wízyftkim. przeciwaościom tego 


świśta: i. prawy pokoy duízny icielefny; 
dobrą Nadzieję, prawą Wiarę, pokore, 
czyftość, i Cierpliwość: iż bym pięć 
Zmyíťow ciała moiego dobrze rządziła, 
ibroniłą ich; abym fiedm uczynkow mi 
žofiernych wypełniła, iżeby mie od fic- 
dmi grzechow śmiertelnych wybawił, 
i ftrzęgł,. aż do (kończenia życia moie- 
go: á tę Modlitwe pokorną przýimiy o- 
demnie, i żywot wieczny mi day. Rå- 
czyíz mię wyfťucháé Nayffodfza Dzie- 
wíco MARY A, Matko Boža i Miłofier- 
dzia wízyftkiego, ktoraś ná wieki bto- 
gofiawiona, Amen. 


MODLITWA II. 
DO. PANNY MARYI 
Rolowa“,. i Matko MARY A, czyfta 
Panno profze cię, dla oney boleści, 
kto» 


o Metre Páhľfkrey. TiL 
ktorąś miała, gdyś twego miłego Syná 
widziała ftoiącego między iegogłowne 
mi nieprzyiaciołmi, z ktorych każdy 
w (woim fercu źle mysli, iakoby co 
naygorzyi uczynił, i dali mu Krzyż 


| nieść, ná iego Swiętym Rámieniu zbi- 


tym. A tyś zá nim (złą, z zálmuco- 
nym 'fercem w wielkicy boleści ferde- 
czney,boś ty wiedziała čzás iego fmier- 
ci bydź blifko, á tyś Nayświętfza Pán- 
no, iemu pomocy dáč nie mogła w ie- 
go pótrżebach. Tuż Ciebie profzę Smier- 
tuchno miła Boża, gdyżeś ty ieft Przy- 
łaciołką Anielíka , á możefz mi do- 
pomoc, i Łafkawą Pomocnica bydź w 
moich potrzebach, w uciśnieniu ná du 
fzy i na ciele. AMEN, JEZUS. 


RIE NR IR, 
ZEGAREK 


"MĘKI. PANSKIEY, 
Ná  lutrznią, 
%// ray zbawienna godzina, 
i Naprawy gtzefznych przyczyna, 
W ktorą JEZU w miewinności, 
| Dla 


112 Zegórek. 
Dla okupu moich złości. 
Ná Modlitwie upadaląc, 
Ná wolą fię Oycu dáiac, 
Grzechy memi obciążony, 
Byłeś śmiertelnle zemdlony. 
Meká cię przylzła trwożyłą, 
Potu krwawego dobyła. 
Z niebá z mocniony w tę trwogę; 
Oprawcom zafzedłeś w droge., 
Pocátowániem wydanyś, 
Od nieprzyiacioł związanyś, 
Od fwych Uczniow opufzczonyś; 
Przed złe Bifkupy ftawionyś. 
Tam cię policzkiem witano, 
Kľamítwá. potwarzy zadano : 
Godnym śmierci obwołano, 
Oczy święte zawiązano. 
Pluiąc ná twarz polzyikuią, 
Szárpia, biią, policzkuią; 
Lud ná cię iad (woy wywiera, 
Piotr fię potrzykroć zapiera. 


PANIE MOY JEZU CHRYSTE, 


Teia utrapienia twoie, 
Niegodną zá grzechy moig. 
Z dzięką ofiaruię tobie, 


Przez nie żebrzącłafki fobie, Amen. 


Męki Póńjkiey. 113. 

Ná Prymę, 
W Iray zbáwienna godzino, 

Naprawy grzeížnych przyczyno» 


. W ktora JEZU w niewinności, 


Dla okupu moich złości, 
Od Kapłanow potępiony 
Pifatowis był ftáwlonys 
Piłat.cię ofkarżonego;: 
lak Báránká: milczącego. 
Szle do Heroda; gdzie dwornle 
Pytany, milczyfz pokornie: 
Z tąd w białą fzatę odziány, 
Do Piłataś odefłany. 
PANIE MOY JEZU CHRYSTE, 
Te iá utrapienia twoie, ; 


„Niegodná zá grzechy moie, 


Z dzięką ofiaruię tobie: 
Przez nie žebrzac łafki fobie, Amen] 

| Ná Tercyq, 
WW Ea zbáwienna godziňo , 

Naprawy gizefznych przyčzýnoj 
W ktorą JEZU w niewinności, " 
Dla okupu moich złości. 
_ Zdánys był ná bicie frogiez 
Zwłocząc twe fzśty ubogie: 
U fnpá cię uwiężułą, 

H 


Roroná, Niebiejka, 


114 Zegárek. 
Bez miłoferdzia biczuią: 

Zranióny, ikrwawionyy zbity, x 
Náízych dufz okup obfity, X 
Skátowány ták wzgárdzenie, W 
Bierzeíz na (ię (we odzienie: DI 

Ale cię powtore zwłoczą, 

Pláfzczem "fzkártátnym obłoczą, N: 
Koronę z cierniá wcifkáia, G> 
Miafto bertá trzcinę dája, ZA 

Krolem rZydow koko 
Na Twarz plują > policzkuią; Su 
Biią trzciną, świętą Głowe, Ki 
Zadálac boleści nowe: | SE 

Wywodzą tak zelžonego, 

Ná widok ludu wfzyftkiego: 

Wfzyfcy ukrzyżuy wołólą, Ni 

Barrabafza wyzwalają. Z 
Skazany ná Śmierć fromotna, Ze 

Na wolą Zydow przewrotną, 

Idziefz lelyc Krew obficie, x 


Ják owieczká ná zábicie. 
PANIE MOY- JEZU CHRYSTE: W 
Te fa utraplenia twoie, DI: 
Niegodna».z4 grzechy, moie, = 
Z dzięką ofláruie tobie, 
Przez nie zébrząctáíki fobie. R Ni 


Męki Pád fiey. 115. 
| „Ná Sexżę. WaS, 
s WY 7 Itay zbáwienna godzińo, 
A Naprawy grzefznych przyczyno: 
W ktorą JEZU w niewinności, ` 
Dlá okupu moich złości. 
| Trzeci raż z fzat zewleczony, 
- Nágis ná Krzyż rościągniony: 
Gwoždž przebiia ręce, nogi, 
' Znich grzefznemu okup drogi. 
Wififz: JEZU (katowany, 
- Światu widok alewydary; 
' Krew płynie 2 Ciała wízyltkiego, 
| Sciągafz ręce do grzefznego. z 
- PANIE MOY JEZU CHR STE 
| Teiá utrapieniá twoie, Ę 
- Niegódná, zá grzechy moie: 
| Z dzieka ofláruie tobie: 
Zebrząc przez nie łafki fobie, Amen. 
Ná None. 
WZ. zbawieona godzino, 
| Naprawy grzefznych przyczyno, 
TE“ W ktorą JEZU w niewinności, 
Dla okupu moich złością s 
Między łotry zawiefzony, : 
Zniezbożnemiś policzony, - 4 
a) s A podn popugi 
H 2 "Nie; ” 
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Niewinność twoię bluźniących, 
Nášmiewála fię Zydovie, 

Czynią igezyfko katowie; 

Łotr wymawia: cy wcięlzkośći 

Wymawiąfz Oycu ich złości. 
Obiecutefz Ray Ľotrowi, 

Matkę oddájeíz Janowi: 

Sam od Oyca opulzczony; 

Zołcią y ośtem póiony, 
W fzyftkie Proročtwá fpełniwfzy: 

Duchá Oycu poleciwfzys; 

Czyniłeś dofyć Oycowey! 

Woli, do śmierci krzyżowey. 
Włocznią w Bok twoy udeťzono, 

Krew i wodę wytoczono» 

Zkąd chorob dufznych źłeczenie,; 

Płynie grzechow odpufzczenie. 


PANIE MOY JEZU CHRYSTE, > 


Te ia utrapienia twoie, 
Niegodnňá zá grzechy moie, 
Z dzięką ofidruię tobie, 


Zebrząć przez nie táfki fobie, Ameni 


Nå Niefzpor. 
NŻ zbawienna godzlno, 


Naprawy grzefznych przyczyną 


W ktorą JEZU w niewinności» 


V» 


met 


zy no 


dla 


Męki Póńfkiey, 1I7 

Dla okupu moich złości, 
“Zdiete z Krzyžá twoie Ciało, 
Matce fię fmutney doftáto: 
Ktora z ludźmi žyczliwemi, 
Omyła ie łzami fwemi. 

PANIE MOY JEZU CHRYSTE, 
- Drogą śmierć i mękę twoig: 
Niegodna zá grzechy mole, 
Z dzięką ofiaruię tobie» 


' Przez nie žebrzac łafki fobie, Amen. 


Ná Komplete. 


WIG zbawieńna godzino, 
N Naprawy grzefznych przyczyne» 
W ktorą JEZU w niewinności, 
Zabityś dla moich złośći, 
W prześćieradłoś uwiniony, 
Z płaczem do grobu wnieśiony: 
Matka w żałośćł zoftała, 
Ná Zmartwychwftánie czekała. 
PANIE MOY 1EZV CHRYSTE. 
Drogą śmierć y mękę twoię, 
Zá niegodne grzechy moie, 
Zdźięką ofiaruię tobie, 
Przez nie żebrząc łafki fobie, Amene 
Nfdlitwó zówieróiąca: 
O Panie jezu Chryfte, Synu Boga ży- 
E H3 wego 
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wego, przyimiy te Modlicwy w miło», 


śći oney naywyżfzey,.w ktoreyieś Rá- 
ny Ciśła twego Nayświętfzego znošit, 
i zmiłuy file nádemna niegodną fługą 
twoją: 4 wiżyftkim grzefznym, żywym 
i wiernym umarłym, day miłoślerdźie 
„i łafkę, odpufzczenie i żywot? wie- 
czny, Amen. 


MODLITITWA 
O Siedmiu Słowóeh, ktore Chryftus wifząć 


> na Krzyżu, mowił. , 

Panie Jezu Chryfte, Synu Bogaży- 
wego, ktoryś na Krzyżu wilząc mo: 
wił: Oycze odpuść im, bo nie wiedzą 
co czynią; racz to fprawić, abym iá 
dla miłośći twey, odpufzcząła krzy- 
wdy wfzytkim,ktorzy mi złość láka wy 


rzadzála: 4 iakoś Ty do Łotrą rzekł, | 


Dźiślay zemną będźiefz w Raiu; rak mi 
day tym ipofobem żywot moy.prow4- 
dźić; abys mi rzekł w godźinę śmier- 
čl moiey,džisiay zemną będźlefz w Nie- 
bie: ktoryś do Mátki {wey mowić ra- 
czyt, Niewiálto oto Syn twoy; á po- 
tym, do ucznia Oto Matką twolá, u: 
czyń 


Pána Obryfłufówich, ` PTO 


| uczyń to, aby mię dobroć ťwolá i mi- 


łość prawdžiwá nie odłączała od opie“ 
ki Mátki twoiey: ktoryś też do“ Oycá 
wołał (Heli, Heli, Lamazabathani,)to 

ieft, Boże moy, Bože moy czemaś mię 
opuśćił? dáyže to, śtbym já mowiław- 

każdym frafunku ł ućifku moim, Oy- 

cze moy, Panie moy, zmiłuy fię” náde+ 
mną grzefzną, árátuy mię: Kroly may; 
i Boże moy, ktoryś mie odkupił krwią 
fwołą; aktoryś zawołał: Pragnę, (praw, 
abym zawfze pragnęła do Ciebie; kto- 
ryś iet źrzodłem wody żywey; ktoryś 
náoftárek mowił: Oycze w Ręce twois 
poruczam Ducha mego, racz mię przy- 
iąć ku tobie mnie umierającą: któryś 
rzekł nakoniec, Wypełniło fię, day mi, 
abym była godną uftyfzeć one naywdźię 
cznieyfzeSłowa twaie: Podźże iuż przy” 
lačiotko moiá, podźże iwfłąp zemnąy 
abyś w Kroleftwie moim z Aniotámi 

Swiętemi memi radośći fię napełwiła, y, 
przez niefkończone wieki wiekow w 
nim miefzkała, Amen. i 
Nófiębuią OFFICIA ólbo GODZINĘ Ł 
ktotych ná cóły Tydzień medług upadohániá 

żózyć môže H 4 GO 


nro CKB 
OFFI CYUMSŚ 


4LBO A 
"'GODZINK I 
O DVCHU- SWIĘTYM, 
NA IUTRZNIĄ. p 
V. Łafka Ducha Swiętego, niech zmy: 
fiy i fereá nalze oświeći, Amen 


Ten wierfzyk mawidią zómfze ná począs 
tku wfzytkich Godzinek o Duchu Swi Gim ©, 


Anie otworzyfz wárgi moie. 
R. Aufta moie będą opowiádáé chwas Ň 
fe twoię. 
w. Bože pofpiefz fię ku wfpomożeniu by 
memu. 
X. Panie pokwap fię ku rátukowime- ná 
mu. Chwátá Oycu, i Synowi,i Due twi 
<howi Swiętemu. wic 
.  lákbytá ná początku, teraz, i záwíze, 
ý ná wieki wiekow, Amen. 


Alleluja, świ 
Y M N. W. 

l Z; Świętego miech nam me 
będźle dana» kos 


Ktora Du 


O Duchu Swiętym, 121 

"Ktora Panná Pánienek była záslubianá 

Ná ten czás gdy z pofelítwem (Are 
Nieba zltąpił, 

A wwnętrznośći Panłeńfkie po ciáto 
Bog w ftapiť. 

ANTY FONA. 
Rzydź Duchu Swięty, sem fer- 
zmy: A cá wiernych twoich:i ogłeń two: 


a jey miłośći rácz w nich zapalić, 
: w. Wypuść Ducha twoiego, a będą 
00289. (tworzone. 


SUM Y, 1 odnowifz oblicze žiemie, 
MOD LIT WA, 
h wa: lech bedžie z námi, prośiemy ćięPa- 
nie, tąfka Duchá Swiętego, ktorá- 
eniu by i fercá ná(ze łafkawie oczyściła, i 
od wfżego złego nas broniła, Przez Pá- 
me: ná nafzego JEZUSA Chryftufa Syná 
Du. twego, ktory z tobą żyie i kroluie ná 
wieki wiekow, Amen, 
(ze, NA PRYMĘ. 
w. Lálka DUCHA Swiętego, niech a 
šwieči zmyfły i ferca nafze, Amen: 
Ww. Boże pofpiefz fie ku wfpomożeniu 
nam memu. R. Panie pokwáp fię ku rátun- 
kowi memu, Chwátá Oycu, i Synowi, } 
si Duchowi świętemu. sc. HYMN, 


122 ~ Gedžinki. 
H Y MN w 


HRYSTUS ná świat z MARYEY1., i 
ivWotá wyniknął, s 
A ná Krzyżu zabity. nam w žiemi zár 4 
kwitnął: 
„Gdy powitał zm ártwych,, Zwolennicy pe 
go widžielt, 
A gdy wftąpił dð Nieba, e ná to pa: rzi 
trzyli. 

ANT: Przydž DUCHU Swięty, ná, , > 
pełni fercá wiernych twoich: 4 ogień pá, 
twoley miłośći racz w nich zapalić. 

Be. Wypuść Duchá twego, e 6 
ftworzone. 

y. I odnowifz oblicze žiemie. ane 

MODLITW:A. g 
Niech bedžie z nami, prosiemi čif 
Panie Sc jako wyżey ná kárčie » 121, 
NA TERCA. S 
y. Łafka DUCHA Swiçtego niech Sa Z 
y. Bože pofpiefz fię ku wfpomoženiu 
memu. RB. Panie pokwap fię ku rátun Z, 
kowi memu. Chwała Oycu, $c.. 
HYMN. A 
5 (wego Swiętego z Niebi 
nam BOG zefłał, 
W Swią- 


so Duel! Świętym. | 123 
W. Swiąteczny Dźień Łalką Apoftoły 
obefłał; 
YEY lęzyki ogniltemi fercá ich rofpaliť 
Aby od nich sieročtwoj s a od- 
ni ZÁ“ dalit. 
"ANT: Przydž DUCHU Święci: nás 
nnicy pet: fercá wiernych twoich, &c. 
w, Wypuść Ducha twego, á będ ąitwo- 
to pá: rzone. W. lodnowifz ohlicžežiemie. 
MODLITWA 
Ys ná , Niech będźie z nami,  prośiemy čie 
ogie Pánie, tálká ARE Swietego, Bc. 
NA SEXI E 
U y. Láfká i Swiętego; niech, c. 
YW, Boże pofpiefz fie ku) wfpomoże- 
niu memu. Y. Panie pokwáp fieku rá- 
tunku. memu. Chwaiá Oycn;. SE. 
ni cję "HY MN. 
„12L S ledmioráka tálke Apoltotowie 
wźlięli: 
h ča Z ktorą skich Národew lezyki 
ženiu przyjęli: 
átun+ Z nią fię na rużne Swiátá częś ści rozbie. 
ze. żeli» 
Aby powfzechną Wiórę ludźiom po» 
Niebi - wiedźieli. | 
ANT. 
via- 


124 Godžinki | 
ANT. Przybadž DUCHU Swięty, ná: 
pełni fercá wiernych twoich, čic, 
V. Wypuść Ducha twego, &c. 
MODLITWA. 
Niech będźie z nami, proślemy ćlę 
Panie, łafka Ducha Świętego, če. 
NA NONĘ. | 
v. Láfká Ducbá Swietego, niech os 
święći zmyffy iferca nálze. Amen. 
V. Boże pofpieíz fię ku w(pomożeniu 
memu. R. Panie pokwáp fię ku rátan: 
kowi memu. Chwała Oycu, i Synowi; 
i Duchowi świętemu.. $c. 


HYMN 
D Swięty Poćlefzyćlelem ná- 
fzym názwány, (dámi: 


Dárem Bożym, miłośćią, żywemi wo- 


Powážánie Duchowne, ogień pałalący, 


I šiedmioráká táfká, dár obfituiący. 


ANT: Przydź Ducha Swięty, napeł= 


ni ferca wiernych twoich, Bc. 
V. Wypuść Duchá twego, Św. 
MODLITWA. 

Niech- bedžie z námi, prośimy éle 
Pánie, Xc,idko wyżey ná karółe I2r, 
NANIESZPOR 

W. Lá- 


r ćlę 


| Gs 
1. 

niu 
ane 
>Włą 


O Duchu Swiętym. 125 
s. Bálká Ducha Swiętego; niech o- 


świeci zmyfły i fercá nalze. Amen. 


w. Boże pofpiefz fię ku wfpomożeniu 
memu. Re Panie pokwáp fię ku rátun- 
ku memu. Chwała Qycu;i Synowi, i 


Duchowi Swietemu, črc. 


HYMN. 
ARR Bożey pálec, moc Ducha 
Swiętego; 
Niech nás broni.i wyrwie od wfzyftkie. 
go złego, 
Aby nam nicnie fzkodźił Szatan zá- 
zdrościwy» 


' Broňi záchoway nás Duchu Swigtobli- 


na: 
imi: 
Wo- 


Łcy: 


LC Ya 
Deža 


éte 
I2f. 


| 


wy. 

Ant. Przydź Duchu Swięty» napełni 
ferčá, c. %W.Spuść Ducha twego» á 
będą tworzone, Śc6, 

MODIITW A. 
Niech będźie z nami,profiemyCię Pá- 
nie fálká Ducha Świętego, &c. 
NA KOMPLETE. 
| W. Zálká Ducha Swiętego niech» Śze, 
Awrocnás Boże Zbawicielu nafz. 
R. A oddal gniew twoy od nas: : 
V. Bože pofpielz fię ku wipomożenia 
1 me: 
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memu. „ Panie pokwap fię ku ratua 
ku odc. Chwała Oycu, i pros | 
R S. Bc. 
HYMN. 
UCHU Pociefzyćielu, bądź nam ni 
pomocy.: 
Chćiey nás rządźić, oświecać, ták wi 
dule iák w nocy. 
Aby Pán Bog przyfzedfzy ludži wfzy: 
ckich fądźić ; 
Ráczyt-nás podle fwoiey prawicy polg 
dźić. 


Ant. Przydź Duchu Swięty, npe 


pi ferca twoich wiernych, čie. 
W. Wypuść Ducha twego, Ścc, 
ODLITWA 
Niech będźie 2 nami, profiemy ći 
Pánie, táfká Ducha Swiętego, ec. 
POLECANIE GODZINEK. 
E” Godžinki nábožnie odemnie 
zmow lone» 
' Niech tobie Duchu S. będą zalecone; 
Byśmy twoim, nathieniem byli napeł: 
nieni, 
i w Kroleftwie Niebiefkim zawżdy ©: 
żywieni. Amen. 
* HYMN 


Aby zá Twoią obroną, 
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HYMN KOSCIELNY. 
Albo Pieśń 


| DUCHU SWIĘTYM. 


Veni Creator. 


Uchu Swięty Stworzyćlelu, 
D Serc Judzkich náwiedžičielu, 
Rácz łafką twoią obdárzyć 

Sercá, ktoreś raczył fprawić. 
"Tyś Parakletem nazwany, 
Dárem Bożym mianowany * 


- Zywą ftudnią i miłością, 


Ogaiem i dufzną świdcłością. 
Darow Twoich Siedm liczemy, 
Palcem Bożym bydź Cię wiemy, 
Obietnicąś iet Qycowfką, | 
Zdoblac w nás milosť Synowfką, 
Rácz dać zmyffom dár świśtłośći, > 
Przymnażay w fercach miłośći, 


_Krewkość też ciała ňáfzego, 


_ Mocą rwiersž Boltwá Twolego. 


 Odpądź od nás złośłi wego, 


Nábaw pokoju Twoiego j 


5071 
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Złe odefzło inna ftroną. Swi 
Domieść nas Twoiey rádosči, f 
Užycz łafki, obfitości, Du 
Oddal niefnafki trofkliwe, 4 
Ziednoczenie day fzczęśliwe. Du 
Oycá poznać Niebiefkiego, v 
Racz nam dac i Syna iego. Du 
I Ciebie Ducha Swiętego, c 
- Odobu pochodzącego, Du 
Bogu Oyci Wfzechmocnemu. Ň 
Synowi Zmattwychvwftátemu, Du 
Z Duchem Świętym cześć ipoiecznaj i 
Niech bedžie oddáná wieczna, ! Du 
1 
LITANIA T 
O DUCHU SWIETYM p; 
Z Pilmá Swiętego. 
7 Yrie eleifón.  Chryfte eleýfoň. pi 
Kyrie eleifon. Chryfte uffyfa D 
nas. Chryfte wyfłuchay nas. “ a 
Oycze z Nieba Bože, Zmiłuy fię nad. a 
Synu Odkupičielu świśra Bože, Zmiłuy ““" 
fię dad námi. | | mi 
Duchu Swięty Boże,Zmiłuy fię nád ná: n 


mi. Si 
Świę: 


J. 
fyfa 
ad. 

niłuy 
d ná: 


wię: 
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Swięta Troyco ledyny Boże, Zmiłuy. 
fię nad nami. 

Duchu od Oycá, i od Syna pochodzący, 
Zmytuy fię nád nami. i | 

Duchu o Chryftusie sšwiádectwo wyda» 
wálacy> Zmiłuy fię pád námi. 

Duchu prawdy, dodźiący nam wfzy» 

o tkiego, Zmiłuy fię nád námi. 

Duchu náuczáilacy nás wfzelkiey pra= 
wdy, Zmiłuy (ie nád námi. 

Duchu zftępuiący ná MARYA Pannę, 
Zmiłuy (ie nád námi, 


/ Duchu ktorego dźiwną mocą Wćiele- 


„mie Syna Bożego, á Páná nalzego w 

. żywoćie Panienfkim odpráwito fię, 
Zmiłuy fię nad nami. 

Duchu Páňíki świat wfzyftek napełnia- 
jący, Zmiłuy fię nád nami. 

Duchu Bofki miefzkálacy w nás, Zmi- 
łuy fe nad nami. SZOSĘ 
Duchu Mądrośći i rozfądku, Zmiłuy (ie. 

Duchu Rady i mężnośći, Zmituy fię. 
Duchu umieiętnośći i pobożnośći, Zmi- 
łuy fię nad pami. 
Duchu Bołśźni Bożey, Zmiłuy (ie nád. 
Duchu łafki i miłofierdźia, Zmiłuy (ie. 
I Du: 
Korona Niebiefka. 
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Duchu poświącaiący, zmiłuy fe. Du 
Duchu Cnoty; Miłości,, i trzeźwości 14 
zmiłuy fię nad nami. Du 
Duchu táíki i modlitwy, zmiłuy fię. 
Duchu Wiary, pokoiu, I miłośći, zmie Du 
łuy fię nád námi. ł 


Duchu Pokory | czyftosci, zmiłuy fię. Di 
Duchu miłośći, tąfkawości, i ćichości, + 
zmiłny fię nád námi. "4 Du 
Duchu Cierpliwości, fktomności, I 3 
wftrzemięźliwości, zmiłuy fię nad. Du 
Duchu fkruchy ferdeczney, zmiłay fię, z 
Duchu wie slorákiey táfki, zmituy Gę. | Du 
Duchu Páńíki ná początku ftworżenia, f 
unofzący fię nad wodami, 1 one pto- Du: 


dne czyniący, zmituy fię nád námi. n 
Duchu ktorym nárhnieni, mowili Swie“ Dux 
ći fudzy Bofcy, zmiłuy (ie. Ẹ 
Duchu, ktorego pomáfzezenie uczy nás k 
wfzytkiego, zmiłuyfięnad nami. — Du 
Duchu, ktory przenikafz wfzytko.i (i: w 
me głębokości Boftwá, zmiłuy fię. li 
Duchu profzacy zá námi ięczeniem nie: Duc 
wypowiedźianym, zmiuy fie nád. f 


Duchu , ktoryś ná Chryftafa od JónaDuc 
chtzczonego w poftáći, Gnłębice Z 
zftąpił, zmiłuy fig. Du- 
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Duchu, wkrorým (ig odradzamy, zmi- 
ości,  4uy ie nád námi. 
Ž Duchu wfzytko przenikálacy, i głębo: 
Ies. kości Bolkie, zmiłuy ñe nád námi. 
zmie Duchu, przez ktorego wylaná left mie 
tość Boża ná fercá nafze. zmiľuy, —— 
ię.  Dächu Páňfki ná Chryftuśie odpoczy» 
ości, waiący, zmiłny fię nad nami. 
Duchu przyfpofobienia Synów Bożych, 
1. A zmiłuy le nád námi. 
ád. Duchu wfpomagźjący fłabość náíze, 
y ľe. | zmitný ñe nád nami. > 
ię. | Duchu wdźięczny, łafkawy, nád miod 
enia,  fodfzy,zmiłuy (ie nád námi. " 
pła: Duchu pierwiáftkowy utwierdzálacý 
ni. nas, zmiłuy fię nád námi. ; 
wig“ Duchu, ktorys w Dźień Swiąteczny ná 
„ - Bezniow Páńfkich w ogniftych ięzy= 
ynas kach zítapit, zmituy fię nád námi. 
i, „Duchu, : ktorym nápeľniení Apaftoto- 
„l. wie, odważnie Chryftufą wyzdáwá>. 
i li, zmiłuy (ie nád námi. 
| ale: Duchu ftrofniący świśt z grzechu, i z 
d. /_ fprávwiedliwoéči, i z fądu, zmiłny. 
JanaDuchu wiarą oczy(zczálacy lercá náfze, 
gbice Zmiłuy fig nád nami. | 
Du- 12 Du- 
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Duchu nisużywiający, zmiłuy fię, 
Duchu łAfki, i dary twoie rożnie rozdá. 
iący, zmitny (Ge nád námi, 
Duchu podžieláiacy z olobna każdego 
jako chcefz, zmiłuy fię nád námi. 
Duchu roztrząfalący myśli i Intencye 
(ercá ludzkiego, Zmiťuy fis, 
Duchu Poćiefzyćielu miefzkaiący z nás 
mi ná wieki, zmižuy fig nád námi. 
Duchu karności, uciekálácy od zmyslo- 
nych i niefzczerych, áni miefzkający 
w ćiele poddanym grzechowi,zmižuy 
fie nád námi. 
Bądź nam miłosćiw, Odpaść nam Du: 
chu Swięty. > 
Bądź nam miłościw, wyfłuchay nás 
Duchu Swięty. żę 
Od wfzelkiego złego, wybaw nas Due 
chu Swięty» 
Od grzechu wfżelkiego, wybaw ná 
Od pokusi šidet Czartowfkich, Wybaw 
„ mas Duchu Święty, 
Od wfzelkiey żbytniey ufnośći, 1 bolá 
Žniirozpáczy, Wybaw náš, 
Od walczeniá przećiwko uztláney pra 
odžie, wybaw nas. Duchu a> 
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Od zázdrofzczeniá miłości Bráterfkicy, 
wybaw nás Duchu Swięty. 
Od wfzelkiey zśaćiętości i niepokuty, 
wybaw nás Duchu Święty. 
Od wfzelkiey dufze i čiátá nieczýftošci, 
wybaw nas Duchu Swięty. | 
Od Ducha gniewu, zwśdy, y niezgody, 
wybaw nás Duchu Swięty. 
Od Ducha Herezyi i błędow wfzelá- 
kich, wybaw nás Duchu S. 
Od wfzelkiego Ducha złego, wybaw 
nas Duchu Swięty, 
Przez wieczne od Oycá i od Syná po- 
chodzenie twoie, wybaw nas. 
Przez cudowne Poczęćie Syná Bożego 
przez Ciebie fpráwione, wybaw, > 
Pczez zítapienietwoie ná Chryftufa o- 
chrzczonego, wybaw nas. 

Przez pokazźnie fię przy Pańlkim Prze- 
mienteniu, wybaw nás Duchu S. 

Przez Przyiście twoie ná UczniowChry- 
ftufowych, wybaw nas. 

W dźieńSądutwego, wybaw nás Du- 
chu Swięty.. 

Grzeľnicy, Ciebie prosšiemy wyffuchay 
nás. 

Abyś 
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Abyś nam grzechy odpuścił, Ciebie 
proślemy wyfłuchay nás. 

Abysmy w Duchu choódźiii, iako cho- 
dźiemy Duchem, Ciebie brofiemy. 
Abyfmy umartwiali Duchem fprawy 
Ciała, Ciebie profiemy wyfłuchay 

nás. 

Abyfmy nie zálmučáli Ducha Swietepo 
Bofkiego,Ciebie prolietny wyfiuchay 
nás. 

Abyśmy Duchowi łafki zelżywości nie 
wyrządzali, Ciebie profiemy wyf. 
Abysmy (ie ltáráli zachowźć iedność 
Ducha w związku pokoiu, Ciebie 

profiemy wyfłuchay nás. 

Abysmy chodząc i pófiępuiąć w Duchu 
żądź Ciała nie pełnili, Ciebie profie- 
my wyfłuchay nás. 

Abysmy py każdemu Duchowi wie- 
rzyli, ale doświadczali Duchá; leże- 
li ietz Boga, Ciebie profiemy wyfł, 

Abysmy.pomniąc żelmy Kościołem Du- 
cha świętego, onego gwałćić nie do» 
pufzcząli, Ciebie profiemy wyfłach. 

Abysmy błądzących nauczali, w Du- 
chu łafkawośći i ćichośćj, Ciebie pro- 
fiemy wyffuchay nás, Aby- 
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Abysmy zafiewaląc w Duchu, żęli tak- 


że żywot wieczny, Ciebie profičmy 
wyfłuchay nás. 

Abyś w nás uboltwo w Duchu wzbu- 
dzálace zachowywać raczył, epig 
profismy wyfł uchay nás, 


"Abyš nás cichymi i łafkawemi uczynić 


raczył, Ciebie profiemy. ` 

Abyś fzcżerze miłofierdźia i miłości af 
fekty w nas wlać raczył, Ciebie pro- 
fiemy wyfłuchay nás. 

Abyś Ducha prawdźiwego odnowić, i 
ferce czyfte w nas ftworzyć raczył, 
Ciebie profiemy wyfłuchay nas. 

Abyś nam daru pobożnego żalu, iświę- 
tych łez użyczyć raczył, Ciebie, Jara 
fiemy wyfłuchay nas. 

Abyś w nás práwdžiwey fprawiediiwo- 
śćiłaknienie i pragnienie zapalić ra- 
czył, Ciebie profiemy wyfiuchay. 

Abysmi byli pokoy czyniący. ži godni 
zwáni Synami Bofkiemi, Ciebie pro» 
fiemy wyfťuchay nás. 

Abysmy prześlidowanie dla fprawie- 

*_ dliwości mężnie i ftátecznie ponoślłi; 
Ciebie profiemy. 

Abyś 
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Abyś nás od blužnieniá Ducha, ktore 
natym, i na drugim świecie z tru: 
dná odpuízczone bywa „ zachował, 
Ciebie profiemy wyf. 

Abyfmy nie zasmucáli Duchá S. Bofkie: 
go, w ktorym. ieftesmy náznáczeni, 
Ciebi te profiemy wyfŤuchay nas. 

Abyś nam áž do koúcá, w Wierze, Ná: 
džiel, + Miłości wytrwáé dopomogł, 
Ciebie profiemy. 

Báránku Boży, ktory „głódźifz grzechy 
świśtą, Wyley. na nas. Duchá S. 

Baranku Boży, ktory „gładźiiz grzechy 


świata, Ześley ná nas obiecanego Du- 


cháOycowfkiego.. 
Baranku Boży, ktory gładźifz grzechy 
świata, Day nan Duchá pokolu. 
Kyrie eleyfon, Ghrylte eleyfon, Kyrie 
eleyfon.. 

Oycze nafz. Zdrowaś Marya, &c.. 
Y. Serce czyfłe tworz we mnie Boże. 
w. I Ducha prawego odnow we wne- 

trznościach moich. 
w. Nie odrzuczay mnie od Twarzy 
twoiey. 


R A Duchá cwegoSwiętego nie odbie- 
w. 


ray ode mnie. 


bie- 
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y.Przywroć mi wefołość zbawienia mo- 
lego. 
R.I Duchem pierwiaftkowym ucwierdź 
mnie. | 
y. Duchź Swiętego łafką. 
Be Niech oświećł zmyfłi i fercá náfze. 
y. Panłe wyffuchay modlitwę mole. 
R. A wołanie moie niech do ćiebie przy- 
idźie. | 
MODLITW A. 
Oże, ktoremu wfzelkie ferce orwár> 
te, i wola wfzeláká wiádomasprzcd 
ktorym żadne nie tála (ie fkrytoéci, o- 
czyść przez wyłanie Ducha S. myśli fere 
nafzych, ábysmy čie dofkonále mito- 


| wać, igodnie wychwalać mogłi. Przez 


Pana náfzego Jezufa Chryftufa. Syná 
twego, SC. 

Niech z námi profiemy bedžie moe 
Duchá Swiętego, kroraby i ferca nalze 
łafkawie wyczyściła, i od wfzelkich o- 
broniła przećlwności. 

Wizechmogący wieczny Boże, kto- 
rego Duchem wfzyftek Kościoł poświą: 
cá fięirządźł, wyfłuchay nás zá wfzy- 


tkiemi ftánámi profzących, aby zá Da: 


rem 
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rem fáíki Twoley, od wfzelkich (ta fige 
now Tubie fużba oddáná byłą. Przeł wu 
Páná nálzego e, -o ; gné 
MODLITW by: 
S. Aupuftyná i Kościotó wfzytkiegos | wf 
Do TROYCE Przenayświętfzey. "Tu 
GC ie Boga Qyca nierodzonego,Cie: sád 
Mu bie Syna lednorodzoenego> Ciebit ło | 
Ducha Swiitego Pociefzycielź s. SWiĘt grol 
i nierozdžielna Troyce, zupełnym fer wje 
cera, i uty wyznáwámy, chwalemy, | cyn 
biogofiawiemy. Tobie niechay bedžit nia 
cześć ichwatá-ná wieki wiekow, Amen bie! 
| MODLITWA. “ kę: 
Pon Troyca, Oycze, Sy: i ži 
nu, i Duchu Swięty, naywiekízt czł: 
i wieczne Dobro, bez ktorego żadną ką i 
rzecz dobra bydž nie może,przez Wfze: na 
chmocpość Twoig: zmocniy mi pźmięć, był 
przez Mądrość 1 woie, rozum moy o robi 
świeć, przez Dobroć twoię, napraw we iące 
mnie i fporządź wolą, abym wielkość nov 
twoię ffulznie poznać, fzczerze miło:gnyi 
wáć i godnie chwalić, niecylkoia, ale aby 
i wfzyftko Twoie ftworzenie mogło nád 
Twoiey Przenayświętfzey woli, inżenń chá 
x = : i 


Do Troycy Przeńayśmiętfzey. 7139 
h fta fię dawno ofiarowała i poswigčitá.i zno- 
Przeł wu ofiáruię i poświęcam : przeto iż prá- 
one u Twego Májeftátu zá. wieczną 
bydź niewolnicę, i lego fkinieniu we 
70.  wfzytkim bydź pofinfzną. W Ręce 
cy. "Twoie polecam iáko mogę naybardžiey 
„Cietrády i (prawy mole Duchá, Dufzę,i ćia- 
iebii fo moies- zmyfły i członki, żywot i 
wiet śmpierć mole, Twoie tylko blogoffá- 
n fer wieńlftwo niech przyftąpi, ktore mituią- 
ny, | cym Boga, w dobre wlzytkie przemies 
déit nia rzeczy,nawroćmmie do slebie o Nie- 
MEN biefki iprawcćo, abyśto Dżieło, Kroreś 
we mnie zaczął, zachował i dokonał, 
"> SY: i żebyś ze mnie nowego cale uczynił 
ęk(zć człowieka, abym była pofłufzną Cor- 
adna ką Oycá, i ugg wierną Syná, i pokor- 
Vize na uczennicą Dichá Swiętego, abym 
mięć, była éwiátu „ i mnie famey umarłą, á 
Y 0! tobie fámemu z Świętym Apoftołem ży- 
Ww wć jącą. 'Tykrory wfzyftko możefz, od- 
Ikosť now mi Duchá,oówieč rozum,poświęć u 
miłormyf éiátá i dufze moięy,śiły pomnażay, 
„ Ale abym ná tobie lámym polegała,abym fie 
oglio: nádewfzytko Ciebie fámégo bała, i ko- 
Dżet chała, i twoię wolą we wizytkimczy- 
fię | SAGE Spach piła. 
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niła. Nád to nż ypewnieyfzey opź- 
trznośći twoiey , ktorá wfzyftkiemi 
wfzędżie rzeczami rzadži, + one fpo. 
rządza: polecam moich Starfzych Prze: 
łożonych, Dobrodziejow; Przyiaćioł | 
Nieprzyláciot, Towarżyfzow, iinnych 
zá ktorych (ie modlić powinnam , aby 
im i namłafka Twoiá wielce pomocna 
była. Weyrzy náto mieyfce, i ná te: 
rážnieyfza Rzeczpofpolitą, I zeromá: 
dzenie wiernych, o Oycze miłofierdźia; 
á przez Imię IezulaChryftufa Syn4Twe: 
go, w iednośći Duchá Swietego, nás od 
grzechu, i od karania zá grzechy uwol- 
ni. Kśrolikow w prawdźiwey Wierze 
Rzymfkieyumocniy, nacierającym ná 
Kośćioł święty nieprzyćtołom day od- 
por, utrapionych wfzyftkich pociefz, 
niewiernych Heretykow do uznániá 
prawdy i prawdźiwey Wiary nawroć, 
czálow terážnieyfzych porufzeniá u: 
mierz; pokoy požadány przywroć, 
żywym tálke, á umarłym odpoczynek 
wieczny racz dać, abyś w nás, i przez 
nas dofkonale był uwielbiony Boże w 
Traycy Swietey ledyny. Amen. 

RYTHM 
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RYTHM 
O 


[SZEY TROYCY, 


TAT A RPOGTYTTT 
PRZENAYSW 


T 


ROYCE Swi jeti ą WYZNAWAYAMYg 
i Boftwo jedno kiedy mamy» 
We czći rowney i Gm. ale, 
Trzem Ofobom lub tež damy 
Imię: przećięfz Troycę znamy, 
We trzech Ofobách podžiále. 
Trzech mianulem wzgłędem ślebie 
lednáfz Iftność, lub w Ofobie 
ieft Froifty, a nie Trzy. 
Lubrzeczefz trzy, á nie troie 
Ofob; czyni to oboje 
lítanosé iednę, á nie trzy. 
Tednafz Htność, iednafz MožnoŠsé, 
jedno chcenie» táž wiadomość, 
Wfzyftko left iedno'w fobie. 
W iedney, ják- w dwoch rowna ślelność 
W trzech» jak w iedney rowna dźiel- 
Ani niemnieyfza w fobie. (neść, 
Ociec, Słowo,.i Duch Swięty; 
Bog ieft, lub z ofabna wžiety, 


Każdy ma (we włafnośćł. . 
- W les 
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W iedney mocy niepolsty, "Nic 

lednymže Boltwem obięty, CR 
Nie ma żadney rożności. 1 

Qycu Syn left we wfzem równy, Wi 

Nic nie fzkodzi, że ten rożny, Ta 
left w Ofobźch od Tego. y 

Kiedy Oycá (ktory prožny, Nis 


Dziátu ) z Synem, z Duchem zbožny, Trs 
Afekt czyni iednegoa. R 
Rozum łudzki niepoy mulJe, 


Ofob Bofkichzmyf nie cznie, 0. N 
láká ich ieľt rožnicá. < © 
Rząd (iesčzálow tu nie funie, ná 


Gdy niezmierna wfzelkie pluje, 
Mieyfce Bolka Prawica. 
Nie mafz w BOGU nic, procz BOGA, Ch 


Sam ieft Sprawcą: z niego mnoga, T 
Liczba Sprawcow pochodzi. 

Kto chce mowic godnie BOGA, C Chr 

Wnet nározum wpada trwoga, poc: 
Y dówcipy przechodzi. z Kc 

Co bydź Synem? co pochodzić: nf z 

Niewie człowiek choć chce chodzić, Jon 


Po wyfokich Tryonách. | Chm 

Niech nie śpiefzy, kto tśkfądzić, | Jm 

Myśli, zdrogi 4 mie zbłądzić, zk 
Po bezdrożyftych ftronach. Niech 
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Niech przy Wierze obyczaie, i 
Ctowa dobre, złych fie kaie, 
Wierzy co Kościoł wierzy. 
> Wiedząc iż ták w nim zoftáie; 
Ták mu gdy wnim dulzę daje, 
Wiry ftałość odmierzy. 
Niechże chwátá iedna będzie, 
iny, Trcycy iedyney, Trzem wfzędzie, 
Ofcbom na wieki wiekow; Amen. 
„Antyfonó. 
ech będzie Swiętą i nierozdzielna: 
> TROYCA błogofławiona, teraz i 
na wieki wiekow, Amen. 


ARCHINOWENNA 
)GA, Chwały BOGA w TROY CY iedynegoż 
PASZ wana, iż przez Stworzenie Srpóń- 
tó, i wfzyfikiego , nie Bogu Cze1 čáni 
Chwały nie przybyłe, bo siber famerô bez, 
| początku, od kogo byť przed wieki, tefi, i ná 
wieki bex . koňcá będzie dofkonády, Ť o- 
mfzem, cokolwiek iefl i bydž nože, od niego 
dzić, famego pochodzi, Przecie iednók, óby tey 
Chwáty [moiey i komu in(zemu udzielił, 
Jimorzył Niebo, widome fiebie fómego' mię 
fzkómie, áby fimorzenie fwaie, owym widzeż 
Nech nia 


144. ÁArchinomenná, 
niá iego błogoftówieńftwem s. ná mieki bex 
upí zykrzeniá ciefzył, i bez nófycenia konten: sio 
žowať. Rozdzieliť tedy te Chwatę (more ná . 
dziemięc części. ka 
1. Naypierwfza fobie w (obie ma Boftnú 
w TRO VCT iedynego, fwoię wła/ną Chwa: 
łę, do fiworzenić nic nie należącą, bo Jó: 
memu Bofiwu przez ádorácyg przyzwoita, 
2. Drugą po fobie mniez[za, bry a : 
niu, óle že ofoblimemu, bo przed wieki przes; 
znóczonemu, z fobie wybránemu , dla tega 
też przed wfzyfikiemi Stmietymi wyžfzą ná: afab 
znáczyť Pánnie MARYI Mátce JEZU op 
SA Cbryfiufa Šyná [wego Påná nófzego. ; 
3. Wfzyfkim Stmigtym Aniotom, 1 Du: 
chom błegoftówionym. 
4. Pátryárchom 1 Prorokom. 
+ 5. „Apoflołom, Ewóngeliffom, i wfzy: 1. 
fikim Uczniom Póńfkim. : 
6. Meczennikom., . ŻE 
9. Wyznáwcom. A PRF 
8. Pánnom, 2 
5. Wfaytktm Świętym s ktoregokolniel Wi 
Stónu, włófte lego „zofľátacým, ieżeli te: gą, 
dy bez żadney foey potrzeby, tylko z fzeze prz 
gulnej Miłości fiwoiey,: ku fivemu Stworze: 
niu, 


muž 
zien 
san 
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miu, uczyniła to Dobroć Bofka, iiužte A. 
„miołowie Święci bez przefłónku wyświkdczó” 
CIĘ M ią wdzięczność, wielbiąc Imię lego, cze* 

„muž teżi my, tóko tu tefzeze ná mygnóniu 
ofwi ziemfkim zofiólący, nie mamy wielbić i kon- 
|gentowóć fig ztey Dabroci iego P. Dla tego 
E 'mafz Democyą do iufzych Nomen, Septen, 
VOLAR op, miey dotey Nábožeň/lmo, w ktorey nay- 
przed z Bofiwá, ć potym i przez Smiętych 
"zego, fłóże fie lemu czesci Chwadá. I táto 
CA prawdziwa Arehinowenná, i Nabożeńfiwo. 
4 "a ofobliwe nád ofobliwemi iell, i ukáždego bydź 
"©" powinno. Dla tego ofobliwego. godno zá- 


89  flecetia. 
1 Du: 


bi bex 


onten 


Spofob Odpráwowánia > 
. ARCHINOWENNY. 
mf zy: 1. prz dziewięć Niedziel, w kóżdą 
Špomiedác fie, i Kommunikorvác, á ię» 
żeli, m ktorą nie będzie/z (pofobny, w injzą 
"to uczynić možeľz. 
A 2. W kóżdą Niedzielę z pomienienych: 
lmiek vy pierwfzą, przez famo Bofimo.. W Dru- 
ZA > przez Pónnę Móryą. W trzecią, 
| przen Świętych „Aniołon. - W Czwartą, 
porze" K żrzeż j 


nity Koroná Niebieľkať, 


146 Archinovoenná. 


przez SS. Pátryárebom i Prorokow. W Pią*' 


tą, przez Apojtotow Ewóngeliftow, i Ue 


czńiów (Cbryfiufowyeh. W Szoftą, przez! 


Męczennikow. W Siodmą, przez Wys 
xnówcow. W Ofmą, przez Pánty. W 


Dziewiątą, przez W [zyfikich Smiętych, č 


Swięte ktoregokolmiek lánu, uay Cześć Bo. 
gu. Ná te Intencye dziewięć Pavierzy, t 
Pozdromieniá Anietfkte, á zú káždým Pas» 
cierzem, Swięty, Święty, Swiety , ©r. 2 
Chwató Oytu, i Synowi Si. z Nabożeńfiwem 
odprówić. Jałmużnę według |wegó przes 
pomożenia dóć, Cudownych teft fputkow 04 


żrzymónió wfzelákich tófk Bofkich, w ká: 


ždey potrzebie, i ofobliwego Btogoflámieň- 
fivá Bofkiego, uznafz to prędko. 

3. Włkóżdą Niedzielę, przez dziewięć 
pomienione : Nabbženfttvo , Tntencyg fmoięs 
ktorą mafz Bogu ofiórować, iednák bez vy. 
` mowkis dle fafaiąc Je zupełnie do woli w 
tym Božey, prawdziwą Wiáre, Nódzieię, 
3 Miłość ku niemu máiye. | 
HA N ODE ET UW AA: 

i Do tego ná każdą Niedztele, 
4Oże Abrahamow , Boże Izáákow) 
Boże Jákobow, © Adonay, Tobiť 


a; 


BĘ fa, hey n rj ib FB AO FA — 


A ME LI BE KS RA 


[aj 


11417 


(owy 
ľobiť 
la: 


+ 
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famemu cześć i chwała niech będzie od 
wizelkiego ftworzenia Twego, teraz, 
i zawfze, i ná wieki wiekow. Ale ktoż 
doftatecznie to wypełni? niepodobna. 
Gdyć tedy nafamey dofyć ieft woli, o- 
to ia naydofkonallzym śffektem czynię 
Adorácya Nayšwletízemu Imieniowi 
Twoiemu, tym dzifieyízym + ( lubo 
przezemnie niegodnym ) Nabožeň“ 
ftwem. A ná więkfzą dofkonátosé mo- 
ie, przez Imię Twoie, ktore dziliey: 
fzym Nabożeńliwem (w Twoiey Bo- 
fkiey Iftńości) wielbię, Twoią Boiką 
dobrocią racz nagrodzić 1iiedofkoná- 
łość moie. . Niechay ci będzie z Ciebie 
iamego, i przez Ciebie (4mego naydo- 
fkonalfza cześć i chwała ná wieki wie 
kow. Do tego, ieżeli podobna z woli 
Twoiey, (przez Imię Twoie) profzę, 
ażebym to N. z Dobroci Twoiey, ná 
Chwałę Twolę, A zbawienie moie os 
trzymała, Amen. 

V Druga Niedzielę. 
Przez Imię Nayšwietízey PANNY 


—MARYI, i ley zafługi. 


_ W Amię Nayświętfzey PANNY MA- 
RYl,ilčý záflug. K2 W Trze- 


148 dArehinomwenná. 
W Trzecią Niedzielę. 

Przez Imię Swiętych Aniołow, i Ich 
zafługi. 

W Imię Swiętych Aniołow,i Archá« 
niołow, I ich zafług. 

W :C(zwartą Niedzielę. 

Przez Imię Swiętych Pátryárchow , 
Prorokow i ich zafługi. 

W Imię Swiętych Párryárchow, i Pro» 
tokow, i ich zafług. 

W Piata Niedzielę. 

Przez. [mie Swiętych Apoftołow s 
Ewangeliltow, i Uczniow CHRYSTU:» 
SA Pana, i ich zafługi. 

W. Imię Swiętych Apoftołow, Ewán- 
geliftow, i Uczniow CHRYSTUSA Pá: 
ná. iich žaftug. 

W Szafta Niedzielę. 

Przez Imię Swiętych Męczennikow, 
3 ich zafługi. 

W Imię Świętych Męczennikow, i 
ich zafług. 

W Siodmą Niedzielę. 

Przez Imię Swiętych Wyznáwcow, 
i ich zafługi. 

„ .Wlmię Świętych Wyznáwcow. I ich 
żafług,, HW 0: 
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IY O/mą Niedziele. 
Przez Imię Swiętych Panien, i ich 
zafłagi. 
Ww imię SS. Panien, i ich zafług. 
W Dziewiątą Niedzielę. 
Przez Imię ktoregokolwiek Stanu- 
Wfzyftkich SS. i ich zafťngi. 
W Imię ktoregokolwiek Stanu Wfzy* 
fikich Swietych, i ich zaffug. 


GODZINKI 
O PANU JEZUSIE. 


„NA IUTRZNIA, 
%*. Niech będzie Imię Pańfkie pochwa- 
„lone na wieki, R. Amen. 

Anie otworzylz wárgi moie. 

R. A ufa moie będą opowiadać 
chwałę twoię: 

W. Boże pofpiefz fię ku wfpomoźcee 
niu memu, 

IŁ. Panie pokwap fię ku rátunkowi 
memu. Chwała Oycu , i Synowi, i 
Duchowi Swieremu. 

lak byłą ná początku, i teraz, i zá 


wizę i ná wieki wiekow, Amen. 
HYMN 


1£0 Godztnkt. 
HYMN. 

EZU fłodkości pamięci. 
„p Ktora fercá. wlzyftkich chęci, 
Iż fẹ fiodlzym nad miod daiefz, 
Gdy obecnym. w fercu 'frafefz. 
ANTYFONA. 
peiro fam fiebie Pan JEZUS, + 

l ftat fie poffufznym 4ż do śmierci, á 
śmierci Krzyżowey: dľa tego BOG wy- 
wyżfzył go, idat mu Imię, ktore left 
nád wfzyltko Imię, áby ná Imię JEZUS 


wfzelkie kolano klekáto, Niebiefkie, 


Ziemíkie, i. Piekielne. 

, Xe Wizylšká ziemią wielbić cie bę- 
dzie Bože, I śpiewać Tobie. 

R. Pfalm niechay mowi Imięniowi 
twemu Panie JEZU. 

MODLITWA. 
JOZE, ktory .Naychwalebnieyfze I» 
mię Pana nafzego JEZUSA Chry- 

ftufa, lednorodzonego Syna twego, uw- 
czyniłeś wiernym twolm w przyiemno= 
ści zbyt fłodkie, + złym dachom ogro- 
mne i ftrafzliwe: day to nam, profie- 
my cię, śbyśmy wfzyfey ktorzy to I- 


mię nabožnie ná zjemi czciemy, teraz; 


świę- 


a aż. 11 


© Pánu fezufc. 151 
świętey pociechy ffodkość uczuli, á po- 
tym wetelá w niedokończoney radości 
zážywáč mogl. Przez tegoż Pana ná- 
{zego JEZUSA Chryftufa, ktory žyle 
i kroluie ná wieki wiekow, Amen. 

NA PRYME. | 
y. Niech będzie Imię Pańfkie pochwa 
lone ná wieki. R. Amen. 


y. Boże pofpiefz fię ku wipomożeniu 


memu. R. Panie pokwap.fię» Sc. 
HYMN. 
M nic nie łodzi» 


| l ufzom fię nic pie godzi, 


'Słyfzeć: tylko. JEZUS wdzięczność, 


JEZUS, JEZUS, ten fam fiodkość. 
Antyfoná,  Wier(z» + Módlitwó, táko 
wyżey ná Jutrznt, kártá 149. 
"NA TERCY.A.. \ 
y. Niech będzie Imię Pańlkie pochwa- 
lone ná wieki. Rz. Amen. 
W. Boże pośpiefz fię ku wfpomożealu 
„memu. Pe. Panie pokwap fię, 8xc. 
HY MN. 
Adzieio pokutniącym» 
LN JEZU lálkáwy: profzącym: 
O iak dobry fzukálacym, 


142 | Godzinki. 

A daleko! znaydułącym. 

ANT: Upokorzyt (am fiebie Pan JE. 

ZUS ftaźwfzy fię poffulznym. ac. 

W rerfx, i Modlitwó, ióko wyżey. 

NA SEXTĘ. 

V. Niech będzie Imię Pańfkie pochwa- 

"dené ná wieki. BŁ. Amen. 

W. Boże pofpiefz fię ku wfpomożeniu 
memu. Rz Pánle pokwap fię ku rå- 
tunku memu. Chwatá Qycu. 

HY MN. 
EZUS fere nafzych fłodkości, 

ZET żywy, myśli swiátfoéci, 

I wlzyftkie uwefeleni4, 

Przechodzi nafze pragnienia. 
Antyfonń, Wierfz, i Modlitvá iáko Wyżej. 
| NA NONĘ. 

w. Niech będzie Imię Pańfkie pochwa- 
lone ná wieki. R. Amen. 

W. Bože polpiefz fię ku wfpomożeniu 
memu. R. Panie pokwap (ie kú. rá- 
tunku memu. Chwała Oycn, 66, 

HY MN. 
N iezyk wymowié može, 
láka rófkofz z tobą Bože: 
Gdy cię kto faezet ze mituic, 
O 


s 


1 = 


eniu 
j: rá- 


niu 
LA 
ra- 
Ce 


W lák byłą ná początku, Bc. 
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O iáko$ flodki? ren cznie. 

Antyfová, #ierfz, i Madlitwvá,iáko wyžey. 
NA NIESZPOR. 

w. Niech będzie Imię Pańfkie pochwa- 
lone ná wieki. Re. Amen. 

y. Boże pofpiefz fię ku: wfpomożeniu 
memu. R. Panie pokwap fię ku rá» 
tunkowi memu. Chwafá Oycu, i Sy- 
nowi. i Duchowi Swiętemu, ac, 

H YMN. 
lezus Krol iáko cudowny, 
A a w zwycięftwierowny? 

Ó niewymowma fłodkości! | 

W ktorey nie mafz nic gorzkości. 

Antyfoná, [Pierfz.i Madlitmá, táko myžey. 
NA KOMPLETE. 

y. Niech będzie Imię Báňfkie pochwa» 
lone ná wieki. R. Amen. 

W. Nawroć nas Boże Zbáwicielu náfz, 

SŁ: A oddal gniew twoy od nas. 

w. Panie pośpiefz fię ku wfpomożeniu ` 
memu. 

Bu Boże pokwap ku ratunku memu. 

Ww. Chwała Oycu, i Synowi, i Ducho- 
wi Swłętemu. 


HYMN 


154 Godzinki. | 
H y: M N. po 


lefzkayže z námi o Panie, fel 
Oświecay: fercá miefzkanie: mc 


Wypędziwfzy z myśli cienie, 
W prowądź w nie An ielfkie pienie. 
ANTYFONA. ( 
BL (am. fiebie Pan JEZUS, 1 Al 
tat fie pofťufznym áždo śmierci, á 
śmierci Krzyżowey, dlatego BOG wy: Oc 
wyžízyt go, i dał mu Imię, ktore iel 
nád wfzyftko Imię: aby ná Imię JEZUS A | 
wfzelkie kolano. klekáto , Niebiefkieę | 
Ziemfkie, i piekielne, # 
y. Wfzyítká ziemia wielbić cie be I 
dzie Boże, i śpiewać tobie. 
R. Pfalm niechay mowi Imieniutwe: Ti 
mu Panie JEZU. J 
MODEITWA. 
R. ktory Naychwalebnieyfze b ` 
mię Pana nafzego JEZUSA Chryftw NI 
ła, Tednorodzonego Syndtwego»uczy:  . 
niłeś wiernym twoim w przyiemności ; 
zbyt ffodkie, á złym Duchom ogromne | 
i ftráfzliwe: dáy to. nam profiemy cie, Ná 
ábysmy wlzyfcy, ktorzyto ľmie nábo! | 
inje ná ziemi caciemy. teraz świętej | 
pocie= 


€. 


US, À 
arci, 
F Wys 
e jek 
EZÚS 
efkie; 


e bę: 


LEWE, 


fze © 
py (bar 


uczy: 
ności 
omne 
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pociechy fłodkość nczuli, 4 potym we- 
fela w niefkończoney radości zazywać 
mogli: Przez tegoż Chryftula, &c. 

POLECANIE GODZINBE. 
Fiáruieé o JEZU! te wfzyftkie Go- 
dziny, 
Abyś mi ná Sądzie twym raczył wízy- 
ftkie włay» 
Odpuścić: gdy fię Dnfzá z ciałem mym 
rozttanie» 
A potym rám mnie przyjąć, gdale-maíz 
fwe miefzkánie, Amen. 


PIESN SWIETEGO BERNARDA 
O IMIENIU JEZUS. 

Ezufa fodkie wfpomnienie, 
Dale”fercu pociefzenie: 
Lecz nád miod i wizyftko fodfza, 
lego obecność nayfšodíza: 

Nic fię spiewáé wdzięcznieyfzego, 
Nic ftyfzeć može milízego: 
Nic w myśl nie wchodzi lepízego, 
ák JEZUS Syd BOGA mego. 


y ciej Nadzieio pokutuiących, 


nabo: 
męteyj 
jes 


JEZU ucieczko profzacych: 


© lakoś. dobry. fzukálačym, 


166 Pieśń S. Bernórda. 
A coż ciebie z nąyduiącym? 

JEZU ferdeczna fdodkości, 
Zrżodło żywe, duiz tafności: 
Przewyžízalz wfżelkie radości, 
Wfzelkie żądze i boleści, 

Ani jężyk to wyprawić, | 
Ni pifmo może wyfawić: 
"Ten: powie co mogł (probować, 
Co ieft JEZUSA miłowść. 

JEZUSA fzukać włożeczku, 

I w fercá fzukać kąteczku: 
Skrycie i też okazale, 
Szukać będę nieofpale. 

Ráno vľtáwízy lá MARYA, 
JEZUSA chce fzukáé i ia: 
Záloľným fercá wołaniem, 
Myślą frukáé nie pátrzániem. 

Grób polewść będę łzami, 
Mieyfce fycąc lámentámi: 
Padnę u ńog JEZUSOWI, 
Pánu, memu kochankowi. 

JEZU Krolu dziwney chwały» 
I Zwycięzeo ôkazátý: 
Słodkości niewymowiona: 
Miłości. nienáfycona. 

Zoftań, mietžkaý Pánie z nami, 
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Swieć nam twemi promienlámi: — 
Oddaliwfzy dufz ciemności, 
Nśpełniy świąt twey fłodkości. 
} Gdy nawiedzafz ferce Paniez ` 
| Prawdy iášnieie poznanie: 
Tánieią świata marności, 
A ferce pała w miłości 
> JEZUSOW A miłość ffodka, 
| Wdzięczna, trwátá, á nie krotka? 
| Jet wdzięcznieyfza tyfiąc rázy, - 
| Niźliięzyk czyi wyrázi. 
| Męka lego okazuie, 
| Toż wyłana Krew probnie: 
(| Przez eo nam ieft odkupienie, 
„| 1 BOG däie {we widzenie. 
"| JEZUSA wfzyfcy poznaycie» 
Miłóści iego żądaycie : 
| JEZUSA chciwie fzukaycie, 
| 1fzukać go nie nftávcie. 
/Miłuiącego miłnycie, 
Miłość miłością wetiycie: 
Zá tą wonnością błegaycić, 
"A chęć ćhęcią oddawaycie, - 
| JEZU fprawcó táfkawošet, 
Wfzelkiey nadzieio radości: 
-Zrzodło łałki i pociechy, 


Pri: 


158 Pieśń. 8, Bernárdá. 
- Prawdziwe fércá uciechy. 
JEZU dobry niech uczuie, 
lák twá miłość obftnie : 
Day mi kiedy w obecności, A 
Zażyć chwały twey w radości» 
Choć wymowy niemam w fobie, 
Nie milczę łednak o tobie: 
Miłość dodale śmiałości, 
Z ciebie málac twe lubości. 
"Twoja miłość JEZU miły, 
Wzňawia dufzy chęći fiły: = 
Daie rofkofz bez wątpienia, 
Co raz dodále pragnienia, 
Zawfze łakną coć kofztuią, 
1 pragną coć zafmakuią: 
Ani więcey iuż chcieć mogą > 
Nád twę JEZU miłość drogą, 
Kogo miłość rwá upol, 
Wie co JEZUS w fercu roli: 
Kto tobą fyt; ten fzczęśliwy: 
Nie chce więcey poki żywy» 
JEZUS Anielfka ozdobá: 
Dzwięk co fię fercu podoba: i 
Miod ktory utom fmakuies 


Smák co fię, w Niebie znávduie., 


Ciebie prágne iák naywi£cey: 


Przý« | 
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Prźybądź moy JEZU co prędzey: 
Kiedyż mi pociech nażyczyfz, 
Kiedyż mię (oba nályciíz ? 
| Miłość ku tobie ferdeczna, - 
|  Chciwość i ckliwość má wieczna, 
| Acz owoc ztego kfopotá, 
| Pociecha wieczna żywota. 
| JEZU naywyżfza pociecho. 
|, Dziwna ierdeczna uciecho: 
|  Nieogarniona dobroci, 
| Niech mię miłość w cię obrocłh 
| Dobrze JEZUSA miłować, 
| Mnie nádeň nic nie fzącować: 
Niech uftanę zgoła w fobie, 
| Abym wiego żył ofobie. 
| O nayfłodfzy JEZU Panie, 
W tobie dalzy mey kochanie: 
Ciebie fzuka płacź moy zgotá, 
|  Ktobie ferce mole woła. 
Gdziekolwiek ieftem i będę; 
JEZUSA chcę, anie zbede: 
. Fegom fzukać iet chętliwy, 
Tego nálažízy fzczęśliwy. 
11 "Tám mitošci wfzyfikie znaki, 
€... | Ktore f4 nád wfzyftkie (máki:“ 
| Tám błogie z Panem złączenie » 
zje | Kros 
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Krotofilne  zabawienie. 
Tuż mafz dufzo czegoś chciała, 

Nalizłać czegoś fzukała: | 

Mdleie z JEZUSA miłości, J 

Serce me pała we mdłości. | 
Kto JEZUSA ták mifuie, 

Ná miłości nie f(zwankuie: 

Nie ftydnie, nie obumiera; KR 

Coraz roście; coraź wzwiera. | 

Tá miłość pata ultáwnie, 
Dziwua fłodkość czyni láwnle: 
Smákuie bardzo chętliwie, |T 
I (mak obraca fzczęśliwie. 

. Tá miłosć podána z Nieba, 

Wiepiła mi fię iák trzeba: . 

Myśl moie zapala zgoła; M 

I dufżą iey rádá zdała. | 
O fzczesliwe zapalenie; 

frozpałone pragnienie: | 

O iákoš fłodka ochtodá, Z 

JEZU miłości nádgrodá. RE 
JEŻU kwiatku z Panny Matki; 

W tobie miłości doľtátki: | 

Tobie pokłon dalem Bofki: > IN 

Użycz kroleftwá bez trofki. | 
Przydźże, przydáže. Kroleyiicznz 

iG- 
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Niebiefkich progow dziedziczy : 
Przydźże bliżey pożądany, 

Dawno i czelto czekany. 
JEZU nád fłońce iaśnieyfzy, 
1 nád Bálfam przyiemnieyfzy: 
| Slodízy nád wfzyftkie ffodkoáci, 
| Milízy nád wfzyftkie miłości, 

“| Ktorego (mak ták zeymuie, 

I wonność ták nápráwuies 
Ze wnim dufzá má uftawś, 

| Inánim famym przeftawa. 

| Tyś mey dufzy ieft kochanie, 
Tyś miłości wykonanie : 
Tyś ma chwałą, tyś me mienie, 
O JEZU świátá zbawienie, 

| Moy kochany wroć fiędo mnie, 
Siedząc z{Oycem wiedz i o mnie: 
Nieprzyłacioł zwyciężywfzy» 
Kroluy Kroleftwa nabywfzy. 

Z Tobą chcę bydž gdzie Tybędziefz ; 
Nigdy JEZU mnie nie zbedzielz, 
Kiedyś iuž wziął ferce moie, 
Weś i mnie oftatki fwoie. 

Niebiefcy Swięci Duchowie, 
Bądźcie radzi fwoiecy Głowie: 

| 5 S Bra- 

8. | „re Koroná Niečiejka. 
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Bramy wafze otwieraycie, 
JEZUSA Pana witaycie, 

JEZU Krolu cnot i chwały, 
Krolu zwycięftwem wfpániáty: 


JEZU wfzech odpultow Íprawca, | 


I Niebiefkiey chwały dawco, 
Tys źrzodło wfzyftkiey litości» 
Tyśialność wieczncy swiártosci. 
Odpądź obłoki ciemnosci, 
Day chwałę dufzy w łalności. 
Ciebie Chor Niebá wyfławia, > 
i Twoięcześćzawfze wznawia: 
JEZUS świśru radość dáie, 
BOGU wierny lud oddaie. 
JEZUS w pokoju krolnie, 
Ktory nád wfzyftko celule » 
Tego pragnie duízá molá, 
lego zażyć chce pokolá. . 
JEZUS do Oycá wrocony, 
Niebiefkiey Panem korony: 
Mnie tež ferce odbiežáto, 
Zá JEZUSEM fię udáto. 
1džmyž zá Nim wfzyfcy z chwałąg 
Z chęcią, zmodłą dolkonałą, 
Proížac by nas wziął do fiebie, 
J dał nam żyć zfobą w Niebie; 
Ame.“ PNY PR 


v. bj o ggg DB 


l 


PIEC PSALMOW 
NA IMIĘ JEZUS. 


Jubilate Dep omnis terra, 


| NY? #krzykuycie BOGU wizyłkś zie- 
mio: fłużcie Pánu z wefelem. 

Wchodźcie przed obliczność jego 
z radością. 

Wiedźcie, iż Pan ieft Bogiem: on 
nas uczynił, á nie myfami fiebie. 

Ludu Jego, i owce páftwiíká Jego: 
wchodźcie przez bramy Jego z wyffá- 
wieńiem, dofieni Jego z piesajśmi, 4 
wyffáwiaycie Go. 

Chwalcie Imie Jego, boč fłodki iet 
Pan: na wiekitrwa miłofierdzie Jego, 
4 od rodzalu do rodzáju prawdá jego, 

Chwała Qycu, i Synowi, 1 Duchowi 
Świętemu. 

lák była ná początku, i teraz l žás 
wfze, i ná wieki wiekow, Amen. 

PSALM Ii 
| Exaudiat te Dominus. 
ie, NiE cię wyffucha Pan w.dzięń 
` | | L2 | utra- 


| 
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utraplenia: niechay cię broni Imię BO: 
GA lakobowego. 
Niech ci ześle pomoc z mieyfcá fwe- 
o: á z Syonu hiechay cię broni. 
Niechay pomni na wfzelką ofiarę 
-Twoię: á cátopalona ofiara Twoiá niech 
tłufta będzie. 


Nlechay Ci da według fercá Twego: | 
i wizelką ráde Twoię niech potwierdzi. | 


Rozwelelmy fię w wybawieniuT wo- 


im: á w Imię BOGA nafzego wielmo= | 


žnemi (ie ftaniemy. 


Niechayże wypełni Pan wfzyftkie | 
prožby Twoie. terazem pozná, iż Pan | 


wybawił pomázáňcá (wego. 


Niechay go. wyfłucha z Niebź fwe- | 


go świętego: zbawienie ieft w fiłach 
prawice Jego. 

fedni w wožlech , á drudzy w ko» 
miech ufaią? śle my Imienia Páná BO» 
GA náfzego wzywać będziemy. 

Onić powiazáni (4, 1 polegli: ámy- 
smy“ pozoftali, i podniefieni jeftesmy: 

Pánie záchoway Krolá: 4 wyffuchay 
nas w dzleň, w ktory Cię wzywść bę: 
dziemy. 

5 Chwa: 
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Chwała Oycu: i Synowi. i Ducho« 

wi Swiętemu. lák byłą ná początku, 

i teraz, i zawfze, i ná wieki wiekow 
Amen. 

PSALM 111. 
Sepe expugnaverunt me. 

Zęfto walczyli ná mnie od młodości 

moley: niech teraz powie Izrael. 

Częfto walczyli na mnie od młodości 
moiey: wfzakże mię nie przemogli. 

Ná grzbiecie moim budowáli cię« 
fżkości grzefznicy: przedłużali nieprá- 
wość fwoię. 

Pan fprawiedliwy, uciął fzyje grze- 
fznikowi: niech będą zawftydzeni, i 
názad obroceni wlzyicy ktorzy Syon 
mála w nienawiści. 

Niech będą iáko trawá na dáchu: 
ktora plerwey uichnie niżeli ią urwą, 

Ktory nie napełnia ręki (woley żeń- 
cá: śni łonń fwego ten ktory fnopy 
> 

I nie rzeką ci, ktorzy mimo idą Bło: 
gofláwieúftwo Páúfkie iniech | będzie 
nád wami: Błogoffawiemy wam w le 
mię Pańfkie, 

Chwa- 
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Chwała. Oycu, i Synowi, i Ducho: 
wi Swiętemu. Bc. 

PSALM Iv. 
Ufquequo Domine, 
| Bree Panie zápomniíz mię do 
końca? dokąd odwracafz oblicze 
fwoie odemnie ? 

Dokąd będę rozbierał rády w dulzy 
moiey , frálunek w {ercu moim przez 
cały dzień. 

Pokifż będzie fię podnofił nieprzy - 
iaciel moy aademną: weyrzył, á wy- | 
fłochay mię Pánie Boże moy. 

Oświeć oczy moie, ábych kiedy nie 
zalnął w śmierci: Aby kiedy nie rzekł 
nieprzylaciel moy: przemogiem go. 
= Ktorzy mię trapią, będą radzi ieśli 
fię záchwičie: dle ja ufam ,w emiłofiec= 
dziuT woim. 

Rozráduie fie ferce mole w zbawie- 
miu twoim, będę śpiewał Pánu, ktory | 
mi dobrá dał: i będę grał Imieniowi | 
Pana naywyżfzego. 

Chwała Oycu, i Synowi, i Duchowi 
Swiętemu. Jak była ná początku, i) 


teraz. 8tc. 
PSALM 
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PSALM V. 
Salvum me fac Domine, 
Ybaw mie Pánie, boć juž nie mafz 
świętego: abowiem máto zoltało 
prawdy między Synami ludzkiemi. 

Márne rzeczy mowią każdy do bli- 
źniegofwego: ptzez wargi zdradliwe 
dwoiákim fercem mówią. 

Niech zatraci PAN wífzelkle ultá 
zdrádliwe : i ięzyk hárdzie: mowiący. 

Tych ktorzy mawili: ięzyk nafz zmo- 
čniemy, utá nafze zá námi fa ktoż 1eft 
panem nalzym? 

Dla nedže utrapionycb, i dla wzdy- 
chánia ubôgich, teraz powiłanę mowi 
Pan. CR 
Poftawię go zbawieniu: towárzyíko 
będę z nim rozmawiał. 

Słowa Paińfkie, fa Rowá czyfte* iá- 
ko frebro w ogniu doświadczone, w 
naczyniu glinianym probowáne, i fiedm 
kroć przeczy(czone. 

Ty Panie zśchowafz nas: i będziefz 
nas ftrzegł od rodzáiu tego ná wiekł. 

W około niezbožnicy chodza: we- 
dług wyfokości Twojey, uczyniłeś fye 
ny człowiecze. Chwa- 
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Chwała O©ycu, + Synowi, 1 Ducho- 
wi. Swieremu. 

Jak była ná początku, i teraz, i zá- 
wize, tna wieki wiekow, Amen. 


LIFTANIA 
O IMIENITU 
PANA JEZUSOW YM 
W/ Yrie eleyfon. Chryfte eleyfon. 
.“% Kyrie eleyfon. 
Cbryfte uf yfz nás, i 
Chryfte wyffuchay nas. 
Oycze z Nieba Boże, Zmiłńy fię nád: 
Syna Odkupicielu świata Boże, Zoi- 
tuy fẹ nád námi. 
Duchu Swięty Bože, Zmiłuy fię nád 
nami. 
Swiera TROYCO ledýny BOZE, Zmi- 
tuy fię nad námi. 
JEZU Synu BOGA żywego, Zmiłny 
fię nad nami. 
JEZU naymocnieyfzy, Zmiłuy fię nad 
JEZU paydofkonalfzy, Zmiłuy fię nád: 
JEZU nayćhwalebniey (zy, Zmiłuy fię: 
JEZU przedziwny, Zmiłuy fię nad tiá: 
E- 


e a yed : Cam Carad 
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JEZU naywdzięcznieyfzy; 
JEZU naytilfzy. 


/ „JEZU ińśnieyfzy nád Słońce, N 
JEZU pięknieyfzy nad Miefiąc» 2. 
| JUZU ozdobnieyízy nád Gwiazdy, Z 
JEZU nayíffodfzy, ik 
JEZU nayrofkolznieyfzys | ew 
JEZU pociefzny, sa 
JEZU naypięknieyfzy," Pu 
JEZU naypokornieyfzy» ER 
| JEZU nayubożfzy, A 
JEZU nayciżfzy, z 
JEZU naycierpliwizy, ` 
JEZU naypoffu(znieyfízy, 
JEZU nayczyftizy, N 
JEZU miłośniku czyftości, Ę 
JEZU miłości nálzá, E 
JEZU miłośniku pokoju, pt 
_ JEZU Zwierciadło žywôtá, z. 
„JEZU pržyktádzie cnot, 3 
JEZU ozdobo obýczálow, cze 
JEZU pragnienie dulz, B 


JEZU ucieczko nálzá, 
JEZU Oycze ubogich, 
JEZU pociefzycielu utrapionych, 
JEZU Skárbie wieinyebs 
| JE: 
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JEZU Perto droga, 


JEZU Skarbie dofkonátosci, 5 | 
JEZU dobry Pafterzu owiec; zaj 
JEZU Gwiazdo morfk a, ię 
JEZU światłości prawdziwa» = 
JEZU Mądrości wieczna, 8 
"JEZU dobroci niezmierna, R. 
JEZU wefele Aniołów, 5 
JEZU Krolu. Pátryárchow; F 


JEZU Dawco Ducha Swiętego Pro- 
rokom, 

JEZU Miltrzu Apoftołów , 

JEZU Nauczycielu E wangeliftow, Zmi- 
lay fig nád námi. 

JEZU mocnośct Meczennikow » Zmił: 

JEZU Oblubieńcze Panien, 

JEZU Korono Wfzyftkich Swiętych , 
Zmiłny fię nad nami. | 

Miłościw bądź. Odpuść nam JEZU. 

Miłościw bądź, Wyffuchay nas JEZU.) 

"Od wlzego złego, Wybaw nas JEZU. 

Od grzechu Káždego, Wybaw nas.) 

Od gniewu Twego, Wybaw nas JEZU. 

Od nagłey i niefpodziewaney smierci, 
Wybaw nas JEZU. > | 

Od morowego powietrza, głodu, i 
wayny, Wybaw nas JEZU. Od 
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| Od fidet fzarańfkich,'  Wybaw nas: 


“ueu ptu sy ÁNHUZ 


8 


R 


ZU. 
ZU.| 
ZU. 
nas! 
ZU.| 
rej 


sal 
1 | 


| Odgniewu, nienawiści, i od wizelkiey 


złey woli. Wybaw nas JEZU, 


| Od ducha nieczyftości». Wybaw nas: 
| Od btylkáwice i záwichrzenia, Wyb. 


Od śmierci wieczney, — Wybaw nas. 
Od prźeftąpienia Przykazań twoich, 
Wybaw nas JEZU, 


| Od wfzelkiegó ztego przypadku, Wy- 


baw nas JEZU. 


| Przez Tálemnice Swierego Wcielenia 


Twego, Wybaw nas JEZU. 


| Przez Przyście Twole, Wybaw nás. 


Przez Narodzenie Tweie, Wybaw nas. 
Przez Obrzezanie Tweie, Wybaw nas: 
Przez Chrzeft i S. Pot Twoy, Wybaw. 
Przez Prace Twoie, Wybaw nas JEZU. 
Przez Biezowánie Twoie, Wybaw nas: 
Przez Krzyż i Mękę Twoię, Wybaw. 
Przez Smierć i Pogrzeb Twoy, Wyb: 
Przez Swięte Zmartwychwltánie Two- 
ie, Wybaw nas JEZU. 
Przez Przedziwne Wniebowftąpienie 
Twole, - Wybaw nas JEZU. 


| Przez Koronowánie Twoie , Wybaw 


mas JEZU. 
Przez 
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Przez Uciechy Twoie, Wybaw nas: 

Przez Chwałę Twole, Wybaw nas: | 

Przez Nayšwietíza Pannę Matkę Twoię, | | 
Wybaw nas JEZU. 

Przez przyczynę wizyftkich Świętych | 
Twoich, Wybáw nas JEZU. 

Baranku Boży, ktory gládziíz grzechy | 
swiátá wfzyfkiego, Przepuść nam | 
JEZU. | 

Baranku Boży, ktory gládziíz grzechy | 
Swiátá wizyftkiego > pa | 
nas JEZU. 

Báránku Boży, ktory głśdzifz grzechy | 
$wiárá wfzyftkiego, Zmituy fię nád 
námi. 

JEZU Chryfte uf#yíz nas. 

JEZU Chryfte wyfłachay nas, 

Kyrie eleyfon. Chryfte eleyfon. 

Kyrie eleyfon. 

Ojcze náľz. Zdrowaś Mórya, €ci | 
W. Wfzelki ktory będzie wzywał | 
Imienia Pańfkiego zbawion będzie. | 

R. Niech będzie imię Pańfkie uwiel: | 
bione, ceraz, i na wieki, Amen. 
MODLITWA. 
pozi ktory chwalebnymi przedzi- | 
i wnym 


Modlitwy. 172 


| woym Imieniem umiłowanego ledyne- 


go Syná Twego, Odkupiciela nafzego 
Jezulem nazwałeś: pozwol fálkáwie , 


| żebyśmy, ktorzy to btogoffáwione Zbá- 


wicielá Imię, chwalebnie czciemy ná 


| ziemi, z tegož fzceęśliwey pociechy, 


| wiecznie w Niebie zażywali. Przez 


Tegoż Páná nalzego JEZUSA Chryftue 
fa, ktory żyie ikrolnie ná wicki wice 


| kow, Amen. 


MODLITWA. 


| R Chryftulow wfpomoż mię, 


Krzyż Chryftufow żwycięża wfzy- 
ftkie rzeczy: Krzyżu Chryftufow racz 
bydź moim obrońcą, tak ná ściefzkach 
moich iakoi na wodách, kędykolwiek 
będę: Krzyżu Chryftufow, racz moim 


- bydź wfpomoženiem, przeciwko wfzy- 


ftkim Nieprzyiaciotom moim. Panie 
Boże, racz mię bronić od wfzyftkich 
przechow moich; i od wfzelakiey fro- 


| moty, boś Tyieft Stworzyciel i Zbáwi- 


ciel moy, rácz mię wfpomoc JEZU Na- 


| záráňíki Krolu Zydowfki, BOZE rócz 


mię wybawić od wfzelkiey niemocyy 
i od grzechu śmiertelaego, Amen. 
MQ- 


m. Ako k se 
k 
MODLITWA 
O Najjtodfzým Imieniu 
JEZUS. 


Dobry JEZU! o naymiłościwizy 


IE 


JEZU! onayfiodfzy JEZU!0 JE- | 


ZÚ Synu Panny MARYI, pełny miło | 
fierdzia i fáfkáwošci. O fłodki JEZU! | 
zmiłuy fię nádemna, według wielkie= | 
go mitolierdziaŤ wego:O nayłafkawizy | 


JEZU! ptofzę cię przez one przenay- 


drożfzą Krew , ktorąś chciał zá grze» | 


chy ludzkie obficie z Ciała twego wye | 
lać, abys raczył omyć wlzyftkie nie- 
Práwosci moie, i raczył miłościwym 
Twoim okiem weyžrzeč ná mnie mi- 
zerną, łnicgodną Mugę Fwoię. Ciebie | 
pokornie o odpufaczenie. profzącą, d 
Tego Swiętego Imienia Twojego JEZUS | 
wzywálaca. O Imię JEZUS, Imię fod- | 
kie! Imię JEZUS, Imię pofiłalące, i zbá- | 


wińiące! bo, cojeít JEZUS,iedno Zbá- p 


wiciel? Przetoż JEZU miły, dla Imie: | 
nia Twego: bądź mi Jezuiem, badí mi, 
Zbawicielem. -Nie dopulzczay abym 
była wiekuiście poiępiona, prosam je: 

o | 


| 


z 


O Nayjtodľzym Imieniu Jezus ryg 
od Ciebie z niczego tworzona. Odo- 
bry JEZU! niechay mie nie zá 15% 
prawość mola, ktorą ltwc a 
chmocna Dobroc Twoiś! o adki FK 


, ZU! racz lie przyznać do tego, co we 


mnie iet Twego: 4 racz zetrzeć z ief= 
cá mego, cokolwiek rozumiefz być cu: 
dzego i nieprzyftoynego. O nayłafka- 
wiży JEZU! zmiłuy fię nademną, po- 


| kLiefzcze czás mam do miłofierdzia! 


abyś mie nie potępił w onę chwilę, kie- 
dy wfzelkie ftworzenie rożumne, przed 
ftrafztiwy Sąd Twoy będzie poftano= 
wione. Bocoż zá pożytek krwie mo- 
łcy  ieśli nie nydę wiekuiftey kary 
Twoley: Ey! nieumárli Ciebie chwá- 
lié maią Panie JEZU! áni ci wfzyfcy; 
ktorzy do piekła zítepulja ! o naymil- 


fzy JEZU! o nayrotfkofznieyfzy JEZU! 


onayciżfzy JEZU! o Jezu, jezu, feru! 
raczże mię przypuścic w poczetśłiczbę 
Wybranych Twoich. O feza zbawłe* 
nie w Ciebie wierzących! o jezu, po. 
ciecho do Ciebie fię uciekńiących! o 
Jezu rofkofzne odpufzczenie wizy 
ftkich pod ciężarem grzechow fwych 
aln- 
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żałośnie wzdychdiących. O JEZU! Sy- g 
nu Panny MARY l,raczże w ferce mo» | 
je wlać łafkę Twoie, mądrość, miłość, 
czyftość, i pokorę: abym Cię mogła 
dofkonále mitowác, chwalić, w Tobie 
fię wiekuišcie kochać, Tobie fłużyć, z 
Ciebie iod Ciebie chwałę odnofić. Co 
też day tym wfzyftkim, ktorzy wzy- | 
wáia Nayfłodizego Imienia JEZUS, | 
Amen. T 
DZIEKOW ANIE PANU JEZUSOWI 
Zá rozliczne dobrodzieyfiwá lego, ktore Wa © 
Blozyus nóbijał, i codzień go wiernym | 
Chryftufowym używóć'ródził. ' 
DC: Tobie, o naymilfzy Panie | 
J jezu Chryfte! zá wfzyftkie dobro- | 
dzieyítwá, ktoreś Ty mnie. iktorymkol- | 
wiek infzym ludziom, kiedyžkolwiek | 
dać raczył, albo iefzcze dać myślifz. Ň 
Dziekuie Tobie, że ze fzczerey mi- | 
łości raczyłeś mi dać ciáto i dufze: á | 
z trony dufze, raczyłeś mię (tworzyć b 
ná wyobrażenie i podobieńftwo Twoie. | 
Dziękuię Tobie, żeś mię do Chrztu | 
Świętego przypuścił, i prawdziwey á | 
powízechney, Wiary poznaniem ufzlśż | 
chcił. Dzie- 
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Dziękuię Tobie, żeś mie rofpuftnie 
i fwywolnie żylącą: rak cierpliwie zno- 
Gł; 4 potym do famego fiebie náwro- 
cić raczył. 

Dziękuię Tobie, żeś mi niezliczone, 
á bardzo ciężkie grzechy moje, przez 
krorem ták częfto ná piekielne męki zá- 
fiużyła, tak miłościwie odpuścić racźył, 

Dziekuie Tobie, že co godziná álbo 
chwila, nie przeftajefz Dobrodzieyftw 
Twoich ná mnie wylewać; á zbáwie- 
niu memu pomocy we wlzyftkim do- 
dawać. | 

Dziękulę Tobie, zá wfzelkie frafune 
ki, nciíkl, utrápiéniá i karánlá, ktoreś 
ná mnie do tego czáfu dopuścił, Te 
wfzyftkie ofiśruię Tobie, ná wiekuiftą 
chwałę Twoię, złączone z wielebną 
Meką Twola. 

Dziękuię Tobie, zá wfzelkie miło» 
fierdziá, i litości, wielce przyłemne łá- 
fkawości Twoley. 

Dziękuię Tobie: zá Wcielenie, Ná» 
rodzenie, Dziećjńftwo, kwitnącą mło- 
dość, i Męzki wiek Twoy: a przytym, 

M zá 
Koroná Nisbisfka. 


17% Modlitwy. 
zá wfzelkle Prace, Frálunki, Meke, 
Śmierć, Zmartwychwítánie, i Wniebo- 
wftapienie Twoie. 

Dziekuie Tobie, zá poftánowienie 
Przenaychwalebńieyfzego i Przenay- 
świętfzego SAKRAMENTU Euchśry: 
ftyi, w ktorymneś nam flámego fiebie zo- 
ftawić raczył, — 

MODLITWAJ 

RZ fię zmiłować nademną naynike 
cżedhnieyfzą gtzefžnicy! Zmiłuy 
fię nademną, według mnoftwá rozli= | 
cznego miłofierdzia Twoiego! Rácz 
mię oczyścić i wolną uczynić od kás | 
żdego grzechu? od wfzelkicy niepil> 
ności, i nieczyftości! Rácz ozdobić u4 
bogą dufzę moię Twolemi zafługami 
i cnotámi! abym fie ták ftała przylee . 
mng, i wdzięczną Tobie Pánu mole. | 

mu, Amen, PRF 
MODLITWA. 
OŻE, ktoryś chwalebnym i przedzi* | 
wnym Imięniem ukochańego Syná, 
- Twego, Odkúplcielá To Jezulem 
názwáé raczył. Pozwol łafkawie, że 
byśmy, ktorzy to Imię chwalebne czcie- | 


Godztnki, 179 
my na ziemi, Jego fzczęśliwey pocie- 
chy w Niebie wiecznie zážywáli, Przez 
Tegoż Pana nafzego JEZUSA Chryftu- 


ftufa, ktory z Tobą żyje i krolule ná 


wieki wiekow, Amen. 


GODZINKI 
0 SWIĘTYCH 
ANIOŁACH STROZACH. 


NA JUTRZNIĄ, 
V. Wfzyfcy Swieci Anieli BOGA Wfze: 
chmocnego. 
M. Błogofławcie ná wieki S. Imię Iego. 
lech brzmi zut moich BOGU 
Wfzechmocnemn, 
Chwátá, i dzięki Dobra naywyżfzemu: 
Ktory dał w bolu Aniołow zwycięftwo 
Wieczne Kroleftwo. 
Przez Twe Anioły bądź mi ku pomocy, 
Boże, śbymCię czcił we dnie i w nocy. 
Spolnie zAniołmi,ktorzyć pokłon dślą, 
Święty śpiewadią, 
Święty Zaftępow Qycze Wízechmo- 
BACY, 


Z Synem, iz Duchem Swiętym krolu- 


lacy : M2 Miey 


igo © Świętych miotóch. 
Miey chwałę wieczną od „Aniołew 
Twoich, 3 
I nas fug (wotch. 
"HY MN. 
x. cię Woyfko nieogarnionegog 
Krolá, ożdobo Nieba w (paniałego 
Wiecznie chwalebni święmi Aniołowie 
| Bofcy pofłowie. 
Michále Święty wielki nafz Pátronie, 
Profiem pokornie, miey nas wfwey 
„obronie; 
Z 'Twym Towarzyftwem, modląc (ie zá 
nami. Swemi fľugámi. 
S. Przed obliczem Aniołow źawfzeć 
śpiewać będę. 
R. Boże moy, áže wchwale Twey 
świętey zafiędę. 
MODLITWA. À 
Ro ktory dziwnym porządkiem 
Anielíkie pofługi i ludzkie fzáfiie ` 
defz: Day nam łafkawie, aby przez 
tychże żywot nafz był obroniony, kto- 
czy tobie w Niebie uftáwnie fłużą. 
Przez Pana nafzego Jezufa Chryftufa 
Synś Twego, ktory z Tobą żyie i krolu- 
ie w iedności Duchá Swiętego, ná wic- 
ki wiekow, Amen. NA 


č 


Godzinki. 191 
NA LAUDES.’ 

%. Wfzyfey Swieci Anieli BOGA Wfze= 
chmoćnego. %.Biogoftawcie ná wie» 
kiSwięte Imię lego. 

Przez twe Anioty przybądź mi, &c. 

HYMN. 
77 Itaycię blifcy cni Seráphinowiey 
Y Boga, ktory was.ogniltemi zowie, 
Gdyżeście pełni podobney świacłości a 
* — Bolkiey. miłości, 

Użyczcież tež nam (zczodrze ogniá tego 

Mile”ku BOGU. rozpalaiącego: 

Ktory niech fpali w nas żądze odmiens 


ne. Wznieci zbawienne. 
Hier[z, i Modlitwó, táko myżey, 
NA PRYMĘ. 


%. Wizyfcy Swięci Anieli BOGA Wízes 
chmocnego, $żc. Przez Twe Anioły 
bądź mi ku pomocy, &c. 

HYMN. 
Herubinowie nad fłońce świecący; 
Ktorych oświecił Pan BOG Wfze« 

chmogący. 

Dziwną iafnością iefteście uczczeni, 
Z Bogiem złączeni. 
Dodaycie, profiem, nam świśrła (wos 
iego + Ser= 


192 © Swiętyeh Aniotách, 
Serdeczną ciemność rozgźniślącego: 
Niech fię ziednoczem wzálemng miło” 
ścią, Z. Bogiem z chciwością, 
%. Przed obliczem Anlołow, kc. 
Nfodlitwóą, BOZE, ktory dziwnym 
pocie Anielfkie pofłagi i ludzkie 
zafuietz, &c. 
NA TERCYĄ. 
W. Wfzyfcy Swięci Anieli od Bogź, 8:6: 
Przez Twe Anioły bądź mi, c, 
HYMN. 


Rzešličzny w iwoim porzudkueťhro. 


nowie. 
Swiátá chytrego ftráfzliwi fędziowie: 
Przez was BOG wieczny fprawiedłiwie 
fądzi, l wfzyftko rządzi. 
Rozliezne plagi od nas oddalaycie: 
Ná grzechy náfze nic fię nie (kwá- 
piaycie. 
Aż ubľagámyPáná fwym wzdychźniem. 
Płaączem, wołaniem. ! 
W. Przed obliczem Aniotow, Bc. 
Modlitvá. BOZE, ktory dziwnym 
porządkiem, &c. iáko myžey. 
| - NA SEXTĘ. 
w. Wízylcy Święci, &c. Przez Twe 
Anioły bądź mi na pomocy, &c. 


Ci 


Gúdzinki.“ 183 
HYMN. 
Slažetá zacne, i też Przełożeni, 
S Nad przeklerémi. Duchy. wyftás 
wieni 
Mieycie ná wodzy Czártá. okrutnego; 
Nam závifnego. 
My grzeízni do was ręce wyciągamy» 
Z płaczem z.więzienia ferdecznie wo- 
' tamy: 
O wálze pomoc, byśmy nie zginęli, 
Piekło minęli. 
Y. Przed obliczem Aniotow , če. 
Modlinvá. BOZE, ktory dziwnym 
porządkiem, Sc. 
; NA NONĘ. 
ys Wfzyfcy Swięci, &c. Przez Twe 
Anioly bądź mi ku pomocy, Śc. 
"HYMN. 
pe was Mocárze zufnościąęą wady- 
chamy, 
Niechay rátunku wáfzego doznamy: 
© fprówźćh wáfzych. by z czcią Bofką 
były, Dodaycie fiły. 
Káždy cud przez was od BOGA fprá- 
włony, (nys 
W Wybránych lego bywá potwierdzo: . 
Kie: 


184 © Świętych Aniotách. 


Kiedy więc ludzkie choroby leczyli » 


Wyście w tym byli. 
W. Przed obliczem Aniotow, sc, 


Modlitwa. BOZE, ktory dziwnym pos 


tradkiem, 8zc. 
NA NIESZPOR. 
V. Wfzyfcy Swięci, 8:c. Przez Twe A- 
nioły bądź mi ku pomocy, Bc. 
HYMN. 


TpRofiem ufielnie was Archaniołowie, 


L Dworzánie Pańfcy, i Jego Pofťowie - 


W punkt aśfy oftśtni mieycis nas w 
ochronie: W pilney obranie. 
Byśmy (zczesliwie woynę odprawiwizy 


Nieprzyłacioły potężnie zgromiwfzy : 


Mogli dziękować zá wafzę obronę. 
Wziąwfzy koronę. 
Ww. Przed obliczem Aniotow, dc. 
Modlitwó, BOZE; ktory dziwnym 
porządkiem, Śzc. 
NA KOMPLETĘ, 
w. Wfzyfcy Święci Anieli BOGA Wize 
chmocnega: 
R. Błopoffawcie ná wieki S. Imię Jego. 


«| Awroć nas BOZE, profiem, z fwey 


litości, 


A 


Goďzxinki.“ g 
A przez Anielfkie prožby nálze złości, 
Odpušé, ktorymi Ciebie obražamy, 
` Gdy wykraczamy. 
Przez Twe Anioły bądź mi ku pomocy 
BOZE,ábym cię ćzcił we dnie i w nocy: 
Spolnie z Aniotmi, ktorzyć pokłon dála 
Swięty śpiewalą. 
Swięty Zóaftępow Oycze ,„Wfzechmo- 
S4CY» 
Z Synem, 1 z Duchem Swiętym królu- 
iący : 
Miey chwałę wieczną od AnlotowTwo 
ich. I nas fiug (woléh, Amen. 
HYMN. 
Rofiem ma koniec, Woyfko niezlie 
č20ne, 
Aniotow Swiętych. w Niebie utwiéte 
dźone : żywi 
Byś nam zlednáto ł4f(kęBOGA Twego, 
Broleftwa lego. 
BOZE Wizechmogący, ktory bez prze- 
ftánla, 
Słyfzy(z przedwieczne Anielíkie śpie- 
wania : 
Uftyfz tež modły z miłofierdzia (wego. 
Ludu Twoiego. 


186 © Sietych Aniotách. 
Y. Przed obliczem Aniotow zawfzeć % 
śpiewać będę. 
R. BOZE moy, á że wchwale Twey 
świętey żafiędę. a 
j MODLITWA.. 
OZE, ktory dziwnym porządkiem. 
„Anielíkie poffugi. +ludzkie fzafua 
iefz: Day nam łafkświe. áby- przez. 
tychże żywot nafz był obroniony, kto- 
rzy Tobie w Niebie uftawnie finżą: ni c 
Przez Páná uźfzego Jezufa Chryftufa. 77. 
Syna Twego, ktorz z Tobą żyłełkrolu: 272 
je ná wieki wiekow, Amen. dze 
OFIAROWANIE GODZINEK. tu! 
E Godzink1 z chęcią adprawionez 
Niech wam Aniotom będą: zález, 
cone : 
Profząc, byście nas w łafce fwey chor, 
wali. W czás rótowal: ( 
Chcieycienczynić z miłofierdzła (wego. A a 


n 


opi: 
ow 
jcl 


Wprowadźcie w Niebo. każdego błę= A. š 
dnzpos ay 
By zwámi wiecznych rofKofzy ' fko- Pa 
fztował. Z Boglem krolował. s 
y. Błogofawieńitwo, Ktore wízyfcy ža 
Święci mála. koje 


R: 


Modlitwy. 187 
fzeg œ Niech u BOGA Anielfkie modły 
| nam zlednája. 
wey MODLITWA Druga. 
d W Szechmogący wieczny BOZE, 
racz przyjąć modlitwy nalze; iż 
kleng KtOTZY fię do miłofierdzła Twego, i pod 
áfu. opiekę, á ftraž pilną wfzyftkich Anio- 
rzez łow Świętych uciekamy, żebyśmy zá 
kto. ich ftárániem i opieką byli wybawie- 
nżą: mi od wfzelkich miebeśpieczeńftw du- 
tufa fz0ych ł cielefnych; á potym do wie- 
oju. <znych Pokołow Niebiefkich záprowá- 
~= "dzeni. Przez Páná nńfzego Jezufa Chry- 
e Rufas KC. 


s MODLITWA 
"A Do Swegtych Aniołow Strożow, w pofbolite- 
ści ktorcy KM ościoł święty zażywa. 
Oże, ktory z niewymowney opá- 
rego. trzności, Swiętych Aniołow Two- 
brea ich, ná ftrzeženie naspofyłać raczyfz, 
day nam profiemy, byśmy fię ich obro- 
„ ma zafłaniali. á potym z nimi w towá- 
rzyftwie w Niebie krolowali. Przez 
cy Pani nafzego Jezufa Chryftufa Syna 
"#4 Twego, ktory z Tobą żyie i kroluie, ná 
i wieki wiekow, Amen. Mo- 


shor. 


wat. 


188 Litáuia. 
MODLITW A w ofobrości, © 
Do fwoiego Świętego Anioľá Strożów. d 
Niele Baży, ktory: iefteś Strożedm gwi 
moim, mnie Tobie Zopátrznosél r 
Bofkiey zleconą, rządź, broń, firzeż,od c 


wizelkiega złego, Amen. Bwi 
f 

LIEFANIA c 

DO SWIETYCH Św. 
ANIOŁÓW. 

Sw 

Yrie eleyfon. Chryfte eleyfon. » 
Kyrie eleyfon. (nás, > + 


Chryfte uftyfz nás. Chryfte wyfłuchay gy 
Oycze z:Niebá Boże» Zmiłuy lie nád , 
námi. x 
. Synu Odkupičielu śwłata Boże. Zmia Sy 
łuy fię nad nami. | 
Duchu Swięty Boże, Zmiłuy (le nád: , 
Swięta TROYCO iedyny Bože, Zmłe Sw 
łuy fię nád nami. 1 
Swięta MARY A Królowa Anielíka, — | 
Mod! fẹ zá nami. Sw 
Swięci Aniołowie Strożowie nafi, Medl 4 
cie (te za námi, 
Swieci Aniołowie, ktorzy mile BOGU gy 
Swie- 
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Swletys Swięty, Swlety, śplewacie s 
ZA Modicie fię zá námi. 
ożem'$więci Anlotowie „ ktorzy ciemności 
ność!  rofpędziwfzy, rozumy nafze oświe- 
2ż,0d  cacie. Modlcie fię zá námi. 
Święci Aniołowie, ktorzy rzeczy Bo- 
fkie ludziom oznaymulecie , Modi 
cie fie zá nami. 
Swieci Aniołowie, ktorzy ftraż ludzką 
od BOGA przyięliście, | Modlcie fie: 
© $więci Aniołowie, ktorzy zawfze ná 
on: Twarz BOGA Oycá Niebiefkiego pá- 
(nás. > trzacie,  Modlcie fię zá nami. 
chay Swleci Aniołowie, ktorzy fię nád ie» 
g nad  dnym grzelznikiem pokutuiącym 
wefelicie; Modicie fię zá námi. 
Zmia Święci Aniołowie, ktorzyście Lotá z 
pośrzodkaą grzefznikow wWyprowá- 
„NAGI  dzili, .  Modlcie fię zá námi. 
Zmie Swieci Aalołowie , ktorzyście przy 
Narodzeniu Chryftufa Pauń wefele 
Ifka;  ludziom zwiáftowáli, Modlcle fię. 
Swięci Aniołowie; ktorzyście na pu- 
Moed! fzczy: Chryftufowi Pánu fłużyli , 
Modlcie (le zá námi. 
OGU Swieci Aniołowie, ktorzyście Lázárzá 
ga ná 
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ná łono Abráhámowe zanieśli, Modl: 
cie fię zá nami. 

Swieci Aniołowie, ktorzyście” przy 
Grobie Páňíkim w bieli fiedzicli, 
Modlčie fię zá nami. l 

Swieci Aniołowie, ktorzyście fię po 
Wniebowftąpieniu Pańfkim,Uczniom 
lego pokazali, Modlcie fię zá námi, 

Święci Aniołowie. ktorzy Modlitwy 
nabożnych ludzi do BOGA zánofi« 
cie; Modlcie (ie zá nami. 


Święci Aniotowle, ktorzy przy umie: i 


raiących bywacie, — Modlcie (ie zá: 
Swięci Aniołowie, ktorzy dufze Íprá 


wiedliwych od wfzelkiey zmázy o: 


czyfcżone do Nieba zaprowadzacie, 
Modlcie fię žá námi. 
Swięci Aniołowie, ktorzy cudá 1 dzi: 
wy mocą Bożą czynicie , Modłcie: 
Swieci Aniołowie, ktorzy dziedziétwo 
zbawienia biorącym ná poffugę po 
{fáni bywacie, Modlcie fię zá nami. 
Swięci Aniołowie, ktorzy nád Krole: 
ftwy 1 Páňftwy poftźnowieni iefte' 
ście, Modlcie fię zá nami. | 
Swięci Aniołowie, ktorzyście woyfki 
nie- 


Su 
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_nieprzyiacielfkie częfto rofprofzyll, 
Madlcie fię zá námi. 

Swięci Anietowie, ktorzyście z więzie- 
nia | lonych niebeśpieczeńftw ludzi 
wybóawili, Modlcie (ie. 

Swiec! Aniofowle,ktorzyšcie swigoyéh 
Męczennikow w mękąch cielzyli + 
Modlcie fię zá nami. 

Swieci Aniołowie, ktorzy przed Chry- 
ftufem Panem z znakiem Krzyża S. 
przyidziecie, Modil cie fię zá nami. 

Swieci Anlofowle, ktorzy wybranych 
na końcu swiárá zpromádzicie, Modi- 
cie fię za nami. 


< Swięci Aniołowie, ktorzy złych od dos 


brych wyłączycie, Modlcie fię zá: 

Wfzyftkich Swiętych Błogofiawione 
Chory; Modlcie (ie zá nami. 

Bądź nam tniłościw, Odpuść nam Pánie, 

Bad ź nam miłościw, Wyfľuchay nas 
Panie. 

Od wfżelkich niebeśpłeczeńftw przez 
Swiętych Aniołow Strožow nafzych 
Wybaw nas Panie. 

Od wfzelakiego kácerítwá 1 odízcze-, 

o pieúľtwá: Wybaw nas Panie. 
Od 


192 Łitónia. 

Od powietrza, głodu ognia i woyny, 
Wybaw nas Panie. 

Od śmierci wiekuiftey, Wybaw nas, 

Od nagłey i niefpodziewaney śmierci, 
Wybaw nas Panie. 

My grzefzni, Ciebie profiámy wyfłu+ 
ehay nas Panie. 

Przez Swiętych Aniołow Strožow ná- 
ízych, Ciebie proliemy, wyfłuchay 
nas Panie. 

Abyś nam zfolgował, Ciebie profie= 
my wyfłuchay nas Panie. 

Abyś Kościoł Twoy rządzić i záchos 
wać raczył, Ciebie -profiemy, wy* 
fľuchay nas Panie. | 

Abyś Cefarzowi Chrześciańikiemu , 
Krolowi Pánu nafzemn, Panom 
Chrzesciańlkim pokoy, i z jednocze» 
nie dać raczył, Ciebie profiemy 
wyfłuchay nas Panie. 

Abyś pożytki ziemfkie raczył dáť, i 
one zachować, Ciebie proliemy wy- 

„fťuchay nas Panie. 


Abyś wfzyftkim umarłym odpufzcze: | 


nie dźć raczył, Ciebie proliemy ,! 
Wyfłuchay mas Pánie. 
Abyś 
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CZE Abyś mas wyfłuchać raczył, Ciebie 
profiemy, wyffuchay nas Panie. 


14%! Baranku Boży, ktory gładziiz grzechy 

sc swiátá, — Przepuść nam Panie, 
Baranku Boży, ktory gládziíz grzechy 

ftu- swiátá, Wyfuchay nas Panie. 

„. Báránku Boży, ktory gládziíz grzechy 
a Świata, Zmiłuy fię nád námi. 
hay W.Przy obecności Anłołow Twoich śpie 
Ra wać Ci będę Boże moy. 


R. Będęć cześć oddawała w Kościele 
hos | ŠVičtym, i będę wyznawálá Święte 
ToN Imię Twcie, Ta 


wy* 

MODLITWA. 
R / Szechmogący á miłoficrny Boże, 
A ktoryś nas Anielfką ftrażą opá- 
pes trzyć raczył, zdarzż proliemy Cię, aby- 
emy > 


fmy pod taką obroną befpieczni, i od 
| złych myśli ná fercu wyzwoleni, i od 
6. 1 wfzelakich przeciwności ná cicle wy» 
WY” báwieni byli... Przez Chryftulá Páná 

| nálzego, Amen. 


cze: 
my p N N O- 
yć Koroná  Niebiefka, 


194 se z W 
NOWENNA 
ANIOŁÓW SWIETYCH. 


Odziennym dochodzi tego Człowiek doa 
4 ćwiódczeniem ile. Bog dobrodzievftm [mo- 
ich przez Aniotom Świętych nam wyświade 
cza, ábyímy návprzoa Bogu Cześć, Aniom 
łom Swiętym mdzigeznušť wyświadczóli, t 
we mjzyjtkich okázyách Dufznych i ciele- 
fnych przytomnych ich, 1 wófzych Protekto= 
rom, Opiekunów mieli, Tá Namwenná da 
Dziemiąci Chorow Anielfkieb ma bydž u ká- 
żdeżo © wielkim zóleceniu 1 záchomániu. 
Pewien będąc, že zako przez naybliżfzych 


Bogá: przex nich m zyfiko fobie x tednóć 1 
S 7 $ e, g „1. 
otrzymóć możemy, 1 od wfzelókiey przygo” 


dy wolni będziemy, zá ich o nas ffóróniem, - 


pilnością » i firażą. 


Spofob odpráwowániá Nowenny 
SS ANIOŁÓW STROZOW. 
Ako iefi Dziewięć Chorow Anielfkich > 
„S ták też dziewięć Niedziel, Póń sich 
dni, dla flug Páňfkich ( ma fie to Nabo- 
żeńftmo odprówowóć. 4Aże fu Duchy czyfłey 
ofobliwie też przez te. dziewięć Tygodni 
BT ZE m 


tú m ZY dx ŚĆ aru "4. sa 


kaj 
s 


zá. 
Bo, 
Ch: 
szy 
tkę 
fu 
wå 
teś 
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#rzebá bydź, (lubo i bez tego naležy zá. 
m/ze) náfumnieniu ozyjtym, i wfzelkiey o- 
brózy Bofktey, ojoblimwie śmiertelnego grze» 
chu mwyfirzegóć fię, i wkóżdą Niedzielę 
„Anieljkiego Pokórmu Zážyc, to ieji [bowiá- 
dóć figi K omunikomóć „ ná pómiątkę Cho. 
ru Anielfkiego przypódńiącego, - Niedxie- 
de zás [a že. 

1. Anioťom, 

Arehániotov, 
„ Siti Mocy. 
W tadzy 1 Mocarfim, 
Xięfim. 
„ Pánowánia, 
Tron i Móteftat Bofki otaczáratych, 
(berubtnow. 
„ Serápkinom. W każdą Niedzielę o 
Pacierzy, i o. Pozdrotieniá Ánielfkie, 6 
zá káždym Święty, Śmięty, Święty, Pam 
Bog Žáflepow, pełne fa Niebiofa i Ziemnió 
Chmaty lego. Chwatá Oycu. Ge. zmowić s 
czyniąc by myślą Adorácya Bogu, ná pámia- 
tke Choru Anielfktego przypaddiącego. Poe 


S Ox HY KY h 


Au nie máfz, tylko przez ten dzień zócho* 


wać mfzelką wfirzetmieźliwość, á tedney nie 
teść potrówy. ktorać fię do ápetytu ufobliwie 


[9 


196 Modlitwy. 

podobóć dędzie. Jáťmužne wedłup przes 
pomożenia i woli fwoiey dać. Oczywifych 
iefł fęutkow Protekcyt Anielfkiey to Na. 
čožen/tvo. 


MODLITWA 
S. KAROLA BOROMEUSZA. 
Do Swiętega Aniołó Strožá. 

Ayświętizy, á Nayczuynieyfzy Strá 
L W źniku Aniele Boży; czynię cię Exe- 
kutorem Teltamentu i oftatniey woli 
moiey, abyś mi otrzymał u Pana me= 
go troiáka łafką. Pierwfza ieft, áby mi 
darował przynaymniey jedno rzewli- 
we weftchnienie, z onych niezliczo-« 
nych, ktore miał, gdy przez trzy go+ 
dziny w mekách ná Krzyżu wifiał kto- 
reby fkutkiem i mocą (woią uśmierzy- 
ły rzewliwe one łkania, ifercá ściśnie- 
nia i obciążenia, ktore mię w godzi- 
nę smlerci crapić będą. I żeby Prze- 
naychwalebnieyíza. MATKA BOGA 
mego MARYA przynaymniey miiedno 
poyźrzenie darowała, z onych ktore 
pod Krzyżem ftoiąc miała, gdy nay- 
czył (ze Pánienfkie Oczy fwoie w iedy- 

ným 


nyr 
tafl 


žu 


jet, 
ŻU 1 


l ię, 


wol 
TOW 
le D 


dow 


ła, 
P 
wíz 
woti 
wie 
dzic 
koit 


S. Kórolą Boromeufza. 197 
nym Synu Íwoim zanurzyła. Druga 
łafka ieľt, abyśminaywiernieyfzy Siro- 
žu moy» wong naybardziey godzinę 
przybył, kiedy fię duízá moiá od ciá- 
ła będzie rozłączała, abych ná łafka- 
wego Sędziego trafił, przez zafługi pło- 
mieniltey oney miłości, ktora Oyco- 
wíkie lego plerfi patáty ná Krzyżu dla 
zbawienia ludzkiego. ‘Trzecia žálká 
jet, abyś Ty fam naylitościwizy Stro- 
žu moy, miał fobie poleconą du(ze mo- 


ję, á zráráalu la śmiertelnego ciała u- 


wolnioną, Odkupicielowi memu ofiá- 
rował,abych Go wefpoł z tobą w chwa- 
le Niebiefkiey ogladátá, dofkonale mi- 
dowálá, i na wieki fię z niego cielzy- 
ła, Amen. 

Pan BOG nasniech błogofławi, i od 
wfzego złego wybáwi, 4 potym do ży- 
wotá wiecznego wprowádzi: 4 dufze 
wiernych pomártych, przez miłofier= 
dzie Boże, niech» odpoczywaią w po- 
koiu, Amen. 

Qycze náfx. Zdrowóś Mórya Gc.' 


0. 


198 O A OM 
GODZINK1 q2 


O S. KAZIMIERZU, — | 
Krolemicu, i Pátnonie Korony Polfkiey. | Sw 


NA JUTRZNIĄ. | Tá 
Hri me proíze otworz o Svieti a 
KAZIMIERZU, A D 


By Stworce fwego chwaląc znimby l 
była w przymierzu. Pr 
Przybadž mt ná rátunek. KAZIMIE-, 
 RZUSwiety, Ni 
Niech fię nigdy nie ciefzy ze mnie | ““ 
duch przeklęty: 
Zdarz mi fię z Boglem ajé przez 
miłość gorącą; | y. 
I Tego dobroć fľawié ná, wieki trwá- ©" 
lącą. | 
Chwała Oyce, + Synowi, Duchowi | gi 
i Swigtemu, 
Ktory KAZIMIERZOWI użyczył. iwo= | J 


lemu, TY 
Záľki, gdy świat, tciało, | czártá. po- żę 
ko "r aky K 


Day Boże, by káždy z nas.ták fzczęa | 
śliwie ikonat, Amen. HYMN 


Q Smiętym Kážtmierzu. 199 
je HYMN. > ` 
7 Awicay przewyborna Rofzczka Já- 
| giełłowa. 
Witay Krolewfki Synu, witay Gwia- 
| zdo nowa: 
29. | Gwieciłeś wprzod Polakom, iuż świe- 
| — eifz w Kościele, 
Ták, iż po wfzyftkim świecie twa 


SU) “ cześć brzmi, i ściele, >. 
nby Drogę do nábozeňítwá, ktobie ofo- 
3 bliwa, 
IE Prágnac káždy: z ciebie mieć obronę 
| życzliwą: 
ciej Niechże tedy twych hoynych pociech 
doznawaią, 


E Ktorzykolwiek fwą ufność w tobie po- 
| ktádáia. 
EA w. Ratuy mię, W- każdey fprawie KA- 
"1. ZIMIERZU Swięty, 
| R. Spraw, by chęcią ku Bogu aizek- 


JW 
ki: z nas: był wżięty a. 
W Os MODLITWA. 
13 OZE, ktoryś między Krolewfkiemi 


po- rofkafzámi , nienarulzo nego- od 
świeckich márnosci: Buchá. 5x iętego 


zę: Kiznńierzą Wyznáwce Twego zacho» 
f wał, ~ 


N EEC 


800 Godzinkt, 
wał: fpťaw to profiemy Cle, aby wier= 
ni rwoiták w miłości twoiey umocnie- 


ni byli, aby iziemfkiemi rzeczami gár- 


dail, i do Niebiefkich zawfze wzdy- 
chali. Przez Pana nafzego JEZUSA 
Chryftula Syna Twego, ktory z Tobą 
żyłe i kroluie w iedności Duchá Swię- 
tego, ná wieki wieczne, Amen; 


NA LAUDES. 
Przybadž mi ná rátunek %c. taka wyżej, 
HYMN. 
V Iray śliczny Kwiateczko iili ii pos 
i hny, 


Závaz w dziecinnym wieku, do wfzech 
cnot fpofobny: 
 Weyźrzył ma Duchowieńftwo ktobie 
wadychające: 
Ná Stany rozmaite „ gas fie zná. 
duiące: 


Aby Bosá mifalac, cześć mu addźwślł 


Wízyícy {wey powinności pilnie prze- 
itrzegali. 5 

W. Rárny mię w każdey fpráwie, Sc, 
4 fodleóoń Bože, ktoryš między Kro; 

lewikiemi rofkofzśmi:| 


NA 
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NA PRYMĘ. 
Przybądź mi na ratunek Kazimierzu 
Święty, &c. żóko myżey, 
HYMN. 
J itay Swięty Wyznawco mežnie 
woiuiący, 
Z Swiátem, z Ciałem, i z Czártem z 
nich trymmfujący: (go; 
Z cl pełniąc wolą Zbáwicielá fwe- 
Wizyftkoś czynił, coś widział lemu 
bydź miłego: 
Ná Rodzice me weyrzy, Brácia i też 
Sioftry, 
Ná pokrewne, by znimi BOG nie- 
chciał być oftry. 
y. Rátuy mię w káždey fprawie, &c: 
Modlitwó, Bože, ktocyś między Kro- 
lewfkiemi rofkofzami, %c, 
NA TERCY A. 
Przybądź mi ná ratunek Kázimierzu S. 
HYMN. 


| WE wielka ozdobo cney Políkiey 


Koranys 
Kiorey bronifz fwą proźbą ze wfzela- 
kiey ftrony: 
W nieyże cześć, chwałę Bofką, fzero- 
kasé rozmnażał, Ka- 


202 Godzinka, 
„Każdy bacząc twe cnoty w nich fię też. 


pomnažať. ~ 
Widzifz czego potrzebą KroleftwnPol- A 


kiemt, | ci 
To fpraw co ieft ku chwale BOGU 
Wizechmocnemu. - W 


W. Róaruy mię w káždey fprawie, &c. | 
IModlitwó, Boże, ktoryś między Kro= p 
lewfkiemi rofkolzami, Kc. | G 
NA SEXTE.. | 
Przybądź mi ná ratunek, o: tako WYŻEJ Ki 
; H Y MN. | 
A Iray wdzięczny robaczku, W0e- y 
 ezách fwych wzgárdzony, BJ = 
W JEZUSIE umęczonym wfzyltek pae | 42 
grążony: | 
Wolałeś: pierwey umrzeć, niźli: czya | p, 
ftość ftrácié, | 
Wiedząc, iak ci to młał BOG fowi=- 


cie: zapłacić: 4 
Ziednay 'wfzem Dobrodzieiom nágro- | y 
de: beśpi eczną: (wiecznąś. 


Kema mi z Swietym w Niebie byłś: | N 
Mierfzsi Modlitwó, tóko myżey 
NA NONE. c 
ik I C 
Przybadž mina rátunck, Sie. iáko myžey.. 
! HYMN | 
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= HYMN. 
Pol AUE Qycze ubogich, w potrze- 
5 bách złożonychą 
GU Chorych przedni Lekárzu , pocięcha 
U ft y 5 "i 
rapionych: 

Wipomoż wfzyfikich, co pragną rá- 

LC. ZARZ 
tunku Twoiego» (fwego: 


(10 A niech wiedzą láka mafz łófkę BOGA 
Gdyż ci zawfze doznali pewney mocy 
c twoley» | : 
MI“ Ktorzyć fig oddawali w lákiey (prá- 
sa. A wie (woiey. i 
* y. Ráruy mię w káždey fprawie, črc. 
A Modlitwó. Bože, ktoryś między Kro- 
POZ | Jewfkiemi rofkotzami, Sc. 
f, NA NIESZPOR. 
ye | Przybądá mi ná rátunek Kazimierzu 
AE Swięty. 
£ HYMN. 
| W Itay pełen miłości Jeznfa miłego» 
Sa Gorący w nabožeúftwie przeciw 
si |. Márce lego: 
M | Nie dość we dnie, lecz w nocy icheś . 
| mie przeftawał, 
H Czcić, choć w progu Kościelnym, do- 
s. | kądci duch awat: , 
| Uproś 


204 Godzinki. 
Uproś nieprzyiaciołom nafzym prze» 
winienie, 


Grzefznym fkroche ferdeczną , wya 


cin Polepízenie. 
Wierfz, i Modlitwó iáko wyžey, 
NA KOMPLETE. 
NI zaltąpią Twe proźby przed BO= 
GA miłego, 
A btagála dla grzechow nam zágnie- 
wanego. 
Przybądź mi ná ratunek | KAZIMIE- 
RZU Święty, 
Niech fię nigdy nie ciefzy ze mnie 
duch przeklęty: 


Zdarz mi lie z Bogiem złączyć przez | 


miłośc gorącą, 
I legoć dobroć fiświć 4 wieki trwálaca 
Chwała Oycu, ow Duchowi Swie- 
temu. 
Ktory ikábliujetno vii użyczył (wolemu 
Łalki, gdy swiat, iciało, 1 czártá po» 
konał, 
Day Boże, by każdy z nas ták fzczę= 
śliwie fkonał, Amen. 
HYMN. 
v J itay biały iLábedziuj wefpoł z 
Y smierci, fwoieyj; Kto- 


O Smietym Kázimierzu. 205 
Ktorąć Pan BOG oznámiť, pragnąc 
dufze twoiey: | 
Bierze Cię na Kroleftwo iużniefkazi- 
telne, 
tuż nie żadnych frafunkow, lecz rádo- 
ści pełne: 
Rátuy Dufzyczki wierne w Czyicu go- 
ralące, 
W wiedź ie z foba w rofkofzy ná wie- 
ki trwálace. 
sy, Rátuy mię wkáždey fprawie Ká- 
zimierzu Święty. 
R Spraw, by chęcią ku BOGU .wfzel- 
ki znas był wzięty. 
MODLITWA. 
Ba ktoryś między Krolewfkiemi 
rofkofzami , nienátufzonego od 
świeckich marności Duchá S. Kázimie- 
szą WyznáwceTwego zachował: fpraw 
to, profiemy Cię. aby wierni Twoi tak 
w miłości twoiey umocnieni byli, aby 


i ziemfkiemi rzeczámi gárdzili , i do“ 


Niebiefkich záwfze wzdychali. Przez 
Páná nafzego JEZUSA Chryftufa Syoá 
Twego, ktory z tobą żyje i kroluie w 
jedności Ducha Swiętego ná wieki u te; 
cznie, Amen. OFIA- 


206 Godzinki, ` 1 
'",OFIAROWANIE GOD ZINEK © ti 


YE Godzinki máluczkie z lercá us „4 

L przeymego, ; 4 jo 
Dáleé eny Kážimierzu. Profzę Pana. pr 
mego: | EF 
Błagay: zá mnie uftławnie w gorącey ne 
przyczynie, A | fc 
Niech mi zá Twą modlitwą łafka ies p; 
go płynie: v 
Polecam ci w opiekę dufzę zciałem ry 
mom, | A cz 
Záprowadž mie do Niebź ztowarzy: 44 
ftwem (woim; Amen. l G 
MODLITWA |= 


DO SWIĘTEGO KAZIMIERZA, | p; 
O śmierc fxczęśliwą.. 4 
P>" liliowey czyltości Swięty Ká- 
zimierzu, ktory podczas zimy oltrey R! 
raczey włofiepnicą, aniżeli Krolewfką ze 
[záta przyodziany , Kościoł ten bofe- | 43 
mi (topámi oawiedzałeś, i przed nim j 
w nocy gorące modły czyniłeś: Kto- | 
remu miáfto Krolewfkiego łożź žiemiá | 
gołą bárdziey (mákowátá , I podobała. 
fig, ktoryś wolał Panną umrzeć ániže- | 
. ui 
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li nie Pinną żyć: Ktoryś i po śmierci 
na białym koniu tobie nabożnym Wo- 
jownikom z pomocą ná nieprzviácielá 
przybył: Ktorego Ciáto czyfte, niena- 
rufzone, po wielu lát w trunnie w idziá. 
ne było , i nálezione ieft. On twoy 
fodki Hymn, od Ciebie káždego dnia 
Pánnie Błogofławioney MARYI ná 
cześć i chwałę mowiony, ná pierfiach 
twoich złożony. Wiem że tylko te 
rzeczy zá mną umicrálgcym poydą, áž 
do nieprzeżytey Wieczności, ktore BO- 
GU, MARYI Nayfłodfzew honorowi, 
i miłości wymowię, i uczynię «u ná tym 
świecie. Przybądźże mio Naymilizy 
Patronie przy fkonśniu woiułącey, I 
modl (ie teraz i ná ten czás zá mnie 
grzefzną, aby ták káždego dniá MA- 
RYA Pannę duľzá moiá wychwalátá , 
żeby w on ofłatni życia fwoiego dzień 
do rąk Nayświętfzey MARYI fzczęśli: 
wie fię dottátá. Amen. JEZUS MARYA, 

H Y M N. 
KAZIMIERZA  SWIĘTEGO, 
O Nayświętfzey Pannie MARKI 
dziwnie nabożny. 
Ktory złożynfzy po fócinie mawiał go” 


208 Hymn Kázimierzá Świętego. 
Ma dzienmie z wielkim Nóboźeńfiwem, ták dá- | 
Jh lece, że pod czós fi vey śmierci ájfektomwafť, 
áby znimže byť pochowány: iókoż po Ká. | 
nonizócyt, gdy byť od Laoná Pabieżć X. | 1 
[NÚ migazy Swietych Bożych poleczony przy Re. $ 
| nowócji w Wilnie Xięftwa Litemfkiepo 
Stołecznym mieście Grobu, w Trunnie ná | 
Prerfiách lego Świętych, ten Hlymn byt 
znólszeony, 
iNiá każdego, BOGA mego 
Matkę, dufzo wyffawiay : | 
ley dni święte, fprawy wzięte, 
Z Z wabożeńf wem odprawiay. h 
Przypatruy fig á dziwny ię sj 
ley wyiokicy zacnoście | 
Zow ią wielką Rodzicielka, | 
Błogą Pá nag w czyftości. | 
Czyń uczciwość by grzech i złość, f 
Z ciężarem ich z nieść chciátá: | 
Wežmi one zá Párrone: " %. 
By cie z grzechów wyrwała. . b 
Tá ofob4, ieit ozdobá, 
i farb dobrá wfzelkiego: A — 
Z tą Krolową, wziął świat nową: A 
Swláttość daru Bożego» | 
Moy lęzyku, mowo fzyku,! i 
> I trys | 


O Nayświętfzey Pónnie. 

i tryumfach tey Pannys 
Ktora zmázy, i urazy 
Zniefľá przez płod nam dany. 


Bez przeftanią czyń śpiewania 


Sławiąc świata Krolową: 
Tey przymioty, łafki cnoty,! 
Szanuy myślą i mową. 
Wfzyftkie moie zmyfły fwoie,! 
Głofy w Niebo podaycie: 
Pamięć oney tak wfławioney, 
Swiętey Panny wznawiaycie. 


Acz prawdziwie nikt nie żywie. 


Tak fzczęśliwy wymową: > 
By ffodkiemi Hymny iwemi, > 
Zrownał z ra białogłową. 


"Czesč iey daymy, wfzylcy chwalmy, 


Ze Pánná BOGA rodzi: 
Zgoła błądzi, Kto tak fądzi» 
Ze wiey fławę ugodzi. 
Iednak co wiem, že to zdrowiem 
Umyfłu nabożnego: 
Wielbié pilnie i ufilnie | 
Chcę Matkę Pana mego. 
Choć wiem i ia, že MARYA 
Godni fig nie wyfławi: — : 
| O wízák > 
Koroná Niečieľka. 


310 Hm Kázimierzá Świętego. 
Wfzak wfzelaki ledaiaki, 
Co oley czci nie mowi» ( 
Kterey żywot pełen czci cnot, 
1 Niebiefkiey nauki: 
W ymyślone i mierzione 
Heretyckie ftart fztuki, 
Poľtepkámi, by kwiatkami» 
Wfzyftek Kościoł przybrała: 
Co czyniła, co mowiła, 
Nam to naprzykład dała. T 
Nam Ewiná, pierwfza wina; 
Riyfkie wrota zawarła: 
Z inízey miáry. zlepízeý wiátý, |, 
Ťánam Niebo otwartą, | T 
Ewy. úziatki: winą Mátki, 
Odnieśli potępienie: 
Zá MARYA, Proceffyąs 
ldace na zbawienie. W 
Tę czcić mufzę: ktorey tufzę 
Wizyftko może przyczyna: 
_ Niech oddali, niech odwáli: ZE 
W czym iet fzkodá i wina, Ur 
Niech ta fprawi, bym co prawi ž 
Syn ley, tego pilnował : 
Potym z ciała, fzedł gdzie chwała = 
) 


1 z Bogiem fię rádowaf. | 
WTO: | 


"Si 


U 


0 Nayštvietfzey Pónnie, 211 
| WTORA CZESC. 
0 i chwalebna, (ła: 
7 Wlzech biatychgłow część chwa- 
Ktoraś Swięta, w Niebo wzięta, 
Panią we wízem zoftóła, 
" Stylz.tálkáwie , ku twey. fawie 
Sług ochotnych i zgodnych: > 
Gładząc winy, z twey przyczynys 
/ Łalki Bożey czyń godnych. 
Tyś leffego Rofzczką cnegos, ` 
Dufz pociecha w tęfknicy: 
Krafa świata, i poswiátá, 
Tyś fkarb Bożey świątnicy. 
" Twoiá cnota, wzor żywota, — 
Pełen łafki światłości: * 
.Zwáć cię možem domem Bożym;- 
Tronem fprawiedliwości, 
Witay Panno, ktorey dano; 
Klucze Rain i Niebá: 
Coś wężowę ftarła głowę; 
| Jako było potrzeb. 
) Urodziwa i prawdziwa; 
Corko Krolá Dawida: 
i; Tyš od Pana ták wybrana, 
Zeć nikt wiecey nie przyda. 
Tyś kwiác nowy liliowy, 
5 10a 


_Ro- 


oi? Hymn Kdzimierzć Smigtego. 
Roža i perła droga: 
„Tý. fwe fugi przez zaffugi, 
W radość wiedziefz do BOGA, 
Rácz fprawami, i uftámi 
Memi zawfze kierować: 
Bym zochotý , chwały» cnoty 
Twoley» mogł odprawować, 
Bardzo prolzę, niech odnofzę 
Dar pámleci takowey : 
Bym cię hoynie i przyftoynie 
Sławił fercem i fowy. 
Acz zmázáne i związane 
Widzę być ufta fwoie, 
Wfzóak filenia i milczenia 
Ná chwały trzeba twoje. 
Ciefz fie Panno, ktorey dáno 
Wfzelkiey godną być*chwały: 
Z potępienia, drżwi zbawienia 
Przez “cie fię okazały. 
Cna Dziewico, i Rodzico 
Panno nienśrufzona» 
Mátko godna, tako płodna, 
Pálmáś ieft rofkrzewiońa. 
"Twą ślicznością, | wonńością 
Uciefzyć fię pragnietny: 
Bo inż wiecznie twoy konłecznie 
Owoc zbawia; wierzemy. 


znie 
w 
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W twey cudności, I zacności 
Nie máíz żadney przyfady:] 
Zkad cnotliwe i uczciwe 
Uftą cię chwalą rády. 
Q fzczęśliwa, z ktorey żywa 
Rofkofz światu wypływa: 
I otwarta, choć zawarta: 
Przez cię Fortká w Ray bywa, 
Przez cię ziemny świat ten. ciemnyj, 
Nowym swiáttem iášnicie.s 
Starych złości 1 ciemności 
Záéčmiéniem nie truchleie, 
Teraz możni, ta dobr prożni, 
lakoś obiecowała: 
A uboftwo, wfzego mnoftwo. 
Ma coś prorokowała. , 
Przez cię płonne i fkážone, 
Złeczone obyczaie: 
A fałfzywych i btedliwych 
Nauk brzydkość uftaie. 
Swiátáš złości i prożności. 
Wzgardzáč nás náuczytá: 
BOGA (fzukać, ciało fukáé, 
By go złość nie-tępiła. 
Myśl ku gorze, wieść gdzie zorze . 
Rozmyślania Bofkiego:, 
Ciá- 


214 Hymn Kázimierzá Świętego, 
Ciało gromić, żądze złumić, 
Dla Kroleftwa wiecznego. 
Tyś wczyftości fwych wnętrzności, 
Chryftá Páná nofiłś: 
Zbáwicielá byś wefela 
I czci nas nabawiła. 
Matka ilta, iednak czyita 
Zrodziłas święte plemię: 
Krolá Tego co z nifzczego 
Stworzył „Niebo i Ziemię. 
Tyś od Pana przežegnána, 
Smierci, zdrady zwalczyła: 
A zwątpieniu o zbawieniu 
Nadzieieś przywrociła. 
Więc proś Tego Krolá twego, 
Co mu (ie Matką czuiefz: 
By dla ciebie i nas w niebie 
Stáwit, gdzie z Nim kroluiefz. 
TRZECIA CZESC. 
TApráwienie, pociefzenie 
Duize rofpaczáilacey: 
Zbaw cięfzkości nam zá złości, 
‘Upadek gotuiacy. 
Modi (ie profzę, niech odnofzę 
Swoy odpoczynek wiecznie: 
Bym (rogiego piekielnego 


Ognia mogł nyść koniecznie. Cze- 


By 


M: 


ści, 


Cze- 
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Ciego żądam, niech oglądam, 
Zlecz me rány MARYA: 
W mym żądaniu, w mym wołaniu 
Niech Cię głos moy nie mila, 
Bym w czyftości 1 w mierności, 
Ludzkość, trzezwość chowałą: 
ácznie,. zbożnie, i nabožnie 
Zyła, fzczerość kochátá, 
Bym cwiczona, opatrzona 
pańfkich fow mandatami: 
Bogoboynie, ł przyľtoynie 
Szlá świętemi ściefzkami. 
Skromna, cicha, 4 nie licha, 
Lálkáwa, wftrzemiezliwa z 
Profta, ftatá, dofkonała, 
Pokorna, 1 cierpliwa. 
Bym roftropna i pochopna 
Była, prawdę zachowóć : 
Grzech porzucść, fiebie w uczść» 
BOGA z fercá miłować. 
Miey w obronie, 1 w ochronie 
Panno Boży lud wierny: 
Zycz pokoiu, by w tym boiu 
Nie wygrał świat mizerny. 
Morfka Gwiazdo, pociech gniazdo 
Maieftacie zacności: 
Gwia: 


216 Hymn Rôzšmierná Świętego. 


Gafnę przy twey lálnosci. 
Modty twemł goracemi, 
„Ciefz | wfpieray profzące: 
Zales ciężary z każdey miary, 
„, > Dufzy nálzey fzkodzace. 
Bądź wefoł4, ktoraś zgoła. 
Z. piekła nas wybąwiła: 


Gdyś prawdziwie nie watpliwie : 


BOGA w ciele zrodziła. 
Nie wzrufzona, á ucaczona 
Niebiefkim pokoleniem: 


W płodeś zafzła, lecz nie agóRA : 


Czyitość twym porodzeniem. 
Bo zrodziwfzy, Panną bywlzy, 
Zoľtátáš czymeś była: | 
Stworcę fwego Wcielonega 
Mlekiemeś (wym karmiła. 
Chryftulowi, Synaczkowi 
Twemu, záleé mię pilaie: 


Bym nie w pádtá, lecz wypádiá 


Z świeckich toni udlnie. 
Day w cichości, day. w czyltoáci, > 
Day mi życie fpokoyne: 
Przeciw złości w ftateczności > - 
Dary mi cnoty przyftoyne» 
sic 


1 
Gwiazdy wfzelkie światła wielkie Ni 


, 


A 


4 Mi 
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elkite Niech nie wiąże świata: Kfiąże, 
Myśli mey do (wey wol: 
j Bo w zaćmienie, w zatwardzenie 
Wiedzie, kto mu powoli. 
Niech galewliwie i chetpliwis 
Sobie nie poftępuie: 
Gdyż do'złego, z zraodtá tego 
Pochop być upatrnie, 
ie - Bálká Boża niech zá ftrožá 
Będzie fercá moiego: z 
By czárr ftary zlákiey miary, 
' | Nie wfiał kąkolu (wego. 
tá Więc każdego, „ratuy tegos 
Sprawuiąc go fzczęśliwie: 
Kro pamięta ná twe Swięta; 
Ktoć rad fťužy chętfiwie. A 


| OFRILCIUM 
| A BO 
| GGDZINKI 
O SWIĘTEY ANNIE 
A | SAMOTRZECIEY, | 
| Mátce Pónny Przenayswietfzey Niepoka- 


A lánie Poczętej. 
S NÁ 
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NA JUTRZNIĄ. 
JEZUS, MARYA, ANNA, | | BC 
Anie wárgi moie otworzylz, . AL 
R: A nfta moie boda opowiádáć Oj 
chwałę Tw ołę. 
V. BOZE ná pomoc moie przybadž, I 
R. Pánie ná ratunek moy pośpiefz. 
w. Chwatá Oycu, i Synowi, i Ducho+ DE 
wi Swiętemu. ST 
#. Ják była ná początku, i teraz, i zá- vy, 
Taia ná wieki wiekow, Amen. pb, 
Alleluia. Albo Chwała Tobie Chryfte 
Krolu wleczney chwały. 


HY MN. 

ANS eż? ANNO, uwielbiona, | Ę 
Twoią Corka wyniefioną | fot 
Nád Niebiofá, że zrodzitá ex 
-BOGA 'w ciele, i karmiła, | to 
PANA Tego, ktory pafe | bo 
Nas żyiących, w każdym czáfie, Ty 
Ewá (merna co.ftraciła: | fki 
Tyś przez Corkę nápráwitá, —. |". 
Ktora gdy nam BOGA daie, | fa 
Bramą fię do Niebá ftáie. lvi 
Więc nam łafkę Naywyžízego - "| prz 


Krolá, jednaý zapas = | 
"Niech | 
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Niech cześć będzie Wcielonemu, 
BOGU, ze krwie zrodzonemu, 
ANNY Swietey, i wiecznemu 


Oycu z Duchem Przeświętnemu, Ame. 


ANTYFONÁ. 
a. z Niebá otrzymała ANNA 
Swięta: i zrodziła nam Przenay- 

święcfzą Pannę MARYA., Niepokalá- 
nie poczętą. 
w. Modi ie zá nami Swięta ANNO. 
R. Abyśmy fię ftali godnemi obietnic 

Pana Chryftufowych. 

MODLITWA 

 OZE, ktoryś ANNIE Błogofławio- 
B ney rak wielką łafkę dać raczył: že 
fobie zafłużyła być Rodzicielką Mátki 
Jednorodzonego Syna twego; racz nam 
to dać łafkawie: abyśmy, ktorzy Ia oa- 
božnle chwalemy ná ziemi, pomocy 
Twoiey z Nieba we wfzyltkim,z á ley 
fkureczńą przyczyną doznawáli. Przez 
Tegoż Pana nafzego JEZUSA Cbryftu- 
fa Syna Twego,ktory z tobą żyie i kro- 
luie w iedności Ducha Swiętego, BOG 
przez wfzyftkie wieki. Amen. 


Błogofławmy Panu. Bogu dzięki. 
Wier= 


220 —. Godzinki.. 
| | Wiernych dufze przez miłofierdzie Sw 
Bofkie niech ódpoczywáią w pokoju, ©% 
. Amen. > a | 

JEZUS, MARYA, ANNAJ — | Fé 

Bože ná pomoc moię przybądź. 

Panie ná ratunek moy pośpiefz. 

Chwała Oycu, i Synowi, &e.; 

| "HE MN 

"Więte wierne zgromadzenie, 
AJ Przyžnay BOGU zpokrewnienie | 

ZANNY Swiętey Familią, . 

Ktora śliczną iet Tilia. 

. Między cierniem pierworodnym g 
Czego Corka ley, dowednym . 
Tet przykładem, gdy bez zmázy 
W niey poczęta. nie zna fkázy 
Grzechu, wfzyftkim powfzechnego; | 
fefzcze w Rain záczetepo. 
. Niech część będzie: Wcielonemu 
BOGU, ze krwie zrodzonemu 
ANNY Swietev, + wiecznemu | 
Oycu z Duchem Przeświętemu, Amen. 
ANTIFONA. © 
| “5e z Niebá otrzymátá ANNA 
ć > Swlę= . 


el. 


Ha Hi BAR. 


f 
| 


dzie 


oiu 


ic 
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Swięta; | zrodziła nam Przenayświę- 
“ «(za MARYA. Pannę, Niepokalánie Po- 

czętą. 
Modil fẹ zá nami Swięta ANNO. 
Abyśmy fię godnemi (tali obietnic 
Pana Chryftufowych. 
MODLITWA. 
Boże, ktoryś ANNIE Błogoffawio: 
ney tak wielką łafkę dać raczył. &c. 
PR Y MA 
JEZUS, MARYA, ANNA. 
OZE ná pómoc moig przybadž. 
B Panie ná rátunek moy pośpielz, 
Chwała Oycu, i Synowi, Śc. 
i HYMN. 
NNO Swięta krwie zacnością» 
4 X Twoich Przodkow, i godnością 
Krolow, Kfiążąt, i Kápšánow, 
Ozdobiona z Swiętych Stanow: 
Zdob, cmotami niebiefkiemi 
Dufzę mole, i Bofkiemi 
Napełń, dary w obfitości» 
Day żyć z Bogiem w fpotecžnosci: 
Spraw dziedziktwo ná Syonie, 
W gornym poftaw nas Tryonie. 
Niech część będzie. Wcielonemu» 
BO- 


si Godzinki. 
BOGU ze krwie, zrodzonemus AN 


wyżey ná lutrzni. 


JEZUS, MARYA, ANNA. Pár 
Bože ná pomoc moię przybądź. Ch 


Pánie ná ratunek moy pośpiefz. | 
Chwała Oycu, i Synowi, i Duchowi » 
Swiiętemu. Ják była ná początkuś , 7 ; 


H YMN. Ná 
S: sta ANNO, tám zrodzona, Sw 

(Gdzie krynica otworzona LA 
Betleemfkiey żywey wody » Kt 
Gdzie nie fzkodza żadne głody: W: 
Gdyż Bethleem ieft Dom Chleba, Zt 
Ktory zítapit ná świát z Niebá. O) 
Więc tym chlebem, mnie zgłodzoną Za 
Nakarm dufzę. i zpragnioną ; Ge 
Nápoy źrzodłem wody żywey, w 
Aby godnie do prawdziwey Ni 
Ochłody fię wieczney brátá,. "ABC 
W drodze wieczney nie uftóła. AJ 


Niech część będzie Wcielonemu Or 
BOGU, ze ktwie zrodzonemu i 


a 
u 
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ANNY Swiętey, i Wiecznemu — “? 
_ Dycu z Duchem Przeświętemu. Ame, 
MNE. dntyfoná, Wierja, i Modlitwó ióko wyżey, 
zóko SE X TA: 
JEZUS, MARYA, ANNA. 
Bože ná pomoc moię przybądź. 
Panie ná rátunek moy pofpieíz. 
"Chwała Oycu, i Synowi, Bc. 
i H Y M N. 
owi + NNO Swięta w Tobie fłynie 
cuś ,| a Stan Małżeńfki, z ciebie płyn © 
Ná małżeńftwo ława wielka, 
Swiątobliwosć, Cnota wfzelka, 
Z Ciebie wyfzedł Owoc Swięty; 
Ktorym ztárty ieft przeklęty 
Wąż piekielny. Nam Swobodą 
Ztąd wynikła, i ochtodá 
Oycom Swietym, wielą głofy, 
04. Zadálačým z Nieba Rofy, 
Gdy w otchłaniach przez lat wiele 
Wyglądali BOGA w ciele, 
Niech część będzie Wcielonemu 
BOGU, zekrwie zredzonemu 
ANNY Swietey, i wiecznemu 
u Oycu z Duchem Przeświętemu, Ame. 
dntyfonóy Wièrfz, i Modlitwó ióko wy 
N- żey ná Jutrznia. NA 


azą || Godzinki. 


NO Nye 
(JEZUS, MARYA, ANNA, | 
Boże ná pomoc moię przybądź, JZ 
Panie ná ratunek moy pośpiefz. 
Chwała Oycu, i Synowi, i Duchowl s 
Swiętemu, &c. > 


H Y-M N. 

Očiech z Niebá fundámentem, P 
ANNO Swiera Firmamentem w 
lálnym iefteś, gdyś (práwitá, o 

Ze nas Bofka obiśśniła 
Dobroć, Słońcem (práwiedliwym, “ N 
Ktore dla nas ciałem żywym Be 
Stało fię: zkąd odkupienie | p 
o 


. Pofzło grzelznym, i zbawienie. 


Niech część będzie Wcielonemu 


| BOGU, ze krwie zrodzonemu 
ANNY Swiętey, i wiecznemu 


Qycu z Duchem przeświętnemu, Amé, 
Antyfonáy Wierfz, i Modlitwá, dáko s, 
wyžey ná lutrzni. 
ÚNIE Z POR, R 
JEZUS, MARYA, ANNA: 38 
Bože uá pomoc moię przybadž, 


` Pánie ná rátunek moy pofpiefz. . 


Chwała Oycu, i Synowi, čxc. | 
$ m. | 
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Ho YM SN, 
NNO Święta, gdy w przybytku, 
Bofkim z chęcią dla pożytku 
aawl Nasniegodnycb, ukochána 

howi Corkę fwoięei wybrána, 

Jake Słońce, ofiśruiefz, 

BOGU w fłażbie konferhiefz. 
Promowuy nas w łafkę twego 
Wauka, BOGA. Przedwiecznego. 

| Oddav Corce do opieki, 

Niech w niey trwamy Aż námieki, 
Niech część będzie Wcielonemu 
BOGU, 7.2 krwie zrodzonemu 
ANNY Swietcy, i Wiecznemu 
Oycu z Duchem Przešwietnemu, Ame. 
Artyfoná , Wierfx , i Madlitwá, iáko 
wyżey ná Ťutrzni. 

Amé KOMPLET A. 

A - JEZUS, MARY A, ANNA. 

W. Awroé nas BOZE Zbáwicielu 

náfz, 

R. lodwroć gniewtwoy od nas. 
BOZE ná pomoc moię przybadž. 
Pánie ná rátunek moy pośpiefz. 
Chwatá Oycu, 1 Synowi, i Duchowi 


| P Swieg- 
MN Koroná Niebiefka. 


a 


mu 
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eo m był4 ná początku, SC, ek 
M N. s 
A x iedynemu ią 
BOGU w Troycy żylącemu, cy 
Sámortzecia iefteś wdzięcznym. jej 
K wiárem: przeto podmiefięcznym Pr: 
Nam wygnańcom, z ziednay cnoty C} 
Wizelkiey zapach; zniízcz ktopoty, je 
Zbaw od złego» niech w Ogrodzie go 
Rávíki m żyiem ná fwobodzie KH 
Wieczney, patrząc:ną Wiecznego | 

BOGA w Troycy iedynego. 
Niech część będzie W cielonemu A 


Qycu, z Duchem Przeświętnemu. AM, Te 
dntyfonó. Rá 
F Afke z Niebá otrzymała ANNA , 
Swięta, i zrodziła nam Przenay« Ni 
oba MARYA. Pannę, Niepokalś: , 
pie poczętą. 
Modl fię zá nami Swięta ANNO, 
Abyśmy fię ftáli gonen bista B 
Páná Chryftufowych. 
MODLITWA. mę. 
OZE, ktoryś ANNIE błogofławio: kle 
B ney ták wielką tálkg dać raczył, ż6 gz, 
fobie zafiużyła bydź Rodzicielką Má: káj 
tki 
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1, &C, eki jednorodzonego Syna twego: racz 
nam to dźć łafkawie, śby my ktorzy 
ią nabożnie chwalemy ná zietai, pomo» 
lo cy twoičy z niebá we wfzyftikim, zá 
ley fknteczną przyczyną doznawáli. 
a Przez tegoż Pana nafzego JEZUSA 
 Chryftufa Syna twego» ktory z tobą ży- 
Otý» je i kroluie w iedności Ducha Swięte- 
zle go, BOG przez wfzyftkie wieki wie- 
kow, Amen. 
o OFIAROWANIE GODZINEK. 
NNO Swieta pokornie tobie ofiá:" 
l ; ruie, 
Am. Te Godzinki, i oraz z fercź fapplikuię: 
Rácz mi przybyć ná pomoc. woftá- 
UNA tniey godzinie ; / 
€nay* Niech goscieňcá zbawienia, dufzą má 
okala" nie minie, Amen, 
Modlimy fe. 
), OZE Wizechmogący, przed wfze- 
lérnle 1) mi wieki żyiący, ktoryś Zakon ra- 
czył nam zoltáwié: w ktorymeś rc (ka: 
żał Rodzice czcić i ważyć: i dałeś przes 
kleftwo ná złe dzieci we złości, że kto* 
rzy Rodzicow nie czczą, nie docze- 
a Má: kála Rárości Ty famiáko Swięty nád 
nj aj r, mie: 


Awlos 
ył, 20 


TE 
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Swiętymi, wfpomniy dziś nędze aśfzej 


ná ziemi, á uczciy Rodzice Synacwe- 
go miłego, ktorzy lig zá nami modla 
do ciebie famego: day przez ich przy- 


'czypę, grzechow odpúfzezenie, tafki 


ofiągnienie, i wieczne z tobą krołową* 
pie, Amen. | 
Il. 

P 4nie BOZE Wfzechmoęgący, przez 

zafługi Swietey ANNY, przez poko- 
rę Marki Panny, i przez unižone Wcie- 
lenie Syná Twego miłego, JE Z USA 
Chryltufa Páná nafzego, day nam żye 


wota polepízenie , fercem, ulty, i u- 


czynkiem, Tobie wdzięczne obcowás 
nie: miłości Chrześciańtkiey záchowá- 
nie, woli cwoiey pełnienie, | w táfce 
twołey dokonanie, á potym żywocie, 
w twoim kroletwie day wieczną Tá: 
dość i odpocznienie, Amen. 
HI, 

Poo ktoryś błogofiawioną ANNĘ, 

omóckę paymilízey Matki Twoiey 
wybraną, ku chwale wiecznego wefela 
raczył podwyżlzyć : profiemy, racz 
nam dać przez iey chwalebne zafługi i 

pros 


€ 


náfze 
KW Ca 

sodla + 
przy: 
tafki 


|[OWĄe 


przez 
poko: 
W ciee 
USA 
n Żye 
iun 
owás 
10 wá 
tafce 
Ocie; 
ą Tá: 


NNE, 
woiey 
velela 
rácz 
ucil 
TO= 
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proźby, ku wiecznemu bloroftávwieň- 
fts u przyść: z ktorey chwalcbnego ná- 
rodzenia, dla zbawienia człowiecze= 
go wziąłeś ciá zło. nafze, I kates fie czło: 
wiekiem. Błogoffawiem cie tedy nafz 
Panie, błogoffawione niech będzie nay- 
fodlze Imię Twole, i Imię przenay- 
chwalebnieyfzey Matki Twetey,Dzie- 
wice Panny MARYI. Niech bedzie 
błogofławiany żywot Swietey ANNY, 
Roty noft w fobie Mackę Pana A 
go JEZUSA Ukrzyżowanego: i błogo- 
fławłony niech będzie JOACHIM O- 
ciec, i JOSEF Oblubieniec, 1 wfzy- 
tek Rod MARYI, ze wfzyftka rzefzą 
Niebiefką, niech będą błogofławieni 
ná wieki wiekow, Amen. 


LITANTA 

Oo SWIETEY ANNIE, 
R. eleyfon. Chryfte eleyfon. 

Kyrie eteyfoń. 
€aryfteufłtyfz nas. 
Chryfte wyfuchay nas, 
Oycze z Nieba BOZE. Zmiłuy fię nád 
námi. | 
Sy- 
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Synu Odkupicielu świata BOZE, Zmia 
tuy fię nad námi. 

Duchu Šwlety BOZE, Zmiłny fię: 


Swięta TROYCO iedyny BOZE, Zmie 


łuy fię nid námi. 

Swięta ANNO, 

S. Anno Babko Chryftafowá, 

S. Anno Matka Przenayświętfzey 
Panny MARYI Niepokalanie Po~ 
CzĘIEY; 

S. Anno Matžonko S. Joachima, 

S. Aano Swiekrá S. Jozefa. 

S.A ano Arko Noego fprawiedliwego, 

S. Anno Arko przymierza, 

S. Aano Rofzczko leflęgo, 

S. Anno z Krwie Krolewfkiey idąca, 

S. Anno Sławo Betleem, 

S. Aańo Przybytku Bofki, 

S. Anno Domie Piękności, 

S. Anno Obłoku zyzays 

S. Anno Naczynie pełne łafki Bofkiey b, 

S. Anno Zwierciadło Pofłuizeńftwa, 5 

S. Anno Zwierciadło cierpliwości, 

S Anno Zwierciadło miłofierdzia, 

S. Anno Zwierciadło Nabożeńltwa; 

S. Anno Obrono Kościoła Bożego; 
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S. Anno Okrecie zbawienny tnnacych, 
S. Anno Drogo befpieczna pielgrzy- 

mulacych , 
S. Anno Uwolnlenie Niewolnikow, 
S. Anno Opiekunko ubogich fierot; m 
S.Anno Ozdobo StanuMałżeńfkiego, © 
S. Anno Macko ofierociałych, = 
S. Anno ięzyku niemych przed Bo- m 

piem, N 


S. Anno Oświecenie ślepych, te 
S. Anno Pocielzycielko Utrapionych, H 
S. Anno Uzdrowienie chorych, = 


S. Anno Ucieczko grzeiznych, 
S. Anno Wfpomożenie wiernych , 
S: Anno ratunek z Nieba daiąca wizy 


ftkim do ciebie wotálgcym » = 
S. Anno radości Aaielíka, >: 
S. Anno Corko Pattyńtchow; a 
S. Anno Corko Prorokow, n: 
S. Anno Páni Apoftołow» p. 
S. Anno Umocnienie Męczennikow, B, 


S.Anno chwało Kapłanow i Lewitow * 

S. Anno Utwierdženie WyznáwcoW, 

S. Aono Kotono Pánieňfka , 

S.Anno Ozdobo wfzyftkichSwiętych» 

Baranku Boży, ktory gładzifz grzechy 
świśta, Przepuść nam Panie. Bás 
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Baranku Boży, ktory głádzifz grzechy 
świátá, Wyfuchay nas Panie: 


Baranku Boży, ktory gtadziiz grzechy. 


świata, Zmiłuy fig nad nami. 
Chryfte ufłyfz nas, 
Chryfte wyfłuchay nas. 
Kyrie eleyfon. GChrylte eleyfon. 
Kyrie eleylon. 
Qycze nafz. Zarowóś Márya, Ge. 
W: Ozdobione fa łafką wargi twoie, 
R.. Dla tego Cię ubłogofławił BOG ná 
wieki. 
MODLITWA. 
V Szechmogący wieczny Bože kros 


ryś PrzeblogoiŤáwitonag ANNĘ. zá 


Mitke Przenayświętfzey Rodzicielce 
iednorodzonego Syná Twego „ obrać 
raczył : racz dać profiemy pokornie, 
áhy my ktorzy nabożnym fercem pá- 
miątkę iey obchodziemysunáley zau» 
gami, wiecznego żywot doitąpić ma- 
gli. Przez Tegoż Páná nafzego JEZU. 
SĄ. Chryśtufa Syná Twego, ktory z Fo- 
ba żyłe i krolure w iedności Ducha Swię: 
tego, ROG, przez wlzyltkie wieki wies 
kow, Amen - 


MO- | 


chy 
chy 
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MODLITWA II. 
 Ktorą gdy kto przed Obrózem ANNY 
Smiętey Sú motrzeciey nabożnie zmowt otrzy- 
ma trzy tyjiace lat Odpuftu , z dozmolemia 
Oycá Swiętego ALEXANDRA IV. 
Ądź pozdrowloná Panno MARYA, 
łafkiś Bożey pełna, Pan z tobą: tá- 
fka twoja niech będzie zemną. Błoga- 
fiawionać ty między niewiáftami: i 
Błogoffawiona niech będzie Swięta An- 


| na Matka Twoją, zkrorey fię Ty bez 


zmazy grzechu pierworodnego naro» 
dziła. Zciebie zás narodził (ie Syn 


e Boży JEZUS Chryftus: Swięta MA- 


RYA Matko BOZA, modli fię zá námi 
grzefznemi, teraz i w godzinę śmierci 
nalzey, Amen. 

Bądź pozdrowiona Przenayswiętfza 


á- MARYA, Matko Bofka, Krolowa Nie- 


biefka Bramo Rayfka, Páni $wiárá czy- 
ftą iedyną Tyś ieft Panną, Tyś poczęła 
Pana JEZUSA bezgrzechu, Tyś poro- 
dziła Stworzycielá i Zbawiciela świa- 
tá, wktorym ia wfzyftkę moię poktá» 
dam ufność: Wybaw mię od wfzelkie= 
go złego, i uproś mi grzechow moich 
odpufzczenie, Amem HYMN 
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H Y M'N 
o SWIĘTEY ANNIE, 
o. BOGA z wytokości, 
Dziękuymy iego miłości, 
Ktory raczył dać zbawienie, 
Przez MARYI Narodzenie, 
ANNO Swięta i Nabożna, 
Tys iett "Páni u wfzech można: 
Corka Twoiś ieft MARYA, 
Spiewaymy iey Alleluia. 
Ciebie Pin BOG umiłował, 
I w łalce fwoiey zachował, 
Kroty człowiek ffužy Tobie, 
Ten iedna zbawienie (obie, 
Ile liścia iet na drzewie, 
lie iśfnych Gwiazd ná Niebie, 
Ile kropli morfkiey wody, ` 
Tyle Ty maiz w Niebie chwały: 
O ANNO Páni fzláchetna, | 
Rodzálem fwym w Niebie Šwietna: 
Proś zá námi Wnuká (wego, g 
JEZUSA Nazáráńfkiego. 
Szerokaś iet w łalce Božey, | 
Dopomagafz dufzy każdey: j | 
Ty iášnie ślepe oświecalz » | 
Z dla: | 


> z N OE 28 S 
cia A V V a ET NÝ 2 a tad KĘ E RI 


O Smietey „Annie. 
Z diabelfkiey mocy istá“ 

Pocieízyíz mię dziś f[mętnego, 
Człowieka bardzo grzefznego : 
Abym Tobie użyt wiernie, 

A ztobą krolował wiecznie. 

Wyfuchay fugi nabożne: 

A wfpomoż Panie pobożne: 
Każde ftadło racz umocnić, 
I w Wierze Swlerey utwierdzić. 

O ANNO błogofławiona, 

Tyś Corką fwa iet wfławiona: 
Z ciebie wyfztá Gwiazda moríka, 
Nayświęct(za Páni Anielfka. 
Zktorą iuż w Niebie kroluiefz,” 
1 zSwiera TROYCĄ panuielz: 
Tobie ffuža Anicłowie, 
I lotni Cherubinowie. 
Rácz ná nasgrzefzne pamiętać , 
yć Uproś w táíce Božey fkonáé, 
By ochłodły duíze w Niebie, 
etna: Ktore fig ciína do ciebie. 

Amen, Amen wfzyfcy rzeczmy , 
A Pánu BOGU dziekuymy: 
Ktory wfzylłkim dał zbawienie, 
Przez MARYI narodzenie, Amen, 


a3 GO: . 
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GODŻINEI far 
O SIP ŁĘTYM w p! 
DÔOMINIKU, | © 


m 
©ycu i Pátryár[ze Zakonu Káznodziťy C 
RÓ wi: 
NA JÚTRZNIA: 
ro modlitwą Rugi fwego przyie X 
e 


mnego, Don 
R. Uczyń mię w życiu moim łafkitwej c 
wdzięcznego. miu 


%. fyAnie otworzyfz wargi moie, | 
RA ofta moie będą opowiádáť 
chwałę twoię. | 
Y. BOZE ná pomoc mole przybądź. 
R. Panie ná rátunek moy polpielz. | K 
yw. Chwała Oycu, t Synowi, tDucho k 
wi Swiętemu. "Ten 
Re. Ják była ná początku, ť teraz, izá 7 
wize, i ná wieki wiekow, Amen. 1 


INWITATORIUM. 7 
Chmalá BOGA náfzego w przypominónii ie 
zafług Oycá Smietego Dominiká. y 


PSALM 94: | K 
pos ráduymy fię,śpiewaymy BO! p 
GU 


O Świętym Dominiku. 237 
GU Zbawicielowi nálzemn, uprzedzay- 
my oblicze iego z wyznawániem, á 
w pfalmiech śpiewaymy mu. 

Chwalmy Boga nálzego w przypo- 
> minániu Oycá Swietego Dominiká. 
miej Chwała Oycu, i Synowi, i Ducho- 

wi Swiętemu , Ják była ná początku 

„li teraz, i zawize, i ná wiewi wiekow» 
ZYIE|- W przypominániu Qyca Świętego 

Dominika. 
twej Chwalmy Boga nafzego w przypo- 
minániu Oycá Świętego Dominika. 
e, A YMN. 
ádáć Dważny żołnierz u BOGA wzięty, 

A Niech chwalon będzie Dominik 
dž. Swięty; 

z, Ktory rzecz famę z Imięniem złączył 
icho Kiedy dufz wiele Bogu przyłączył, 
„ , Tenkwiát czyftosci chowałbez zmázyý 
i zá Zacney ná Dufzy nie málac fkazy. 
en. — Ten lák pochodnią gorzał w miłości 
|... Zguby grzešnikow płacząc z litości, 
nónii Niech będzie chwała Stworcy nafzemm 

a We trzech Ofobaćh Bogu jednemu, 

| Ktory modlitwą Oycá Swiętegoy 

BO! Bierze do chwały, i zgubionego. 

s PSALM 
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PSALM 1, Wo 
T) Łogofławiony mąż, ktory nie cho. ftki 
: dził w radzie niezbożnych, i ná %3 
drodze grzefznych nie ftał, ná ftolicy nas 
zárliwoáci nie fiedział. Oy: 
Ale w Zakonie Páňfkim wola iego, WY! 
4 w Zakonie iego będzie rozmyśliwał don 
we dnie i w nocy. ! 2 
1 bedzie jáko drzewo wfadzone iet X 
nad ściekaniem wod, ktore (woy owoc 1 
do czafu fwego. | 
A liście iego nie upadnie , i wfzy- żyt 
fiko cokolwiek czynić będzie pofzczę: wir 
ści ię. Chwała Oycu, i Synowi, i Du: Zv 
chowi Swiętemu, Jaka była na począt: świ 
ku, &c. 
y. W proľtych drogách Pan prze« Pań 
wiodł fugę życzliwego. 
R. Ukazuiąc mu Chwałę Kroleftwá O 
fwego. | 
Oycze nófx, ktorys ief w Niebiefiech BO» 
święć fig Imię twoie. Śr. pro 
Blogoftánieň/imo. Niech fię modli zá 
námi Ociec i Patryśrcha Dominik S. 
LEKCYA I. 
po” Oycze Swięty Dominiku, „—. 
Wo, T 


fac: 
śm” 
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Wodzu i Pátronie chwalebny wízy- 
cho. ftkich do ciebie fię uciekaiących» nie 
gardź fľugámi cwemi, śle wyffuchay 
nas wdzień; w ktory cię wżywamy, 
Oycze S. ktoryśleft pełen pobożności, 
sko, Wyrwły nas z mocy nieprzylacioł wi- 


i ná 


licy 


iwal domych, i niewidomych. 
Ty z4ś Panie zmiłuy fię nád námi, 
let %. Bogu dzięki. 
woe — Refpenforiúm. Ják (zczęśliwa látorosl, 
2 ktorey gałązki tak wiele światu po- 
fzys, żytku uroo. Z tych tak wiele gron 
czę. winnych ná ftot Pańfki pofzło. Ws 
Du. Z winnych gátazek wielkiey obfitości: 
$wiár ten opafał w lego okrągłość: Re, 
Z tych ták wiele gron winnych ná ftot 
(rze. Páňíki pofzło. 
LEKCYA M. 
(wi O Swięty Oycze Dominiku powftańs 
i ściśniy nogi Zbáwicielá náfzex 
efiech 89 ubłagay Boga, twolemi godnemí 
prožbámi zágnie wánego ná grzechy nás 
11 zá fe: Widzilz Patryśrcho Swięty, jáko- 
(my náľzego obrázili Stworcę, uproś 
|jodpufzczenie grzechow, 4 po Śmierci 
niku; 4!Ízom odpoczynek | chwałę wiecznąę 
o. (Ty zás Panie Be. R: 


Czate 
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Refponfórium. Włtępwącemu doNie| <7 
bá z ślifkości świata mizernego, idą ná „ni 
przeciw Chory Woyfká Niebielkiego, lo 
JEZU dobrý dla prožby fługi wierne: ba 
go, uczyń mnie táfki ARRE RE ©) 
wdzięcznego. W. Przez ktorego ták Pr. 


wiele z śmierci wyrywałeś: day łalkę 

ktorym Niebo przez mękę przyznałeś, 

JEZU dobry &c. | ( 
LEKCYA HI. 


Nayffodfzy Gycže S. Dominiku, ch 
Tyś miał wielkie nad urrapione* za 
3 j 


mi požátowánie, wyświadcz teraz áf- 
fekt ku nam ná tey nędzy świata zod „2. 
ftaiącym, i po nifkościách bľadzacym, fz! 


Nie rácz gárdzié pokorna modlitwą nic 
nafzą, á uwolniwízy nasod wfzyftkich dł; 


nieprzyjacioł natarczywości, ták wido- 
mych, iáko i niewidomych, do chwa* pr 
ły Niebieľkiey racz doprowádzić. Ty 
zás Panie, %c. 

Refponforium. Wielkąś nadzieię czys 
nit tym co cie ptákáli, i żałośnie ná 
Twoię śmierć miłą pátrzáli, więc teraz bł 

^ gdy potrzeba, przybądź nam z Niebá.| 
w. Jakoś „wiele nád choremi cudow, 
czynił 


Ih 
NU 
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czynił tu ná ziemi, ták też pomož nam 


(nie zdrowym, zá ratunkiem Chryfta- 


fowym. Więc teraz gdy potrzebą przy- 
bądź nam Oycze z Nieba. Chwała 
Qycu, i Synowi, i Duchowi Swiętemu, 

Przybądź nam Oycze z Niebá. 

Te DEUM Laudamus, po Polfkw 
„ (krecone, 

lebie BOGA chwalemy. Ciebie Bo- . 
GA wyznawámy. Tyś jet Krol 
chwały Panie JEZU Chryfte. Tyś wie- 
kuilty Syn BOGA Wfzechmogącego. 
Tyś maiąc (ie táć człowiekiem dla zbá- 
wienia: nafzego nie obawiałeś (ie mie- 
fzkania przez dziewięć Miefięcy w På- 
nieńikim żywocie. Tyś wieczney ža- 
diá fkrufzywfzy śmierci, otworzyłeś 
wiernym Kroleftwo Niebiefkie. Ty na 


| prawicy Boże fiedzifz w chwałe Oycá 


fwego.  Profiemy cię racz nas z Twemi 
w Chwále wieczney policzyć Swięte- 


mi. Wfpomagay fugi Twoie naydroż- 


fzą Krwią odkupione. Ná każdy dzień 
błogofławiemy Cię Pánie, i chwalemy 
LOS Imię 

Koroná Niebieľka: 
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Imię Twole ná wieki. Zmiłuy ñę Pá- 

nie nád námi, Zmiłuy fig nád nami. 
NA LAUDES. 


y. JEŽU modlitwą Augi Tobie przy: 


iemnego; ; | 
R. Uczyń mię w życiu moim łafki Twey 
godnego. ( rayi. 


v. Boże ku wfpomożeniu memu Wwey- | 
R. Pánie ku ratunku memu pofpiefz. | 
y. Chwała Oycu i Synowi, i Ducho= 

wi Świętemu, | 


R. Jako była na początku, Śc. | 
PSALM 66. ` 
lech fẹ nád nami Bog zmiłuie » i 
błogofławi nam,» niech rozówieci 
oblicze twe, á żmiłuje fię nád nami. | 
Zebyśmy na ziemi poznal drogęT wo 
ię; między wfzemi Národy Zbawiej 
nie- Twoie. 
Niech Cię wyznawál4 ludzie, Boże 
niech cięwyznawaią wfzyfcy ludzie. | 
Niech fie raduią i welelą Narodowie 
iż tądzifz ludzie w fprawiedliwości, á 
Národy ná ziemi fprawulefz. H 
Niech cię wyzoawáią ludzie Boże; 


ni 


Ť 


Zá 


' 


3 


iemij dá 


niechCie wyznawálalúdzie, že ziem 
dała (woy owoc. _Nięch 


es, | 
rjeci 
mi. 

Two 


W le E 


Boże 
zie. 

wie, 
cis á 


ŁOŻE; 
le milá 


ch | 
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Niech nas bľovoffáwi Pán Bog naiz, 
niech nas błogofławi Bog, A niech fię 
go bolą wfzyftkie końce ziemie. 

W. Chwała Oycu, i Synowi, I Due 
SB Sw iętemu- 

R. jako była ná początku, BC. 
ANTIFONA 

W wielkley. Niebo wefołości, kiedy 
Ociec Swięty gości, w Pałacach BOGA 
fwoiego, Obywatel swiárá tego. 

Capitulum Ecel. 50. 

Jáko Gwiazda iurrzenna między 
mgłami, Aiako pełny. Xiężyc we doł 
fwoie świeci, i iako Słońce tafnae, ták 


on świecił w Kościele Bożym: X. Boe 


gu dzięki. 


HY MYN 
NA LAUDES 
Sa ten zdeptáwízy {wemi nogámi, 
Całemi ná nim robił fifámi, 
Bolka fzczęgulnie tófką zmocniony, 
Podpierał filnie áwiác inž zgubiony, 


"| ;Zfamemi tylko ftawa ffowámi, 


Ktore gdy Bog w nim zrwierdzacu- 


ami. 
Q2 Ná 
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Gdy na wi 
pudzcza. 
Niech będzie chwała Stworcy nafzemu, 
We trzech Ofobach Bogu lednemu; | 
Ktory modlitwą Oyca Świętego + 
Bierže do Chwały i zgubionego: 


zyftek świat(wych Braci 


R. Sprawiedliwy zśkwitnie jáko kwiát | 


liliowy s i 

R. Lodor wyda z fiebie ku zbawieniu 
nowy. 
PIESN Zóchóryafzć, Luc. c. T. 

| a ie: Pan Bog Izráclíki, iż | 
nas nawiedził, i uczynił odkupie- 

nie ludu fwoiego. 

Abyśmy wybáwieni będąc z ręki Nie- 
przyiacioł nafzych , bez boiaźni mu 
fužyli. | 

W świątobliwości i fprawiedliwości 
przed nim po wfzyftkie dni żywota nás, 
zego. | 

" A Ty dzieciątko Prorokiem naywyż= 
fzego będziefz nazwane, bo poydziefz 


przed oblicznością Pańfką, abyś zgóto*, „. 


wał drogi lego. | 
Aiżbyś dał naukę zbawienia Judo” 
wi 


44 | 
Ná nieprzyláciotWoyfká wypufzcza; 


) 
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wi lego ná odpufzczenie grzechow ich. 
Dla wngtrznošči miłofierdzia Boga . 
nálzego przez ktore nawiedził nas 
wíchodzacy, z wyfokości, 
Abyś zaświecił fiedzącym w cięs 
mności, i wcieniu śmierci ku wypro- 
ftowaniu nog nalzych na drogę po- 
koiu. 
Chwała Oycu, i Synowi, &c. 
- ANTYFONA. 
Błogoftawiony Odkupiciel Narodu 
Ludzkiego, ktory zdrowiem opatrzył 
człowieka grzefznego, światu ciemne- 
mu daiąc Dominiką Swiętego. 
YW. Panie wyffuchay modlitwę mole, 
' R. A głos moy niech przyidzie do | 
ciebie. 
MODLITW A. 
OZE, ktoryś Kościoł Twoy Błogo- 
Táwionego. Dominika Wyznawce 


Twego oświecić raczył náukámi, i za- 


ffugámi, day áby mu zá lego przyczy- 
ną ná doczeínych ratuokach nie fcho= 
dzito, 4 w Duchownych aby roff zá- 
wfze pomnoženiách. Przez Páná ná. ` 

{ze- 
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fzego JEZUSA Chryftufa Syna Fwoie- 
gs, ktory z tobą żyie, čic. Amen. 

W. Panie wyfłuchay modlitwę moig, | _. 

Ri. A głos moy niech przyidzie do | Ni 
ciebie. 5 1 

Ww. Błogofławmy Panu, 

R. #ogu dzięki. 

A dufze wiernych zmarłych przez 
miłofierdzie Bofkie miech odpoczywá- E 
ją w pokoiy, Amen. 
| NA PRIME. BI 
YW. jezu modlitwą fugi Tobie przy: |$% 


iemmnego „ ft 
fe. Uczyú mię wžyciu, Ste. śóko wyżej, |“. 
l pi 


ý. Boże ku wfpomożeniu memu wey- | 
_rzył. | T 
R. Panie ku ratunku memu pofpiefz. | 
W. Chwała Oycu, iSýnowi,i Ducho-/ 2 
wi Swietemu. | 
R- Jáka bytá ná początku , &c. W. 
7 HY. MSN. 
Efoło hymny nowe śpiewaymy, 
I fodycz náľzych Pieśnioddaymy | Pe 
Ná káždy móment OQycn Świętemu 
O I Troyce Swiętey uwielbionemux . ś 
Niechay (ie utá nafze otworzą 
luž 


701€= 


ię, | 
: doj 
| 


CEZ 
| Wá- 
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Iuż śliczne Niebá zdobią fię zorzą 

Nowa lurrzenká ná Niebie tawa 
Ktora (wą swiáttosé świaru rozdawa 
Niech będzie chwałą Srworcy nafzemu 
We trzech Olobách Bogu lednemu, 

Ktory. modlitwą Oycá Swiętego 
Do chwały bierze, izgubionego, A, 
PSALM 118, | 

BosoBávien! niepokaláni,w drodze, 
ktorzy chodzą w Zakonie Páúíkim. 
Błogoffawieni ktorzy fię pilno pytalą a 
świadeltwach lego.fzukaijąGo ze wlzy- 
ftkiego ferca, Nie chodzili bowiem 
w drogách lepo,ktorzy nieprawość zy- 
nia. Tyś rozkazał „ aby przykazania 
Twego ftrzeżońo bardzo, Day Boże + 


aby fię proltowáty drogi mole, ku trze- 
/żeniu ufprawiedliwionych Twoich 


Chwała Qycu, iSynowi, i Ducho: 
wł Swiętemu. 2 

Jáka bytá ná początku, 850, 

ANTYFONA, 


Pobożny Oycze Dominiku Swięty,- 


Króryś do Niebá ieft od Boga wzięty; 
Pámistay ná nas ná świecie žylacych 
Two- 
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Twoley przyczyny ferdecznie zebrzą: | 


<y h. Capitulum, Ecel. fo 


„ "Jako tenczá laśniciąca między iáfnemi | 

Obľokámi, láka kwiár rožy w dni Wios | 
foy, i jako Lilie, ktore lą nád ciekaca | 
wodą, tak on a w Kościele Bo- | 
žym. R. Bogu, JEZUSIE Synu | 
Dawidow, Zmiłuy Mis nád námi: Je- 
zulie Synu, %c. Ktoryé obrał fobie fu» | 


ge wiernego. Zmiłuy fię nád námi: 
Chwatá Oycu, $c.  Jezufie Synu Da- 
widow Zmiłuy ię nád námi, 
Wy Powftań, Panie á wípomož nás, 
R. I wyrwiy nasdla Imienia Twego. 
y. Panie wyfuchay modlitwę moig. 
R. A głos moy niech przyidzie do 
Ciebie. 
MODLITWA. — 
7 Ten. dzień Panie racz nas Twoim 
napełnić miłofierdziem, aby rá- 
duiąc lẹ zawfze, zá przyczyną Oycá 
i Parryśrchy DominikáSwietego wTwo- 
jey Chwale nafze poktádálišmy ucie- 
chy. Przez Papa nafzego Jezufa, Sc. 
W. Panie racz wyftucháč, zc. 


dzie eki. 


M 
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= i hod 


Nie 


w. Btogofľawmy Pánu. Re. Bogu | 
A 


rzą! 


emil | 
Vios 
aca 
Bo- 
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A'"dufże wiernych zmarłych przez 
miłofierdzie Bofkie niech odpoczywa» 


ją w pokoiu. Amen. 
NA TERCY A. 


y. Jezu modlitwa Augi Tobie'przyle- 


macgo, 


R. Uczyń mię w życiu moim łafkiTwey 


wdzięcznego. 


y. Boże ku wfpomożeniu memu wey- 


rzyi, 


R. Panie ku rścunku memu 'pofpiefz, 
V. Chwała Oycu xc. R. Jaka byłaścc, 


HYMN. 


M ' Dleiąc nędzny swiár uftále w mocy 


Gdy fię náchyla w grzechach ku 


nocy, 


Ná ratunek mu Gwiazdą powftáie, 


Influencye i światło dale. 
IGdy w wielkich grzechach w ciemnicy 


leży 


Dominik Swięty z rátunkiem bieży, 
Lálk>. grzefznikom opowiádáiac , 
I onych z Bogiem cale iednálac, 
Niech będzie chwała Stworcy nalze« 


mu %c. 


PSALM 


2 50. x Godzinkt.. 


RA | PSALM, 118. | 
[A mietatem. Panie na fądy Twoie od |Dor 
JH wieku, i uciefzyłem fię. . Mdłośćj ; 
"mnie zdeymowśłą dla grzelznikow o+| " 
pulzczślących Zakon. Twoy.. Piešniás| 
dni były mł uftówy Twoie, ná mieyícu| 
pielyrzymowania. mego. Pamiętałemi 
w nocy ná Imię Twoie, i ttzegłem Zaai 
konu Twego. To. mi. üg ftako. iżem pil=| 
nie (zukał ipsrświedliwości Twoich. | 

Chwała Oycu, i Synowi, | Ducho=|y. 
wi $Swięcemu... E 
Jaka bytáná poczatku, Se. 
ANTYFONA.., | 
| Ubogi z wyrobku iwegos bogaty. 2 
życia czyltego: Ubogiego ľanu fawajj 
dáte mu do. Nieba prawa. - | 
Tako ogień błyfkający fig» i kadzidłaj 
gorájace w ogniu, láko. nączynie zel“ 
zyótá zupełne wfzelkim drogim kamie- 
niem ozdobione: tak ten Święty w Kos) 
ciele Bożym. R. Bogu dzięki. A 
Refpasforium, Swięty Qycze Domini- 
ku utyfz tugi twóle. Swięty Qycze 
Dominiku ufłyfz fugi twoje. L od- 
put z Nieba zjednay. przez Modlitwy| 
(woie. Uftyfzfiugitwołe. : Chwa- 
\ x 


"ul 
idto 

zel 
nie-| 


Koel 


inf | 
jcze| 
od: 


twy 


ywa- 
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Chwała Oycu , &c. Swięty Oycze 
Domiaiku, ac. 
YW. Wipomaiy ná obietnice. twoie, 
"Ri. Wfpomagáiac fugi fwoie. 
%. Panie wyfłuchay modlitwę moię, 
R. A głos moy niech przyłdzie, &c. 
" MODLITW A. 
Bože ktoryś Kościoł Twoy, Xc. zóko 
wyżej, ná Laudes. 
NA SEXTĘ. 


iy. Jezu modlitwą Augi Tobie przy- 


iemnego, 

R. Ućzyń mię w życiu Twoim c. 

y. Boże ku wfpomożeniu memu. wey- 
rzy, 


hs pe, Pánie ku ratunku memu pofpiefz, 


Chwała Oycu, i Synowi, &c. 
Jaka była ná początku, Sc. 
HYMN 
Dy Apoftolíka náuká ginie, 
Z rzeki piekielney trucizną płynie, 
Ktorą czerpálac świńt (ie zaraził, 
I Albigeňfka naukę fkáziť. 
W cięfzkiey chorobie w fitách ufława, 
Dominik Swięty 2 Zakonem ftawa. 
Zchorzála dufzę w powietrzu leczy, 
Czár- 


262 R Godztnkt, | 
Czártow ná świecie z Brácia (wą 


>;dręczyść i náj 
Niech będzie chwała, črc. Tv 
-, PSALM 118. Eo 


| Akomfięrozmiłował Zakonu TWEgo pry 
Panie, cały dzień iet rozmyślaniem — , 
moim. Nad nieprzyiacioły mole mg) v, 
drymeś: mię uczynił; przykazaniem R 
= Twoim, bo wiecznie let zemną. Nád y. 
'wlzyftkie náuczyciele moie zrozumia- 
łem, iżem fię dowiádowáł przykazań 
Twoich. Od wizelkiey złey drogi há- 
mowafem nogi moie, abym ftrzegł) 
Row Twoich. 
Chwała Oycu, i Synowi, Sc. 
Jaka była ná początku, &c. 
_ ANTYFONA. | 
Z Nieba drabinie fpulzczoney, Bratj 
fie ieden przypátruje, ktorą Swięty, 
` wprowádzony, zá dary Bogu dziękwie.| 
Capitulum, ljaie 59. 
Duch moy, ktory iet w Tobie. fło- 
wá die którem położył w uítách two», ( 
ich niech nftapla z ut Twoich,i zuft po 
tomtwá Twego, mowi Pan od tąd áž 
ná wieki. R. Bogu dzięki. > A 


Re- 


ł 
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fwą Refponforium. Sprawy Twoie wfpomi- 
naiąc ftaway Patronem u Boga: Sprawy 
Twoie wfpominaiąc, &c. Przed Sędzią 
rátuy ubogich, bo dla grzechow “ná nas 
CBO trwoga. Staway Patronem u Boga. 
temi Chwała Oycu, xc, Sprawy twaie, 
MA. y. Pomniey ná nas w życiu nafzym, 
lem R, Niech nie giulemy /przed. czáfem, 
Nád y. Pánie wyfłuchay modlitwe moie, 
nia- p, A głos moy niech przyidzie, Śxc, 
zań |. MODLITWA. 
| ha=| pako wyżey ieff nónotowóna ná Laudes x 
zegł IV ierfzykómi ná końcu. 
| NA NONE. 
W. jezu modlitwą fugi Twego przy- 
iemuego » 

„| R. Uczyń mię w życiu łafki Twey, &c. 
Brat) 9, Boże ku wipomożeniu memu, 8xc. 
lety) s, Pánie ku rátunku memu, śzc. ' 
(We. Chwała Oycu, i Synowi, Sc. 

H X MN. 


ffo- Dy Ociec Swięty Wiáre irozfiewa, 
w Małe (ie źrzodło w rzeki rozlewa, 
ft po Cud to uswiátá, że owa wodą 


dáž  Wielu fie (tále w Niebie ochtodá, : 
Sufzyły grzechy świat ten, mizerny, 
| | Od 
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Od ognia tego ginął i wierny, 


lecz źrzodło náuk Oyca Świętego: 


Niebu oddało ochłodzonego. 

Niech będzie ch watá, &c. 
PSALM. | 
RERA aat iprawiedliwości, świá- 
deśtwś twoie, i prawdę Twoię bár- 
dzo. Wyfufzyła mię żarliwość Two: 
já, iż zápomnieli fow twoich nieprzy | 
jaciele moi. Ognilte“ bardzo fowaj 
Twoiesá fugá Twoy rozmiłował fię go.| 
Młodzieniafzkiem ieltem la, i wzgár- 
dzony nie zapomniałem (práwiedliwo-| 
ści Twoich, Sprawiedliwość Twoiá + 
fprawiediiwosć ná, wieki , 4 Zakon 
Twoy prawda, | | 
Chwała Oycn, i Synowi, &c. A 
ANTYFONA, | 
„Swistny między Pánienkámi, žrownat/ 
chwałą z Dokrorami; między Swięte 
nápilany, dwoiako Koronowány. 
Capitulum , Malach, 2. 

Zakob prawdy był w uściech lego, á 
nieprawość nie náláztá fię w wargach 
jego w pokoiu, á w prawości chodził 
zemną, i wielu odwłodł od nieprawości. 

R. Bogu dzięki. (u Rea | 
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 Refponfarium. Gdy ten świat żegnać 
będę, przybądź Oycze Swięty (Gdy 
ten świąt, c. Nie zápomniy wygnań- 
cow boś icit Bogu wzięty. ` Przybądź 
Oycze Swięty. 

Chwała Oycu, i Synowi, &c. Gdy 
ten świat żegnać, Sc. 

W. Coś obiecał (praw u niebá, 

R. Gdyż ná nas ciężka potrzeba, 

MODLITWA. 
Jóko wyżey ná Laudes mónotowóna, 
NA NIESZPOR. 
W. Jezu modlitwa Hagi Tobie przy» 
iemnego, | 

R. Uczyń mię w życiu moim, &c. 

W. Boże ku wfpomożeniu memu.ścc. 

R, Pásie ku ratunku memu pofpieiz. 
Chwała Qycu, i Synowi, &c. 

PSALM 111. 

V dej mąż, ktory fię boi Pá- 

ná, wprzykazániu lego będzie fię 
kochał wielce. Możne ná ziemi bę- 
dzie nafienie lego, marod prawych be- 
dzie bľogoffáwiony. Sľawá i bogá- 
twą w domu iego, 4 Sprawłedliwość 
łego trwa na wieki wiekow. 


Chwała Oycu,i Synowi, &c. Pfólm 
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PSALM. 122, | 
Hwalcie dzieci Páná, Chwalcie I. JI 
mie Páúfkie. Niechay będzie Imię 
Pańfkie błogofławione, od tądi aż ná ` 
wieki. Od wfchodu fłońca aż do za: 
chodu chwalcie Imię Pańfkie. Wylo- No 
kinád wfzyftkie národy Pan, inad Niej `: 
biofa chwała lego. | 
- Chwała Oycu, i Synowi, &c. | 
PSALM 116. | 
Hwalcie Pana wfzyfcy Poganie, | 
chwalcie Go wizylcy narodowie. 
Bo fię umocniło nád námi mitófierdziej W‘ 


á prawdá Pańfka trwa áž ná wieki. | 3 
Chwała Oycu.i Synowi, Sc. i51 
ANTYFONA. EA 


| Gdy Ociec S. nád Niebiefki wftępu: Ni: 

je firmament, Synom.:fwoim uboftwa 1 

daie zá teftamenc. 1 

Capitulum,! Esel, go. | 

Jako Gwiazda Tutrzenna między 1 
mglámi, 4iako piękny Miefiąc we dni Y. 

. fwoie świeci, i iáko Słońce lášnicie, ták | r 
on świecił w Kościele Bożym. . 

R. Bogu dzięki. > 8 

| HYMN | 


o Z Dominiku, 257 
Y MN. 
Je s W Efel a Matko Kościele Swięty; 
W przypominániu BofkiegoMežá 
iż si Ktory do Nieba od Boga wzięty, 
> Zas Gdy ztárt chytrego, náuka węża. 
lyloj Nowy Fwoy rodzay iuż Nieba bierze, 
Nies Zkad my ziemianie w wielkley po: 
chwale, 
| Ze rożkrzewionych w twey Swiętey 
"""Wiefzć, 
mie, Bog fabie fzczepi w Ni iebielkiey 
wie. chwale. 
iziej Wodz Kaznodzieiow i Ociecmiły — 
. | Święty Dominik w Niebie zafiada, 
|  Ktorego Chory Anielfkie wzięły, 
Cielząc fi fię iż czárt wiecznie upáda, 
gpu. Niechay Cześć Bogu, także Synowi 
two Ná wieki wiekow będzie wfzeláka, 
| Niech Cześć Swiętemu będzie Du- 
| chowi, 
ędzy Trzema Ofoboń záwíze iednaka. 
> dal V. Modi fię zá námi Swięcy-Q ycze Do- 
„tak - miniku, 
R. Abyśmy fieftáli godnemi obietnice 
Pana Chryftufowych. 3 
IN R Oy MA» 
ję BRR, Koroná, Niebiefka. 
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MAGNIFICAT. 

1 (ży duizo moiá Páná: 4 rozrá- 
VW dowat fię Duch moy wBogu Zbá- 
wicielu moim. iż weyrzat na pokorę 
fłużebaice fwoley: Albowiem od tąd 
błogofławioną mię nazywać będą 
wfzyttkie narody. Albowiem uczynił 
mi wielkie rzeczy ktory možny jieft,ł 
Swięte Imię lego. A amiłofierdzie lego 
od narodow donśrodow, boiących fię 
łego. Wykonał moc ramieniem fwo- 


im, rofprofzył pyfzne myślą fercá ich. | 


Złożył mocarze z tolice, A podwyż= 


fzył pokorne. Łókpące napełnił do>, 
brámi, a bogacze prożne odprawił. | 


Przyiął Izraela fugę (wego, wipomniá- 
wizy ná mitofierdzie fwoie. 1áko mo- 
witdo O©ycow nalzych, do Abráhámá 
i potomkow iego ná wieki. 
Chwała Oycu, i Synowi, BC. 
ANTYFONA. | 
© świśtłości | Kościoła. Doktorze 
prawdziwy: O Roža cierpliwości. „Ar 
niele wftydliwy: Káznodzieio: ktoryś 
tu wylał żywą wodę, ziednay nám 2 
wybranemi prawdziwą ochłodę, 
| w 


© 
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%. Panie wyfłuchay modlitwę moie. 

R. A głos moy niech przyidzie do 
ciebie. 

MODLITWA. 

F OZE, ktoryš Kościoł Twoy Błogo: 

AJ fawionego Dominiká Wyznáwoe 

Twego, oświecić raczył náukámi:-day, 


l áby mu,zálego przyczyną, nádocze- 


fnych rátunkách nie fclodzito., 4 w 
Duchownym áby rofl zawfze pomno- 
żemiu. Przez Páná nafzego JEZUSA 
Chryftufa Syná. Twego; +.:0ry z Tobą 
żyie i kroluie w iedności Duchá Swie- 
tego, przez wfzyftkie wieki wiekow, 
Amen. 

V. Panie wyffuchay modlitwę .moię, 

R. A głos moy niech, %c. 

V. Błogofiawmy Pánu, 

R. Bogu dzięki. 

NA KOMPLETE. 


| V. Jezu modlitwą ffugi Tobie przyle- 


mnego, 


* R. Uczyń mię w życiu moim táíki 


Twey: przyłemnego, 


V. Nawroć nas Boże Zbawicielu nafz, 


R. lodwroć gniew Twoy od nas. 
R2 V. 


260. Čodzinkt. 
V. Bože ku wfpomóÓżeniu memu wey: 
rzyi» 


R. Panie ku ratunku memu pofpieíz, | 


V. Chwatá Qycu, I Synowi: čec. 


R. Jaka była ná początku, i teraży Sc. 


PSALM 133. 


J (cy fudzý Pańfcy. Ktorzy ftoicie 
w domu Páúňfkim » w fieniách donora 
Boga nalżego. W nocy podnościerę- 
ce wáfze, ku Swiątnicy, áblogofľaw- 
cie Páná. Niechay cię błogofławi Fan 


z $yonu. Ktory ftworzył Niebo 1 


ziemię. 
Chwała Oycu, i Synowi, Sc. / 
ANTYFONA. 


Z ciężkich fidet wyrwány ciátá mi“ | 


zernego, dopędziwizy wolności Kros 


leftwa wiecznego, zażywa 2 Stworci 


fwoim napolu fľodkiego. > 
Capitulúm, Kcch e. 17» 
W pośrzodku Kościoła*otworzył u. 


ftá fwoie, 1 nápežniť go Pan Duchem | 


mądrości. R. Bogu dzięki. 
Rejpenforium. Przyczyń fię Oycze 
Swięty, zá námi grzefznemi. Przy- 
czyń 


` 


Toż teraz błogofł awcie Páná wizy- | 


©: Swiętym Dominiku. 261 
czyń fię; $zę. Obciáženi iefteśmy grze- 
chámi ciežkiemi. Zá nami grzefzne- 
mis, BC. 

Chwała. Oycu, i Synowi, &c. 

Brzyczyń fię,Oycze Swięty zá nami 
grzefznemi. 

HYMN. 
PYdy: Dufzą. Swięta wychodzi z ciátá, 
LJ Otwiera fię iey Niebiefka: chwałą, 
Száte Krolewiką zá. pis ubogi 
Odbiera.. wfzedfzy .w. Niebiefkie 
progi: 

Że: Ociec Swięty miłował Páni, 
Znáč. dále ww.onia zgrobu wydana, 
lednay nasz Bogiem Swięty Patronie 
Gdy naNiebiefkim witafz go tronie. 


| Niechbedzie chwałaSzworcy nafzemu, 


We trzech Ofobách Bogu lednemu, 
Ktory modlitwę Oycá Swiętego; 
Bierze do Chwały i zgubionego. 

V: Pod:cieniem twey. opieki ftrzež nas 
Rugi (woie:. : 


| R. Niech. w niebiefkie: 24 tobą: wcho* 


| T pnízezalz Pánie. fugę twe 


dziemy  Pokoie. i 
PIES N Symeonowa.. 


42 
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go wpakoiu, według ffowa Twego. 
Gdyż oczy moie oglądały zbawienie 
Twoie.. Ktoreśzgótewał przed obe. 


€znością wízyftkich ludzi. Świąatłość 
ná obláwienie Pogánow, i chwałę lu. 
du Twego Izráclíkiero, Chwat4Oy: 


cu, i Synowi, &c. 
ANTYFONA. 


; Jafne zwierciadło. czyftości, nie ma. 


jące nic fprofnego» wfpominamy twe 


radości, pomož do fzczęścia wieczne», 


go, gdy dopędziem krefu (wego. 
V. Panie wyffuchay modlictwęmoię. 
R. A głos moy niech przytdzie do 
Ciebie. | 
MODLITWA. | 
Hrá, fię nád námi grzefznemi pro: 
fiemy Cie Panie, á cokolwiek zí 
żywota utraćamy przez grzechy náťze, 
to wizyftko zá przyczyną miłego Wy 
znawce twego Dominika Swiętego!raczi 
zmázáť. | zetrzeć zmiłofierdzia (wego. 
Przez Pana Nafzego JEZUSA Chry- 
ftuľá Syna Twego, Ktory z Tobą żyie 
i krolule w iedności Ducha S. przez 

wfzyftkie wieki wiekow, Amen. 


m 4 M Tan 


U» 


znie 


be 
tość] 


> lu: 
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V. Panie racz wyffucháé modlitwę 
moig», 

R- A głos moy niech przyidzie do 
Ciebie. 

V. Biogoffawmy Pánu, 

R. Bogu dzięki- 
A dufze wiernych zmarłych przez mie 

tófierdzie Bofkie niech odpoczywá- 

dą w pokoiu, Amen. | 


LIFANIA 
|..0 Świętym 
DOMINIK U. 
Gycu, i Pátrgár[ze Zakonu "Káznodziey> 
fkiegos  Zprzedziwnego Zypotó iega 
złożona. 
Yrie eleyfon, Chryfte eleyfon, 
Kyrie eleyfon.. 
Chryfte ufłyfz nas, 
Chryfte wyfłuchay: nás. 
©ycze z Niebá BOZE. Zmiłny fię 
nad nami. 
Synu Odknpicielu 6wlátá Boże. Zmie 
tuy fię nád námi. 
Duchu Święty Boże. Zmiłuy fię: 
Swig- 
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Święta TROCO iedyny Boże. Zmi: | 


tuy (ie, nad námi. 


Swięta MARYA Orędowniczko Ro- k 
żáńcá Swietego. Modi (ie zá nami. | 


©ycze Swięty Dominiku, 
Swięty Dominiku ogniftey fpofobte 


modlitwy. 

S. Dominiku lafna pochodnio žár- 
Mwości, 

S. Dominiku Echo głofu Bofkiego,'®. 

S. Dominiku nád Syreny w pieniách 
wdzięcznieyfzy. 

S. Dominiku: Wzorze uftaw Zakon- 
nych, 

S. Dominiku Ekonomle Winnice 
Bofkiey. 2) 

S. Dominiku Tarczo od gniewu Bo- 2. 
żego , a 


S. Dominiku Iafklnio tálaca rieka 
fwoię, 


S. Dominiku Trabo Ewángeliczna, 5 w | 
S. Dominiku Doktorze dobrych u- 5 


czynkow » = 
S. Dominiku Synem nazwany od Bo- 
gá rodzice Pánny, 
S. Dominiku Orle unofzący fię na 
bogomyślności » S. 


yu „pz dy jpopę 


' | S. Dominiku Jáfny kleynocie berbo- Z 
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| S. Dominiku Mežny w przekonániu 

błędow Albigeńfkich. 

| 8. Dominiku. Infułacie Bonońfki po z 

śmierci widziány, 

$. Domiotku Nowy Fadtoncie o- — 

świecałący okrąg Ziemíki, 

"S. Dominiku Imieniem. uprzywiłe- A Dr 

jad Pańfkim „ 5 

„ Dominiku Korfico ładki Piottá 8 

A Iom 
S. Dominiku Buniłacuża Arcybrá- 
čtwá Rožáficá Swiętego. 

S. Dominiku Miftrzu nagofobliwiŻy: 
ná dworze Papiefkins, 

S. Dominiku Ogniu po Eliafzu fpi- 
fzczony ná świśt 

$. Dominiku Zarliwy fodkiege I- 

„mienia MARYI obreńco. ` 

| S, Dominiku ciemności Lucyperś, 

roefpędzaiący , 


Y |pojy 


KS 


tz E [bony 


| wny Káznodzieiow „ 77 
| 8. Dominiku Zrzodľo nieprzebráne = 
| mądrości, 

| S. Dominiku Elizeufzowey nczeftni- 
ku władzy ná minártychi 
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s. Domi: Ognifty Ffonoru'zelancie; 
s. Dominiku Arko ffowáBofkiego, 
S.Dominiku Namieftniku Kárhedrál. 
ny nauki Chryftulowey.. 
g. Dominiku Arlafie mocny dzwi: > 
gálacy Kościoł Ľáteráňíki » «| 
S. Dominiku Mágnefie ciągnący fer- g 
ca Pogźńfkie. 5| 
S. Dominiku láwney prawdy Wy- 
ZNAWCOg = | 
S. Dominiku Duchá Prorockiego | 
pełny : | 
S. Dominiku Niebiefkiey lutrzenkk | 
Firmamencie 5. 
S. Dominiku Anielfki kándorze Él- | 
liowey. czyftosci. | 
S. Dominiku» Skinienie“ poffufzeń- z 
ftwá s, 
S. Dominiku Przepášci pokory, 
S.. Dominiku Wielowładny zá grze- 
fznemi przyczviico, PN 
S. Dominiku Inftrumencie' Píalmo- p| 
dyi Dawidowey. A! 
Si Dominiku Lekśrzu chorob Du.*| 
fznych. ` | 
S.Dominiku, Iedyna ozdobo uboltwá | 


a 
Q 

Q 
Das 


b 
a 


c» 
_s*toęu EZ òy pow — 


Na. 
a 
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S Dornitiku Sciefzko dô 'Niebie= 


fkiey Oyczyzny, 

S. Dominiku, Záftepco Synow [wo-. 
ich, 

S: Dominiku Nierozerwany w miło- 
ści z Swigtym Fránciízkiem. 

S, Dominiku Pundatorze czyltości** 
Pánieňfkiey » 

S. Dominiku. Gorliwy Męczeńfkiey 2 B. 
korony mifošniku. a 


u €z ży pow 


S. Dominiku Gwiazdo cnor promie--” 


nifta. 

$.; Dominiku Gromie Heretyckich 
ciemności, 

S. Dominiku Hetmanie m Pa- 


piefkich . > 
S. Dominiku Przykládzie Świątchii = 
wości. sm 
| 8. Dominiku Podporo Košciotá Ká- > 
tholickiego, 
S. Dominiku Aniołow Twiga Ds 
wdzięczny » E 


S. Dominiku Nápráwco swiátá. 

S. Dominiku Strafzny zwycięzco ná- 
iázdow Szśźtańfkich. 

S. Dominiku Skrzynio dárow Bo- 
fkich, S. 


268. oo Litánie 
S.Dominiku Ofobliwy Pátronie brze: | TY! 


miennych, | pri 
S. Dominiku Tarcze:od gniewu.Bo-,, we 
ŻE 05. a mi 
S. Dominiku Teftámencie: ślubów.) ub 
troiákiceh.. | ką 
S. Dominiku Wierny: (záfárzu. Bo- x. Ra 
fkich. Tálentow.. Ba) nas 
S.. Dominiku. Wonnielacy, kwieełe m ter 
w. grobawcu». 3| ną 


S.. Domiałku Opiekunie nafzych:za:. | dzi 
ffug.. | Oy 

S.. Domimiku Przewielmożny: Patro-. | mi 
nie Bráci i Sioftm Rožáňcá Swietego.| fier 

Baranku Boży ktory: gtádziíz. grzechy) 3 
swiátá». Przepušé: nam Pánie.. | 21 

Baranku: Boży, ktory ,gładzi(z: grzechy Jer: 
świińtó,. (oni nas, Pánis: 


dożiónó:. *Zmiłny: fię. mód. nám: 
BR nas. > Chtyfte. wyj | ch 
chay: n | 
Kyrye elo Chryfte: eleyfon.. 
a ic eleyfon. [s 
ANITYFONA,. | 
ze Qycze S.. Dominiku, Ktos. | k 5 


ryś: 
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e: | ryš poważną świątobliwości twoiey 
przyczyną; wfzyftek swiát:od ftráfzli- 
J-a wego gniewu Bożego trzema ftrzálá- 
mi grożącego wybawić raczył: 4 ná 
ubłaganie Máieftatu Bofkiego, zá náu- 
ką Pánny Przenayswietízey Modlitwe 
| Rożśńcą Swiętego poltánowil, chciey 
[mas wtym Arcybraćtwie nabożnych 
| teraz żyiących przed Bogiem przyczy- 
>| ną twę wfpierśc, 4 potym 'czafu go- 
| dziny śmierci nafzeyy pod płafzcz 
Oycowíkley obrony, wefpoł z inne- 
a. Pa fľugámi tey Panny i Mátki miło- 
go, | fierdzia táfkáwie przyiąć. 
chy! W. Ziśćnam O0ycze Swięty tos coś obiecał. 
R. Byf nas zów/ze [wych Rug Bopu zas 
chy: eat 


a 
já ipere. 


ER 
Eo FZ 


MODLITWA. 
by, RZ użyczyć, profiemy Cię Wfze- 
chmogący Boże, aby ktorzy grze“ 
Jus | chow náfzych ciężarem uciśnieni zos 
| ftáiemy, Błogofławionego Dominiká 
| Wyznáwce Twego obroną wfpomoże- 
ni byliśmy. Przez Chryftufa JEZU: 
SA Pana nafzęgo, Amen. 


| QIN: 


270 +. sie 
QUENDENA 
Ofobliwego Nabożeńfiwó 


_DO SWIĘTEGO DOMINIKA, 
O Nabożeńftwe ku Czci S. Oyca 


DOMINIKA Zakonu Kaznodziey» | 
fkiego Pátryárchy, i Arcybráčtwá Ro» | 


ZANCA S. Fundatorá: na pietnaście 


Wtorkow fporządzone, Przez ktote | 


każdy Prawowierny á pobożny w Brá- 


stwie tym zoftałący Chrześciśńśki | 


człowiek, zá przyczyną tegoż Oycá S. 
od Mśieftacu Boikiego, wizyftko, a 
cokolwiek profić będzie > otrzymać 
może: ińko to; Odpufzczenie grze- 


chow, zdrowie dobre, fzczęśliwej w | 


fwym ftánie powodzenie, ratunek 
w niefzczęściu,w;fzkodach,w nędzy,w 


miedofiatku, w prześladowaniu, i w | 
innych rozmaitych przypadkach i po- | 


trzcbách , ofobliwie przy fkonániu, 
w godzinę śmierci, Obrządek tego 
Nabożeńltwa, na pamiątkę piętnaftu 


Tałemnic Rožáňca S. od Naywyżfzych | 
Namieftnikow Chryftufowych "ALE: | 


XANDRA VILINNOCENTEGO XI. 
. ALE- 


| 


| 


Si 
ô 


© 


Je 
© 
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| ALEXANDRA VIII. będąc potwiér- > 

dzony, tym nižey opilanym należy 
odprawowaść fpofobem. 

I. Káżda pobożna Dufzá, ktora prá“. 


| gnie ku pocielze , 1 olobliwey przed 
| Pánem Bogiem zafłudze, dla otrzymá- 


mia oraz Odpuftow ná. tę Quindenę 


|od Stolice Apoftolfkiey pozwolonych, 
| fkutecznie odpráwowáč. Ma fobie 
| Qyca S. Bominiká zá fzczegulnego 
| obráč Pátroná, i poftanowić m fiebie, 
[0 co ma rozamnie profić, przedfię- 
| wziętą pobożną Ťatencya, ná ktorą to 


Nabożeńftwo podeymowść będzie; u- 
ważywfzy  wfzelkie okoliczności i 


| kondycye ftanu fwego, i czefte [woie 


przypadki i niefzczęścia, ták wzgle- 
dem doczefnego Pożycia, láko też 


| wiecznego dufzy fwoiey zbawienia. 


Ktorá to Intencyą raz fobie obraną; 


| przykśżdym. Wtorkowym  Nabožeň- 
| ftwie odnawiać potrzeba. 


- MI. Po uczynioney Intencył, obrać 


| fobie, lub piętnaście Poniedziałkowy 
| to ieft, w Wilią Spowiedzi 1 Kommu- 
| mił Swiętey lub też famego Nabožeňe 


twa 
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twá Dni Wtorkowe do záchowánia | k 
Poftu, iako komu wygodniey przyi- ft 
dzie i podobáť fię bądzie: iednśk rá: | 
czey Poniedziałki pościć, częścią dlą | t3 
a 


więkfzey ku Przenayswietízemu SA- | 
KRAMENTOVI rewerencyi, częścią | b 


dla lepfzego do tego Nabožeňítwá | © 
przygotowania. Ktory to Poft ma fię d 
zachować według zdolności komple. le 
xyi, ieżeli może znieść potrawy oley- | Z 
ne, to tak będzie należał pościć: le- | * 


żeli zaś flabość zdrowia albo iáka in- 
{za rozumna i fľufzna nie dópuści 
przefzkoda lub wádá, to dofyć będzie 
od mięśny.ch wftrzymóć fię potraw mo- 
że zażyć z náblátem, byleby tylko u» 
czynić wiedzeniu iakie umartwienie, 
to ieft, albo raz ná dzień iedząc, ál- 
bo też iakley fiużącey spętytowi nut j 
kňač (máczney potrawy, Bxc. 

111. Każdego. Wtorku Spowiádáé fie | 
i Kommunikować należy , ktora. TO | 
Spowiedź i Kommunią S. gdzie iet 
Kościół Oyčow Dominikanow » tám | 
káždy ma odpráwowáť: 4 ieśliby tež 
kto ná wśl pe s ten w iakim- |, 
kole | 


ZZ Z O EZR — Z e oa me 
s ns 4 


gi 


c' 


d 
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kolwiek Kościele, takowego Nabożeń- 
ftwa bez fkrupułu zażyć może 

IV. W tenże Dzień Wtorkowy pod 
czás tey Quindeny, lubo zráná, lubo 
ná Mízy Swiętey, lubo po Południu, 
lubo w Niefzpor, lubo w Wieczor, 4lb6 
w nocy Kktoreykolwiek godziny bę- 
dzieľz miał czas fpofobny, będzie na- 
leżało iednę Taiemnicę Rožáňcowa 
z Rozmyslániem oneyže nabožnie 
zmowić takowym porządkiem. Pier- 
wfzą Taiemnicę Zwiaftowśnia w pier- 
wfzy Wtorek, odmawiaiąc Pacierz 
ieden, i dziefięć  Zdrowóć Mária, 
Chwała Qycu jedno, i /Vierzę w Bo- 
gás Sc. Drugą Taiemnicę Náwiedze- 
nia, w drugi Wtorek. Trzecią Naro- 
dzenia, w trzeci Wtorek, y ták daley, 
aż w Pietnaftym Wtorku, do oftśtniey 
Koronowánia w Niebie Przenayświę- 
tízey PAany MARYI przyidzieíz Tá- 


- lemnicę, toż mowiąc przy káždey Tá- 


lemnicy » iáko fię wyżey námienito, 
gdzie tež može fię modlic, ná Inten- 
cyą Kościoła S. y zá onegoż. Pod- 
S wyż- 
Korona .Niebiefka. 


274 ' i ' BDutndena. 


ľa 


wyżfzenie, zá Oycá Swietego, 24 | 
zgodę Pánow Chrześciańfkich, — zá | 


Krolá 1. M. zá wykorzenienie Here- | 
tykow, y poniżenie Pogańftwa, &c. 
áješli cząs pozwoli, trujmoże zmowić 


Godzinki, albo ktorą Modlitwe do $. | 


Dominika, iako fię wyžey lubo ni | 


żey zuśyduie położono. 
1 to nie mniey należy da 


„viádo- 


mości dla zupełney informacyi y zá: 
chęcenia pobožnego. Ze tá Quinde: | 
ná nie iek nowa, żle wielce dawna | 
gdyż w famym Rzymie, i w infzych | 
Cudzoziemikich Katolickich Prow in- 
cyńch, y Chrześciśńtkich Kroleft wach, 
od dwochfet lat albo więcey ma fwo. 
ję oblerwáncya, ktorą To Quindenę; 
ná Pamiątkę Pietaaftu Tájemnic Ro~- 
žáňcá S. Ociec S. Dominik -z4 nauką 
Naýšwietlzey Panny w Tolofaňfkiey 
putzczy fobie poddną wizyftkiemu o- 
głafzał światu. A že nieinnego dnia, 
tylko we Wtorek to Nabożeńltwo ma 
fwoię oblerwáncya, tedy z tey przy“ 
czyny, że w Zakonie tegoż Pźtrydr: 


chy Swiętego, zá Indultem 


Stolice 
Apo- | 


h 


Y 


By 


z 
0. 
SZC. 
wić 
S. | 

ni | 


S 
% 


dos 
ŁA: 
idé- 
nay 
ych 
vim. 
ách, 
AWO 
416 2 
Ro~- 
u ką 
kiey 
u o- 
iniá, 
> ma 


rzy” 


rydr" 
alice 
Do 


Dlodlitroy o 3. Dominiku pera 
A5oltal Beiey.». ten Dzień ońemuż fa- 
memu def. poświęcony. 


RESPONSORIUM 
DO SOLCA DOMINIKA. 
WNE glkąś nadzielę uczynił cym ca 


cię. płźkali, y żałośnie ná Twos 
de śmierć miłą pátrzáli. Więc teraz 
gdy potrzebź, Przybądź Oycze z Nie- 
bá. w. Ktoryś wiele nád choremi Cu- 
dow czynił tú náziemi. R. Nas ná 
duszy chorulacych. wfpomoż S. cie 
profzacych. — Wiec:teraz. gdy potrze- 
ba, przybądź nam Ovycze z Niebá. 


Chwaiá Oycu, i Synowi, i Ducho- 


wi Swietemu. - Przybądź nam Q©ycze 
z Nieba, Amen. 
W. Modi fie zá "námi Swiety Oycze 
Dominiku... 
R. ddysmy fig godnemi fali obietnic Pás 
ná Cbryjtu[omych. 
MODITWA : 1. 
JOZE, ktoryś Kościoł Twoy Bloco» 
fawion wego Dominika Wyznáwce 
Twego oświecić raczył naukśmi i zá: 
RB day, aby mu zá lego przy- 


52 A 
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czyną ná doczefaych nie fchodziła 
rátunkách, á w Duchownych áby rof 
záwíze poinnoženiách. Przez Chry- 
ftufa Pana nafzego, Amen. 
MODLITWA. U. 

9 Miłuy fe nad námi graeíznymi 
4 profiemy Cię Panie, á cokolwičk 
zá żywota utracamy przez grzechy 
nźfze; to wfzyftko przez przyczynę 
miłego Wyzaáwce Twego Dominiká 
Swiętego racz zmázáč y zetrzeć zá 
miłofierdziem fwoim. Przez JEZU- 
SA Chryftufa Páná nafzego, Amen. 


LITANIA 


O SWIĘTYM JACKU, 
PATRONIE KORONY POLSKIEY. 


Szczep ulným Ludzi Utrapionych Pociefzy | 


cielu, Zakonu Świętego Dominika, 
Yrie eleyfon. Chryftecleyton, 
Kyrie eleyfon. 
Chryfte uftyfz mas, 
Chryfte wyffuchay nas. 


Oycze z Nieba BOZE. Zmiłuy fe | 


nad nami. 
3y 


| 
| 


O Siiętym Jachu. 2757 

SynwOdkupicielu świata BOZE, Zmi- 
tuy (ie nád nami. 

Duchu Swięty Bože, Zmiłuy (ie nád . 

Święta TROYCO: ledyny Bože, Zmi- 
tuy fg nad. nami. 

Swięta. MARYA Rožáňcá Swiętego, Z 

S. Hyácyncie: Nayświętfzey Pán: 8. 
ny MARYI naymilízy Beniami- — 
nie, 90. 

Si. Hyácyncie: Kwiecie niebiefki, YN. 

S.. Hyácyncie drogi Kámieniu Du- 5 
chownego Jeruzalem, ; 

S- Hyńcyncie Słowa: Przedwieczne. ** 
go w Nayświętfzym SAKRA - 
MENCIE. utaionego. Piaftunie, 

S.. Hyścyncie: Panny MARYI w ká- 
miennym. Obrázie Noficielu, z 

S. Hyścyncie nieuftrálzony po by- o. 
ftrych wodach Noficielu, 

S. Hyácyncie przez Nayswietíza 5 
Pannę MAAY A. wfzelkie grze- n 
fznym pociechy uprafzający;y — 5 

S. Hyácyncie Zwyciežco cżártow- jg" 


1 [pc 


Ara TÁ) 
ST 


Pá 
S. Hyácyncie Herezye wykorzeniá- 
iący; 
S 
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S. Hyácyacie znifzczone zboża: mo- 
dlicwą dzwigálacy, 

S. Hyácyncie -Lekarzuw w ciężkich 

„ eboťobách, 

S. Hyácyncie Pociefzycielu w urra 
| pieniach, 

S. Hyácyacie Nádziejo kon aiących,* 

$. Hyácyncie Niewinnością życia iá- 
śnielący, 

S. Hydcyncie TraboE wángelii Chry- 
finrowey.;. 

S. Hyścyacie Aniele w życiu nie- 
winoyms 

- S. Hyácyncie . sich site w wyfo- 
kim rozumie, 

S. Hyácyncie Seráfinie w ciele žy- 

ACY y 

S. Hyścyncie Mężu. (ercá Apoftol- 
„fkiego ,: 


4 


jeu pz 


„| 


S: Hyścyncie wielką miłością. ku z 


Bogu goreiacy, E 
s. Hyścyncie zbawienia dufz prá- Ž 


gnACYy, > 

s. Hyácyncie PR ginących QO- 
brońcoy 

S. Hyácyncie Darem Prorockim o- 

zdobiony s | S. 


1 39 IPCW 


sp pow 


Fis Pa PA Pa PA 


PA 


pa 


wru gz 9 


A 


hra 


3 IPOW 
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S. HyacyncieDarem mądrości uprzy- 
wilélowány, 

S, Hyácyncie Wielki Dufz ludzkich 
Oekonomie, 

S. Hyácyncie ©ycá Swiętego Do- 

miniká: prawdziwy mášládowco. — 

S. Hýacyncie w Winnicy Páúfkiey“ 


O ofobliwy, Bs 
S. Hyácyncie Ozdobo Zakonn Ká. 2 
znodzieyfkiego, 5 


S. Hyácyncie Chwało Korony Pol. *- 


fkiey-, 
S. Hyácyncie Swiátľo świátá Chrze- 
sciáňfkiego,. 
Abysmy przez prawdziwą pokutę ~ 
zgrzechow powftali, z 
Aby. Korona Políka, wfzelką frogość 9 S. 
- nieprzyjacielfką z fiebie znioffa, 7 
Abyśmy: w pokoiu Boga. y Mátke© 
Nayświętfzą Rożańcem eE N 
fa wili,. 
Abyś nam, byt! RE ne" Śmierci A 
Obrońcą” y Patronem; a 
Abyś Dufzomj w Czyfću będącym 
wieczną chwałę kok, 
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Báránku Božy, R głódziiz grzechy 
świata, Przepuść nam Pánie, 
Baranku Boży, ktory gtádziíz grzechy | 
świata, Wyfłuchay nas Pánie. 
Báránku Božy, ktory gładzifz grzes. 
chy światą, Zmiłny lie nád nami. 
Chryľté ufiyfz nas, 
Chryfte wyfuchay nas. 
Kyrie eleyfon, Chryfte eleylon. 
Kyrie eleyfon. 
ANTYFONA | 
rý Awitay kwiecie między kwiatami | 
| JACYNCIE ślicznieyfzy y czyft- | 
fzy, zawitay perło droga, nád wfzy» 
ftkie perły iaśniey(za; zawitay Obroń: | 
co wfzyltkich do ciebie (ie uciekaią- 


cych. zawitay Niebielki Obywatelu, | 


rátuy nas Twoiemi pilnemi prožbá- 
mi: o Jacyncie  Nayświętlzy, o Já-| 


cyncie nayfHodfzy. 


V- Wifpomniy Swięty Jácyncie ná!“ 


krewkości nafze. | 
Ri. Stoy przed Sędzią Naywyžízym | 
ratuiąc nas. 
'- MODLITWA. 
WAGA 4 wieczny al 
to- 


D 


chy 


chy 


rzę» 
ni. 


O Stvietym Jácku. 281 


| ktoryś Błogofławionego JACKA Wy- 


znawcę Twego, w rożnych Králnách 
Narodow, świąrobliwością, fpraw, y 
chwałą cudow przedziwnych wfłó- 
wić raczył: day nam to z łafki Twey 
Nayświętfzey, abyfmy zá lego chwa- 


| lebnemi przykładami żywot nálz po: 
| lepfzyli, 4 we wfze lákich przeciwno- 
| ściach, zafług, i modlitew iego  po- 


A> soke obronieni zoftawali, 
rzez JEZUSA Chryftufa Páuá nafze* 
go; Amen. 


GODZINKI 
0 SWIĘTYM 
ANTONIM, 


Do Mękii Zafług Páná náfzego JEZU- 
SA Chrgftu[a ápplikotváne. 


MODLITWA. 
PRZED GODZINKAMI. 


| Z Nayffodfzy JEZU ferce 


moie, w Twoim ffodkim więzie= 


| niu; ážeby (ie hie bawiło ná prožno> 
ściach, i fwawolnie nie błąkało fię po 


świe- 


Gadzinkt, 
śiedei å btędliwe zmyffy mole w ro: | 
bie racz wik ku fobie ie przya 
wotáé, i do feme famego nawrocić| J 
ižebym ták w elini i uczciwości, © 
| przed Fobą Panem moim wfzego Stwa. Be 
| das (tolac, Ciebie godnie chwalić 
mioglá> idolkonáta miłością kochać. 
NA JUTRZNIĄ: | 
1. Pacienz, t Pozdrowienie Nays: Párny, 
(Tvor oziebte Panie wárgi mole, 
A uftá beda, dzieła wlelbié Twoile.| > 
Boże racz przybydź ná me wfpomo» ] 
ženie, | 


Poipiefzay y z Lálkaná Twewychwa Al 

ss lenie. | 

I Antoniego, ktoregoś luž wffáwit, | W 

A za pewnego: nam Patrona ftawił, > 

Cześć Chwi: BOGU ©ycu,. ł Sy- W 

nowi, 

Niech bedzie wieczna. Sy ste T 

Duchowi. k? 

Y. Modl (ie zá: námi Swięty: An- U 
: toni, 

R. A a nasii niebefpieczney M 
toni. 

| c 


W to». 


© Swiętym Antonim. 283 
INVITAFORIUM. 


rzy. JUŻ niech zoftáwa, Chryftus sl 

SCi 3) lony ( wfławiony 

ości, W C horzę pokorný rim t wdzięcznie 

two. Bo; Cudótwarcń, Antoni Padewfkt. 

walić - W nim fię wefeli, tako Kapłan Páňíki 

chie Oycu : Sypowi, z Duchem Świętym 
| Chwafás 

ńnny, © BOGU: niech będzie ná wiek wie- 

noie, kow ftátá. | 

woje.) H Y MN. 

JMO EZUSA w czáso lutrzenny, okrutnie 

zZwiazáno.s 
hwa. Aby Krew Przenayświętfzą z Niego 


| wytączano: 
wit, | Wieďziono go do Miśfta epa 
swik kiego: . 


l Sy. W ktorym miał dług zapłacić, Náro: 
du: ludzkiego, 

temu, Tym wzbudzony Kato. iako Słoń 
wfpaniały, 

An“! Umyśliwizy Krwie włafney nie lito- 
„wáť z śmiałey 

zney| Miłości ]EZUSGWEY; przez ręce Ty- 

| rańfkie, 
N- | Chciat nagradzać ochotnie , ciężkie 
"rázy Pańlkie. Au- 


284 E | 
Auguftyná Swiętego Brácia, pożegna: R. / 


WIZY: s. | 
Tám: pofzedł kedy: go Duch, pędził X] 
nayłólkówizy,. N 
Zeby. byt Erancifzkańfką, fzáta przy: fer 
odziany. | Bło 
I pale m: JEZUSOWEY Miłości zwią: Na! 
zany: pro 
Kedy. go BOG: zachowały, „od Tyrań: o c 
fkiey: rekis. 2N 
Aby grzefznych wydzierat, 2 czárto+ twe 
„fkiey: pźlzczeki. trz: 
I tak. w Zakonie żyłąc,. w. wielkim. w Ju + 
maartwieniu 4. [má 


Służył Bogs, ludzkiemu, i: fwemu 


ia iemiu. | B 
Zá co nięch. bedzie wietznie, Stwors - 


Ca; pochwalony M "4 
Ociec, Syn, i Duch: Swięty:,, ná wífze) 
Saá trony.. 1 £ 
Ze nam. dał: Antoniego, Kochánkál ~: 
fwoiepo, | Cz 
Za. Obrońcę znacznego s, Zbawienia, | 
nafzego.. 


Kd 


W. Modl fe zá nami Prześwięty: An- ` 
topia 


ena: 


ędził 


rzy: 
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R A wybaw nas 7 niebefpieczney toni. 


MODLITWA. 
No i nay talkawfzy JEZU, 
w Ogroycu poimány, i niemiło- 
fiernie łańcuchami fkrępowśny, ktory 
Błogofławionego Antoniego Pátroná 


J Nafzego wiecznemi oświecafz< Cudow 
| promieniámk day nam łófkawy, aby, 
jo co tylko przez lego zaffugi wiernie 


| 2 Nadzieią profiemy: za lego Modli- 


"twą Swiętą, mogliśmy fkutecznie o- 
trzymać; Przez Cię JEZU Chryfte Kro- 


ju Chwały, Ktory żyjefz i Kroluiefz 


má wieki wiekow, Amen- 


NA LAUDES. 


| poe racz przybydź ná me wfpo- 


moženie, .. 
' Pofpiefzay z Lálka ná Twe wychwa 
lenie. 


| 1 Antoniego, ktoregoś Ty vítávit, 


A 24 pewnego nam Patrona ftawił. 
Cześć,Chwałą, Bogu: Qycn, i Synowi, 
Niech będzie wieczna , Swiętemu 
Duchowi. 
HY MN. 
EZU Prawdziwa lafności fere na: 
fzych, Rácz 


286 Š Godzinkt. 

Rácz nas oświecić, byśmy fideł dá lej V. 
fzých, 

Przez Antoaiegomodłę rozpedzonych | m. 

Mogli fię chronić , świata dlezliczo-| 
nych + 

Ten fig Zeglarzom mizernie gisącym, | N 


f 
i 


F 


W Máriu. | ourzliwym znákiem iášnie: | 
jącym. | gni 

Pokazał prędko» wzywány nabož iniga] Zyv 

Drogę, zaczętą kończyć kazał mežnie,| wic 


Twá ardouftego; 4 nazbyt hárdego, — | ośw 
Chcąc Heretyka, przywieść do prá: nar 
wego (nym! Tw 


Wiary uznania naczyni em go Ízklá“ zať 
Oczyścił, o bruk nic nienśrufzonym:| zá 
Nabożny zwierzchu lecz nášmiewcá) (kn 

(rogi: | Re, 
Zac oźlicznych Cudow, Antoniego drogi lut: 


w chorotic ciężkiey ku  drowiu le- 


pízemu » | 

Nie je ślubem pogodził , (se B 
emu, 

A čln paląc 4wego Patrona w potrzebie 
Dał Bogu Chwa te i famemu fiebie. |] 4 
Oddáljeé iia Cześć, BOZE! ná wieki, 4 
Ktory I grzefzaych , nie pufzczalz 2 Cz 
opieki, wad 


dale 


rych 
C20- 


vm, 


style. | 


nies| 


ż016, 


3 14 
pra: 

nym 
r ł 

klas 


(we 


eble 
jie. 
ieki, 


(z 2, 


V. 


O Štvigtym „Antonim. . 287 
Modil fie zá nami Prześwięty An- 
tonis 


Ę 


R. A wybawiay nas z niebeśpięczney 


goni. 

MODLITWA- 
Ayciżfzy i Nayłafkawfzy JEZU, z 
Ogrodá łańcuchami fromotnie cig- 


gaiony,i doMiafta jerofolimfkiego zel- 
żywie prowadzony, ktory Bľogoffá- 


włonego Patrona mafzego wiecznemi 
oświecafz Cndow Promieaiámi: Day 
nam łafkawy, aby, o co tylko (Mękę 
Twoię rozpamiętywaiąc) przez lege 
zafiugi, wiernie z Nadzielą profiemy, 
za lego Przyczyną świętą mogliśmy 


| fkutecznie otrzymóć. Przez Cię Chry- 
|fte, Kroluchwały, Ktory żyłefz i kro» 


luiefz ná wieki wiekow , Amen, 
NA PRYMĘ. 
OZE rácz przybydź ná me wfpo- 
możenie, 
Pofpiefzay z łafką ná twe wychwa- 
lenie, 
I Antoniego ktoregoś juž wfławił, 
A zá pewnego nam Patrona ftawił. 
Cześć, Chwała Bogu Oycu,i Synowi, 
Niech 


288 Godzinki, 
Niech będzie wieczna Swiętemu| Ą i 


Duchowi. | 
HYMN. | Prá 
pos godziny JEZUS przed Sę.| 
dźmi ftawiony; | Prz 
Anáfzem , Kaiifafzem, I od nich ná: 
śmiony , I W : 
Wzgárdzony, od bezecnych Zołaie: 
rzy fromotnie» Zá 
Zeplwány, zefzpecony, fzárpány o-| 
krutnie, | Oc 
Dobrze to w {wey pamięci Antoni u- 
ważał, | ze 
W Prawdziwey fię Miłości, codzien:| 
nie pomaażał , | Zá 
lákož rożne kontempty, wazied 
Mu bywały, : 
Wzgárdy iamego fiebie z Pokora fos) tor 
dniáty , sa 
Zkuchnie do Refektarzá, gdy go zás, tor 
wofáno s 


Wnetrzne w Nim i powierzchne; Dá“ N 
ry pocbwalano, 
Zápráwiwízy fię potym w wielkiey  faf 
cierpliwości, | wá 
Nigdy fię nie obawiał, i Tyrá śńtkiey 
złości. A dla 


| 
A 


A dla BOGA kontempty, iśmierć po- 
| dsymować ; 
Pragnął, gdyby go był fa nie ra- 
| Se: czył zachować 
Przy zdrowiu, | fafkámi, znácznemi 
ná: Cudámi » 
| Wfawić: fprofnym grzefznikom u- 


mies) wielbić znákámi. 
| Záco, niech będzie Stworcá záwfze 
y o poc RÓS 
Ociec, Syn, i Duch Swięty, ná wfze 
1i ue] A firoáy, 
Ze nam dał Antoniego, Kochanka 
sien. | iwciego; 


Zá Obrońcę znacznego, Zbawienia ná- 
cznéj fzego. 
y. Modi fię zá námi Prześwięty An- 
flo-| toni, 

R. A wybaw nas z niebefpieczney 
O zati toni. ; 

i MODLITWA. 
, Da: pozy i nayłafkawizy JEZU! 
przed Anafzem ftawiony, od Káj- 


kiey| fafzá wzgárdzony: od Herodá náigrá- ` 


„| wany, od Piłata Ubiczowány : Ktory 
kiey T | Bło- 
Koroná Niebie fka, 


O Swiętym Antonim. 289- 


290 Godzinki. | 
Biogoffáwionego Antoniego, Pátroná G: 
nalzego, wiecznemi oświecalz Cudow | 
promieniami; Daynam tálkáw y, aby. 5 
o ca tylko ( Twoie boleści, paliczki, 
ibiczowániá rozpámietywáigc) przez  Ň: 
lego zafagi wiernie z uadzieją protic- 
my zalego Modlitwąświętą moslileny | 
fkurecznle otrzymać. Przez Ciebiej M. 
JEZU Chryfte, Krolu Chwały, ktory | 
żyłefz i kroluielz ná wieki wiekow. | w 
Amen. | 


NA TERCYX. | N: 
Boze rácz przybydź ná wfpomoże- 
nie, 8zc. táko myžey ná Prymę. DI 
HYMN. 
Rzecley godziny Pánu, Cierałową| Da 


Koronę; a. 5 
Ná Głowę Przenayświęt(zą, ztelowej Ja! 
itronę, | 
Tioczono > nálegáno,: áby ná śmierć 
ftrafzną; 
Zoftał dekretowány., świałością be- Œ 
ZECŁNĄ y 
: Głofiteś to przed światem, Káznodale- 
ło Swięty. 
Przetoż Cię BOG pokazał, lákos mu, 
iecelt wzęity: Gdy 


| O Świętym Antonim. 209% 

Gdy Cię Hifzpani, Niemcy, Frácuzi, 
Grękowie, 

Stucháli Anglikowie, Słowacy, We- 
growie., 

Każącego, á od nich byłeś zrozumiany 

W ktorych wfzyltkich národách Swie- 
ty Buch poznány. 

Naywyžízy Bitkup Grzegorz, temu (ie 
dziwował, 

Widząc iże Duch Swięty w Tobie to 
fprawował, 

Nazwał Cię przed wfzyftkiemi, Skrzy - 


že nią Teltámentu , 
Dla Náuk obfitości zacney, SAKRA- 
MENTU. 
ową Day BOZE! śbyśmy ták Zbawiennie 
| Uczyli, (żyli. 


owę Jakoś Ty żył, náuczať, ták ná świecie 
Zá co niech będzie Stworcą, zc. sáko 

derć wyzey ná Pryme, nú kórcte, 287. 
Y. Modl.fig zá námi Prześwięty Antoni, 

be- X A wyýbawiay nas z niebelpieczney 


toni. 
(ale. MODLITW A. 
NY i Nayfślkawizy JEZU! 
mú. Cierniem Ukoronowany » 1 na 
ly | T2 śmierć 


292 Godzinki, 

śmierć Krzyżową (każany, ktory Bło- 
gofławionego Aatontego Párroná ná- 
izego, wiecznemi oświęcatz Cudów 
promieniami; Day nam tálkáwy, aby 
o co tylko (Twoie Alkoronowánie 51 
Dekret śmierci Krzyżowey 'rozpamię: 
tywśiąc) przez lego zafiugi, wiernie 


z nadzielą profiemy, zálego przyczy” | 


ną świętą moglifmy: fkutecznie otrzy” 
mać. „Przez Cię JEZU Chryfte, Krola 


Chwały, ktory żyiefz i kroluiefz, má | 


wieki wiekow , Amen. 
NA SEXTE. 
Bože racz przybydź ná me wípomo- 
ženie Sc. 14ko WYZEJ., 
HYMN 
Zoftey godziny JEZUS fromotnie 
zwileczony, 


Z (zat włafnych, á Krwią znowu, ob» | 


ficie zbroczony. 
Ná frogim Krzyżu dla nás, okrutnie 
rozpięty: 
W Rekách i Nogách Swiętych. bez 
winy przebity. 
Wlepił Antoni S. oczy w Páná fwego, 
Nád podobleńftwo „złości Tudzkiey 
: zmęczonego, . Prze- 


FA. 


4 Y 


O Smtetym Antonim. 293 
Przeto fercem wfpaniałym, w każdym 
razie bronił 


Aby go lvdzie znowu, nie męczyli 


że. 

W. czym re (pektu. żadnego, nie miał 

áni: braku, 

Lecz lie frogo rad: ftáwiat.,. chcé tež 
nie do ímáku,, 

Karat. mężnie. zacnego, oraz i por, 
diego —. 

Stanu, ludzi nie ważący, Bye do dos 

brego, 

Pana, grzefznych náwrocil:, á złe, de: 
fperackie. 

Mysli, z.lekkich afektow, przeformos 
wat: w. ludzkie. | 

Zkancerowape leczył, fkrupuły fu= 
mnienia». 

lednáko ftarych, młodych, ciągnął do 
zbawienia.. 

Zá: co niech będzie, zawfze, sc» jako 
wyżej. ná Prymę. 

W. Modl fię ża nami Prześwięty An: 
toni; 

R. A wybawiay nas z niebefpieczney 
toni. 


MO: 
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MODLITWA. 


NEn i naytálkáwfízy | JEZU! | 


ná Gorze Kálwáryi žáprowádzo- 
ny, i tam do Krzyžá fromotnie przy- 
bity, między dwiema Lotrámi poltá. 
wiony, ktory Błogofławionego Anto- 
niego: Patrona nálzego wiecznemi o» 
świecafz Cudow Promieniami; day 
nam łaficiwie, aby, ocotylko( Twoy 
Krzyż cięfzki, i niewinność w Mece 
rozpámietywálac ) przez lego zafľugi 
wiernie z Nadzielą proliemy: za lego 
modlitwą świętą, mogliśmy fkutecznie 
otrzymać; Przez Cię JEZU Chryfte, 


Kralu Chwały, Ktory żyiefz i krolu= | 


iefz na wieki wiekow, Amen. 
NA NONE. 
Boże racz przybyć ná me wfpomoze- 
nie, Zóko wyżey. 


RY MN. 
Dziewiątsy godzinie Zbawiciel 
ZMOTZony» 
Ná Krzyżu żołcią, oem, i 'myrrhą 


oiony + 
Tuz umarł, ách nieftetyfz! Dufzá z ciá- 
44 miia, 
A 


aw 


© Swiętym Antoutm. 295 
A Zbierz Longinus bok zmarłemu 
przebija. 


Tam SAKRAMENTA:wyfzły, nafze- 


go Zbawienia , 

Tyś: Gudotworcą. bywfzy, wdzięczen 
Odkupienia, 

Heretykow nawracał; á diabłyś wy- 
gźaiał, 

Tyś zdradę opowiadał, a onym przy. 
ganiał. 

Ze mędrfzy Ofieł głódny,. niźli Dyf- 
fydenci, 

Rozmiitemi błędy, i fatfzem nadęci, 

Bo w Switym SAKRAMENCIE, ci 
nie znála Pana, 

Ktorego Oieł uznał, klęcząc na ko: 
láná : 

Nawrocił przez to wielu złych Ewśn= 
gełikow, 

Do Chryftufowey Wiśry także Here- 
tykow 

Czśrt fwoich chytrych obłud , niemogt 
rozpościerać, 

W: "Razánie, gdy mu zniknął, nie zdą- 
żył zawierać, 

Zá co niech będzie zawfze Stworcá po- 
chwalony, $c. láko myžey. F. 
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W. Modi fię zá námi Prześwięty „Aa- 
| toni s 
R. A wybaw nas z giebefpieczncy toni, 
MODLITWA. 


NY i nayłalkawlizy JEZU!) 


żołcią zostem nápolony: Ducha | 
Bogu oddálacy 'w ręce, ktorý Btogo: 
ffawionego Antoniego Patrona Natze- 
*go wiecznemi oświecafz Culow Pro. 
mieniámi: Day nam łafkawy, áby, o 
co tylko ( Twoie niewinną śmierć roz- 
pámietywálac ) przez lego zafiugi 
wiernie z Nadzłeią profiemy; zá lego | 
Modlitwą Swiętą, mogliśmy fkutecznie 
otrzymać; Przez Cię JEZU Chryfte 
Krolu Chwały, ktory żyłefz i Krolu: 
iefz ná wieki wiekow , Amen. 
NA: NIESZPOR. | 
"Bože racz przybydž ná me wfpomoże- 
nie, &c. tóko myżey. 
sH YMN. | 
lnfzuymy Dniá dzifieyfzego , 
Chryftufowi Pánu wdzięczale ; | 
Bo już w Chwale Dworu lego, | 
Wefoły Antoni wiecznie: | 
"Francifzka Oycá w ślad idąc, | 
Ták | 
| 


TI 


1 


| O Swietym Antonim. 
Ták fię mu podobnym ftawa: 
láko z Zrzodiá, ftrumień płynąc, 
Wodę Zbawienną. wydaw a, 
Wzdłuż i wizerz lei dźleko; ` 


"A śmiertelnie upragnionych 


Słow żywych napawa lekko; 
Rolą cz zerftwo. ożywionych. 
Ten, krory náplatnowánym, 
Qycu Syn ulega smiele, | 
Ka c o Krzyżu wf fáwionym, 
Widzi r reaperas mile. 
Pod tym Hetmánem wołując». 
Siebie Zwycisžcá zwycięża, 
Zołnierz 2 Wodzem a IE 
luż fie nie boi Ovęża. 


My w Polu, boiu | 


Przy czci Oycowfkiey ftawaymy, 
Dla Chwały Imienia Cnego,- 
Zelżywości zwyciężaymy, 
Niech to da Syna Rodziciel » 
Toż z Oyca Syn Urodzony, 
Obiemá rowny Stworzyciel, 
Duch w ae. niefkończo: 
ny, Amen. 
HY MN. 
M If JEZUS ná Krzyżu w Niefzpor- 
ne godziny; Nie 


29%. Godtiski. 

Nie zne Swist» aby on był Báráneh Wc 
bez: winy, 

Aż go wyświadczył Xiężyc,.i Słońcej W 2 
zaćmione, | 

Skały fle ryfuiące, groby: otworzona, Ze 

A Nikodem z lôzefem, ci fię odważyli 

Ze Ciało Swiete z Krzyża umárie złą. A i 
żył = 

A zá tym, Niewinną tr gdy iuž| Zá « 
ogtálzáto, 

Co żywo: Zýdoľtwo też: oraz: wyzna:| Y. 
wało. R 

Gdy umśrł Ociec Swięty, nikt w Mie 
ście nie wiedział; 

Bracia też zakazali by kto niepowie: N 
dział w 

O iego śmierci; komu, ážby zgotował, Mat 

Do pogrzebu potrzeby; dotąd go cho: pior 
wali. [ná t 

Lecz co oni fálli, Dzieci ogłofiły, | dow 

Gdy po ulicach z płaczem fwobodnie wy, 


mowily, nlev 
Umarł Očiec Wielebny ! náfz: Antoni go : 
Swięty ! fiem 
Umarł! a tuż” do: Niebá ná Gody ieft glili 
wzięcy p Čie 


W dzień | 


| © Świętym „Antonin. 299 
nek W dzień Kánonizácyi, 1 dzwony dzwo- 
| niły, 
súce W Mieście lego Oyczyżny, láwnie go 
głoliły , | 
ona, Ze już Antoni Swiętym, niechay ká: 
(Żył żdy to wie: 
złą. A iesliby kto przeczył, głośny to 
Dzwon: powie. 
luż| Zá co, niech będzie zówfze Stworcá 
pochwalony. ŠEC, Táko wyżej. 
zna: y. Modł fie zánámi o Święty Antoni, 
[R A Enb nas zniebeśpieczney 
Mie toni. 


| MODLITWA. 
wiej | Ayciżfzy i Nayłafkawfzy JEZU; z 
[2% Rrzyžá złożony, 1 łzami Bolelney 
váli, Márki Przenayświętízey MARYI fkro- 
cho piony, Ktory Błogofławionogo Parro- 
|na nafzego, wiecznemi ośwłiecafz Cu- 
n dow Promieniami; Day wam tálká- 
dnie wy, áby, o co tylko CTwoie śmierć 
niewinną rozpámiety wálac) przez les 
tonll go zafľugi , wiernie z Nadzieją pro- 
fiemy, zá lego Modlitwą świętą mo- 
ietjyliimy fkutecznie otrzymać. Przez 
Cię JEZU Chryfte, Krolu Chwały, 
eń kto- 


206 Godzznki.. 


Ktory żyłefz i kroluielz „, na. wieklCze! 
więkow. Amen. Umi. 
NA. KOMPLETE,. „AR 
JOZE: rócz przybydź n ná. me. a Przy 
A: możenie,. 
Pofpiefzay. z. Łafką: ná. Twe: wy W £ 
chwalenie». 


L Antoniego,. ktoregos. Ry wfławił, (Zá « 
A. zá pewnego nam Patrona ftawił,| 
Cześć; Chwala, Bogu, Oycu, i Synowij: 
Niech: będzie. wieczna., Swiętemi 
Duchowi. i 
HY M N.. | 
Statniey. godziny JEZUS,, z drze Za 
Krzyžowego+ 
Żłożony. z.rzewnym, pláczem, do zgi y, 1 
towanegos, R. 
Niefon Grobu, wiernego Ucznia. NI 
kodemá, 
W, ktorym- iwych Zwolennikow. s: po Ň 
chowan rękoma. | 
Była. przy. tym: pogrzebie; Mátká boj į pc 


Oci 


lelgca: | An 
MARY A. Przenayswietíza 3. gorzki mi: 
wzdychálaca, nar 


Zguby Synś, twoiego, przez. okrutni jeg. 
Męki, Cze- 


| O Stietým Antonim, BOL 
vieklCzekálaca pociechy, z Niebál opieki, 
Umieraiąc Antoni, zá#užyt to fobie, 
Hże przytomne były, re Perlony obie. 
"(pos Przyniw, JEZUS z Maryą ktorego cie- 
o izyty 5 

WyłW przykrościach potym Dufze, w 
Niebo prowadziły. i 

it, [Zá co miech będzie, záwíze Stworca 


wit, pochwalony, 
lovillOziec, Syn, 1 Duch Swięty, ná wfze 
tem Swiata trony, 


12 nam dat Antoniego; Kochánká 
| Twojego, 
zewl Zá Obroňce znacznego, Zbawienia 
| malzegoa. 
> zgoj y, Modl fię za nami Prześwięty Antoni, 
R. A wybaw nas z niebefpieczney 
ái NI toni. 
| MODLITWA. 
s: poj NZ i Nayłafkawfizy JEZU! 


w Groble przez Úcznie położony 


á by ipochowany, ktory Błogofławionego 
Antoniego Patrona nafzego, wieczne - 
orzki mi oświecafzćndow promieniami: Day 
mam łalkawy, aby. o co tylko przez 
rutil jego zafingł wiernie z saa pro» 
20. | 1€» 


{ 
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emy, zá iego modlitwą mogli fkusfpjet 
tecznie otrzypaść, Przez Cię JEZUJKy p 
Chryfte,. Krolu Chwaty, ktory żylelzję di 
na wieki wiekow, Amen, Lub 

Polecánie Godztnek. pn 
vo ERA fig udaie, o Antoniśw ięty | („ác 
' Bożą miłością > "bliź ach. wielce nyc! 


oraz zietýs wą, 
Oddsig: te Godzinki; ktorem odpró:|;ch* 
wiła facz 

Bym fobie fTalkę Bożą, przez Cię ipo] Mái 
rządziła. |utra 
Rácz pomnieć Swięty w Niebie, o mo=| poż 
im żbawieniu , A Gie 
Ucieczko ma, obrono, w każdy:mutra:| Bof 
pieniu, Amen. żon 
MODLITWA I 

DO S. ANTONIEGO, doi 

O odpufzezenie grzechow, RR 


Adź Pozdrowiony An atoniPrzebło»| gy; 
goffiwiony, á z pomiefzkóniaj týči 

C aey "Twoicy wezźrzył ná ranie, i prz 
mojm žadániem "nie rácz papardzác, wz 
Ktory ratować w zywślących "Cie niej (zn 
zániechywaíz. A ktory lię "kieł | bęc 
ie. 


| © Świętym Antonim, 303 
fkiemi zabawialz Hufcámi , #fktoň [ie 
Iku potrzebom moim, gdyż ultawicznie 


lela drzwi- záwofánia Twego <zuwam, 


(Lubo w gornych Batácách przebywafz, 
lziemfkich iednák obywárelow pocie- 


IĘty | [ná Dobrodzieyftwy nie-uftawafz, o- 
glee nych ofobliwie, krorzy, od ciebie prá- 


wą wiárą, czegokolwiek žądáig , áni 
ich w wfzelkiey: bez pociechy opu- 
[faczafz, bo fię tak:Bofkiemu.podobało 


[po-| Maieftatowi, abyś w niófzczęściach d 


|utrapieniśch zoftalących, ciebie na 


0% božnie ;,wzytżiących, dźwigał. De 


Ciebie tedy Antoni Swięty, Mocarzu 


tra:| Bofki, pokornie udále fię, ciebie uni- 


|żona wzywam, racz Twoiemi Modli- 
twámi otrzymać od Boga odpufzcze- 
nie grzechow moich; ażeby, dla zbro- 
dni moich fprofności, nie pogardzat 
|mną. Wfzakże, gdy pokutować obie- 
cuig záwfze Orfzak Aniotow Swię- 
tych wefpef radnie fię. Błagay go 
| przeto , ponieważ on nie przyfzedł 
wzywać (práwiedliwych , lecz grze- 


nie | fznych do fićbie ich przyimuiąc, Niech 


będzie mitosciw BOG, i nakłoni ufzw 
(wo: 


r OR, „jący ZZA" 


304 Godzinki. . 
iwuich ná proźbę moię, ktora przez łą ( 
Cię nabožaie lego miłofierdzia ž ebrzęt Swi 
Spraw w to; abym táfke w ocz ách Páná ko 
i Zbawiciela mojego, oraz icgo Nas) Zw 
šuletízeý Mátki i Páony znalazła, á| Prz 
Twoią opieką wípárta, grzechow fić 1 
pufzczenie oduiofła, fercá mego cie, ciel 
maności odpądź, 4co po mnie ľan moz | Wat 
wyciąga,ty Kocháaku legonáacz mnlej chu 
Niechże, niech zawftydzona nie będę) ftu( 
pe ieważ Cię wzywam | Nikczemność, bác! 
j-dafzy moiey upadek Ty znafz! Ktos twą 
ry ieśli codzień i noc przytomny niej aby 
będzief: z śmiertelaą popádi ne fzkodę, imi 
gdyż ná mnię niefpią ący nieprzyjacie: na k 
le czu waią. na» Qycze Swięty| mi 
powitań, i ratuy mię! abym nie była fzca 
pochańbiona: álbowiem ciebie wzywa: twi 
łam, krory chwałą i czcią otoczony #chál 
Dzi kto Boíkicy Wfzećhmocności me: przi 
żnie odpraw uiefz w Niebiefkiey chwa fzą, 
łe wiecznie wefelący fię; á od nas w/ bal 
tym padole płaczu uftawicznie wzy:s| tro! 
wány, Amen. fię c 
MODLITWA 1 gari 
Sy Kwiecie; | Ozdobo ha M 
á 


Cie: 
Moy 
1nie, 
gde: 
rosé, 
ktos 
nie 
odg; 
ycie] 
lety, 
byla! 
war 
yy 
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| ł4 Chryftufowego, naychwalebnieyíze 
| Swiatło Zakonu Mnieyfzych, Iutrzen= 
i| ko Niebiefka iášnie świecąca: oraz 
"| Zwierciadło Cnot Swierych , Antoni 
A Przešwiety. prolzę Cię, racz mi upro- 
"| fé łafkę u Chryftufa JEZUSA Zbawi- 


cielá nálzego: ażebym de Kliag Zy- 
wota, była ná wieki wpilaná. O nay» 
chwalebnieyfzy S. Wyznawco Chry- 
ftulow ktory w utrapieniu, i potrze» 
bách opufzczonym dopo magafz modli 
twą (wolą: przez cię pokormie proíze, 
abyś (le przyczynił zá mną niegodną 
imizerną grzefznicą do Chryftufa Pá- 
na ktory Cię obrał naro, abym Twoie« 
mi Modlitwámi wfpomożona , odpn= 
fzczenia wizyftkich złości moich fa» 
twiey mogła doftąpić. O Naynko- 
chańfzy Patrenie moy. Antoni Swięty, 


(przez JEZUSA,Dziecinę nayšliczniey- 
za, ktorego ná reku fwoich chwale» 


bole piaftniefz, i ktory dał cie zá Pá- 


(troná, i Obrońcę nam wfzyftkim, abyś 


fię opiekał nami: profzę Cię, nie po- 


|gardzay mną grzefzalicą mizerna, dla 
U 


mo- 


“a 


Korona Niebiefka. 
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moich niezliczonych zbrodni, A dla 
miłości tegoż JEZUSA, ktoregoś zá- 
wfze ná świecie chwałę ogtalzaŤ, miey 
ftáranie o mnie, ażeby wfzelkie zas 


miefzanie dufzei ciała, odemnie precz. 


oddalone było, 4 od niebefpieczeń: 
ftwá wizyftkiego, abym teraz i záwízt 
zoltawátá wolną. Przetož ten, ktory) 
tak wiele Cudow éwlátu przedzie 
wnych, przez Cię fprawuie i pokazu: 


ie, niech i we mnie, zá Twoią modli. 


twą 4 miłofierdziem fwoim, Cnoty u. 
gruncuie święte, 4 wybaw Z urrapie: 
nia i frafunku , ktorem dla zbrodni 
moich wielkich zaffużyła. O Swięty 
Antoni Cudotworco! Wielki kocháa! 
ku JEZUSOW! przyimi profzę, tę mo: 
dlitwe Twoiey Augi żebrzącey opieki: 
4 (mutek moy obroć profzę w wefele 
- wieczne: utrapienie moie, przemień 
w Niebiefkie radości, abym cię tu ni 
ziemi gorącym fercem, i nabożnym 


śfektem czcić mogła, i tobie pilnie! 


fľužyé: 4 potym BOGA w Troycy le 
dynego, ná wieki wiekow w Niebie 
wychwalać: Spraw to Chryfte JEZU 

zá 


| 


dla 
| Záe 
miey 

Zaw 
"recz, 
TAU 
wfzć! 
tory 
dzis 
AZU 


odli4. 


Ly ui 
a ple: 
odal 
V ięty 
háan 
> mo: 
jeki; 
O 
mień 
u nd 
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zá“ przyczyną Antoniego Świętego 
przez Twoig Mękę niewinną, Amen, 


MODLITWA 
SV potrzebách-í przygodách wfzelókieb 

do Páná JEZUSA. i 
N]Aycizfzy i Naymiłofiernieyfzy Bo- 
1 X że! ktory fam przedziwne Dzie» 
ła fprawniefz, i Cudowny iefteś w 
Świętych i Wybranych Twoich, kto» 
rym Cudow fálki użyczafz, á ich przy- 
czynę i Modlitwy przyimuiefz. Oto 
ia N. niegodne Ťwoie, á natenczas 
ftrapione i nędzne tworzenie: wtym 
utrapieniu, Miłofierdzia Twoiego że- 
brze, da Thronu, upadaląc ná koláná, 
przyftępuię; Chwalaci wielbiagc Two- 
ię niengraniczoną fálke, ktorą Kochán- 
kowi i fľudze Twemu Antoniemu 
Świętemu Patronowi moiemu, chwa- 
lebnie udzielać, wizyftkim zaś do le. 
go opieki uciekającym fię, bez prze» 


„ftánku dawać raczyiz; gdyż śmierć, 
| błąd, niefzczęście, czárt, trąd, ucie- 
i kaią* zchorzali zdrowo wfłalą. To- 
| nącym na morzu, i ná inizych wos 


U2 dach» 
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dách, rátunek, więźniow uwolnienie, | 
zkiliczonym członki, i dobrá, álbo | 
rzeczy zgubione by walą przy wrocene: | 
á wfzelkie niebefpieczeńfiwo ginie i| 


uítále, co opowiada i głofi, nietylko 


w tým Swiętym Cudotworcy , chwa-| 


lebne Miáfto Padewfkie: álei z wiel- 
kim dziekczynieniem niezliczoni wy-| 
znawála ludzie wyfłuchani. Ze wfzye| 
ftkim tedy ftworzeniem wielbię i| 
chwalę przemożny BOZE Oycze nay“ | 
mędrfzy, BOŽE Synu naytálkáwizy,| 
BOZE Duchu Swięty niewymownego 
 miłofierdzia i dobroci, naypokornicy 
profząc, i żebrząc, abyś Swiętego 
Antoniego Wyznawce Twołego, w 
tey, i w infzych potrzebach moich, 
dziś i w każdy czás przyczynińiącego| 
fię, wyfłuchźć raczył; co mi też TY| 
uproś, o Wybrany i kochány Pátronle| 
Antoni Swięty, Amen. | 


MODLITWA 
Do Swiętego ANTO NIEGO pod czás 
cięfzkiego prześlśdowónia, i utrapienta. | 


W Ežmiy Oręże i Tarcz. á przybadž 
mi | 


fm. 


| ne 
| tef 
"gt. 


{i 
nii 
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mi ná rátunek Antoni Blogeffáwiony: 
pokaż moč potęgi Twoiey, i wywrzyi 
ią ná przeciwko tym, ktorzy mnie 
prześląduią, uproś u Boga Zbawienie 
dufzy moiey, i wybaw mnie ztego 


' uciíku i utrapienia. Niechay będą 


pohźńbieni, ktorzy fzukaią zefromo- 
cenia Dufzy moley. Niechay fie od- 
wrocą wftecz. z hańbą fwoią,, ktorzy 
mi źle myślą. Niechay drogi ich bę- 
dą ciemne i ślifkie, igdy Ty Chrýftu- 
fow Mocarzu, onych prześladować 
będziefz: abym uwolniona od potwa- 
rzy ludzkiey, fpokoynie pełniła przy= 
kazanie, y wolą BOGA mego. Po- 
wftali bowiem przeciwko mnie Moe 
carze bez miłofierdzia,. którzy nie 
przełożyli BOGA przed oczami iwoie= 
mi; ktorzy, gdyby mnie Pan BOG (zá 
Twoią przyczyną Qycze Swięty ) nie 


| ftrzegł,apodobnoby mię żywo pochło- 
| neli: Bądź mi ná pomocy, krufząc pos 


tepe ich, abym moglá. (wobodnie o- 
"gtalzáč. Błogofławiony Pan BOG! 
ktory nie dał mię ná (krufzenie zębom 


| nieprzylacioł moich. Niech nápás 


L- AA dnie 
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dnie ná nich lękliwość, i bolážň w 

wielkości mocy Ramienia twoiego, 1 

rada ich niechay będzie zeplowána.«s 
Uczyń że mną znak ku dobremu, aby 


widzieli ci, ktorzy mnie nie náwidza, | 


aby byli poháňbieni » gdy Ty Błogo- 


ffáwiony. Pátronie, przed Bogiem bę- | 


dziefz mnie ratował, t wyzwolifz 
mnie: Albowiem, nieprzyiaciele mol 
rzekli: Prześląduymy, i ogźrniymy ią. 


Ale ia zufnością wielką przyftepule | 


do Maieftatu miłofierdzia BOGA me- 
gawyznawam ná (ie nlepráwoscimoie, 
O Swięty Antoni! fpraw modlitwami 
twymi s abym opuściła4 nieprawość 
grzechu: ofiáruy tę modlitwę Bogu, 
do ktorego w pokorze, i uniżoności 
moiey mowie: Zgrzefzyłam Panie! 


zgrzefzyłam! rozmnožyty (ie nieprá- | 


wości moie, nad liczbę piafku brze- | 


gow morfkich, i ntegódnám patrząć 


ná wylokość Niebłefką, dla wielkie- | 


go mnoflwagrzechow moich. "Teraz 
fktanińiąc (erce moie, pro(zę cię o od- 
pufzczenie. Iftotna Dobroci Niebie- 


fka, zgrzelzyłam BOZE! zgrzefzytám! | 


wy- 


O ŚSwiężym Antonim. zm 
| wyżnawam nieprawości moie! profzę 
Cśę odpuść mi Panie, 1 nie zatracay 
mle, w grzechach moich, to moje fere 
deczne wołanie, Błogofławiony An- 
| toni, przetož ufzom Bofkim, gdyż ie- 
ftem niewinną Krwią Páná Jezulową 
odkupiona: Ktora Ty S. iedyny Obroň- 
co. moy» ná oczylczczenie dufzy mo- 
jey, BOGU Oycu ofiaruy : zbłądzi= 


| łam bowiem iáko owcą zgubiona, nie- 


chay mnie znaydzie i pociefzy fľuge 
fwoię BOG przez przyczynę twoię, ál- 
bowiem zapomniałam Przykazania ic- 


| g0, Amen, 


MODLITWA II. 
| Do tegoż Świętego, m tókimże ciefzkim 
| przesládomániu, i potrzebie. 
Dnow Cuda Antoni Błogofławio= 
| ny" wyzwol i pociefz mnie utra- 
ploną! błagay zá mną Chryftufa kto- 
rego nofilz! Oto, gdy przeciwko wy- 
| nálazkom Czśrtowfkim, I człoskom 
| lego, żadnych ludzkich (pofobow do 
pomocy moiey nie znayduię, o Bo- 
| fkiey pomocy, (ktora zwykł utrapio- 
nym 


4 
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nym dawáč, ) nic nie wątpię; Towfrem 
iż mi zá Fwoią przyczyną, nie zniy- 
dzie ná iego miłofierdziu, (tále wie- 
rzę. Pofpiefz, przyczyń fię, rátuy, i 


| 


| 
| 


wyzwoľ mig“ albowiem cię BOG dla | 


tego uczynił Obrońcą utrapionych. | 
Rozwiąż związek zaślepionych, w zło» | 


ścł śieprzyiacioł moich: (praw, áby, | 


ze złości iużiuż ginący, poznali pra- 
wdę. Pokaż im Tobie uczynioną moc 


BOGA Oycź. Oświeć ná dobro błąd | 
ich, aby poznali złość fwołę;z 4 nie- | 
wthność moię przez niewinnego JE- | 
ZUSA. Pana Syn4 Bożego Mądrość. 


Rozprolz, przez Dobroć Ducha Swię- 
tego ich złość i upor. Niech fię w 
Tobie obiáwi przed wfzyftkiemi Moc 
€udow Bożych. "Pokaż niewinność 
mioię, ufpokoy życiemoie, pokaż dro- 
gę życiu moiemu, abym godnie flu- 


żyła Bogu. Znaydzie fpofob ucifze+ | 
mia mego. Nieprzyiacioł moich krną* | 
brną wolą, do wyznania prawdy, i | 
moiey úlewinnosci, oraz do upámie- | 
tania (ię przywiedź: albo upornie zło- | 
śliwie dobrym fzkodzacych, ináwros 


a 
a yd 


4 


O 
5E 


| 
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cić (g nieche ących, pottum: Albowiem 
Cię BOG dał ná ratunek utrapionym. 
Ubłagay mi gniew Bofki, przywroć 
mole ufpokoiente. Niechay fię roz“ 
profzą nieprzyiaciele moi, 4 ia nie- 
chay nie będę pohańbiona. Albowiem; 


| chociafz utrapiona Páná Bogám nie 


| odfłąpiła, do niego fig udáie, grzechy 


-| moie pokornie wyznawam, odpnu- 
| faczenia i miłofierdzia uniżenie że- 
'| brze, niechay to wfzyfcy widzą, żem 
| fe nie darmo udała pod opiekę Two- 


je, iedynego mego przed Bogiem 
przyczyńce, I Obrońcę „ wybawże 
mnie žálkáwie, Amen. 


LITANIA 
O SWIĘTYM 
ANTONIM, 


Yrie eleyfon. Chryfte eleyfom. 
Kyrie eleyfon. | 
 Chryfte ufłyfz nas, 
 Chryfte wyfłuchay nas. 
| Qycze z Niebź 151 Zmiłuy fię nád 
nami. 


314 Litania 
Synu Odkupicielu świata Bože, Zmi- 
łuy fię nad nami. 


Duchu Swięty Boże, Zmiłuy fię nad. a 
Swięta Troyco iedyny Bože, Zmiłny 9. : 
fię nad nami. S. 2 
Swięta MARYA bez grzechu pier- |.% 
worodnego poczęta» ka S. 
Swięty Antoni, 2 Pobožnych Rodzi- s S. | 
cow urodzony» ni j 
S. Antoni, z Dziecińftwa do Panny““,. S | 
Nayświętfzey pobożny, RO S. £ 
S. Aotonl,zá ráda Chryftufową idącyg |. © 
S. Antoni w miłości gorący, a S £ 
S, Antoni $wiátem pogardzáiący» Aa 
S. Antoni, Dárem mądrości nápež- a 
niony» > p 
S. Antoni, Ozdobo Kościoła Kato- > [3 / 
licktego. o | 5. £ 
S. Antoni Chwate Niebiefką zále- Z i, X 
cálacy> s A 
S. Aotoni Kwiecie świątobliwości, BU A 
S. Antoni Kfztałcie Czyftaści » BA Br A 
S. Antoni. Perto Uboftwa świętego, — | ft 
S. Antoni Chwato PAdewfka, £ 
S. Antoni Ornamencie Zakonu Bra- > 
ci Maieyfzych >, = 


S. 
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S. Antoni Pochodnio świecąca» 

ad. | 5: Antoni Naślądowco Swiętych + 
"|S. Antoni Młocie ná Hereryki, 

15. Antoni Światło nowe Wtofkiey 


| żiemie. Z 
: z | S. Antoni Uełśnionych wyzwolenie, a 
-8| S Antoni, wn áby wániu dolkoná- m, 

= | łości ochotny, = 

a S. Antoni Kaznodzieio žárliwy, > 
i N |S. Antoni (zgubione rzeczy cudo- a 
ya] wnie znávdulacy, =- 

a 8. Antoni poufaty Stražniku poleco- 

"| nych fobie rzeczy, 

— S Antoni Przewodniku wodą i Iq- 
dem, 
| 8. Antoni Pátronie naymilízy, 

z 5. Antoni Strafzny wfzyftkim nie- z 
„> wiernym, 2 
S, Antoni Kapłanie bardzo nabożny, — 

N IS Antoui Gwiazdo Hifzpaníka + x 

5 | S. Antoni Nádzielo Kupcow wizy- > Be 


| fiktch, = 
S. Antoni Zwierciadło Pokory» a 
S. Antoni Arko Teftamentu, ? 
SZ Antoni nieprzyiacielu grzechow- 

(A Antoni Swigtnico czci godna, 


1 


wey 


216 Litánie. 

S. Antoni Kamieniu mieyfca świę- 
tego, 

S. Antoni wyfokł w Bogomyślnośćł, 

S. Antoni fławny w Mądrości. (ścią, 

S. Antoni wfpárty wftrzemieźliwo- S 

S. Anto: uzbrciony fpráwiedliwocia & | S. 

S. Antoni Mężu w opowiedániu $ 
Swiętey Ewangelii, NJ 

S. Antoni Pozyteczny w robocie, » S. : 


<a 
a ep me ÓŃ kef Ph 


s Antoni Sławny w Swiątobliwości, B sE 
S. Antoni baze ienie Aniellkie, SiS.. 
S. Antoni Pociecho Utrapionych + — | c 
S. Antoni Synu Swiątłości, | A 
S. Antoni Prorokom. rowny,. Od 
$. Antoni Apoftole w Dárze ięzyka,, | | 
S. Antoni Męczenniku pragnieniem, Sri Od 
© Swięty Antoni, Wyznawcow Towá- =| Od 
rzyfzu, a Ab 


Antoni, Przykładzie Czyftoáci, w | i 
. Antoni Rezydencie Niebieśleich zl 


| s (cznego,g' | Ab 
S. Antoni Dziedzicu Krolá Wie.: siat | 


S. Antoni ktory wiecznege zážy- Ab 
wafz Błogofławieńftwa, pocielz l- 
utnápionych, | 

S. Antoni ktory ná Słońce Sprawie- | AL 

dli- 
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z dliwości pátrzylz , pociefz utra» 
| pionych > 
h |8, Antoni ktory piasta 2 


z 
Q 

Da 
pa 


SST “ 
© 


światłośc chwaliíz, pocielz utra- 


A z | pionych, sa 
4.58. Antoňl, ktory fie nafycafz Chle-"* 
uj bem Zywotá i Rozumu, pociefz ss 
Ni- utrapionych, Sa 
s S. Antoniktory (fe nśpoiem Niebie- g 
ls, 5 fkim pofilafz, poc iefz utrapionych =” 
=| S, Antoni ktory w pokoju uľtáwi- 


| cznym odpoczywafz, pode u- 
|. traplonych, 

Od gniewu Sędziego Nsywyżlzego, 
by Ta Broń Oycze Święty. 

+o | Od śmierci wieczney, Broń QOycze. 
= Od wfzelkiego złego, Broń Oycze, 
R Abyfmy zá dni natzych pożądanego 
N pokoju doczekśli. Przyczyń fię zá 
5. 
„8: 


5) 


= 


5 
b nami. 

| Aby wfżyfcy nieprzýlaciele Wiáfy S. 
| pogromieni byli. Przyczyń fię zá: 
2 Aby wfzyfcy do Ciebie nabożni otrzy* 
B. máli to, oco ffufznie profzą, Przy» 

| czyń fie zá námi. 

- | Aby nas Pánňá Swięta czyftemi i wie- 
5 | zima 


318 Litania, | 
zmázánemi Synow i fwemu pole. 
citá. Przyczyń jfię zá námi. 

Przez Tálemnice Wcielenia Słowa Bo 
żego, aby w naszawfze mielzkáto, 
Przyczyń (ie zá námi. | 

Przez Narodzenie Dziecięcia JEZU. 
SA, ktoregoś dziecinnym obłapid., 
niem był uciefzony, Przyczyń fig. , 

Przez Krzyż i Mękę niewinnego Bá , k 

ranka, abyfmy ciátá nafze ze wízy- “ | 

ftkiemi pożądliwościami ukrzyżo: 
Ab 
i 


Ab 


| Ab 
( 
Ab 


1 


wali, Przyczyń fię zá nami. A 
Przez śmierć i pogrzeb Chryftufow, ` 
abyśmy w namiętnościach nafzych, 
obumárli, á zpoł pogrzebieni, po. p, 
tym ná wieki żyli, Przyczyń fię, 
Przez Chwálebne Zmartwychwitdnie „, 
Boga iCzłowiekś, abyśmy w dzień) 
oftateczny cząltkę z nim wzięli, p4 
Przyczyń fię zá nami. AR 
Przez Dziwne Wniebowftąpienie Pań: | Ct 
kie abyfmy czyftym fercem ná Go- | 


Sa? à A “CH 

rę wieczności wftąpili, Przyczyń fię, K 
Przez Przyście Ducha Swiętego Po. | D 
ciefzycielą, aby on nas wfzelkiey| 
prawdy nauczył, Przyczyń (ie zá: T 


PÁ 


pole. 
| Bo. 
całos 


ZU.) 
upiáe 
| fe. 

Bó-| 
fzy-| 
yo. 


OW, 
sych] 

po: 

fig, 
anie 
zień. 
A 


TI 
a 
= 


| TONI, 
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Aby Pan BOG;grzechy nafze edpu- 
ścić raczył, Przyczyń fię Oycze 
Swięty. 

Abyśmy lami fobą prawdziwie wzgár- 
dzali, Przyczyń lię Oycze Święty. 

Aby Pan BOG Kościołem Swiętym 
rządzić, i on w pokoiu chowáé ra- 
czył, Przyczyń [ie Oycze Swięty, 

Aby wfzyftko Duchowieńftwó wiwo- 

 dey doftoyności zachowane było, 
Przyczyń fię Oycze Swięty. 

Aby wfzyltkim umarłym wieczny od- 
poczynek był dany, Przyczyń fię 

, Oycze Swięty. 

Baranku Boży, ktory gładzifz grzechy 
świata, Przepuść nam Panie. 

Baranku Boży, ktory gtádziíž grzechy 
świata, Wyfłuchay nas Panie, 

Baranku Boży, ktory gžádziíz grzechy 
świata, Zmiłuy (ie nád námi. 


| Chryfte nfłyfz nas, 

| Chryfte wyfłuchay nas. 

| Kyrie eleyfon, Chryfte eleifon. 
"| Kyrie eleyfon. 


W. Modl [ie zá námi Swięty AN: 


Afodhitwy. | 

u Abyśmy (ie ftali godnemi obie:| 

tnie Páná Chryftulowych. ł 

NODLITWA. 

Iech fię przyczyni zá námi profie-| 
my Cię Panie, Swięty Wyznawcál RO: 
Twoy ANTO N I, ktoregoś mocą i UŠ: 
wielkością Cudow przyozdobił , if f 
wfławił, i do tych czas go nie przefta-| Ni 

iefz wfławiać. Przez Chryftufa Páná| 

nafzego, Amen. | 


RESPONSORIUM 
Albo SŁOWA S. ANTONIEGO, 
Ktore a Cudóch iego, Seráficki Dokzav: 
BONAWEN TURA Śmięży złożył. 

IE Eźli Cuda pragniefz uznać niezli: 
czone, 

Zárliwa Antoniego proźbą uprofzone, 
Smierć, błąd, uciík, czárt, i trąd, dla | ** 
niey uciekaią, | - 
Chorzy z nieuleczonych chorob zdro: | <. 
wi witają: i. 

Hárde moríkiey przepaścis wáty uftęe | 
puig, | 
Same niewolnych ludzi, petá rozwię: |" 
RR i 


o człon: | 
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bies [O członki, i o rzeczy zgubione gdy 


1 prolzą, 
Z wielkim wefelem , mtodzi i ftárzy 
fie-| odnolzą. ( ne, 


wcál Rožne niebelpieczeúľtwá giną oddalo- 
cą il Užáia + i potrzeby fzczęśliwie znie- 
RA Gone, znawaią + 
(tá. Niech ci powiedzą , ktorzy łaiki do- 
| Niech mowią Páde wczycy, co Ten 
Kleynot znają: 
| ze te łafki i cuda dáleko fiynące 
Z Nieba do Antoniego obficie plynace 


FA + 
ana 


J, [Niech BOGU w Przenayświętizey 
VA TROY CY iedynemu, 
ł Wieczua będzie na wieki cześć kro- 


lujgcemu. 
1%. Mod! fẹ zá námi Btogoffáwiony 
ANTONI. 
R. Abyśmy fię ftáli godotmi obietnic 
Pana Chryftufowych. 
| MODLITWA. 
4 NY Panie JEZU Chryfte 
Ktory Blogoffáwionego Antonie- 
go, Wyznawce Twoiego, W iekuifte- 
| mi oświecafz Cudámi x racz miłości 
| w wie 
Koroná Niebiefka. 


322 Nomenná, 
wie zdarzyć, abyśmy przez Zaftugi | 
lego ľokoy Krolefiwa tego, i łólkę, 


otrzymal wieczną, Ktory žvieíz A 


kroiuieiz, na wieki wiekow, Ame 
| 1. Bycze nófz, Ge. i Zdrońńć 
Alárya, Śr. 


NOWENNA 
ANTONIEGO SWIĘTEGO > 
PADEWSKIEGO, 
O Początku icy, i Poaowicnik, z ob» 
iawienia tegoż Swiętego. 

VW "Bonenzi Sławnym Mieście FY ťofkim, 
Aátrené 1edná Bogoboynas dędąc 

przez lat dmäadziesciá 1 dmó miepdodną ; 


Bla exiga wiele przykrości od Madžons 


z ponofita. ) Z nátohnienia tédý Bofkiego 
ujtówicznemi modli wómt, i pobożnegtki us 
czynkámi pokornie żelićłó, przez Święte. 
go Antontego, pectechy podnog: Jákož nies 
omylna w nódziet, gdy nocy iedney mię: 
dzy [nem č: wzuymością zofiawółń; pokazał 
fie tey Swięty Antoni ro wielkiey tó(no- 
ścia mowiąc:  Namiedzay moy Obraz m 
Kościele Fráncifzkánaw , przez dziewięć 


W tor» 


W 
dd 
žal 
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| Htorkom: wież dni mafz pościć 1 [potviá- 


súť Jig przechow s oE z jerdecznym 


| zalem Blfzy Świętey fius ZPÓĆ s świece NÁ 
F y 


Pitarx udać Kommenią d Nayím čet/ za przy 
dať: ce gdy uczytni(x, wyfłuehór a 2 pocie- 
Jona zejkóniefz; tylko- fpofobu pomieńtone= 
ga infzymogpdafzóć nie zóbominay, | A ze- 


| byś A ÚLE CE ae wiedztóda: azen la 
w Piątek umóri, úle Ctáťo moie we ĽVao. 


rek pogrzedione: pyta to i Akt Pan 


ob. Bog wjłńwił Cudómi rozliczy emt. Dzie- 
| mięć Hľvorkom, znáčza Bxziewięc Chorow 
ża | Znielfkúch. Z ktorych kóżdęgo Choru Pán 
dý M Bog Bufzy motey , (note olubliwą dań, 2 
ŻE | żeftai teh, údy Dufzę moig, przeł lego 
"2% | Maáieftatem fławik, Smiech ża zná“ 
| | czy Práve. Nádziete „ 1 z Milosc gorąca 
71 ku Pánu Bogu, z y Luuzt bor .. po“ 
34 grzebie moim, wtym zátknať Święty Pás 
AE: Pro á Mótrona z wielką pilność ią fo wfzy - 
u | fiko mykúnatá : zóczym y Matzonka tófka: 
ZE | iwe ro'i da du cudownego nabyśń., ktory čo 
zał pto byť RAE : Be wiiá ta pofi: Atte Cxfo- 
T tvické „JE zżakę Grxydkiero1 inte iná z pofirów 
7 ehem wielkim žožiknujéhi a tež skim zulen 


„Jwóim ná świat mydátá, Letz x wiarą żyje 


W 2 


324 | Nomenniá, 

wą, rozkazółź domomym „áby-ôbroingwj zy 
w Preluchy., otvo, L)žirpotvi [kos do M ofto- 
da  Frónci|zkań(ktego sprzed Obraz Antas 


niego Świętego zániesli 1 przez przyczy- | 


nę Smigtego, Alifosierdáta Bofkiego, żee 


brali, -lákož ftáto [ie bo módey chmili 1. Ma. | 
dlitmie ,-ufłyfzeli -w pieluchách , płóczące | 


Dxiecię,-odwinęli Synacžká módobnegoży- | 
mego (o wielka -Łalka 'Boża) wodaczjii | 
a bolejney Mótce pociechesoddáli. „Działo | 


fe to Roku 1617. 


Odstego Roku 1 czófu, mie tyľko w krá. | 


100b Wiifkichs sle i m Krolefímwách. Hi- | 


fapańfkim „Francuskim , Niemieckim; 

&ce -Lo Nadożeńjimo -Norpenny mtelkte- 

mi Pan -BOG ludámi wfiówtt. 
EV Koronie Poljkrey dopiero Rokwi669. 


Krol MICHAL z Klgzie Polfkich Ko- | 


rybuiow, “brány ná sPáň/tmo "z podztmie 
niem mflzyltkich Národam , to Nabožene 


fimo:ocprówował projzae Páná Bogó przez | 


"Swiętego <Attoniego, o ufpókoienie KH role: 
fwá Polfkiego -,*0 zgadne sobránie Páni 
takowego, ktorýby byť '"nayfpofobmiey(zy, ó 
ná niego łófkówy. "Tym czófem Akt Es 


‘Dzie 


lekeyi w długą >záthodziť, až ten*oflátni | 
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Bziewiąty Wtorek, pofłem, Spowiedzią, 
t: Kommunia Świętą m Októwę Świętego 
Autentego froúczyt: A názátutrz we Srza- 
de m Hligiliy Bożego Ciálá,. przez głos 
fy Elektororotenże lóśnie. Ośmiecony, Xig- 
żę, obróny Krolem Polfpim nád: [podrien 
wónie, Cátego. K ołó: Rycer [kiego:publikomá- 
ny, zoftať:. Do, ktorego od tego, czófu, gas 
race: Nabóżeńfiwo: cóła Koxoná Polka £ 
Xie/fmo : Litemfrte: zńwztięli:, - tak przez 
Nowenny. Nabożeń/wó.»,ióko.bo. rożnych 
Kościożńch: przez: wpromódzone: Brólima 
żego .Smięte g0,.i wyfłówienia Ołtarzor pod 
Tytułem. lego: oraz.przez,Imię ná Krzcie 
Świętym. Dziątkom. dóne... 

A: ponieważ Swięty Antoni: Roku Pán - 
JKtego; 1677: niestókieenu. Antoniemu Tor- 
tomónowi;oktutnier zabitemu„ do żywot 
wfyrzefzonemu; rozkazatsšály mawiał trzy- 
naście. Päcierzy., is tyleż; Pozdrowienia 
Nayświętf(zey,Pónny.. Tótemnice nie po- 
wiedziów/zy,. Tedy kto. ma: czós, može 
Bež. te.Paciorki odprówowócć. 


PRZE- 


Nomenaá. 


- PRZESTR OGA 


Dla Nauki, NOWENNĘ ku S, AN- 
TONIEMU odpráwowáé ufiłuiących, 


1. A did naprzod w K js cd Bráci | 
Smiętego Fróncifx kó wabożnie nów | 
wiedzóć Olare S. Antonieg0> záko. Antos | 


mi S, fam opowiedział, 

2. Nie potrzebá á žeby odprámutac. Naa 
wenne, przez ujiámicznych dziewięć VŠ tor» 
kom Spowiedź è K.ammuutą: Swiętą odprá- 
wowóli, gdyż tego Swięty nie vofkazať » 


ZACZYM dode będzie gdy kto: ná Pozan 
È przy doboňczéniu Nomenny » Spowiedź 


S, Z Kommunta odbeóm1. 


3. Jeżeli by kto Niesbctał we JY torki | 
Kommunikowác, tedy przynaymniey niech | 


Nifzy Śmiętey (ucha, z Kápčánem ią Pó: 
nu Bogu ofiarutąc, dlóo teżeli možna ná 
Cześć Świętego Aifzą S. zákupiť. 

4. Jeżeliży. Święta Uroczyfłe ' dączyły 
fe z Mtorkómi, tedy może każdy zá porá- 
dą  Spomwiedniká ták w Święto, + mw [am 
Wtorek łączący lie z Smietém, K ommunią 
przyimowóc, álčo też Wtorkową Kommu- 
nią ná infzy czás odłożyć, Gyles infze na- 


bozen/tvo odprániť. 
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| g. Podczós daprániamánia tey Nomen- 
ny trzebź fie Jlárác o. więk(ży pejiępek w 
(notóch €brześcióńfkioh, drogi zle opu- 
fxczóc, á ofodliwie. požnzebá bydź zámfze 
w fófce Bofkiey przez częfie uczynienia 
ktore miłości Bofkiey I żalu zá grzechy. 

6. Nie trzebá- byd oziębłym w dokoň- 
czeniu zóczętepo INadożeńjiwó teyże No- 
weny." 

zs ezeli też, bo odprówieniu Nomen- 
my nie záraz ná prožbe Tmwoię Bog fktá- 
nia mola fmoię, nie pominieneś. wątpić w 
prótekcyż Świętego, óle ráczej: powinienes 
mieć ufność, t-on to wfzyfiko- Tobie: u» 
profzone zóchomułe. 

8. A żebyś. we mwfzyfikich potrzebóch 
żmwoich byť:pocieľzony, fláray fiebydž pou- 
fałym w opiece ŚSmiętego Antoniego s co 
ták będzie, ieżelisnć kóżdy dzień : Tego 
Śmiężego, ólbo czytóniem Zywotó tegos, 
ńlóa Godzinek, álbo umartwieniem , dół - 
mużną, álbo też iókim dobrym uczynkiem 
czcić Čedziefz, nofżąc: ólbo iego Obrazek, 
álbo metal błogofłówiony od Kópłónó, co 
w/zyfiko mieć możefzyzć w pifaniem fię w its 
go: Bródimo., : 
Wfzel- 


328 Nowenni, 
W fzelki dobry uczynek zaczynać (ie 
ma od TROYCE Przenayświęt(zey, 
oná left Korooą wfzyftkich Swiętych, | 
początkiem, i końcem, wfzełkiey ła: 
fki żrzodłęm. 
MODLITWA. 
Do Bogó Oycá. 
Przedwieczny Niebiefki OQycze, 
ktory letes we wfzyftkich Swię. 
tych cudowny, nád zwyczay iednák 
w Wielkim fudze Twoim Antonim 
Swietym Padewfkim, ten tet w pra- 
wdzie świśtłośćią Twoiey wizechmo: | 
cności, w ktorym ták wieią i ták wiel- 
kiemi iaśnieliefz Cudámi. Oa ci to| 
iet on Twoy kochanek zá ktorego | 
przyczyną tak wiele ofierocielii utrar | 
pieni Twołego doznawalą miłofierdzia, | 
gdyż każdy o fłufzną ł pobożną rzecz | 
profzący opufzczony nie ieft, od cie- 


bie.  Profzę Cię tedy o wfzechmocny | 


fzych ucifkach moich Twą Oycow- | 
fką na ratunek ku mnie ściągni rękę, 
á dla iego miłości dopuść mi wniść w | 
wnętrzności miłofierdzia = wys | 

u- 


BOZE, žá zaffagámi iego w naywiek- | 


O Stvietym Antonim. 329 
ffuchay Panie zá male modlącego fig 
Swiętego Twego , ktoregom nád in- 
fzych ofobliwego obrała Patroná. we- 


+) fpoł znim u Twoich miłofiernych 


Nog upadáć nic fię nie boię, gdyż 
fama do nich przyftapié fię wftydzę. 


| Pomniy Panie ziaką pracąi wylanłem 
| potu, wfzędzie naywiękfzą chwałę 


| Imienia Twego rozmnażał. Zmiłuy 


fię tedy nádemna pod iego opieką zo- 
ftaiącą. 
` Do Bogó Syná. 

Nayfodfzy JEZU Zbawicielu 

świata, ktory luboś ieft naywięk- 
fzy BOG, iednak w ofobie dzieciny, 
miłego fugę Twego Antoniego raczy- 
łeś nawiedzść, 1 miłym obłapianiem 
Niebiefką rofkofzą iegoz napełnić, by- 
naymniey nie wątpię, żeś go tą oble. 
tnicą uczcił: mowiąc do niego. Wier- 


| ny fľugo moy Antoni, o co mię kie- 


dykolwiek profić będziefz, atrzymafz! 
Oto dobry JEZU! profi za mną An. 


toni, i iaprzez Niego pokornie, aby 


zhoynego žrzodtá żywota cnot i łá- 
(ki Twoiey, ná ofchłą dufzę moi; 
ipły- 


339 Namwenná., 

jpłycęty: rumyceki, kcoreby wfzeł| 

kich rzęc Ch sismik pragnienie: w 
im 


fercu mot ality. W (pom „aty do: 


J 


L2 
bry JEZU zi A są goracošcia duch ásroz> 
fzerzał Wiáre Twaig Antoni S, i zdá 
ką chęcią, (gdyby w sta Fwolá była) 
krwią (wolą onę fkropić prá gnął. Dla 
jego tedy miłości zmiłuy i ię nadea 
mną, AMEN. 
Bo Duchá Šivigtego. > 
D UCHU Przenayświęnizy płomie- 
niem miłości sivá y kto- 
mi w ogniltych jezykách. ná.. Nayéw: 
Pánne Móryą, i Śwłęte Apoftoty zftą- 
pil, l tymże ogniem Antoniego Swie-| 
tego zapaliłeś, kiedy Apoftolíkiego 
gorącością ducha. jednym. lezykiem| 
wiele narodow T wey-prawdy.nanczał, 
Ktorego ięzyk, rumieonośc iakoby .o: 
gniftą podziśdzień reprezentnie. Kto- 
ry do pragnienia ciebie, i.fiegdmi da. | 
row Twoich, tak wielu ludzi ferc] 
wzbudzał, Ktory FEwoich. Nayświę: 
szych Ťálemnic,.ták wielu narodom 
| údzielať.. ©to mowi zá mag niego- 
dna. fugg, Maieltaru. Twego. profzac s 
abyś 
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áby$osniem Twoim zńpalił ferce moż 
ie; przyjdź tedy nayHodizy gościu, 
Antoniego ięzyk zapalony profi, 
przyjdź Poci (zycielu. Amen. 

Do Nayštvietfxey Późno 
y} Adž pozdrowtoná Matko łafki Bo- 
B? ŻEY> 3 Pánne Naychwalebnie yfza,, 
Páni Aniołów, Krolowa Anielíka, ktø- 
ras Błogofławionemu Antoniemu na 
bożnemu fudze Twemu we wízy- 
fikich pracach; w ucifkach ofobliwą 
zawfze byžá pociechą i obroną, Anay- 
bárdzicy gdy od. czątta bytdufzony, 
a Hymn Twoy, O Gefpvdze uwielbiona 
powtarzał, nálázdy iego nieprzyiaciel- 
fkie światłością Twoją prętkoś zrártá. 
A oto zá nimiśko wodzem moim do 
ciebie niepokalána Pánno z fupplika 

pofpiefzam, profząc abyś w takich ży- 
cia ludzkiego nielzczesciách w náláz- 
dach ciała włalnego , i czartowfkich 
Matką mi fię miłefierdzia, pociechy, 
obrony, i ucieczki ftawiła. profzę Cie 
przez Nayswletíze ták wielą mieczmi 
przebitego ferčá Twego wyobrażenie, 
ktoreś od początku Męki Syna Twe. 


+go» 


la 
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go, aż do śmierci ná fobie-wyražálá,|“ 


á. toś. Antoniemu. Radze Ewemn ob.l 


iaśniła.. Bądź zemną nayltodfża i nay.| 
pobeżnieytzą. Panno: ktory.Serca Ewe." 
go wypbrażenie zpalitovániem czczę: 
o Nadzieio imoiá. MARYA! racz. mie" 


Ruge: twoiję w Antoniego protekcyi 


będącą,. woľtárnia godzinę. do. Giebiel" 
wzdychaiącą » od: czárrawíkiey pás) 


jzczeki: obronić:  Przybądź: w tenl 


czás. MARY A. z Patronem moim, I 
mnie ofierociśłą: pociefz;. i zejłabiałą | S 
umocaiey, i wypulzczoną: z ciátá.du-/“ 
fzę, do Niebiefkiey. Oyczyzny: zapro-| 


wadži Amen. 


MQGD.ŁLTW A 
K torq fie nabożna: dufzá Swiętemie: 
Antontemu oddóle.. 


iNayftodfzy ANTONI! o prawdzie] 


# we łafki Bofkiey Zwierciadło, do 
ktorego ułomni; ł uciążoni ták częfto 
ufiinie wzdychaią; w ktorym wfzylcy 
w Twoiey protekcyj ufaiąc, folgę 
máig.  Patrzzo wiełki Oycze, z láka u- 


fneścią i gorącością duchá.pod Twoię 
Íkrzy-: 


SO Smvietym.dntonim, 


z |qkrzydła uciekam, abym úsa Baby ná 
„| wieki 'wefeliła. Ale -w'takich sžycia 
„| ludzkiego ańwałnościach, przez cak 
| mylne iślifkie žyworá mizernego ście- 
„ fzki, w duchu prawie ultająca fpie- 
fzę, o fiedkt-odpoczynka, 'ferdecznie 
i wzdycháiac pókornie prófzę, sábys ty 
jej małeftrzegł we wtzelakich niebefpie- 
'czeńltwach , w wikapliwościąch upe- 
|wnit, w'ucjfkóch umocnił, w.przypad- 
(kách -rátowát., á olóbliwie | w oftśtni 


-momeńtźżywoca mnie (wą obronę dál. 


„| Abym tedy tego wfzyftkiego "z więke 
| fzymupewuleniem oczekiwał, i fzczę 


śliwie-za Wwoią pomocą otrzymátá, 
‘teraz przed'óbecnością BOGA'Sędzie- 
po "nmaywiękfzego., "i przy obecności 
ar ehwaleniiegłasy: Panny MARYI. 
Anióta Stróża, | wlzech“Pátronaw -N. 1 


„| przed w ikim Dworem Niebiśfkim 


wobieram fóbie Ciebie, terazi każdego 


| "momentu tož obieránie ponawiam,'z4 


' Patrona: ófebliwego, zá *Obrońcę Oy- 
LE naymilízego, zá Przewodnikádro- 


„| gi życia "mego, 4 ilemi Pan Mśleftatu 


| potwalaz rezygnuje: mnie Tobie, icas 
de 
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je addále z ciátem i duízg: i wfzyltkies| 


4 


mi dziełami inoięmi, wołą; z myfłami, 


i wizelką fita az do zgony Życia mo-| 


tego. A zá Cyrograf r cy rezygtac piy 

oddáleé: obietnicę ufa wiez ney pray 
Fugi TAN honoru, i młł ości 
ku Tobieedemnie imoich. „Przymiy: 

że mię teraż o Antonl naymilízy Pás 
troiłe; zá fwoię flagę i Cotkę, ktos 
ram; Cię obrała: za Oycá wiecznego, 
niechobędzie między námi związek 
miłości, A oraż miech mi będzie gotos 
wa obroná Twolá, abym Úrnála por 


moc FT wolę, o dobrý Oycze przybądź | ná 


Wi teraz i zawize, á olobliwie w gos 
dzinę smiorcí!"odpadžow ten czás ode: 
mnie mieprzyjacioły , á day miey fee 
debrym Ańiofom, pokaż mi lie w tea 
tzás przviáznym abrokó UCZYŃ toy 
cobym ja dlacicbie uczyniła, gdybyś 
Ty wmoiey potrzebie Ała w twoiey 
tźczęśli wości zofławała si tak beż 
wifzelkiey watpliwości nájeznťowych, 
ioPóńmy MARY Is i Twoich: „ręku 
widychálác życia dokonała, 


WRECZ YE 


= * 
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Slub a RAGE a Nowennya 

Adź pozdrowiony ANTONI Páde: 

wiki, naybefpieczniey(za nędznych 


| ie oczko, 0" iśko wiele od ciebie od- 
chodza pociechą, i niebiefkiemi obdá- 


rzeni darami, kiego miłofierdzia Bo- 
fkiego przez T woje zaflugi wzywałą ? 
jia reż róko wą pofilona ufnością, Aby ba 


pewniey Nieł biefką pomocą była wfpo- 


možona, obiecuię i mocno fińuowię 
umyslona pokánowionego *BADOZEŃ- 


twa Nowennęwypełnić zá tą pat. 


b4 tee tý fe BOGU poc tobato ) 


ni wiekfza haite iego, i ná wiekizy 


honor Twoy, na dziewiąci Chôtów 
Anielfzich pamiątkę. A moje Nabo- 
żeńltwa przez ten czás, przed Twoim 
Ołtarzeni, ślbo Obrázenr láko nay pil- 
niey odp rá ony ać, przez ultáwicznych 


| dziewięć naftęp újácych 1 Wrorkow> nád 
| todla pewnieyfízey łatki otrzymania, i 


Twoiey obrony, obiecuię przytomnie 
Nayświęt/zey Ofiary tamże fłuchać , 
ile możnarzecz będzie zá łafką Bożą, 


tákže Nayświętfzego SAKRAMENTU 
ftóć fię uczeftniczką, poprzedźziwizy” 


wys 
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wyznaniem grzechow fwoich má Só. | 
kramentalney Spowiedzi. A teraz;i4- 
ko nayniegodnieyfza ffuga Twoiá, w 
Twey opiece będąca, BOGA mego, || 
Nayświętfzey Panny MARY, i wizy, 
ftkich Swiętych pomocy ufaiac» pokor: 
nie Cie prolzę, aby lako ia mogę, chce 
to wfzyftko naypilniley wykonść, ták ij 
Ty te wizyftkie.moie ufifowania táfká- | 
wie chciey odemnie przyjąć, 4 BOGU 
Naywyżfzemu wiernie oddać. A ilem 
ja te pobożne uczynki doftatecznie zá-| 
częte umyśliłą wykonać, ták i tych zá 
Twoią bezwarpliwa protekcyą, niech 


fzczęśliwie otrzymam koronę, Amen, 
Gdy wnidziefz do M ościotć w Dzień odprá: 
wowónia Newenny (co fľužy i ná zás 
mfze) upadfzy ná koľáná zmow tę 
Modiitemke. 


W Irtam Cię o Nayświętfza i nieroz: 
; dzielna TROYCO, wielbię CIę 
o Uczłowieczone Słowo w Przenaył | 
świętfzym SAKRAMENCIE, cześć 
oddáię Tobie o Niepokalana Panno 
MARYA. Bogśradzico, chwalę Cie- 
bie o wielkie Niebiefkiego przybytku 


świa 


O Smietym Antonim, 19897 


świźtło ANTONI Padewfki. Witay- 


cie wizyfikie Niebiefkiego Dworu 
Xiążęca, pozdrowione bądźcie niezmá- 
zAncy Panieńfkiey czyltości orízaki + 


| á fzczegulnie wy, ktorym ku czci ł 
| chwale Kościoł ten poświęcony iett: 


Z wielką uniżonością tu wáfze cząftki 


| Ciátá i Relikwie całuię, dodaycie mi 


pomocy profżę» wfpomożcie ubogą w 


| dárách Swierych i w chwale BOGA >» 
. abym onego pełnym miłości, i affektu 


glolem, á fzczerym fercem wielbiłą, 
i chwaliła, Amen. 


MODLITWA 
Przed Ołtarzem, lub Obrázem ANTO- 
NIEGO Świętego. 

Chwało! 1 ozdobo Kościoła Bo- 

žego ANTONI Swięty, prawdzi- 
we ucieczki Miáfto, w ktorym wfzylcy 
utrapieni,wfzyfcy ňá zgubę,nędzę, ná» 
rzekálacy, zá pewne wfpomożeni i po- 
dźwignieni zoltála: wiem, i4koś w pra- 
wdziwym obiáwieniu iedney nabo- 


| żney do Ciebie uciekáiącey fię duízy, 
do 


X 
| Korona Niebiefka. 
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da Ołtarza Twego udáć fie kazał ž pal 
ufałą wiarą, gdzie przy nabożney iey 
modlitwie, i gorących affektach, ku 
Twoiey czci wyrządzonych, przez kil. 
ká dni łafkawości Twoiey opiekune: 
mes iey (te (tat, ìi pomocą: Więc do tey 
Twey mocney obietnice i ia naywięk: 
fza grzelzoica, naymnieyfza fľugá, 
wielką poufałością uzbrałona, raz, po: 
wtory; i po trzeci, z nayuniżeńfzym 
pokłonem, i z nayniżfzą pokorą, ten 
Twoy Ottarz Imieniu Twemu wyfta: 
wiony czczę, i Ciebie famego w Twos] 
im Obrázie iák nayczęściey cąłnię, | 
obłapiam. 

- Pamiętay Mężu Swięty, láka Cię 
czcią udárowat Kościoł Swięty, że To- 
bie w oddanym Oftarzu, niewypowie: 
dziane Nayfłodlzego Wcielenia Syna 
Bożego odnawia talemnicę: o kto wy” 


na 

jak. 
wf? 
krv 
bie 
kár 
tyn 
bá, 


prz 
rym 
wią 
Tw 
mi, 
byś 
Tw 
talk 
Mái 

C 
tuig 


powie one rofkofzy!- kto chwałę ogár! W te 


nie, ktoryć ztąd przybywa, kiedy przy 
Naychwalebnieyfzey Ofierze, Chry- 
ftus BOG Uczłowieczony, fam prze: 
dziwnie nad (pofob w rękach Kápłá- 
nás ilftotnie pod ofobami Chleba i Wi- 
na 


bie, 
wdz 
Tw 
dlit 
ig, 


ź pæ 
y iey 
> ku 
z kilo 
une: 
O tey 
viek: 
uga; 
> po: 
zym| 
Z ten 
yfta: 
wo: 


O Swiętym Antonim. 339 
ná zatalony zoftaie! drugi raz EOG 
jakoby Człowiekiem fię ftaiąc, i zá 
wfzyftkiego świata zbawienie, bez- 
krwawą Przedwieczhemu Oycu z fie- 
bie czyni znowu ofiáre: A nam (ie Po- 
kármem ftaie! przez ktorą ofiarę, ná 
tym Ołtarza oddaną, ofobliwać ozdo- 
bá, i cześć bywa wyrządzona. 

Z tey tedy nmiewymowney czci 
przypominam cioraz powinności, kto- 


tymi Cię Matka Košcioť Święty obo= 


wiązáłá przy poświęceniu Oftarzą 
Twego, gdy tak gorącymi modlitwą 
mi, ták czefta prožba fupiikowała, á- 
byś wfzyltkich tu uciekáilacych fię, 1 
Twoicy pomocy žadálacych, modlitwy 


„jłafkawie przylmowóć raczył, i przed 
„|Maieftarem Bofkim zaftawiać fię. 


Oto przychodzę, i owfzem przylá- 


„tuię pod fkrzydłą opátrznosci Twoiey 


| 


wtey moiey potrzebie N. nędzy i zgu- 
bie, udále fie do Nayświęt(zego, i pra- 


„wdziwie uprzywileiowánego Ołtarza 
-|Twego, z wielką ufnością,czyniąc mo- 
4. dlitwy I proźby przed obecnością Two- 
la. “Tu nieprzebráná pociech fkarbami- 


X2 CA» 


340 Nowennó. 
ca, do ktorey fig wizyftkim utrapio+ 
nym ubiegać każefz, tu naywfpaniśl- 
fzey pomocy tron, z ktorego wynika 
w(fpomożenie uciśnionym, odpocznie« 
nie fpr4cowanym, fłabym możność, 
błądzącym befpieczeńltwo, profzącym 
zdrowia pewność , fłufznie mocną 
wiára Bofkiey łafkawości w Tobie że: 
brzę, ffufznie do tego obrony zamku 
uciekam fię. 3 


O Wielki ANTONI Swięty! Przy: 


czyňco, naywiękizy Pátronie, pomo: 
cy i porady od Ciebie wyciągam, nayi 
niegodnieyfzey niewolnice niechciey 
mniey ważyć prožby» naypokorniéy: 
(2a (srća Twego pobożność dáleko 14 


fkświey radzi, abyś płaczącą pocie! 


fzył, nieudolną wipomogł, uciekaią/ > 


cą podzwignął. 

"O Naypobożnieyfzy Oycze! niedór 
pufzczay, ábym kiedy miał zgubić ta! 
(ke Bożą: niech mi fe nic nie fprzech 
wia w prožbách moich, śni iego woll 
Bofkiey niech ku mnle nie naraża, | 
owizem niech zawfze ciefzyć mi eN 


jálce Bożey godzi. Dufzę moię, leť 
ce 


Mż me pałąka 
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ce i ciało mole; ze wfzyftkiemi fitámi 
Tobie: oddałam, dźarowałam, poświę- 
ciłam, ty fzczegalnie choway mnie 
fpráwuy mhg, Amen. 


MODLITWY 
NOWENNY SWIĘTEY, 

Ná Dziewięć W iterkow fłóżące s 
PIERWSZA. 
oo, Oycze Swięty 

: ANTONI, iáfne Pilmá Świętego» 
po Hiízpánii Swiárta s. á prawdžiwa 
wfzech utrapianych ludzí Ucieczko : 
fktoń profzęnayłafkawize uízy Twcie, 
ku pokorney modlitwie moiey, 4 du- 
(zy moiey u Naywyzfzego Pana łafkę 
racz uprofić: o co- prolzę, przez nie- 


winne Dziecińltwo TFTwoje, Amen. 


1. Oycze nófz. Y. Zdrowóś Mór ya. 
Chwał4 Oycu, i Synowi» SC. 
MODLITWA H. 
BAM arie Oycze S. AN- 

TONE Sławo Káznodžielow, Cnot 
Fundátorze, grzechow oftry wykorze- 
niáczu „čiebie pokornie profze ; abyś 
mi nabožne ferce twołe otworzył» u- 

pra* 
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praízalac mi od Páná Boga nafzego ła 


fkę pofiłku, zá ktorymbym to fobie| 


ziednátá, czego w terńźoieyfzey po- 


trzebie żądam; oco profzę, przez zar] 
fugi, ktoreś w Zakonie Augnftyná S. 


chwalebnie żyiąc zgromádziť.. 
1, Qycze nófz. Zdrowaś Márya. 
Chwała Oycu, i Synowi, &c. 
MODLITWA. II. 
TN eb ibn ls Oycze Swięty 
Antoni! Pociecho ludzi wiernych, 


i Pochodnio świata, ná Ołtarzu Ko-| 


šciotá Swiętego wyltáwiona: Miáfto 
ná gorze Begomyślnosci założone, 


wzywam Cię pokornie, áby wefzły | 


przed obecność fzczodrobliwey miło- 
ści Twoiey, ftrapioneg: o fercą mołego 
wzdychania; 4 uprofiłeś mi od Páná 
BOGA nabožnych zamyfłow moich 
wykonánie. © co profzę, przez zau- 
gi, kctorycheś w Zakonie Serafickiego 
Oyca FRANCISZKA S. żyiąć aśbył, 
1. Oycze náfz. Zdrowóś Márya. 
Chwała, Oycu, i Synowi, Sc. 
MODLITWA IV. . 
No SEBA Oycze Swięty 


An- 


0 5 zc wz AA 


O Swietym Antonim. 
Antoni. i uprzeymy Sługo Nayświę- 
tfzey Krolowey Avielfkiey, z tąż Nie- 
biefką Mondrchinią, do Nayukochań- 


| zego Syná ley, zá mna rácz fie przy- 


czynić, á uproś mi grzechow odpue 
fzczenie: łafki Božey pomnożenie, i 


| pofiłek we wfzelkich potrzebach mo- 


ich. O ce profzę, przez niezmierną 
radość fercá Twego, w ktoryeś lie roz- 
tywał,kiedy fię ná ramionach Twoich 
nayílodíza Dzieciná, Jezus zabawiał. 
1. Oyczanáľz. Zdromóć Mórya. 
Chwała Oycu, i Synowi, ŚC. 
MODLITWA V. | 
Aychwalebniey zy Oycze Swięty 
Antoni, fierot opufzczonych Oy- 
cze opátrzny, z łafki Bofkiey,ofchłych 
grzefznikow ochłodo, i Modlitw y.Sw ię 


| tey gorący miłośniku, prolzę Cię po- 


kornie, Abyś male, lubo niegodną fu- 


 żebnicę Twoię przyiąć, 4 we wízelá: 


kich Duchownych, i cielefnych po- 
trzebách wfpomagóć raczył. Uprofi- 
wzy mi od Pana BOGA náfzego żywą 


| Wiáre s zá ktorąbym zśfłażyła, abym 


ŁA” 
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byłą wyffuchána. © co prolzę, przez 
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zaíťugi, Cudá, ktoreś žyigc ná świe- 
cie fprawował. 
1. Oycze náfz. Zdrowóć Márya. 
Chwała Oycu, i Synowi, 8zc,. 
MODLITWA VE 
NS Oycze Swięży 
ANTONI” mocny Pokuty: Swiętey 
Filarze! befpieczna przeciwko: poku- 
fom Tárczo, i prawa nieumieiętnych 
Drogo: profżę Cię, nie pogardzay fiu» 
fznemi žadzámi, i modłitwami moie= 
mi, ale mnie uczeftaiczką uczyń do» 
brych Owocow, i Chot Świętey Du- 


fze Twoiey, od Pina BOGA nálzego, | 


uprofiwfzy mi przez ziednoczenie 
naydrożfzey Krwie iego, aby nádzie- 
iá. molá do pożądanego zaciągnęła 


Portu, Oco Cię profzę, przez świętą 


śmierć Twoie. 
1. Oyczenófz. Zdrowóć Niórya, 
Chwała Oycu, I Synowi, Sc. 
MODLITWA VII. 


Aychwalebnieyfzy Oycze Swięty | 


| ANTONI; nowa światłości Krřá- 


low Wtofkich, Szláchetny Skarbie Miś 


{tá Padewíkiego: Francufkich Pźńftw. 
Ná- 


sa ni mi A SJ na r a ers KA HO pama 


Náuczycielu 


nál2ego Chryftufa Pana Krwią odku: 


| pionych Dufz Pociecho, Fwoiey ná- 


bożney wzywam Opieki, abyś mi u 
Naywyžízego Páná uprofił gorącą mi- 
José, śżebym w Wierze. Nadziei, i 
Miłości, nigdy nie byłą zówftydzona. 
O te profzę, przez Chwalebne Uro- 
czyfte Dufzy Twoiey Swiętey do Nie- 
biefkiego Kroleftwá przyięcie. 
3. Oycze nófz. Zdrowóś Mórya. 
Chwała Oycu, i Synowi, &c. 
MODLITWA VHI 
AGR RAS Oycze Swięty 


ANTONI, żywy wyzośnia Ewane - 


gelii Swiętey Wizerunku, Słodki zcho- 
rzátych Pociefzycielu» 4 wfzech utra= 
pionych albo fkrufzonych Ucieczko s 
pokornie profzę» nie zápominay Utra- 
pionego ferca mego wzdychania; iá- 
koś nie zapomniał łez ftrapionego » 
á niewinnie ná śmierć poteplonego Ro- 


dzicá Twoiego. Dufzy przeto moiey:- 


uproś łafkę Bożą, zá ktorąbym zafu- 
żyła we wfzelkich modlitwach moich, 


u Naywyžízego Páná przylemne wy- 
fiu- 


346 Nomenná, | 
ffuchánie. O co profzę, przez niemá- 


łą radość, ktorá między Tobą, i Oy: | Ta 
cem Swiętym FRANCISZKIEM była, | 
w tedy, kiedyście fię w Chwale Nie- 
biefkiey pozaśli. | 
1. OQycze nófx. Zdrowóś Márya. i 
Chwała Oycu, i Synowi, &c. | D 
MODLITWA IX. FB 


NPR DN Qycze Święty | ga 
Antoni, Arko Teftamentu, czuyny | pj 
czyftości 1 fzczerości Strožu, miłośni- | Pá 
ku Krzyžá Swiętego, wzywam Cie po- | 
kornie, ážebys w godzinę śmierci mo- 
iey, przy mnie był obecny, i bronił. | q 
mnie od piekielnego nieprzylacielá , | J 
abym utwierdzona chęcią, ufty ifer- | Z | 
<cem,-błogofławiła BOGA mego. Wo- | = 
ftárku otrzymay mi przy dokończeniu | O 
życia mego, zmiłówania Bofkiegopo- | p, 
fitek, ażeby uzuśły w(zelkie Národy, | k, 
nieograniczoną Dobroć Bolka , á ze | zu 
mną chwalili Imig lego Swięte, Oco (+ 
profzę , przez niewymowne.wefele, | Ki 
ktorym fię nafycita Swięta Dufzaą Two- | te 
lá, gdyś fię uznał wpifanego w Xię. | jc 
gi Wieczney Chwały, kędy Twarzą 
w Twarz 


i 


|| 


 iSynś, ki Duchá Swiętego, Amen. 


O Świętym Antonim. 347 
w Twarz przypátruleíz fię Bofkiey 
Iiności, i Maieftatowi, Amen. 

1. Qycze nájz, Zdrowáš. Márya. 
Chwała Oýcu, i Synowi, čzc. 
MODLITWA. 

"Iech będzie pomocą ludowi Twe- 
mu Swietego Antoniego prožbá 
BOZE, ktoraby nas i tu ná ziemi go- 
dnych łafki Božey uczynitá, i w Nie- 
bie wieczną chwałę uprofła. Przez 


| Páná nafzego JEZUSA Chcyftufa, Sc. 


"MODLITWA 
Od Powietrza morowego. 


EZUS Smierć | okrutną q dla nas 
podiat.+ wifząc ná Krzyżu  umart je 


 zprzybitemi rękami | oftrymi gwoż - 
| dziámi. Dla Imienia JEZUSOWEGO 


Oycze Swięty zmiłuy fię nád nami, 4 


| broń nas od Powietrza morowego. O 


Krzyżu Swięty wfpomoż mię: # o Krzy 
žu Święty broń mię! # o Krzyżu Swię- 


| ty od wfzelkiegozłegowybaw mię! x 


Krzyżu Swięty zbaw mię, wdzień oftá- 
teczny życia moiego. W Imię Oycá, e 


Tu 


348 Nowenná. ä 
da przydafz: ná pamiątkę fkonónia Pang ch 
SELUSOW EGO, briac fig wpierfi, | PË 
cudomne flom. | | 

I. Sv 

Swięty Boże, Swięty mocny, Swięty, 
'Nieśmiertelny, Zmiłuy fię nád nami, | 

JEZU Chryfte Ukrzyžowány, przez 
Mękę i okrutną Smierć Twolę, Zmi-| » 
luy fie nád námi. 

Odpowietrza, głodu, ognia i woyny, 2 
wybaw nas Panie, Pacierz,i Zdromá | 
Mórya. Zá námrocenie grzefznych. 

11. 

Swięty Bože, Swięty mocny, Święty | 
i Nieśmiertelny, Zmižuy ię nád námi | 

JEZU Chrýlte Ukrzýžowány, przez | 
Żal ferdeczny,t boleści pod Krzyżem) 
maymilfzey Matki Twoiey, Panny M'A: 
RYE Zmiłuy fię nád nami. 

Od. wfzelkiega grzechu, i gniewu 
Twego, záchoway nas Panie. Pacierz, | 
i Zarowóć Mórya. Zá rátunek konóiących: 

III. 

Swięty Boże, Święty mocny, Swięty» | 

Nieśmiertelny; Zmiłuy fie nád námi. | 

JEZU Chrylte Uxrzyžowány, przez | 
Chwa- | 


| 0 Swiętym Antonim. 349 
Páná Chwalebne wypiątnowanie Swiętych 
(Ró. piąciu Ran Twoich, w Ciele Swietego 

| FRANCISZKA, | zeście Chwálebne 

| Swiętego ANTONIEGO,w rozmyšlá- 
lety milu Meki T woiey;Zmiłuy fię pad nami. 
Od ztego fkonśnia: nagłey śmierci 


ami. 
rzezj 1 potępienia wiecznego. Záchoway 
zmi.| pas Panie. Oyčze nófz. Zdrowaś Márya. 
Zá wyzwolenie Dufż z Czyfcá. 
ymy, | W: Zramiony left dia nieprawości na: 
omát | fzych. 
ge. Starty teft dla wyftępkow náfzych. 
y.Powftań JE Z U Chryfte Ukrzyžo- 
diety | wány» przeż przyczynę Antoniego 
amb. | Swietego wfpotnoż nas. 
ederi 0.1 vybav nas dla Imienia Twego. 
zem! M Niech będzie mitofierdzie Twoie 


MA. | nád námi. 
| r. Jakośmy ufali w Tobie. 
w. Panie wyffuchay modlitwę moig» 


ewu | 
jerz, | , A wołanie mole niech przyidzie 
cych, | do Ciebie. 

| „Modlmy fig. 


STANU Nb fię przyczyni zá námi, Ciebie 
| profiemy Panie JEZU Chryfte, te* 
raz i w godzinę śmierci nálzey prze 

| káfká- 


E 
EE TE A ZO E O EE ==+ 
= u : 


T 


350 ; Nowennó. 


łafkawością Twoią Błogofławiony An“ 
toni Wyznawcá Twoy, ktorego Swię- | 


ta Dufza w ziednoczeniu, i w pamiąt. 
ce Męki T wey, ktorą ná fercu wyrážo- 


ną noft, w Piątkowy dzień ztego , 
świata pofzedł do Niebá. Kroryżyielz | 


ikroluiefz na wieki wiekow, Amen, 


LITANIA 
0 SWIĘTYM 
FRANCISZKRU. 


Yrie eleyfon. Chryfte eleyfon. 
Kyrie eleyfon. 

Chryfte ufłyfz nas, 

Chryfte wyfłuchay nas. 


 Qycze z Nieba Boże, Zmiłuy fię nad 


nami. 

Synu Odkupicielu świata Bože, Zmi- 
łuy fienád námi, 

Duchn Swięty Boże, Zmiłny fie nád 
nami. 

Swięta Iroyco iedyny Boże, Zmiłuy 
fię nád nami. A a 
Swięta Marya Rządzczyna náíza, u- 
x proś nam łafkę u Syna Twego, Modl 

fię zá námi, Swle- 


Litónia, 


fię zá námi. 


| Patryśrcho ubogich, 


Mnieyfzych Zakonu fprawco, 


| Zákládáczu troiakiegz Zakonu; 


| Początku nofzących Pafka, 


Chorąży Syná Bożego, 
Nofzący Jezufowe Rány, 
Násládowco Syna Bożego; 
Zotnierzu Ukrzyżowanego 
Seráfinie pałalący, 
Miłością goralący» 
Naczynie czyftosci, 
Kfzcatcie dofkonałości, 
Wzorze fprawiedliwości,. 
Zwierciadło wftydliwosci, 
Uftaweo pokuty, 

Miltrzu pofłufzeńftwa, 


| Przyktádzie Cnot, 


Sprawco pokolu, 
Swiártosci Oyčzyzny, 
Ozdobo obyczaiow , 
Wypędzicielu Szátánow, 


| Wgkorzeniálacy złości 4 
 Ożywiśiący umarłych, 


„Nálycálacy głodnych, 
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ro gU pz ôy TPO 


Y IPON 


A 


tá 


„utu £2 3 


W y "= 


Wyfługo trędowśtych, 

Zwyciężco grzechow, 

Pochodnia ludzi, 

Męczeńftwa pragnący; 

Káznodzicio błędnych leśnych zwie 
rząt, 

Nofzący dáry chwały, 

Przewodniku Rycerftwa nśfzego, 

Nowych, cudow zážywálacy, 

Slepym Niebo otwierający » 

Pofługę wdzięczną nofzący» 

Kościoł Chryitufow poświęcaiący; 

Złośliwe nieprzylaciele potłumió- 
iący: 

Kres żywota trzymalącyy 

Swięty Oycze FRANCISZKU, | 

Báránku Boży, ktory gładziiz grzechy | 
świata, Przepuść nam Panie. U 

Báránku Boży, ktory gładzifz grzechy | 
świata, Wyfłuchay nas Panie. i 

Baranku Boży, ktory gládziíz grzechy | 
šwiátá, Zmiłuy fię nád námi. 

Chryfte uftylż prožby náfze. 

Chryfte wyfucháy modlitwy náťze,, 

Kyrie eleyfon. Chryfte eleyfon. 
Kyrie eleyfon. 

AN- 


© 
a 


352 O Smietym Fráncifxkws | 


"pupu tz ŠI IPO 


Modlitwy, 
ANTYFONA. 

p Adž pozdrowion Oycze Swięty, 
swrátlosci Oyczyzny, Ultawco Za- 
aż hánicýlzcgo, wzorze Coot, dro- 


=” si 


o o Iprawiedliwości, ozdoba świętych M 
PB: | pana”: zá twą proźbą potym nę- | 
sl.  dzuym życia, niech zó4wiedzieni bos | 
u | dziem do wiecznego Przybyrku. A 
“a y. Modi fie zá námi Błogofławiocny © | 
"> h s „Al 
af Oycze Fránciízku. |. 
BA z. Abyśmy fię ftáli godnemi oble- 

= z 2 q £ 


tnic Páná Chryftufowych. 
- PB ; Modlimy fR. 
i A. ktory Kościoł Twoy zá Swię- 
tego Eráncilzká zafiugami, nowym 
„płodem rozmnażafz : day nam to, á- 
chy || byśmy z Tego nášládowánia złemfkie 
$ mi rzeczami wzgárdziľi, á z úczeftni- 
chyjj wá dárow Niebiefkich zawize fie 
| wefelili. Przez Chryitufa Páná ná- 
chy > fzego. Amen. 


MODLITW X 


Ea. t Kiore S. Fråncifzek złożył, i mawiał, 
Lo Niebiefki, profze Cię w Imig ` 
pa E- 


OWE Korona Nea 


354 Świętego Fránci(zká, 
JEZUSA Chegitil a Nazareńikiego, U. 
krzyżowaucgo Syna Twego, abyś mi 
odpuscit wizyltkie grzechy moie; i 
niedbátosci moie, także mieprawości 
młodości moiey, Amen. 

Qycze z Nieba Boże, profzę Cię, w 
Imię JEZUSA Chryftufa Ukrzyžowá- 
nego Syna Twego błogofławionego, 
abyś mi użyczył łalki Twey, abym Ci 
mogła fflużyć podług woli Twoiey, A. 


©ycze Niebiefkt Bože, profze Cię, 


w [mie JEZUSA Chryftuľa Názáreň: 
fkiego, Ukrzyżowanego Syná Twego 
jednorodzonogo > Aby przy oltataim 
punkcie żywota mego, raczyłeś fię 
zmiłować nádemna, A przyjąć Duchá 
mego, przez tegoż Chryftufa Ukrzy- 
żowanego, Amen. | 

Pozdrąwiamy Ciebie Nayswietízy 
"Panie JEZU Chryfte, tu i po wfży- | 


ftkich Kościołach Twoich, ktore fa po | 


a świecie, i błogofławiemy 
Tobie: żeś przez Swięty Krzyż Twoy 
odkupił świśr. Chwała BOGU O©ycu, | 
i Syaowi, i Dachowi Świętemu, &c. 


z Wíze- 


ze | 


PZPR 


A Pre" med a PA m 11 25 A — 


Godzinki. 


el W Szechmogący, wieczny, Ta 


01 nié ro, co umiemy, i Ciebie nadewizy» 
tko prágnač. aby zatym z wierzchu 

1% oczyfzczeni , á wewnątrz ośwłecenł 
ZA ogniem Ducha Swiętego. zapaleniem, 
"505 mogliśmy naśladować, i iść ściefzkami 
o Ci naymilfzego Syná F wego Pana nálze- 
A go JEZUSA Chryftula, Ido Ciebie nay: 
cię, wyżfzego Dobrá zá Twą łatką przyść. 
ennl Ktory w Troycy doľkonátey żyielz i | 
52 | ktolulefz BOG wfzechmogący: ná 
sá. A wieki wiekow, Amen. 

Gę | OFFICIUM 
chá 3 ABO 28 
zyć 

| GODZIN 
(zy | 0 Świętym. 
ży | JOZEFIE. 
IŻ | i NA JUTRZNIĄ 
ay JEZUS, MARYA, JOZEF, 
voy Anie otworzyfz wargi maie, 
fab R. A uftá moie beda FIRE 
w wd chwałę Twoię. 


2 


diwy „/A miłoferny Boże; day 
nam nędznym dla Ciebie fámego czy- 


w. BOZE ná pomoc a przybądź, 
Y w. 


356 O Świętym Jozefie, | 
R. Panie ná porśtowanie mole po- 
kwap ię. 
w. ChwałaQycu, i Synowi, i Ducho- , 
wi Swiętemu. | 
Jak byłą ná początku, ták i teraz 
i zawfze, i ná wieki wiekow, Amen. 
Alleluia. 
Albo też od Stórozapufiney Niedziele. 
Chwała Tobie Panie, Krolu wieczney 
chwały. 
H Y M N. 
Ozefie z Pokolenia Dawida wydany, 
Qycze Páná > 3 od wfzyftkich 
mniemány : 
Poślubiony Pánico Stanu ` Aniel- 
fkiego, 
Strożu Arki Przeczyftey, Krolá Nie- 
_biefkiego. 
ANTYFONA. 
Awiray Ozdobo Patryśrchow > i 
Kościoła Bożego Száfárzu, ktoryś | 
Chleb žywotá, i Pokarm Wybránych > 
Bożych zachował, | 
v. Módl fię zá námi Swiety Jozefie. i 
R. Abyśmy fig. ftali godnymi obietnic 
. Pana Chryftufowyćh. | 


Gndzinki. 357 
MODLFTW A. 
jRzenayświętfzey Rodzicielki Two- 
iey Oblubieńca zafťugámi , profie- 
my Cię Panie rátuy nas, iż czego zwła- 
fnych fł doftąpić nie możemy, żeby- 
śmy to zá iego przyczyną otrzymali. 
Ktory żyiefz i kroluiefz z Bogiem Oy- 
cem w iedności Ducha Świętego ná 
wieki wiekow. Amen. 
w. Panie wyffuchay modlitwe moig. 
R. A głos moy niech do ciebie przyi- 
dzie. ; 
%. Błogoftawmy Panu. R. Bogu dzięki. 
A Dufze wiernych przez mižefier- 


. dzie Bofkie niech odpoczywaią w po- 


kciu Amen. : 
NA PRYME. 
JEZUS, MARYA, JOZEF. 
y. Bože nápomoc moię przybądź. 
RŁ Panie ná- porátowánie mole po? 
kwap fe: 


„Chwała Oycu;. iSynowi, i Duchowi 


Swietemt. 

Ták była na początku, i teraz, i zá- 
wfze; iná wieki wiekow, Amen. 
Alleluia.. 

HYMN. 


358 O Świętym lozefie. 


H- Y M N. 
r | TY $ ftrapiony, nie wiedząc fkrytey 
tajemnice, ( cę: 


Myślifz zaraz opuścić fwą Sokoei 

luž to wlzyltko (zwánkuie, we śnie 
Aniot etoll, 

Welel (ie, prawi, nie boy: Panna BO. 
GA woli. 

Antyfaná. Zawitay ozdebo, Pásryár- 
chow, i Kościoła Bożego Szafźrzu, 8zc, 
MODLITWA. 

Przetńayświętfzey Rodzicielki Two: 
Oblubieńca zálťuzátni, Se. 
NA TERCIĄ. 
JEZUS, MARYA, JOZEF. 
W. BOZE ná wfpomożenie moje prey 
bądź. 
RŁ Panie n4 rátunek moy ata 
Chwała Oycn, i Synowi, ac. 
HYMN. 
W świąt popifuią, idžže do 
Bethleem., 
Odday iwe poftufzeňftwa, pośpiefz z 
Zbawicielem: 
„Ktoryć (ig mia narodzić, óbacżyfz go 
w Ciele, 
Cze- ( 


e do 
fz z 


go 


Że 


Godzinkt. „359 

Czego czekał Symeon przez łat bár- 
dzo: wiele. 
Antyfoná.. Záwitay ozdobo Pátrvár- 

chow, i Kościoła Bożego Száfarzu, SC. 

MODLITWA. 
Przenayświętzey Rodzicielki Twciey 
Oblubieńca zafłngśmi, Bc. 
NA SEXTĘ. 
JEZUS, MARYA, JOZEF. 

y. BOZE ná w(pomożenie mole przy 
bądź. 8xc. ióko wyżej. 
wąs HYMN 

N* fpi Herod okrutny, iuż Dzia: 

LW tki morduie, 

Krew niewioną rozlewa: BOGA prze- 
ślądnie: (ká godząc» 

Swym mieczem na MARYI ledyna- 

Kwápže fię do Žgyptu > JEZUSA. u- 
wodząc. 

Antyfoná. Zawitay Ozdobo Pátryáre 
chow, i Kościoła Bożego Száfaťzu, črc. 
Modlitw. Przenayświętfzey Rodzi» 
cielki Twoiecy Oblubieńca zafługami, 
profiemy Cię Panie ratuy nas, SC. 
NA NONĘ. 
JEZUS, MARYA, JOZEF. 
-». BOZE ná pomoc moie przybádž. 


360 © Swiężym fozefie, 
R. Pánie ku ratunku memu, 8:6. 
EOY pośmierci Heroda, z przeftro- 
gi Anielfkiey 
Powrociteś, lecz prędko z ziemie Izrá- 
elfkiey: | 
Szedízy do Galilei z BOGIEM, z Mát- 
tką lego, (go. 
Zażywałeś w Názáret Stanu pokosne- 
> Antyfona. Záwitay Ozdobo Pairyár- 
chow, i Kościoła Bożego Száfarzu, Sc, 
Moalitwó. Przenayświęt(zey Rodzi. 


cielki Fwoiey Oblubieńcź zallugátnt 


profiemy Cię Panie rátuy nas, %c 
NA NIESZPOR, 

JEZUS, MARYA, JOZEF. 

W. Bože ná pomoc moię przybądź. 


a 


R. Panie ná porátowánie mole pokwap > 


fię. Chwała Oycu, «c. 
H YMN. 
Ad. był ftracił JEZUSA dwunafte: 


go Roku, (w oku: | 
„dedyna Twą Pociechę, iák zrzenice | 
Szukafz pilno, znáyduieíz, w pośrzod- | 


ku Doktorow, 


Strzeżefz pilno wiecznego Krolá Ar- 
1 chaniołow. Ana 


o Gaďdzinki. NA 361 

(gutyfonó. Záwiray Ozdobo Patryśr: 

chow, i Kościoła Bożego Szófarzu , 

tro: kroryś Chleb žywotá, i Pokarm Wy- 
bránych Bożych zachówał, Bc. 


zrá- Modlitwó, Przenayświętzey Rodzi- 
"1 cielki Iwoiey, Sc. 1640 myžey. 
dát. NA KOMPLETE. 

go. JEZUS, MARYA, JOZEF. 


ne.) Neo nas Boże Zbawicielu nafz. 

; R. A oddal gniew Twoy od nas. 
Sc w. BOZE pofpielz fię ku wfpomożeniu 
izi- memu. R., Panie pokwap fię ku rá- 
tunku memu. Chwała Oycu, i Syno- 
| wi, i Duchowi Swigremu. 
| Ik była ná początku, iterńz, i zawfze 
4 nawieki wiekow, Amen. 

" — HYMN. 1" 
| , Zczęśliwyś jet JOZEFIE, gdy. Cię ` 
| leżącego, 
| Trzyma JEZUS zMARYĄ iuz koná- 
| s jącego 3 ( ; 
cu: |. Zśtwe wierne uffugi,poffugeé oddałą, 
ice Przy świętym ześciu Twoim pociechyć ' 
od. —  dodśią, | 

| Antyfoná. Záwitay Ozdobo Patryśr - 
chow, i Kościoła Bożego Száfarzu , 

kto- 


362. * O Świętym lozefre. 


ktoryś Chleb Zyworá, i Pokarm Wy Zán 


bránych Bożych zachował. 
W: Modl fię zá námi JOZEFIE Swięty 
R. Abyśmy fię (tali godnymi obietaj 
Páná Cbhryftufowyćh. 
MODLITWA. 


Rzenayświęrizey Rodzicielki Two. 


r iey Oblubieňcá zailugámi, prefiem 
Cię Panie rátuy nas, iż czego z wł 
fnych fit dofiąpić nie możemy, żeby 
śmy to zá Jego przyczyną otrzymaj 
Ktory żyiefa i Krolujefz z Bogiem Oj 
cem w iedmości Ducha Świętego, -1i 
wieki wiekow. Amem 

w. Panie wyifuchay modlitwęmoję 


R. A wołanie mole niech do Ciebi . 


przyidzie. = 
„Ww. Blópofľfavmy Pánu. 
"R. Bogu dzięki. 
w. A Dńfze wiernych przez miło 


fierdzie Bofkie , niech odpoczywaj 


w pokoju, R. Amen. 
Ofiárománie Godzinek, 
E Godziaki málufkie, z fercá u 
„przeýmiero, 
©fśruięć Pátronies Ty przed Syná 
świego Zá- 


(QA 
ne, 
AV 
i 


BĘ Litónia, 363 
1 WyZánieé ná Tron wytoki, w Modlitwie 
gorącej, S 
więty Abyśmy byli w Chwale, końca niezna: 

letni  iącey» Amen. 


| 1. | BAGNO A: 
Tw O.SWIETYM JOZEFIE, 
ro Oblubieńcu. Pánny Przenayśmiętfzey: 
żeby f Yrie eleifon. Chryfte eleyfon. 

y máli. Kyrie eleifon. : 
m Oj. Chryfte nffyfz nas. 
0, "1 Chryfte wyffuchay nas. 
Oycze Niebiefki BOZE, Zmiłuy fię 
mol nád námi. 
jebi SYPU Odkupicielu świata BOZE, Zmi- 
a| łuy fie nád námi. 
Duchu Swięty BOZE, Zmiłuy fig nad: 
"Troyco Swiętaledyny BOZE, Zmiluy 
miło - fię nad námi, — + | 
iwá Swięta MARYA, Modli fie zá námi. 
' Swigta Boža Rodzicielko, Modi fię: 
Swięta Panno nád Pánnámi,. Modi: 
chu. Matko Pana JEZUSA, Modl fię za: 
„ Oblubienico JOZEFA Swiętego,Modł 
Syná „JOZEFIE S. Synu Dawidow, Modi: 


` 


Piá- 


364 O Świętym Jozefe.” 
Piáttunie i Opiekanie Pana JEZ USOKtor' 
Modlfię24 nami. D: 
Mežu według fercá Bożego, Modli put 
Sługo wierny i mądry;  Modkfię zjętor 
Strażniku Honoru Márki Bożey, Mod 12 


Swiadku fey Niewinności. Mod JE 
Łóafkami I Cudámi napełniony, Mol gc 
W PAnieńltwie nayczyftfzy, MolKtor 
W pokorze naygłębfzy, Mod s 
W miłości naygorętfzy, Mod rt 


W Bogomyślności naywyżfzy, Mod Kto 
Który famego Ducha S. swiádečtw et å 
Maž Sprawiedliwy iefteś nazwany śc 


Modl'fię zá nami. Kto 
Ktoryś z Niebá wiadomość wziął p 
Swiętey Tájemnicy Wcielenia Syn! Ktc 
Bożego, Modl fig zá námi. E 


Ktoryś do Betleem Pannę Máryg To -f 
bie poślubioną prowádziť, Modi q 
Ktoryś był godzien bydź: przy Náro Or: 
dzeniu Syná Bożego, i lego w żło, < 
bie położonego widzieć,  Modl. Pat 
Ktoryś Chryftufa Obrzezánego JEZU: W: 
SEM mianował, Modil (ie zá nami. | 
Ktoryś Dzieciątko Páná JEZUSA z Pán. W 
ną MARYA w Kościele ofiárował “. 
Modl fię zá námi Kto- 


3 


Litónta. 6 
USOKtoryś zá Anielfkim oapomaieniem z 
Dzieciątkiem i Matką iego de Egy- 
odl f pru uchodził, Modi ię zá námi. 
fię Ktory po śmierci Heroda do ziemie 
Mod lzrielfkey z Dzieciątkiem Pánem 
Mod JEZUSEM, Z Przeczyftą Matką ic- 
Mod go owrocił, Modł fe za nami. 
Modktoryś z Przeczyftą Matką Páná JEZU- 
Mol sOWĄ żśłofny onepož, gdy w Ie- 
Mol ruzalem żoltał, fzukał, Modl fig 
Mod Ktoryś JEZUSA po trzech dniach mię- 
twer dzy Doktorami fiedzącego Z rádo- 
wány ścią znalazł, Modl fię zá nami. 
Ktoryś Pana nád Pany fobie ná ziemi 
iati pofľuíznego miał, Modl fiezá námi. 
Syn Ktorego umieráigcego fam Wcielony 
. BOG z Przenayświętfzą Matką cie- 
p To -fzyłi ratował, i do wieczności wy- 
Modi, prawował. Modl fię zá námi. 
Naro Oredowniku nafz. Ráruy nas Jozefie 
yżło, — Swięty. 
odl. Párronie náfz.Rátuy nas Jozefie Swięty. 
3ZU. We wfzyftkich nafzych ucifkach. Rá- 
námi. tuy nas Jozefie Swięty. 
„Pán: W godzinę śmierci náfzey. Ratuy 
wał, “nas Jozefie Swięty: © = 
tos i 


wi 


[S 


Przez 


a A s 
366 0 Stvietym Jozefs. s 
Przez Przedwieczne wybranie TwoieBarai 


Ratuy nas Jozefie Swięty. A 
Przez Nayświętfze Poślubiny TwolęP4r2 
Ráruy nas Jozefie Swięty. ER 
Przez wfzyftkie prace, i trudy Twoje Bara 
Rśtity nas Jozefie Swięty, a 
Przez Błogoffawieńftwo Twoie. Ri Chr 
tuy nas Iozefie Swięty. 1 Chr 


My, ktorzy fię pod Obronę Twoje u: Kyr 
ciskamy. Ratuy ńaslożcfie Swięty, SY" 

Abyś nam odpufzgzenie grzechow ná“ 
{zych uprofić raczył. Ciebie profe: JJ 
my wyfiuchay nas. fig 

Abyś nas wfzyftkich ktorzyć wtym 167 
Bráčtwie Bażą, i Twoftey (ie polecála ło, 
opiece, táľkáwym bydź raczył. Cie —_ * 
bie profiemy wąfłuchay nas. JO 

Abyś wfzyftkich, ktorzy w opiece | 
Twoijey'ufaią, záwíze i wfzędzie tni 
bronić raczył, Ciebie-profiemy wy: 
fluchay nas. ż 

Abyś oem dobra śmierć, i przyniey = 
przytomność JEZUSA i MARYI 2 ©! 
iednać rączył. Ciebie profiemy. A 

Oblubieńcze Pánny MARYI. Ciebie ** 
proliemy wyfluchay nas og SĄ 7 

A" 


Modlitmy, 267 
vojeBáránku Boży ktory gładzifz grzechy 
4wlárá. Przepusé nam Paole. 
yojęBaranku Boży ktory pľádziíz grzechy 

świata, Wylłuchay nas Pánis. 
voje Baranku boży ktory gládziíz grzechy 
swiárá. Zamiluy fię nád nami. 
ny Chryfte uftyfz prožby nalze. 
| Chryfte wyłłuchay modlitwy nálze. 
je u. Kyrye eleyfon. Chryfte eleyfon. 
ięcy, Kyrye eleylon. 
"od ANTYFONA. ` 
ole „JOZEFIE Synu Dawidow, nie boy 
| fię' przyjąć MARYI Małżonki Two- 
' cym jey: Albowiem, cofis z Niey narodzie 
ecály ło, z Duchá Swiętego ieft. 
Ciel F Modil fię zá nami Swięty ©ycze 
TA JOZEFIE, 
"R. Abyśmy fię ftali godnymi obie- 
«nic Pana Chryftufowych. i 
0 MODLITWA. 
pyRzeńayświętizey Rodzicielki Two- 
niey A iey Oblubieńca zafiugami, profiemy 
vl z Cię Panie ráruy nas, iž czego z wła= 
A inych fit doľtapié nie możemy, żeby- 
jebie $my to zá lego przyczyną otrzymali, 
je s, Ktory żyiefz i kroluielz w iedności 


> 


piece 
dzie! 
wy: 


á- 


368 O Świętym zefie. 

Duchá Świętego Bog ná wieki w iekad 
AmebB= 7 

MODLITWA IK 
W: SJ  naytatkawtzy Ba 
že, ktorys Błozoliawionego Ja 
zefa, Sprá wiedli wego Syna saiid 
wego. Btogolláwioney Pannie Maryi, 
Márce A zá Oblubieńca przey. 
2rzat, i lego zá Piaftuna Twego 0: 
brał: se profiemy Cię, aby zá iego. 
proźbami, izaffurámi, Kościoł Twoy 
Święty Pokoju zażywał, i do wieczne: 
go widzenia Twego, izážywánia Rá 


dości przyiść mogł. Ktory žvielz i t 


krolniefz z Bogiem Oycem, w iedno+ “ 
ści Ducha Swiętego Bog po wfzyftkie " 
leki wiekow,: Amen. 
MODLITWA MI. 
Owłaność ulfług nafzych , Tobie 
wfzechmogący Panie, a 25 
pokornie upraľzátac, abyś , zá przy: 
czyną Bľogofáwionego Jozefa Oblu: 
bieúcá Rodzicielki Syna Twego, Páná 
pafzego JEZUSA Chryftufa, fwoie Lá- 
fki i Dobrodzieyftwa w nas pomnażał, 
Amy, naoświśdczenie przeciwka nie» 
mu 


mu 
tow 
my 
{zeg 
ie 1 
Swi 


koy 


Modhtry. 369 
mu nafzego Nabožeúltwá, te Maiefta- 


towi Twemu, niegodne nafze oddáie- 


my Modlirwy. Prżez tegoż Pana ná- 
jzegó JEZUSA Chryftufa. Ktory ży- 


[jej kroluie z Oycem» i z Duchem 


Swiety m BOG n4 włeki wiekow; Ame. 
>- MODLITWA IV. | 
O Nayłafkiwizy Zbáwicielá meg 
U) Piaftunte, JOZEFIE Swięty, ná 
ktorego ręku, Ten, ktory wfzyftkę 
Máchine swiátác we dwu zatrzymuie 


. pálcách, od poczywał. z ktorego opá- 
| trzności, Ten, ktory Chlebem żywym 


jeft, żądał pożywienia: pod ktorego. 


. obronę, Ten, ktory wfizyftkim w fo* 


biepoktádálacym Nádziele, ieft fzczę« 
gulną Ucieczką, fchrźniał fig, do Egy- 
pt“ uchodząc i powračáilac: przylmiy 
pokornie upráfzam, ftáránie o Dufzy 
moley; śby we wfzyftkich okázyách, 


. przy Twoiey Opiece beśpieczny od» 


poczýnek miátá. Kieruy pokornie us 
prafzam ftopy mole po Egyptcie tega 


„ $wiátá, aby iako błędna owcá, drogi 


Przykazań Bofkich nie chybitá, i áby, 
Z przy 
Koroná Niebiefka. 


370 Do Świętego Iozefa. | 
przy Twey Opiece przefzła doczefmt ožd 
dobrá, wiecznych nie ftraciw(zy: áby érze 
bieg życia przepędziwfzy, kończąc gą Tw 
zá Twym (tárániem i przyczyną, Chłe pok 
bem Anielíkim: kzorym ieft Syn Twoj Tw 
mniemány JEZUS, å Zbawiciel moj Prz 
była pofilona, ido žywotá poftąpiłi +411: 
wiecznego, Amen. dzi 
| MODLITWA V. da 
: Rzez Ciebie niech przyftep mamy kto 
A. do JEZUSA prawdziwego i ledno "Tu 
rodzonego Bożego, 4 Małemaneg nál 
Twego Syná, © JOZEFIE Przebłogo ucz 
ftawiony! do ktorego fporzadzenia| Błc 
ftražnia wá , wfzyftkę ktorą w Bogi JE: 
Niebo ma, w MARYI ziemią fktoni: ' 
tá pełność tálki: áby przez Cię ná 
przyląt; ktory przez T woię nayítod 
fzą Oblubienicę nam iet dany JEZU v 
Chryftus: Niechay przed nim wyma 
wła zupełność Twojá!, fkázy niepra Wi 
wości nafzych: Pokorá miła BOGU Of 
niechay nalzey uprofi prożności odpu 
fzczenie: obfita miłość Twoiá, niech Sz. 
náťze akryle wielkość grzechow, 124 W 
fugt Twoie uwieibłone, nafze niec 
ozdo- 


sina _ SZARA POZ ZE EEE OZ r o 


Modlitivy: - 371 
efa ożdobią nikczemności. Panie ná(z, Po» 
ábj śrzedniku nálz 4 Orędowniku nafz, 
CRY Twoiemu nas Synowi Mniemanemu 
chla pokaż, z Twym Synem nas poiednay, 
“wo Twemu Synowi nas zaleć. Spraw a 
moj Przebłagoffawiony JOZEFIE , przez 
apiti +afkę, ktorą obfitujeiz: przez Miłofier- | 

dzie, ktoreś ty otrzymał: przez Go- 

dność, ktorąś Ty zafłużył : aby Ten, 
amy ktory przez 'Nayświętfzą Oblubienicę 
:dno Twoie MARYA ftat fig uczeftnikiem 
inegl nálzey fłabości, zá Twoią przyczyną 
togo uczynił nas uczeftnikami Chwały i 
znłal Błogofławieńftwa (wego wiecznego 
Bogi JEZUS Chryftus Pan nafz, Amen.; 


— 


toni: HY M-N 

ę ná Nabożny do Świętego JOZEFA. 
tod Itay "Oycze Stworcy Twego, 
EZW VY strožu BOGA Przedwiecznego» 
yma \ JOZEFIE ukochany. 


iepra Witay JEZU niewinności, 
OGU Opiekunie tey czyftości, 
odpu "Zktorey BOG nam iet dany. 
niech Szczęśliweć fa te Pieluízki, 
iza W kture JEZUS był malufki, 
nieni Od Ciebie uwiniony. 
do- Z2 Szczę* 


372 Do Swiętego lozefa. 
Szczęśliwe te dni, ilatá, 


W ktorych Stworcá tego swiátá, 


Zrobą był nakarmiony. 
Kiedyś widział BOGA Twego; 
Oczy Twoie Anielíkiego, 

Wzroku były godnieyfze:, 
Ultá iego gdy złączone; 
Ztwemi były dwie fpoione» 

Oblicza nayślicznieyfze. 
Raz zá Krola miałeś Twego, 
Raz mu dałeś Boftwo lego, 

Od wiekow Imię dane, 
Raz go Oycem fzanowałeś, 
Raz go Synem mianowałeś, 

Piefzczoty nieftychane. 
Mieć JEZUSA kochanego, 
Mieć go w ręku piefzczońego: 

O Skarby niezliczone! ` 


Tu z MARYA, przemiefżkiwać, 


BOGA wefpoł zňla zażywać: 
Rofkofzy niefkończone! 

Kto ieft taki, aby fobie, " 

Mieć nie życzył co ieft tobie: 
Od wieków darowane? 


Ktožby niechciał fzczęścia tego; 


By mu BOGA Stworce fwego; 
Piaftować;pozwolono, 


S Hymn. 373 
© JOZEFIE ukochany ! 
"Tyś nád wfzyftkich ieft wybrany: 
O Kwiateczku czyfłtości! | 
Tobie fzczęście takie dane, | 
Tákie nigdy nie ffycháne, 
left po wfzyltkie wieczności ! | 
Sczęśliwy ten i belpieczny , / | 
Zawize: wizczęściu (wym ftateczny» JI 
Kto ieft w Twsiey obronie., A 
I komu fg mieć doltánie» | É 
Ciebie Strožá, nie zoftanie, +. | 
Ná lewey nigdy ftronie. | 
Przez przyczynę Panieńfkiego 
Mácierzyňúftwá, i przez Twego, | 
JOZEFA uprofzeniem. | 
Day mi JEZU z świata tego + A 
Zeyść (zczęśliwie, z dobrym mega, 
Zywotá dokończeniem, Amen. 


SEPTENNA. 

IDO SWIĘTEGO JOZEFA, 
Oblubieńca Panny MARYI. 

lej? złożona x fiedmi Boleści, i fiedmt 

Radości tego Świętego. 

Terwfza Boleść, gdy Pannę MARYĄ. 

poftrzegł bydź brzemienną, á nie- 

„wie- 


z 


374 Do Swiętego lozefa, . 
wiedział przyczyny. Radość, gdyz "a 
obiáwienia Anielíkiego zrozumiał, jj 99 
| to ieft z Ducha Świętego. iw 
I 2. Boleść, gdy widział Słowo Przed. Ś< 
| wieczne w Szopie wnędzy Národzone, rá 
Radość, gdy widział wefele Aniołow, 
Pálterzow i Krolow z iego Narodzenia, P 
3. Boleść, gdy przy Obrzezániu JE: 
| | ZUSA niewinną Krew wylaną widział — Si 
i Radość, gdy ná mieyfcu Oycź Nieblee W 


fkiego Imię JEZUS, dźle Synowiiego, TF 
4. Boleść, gdy ffyfzał Symeona Pre. " 
ročtwo do Paony MARYI: Dufzę Two: 
JÚ ie miecz boleści przeniknie. Radość q 
a gdy zrozumiał, že to Dzieciątko ná > 


zbawienie ludzkie bydź miáto. 
5. Boleść, gdy do Egyptu przed He. c 

I rodem z Panem Jezufem uchodził P 
| Rádosé., gdy wízedtízy obacayt (ie a 
M nimi w mieyfcu bešplecznym. | 
|| 6. Boleść, gdy powracśiąc fię z Egy-., 
ili ptu, dowiedział fie, že Syn Herodow | 
i żyłe. boigc fię znowu okrucieńftwa. | 

A Radość, gdy był od Anioła ubeípie- £ 
||| cžóny, aby [ie nie bat. | 
7. Balešé/ gdy zgublonego w dwus, 


1 OE TOO 


Septenná. 375 
waftym Roku Páná JEZUSA przez trzy 
dni fzukał, z fráfowáną Oblubienicą 
fwoią Matką lego: Panną Maryą. Rá- 
dość, gdy Pana Jeznia między. Dokto- 
rámi w Kościele nalazł nauczaiącego. 

Spofob odprówowónia tey Septenny. 
NE Sákrámenrálna Spo- 

jwiedć i Kommunią, w pierwfzą 
Srzodę odprawić, i ná pamiątkę pier- 
w(zey, Boleści i Radości, zmowić 7. 
Pacierzy i 7. Pozdrowienia Anielfkiego, 
i zá káždym Chwató Oycu, se. 

2. Jeżeli nie móżna w każdą Srzo- 
de odprawić z Kommunią, to pierwfzą 
Srzode Pánu JEZUSOWI. Czwartą 
pannie MARYI. Siodma aftatnią JO- 
ZEFOWI Świętemu, ofiarować tę Se- 
ptennę, według (woiey latencyi Bogu. 

3. W każdą Srzode, może przydać 
jaki Polt, Táhmužny, fľuchánie Mízy 
Swiętey, jeżeli można: Umartwienie, 
i infze rożne pobożne uczynki. 

4» Kto nie može przez fiebie: fame- 
go, może przez kogo infzego tę Se- 
ptennę odprawić , przez Ubogiego s 
Przylacielá, ©c. Ito, że może te Srzo- 


376 Do Smiętego lozefa, 
dy rozdzielne , choć nie Srzodá pa 
Srzodzie według fpofobności czáfu oda 
prawić. | 
Nabożne: R ozpómiętymónie. 


f 


Siedmi Radości, i Siedmi Boleści, ! 


JOZEFA. SVIETEGO. 
Piermwfza Boleśćc, i Ródbść.. 
3 Swięty nayczyft(zy Olus 


bieńcze Nayświęcfzey PANNY, nies | 


zmićrna byłą Bolesé Fwoi4, gdyśją w: 


Zywocie maiącą poftrzegł, nie“wies | 


dząc,iż to bytozáfpráwa Duchá Swię- 
tego, la z. Tobą bolelę. - 


Lecz nie mnieyfząś radością nápet- 


niony zoftał, gdyś zá obiawieniem A- 
nielfkim z.Duch4 Swiętegotobydź ro- 
zumiał. la Także z Tobą lę raduię. 


Uproś mi Niebiefką Mądrość, we wfzy- > 
- ftkich trudnościach, uproś: Miłość Bli- 


źniego, abym go nigdy áni ffowem, 
ani uczynkiem, nie urázitá.. Uprośczy-. 
ftość fumnienia, zeby Dufzá moiá byłá 
godnym Duchá S. pomiefzkániem. 
„Bycze nófz. Zdromáť Mórya,. €żc. 
Chwała Oycu, 1 Synowi, Bec. 


poj 
od: | 


Septennú. 377 
Druga. Boleśc, i Ródość. 
TOZEFIE Swięty. Qycze mniemźny 

, Syna. Bożego, cię(zka. była. Boleść: 
Twoiá, kiedyś. Słowo Przedwieczúe:. 
Weielone w Betleewikicy Szopie,. w: 
wielkim uboftwie i niewcząfe. uro» 
dzone widział. Z Fobą. bolelę.. 

Aleć nie mnieylza Radość. opáno- 
wáłá ferce TF wole..gdyś głos Anioław: 
śpiewśjących. w on Czás, (tyfzałt: Pá- 
fterzow, i Krolow. pokłon. mu odd4- 
wálacych widział. Z Tobą lię wefelę. 
proś mi. cierpliwość świętą, w fraluu- 
kách i utrapieniach. Uproś wzgárde 


światowych márnosci, i zakochanie 


fię. w poftępkach Niebiefkich. 

Oyeze nófx. Zdrowaś Márya,. St.. 
Chwałś. Oycu, i Synowi, &c., 
Trzecia. Boleść, © Rádosc.. 
OZEFIE. Swięty, Piaftunie Chryftu- 
eJ (ow. wielki cię żal był ogárnať, gdyś: 


| Dziecinę Páná Jezufa, przy Obrzezá- 


niu, niewianą Krew (ná zadatek. obfi- 


tego okupu) widział: Z tobą boleię. 


Ale nie mnieyfze welele otrzyma- 


| teš, kiedyś Urząd Oycá, Niebiefkiego 


za” 


298. Do Smietego lozefó. 


zaltępułąc , Wecielynemu: BOGU Imię 


nśdał, i JEZUSEM miśnował. Z To- 
ba fięciefzę, Uproś mi, aby Krew Zb 


wicielá moięgo, náokup moy wylana, | 


fwoy Íkurek, ná Dulzy moiey miała, 


Uproś: Chrzęściańfkie Cnoty, žeby na 


moie Imię Chrześciańfkie, preżne ł 
łonne nie było. 
dycze nófz, Zdromás Mórya So, 
Chwała Oycu, i Synowi, xc. 
Czwarta Bolest, i Kadość. 
OZEFIE Swięty Mężu Sprawiedli: 
J wy, niezwyczayną żałość czułeś, 
gdyś przy Ofiśrowśniu Dzieciątka JE: 
ZUSA, do Oblubienice Twaiey Prze: 
nayświęcizey ffyfzat one ffowá Symeo> 
nowe: Dufzę Twoię miecz boleści 
przeniknie! Z Fobą boleie! 
Ale nie mhieyfząś uznat Pociechę, 
kiedy to Dzieciątko, Pana JEZUSA, 
"na powftanie i zbawienie wielom Ná- 


rodzonego bydź rozumiał, Z Tobą fię / 


ciefzę. Uproś mi, aby ferce mole, 
Meka Zbáwicielá z4w(ze przerażone 
zottąwało. Uproś powftánie z grze- 
chow, ize złych natogow molch. —. 


Septenna. 379 

z nójz.  Zdrowóć Márym dc 

# Chwała Oycu, iSynowi, xc. 
aż Piata Bolešci i Ródość: 

OZEFIE Pátryárcho Swięty, wielceś 

był zálmucony> kiedyś przed okru= 
cieńitwem Herodowym. do Egypru z. 
Dzieciątkiem Panem Jezufem, i z Pree- 
nayświętfzą Oblubienicą Fwoią MA- 
RYA uchodził. Z Fobą boleię. 

Ale nie mnieyfza Radością napeł- 
niony zoftałeś, kicdy$, ná belpie- 
cznym mieyfcu Syna Bożego obaczyłę 
od rąk Herodowych wyzwolonego, £ 
kiedyś widział bałwany Egiptfkie, na 


- przyjście Chryftnfowe,w rażstych Krá- 


jách obalone. Z Fobą (ie ciefzę. Um 


pros ml poznanie grzechów moich, t' 


žal lerdeczny zá grzechy, żeby żaden 


„ bátwan grzechowy w Dufzy molty 


nie poftał. 

Oýcxe náfz. Zdrowóś Márya, Go. 
Chwatá Oycu, i Synowi, &c. 
Szofte Bolesť, i Rádošc. 
Toor: Swięty, Mężu wedle fercá 

Bofkiego, wiełceś bolał, gdyś po- 
wrácálač zEgyptu dowiedział fię że 
] "At 


380: Do Soła Jozefa. 
Archélans, Syn Herodow pánuie, bos 
jąc fig %nowu okrucieńftwa, -Z To. 
b4 bolceię. 

Ale wefelem. nśpełałony zoftałeś, 


gdy od Anioła, żebyś fię nie bał ube- 


śpieczońy w Domegzku Nazdretckim 
z Oblubienicą Fwoią, i Pánem JEZU 
SEM miefzkać począłeś. Z Tobą li fig 
ráduie. Uproś mi bolážú Bofką, i rás 
tunek w boiážniách wnętrznych,. i po: 
wierzchow nych. 
Oycze nófx. Zdromáť Márya, c, 
Chwała Oycu, iSynowi, c. 
Šiodma Bolęśćc, i Kódość. 


S Je ná Swięty, wierny Strażniku 


Wcielonego BOGA ! cięfzkiś żal i 
fmutek ponofił, kiedyś zgubionego. we 
Dwunaltym Roku JEZUSA z frafobli- 
wą Oblubienica fwoią fzukał. Z Tož 
bą boleię. 


Ale niezmiernieś fię zaś ciefzył, gdyś | 


go w Kościele między Doktorami zná. 
łazł, i zfobąś go da Domeczku Ná- 
zaretckiege odprowśdził, gdzieć pod- 
dány i poffafzny był. Z Fobą fię cie- 


(zz. Uproś mi, aby odemnie nigdy , 


BOG 


== NJ ine 


ME Z RC S 6 1 a mał wa ma e NI R 


9 box 
Z To: 


ałeś, 
ube- 
ckim 
a, (ię; 
„3 Tax 
i po» 
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BÓG moy przez grzech śmiertelny ńie 
był oddalony; uproś mi pofłufzeńftwo 
święte, | fofowśnie fię we wizyftkim 
do woli Bofkiey. 
Oycze nájz, Se. Żdrowóś Márya, Ac 
Chmatá Qycu, i Synowi, Śr. 

+ To nie ma czáfu, niechże tylko 7: 

[M Oycze nófz, i Ż. Zdrowaś Dárya 
fkowi, ptzydźiąc: Chwała Qycu, 8€. 
Z rozpámiety waniem Siedmi Radości 
i Boleści JOZEFA Swiętego. | 

Tych z. Pacierzy: i >. Żdrowóć Må- 
fyd, famže JOZEF S. nauczył dwoch 
Zakonnikow Zakonu Fránciízká S: idąs 
cych do Flandryi: gdy po rozbiciu o- 
kretu, ná frod Morzá, ná jedney de- 
fzcze, ladu nie widząc» wałami mot» 
fkiemi ťzucáni, trzy dal, itrzy nocy 


"pływali: wzywáli JozefaS. á gdy zgło- 


dzeni i zemdloni śmierci wygladáli, 
pokazal fię im JOZEF S. i zdrowych 
ná brzeg moríki wyprowśdziwizy » 
tzekt do nich: lam ieft JOZEFświę» 
ty! Przýkázuie wam, żebyście ná Pá- 
miatke Siedmi Boleści, i Radości mo- 
ich, 7» Pacierzy, i Zdrowós Mórja, ná 
każ 


382 ` Do Świętego tozefu. 
każdy dzień mawiali, ilnnych mowić 
nauczyli, obiecuiąc im, iż ktokolwiek 
te 7. Pacierzy, i Zdromáš Márya > ma 
wiać będzie, w káždey potrzebie, tak 
doczefney, jáko i dufzney, fkuteczaey 
jego Opieki i ratunku dezha: To im 
przykazawfzy, zniknął. Pifzą o tym 
poważni Autorawie, Carthageną, Mo: 
rales, Elias da Santa Therefia: Carm: Di. 
fcalteatus, doannes de Fano, ktorego cy» 
tule Augujtinus Manno Congregationis 
Oratorii Llifforta Ecclefaflice Cap. 117, 
Drudzy te tálemnice Stédmi Boleści 
i Radości JOZEFA Swistego odpráa 
wulg ná kfztałt Rožáňcá, ná dwie 


,cząftki rożdzieliwizy: . W pierwfzey 


Czafice Smetney, zá każdą Boleécia 
mowią ©ycze nafz jedno, i ro. rázy 
Pozdrowienie Jozefa Swiętego tókie. 

A.d£ pozdrowiony JOZEFIE Swię: 
A Dry. tafkami Niebiefkiemi nápetnio- 
ny, Pan z ľoba, Błogoffawionyś Ty 
między Męfką płcią, i Błogofławion 
SYN Twoy mniem4oy JEZUS: Swię: 
ty JOZEFIE Piáftunie Wcielonego Bo 
ga, Modi fięzą námi grzefznemi, te 

| raz, 


owie 
| wiek 
, mą: 
e, ták 
zaey 
[o im 

tym 
Mo: 
2: Di 


O Cy» 


tionis 


117, 
leści 
lprá« 
dwie 
fzey 
escia 
rázy 
akie. 
wię: 
nio: 
Ty 
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raz, i w godzinę śmierci nafzey, Amen. 

W drugiey Czaltce Wefołey, zá u- 

wažániem także każdey Radości, po 

rázu Oycze nálz, čc. 1 po dziefięć 

tegoż Pozdrowienia JOZEFA Swiięte- 
go, mowią potym Gredo. 


MODŁITWA 

O dobrą śmierć do Świętego lozefa. 

OZEFIE Swięty, Kochany Patronie 

| i Opiekunie moy, profzę Cię przez 
fiedm Radości, I Boleści Twoie, przez 
tę miłość, ktorą Cię JEZUSI MARY A 
kochali, i ktorąć ich ty kochał; przez 
to Nabożeńftwo, ktorym Cię fzanowa: ' 
łśTereffa Swięta, i inni wierni ffndzy 
Twoi: przez to wizyltko „ coć hę w 
Niebie i ná ziemi podoba, przez tę 
Chwate, ktorą Cię Troyca Przeoay- 
świętfza uwielbitá, bądź przyromoym 
przy fkonaniu mojm. Rátuy mnie w 
ten Czás naypotrzebnieyízy. Zpro- 
wadź JEZUSA i MAAYĄ do mnie, 
żeby Dulzá moiá ich Obecnością » i 
táíka uzbrolona, nieprzyiacielá du». 
fznego zwycigžywízy, belpiroznle tę 


384 Litónta. 

drogę odprawiła, krorey kres left Wi 
dzenie 1 zażywanie BOGA prze 
wlzyftkę Wieczność, Amen. 


GODZINKI 
O Świętym 
KIET R ZE 
Z ALRANTARY. 
NA JUTRZNIĄ, 
o. profżę moy Panie, grze 
izbe wátgi moies 
Aby uftá wielbity świętą chwałę T wolę 
Przybądź mi ná ratunek Boże dobro: 
tliwy» 
A przeż PIOTRA zafłagi bądźże 
iniłościwy. 
Chwał4 OQyca, i Synowi, i Duchowi 
Świętemu; 
We trżech rożńych Ofobach , BOGU 
jedynemu, 
H Y M'N. 
R BOGU chwała; zá łafki | 
dary, 
Kroremi uczcił Plottá z Alkantary: 
Ten swiátošwiecit wielkiemi cudámi, 
Mo: 


Mo! 


| Zył 
V 
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Mową, uczyakiem, znácznemi fprá- 

wami. (ści , 

Zył iako Anioł w Pánienfkiey czyfto- 

W Duchu ták, Prorok, ferc widząc 

(krytosci: 

Apoftoł w Cudách, Meczennik w cier- 
pieniu, 

Wielki Wyznawcá, w dziwnym umar- 
tTwieniu. 

Modlitwa lego fa zmarli wfkrzefzeni, 

Slepi, ichromi, rożni nzdrowieni. 
Biorą pociechę fmutkiem fkotáráni, 

Wolni zoftála czartem opętani. 

ANTYFONA, 

Oto fugá moy, upodobało fie w 
nim mielzkáé Dufzy moiey, wylałem 
Ducha mego ná niego: gdy przecho” 
dzić będzielz przez wody, z Tobą be- 
de, i rzeki Cię nie zaleią. 

W. Zakochał fe wnim Pan, i ©- 
zdobił go. 

Re. Szatą chwały priťad: iał go, 

W. Panie wyfłuchay modlitwę moig. 

R. A wołanie moie niech przyidzie 
do Ciebie. 

Aa MO- 
Koraná Niebiefka. 


386 o S. Pietrze z Alkántáry. 
MODLITWA. 
OZE, ktoryś Błogofławionego PIO. 
TRA Wyznáwce Twego przedzi«, 
wney pokuty, i wyfokiey bogomy: 
ślności darem oświecić raczył: day mi: 
łościwie, abyśmy zá pomocą, zafług 
iego według ciała umarcwieni, Nic- 
biefkich dárow uczeftnikami ftać fig 
godnemi mogli. Przez JEZUSA Chry- 
ftufa Páná nafzego, Amen. 
w. Panie wyfłuchay modlitwę molę, 
R. Awotánie moie. niech.do čiebie 
przyidžie. ` | 
V. Błogoftawmy Panu. 
R. Bogu Džiski. 


A Wiernych Dafze przez Miłośierdźie 


Boże, niech odpoczywaią w po» 
koiu, Amen. > 
NALAUDES. 
Przybądź mi ná ratunek Boże Dobro: 
tliwy, 
A przez Piotra zafugi, &c. 
Chwała Oycu , &c. łóko ná  lutrznią 
ná karcie, 384- 


H Y MN. 


p” Piotrowi żywioły powolne; 
O: | 


„A l RI > 


"znią 
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Ogień, śnieg, wodą» zwierzęta fwo- 


walne, 
Po byftrych rzekach, iak pa ziemi 
chodził, 
W płomieniach ftoiąc, ogień mu nie 
fzkodził. 


Chmura burzliwa gdy defzczámi lała, 

Kropla naymnieyfza Piotra nie zmá- 

czata. 
Zálpá śoieżyfta, iak wyfoka fkátá, 

Ták ná powietrzu nád Świętym wi 

"Gata. 
Czyniąc mu z fiebie iakoby fklepienie, 

Gdzie ipracowany miewał odpo- 

cznienie. (dy; 
W prźgnieniu wielkim dla tego ochło- 
Wypadł ze fkały żywey a> 
wody. 
ANTYFONA. 

Miłością Boga ognilta będąc rofpá- 
lony, pzy ftko fttworzenieNiebietkie, i 
žiemíkie na wychwalenie Stworce i 
BOGA (wego, gorącemi pobudzał fło* 
wy. 

v. Sprawiedliwego przeprowśdził 
Pan drogami proftemi. 
Aa 2 


388 o S, Pietrze z Alkántáry. 
R. I pokazał mu Kroleftwo Boże. 
Ww. Panie wyffuchay modlitwę če. 
lóko myżey. i 
MODLITWA. 

Bože, ktoryś Błogofławionego Pio. 
trá Wyznáwcę Twego, &é, táko wyżej, 
NA PRYMĘ. 

Przybądź mi ná ratunek &c. żóko wyżej, 
Chwała Oycu, &c. záko myżey. 
HYMN. 
ppe od fłońca w polach wypalone, 
s Defzczem obfitym bywały fkro= 
plone. | 
Gdy Piotr (we ręce podnofił do Niebá, 
Uprafzał ludziom wielką żyzność 
chleba. ( nemu, 
1 kruk drapieżny, w drodze zplodzô- 
Przynofił pokarm, napoi» zemdlo- 
nemu. 
Lafka utchúlona wziemię,nie przeftále 
Owocu rodzić, zdrowie chorym 
daie. 
A na powietrzu, tak był záchwycony, 
Iż pod obłoki bywał wyniefiony. 
Poftem iagody čzeftým wyfufzone; 
Miał łzami lice krwawemi fkro: 
pions, AN- 


PA 
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ANTYFONA. 

O Przedziwny Mežu,ktory w śmier- 
telnym zoftśjąc ciele, Duchem Bożym 
na ziemi żyłeś: I nic ná świecie nie 
pragnąć, w Niebie z Swiętemi Twoia 
zawfze zabawą była. 

Y.. Sprawiedliwy iako Palma zákwi- 
tnie. 

R. Aiáko Cedr Libanu rofkrzewio- 
ny zoftanie. 

y. Panie wyfłuchay modlitwę, Ścc. 
#áko myžej. 
MODLITWA. 

Bože, ktoryś Błogofławionego Pio- 
trá Wyznáwce, c. 1áko myžey. 

NA TERCYA. 

Przybadž mi ná ráruncek,ôcc. 1áko wyżey. 
Chwała OQycu, &c. 1áko wyżey. 
HY MN. 

Ráncilzek Swięty w Lewickim u- 

bierze, 

Z Antonim 2 Padwie» przy ftrálzney 

Ofierze ,” 

Służylić do Mfzy: nawet Aniołowie, 
Czynilić honorNiebiefcyDuchowie. 

JEZUS z MARY 4, Ciebie czeltowáli, 


Sło- 


390 o S. Pietrze x Alkániáry. 
Słodyczą wdrięczną czło napa- 
wal. 
TROYCA  Nayświęr(za w przedzi“ 
wney śwłarłości, | 
Dátáč lie widzieć w BofKiey przy- 
tomnošci: 
Pociecha Twoiá JEZUS umęczony, 


W ktorego ranich byłeś zanurzony, > 


Dla tego blachy i pafki na fobie, 
Zelázne nolé, rofkofz była Tobie. 
| ANTYFONA. 
Gdy wfzedł Piotr S. do Ogrodu, w 
ktorym Krzyż był pofťáwiony, w.gorę 
podniažízy ręce (wcie gorącym modlił 


fie áffektem, mowiąc: Przyimiy mię, 


przytul mię do fiebie, + zbaw mię 
nayfłodfzy JEZUSA moiego Krzyżu. 

y. Godnością 1 chwałą ukoronowa: 
łeś go Panie, 

R. Twywyžízyte$ go nad dzieła rąk 
Twoich. 

W. Pánle rácz wyffucháé modlitwę 
moje, $xc. śóko myżey. 

MODLITWA. 

Boże, ktoryś Błogodawionego Pios 
tra Wyznawcę, ic. dáko myżey. 
NA 


a © 


391. 
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NA SEXTE. 


| Przybądź mt nárátunek,&c. táko wyżej. 
dzi: | Chwała Oycu, &c.. ióko wyżej. 
HY MN. | 
"zy. letrze Wyznáwco JEZUSOW Ka- 
| płánie, - s 
A Zafłtugtwych pamięć, wiećznie nie 
NY, . uitanie-!. 
| Świętych, i grzefznychbyłeś Miftrzem 
ie, | ZWANYy y 
| Wodz do zbawienia wfzyftkim lu- 
$ i dziom: dany., 
zorę TERESSA Swięta (we czyfle fumnie- 
>dlił nie , 
mig Podáłá tobie w Duchowne rządzenie. 
mię Z pomocy Twoley Karmelu ślicznego; | 
yżu, Wfzczęła Reformę , Życia Zakon- 
swa o 2 HERO? 
| BORGIASZ Swięty pragnął Ducha 
rąk Twego» 
| Bydź uczeftnikiem ; świadczą lifty 
iwe lego. . | 
| ANTYFONA. 


| - == Słaga Chryftufow Piotr Swięty by- 

Pio. Wat czelto w wielkich pracach» w cia- 

| ł4 umartwieniu uftáwicznym, w nie» 
5 


392 o S. Pietrze z Alkántáry. 
befpieczeńftwach ná wodách,i pufzczy 
w utrapieniu, w czuyności i Peoftách, 


w głodzie, i wpragnieniu, w zimnie, | 


i nagości. 
"W. Położyłeś Panie nagłowie iego, 
R. Koronę z kamienia drogiego. 


W. Panie wyfťuchay, 8xc. tóko wyżey, | 


MODLITWA 


Boże, ktoryś Błogoftawionego Pio» | 
tra Wyznáwce Twego, Sc, iako wyžey, | 


NA NONE. 


Przybądź mi nárárunek,ô8<c. záko wyżey, | 


Chwała Oycu, Sc. záko myżey. 


1 Arolus Cefarz, Hifzpáňícy Kro- | 


lowie, 


1 Luzyráúícy, także Monárchowie, | 


Sumnieniá (woie Tobie poruczáli, 


Gdy SpowiednikiemCiebie obieráli, | 


Ubiegali fię Przeświętni Xiążęra, 
Rycerfcy ludzie, i zacne Pamięta. 
Pánie, i Panny, Rodu Krolewfkiego, 


Nabożne Wdowy ftanu wyfokiego, | 
Ktory z Tweytrady, i ffodkiey wy» | 


mowy: 
Udawali fię na żywot furowy. 


EA Z ~ 
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czy | Zá znák zbawienia fobie poczytáli, 


ch | Gdy fię przed Tobą Pietrze, Ípo- 
ye, | wiádali. | 
| ANTYFONA. 


zę. W wielkiey fuchości ziemie, modlił 
| | fę gorąco do BOGA Piotr Swięty, 4 
eya | Oto Niebo zaraz chmurami pokryło 
| fię,i (padł defzcz w fzyftkim pożądany. 
io: | I ktoż tojeft taki, ktoremu wiatry i 
żey, | defzcze ftaią fię pofłufzne? 
| v. Ufź fprawiedliwego rozmyślać 
| będą mądrość. 
| R. A ięzykiegoląd mowić będzie. 
| | y, Panie wyfłuchay modlitwę, c. 
a 1áko myżey.. | 


MODLITWA. 
ie, A Boże,. ktoryś BtogoftávionegorPio- 
3 tra Wyžnáwce, Śzc. táko myżeje 
ili, NA. NIESZPOR.. 


- Przybądź mi ná rásunek: Sc. zóko myżey:. 


i. Chwała Qycu, 8ic. tákowyžeje 

30» jj i HY M N. Ś 
20, | 1 Yé: Pietrze Synem. Fránciízká > 
! 


Swiętego + Ň 
Qycem Reformy, Zakonu sciffego. 
Gdyś podłe ftáwiať Kościoły w Hi- 
- fzpańfkich > WKá- - 


394 o S. Pietre z Alkántáry, 
W Káfztylfkich , Pańftwach ,, także 
Lużytańfkich. 
I do Indyi, Chiny, 1 Iaponus 
Braciąś w prowadził Fraacifzka Za- 


konu; Ciel, | 


| 


Gdzie dla.Chryftnfa Meczeúftwo pod: 


Zá co w nadgrodę, wieczną Chwałę 
wzięli.. (élis 
W Goiqą, i Mexyk, Swiętą Wiarę wnie: 


Z Peru, Brazyliw, Bátwoch wálftwo 


znieśli, 


Przez nich Murzyni, także 1 Brá 


chmánt:s. 
Do wiáry przyfzli džicy Flľorydáni, 
Krolow, i Xiążąt wiele náwrocilt, 
Millionámi Pogáňftwa ochrzcili.. 
ANTYFONA. 


O niewinna, i Święta Dufzo, przy | 
ktorey z ciała wysciu Niebiefcy Oby: | 
tele w drogę zachodżą;,. Anielfkie | 


Chory wefofo, i wdzięcznie wyfpie: 


wułą. i famá Przenayświętfza TROY: 
CA záprafza, mowiąc: Miefzkay ,.© 


kroluy Pietrze z námi ná wieki. 


W.. Mocne ná ziemi będzie pokolé- 


nie lego. 
R. 
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R. Rodzay fpráwiedliwych ubło- 


| gofławiony zofłanie. 


y, Panie wyfłuchay modlitwę mo- 
ię, ac. 1áko: myžey. 
MODLITW A. 
Bože, ktoryś Błogofławionego Pio- 
ta Wyznáwce, čic. táko wyżey. 
"NA KOMPLETE. 


, Nawroć nas Pánie Boże, gdyż nafze 


zbawienie» 
Ty lefteś: 4 nam grzefznym: odpuść 
przewinienie: 
Przybądź mi ná ratunek Bože Dobro- 
tiwy, 
A przez Piotrá záfľugi bądź mi mi- 
łościwy. 


Chwała Oycu, i Synowi, + Buchowi 
Swiętemu, 
We trzech rożnych Ofobách, BO- 
GU ledynemu. 
HY MN. 
AUS + ná. nas.Pietrze Uutra= 
PE  pionych: i 
Z rąk nieprzylacłoł wyrwiy zálu- 
fzonych. (dány, 


/Wfzśk mafz Przywiłcy od! JEZUSA 


Abyś 


396 o S.. Pietrze z Alkántáry: 


Abyś -w potrzebach wízytt 
fzył ftany.. 


kie cie 


Gdy lie do Ciebie nabožnie“ udałąs. 


Dary, 1 łalki niech obfite 


Ziednay i wfzyftkim grzechow odpw 


fzczenie,. 


W dobrym dotrwanie, idufznezbá ` 


wienie.. 


Jezu nayfodfzy, Sędzio fprawiedliwy, ` 


maią, 


Dla: zafľug Piotra. bądź. nam milo: 


ściwy.. 


( wości; 


Ná: ftrafznym Sądzie dekret fzczęślie 
Niech ná nas: padnie. z Twoiey ła: 


fkawości.. 
ANTYFONA. 


Nie boy fẹ ffugo moy. ktoregom ii 
fobie obrał, wyleieDuchá mego ná po 


tomítwo-Twoie , i błogofławieńitwo 


moie Bolkie-:ná: pokolenie Twoie, 
W. Zakon. Bolki Wtercu iego, 


R: L nię pośliżną:fię nogi ie 


89. 


W. Panie wyfľuchay modlitwe moig 


R. M wołanie moie niech przyidziť 


da: Ciebie. 
MODLITWA. 
po Błogofławione 


go PIO: 
TRA 


/ 
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| TRA Wyzpáwce Twego przedziwney 
pokuty, i wylokiey bogomyślności dá- 
ia [zem oświecić raczył: day miłościwie, 
t abyśmy 24 pomocą zafług lego we- 
dług ciálá umartwieni , Niebiefkich 
vaba dárow uczettnikami ftać fię godnemi 
mogli. Przez JEZUSA Chryftufa Pá- 

ná nafzego, Amen. 


liw %. Panie wyfłuchay modlitwę moig. 

wości R A wołanie moie, niech do Ciebie 
an przyjdzie. 

zęśli: 


W. Blogofľaw my. Panu, 
R. Bogu dzięki. 
A Dufze Wiernych przez Miłofier- 
dzie Boże, niech odpoczywają w 
zad pokoiu, Amen. 
ap" OFIAROWANIE GODZINEK, 


vj T run fodki JEZU ofiárulę 
3 d Tobie, 
- TeGodzinki ku więkfzey czci Twey; 


i ozdobie. 
Profząc by mnie zbawienną PIOTR 
drogą prowadził, 
A prožbámi moiemi, w potrzebach 
nie gardził, 


mole, 
idzie 


PIO: 


A EE 


398 o S. Pietrze z Alkántáry. | 


Seráfinie patáiącey Bofkiey miłościi 
Modl fig zá nami. 


Pro- 


| Pec 
LIFANLbA f 
0 SWIĘTYM | Ap 
PIETRZE AN: 
Z ALKANTARY. W 
Yrie eleifon. Chryfte eleyfon. — 
Kyrie eleifon. „Kc 
Chryfte ufłyfz nas. |. Sk: 
Chryfłe wyfłuchay nas. € 
Oycze z Niebá BOZE, Zmituy $ W: 
nád námi. Prz 
Synu Odkupicielu świata BOZE, Zm | 
tny fie nád námi. Pr; 
Duchu Swięty Boże, Zmiłuy (ie nál Na 
Swięta Troyco iedyny BOZE, Zm Mi 
łuy fię nád nami. Ww 
Swięta MARYA, Modl fie zá nami Zv 
Święta Boża Rodzicielko, Modi fy Pá 
Swięta Panno nad Pánná ámi, Mod! dd Ná 
Swięty PIETRZE z Alkantary, Mod > 
Aniele ziemíki w czyftości. Mod! fi w 
Cherubinie w wyfokiey Bogomyśl E 
ści, Modl fię zá námi. To 


fon, 


uy f 


3, ŻA 


ę nad 


Zal 


námi 
3l Gy 
dl (ię 
Madli 
dł fię 
yslno 


łości, 


rO- 


$ 


f 


Litánia. 
Proroku w opowiádániu przyfztych 
rzeczy 
Apoftole w žárliwoáci, 
Męczenniku w ultáwicznym ciała u- Z 
dręczeniu, De 
jm) 


Wyznáwco gorący Boltwá Chryftu- 


fowego, “. «© 
Kontertektcie cierpliwości, N 
Skarbie nieoľzácowány Ewángeli- © 
cznego uboftwá, Bo 
Wzorze głębokiey pokory. Z 


Przykládzie ochornego poiłufzeń- 
ftwa, 
Przedziwny wzgárdzicielu świśta, 
Naczynie Zakonney dofkonśłości, 
Miłośniku Krzyża Chryftulowego» A 
Wizerunku nieftycháney pokory, = 
Zwierciadło cnot wfzelkich, = 
Pifterzu Owieczek Jezufowych , A 
Nášládowco dofkonały Fránciízká 
Swiętego » za 
Wdzięczne delicye Aniołow Swię- >. 
tych, 


Pe 
ie 


| Towárzyfzu miły Borgiafza Swię: 


tego, 
Duchowny Oycze Terefy Swiętey, 
Wo- 


Fundárorze Prowincyi Indyifkich,% 


"Száfárzu wierny dobr i ťálentow 


400. o S. Pietrze z Alkántáry. 
Wodzu zbawienia ludzkiego, ] 
Mężn wedle fercá Bofkiego, ži 
Ognifty Eliafzu w Duchu, | j 
5 
| 


PrzybytkuTroyce Przenayświętfzey, 

Miefzkanie wdzięczne Ducha Świę- 
tego, 

Oycze Reformy Seráfickiey, 


i Hifzpańfkich, 

laftrumencie Bolkiey wfzechmo- 
cności w cudach, 

Miftrzu ošwiecáiagcy záčmione fu-“ 
mnieniá , 

Przenikálace ferc ludzkich fkryte 

myśli, 
Burzycielu Czár to W» 


spa Ez ET IPOT 


Bofkich, 

Cudotworco wdziwnych fprawach, 
i dziełach Bofkich, 

Patronie utrapionych, 

Prokuratorze wfzyftkich Gerot, 

Bądź uśfzym Opiekunem, Profiemy | 
Cie pokornie. 

Aby JEZUS nayfłodfzy obietnicę fwoj. 
ię, ktorą dał Terefie Swiętey, iż w 

Imię | 


OVa gz SY POW 
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Imię Twole zbawienne potrzeby zá: 
| wfze, odbierać mamy zá przyczyną 
| i zafľuga Twolą > teraz nad nami 
by: | wypełnić, 1 wykonść raczył, Pro- 
Z  fiemy Cię pokornie. 
ŚJ Abyś nam grzechów odpufzczenie zie- 
„| dná raczył, Profiemy Cie. 


W raczył. Profiemy Cię pokornie. 
io-gl Abyś nam ośw iecenić um i po- 
9| budki do dobrego u BOGA uproiić 
ú- | raczył. Profiemy Cię pokornie. 
| Abyśnam fzcżegulne pomocy do zbá- 
| wienia uprolié raczył. Profiemy Cię. 
| Aby nas JEZUS zá Twolą przyczyną 
cnot Twoich nášládowcámi uczy- 
nić.raczył, Profemy Cię pokornie. 
Abyś nam dárow i łafk Twoich u BO. 
GA uczeftnif wo ziednáé raczył, 
Profiemy Cie pokor nie: 
Abyś nam fkrufzone ferce, fzczęśliwą 
świerć, dobre fkonánie z ieduść ra- 
ny | czyt, ada Cię pokornie, 
C| Baranku Boży, ktory gładzifz grżechy 
Meie? Bb świź 


Korona Niebiefka. 


Nit 
"+ 
o 


sh; 


— 
rej 
zz ży IBSIN 


"EODEU 


ch, #| Abyś nas JEZUSOWI w łófkę zálecié 


l 
o2 o S. Pietrze z Alkantáry. | 
świata, Przepuść nam JEZU prze 
zafługi Swiętego Piotra. | 

Baranku Boży, ktory gtádziíz grzech) 
$wiárá, wyfuchay nas JEZU przel 
zafługi Swiętego Plotrá. 

Báránku Boży, ktory gładzifz grzech) 
świata, Zmiłuy fię nád nami, pízél 
zaffugi Swigtego Piotra. 

Chryfte uftyfz nas. 

Chryfte wyffuchay nas. | 

Kyrie eleyfon. Chryfte eleyfon. | 

Kyrie eleifon. | 

Qycze náfz. Zdrowós  Márya. | 


RESPONSORIUM. | 

Anie JEZU Chryfte, ktoreml 
PIOTR Swięt y Alkántárá, ták wier 
nie zá żywota (wego fłużył,iż pod ezi 
gniewu (tat g ubłaganiem, wyf ucha 
proźby nafze dla niego, a day nan 
dufzne i cielelne zdrowie. %. Kctorji 
ffudze Twoiey Terefie Swiętey powie 
dział, iż záwfze w Imię, i przez za 
Rugi PIOTRA profzących mafz wy: 
fuc hywáé. y. Wyfuchay prožby ná 
(ze dla niego, á dáy nam dufzne | 
cie: | 


| 
| 


= 2 M o kmn 


— Ja o 


| US | 


NIA (MM 


prze 
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cielefne zdrowie. Chwała Oycu i 
Synowi, i Duchowi Swiętemu. 

R. Wyfłuchay dla niego prožby ná- 
fze, 4 day nam dufznei cielefne zdro- 
wie. 

y. Modl fię:z4 nami Błogofławiony 

PIETRZE. l 


R Abyśmy fię ftaH godnemi obietnic 


Pana Chryftulowych. 
MODLITWA. 
TYCZE, ktoryś Błogofławionego Pio- 
trá Wyznawce Iwegn, przedzi- 
wney pokuty, I wyfokiey Bogomy- 


ślności darem oświecić raczył: day 
miłościwie; abyśmy zá pomocą zafług 


jego, według ciałą umartwieni. Nie- 
bieíkich dárow uczeftnikami ftać (ie 


godnemi mogli. Przéz JEZUSA Chry- 


Rufa Páná náľzeco, Amen. 
Tu zmowić pięc Pacierzy, i pięć Zdro- 
nás Múrya. 

A ponieważ Ociec Święty CLE- 
MENS IX, przy Kánonizácyi FIOTRA 
Swiętego z Alkántáry pozwolił fto dní 
Odpuftu, tym, ktorzyby jaką cząftkę . 
Zywotáiego przeczytáli, dla tegoż po- 

Bb 2 łoży- 


404. o S, Pietrze x Alkántary. 
łożyło fię Oficium, albo Godziakid 
Litanią otym Swiętym, w ktorych Zy. 
wot iego przedziwny, i T yczáy 


ne Cudá zámykáią (ię: áby ci, krorzj b 


Kfiqg Zywotą iego nie máig, mowigg 
Godzinki, i Litanią pomienioną o tyt 
Swięcym, "Odpuľtu tego 2 táfki Stolice 
Apoftolíkiey pozwolonego . doftąpii 
mogli. 


QVINQVENNA 
ALBO 

Nabożeńftwo przez Pięć Srzod, 
Do S. PIOTRA z ALKANTARY, 
Čili Chryftus Pan TERESIE 
Świętey, że ktokolwiek przez zafługi 
PIOTR A Świętego z Alkántáry, będzi 
od Bogá czego zbámiennezo profit, ma lá! 
fpómie otrzjmáč: Przetož fbofob Nabo 
zenflmá fkutecznego do tego Štvigtegos th 
ki može bydž pożyteczny, ktorego tuż p 
wielu snieyfcách z doznóniem mielkich po 
żytkow duchownych Wierni Póńfcy zóżj: 
máta: á ten iel QVINQVENNA, w 
defl, pięć Srzod, mw kiore kuczci Bofkiey, 
itego Świętego ták fię ma káždy Terp 
I. 40: 


b | 
RY, | 
7 SIH 
zfdugi 
edzi 
na dé 
Vado: 
0; tá: 
uż ji 
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zóżj: 
A, 20 
fkiej, 
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Quinquenna, 405 
1. Pościć mnie, iile može bydź, á zdro- 


| wie pozwoli, martivič. fig, 


2. Spowiedác fięi Kommunikowóć na: 
božnie , ieżeli to bydž może [nádno przed 
Oktarzem tego Smiętegoyw Košciele 1egož 
Zakonu. 

Zmowić tego dniá Czterdzieści i 
fiedm Pacierzy, a tyleż Zdrowaś Márya, 
ná pamiątkę ták wielu łat od Świętego 
PIOTRA firawianych w przedziwnych Va 
martwienióch, iw wyfokiey Bogomyślności, 
mowić tókże Godzinki, 1 Litánia 0 tymże 
Świętym, ieżeli czós pozwali. 

4. Wfzyftkie te [voie dobre uczynki łą: 
czyć z tego zafługómi, 1 przez one żądać 
i żebróć, ofoblimie przy Nayśmięt[zey Kom- 
munii, od Bogó zóówienney iókteykolmiek 
łófki, upominátac fię pokornie obietnice 
Chryftuľomey, dáney ná to PIO TRO ZE I 
Swrętemu, táko upemniť [am CH RYSTUS 
Pan TERESIE Swiętey. 

r. 4 dla ziednónia fobie więkfzey dá- 
fki Chryflufowey, przy dokończeniu tey 
QVINQVENNY, dntá ofłótniego fiedm 
rázy nabožnie pocółuie ziemie, ná pámia- 
tke fiedmioro Krmie mylania Zlámicteľá 

ná 


406 o S. Pietrze z Alhántáry. | 
nófzego JEZUSA Pónń: cółuiąc tedy 


z CE "ME A 
Ziemię, brzybominátac. fobie ene Krem) 


ktorą JEZUS przy Obr zezániu, m Ogro 
cu, przy Biczowóniu, Koranomániu, z Szał 
obnażeniu, Ukrzyżówóniu, i przy oakru) 
żnym wdocznią przebtciu ziemię Jkropit | 
z obficie polat Ta Imtencyą fehylárac twarz) 
(moie nifko do ziemie, Abt uczynić áda. | 
rócji Pánu JEZUSOW M rmią [wog 
Przenayświęt/(zą świąt zbawióśącemu , X 
ziemie przeklęćiwo znofzącemu: „momiąc te | 
[lowa nadożnie, 
O JEZU Nayfťadť„ay! Zbávieteľi 
móy! upadam nátwarz moig przed 
Tobą! pokłon moy oddaię Tobie, | 
po tyfiąc Millionow rázy Fobie dzię: 
kuię, Ciebie wielbię i chwalę, żeś 
Krwią Twoią Przenayświęcfzą ziemię | 
polawízy, odkupił świdt, i grzefzną 
dufzę mole zbáwiť. Zá ktorą dobroć, 
tu, ná cym mieyfcu bądź pochwalony, 
i uwielbiony, teraz, iná wieki, Amen. 
Ktouczyni tókową ddorócyą x nabožnym 
pocółowóniem ziemi, dofłąpt tego Odbuftu, 
ktorego: dbffępuią Ci, ktorzy mw AP] 


Stopnie s. dlóo Gradu Krwią Jezuľova, 
fre: 


n 


= M LDL] "F 


s] 
tedj | 
remik 
groj, 
Szał 
DET" | 
pił, | 
Merz | 
ádo. | 
nz 
molq | 
A 
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Quinqiennó. 407 
Jfkropione, gdy byť bo ulicách ná šmieré 
prowódzony, nábožnie cółuią. Ten Od- 
puli Clemens 1X. przy K ónonizócji 
PIOTRA Świętego z Alkóntary nádat 
nfzyffkim, ktorzy przy Nadożeń/itwie do 
tego Świętego fiedm rázy nábožnie ztemię 
cólowóć beda. Ktory to Odpujt , 1 ták 
wielka táfká od pomienionego Oysá Smig- 
tego teft pozmoľona. Trzebá tednók mieć 
Tabliczkę, álbo metal, c. z tymi Odpu- 
flimi, c. 


AKT SKRUCHY. 
Aywyżfze Dobro mole, ieden w 
| TROYCY BOZE ; mituie Cie 

nád wizyftko, co myśl pojąć może, 
mittig nie dla Nieba, lub fzczęścia 
moiego, lecz dla famey Dobroci Cie- 
bie BOGA mego. Z ktorey. miłości 
Twoiey brzydzę [g orzechami, i zá 
nie gorzko płacząc, pragnę ftopnieé 
Izámi , wzbudza we mnie taki żal, 
Twoiń Dobroć (zczera: ktora Nie: 
biefkie bramy, grzefznikom otwiera. 
Niechcę Cię więcey gniewać grzechá- 


mi moy Panie, i wolę w piekle go- ` 


TzZeĆć 


408 o S. Pietrze x Alkántáry. 
rzeć, niż zezwolié ná nie. Niech mk 
tylko wfpomoże miłofierdzie Twoie, 
w ktorym wfzyftka nádziciá , i zbál 
wienie moje, Zmiłuyże ie nádemný 
BOZE niezmierzony, fpraw, áby ža. 
den grzech, moy nie był ponowióny, 
Prolzę przez Krew JEZUSA dľa mnie 
zabitego. Przez przyczynę Nayswię. 
tizey Panny MARYIL, i PIOTRA 
Swiętego, Amen. 


GODAINKI | 

Q: Przenayśmięt(zym, l 

SAKRAMENCIE 
NA JUTRZNIG. 


Hlebá Anielfkiego. będzie požye| 
2 wat człowiek, i nagotuią dla nie. 


go (tot Pańfki. R. Amen. 
"YW. Pánie otworz wárgi mole. | 
Re A utá moje będą fawičchWwa-! 
tę Twoie, i 
w. BOZE pofpiefz (ie ku wipomoże: 


niu memu. 


R. I kuratunku memu pokwap fię. |. 


Chwała Oycu, i Synowi, i Duchos 
wi Świętemu. Jak 


K mię 
wo ie, | 

zbár | 
e pong 
y ža 
jony, | 
UNIĘ 
; wię: 


RÀ 


Godzinkt. 409 

JAk była na początku, Iteraz i 24- 

wize, ina wieki wiekow, Amen. 

l HYMN, 
"Law języku táiemnice, 
Iż nam Bog Krwie z (wey krynice, 
I Ciało w chlebie zoftawiź, 
Aby lud fwoy przez to zbawił. 
ANTYFONA. 

O iáko fodki ieft Pánie Duch Twoy! 
ktory abyś ffłodkość Fwoię {ynom wy- 
rázit, Chlebem nay vdziecznieyízym, 
z Niebá podálac, łaknące nafycalz do- 
brámi , przebierálacych bogaczow o- 
pufaczálac czczemi. 

y. Chleb z Nieba dałeś im Panie, 

Re Wfzyltkie (maki málacy w tobie. 

MODLITWA. 

OZE. ktory“ nam w cudownym 
J SAKRAMENCIE , męki Twoicy 
pamiątkę zoltáwit: day nam to pro- 
fiemy Cię, abyśmy ták czczący te świę- 
te Tálemnice, Ciała i Krwie Twoley, 
mogli przez to zbawienia nafzego po- 
żytek w fobie uczuć, ktory żyiefz, i 


|. kroluie(z ná wieki, Amen. 


NA 


410 O Przenayšm: Sábrámencie. 
NA PRYME. c 
w. Chleba Ani eitkiego będzie pożyj T 
wał człowiek, 8x6. momie ióko iná did. 
trza úž do końcó, a ; 
HYMN. A 
Złowłekiem [ie dla nas zrodził, | 
Zywot Panny BOGA grodził, 
' Cudo fẹ to widzieć dało, 
Gdy fe Stowo Ciałem ftało. 


22 


Antyfona. HWierfzy i madlitwó, ták / 
wyżey ná dutrznr. Te 
NA TERCYĄ. i 

w. Chlebá Anielfkiego, Sc. záko moj 
Żey ná lutrzni. > P> 

HY M N. 1: 

Udo nigdy niewymowne, 

Sprawy BOGA lą cudowne,- | L 


Ná pokarm fię Uczniom dáie, 
I nam wiecznie nie uftáie 

A ntyfoná. Hier fx z Modlitoć, zál 
wyžey ná lutrzni. 


az 


a=: 


NA SEXTE, 
w.- Chleba Anielfkiego, SC. iáko ni 
futrznt. JI Y.M Ne: 


S Ciałem , chleb prawdziwy, 
Bywa fłowem, wielkie dziw y? | 
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/ Czego zmyfły iż nie znála, 


» DOŻY. i © RE 

„4 | Temu fercu wiarę dáia. 

A A PGR SJ, ' z ày 
"| Antyfona, Mierzy t Modlitwá; táko 


zit | 


ita 


nå lutrzmi, 
NA NONE. 
y. Chleba Anielfkiego, &c. záko my- 
„ žey ná Túirzni. 
HY MN, 
Niołow chleba, cad wielki! 
A Acz pożywa człowiek wizelki. 
Izdnák zgubą iet grzefzuemu, 


| Żywot dále zaś czyltemu. 
4 


Antyfona. PN terfzs z Alodlit vá, tóke 
ná lutrznt. 

NA NIESZPOR. 

y. Chleba Anielfkiego, Scc. táko ná 
lutrzni. 
i HY MN. 

"Zciymy wielce takie dáry, 
4 Niech uftápi zwyczay ftáry: 
Czego rozum nie poymnie, 

To wiarą Ge niech przytmanie. 

Antyfoná, Hľieríz, č Moalitwó, táko 
ná lutrzni.. AŻ 

NA KOMPLETĘ. 
y. Chlebź Anielfkiego pożywść bę - 


dzie 


412 © Przenayśm: Sákrámenete, 
dzie człowiek, i nágotuia dla nieg 
ftot Pańfki. R. Amen. | 
V. Náwroć nas Boże Zbáwienia ná 
fzego, | 
R. Fodwroé gniew Twoy od naj 
W. Boże ku wípomoženiu memu po 
fpiefz fe. 
R. I ná ratunek moy pokwap fię, 
Chwała Oycu, ł Synowi, i Ducho 
wi Swietemu. 
Jáko bytá ná początku, i teraz, | 
zawize, i ná wieki: wiekow, Amen. 


H X MN. 
OGU Oyču, i Synowi, 
B Spolnie Swiętemu Duchowi. 
Cześć powinną oddawaymy, 
Dobroć, miłość, wychwalaymy. 
ANTYFONA. 

Giáko fłodki ieft Panie Duch +. 
ktory, abyś fłodkość Twolę fynom wy: 
raziť, chlebem naywdzięcznieyfzym 
z Niebá podaiąc, łąknące nafvcafz do! 
brámi, przebierálac zeh bogaczow © 
pufzczáląc czczemi. 

w. Chleb z: Niehá. dateáim Pánte. 


R. Wfzyftkie fmáki málacy w fobie, 


MO- 


; Litánta. 
MODLITWA. 
OZE. ktoryś nam w cudownym 
niani |) SAKRAMENCIE, Męki Twoiey 
pamiątkę zoftawił: day nam profiemy 
Cie, abyśmy tak czczący te Swięte Tá- 
jemmice, Ciała i Krwie Twoiey, mo- 
gli przez to zbawienia nafzego požy- 
tek wfobie uczuć: Ktory żylefz, i 
krolaiefz ná wieki wiekow, Amen. 
| Polecónie tych Godzinek. 
raz, | NIA pamiątkę o JEZU Twey ku nam 
mćm| 1%: miłości, ; 
| Ofiśruięć Godziny, abyś zá me złości, 
| Tę Krew (woię coś dla nas grzefznych 
|. wylać raczył, 5 
Karánie male 1 winę, łalkawie ptze- 
baczy?. 


Pwop - E i s AN 1 A 
i Sa 0 Przenayświętfzym zi 
JA SĄKRAMENCIE. 


JW 0" K Yrie eleifoń. Chryfte eleyfon, 
„ | M Kyrie eleyfon. 

inte. | Chryfte ufyfż nas. 
fobie, Chryfte wyfiachay nas, 


| nieg 


yd naj 
nu po 
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ucho! 
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414 0 Przenayśm: Sźkrąmencie. 
Oycze Niebiefki BOZE, Zmituy NI 
nad nami. 


Synu Odkupicielu $wiárá BOZE, 


Duchu Swiety. BOZE, NA 
„Eroyco Swięta iedyny BOZE, | N 
Chlebie żywy, ktoryś z Niebá zad, 
pito a Pi 
BOZE utálony, i Zbawicielu, SME 
Zbože wybranych, b © 
Wino rodzące fię z Panny, TN 
Chlebie tłuity, i rofkofzy Krolow,;j 


Spráwiedliwa łczyfta Ofiáros | I 
Pokármie Aniofow, 2 AN 
Mánno fkryta, 


Pamiątko cudownych fpraw Bo- [| c 
fkich, i R 
Chlebie nadiftotny » SEI 
Słowo Wcielone, „PE 
Miefzkálace między námi, 11. 
Hoftya Swięta, p 


; RB A 
Kielichu bľovoffáwiony, | 


"Taiemnicó Wiáry, mł 
Wyfoki i czci godny SAKRAMEN-Ž 
>=, CBS | 
+ Ofiśro nád wfzyftko Nayświętfza » | 

- Prawdziwa błagalnio zá żywych,i | 

| 

j 

| 


umarłych, > Nie- 


pzu 35 Á rain ZE 


= 
í 
Ez 


"U 


KAŻ 
© 
a 


“rugu pzu Zy Ant z 


Z zdumieniem cu do nad cudami; 


-Chlebie wfzechinocnością Słowa S. 
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| Niebiefkie nayprzed nłeyfze lekár- 


" ftwo, ktorym fig od grzechow le- 
czemy » 


Nayświętfzey Męki pańfkiey wfpo- X: 
, mnienie, 15 
Pámietánie. ofobliwe Bofkiey mi- m 

tości B 
Obiitości Bofkiey hoyności, z: 


Nayswigtíza 1 naywfpanialfża Tá- s 


„ jemnico, 3 

Lekśrftwo Nieśmiertelności, 7 

Strafzny i ožywiálacy SAKR A- 
MENCIB — .: N 


— Ciałem ftálacy fię, a 
Bezkrwawa Ofiara s + 
eb 


Pokarmie i godowniku, J 
Nayfłodfzy Bánkiecie, przy ktorym 0 
obecni” Aniołowie fłużą, 
SAKRAMENCIE pobożności, 

Obowiązku Miłości, 

Ofśruiący i Ofiźro, 

Duchowna fdodyczy W włafnym > 
Zrodle fkofztowana, 


JPofitku Dufz Świętych, 


416 o Przenajť: Sókrómencie. 
Ná drogę opátrzenie w Pánu Bogu u S 
mierálacych, Zmiłuy fię nád námi c 


Záľtawo przyfzłey chwały, Zmituy! Abi 
Bądź miłościw, Przepušé nam Pźniej P 
Bądź ilosci, Wyffuchay sa Pán r 
Od niegodnego pożywánia Ciáh | Ab: 
Krwie Twoley, Wyfłuchay nas | v 
Od pożądliwości ciała, Wybaw nás] T 
Od pożądliwości oczu, Wybaw naj Abı 
Od pychy žywotá, Wýbaw nas Pánie| — ti 
Od wizelakiey grzechow okázyi, Wyj p 
Przez owo prágnienie > krorymeé nj f 
Pafchę z Ucžniámi ieść pragnął, Ab: 
Wybaw nas Pánie. ś 
Przez wielką pokorę, z ktorą Uczniom| V 
obmywałeś Nogi, Wybaw nas Panie, Syv 
Przez wielkle kochanie, z ktoregoteń| € 
Bofki SAKRAMENT  poftanowi:| Bár 
łeś, Wybaw nas Panie. BEL 
Przez Krew Twolę naydrożfzą, ktos) Bór 
rąś nam ná Ołtarzu zoltáwit, Wy: | s 
Przez pięć Ran Ciátá Twego, ktorej Bár 
dla nas ponioíť, Wybaw nas Panie.  Ś 
My grzefzni Ciebie profemy, Wyft | Ch 
Abyś-w nas Wiarę, Uczciwość, i Na: Ch 
bożeńftwo ku temu cudowńemu 

| i SA: 


e aj 
PU m 
námi, 
biťuy: 
Pánie! 
Pánie, 
jała | 
145! 

v nás] 
y naš! 
Panie: 
5 Wy: | 
res thl 
ynat; 


znioń | 
Panie, 
O LEN 
10 wi: 


kto: | 
Wy: 


ores 
anie. 


W yfł: | 


| Na: 


emu 
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' SAKRAMENTOWI pomnažáč i zá- 
chować raczył, Wyffuchay nas Pa: 
Abyś nas do częftey Kommunii, przez 
prawdziwą Spowiedź doprowadzać 
raczył, Wyfłuchay nas Panie. 
Abyś nas od odfzczepieńftwa» niedo- 
wiárítwá, i ślepoty fercá zachować 
raczył. Wyfuchay nas Panie. 
Abyś Nayświętizego SAKRAMENTU 
tego» kofzrownych i Niebiefkich 
pożytkow nam udzielić raczył, Wy- 
ffuchay nas Panie. SB 
Abyś nasumierálacych ná drogę fzczęe 
śliwey wieczności peflić raczył, 
Wyffuchay nas Panie. 
Synu Boży, Ciebie profiemy, Wyfžu- 
chay nas. 
Baranku Boży, ktory gládziíz grzechy 
Swiátá , Przepuść nam Panie. 
Báránku Boży, ktory gládziíz grzechy 
świátá, Wyfłuchay nas Panie. 
Baranku Boży, ktory gładzifz grzechy 
świata. Zmiłuy fię nád nami, ` 
Chryfte afłylz nas» 
Chryfte wyfłuchay nas. 
! Ce Ky- 
Koroná Niebiefka. 


418 Modlitwy. 


Kyrie eleifon. Chryfte eleifom | | zgr: 
Kyrie eleifon. | ieft 
Oycze nafz, ktoryś ieft w nieb: še, 

w. I nie w wodź nas w pokufzenie 

R. Ale nas zbaw ode złego, Amen, 

Modlmy fię. |- F 
po ktoryś nam w Nayśwlętfzyi 
SAKRAMENCIE pamiątkę mel 


"Twoiey zoltawił, profiemy Cię, kn 
rzy tętalemnicę w ućzciwości mam 
Ciátá i Krwie Twoiey zážywálat 
Smleré i Mękę Twoie rozpámietyW 
my, śbyśmy wiecznego blogoftávwiel 


oftwá Twego łafkę otrzymać mogl 


Ktory żyiefz i kroluiefz z Bogiem Oj 
cem i z DuchemSwięrym ná wieki wi 
kows Amen. 
,. MODLITWA ï. | 

OŻE, ktorego wnętrzności miło 
fierdzia otwśrte, ktory niechcel 
zguby żadnego, śle áby wizyfcy zbł 
wienł byli pragniefz > dla czegoš1 
wfzyftkich umarł, i ten Nayświęcli 
SAKRAMENT poftanowił,Ciebie pro 
fiemy, zbaw nas wfzyftkich, ktorj 
w Tobie ufamy, 1 nie zapamiętay! 
zgro: 


R 


Už 


B( 
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i zgromádzeniu Twoim, ktoregoś Ty 
| jeft Pánem, ná wieki wiekow, Amen. 
y: Ge, 3 


„enie, N O N A 

Te) Ná Uroczyfłość, i Októwę 

„uj BOZEGO CIAŁA: | 
> mel PSALMY NA NONE. sj 


2, ku  Qyczenófz ©c. Zdrowaś Márya Śc, 
mam) Po polpiefz fię ku wfpomożeniu 
waląc, memu. 

erywi Re. Panie pokwap.ie ku ratunku memu, 
áwie W. Chwała Oycu, 1 Synowi, i Du- 


mogli chowi Swiętemu. 1 

m Oj R. Ják bytá ná początku, i teraz, i zá | 

ki wit wfze, i ná wieki wiekow» Amem ' 
M Nowy 


| Ro BOZE trwała žywof6, 
| mib AN Nie wzrufzenie zolłalący, 

chcel  Czáfom widoku dziennego 

cy zbi — Szczesliwosé náznáczálacy., 

;goś u Użycz śwłatła wieczorowi, 

wietlj By żywot nálz nie upadat, 

jlepm — Lecz zaffuga dobrey śmierci, 

kton) — Wieczney nas niech nábáwi chwałye 
jęctay) BOGU Oycu Wfzechmocnemu, 

gro" Ccz , 8yno- 


430 i Pfalmy. 
Synowi lego townemu; 
Z Duchem Świętym cześć (poteczm, tn 
Niech będzie ná wieki wieczna, Al í 
Antyfoná. Zwyýciežálacemu dam Man zár 


ne zákryta, i nowe Imię. dac 

PSALM 108. l 

Ziwne fą swiádeftwá twoie: przeb Tv 

„toż ich ftrzeże dufzą moiá. | m0: 
Początsk fłow Twoich oświeca:| 

dawa rozum proftakom. że 


Ufta mole otwieram i dufżę: ślbo 
wiem Przykazań Twoich pragnął, W< 
Weyrzyiže ná mnię, á zmiłuy fię ná 
demna: według ptáwá tych ktory PF 
miłuią Imię Twole. im 

Drogi moie utwierdź w ffowie Two 
im: 4 niech nademną nie pánuie żadni €" 
nieprawość. bę 
Wybaw mie od ucisnienia ludzkiego 
abym ftrzegł rozkazań Twoicb. 

Rozświeć nád fugą Twoim Oblicz X 
Twole: 4 naucz mięuftaw Twoich. 

Strumienie wod płyńą zoczu mo 
ich: dla tych, ktorzy nie ftrzegą Zr. , 
konu Twego. a 

Sprawiedliwyś Ty Panie: | prawdtl 
wy w fądach Twoich. Przy- 


na, A 
1 Man 


preh 


Przykazałeś fprawiedliwe świade- 
Awa Twoie: i wielce prawdziwe, 
„Znifzczytá mię gorliwość moiá, iż 
zápominála ná fłowo Twoie nieprzy- 
jaciele moi. 

Dofkonáte fa i doświadczone fowá 
Twoie: dla tego ię fugá Twoy w nich 


| gozkochať. 


eca : | 


albo: 
agnąłi 
fię ná 
ttorzj 


Two 
żadni 


kiego: 
Je | 
bliczt 
ich. 

U mo 
a Zw 


wdtl: 


Jam málvezki i wzgárdzony: wfzók= 
że przykazań Twoich nie zapominam. 

Sprawiedliwość Twoiá» fprávriedli- 
wość wieczna: á Zakon Fwoy prawda. 

Uciík i utrapienie przyfzło na mnie: 
Przykazania Twoie 14 kochániem mo- 
im. 


Sprawiedliwość swiádetiw Twoich. 


trwa ná wieki: day mi rozum, 4 żyć 
będę. 

Chwała Oycu s i Synowi, Se. 

PSA. L M. 

v 77 Ołam ze wfzyftkiego fercá, Wy- 

V fachayže mnie Panie: á będę 
ftrzegt uftaw Twoich. 

Wołam do Ciebie záchowayže mnie: 
a będę pilen świadećtw Twoich. 

Uprzedzam Cię ná świtaniu: I wo- 

łaa 
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| 


432 Pľaľmy. 
łam ná fowo Twoie oczekiwálac. 

Uprzedzśią ftraż nocną oczy mole 
przeto abym rozmyślał o wyrokách 
Twoich. 

Panie głos moy uftyfz według miło. 
fierdzia Twego: według fadu Twego, 
obżyw mnie. | 

Przybliżáią (ie ktorzy náśláduią zło. 
$ci: ci ktorży fig od Zakonu T wego. 
oddalili. 

Blilkoé Ty ieft Pánie: 4 wfzyftkie 
przykazania Twoie fą prawda. | 

Dawno to wiem o šwiáde“twách 
Twoich: żeś ie ná wieki ugruntował, 

Obacz utrapienie moie, 4 wyrwiy 
mię bom ná Zakon Twoy nie z4po: 
mniał. | 

Stań przy (práwie moiey : á broń 
mie: dla ffowá Twego obžyw mie. | 

Dálekicé ieft od niezbožnikow z bás 

wienie: bo fię nie bádája o, ultáwách 
Twoich. 
Wielkie fa litości Twoie Pánie: we: 
dług fadow Twoich. obžyw mię. 
Wieleć iet prześlidowcow moich 
nieprzyiacioł Twoich: wízákže od. 
| świa: 


Ná None. 
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| świśdetw Twoich nie uchylam (ie. 


' Widziałem przeftępce, i mierziáfo 
mię ro: že wyroku Twego nie prze- 
ftrzegáli. 

Obaczże Panie, iż rozkazánia Two- 


| le miłuię: według mitofierdzia Twegoż 


obžyw mię. 

Nayprzednieyfza rzecz fowá Twe- 
go iek prawdá: 4 ná wieki trwa wízel: 
ki fąd (prawiedliwości Twoiey. 

Ghwałć Oycus i Synowi, Gc. 
PSAL M, 
Ne mię prześl4dnią bez: przy- 
czyny: wfzakże flow Twoich'boi 
fig lerce moie. 
Ia fię wefelę z wyroku Twego, ták 


| dáko ten: ktory znaydułe wielkić ko* 


rzyści. 


Ale nienawidzę kľámítwá, i brzydzę' 


fie ni: Ale Zakon Fwoy miłuię. 
Chwalę Cię fiedmkroć przez dzień: 
dla fadow Twoich fprawiedliwych. 
Pokoy wielki dawafz tym, ktorzy 
miłują Zakon Twoy: á nie doznawaią 
żadnego obrażenia. 
Panie oczekiwam zbawienia Twego: 
A przy- 


434 Pfalmy. 
á przykažánie Fwoie wykonywam 
Przefirzega dufzá moiá świadedw 
Twoich: álbowiem. ie bárdzo mi kulę, 


Przeftrzegam przykazań Twoich, i, 
świądećtw Twoich: albowiem. wizy: |, 


ftkie drogi. moie fą przed Foba, 
Panie. niech fig, przybliży wołdnie 
mole: przed; oblicze Twoie: według 
fiowa Twego day mi zrozumienie, 
Niech przyidzie prožbá. moia, przed 
oblicze Twoie: 4 według obietnice 
Twoiey węrwiy mię. 


Chwałę wydadzą wargi moie: gdy 


mnie. nauczyfz utaw Twoich. 
Opowiadać będzie lezvk moy wya 


rosi Twole: bo wfzyftkie przykazániá | 


Twoie fa fprawiedliwość.. 


Niech mi będzie ná pomocy: ręką | 
Twoiá: gdyżem fobie-obrať przykazó: | 


nia Twoie. 
Pádie. zbawienła Twego právne: Zas 
kon Twoy ieft kochániem moim. 


Żyć będzie dufz4 moia, i będzie Cie © 
chwaliła: afądy Twoie będą mi ná po* | 


mocy.. 


Błądzę iako owcá zgubiona; fzus > 


kay- 


Na Noung. 435 
kayże fugi Twego: boé przykazań 
Twoich nie zapominam. 

Chwała Oycu, i Synowi, ł Ducho- 
wi Swiętemu. 
Jak była ná początku, i teraz, i zá. 


wíze: iná wieki wiekow, Amen. 


Antyfoná, Zwyciężkiącema dam Man- 
ne zakrytą: nowe Imię Alleluia. 
CAPITULUM: 
Koa jadł ten Chleb, álbo 
| pił Kielich Páútki niegodnie, be“ 
dzie winien Ciálá i Krwie Pańlkiey, 
R. Bogu dzięki. a. 
y. Wyprowadź Chleb z ziemi, Alie 
luia, Alleluia. ; 
R. A wino niech uwefeła ferce ludz- 
kie, Alleluła, Alleluia. 
y: Chwalá Oycu, i Synowi, i Ducho- 
wi Swiętemu. ` 
R. Wyprowadź Chleb z ziemie s 
Alleluia, Alleluia. 
MODLITW A. : 
OZE, ktoryś nam w SAKRAMEN: 
„CIE cudownym, Męki Fwoiey pá. 
miąckę zoftświł: racz nam dźć, pro- 
fiemy, aby tak Ciała iKrwie Twotey 
i Swię- 


436 Pfalmy. 


Swięte Tálemnice uczciwie(práwowá: 


li, żebyśmy odkupienia Twego pożyt: 
ku fami w fobie uftawicznie dozna 
wali. Ktory żyiefz i kroluiefz z Bo: 


giem OQycem, . w iednosci Duchá Swię: 
tego, Bog ná wieki wiekow, Amem | 


Va Panie. wyfiuchay modlitwę mole, 
R. A wołanie moie niech do Ciebie,Xe, 
YW. Błogofławmy Pánu. 
K. Bogu chwatá, 

Ww. A Dufze Wiernych przez Mitofier“ 
dzie BOZE, niech odpoczywają w 
pokolłu. R. Amen, 
'ANTYFONA. 


Bai pozdrowiona Krolowa Niebie: > 


(ka, Mátko miłofierdzia: żywocie 
fiodkości, i naądzieio náťzá, bądź po- 
zdrowiona, Do Ciebie wołamy wy- 


gnáni fynowie Ewy, Do Ciebie wzdy: | 


chamy, wzdychálacy i płaczący: ná 
tym padole płaczu. A przžetoži Ty O: 
redowniczko náfzá, one miłofiernę O: 
czy Twoie, obroć nánas. A JEZUSA 
ktory iet błogofławionym Owocem 


żywota Twego» nam potym wygnaniu 


racz pokazać. O! tálkáwa, o! litości: 
wa, 


ŚCI”! 
s 


Ná None. 437 
wa, o! nayfłodfza Panno MARYA. 
y. Modi (ie zá nami Swięta Boża 
Rodzicielko. 
R. Abyśmy (ie ftáli godnymi obie- 
tnic Páná Chryftufowych. 
MODLITW A. 
k wieczny BOZE, 
V ktoryś Wielebney Panny i Matki 
MARYI, Ciało i Dufzę, áby fię godnym 
Syn4 Twoiege Przybytkiem ftało,przez 
fprwę Duchá S, fpráwić raczył: day; 
aby my, ktorzy fię z iey pamiątki we- 
felemy, zá iey doftoybą przyczyną, od 
przyfzłych rzeczy złych, i cd śmier- 
ci wiekuiftey byli wyzwoleni: Przez 
tegoż Chryftufa Pana nafzego, Amen, i 


SEQUENCYA HYMNU 
Smietero, Tomafzá z Akwinu. 
DRzed ták wielkim SAKRAMEN: 

. TEM, 
Upadaymy ná twarzy: 
Niech uftąpią z Teftamentem, 
Nowym fpáwom inż ftarzy: 
Wiárá będzie fupplementem, 
Co fię zmyfłom nie, zdarzy, 


á 
438 Pfalmy. 
Ocieć z Synem: niech to fpráwi 2 

By mu dzięką zábrzmiátá: 
Niech Duch Swięty błogoftawi, 
By fię lego moc ftała: 
Niech nas náfzá Wiara itawi, 
Gdzie ieľt wieczna cześć 5 chwałń, 
Amen. 


ARTY 
Przy Myflówieniu Nayswigtfzego 
SAKRAMENTU. 
Hyma Kościelny 
© Salutaris Follie. 
W ?7 itay Przenayświętíza Ofiáro, ktos 


ra nam wrotá Niebiefkie otwie 


rafz, otworzže teraz ferca nafze do 
miłości Twoiey, otworz (ercá niewier: 
nych do wiáry,fercá grzefznych do po. 
kuty; Tyś Pan życia i śmierci, ciebie 
lekáia fię nieprzyiaciele naf,drżą przed 


Tobą piekielne fify, umocniyże | nas 


przeciwko nim, śbyśmy záwfze zwy: 
ciežyli, ca nam do miłości Twoley i 


do zbawienia nalzego przeízkadza, 


Amen. 
Uni 
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Uni trinoj, Domine, 
OGU w Troycy iedynemu niech bę- 
dzie wieczna chwała; Oycu, ktory 
mas tworzył, i Syná (wego ledýnego 
wydał na zbawienie nálze; Synowi 
ktory nas odkupił, i Ciało: fwoie dał 
mam wtym SAKRAMENCIE ná po» 
karm zbawienny; Duchowi Swięcemu, 
ktory naspoświęcił, ktory miłością Bo- 
ža 1 nabożeńftwem do Nayšwierfzego 
SAKRAMENTU, fercá náfze zapala: 
miech bedžie wieczna cześć i chwał4, 
i pokłon od wfzelkiego ftworzenia, a 
mam żywot wieczny w dobrey wie: 
czności, Amen. 


AK TY 
Gdy NayświętfzymS AK, RAMENTEM 
Kapłan żegna przy konkluzyi nąbożeńfiró, 
álbo ná końcu piermfzey Mfzy. 
SALVUM FAC 1. - 
Baw Pánie lud Twoy, w Pogáň- 
twie, Zydoftwie, Herezyách: i w 
jákieykolwiek ślepocie zoftálacys wfzą 
keš ná to przyfzedł, wfzńkeś nam fię 
ná to zoftáwit w tym SAKRAMEN- 
CIE, 


„RED O WORA DR „34 TEZ EE 
Í 


40 Bľalmy.“ ON 
CIE, śbyśmy wizylcy żywot mieli, Į 
obficie mieli. Niechay w Cie wizy. 
fcy uwierzą, niechay Cię wizyfcy por 
znája, i miłuią ze wfzyftkiego ferá 
na wieki, Amen. | 

SALVUM FACI. | 
Bam Pánielud Twoy po wfzyftkim 
świecie, w grzechu śmiertelnym 
zoftślący, á day wlzyftkim łafkę fkute 
czną do prawdziwey pokuty ; przył 
miy márnotrawnych fynow do łólki, 
aby przeprofiwfzy niefkończoną Do 
broć Twoie, inż wiecey od Ciebie nie 
odítepowáli, iuż Cię nigdy w fercah 
fwoich nie krzyżowali, Amen. | 
SALVUM FAC IIL, 
Baw Panie lud Ťwoy, tey godziny, 
tego momentu po wfzy(tkim świe 
cie konaiący, pobłogofław im ten mo: 
ment, ná ktorym zawifła wieczność, 
day fzczęśliwe wtalce i miłości Two: 
jey. fkonánie: day i nam w Ránách 

Twoich żyć i umierać. A tym, ktorzy 
fię tu teraz ná chwałę Twoię zgromá: 
dzili, pobłogofiaw iako Dziedzićtwu 
T wemu, teraz, i ná wieki, Amen. 
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| Do Nayświętfzego 
SAKRAMENTU, 
Gdy go w Monftráncyi ná Proce(fyt niofąę, 


1. DAdž pochwálan mitosciwy JEZU 

A? w SAKRAMENCIE utálony, zá 
owe Proceffyą Twoie, ktorąś uczynił 
z Nieba od Oycá Niebiefkiego, ná zic- 
mię, abyś dla zbawienia nafzego ffał 
fię Człowiekiem, niechay ci za to 
wfzelkie upada kolano, na żiemi,i ná 
Niebie, i nad ziemią; niechay žli A- 


niofowie poczúla moc Twoię, wtym 


Obłoczku utálona , żeś ty BOG pra- 
wdziwy, lubo oraz i Człowieky 
2. Bądź pochwalon miłościwy JE- 


„ ZU w SAKRAMENCIE. utałony, za 


owę Proceffyą, w ktorey Cię Nayświę-- 


„ tfza Matką Twoiá nioffá w żywocie 


fwoim do Elżbiety idąc, á przez ini- 
tość teyże Matki Twoiey, ile razy do 
nas w SAKRAMENCIE tym przycho- 
dzić będziefż zoltáwuy nam te fkutki 
tá- 


442 Gdy go w Praceffyt niofą. | 
łafki Tweley, ktoreś ná ten czas w 
Domu Záčháryálzawym uczynił. | 

3. Bądź pochwałon miłościwy JE 


ZU, w SAKRAMENCIE ucśiony, ál i i 


owę Proceflyą, w ktorey Cię ná ręku 
fwoich nioffa do Kościoła Jerozolim| 
fkiego Nayświętfza Matka Twolá: w 
ktorey ci zabieżał Symeon, i od niej 
wziął cię ná ręce fwoie, á day nam 
ták Cię w Kommunii Swietey przyj: 
mowáč, abyśmy:gotowi byli umierać, 
nic ná. fumuieniu nie czując. 

4. Bądź pochwalon miłościwy JE: 
ZU w SAKRAMENCIE vutálony , 44 
owę Proceffyą, w ktorey niefiono Cię 
do Egiptu, kiedyś że zdrowiem Two: 
im mufiał uchodzić, 4 day nam te tá- 
fkę, abyśmy umieli uchodzić okázyli 
grzechu, ábysmy znali fię cu bydź piel. 
grzymámi i ná wygnaniu, á do Nie: 
bá tęfknili, i tam częfto fercá náfze 
obracáli. | 

g. Bądź pochwalon miłościwy JE: 
ZU wSAKRAMENCIE utaiony, zá 0: 
we Proceffyą, ktorąś miał do Jeruza: 
lem wftępuiąc, kiedy Cię Rzefze | 

Nie- 
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Niewinniarká wprowadzały, wołając: 
Błogofławiony , ktory idzie w Imię 


| pańlkie, á day nam niewinność fercá 


i ięzyka ná chwałę Twoię. 
6. Bądź pochwałon miłościwy JE- 


| ZU wSAKRAMENCIE utaiony, zá 
| wfzyftkie Twole dobroczynne ślady, 


ktoreś tu czynił ná tym Świecie prze- 
chodząc. a wfzyftkim dobrze czyniąc; 


- 4 day nam przez życie Chrześciańfkie, 


w Twoie ślady wftępować. 
7. Bądź pochwalon Miłościwy JE- 


4 ZU w SAKRAMENCIE utáiony, zá 


owęProceffyą, kiedy Cię ad domu da 
domu, iako naygorfzego złoczyńce 


. prowadzono. Oroćteraz zá wfzyftkie 
| zelżywości nagradzamy, i wołamy ler- 
| decznie: Twoiá cześć chwała, nafz 
. wieczny Panie, ná wieczne czáfy niech 


nie uftanie. 
8. Bądź pochwalon miłościwy JE- 
ZU w SAKRAMENCIE utaionv, zá 


. owę Proceffyą , ktorąś uczynił Kržyž 


niofąc ná gorę Kálwáryi: prowádzi- 
ło Cietám cztery milliony ludzi ná Pás 
Dd fchę 
Koroná Niebiefka, 


+ 


r 


444 Gdy `go w Proceffyi niofa. | 
fchę w ten czás do Jeruzalem (Dre 
yel: in Chrifto Paffo, ) zgromadzonych 
2 ktorych (ie iedni urągali, á drudzy 
z podziwieniem pytali fię: Coż to przes 
bog 24 Złoczyńca ? &c. Ale my tera 
ze wfzyftkiemi millionami Aniołow 
i ludzi Tobie idko BOGU oddaiemy 
pokłon, chwałę, i mocno wierzemy 
żeś Ty BOG Wfzechmogący. 

g. Bądź pochwalon Miłościwy JE 
ZU wSAKRAMENCIE utaiony, u 


-wfzyftkie Twoie drogi, ktoreś kledy: 


kolwiek uczynił, do Domow i kamie 
nic, i więzienia i dognoiu, w SAKRA 
MENCIE do chorych przychodzą 
Przyidźże i do nas, ná one godzinę 


kiedy zegarek życia nafzego będzi. 


dochodził, 4 pofilą nas ná drogę wie 
cinošci. Oto teraz każdym zá Tob 
ftárániem, tego żebrzemy miłofierdzii 
10. Bądź pochwalon miłościwy JE 
ZU wSAKRAMENCIE utálony> 1 
owę oftátnia Proceffyą, ktorąś uczyni 
z ziemie do Nieba, prowadząc niezli 
czoną liczbę Swiętych Wybranych,! 
pociągniy też zá Tobą fercá nafze, 2) 
tam 


TIRA 
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tam były na wieki, gdzieś Ty iefk,íkár- 
bie nálz nieofzącowańy, 

Biogofľaw Domy Chrześciańfkie, w 
ktorych przykazánie Twcie. chowálaz 
a day łafkę ná dálfze ich záchowánie. 

Blogoffaw wízyftkim w doczefnych 
potrzebách, ile tych ktorych do fłużby 
Twey do zbawienia nálzego potrzebu- 
lemy. 

Blogofľaw wfzyftkim, ktorzy teraz 
w tey Proceffyi zá Tobą idą, błogofław 
i tym, ktorzy dla fnfznych przyczyn 
nie idą, ále ferce fwoie do Ciebie obro- 
cone mála“ Day im tę łafkę, ktorey 
potrzebują. Day wfzyftkim nam, kto- 
rzy teraz ná Ciebie zákrytego patrza* 


"my, widzieć Twarz Świętą Twoie ná, 


wieki, Amen. 


HYMN KOSCIELNY. 
PO PROCESSYI. 
Ktory fbiewóią przed Nayświętfzym 
SAKRAMENTEM. 
Rex Ckrzfłe, Ce. 
CHRYSTE Krolu iedyny; 
Baranku Boży niewinny: 


Dda Cnot 


446 Akty. 
Cnot źrzodło, żywocie, | 
W twego Ciała iftocie, | 

Obláto Boítwá Swigtego> 
Ofláro Oycá wiecznego, 
Wizyftkich rzeczy fprawco» 
Wfźego świata Naprawco. 

"Twoim nas Ciałem racz: pofilać 
Krwią ktorąś chciał wylać: 

Omyi fprofności win nieczyfte s 
JEZU CHRYSTE. 
ARETY 
Albo pofirzáty Duchowne, | 

Ktore záwfze w prawdzie w užý wániu 

bydź mogą, dle tež ofobliwie przy 

dłużfzym nabożeńftwie kiedy ieft Nay- 


świętfży SAKRAMENT wyftawiony 


każdy znich po ro. rázy ná Koroncć 
powtarzálac, á ná wiekfzych Pacior 
kách, Chmwatá Oycu.1 Synowi, ©c. 

1. Oddśięć pokłon BOZE moy, affe 
ktem cáłego Kościoła. 

2. Wierzę w Ciebie BOZE w TROT 


CY Iedyny, i w Ciebie BOZE Czło+ 


wieku, afektem całego Kościoła. 
3. Mam nádžieie w niefkończonej 

Dobroci Twoiey, Boże moy; że nie 

będę poháúbiony ná wieki. 4. 


nii 
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4. Miłuię Cię BOZE Dobroci, miło- 
ścią Twoią, i całego Kościoła, 

5. Miłnię Cię Bože moy. miłością 
MARYI, a MARY A. miłością Twaia. 

6. Pragnę Cię widzieć BOZE Miło» 
ści, i kocháé z Swiętemi Twojemi ná 
wieki. 

7. Dziękuięć Bože Dobroci, zá fá- 
fki moie ì wfzelkiemu tworzeniu kie- 
dykolwiek dáne, 

8. Ktoryś mnie tworzył, zmiłuy fię 
nádemną, láko wiefz, chcefz, i możefz. 

9. Panie nánez nas we wfzyftkim 
pełnić wolą Twoie, 

10. Pan moy, i BOG moy. 

"11. JEZUSIE konaiący, przy fkoná» ` 
niu nalzym, zmiłny [ie nád námi! 


AFFEKT 
Świętego Tomafzá Doktorá Anielfkiego, 
DO NAYSWIETSZEGO 
SAKRAMENTU. 


Ko Ci fię nabożnie BOZE u” 
| tálony,! 

Figura chleba, winá cale záffoniony: 

To- 


„448 Afekt S. Tomaľzá. } 
Tobie fe lerce mole ze wizyitkim pod: | 
daie, BR 
BoCie czcząc w SAKRAMENCIE poy: | 
mowáé nítále, A] 


Z widzenia, z dotykánia, z (máku myk, 4 


na miárá, 
Ześ BOG wtym SAKRAMENCIE, 
jedná aczy wiárá. | 
Wierzę, co rzekł BOG Sprawca SA. 
KRAMENTU tego; 
Nád ktoregofnic nie ieft, Słowo pra: 
wdziwfzego. | 
Ná Krzyżu Boftwo tylko była utálone, 
Tą nawet Tajemnicą Ciało záffo: 
nione. 


BOGA iednák Człowieką wiára tu po i 


Znawam s i l 
Ktoremu proźbę zŁotrem pokurným 

oddawam , 

Choć ná blizny z Tomafzem, oká nk 
podnofzę, 

BOGIEM Cię iednák moim, ná cały 
świat głolzę. 

Spraw; bym co raz, to więcey, Wit 
rę tu pomnażał, l 

W Tobie nádzieię fkładał . i mitos 
rozżarzał. O 


J! 
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OPámieci okrutney śmierci Pana mego! 
CHLEBIE żywy, Człowieka żywiący 

każdego. ( Ciebie, 


| Day dufzy moiey życie brać z amego 


Zebym Ci był do maku ná ziemi i 
w Niebie, (miłolny ! 
JEZU moy ! Pelikanie ze wzęch miar 
Niech obmyty Krwią Twoia będę 
grzefznik fprofny. 
Ktorego, iedna kroplá fpływająca z 
Ciała, ( lyć miała. 
Ná obocia: w fzyftkiego $ šwiátá do- 
JEZU moy! ná ktorego patrzę zákry- 
tego“ ( mojego, 
Bądź fkutecźną ochłodą prźgnienia 


|| Zebym twarzą poglądał ná Twoię 


Twarz łasnie , 
Bomi ták ROB 4 z Ciebie ná MISKI 
nie zgaśnie, Amen. 


GODZINKI 
SWIETEGO KRZYZA, 
ABO = 
O MĘCE PANA. JEZUSOWEY. 
NA JUTRZNIĄ. 
w. Przez ask Sai á S. od nieprzyia- 


o 
ciot nafzych. R. Wy! baw nas Pánie. | 
Ten Wierfzyk mawiáia záwfze ná początku | 
wfzyjtkich Godzin Krzyžá Świętego. 
w. Panie otworz. wárgi moie. 
R. A utá moie będą fawié chwałę 
Twoię. (memu, | 
y. Boże pofpiefz fię ku wfpomożeniu. 
R. Panie pokwap fię ku rátunkowl | 
memu. 
Chwała Oycu, iSynowi, + Ducho:| 
wi Swiętemu. 
Ják była ná początku, i teraz, i zás 
wfze, 1 ná wieki wiekow, Amen. 
Nie mowią Alleluia, áni Chwała Tobie. 
' Panie. | 
H YMN. 
EZUS. mądrość 1 prawda 
.) Oycá Niebiefkiego, 
BOG i Człowiek poiman ieft czśl 
n acuegi 3: 
Od fwych Uczniow znaiomych pred: 
ko odbiežány, 
Zydom w ręce podany, w Ogroycu 
żwiązany. 
ANTYFONA. 
O Chwalebny.Krzyżu Swięty, ktoryć 
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Krzyžá Świętego, 451 
nam nędznym przynioffzbáwienie ją. * 
kimiż Cię chwałami fławić mam? po- 
nieważeś nam Niebiefki żywot ZgOtO” 
wał. Y. Chwalemy Ciebie Cbryfte, i 
błogofławiemy Tobie. Re. Iżeś prze 
mękę. krzyżową świat odkupić raczył. 
Modlimy fie. 

Panie JEZU Chrylte, Synu BOGA 

żywego, poltaw Mękę, Krzyż, i 
śmierć Fwoię między fądem Twoim, i 
dufzą moją; teraz I cząfu godziny śmier 
ci moiey: á racz mi daćłźafkę i miło- 
fierdzie:żywym i umarłym odpocznie 
nie i grzechow odpufzczenie: Ko- 
sclotowi Twemu pokoy i zgodę, ánam 
grzefznym żywot i wiekuiftą chwałę. 
Ktory żyiefz. t kroluiefz z Bogićm Oy- 
cem w iedności Ducha S. EOG przez 
wízyľtkie wieki wiekow „ Amen. . 

NA PRYMĘ, 
W. Przez znak Krzyžá Swiętego, od 
nieprzýlaciot nafzych. 
R. Wybaw nas Pánie. 
W. BOZE pofpiefz fię ku wfpomoże- 
niu memu. 

R. Panie ku ratunku memu pokwap fie. 
Chwała Oycu, i Synowi, %c. HYMN 


452 Godzinki, 


HYMN 
wW Pierwfzą iet do: Piłata, godzin, 
4 więdziony, 

I od świadkow fallzywych. wielu o. 
fk áržony: 

Tam policzkami zbito,. Pápá wej 
nego; 

Ná Twarz plwánoslicznegoKrolá nie 
bielkiego. | 


Antyfaná, O: ZKYCKÉ KA Krzyżowe 
iprzedziwny znaku, domieść nas W 
niehieľkim pátácu.: tryumfu., 

ý. Chwalemy Cię Chryfte, I błogo 
fMawimy Tobie. | 

R Iżeś.przez Mękę! Krzyżową wli 
odkupić raczyk 

MODLITWA. | 
©. Pánie JEZU Chryfte, Synu Bogi 
Żyw eJay. poltaw mękę, Krzyż, 80 | 
NA FERCYĄ. 
Y. Przez znak KczyżaSwiętego odnie 
przyłacioł nalzych. 
R. Wybaw nas Pźnie. 

y- Bože. polpiefz (ie ku wfpomoże 

piu memu. R. Panie pokwap fiş kurá: 


tunku memu. Chwała Orel Bc. 
HYMN. 
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Krzyžá Świętego. 453 
RY MN. 
Krzyżny go, o trzeciey godzinie 
wołano , 
Po zblcin, więc w páwtoke z naygrą- 
niem przybrano: 
Głowę lego cierniową Koroną zbo- 
dziona , 
A z miáltá go prowadząc Krzyżem ob- 
ciąż ŁONO. 
ANTYFONA. 
s śmierci więzienie popfos 
at, gdy ná Krzyżu Chryftus awig- 
zki grzechow náfzych rozerwał. 

w. Chwalimy Cię Chryfte, i błogo- 
fiawiemy Tobie. Ri. Iżeś przez mękę 
Krzyżową świat odkupić raczył. 

Modlitwó. O Panie JEZU Chryfte, 
Synu Bogá żywego, poftaw mękę, č<c. 

NA SEXTE. 
W. Przez znak Krzyża S. od nieprzyia- 
ciot nafzych. Re, Wybaw nas Panie. 
W. Bože pofpiefz fię ku wfpomożeniu 
memu. R. Panie pokwap fie ku rá- 

tunku memu. „Chwała Oycu, &c. 

HYMN. 
NA Krzyżu o godzinie fzoftey ro- 
ściągnionyą Mię: 


454 Godzinkt. i 
Między łotry złośliwie JEZUS pol] zje 
cony: S 
Zołć z oem pragniącemu w 'mękach 
podawano» | 
Tákci fię z Zbáwielelá świátá nátrzala va, 
no. ANTYFONA. y 
Pp. drzewo niewolnikamiśmy fię gó, 


4 


(tali: przez Krzyż Swięty iefteśmy 


wyzwoleni: owocdrzewá zwłodł nas fa 
Syn Božy odkupit nas. | lz 
y Chwalemy Cie Chryfte,i bľogoftá. 
wiemy Tobie. R. Iżeś przez Krzyż,śc, 
Modlitwó. O Panie JEZU Chryfte,Sy! jaci 
nu BOGA żywego, poftaw mękę, $c. y 
NA NONE. | Śl 
y. Przez znák Krzyża Swiętego, od 
nieprzyiaciot nafzycha 
R. Wybaw nas Panie. ' 
y. Boże pofpiefz fię ku wfpomożeniu u 
memu. W. Panie pokwap fię ku r" Mo, 
tunkowi memu. ChwałaQycn, ś6 ti 


tun! 


HYMN. Or 
v 77 Czás dziewiątey ná Krzyżu Pal | 
YW. (konat godziny, ( winy: Slice 


Eli mowiąc, dał Oycu Dufzęfwąbć + 
Zrzodło w boku przekłotym pam fie 
otworzyło, Zie- 


eniu 
u rá! 
p SO 
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Krzyża Smiętepo. 455 
Zlemiá frodze zádrżáłá, Słońce fię zá- 
émito. 
Antyfoná. O wielmežna łafkiwości 
fprawo! śmierć ná ten cząsieft zwoio- 
wána, gdy ná drzewie żywot umárt. 
W. Chwalemy Cię Chryfte, i błogo- 
fiawiemy Tobie, &c. 
MODLITWA. 
O Pánie JEZU Chryfte, Synu Bogź 
żywego, poltaw mękę, &c. zóko myžey, 
NA NIESZPOR. 
W. Przez znak Krzyża S. od nieprzy- 


| iacioł nafzych. Rt. Wybaw nas Pánie. 


W. Boże pofpiefz fieku wfpomoże- 
niu memu. B:. Pánie pokwap fięku rá- 
tunku memu. Chwała Oycu, &c. 

HYMN. 
NAE Nielzporag Páná z Krzyżá godzi, 

: nę złożono, 

Moc Bofką w niedościgłey tám radzie 
talono: 

O rókąć śmierć nafz drogi żywot przy- 
práwiono, 

Sliczney chwaty Koronę ha wznák po- 
łożono. — ANTYFONA. 

O Błogofławiony Krzyżu Swlety.kto- 

ryś 
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[56 Godzinkt | 
ryś godzien był fam nofié odkup świk! | Jak 
tá: fľodkie drzéwo, fľodkie gwoździ 
naízace owoc ffodfzyj: nadewfzyftkie “ 
drzewa Cedrowe tyś famo naywyżlzej Y 
pó ktorym wifało zbawienie świąta:, W ( 
ná ktorym Chryftus tryumfował. aj D 
śmierć śmiercią wiecznie poráziť. Má 
y. Chwalemy Cię Chryfte, i bto He 
gofšawiemy Tobie: T}. Iżeś przez mękę| $ 
krzyżową świat odkupić raczył. 7 
MODLITWA. $ 
O Pánie JEZU Chryfte. Synu BOGA|ku 
żywego, poftaw Meke, Krzyż, i śmierć ZE 
"Twroię między fadem Twoim i dufząj! b 
moją, teraz, i czálu godziny śmierci Má 
moiey: SC. ińko wyžey> 
NA KOMPLETĘ. ( 
v. Przez znak Krzyża Swiętego, odl’ 
nieprzyłacioł nafzych. R. W ybaw, 5 
nas Panie. du 
y. Nawroć nas Boże Zbawiczelu náfzi 
R I odwroć gniew Twoy od nas. 
y. BOZE pośpiefz fię ku wfpomoż 
niu memu- : 
R. Paniepokwap feku ratunku memu: a 
Chwatá Oycu, i Synowi, 1 Duchońl © 
Swiętemu. JAk | 
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„if Jak była ná początku, i teraz, Kc. 
je HYMN. 
Akie 7 Czás Kompletny » uczciwy, Po- 
alre \ | grzeb mu fprawłono» 
játa: W Ciele Swiętym, nádzičie wikrzefze= 
4,4| pla wznowionoy (nity: 
'Mśści wonne przydáno: pifma fię ipet- 
blo Hey ! niech wiecznie wipominam, 
śmierć twą JEZU miły! 


mękę 
F7Baw nas Zbawicielu świśta, ktoryś 
y 
[01 


Mi nas przez Krzyż i Krew Twoig © 
oGA kupił. wipomoż nas, profiemy Cię BC 
mieri ZE nafz. W. Chwalémy Cię Chrykté, 
dufzą |! błogoffawiemy Tobie. m. Iżeśprzez 
Mękę Krzyżową świśt odkupić raczył. 
| MODLITWA. 
| Panie JEZU Chryfte, Synu BOGA 

yo, od) | żywego, poftaw Mękę, Krzyż. i 
ybaw śmierć Twolé, między lądem Twoimi 
dufzą moią, teraz I cząfn godziny 
śmierci moley : A racz mi dać łafkę i 
miłofierdzie: żywymi zmártým odpo: 
sed Cznienie, I grzechow odpufzczenie : 

Kościołowi Twemu pokoy i zgode:, 
neri á nam grzefznym żywot i wiekuilłą 
chol chwałę. Ktory žyieíz I kroloteľz 2 


Jak | Bo: 


nierci 


1 nafai 
PEA 
mo 


458 Modlitwy. ł 
Bogiem Oycem w iedności Duchál 
. Swiętego, BOG przez wfzyftkie wie] 
ki wiekow, Amen. 
Polecónie Godztnek. 

=. te Kościelne Tobie oddad 

wamy, JEZU Panie! Twoię w nich 
mękę wyznawamy. A Ty, coś zá nisi 
cierpiał niezmierne boleści, dotmieść 
nas wiekuiílych po śmierci radości, A, 


MODLITWY 


Albo Rozmyślania rožliczne 


O MĘCE PANSKIEY. 


Modlit má o wfzyfikieb Ariykuťách. 
MĘKI PANSKIEY. 
OZE, ktory dla Odkupienia świśtaj 
raczyłeś (ie narodzić, dać obrze/ 
záć: od Zydow wzgárdzony, od luda: 
(zá pocátowániem wydány : dałeś fiej 
polmać, wiązać, iiako niewinny Ba 
ranek ná zabicie wodzić: i przed An: 
nafza, Kaifafz4, Piłaca, i Heroda ale 
przyftoynie ftawić: i przed niemi od 
fatízywych świadkow ofkarżenie, zel: 
żywości, urąganie, pesczkcwania: por] 
zyi= 


O Męce Dán frrey. 459 
f„yikowánie, zep wanie, Twarzy- záflá- 
nianie, biczowanie, cierniem korono- 
wanien Z [zar zewleczenie, na śmierć 
olądzeni s cierpieć: dałeś fię miły Pá. 
nie, np do Krzyżź: przybié,i 
ná Krzýžu poduk; między zboycá- 
mi poftawić, żołcią i očtem AE ać, 

iwłocznią Bok przebić. -Ty „Pánie 
JEZU Chryfte, przez te Nayświęctize 
męki Twoie, ktore ia niegedna wipo- 
minam, i przez święty Krzyż i śmierć 
Twoię,w yabw mię od mąk piekielnych: 
a rácz mię tam doprowadzić, gdzieś 
záprowádzit łotra z Tobą Ukrzyżowó- 
nego. Ktory z Bogiem Qyce m,iz Du- 
chem Swięty żyjefz i krolujefz ná 
wieki wiekow „ Amen. 
Modlitivá Druga, 
Anie Jezu Chryfte, w ktorego mo- 
cy la wízytkie rzeczy, a nie mafz 
tego, ktory! by lie mogł woli tw ay Iprze“ 
ćiwić; ktory fi dla pas národžié, u- 
mrzeć, i Zmartwychwdtać.. raczył : 
przez SAKRAMENT Nayświętifzego 
Ciała twego, i przee pięć Ran twoich, 
Ee i przez 
Koroná NNiediefka, 


460 Modlitrvy | 
i przez wylánie naydrofzeyKrwie two „4 
iey, zmiľuy fię nád námi, láko Ty wie; 
być potrzebno dufzom i čiátom nafzym T 
Wybaw nasod pokufy dłabelfkiey, I A 
od wizech, ktore ty lepiey znaíz, U6b „5, 
fkow nálzych: 1 záchoway nas, i UMO: nov 
cniy Aż do końca w świętey fłużbie pozę, 
twoley ; árácz nam dać czás do pokl iwe 
ty prawdźiwey,i godnąpo práwe żywo dnie 
tá nafzego nátym éwiečie: á po śmierćl po 
grzechow odpufzczenie, i żywot wie moc 
czny. Day inam, byśmy nie tylko bra! mię, 
éla, śloftry, i przytačioty, śle i nieprzý wn 
iačiotý nálze dla ciebie mitowáli:1t kę, 
wfzytkiemi Swiętemi twemi ná wieki koy 
fię w twoim Kroleftwie radowali. Kto: ny, 
ry z Bogiem Oycem, i z Duchem Świę 
tym żyiefz i krolujefz Boże prze 
wizyftkie wieki wiekow, Amen. 
0 Ránách Páná Chryftufowvych, 
-MODLIT VW A. sk 
po cię Panie wiły JEZU, prze p i 
one zbáwienine Rany twoie, ktorá 0% 
ćierpiał náRrzyžu dla zbáwienia nalie 
20, Z ktorych wypłynęła oná Krew 
naydrožíza, ktorą iefteśmy odkupleti € 
; (zrań 


ron 


O Męce Póńfkiey. 461 
zraň re grzefzną dufzę mole, zá ktorąś 
wie (ež umrzeć raczył: zrań i4 ogniftą á 
fzym, naypotęznicyfzą [trzata zbytniey twey 
ey. | miłośći. Przebiy ferce moie włocznią 
„ bób zamiłowania twego, áby tobie mogła 
umo mowić dulza moiá: Jeftem zraniona 
užblť miłością twoią: ták, iżeby z teyże Rány 
oku! twey. miłośći, płynęły łzy obfite we 
*ywo dniel w nocy. Przebiy Panie! przebiy 
nie profzę to bardzo twarde ferce mole, 
„WIE mocnym 4 wdźięcznym olzczepem u- 
ODA miłowania twego, i przeniknty áž do 
peri wnętrznośći iego Bofką siłą twoia. 
Msze Ktory žyleíz i krolaiefz ná wiekiwie- 
„Row, Amen. 


two: 


c f " NABOZNE ROZMYSLANIE: 
> MĘKI PANSKIEY 
I Panie JEZU Chryfte, kłaniam feia 


pai prafzę, áby Krzyż twoy wybáwił 
ktorá "le od Anioła zábijáigcego, Amen. 
„náj Bycze náz Zdromáš Mórya. 
red je JEZU Chryfte, chwałęć da- 
ię ną Krzyżu zranionemu, żołćją 
i oftem: napoionemu : 4 profzę čie, á iby 
Eca Rasy 


a pieni 
zrań 


tobie ná Krzyżu wifzącemu, i Ko-, 
fongélerniowg ná głowie RE GE 


462 Modlitwy. 
Rany twoie byty. lekarftwem dufat ( 
moiey, Amen. i 
Oycze nájz Zdrowaś Márya. #12 
fyránie JEZU Chrylte, przez on 
gorzkość, ktorąś dlá mnie bardzo 
mizernego, ná Krzyżu ćierpieć raczył 
4 zwłałzcza w onę godźinę, gdy Przej ( 
nayslachetnieyfza Dufzą cwoi4 wyfzłj 
z błogofławionego Ciała twego, pro 
(ze čie zmiłny ię nad dufzą moig przyj 
fkonániu moim, áprzywiedž ią do ży: 
wota wiecznego: Amen, 
Qycze nóż. Zdratvás Marya, Zł 
OCE JEZU Chryfte, kłaniam jg i” 
robie do piekłow zftępniącemi | ku 
więźnie wybaw ialącemu: á profzę ćięi 
abyś mi dopiekła potępionych woii gy; 
nie dopufzczał, Amen. | J 
Ojcze náfz. Zdromáš - Márym 
Panie JEZU Chryfte, kłaniam [k 
ko/tobie Zmartwychwtálacemn, do Eh 
Nieba wítepuiacemu, i śledzącemu ná. 
prawicy Qycowfkiey: a profzę cię, i 
bym. tam zá tobą przyść, | ftawić fię by 
lá godna przed tobą, Amen. Sro: 


t ; 
Oycze. náj z. Zdromás Mórja. 


O Panie 


on 
Acd20 
cyh 
Prze: 
y fati 
pro” 
przy 


io żył) 


LM [k 
„ dd 


a ni 
éig, 
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Panie JEZU Chryfte, Pafterzu do 

bry, fprawiediiwe racz utwierdžič, 
grzefzne ufprawiedliwić, i zmitowáé 
fię nad wfzemi wiegaym, á racz być 
miłośćiw mnie grzelzney, Amen. 

Qycze nófz» Zdrowóć Marya. 
OB JEZU Chryfte, kłaniam fię 
Jiobie wgrobie pochowánemu, mìr- 
cha. i wonnemi oleykami námäzáne mu: 
á profze čie. aby śmierć twolá byłą ży- 
wotem moim, Amen. 

Qycze nófz Zdiamáš Ma 

RYTHM 

Ba na Nayświętfzego Imienia Jezus, 
ku Czei pięci Ran na ydroż(zych, ná kto- 

rych pamiątkę, pięć Pacierzy 


bywśłą odprómomóne. 


W Krwie fwey Swiętey przelaniu. 
Rękę prawą ma dźiurawą 
Ku memu rozmyslániu. 
Ebey lewa! Krew przelewa 
kękó Pana mojego: 
mię zbawił, i nabawił 
Ni sba wikuiitego. 
Sroga Ráná, mego Páná 
W Bok 


464 Rythm o Męce Póńfkiey, 
W Bok włocznią uczynioną, 
To dla tego, by grzelznega 
W ina była zgłądzona. 

Ufzła prawa» Noga krwawa 
Z ftawn, gdy ią ćlągniono. 
Krew (ie lała, Krzyż oblała, 
Gdy ią gwozdžiem zbodžiono, 

Sa juž wrota, do žywotá | 
Każdemu otworzone: 

Bo iuž Nogi, Panmoy drogł 
JEZUS ma zdźiurawione. | 
LITANIA, yinne Nabożeń/iwó: o Mu 

Póń(kiey znayduią fig myżey ná karcie fzuki 


| QVINTANA 
Albo pięć Piątkow , Męki Pańfkiey, | 
jako fą pożyteczńe. | 
S iść prawdźiwie zá Chryftufem, 
chcefa co uprośić (obie u BOGAP (W 
naypewnieyfzy mafx gościniec Zywot y Mg 
kę Pána nófzego JEZUSA Ebryfłufó, gil 
i fam o fobie momi: Jam ieft Droga, Prei- 
wdá, i Zywot. Zdžiefz do BOGA prze 
Swietych: i to dobrze, ále leptey przex Naj 
świętfzego nád Świętych Syná lego, w kin 
rym fig mu upodobato. X ehochys bytá żali 
! naymie 


ALJA BA © * s 


S a 


i Quintana: 465 
najwięk [zó, grzefznica, i BOG zagniewóny 
nie chciał ci odpuścić, úni čie myfłuchać, weś 
to fobie w uwagę, ze nikt, dy.nayświęt/xy, 
| ani z Aniodom- nie mogd.z Bogiem. potednác 
człowiekó, tylko Krems Meká i Smierc, 
JEZUSA Chryflufó Syná Tego, dla tego ták 
ciężki grzech, mie tylko nam odpuścił ale i. 
| obiecał, że o cokolwiek gow Imię iego pro- 

| fic bedžiemy, mfzytko otrzymómy, Z pier- 

| mw/zego tego fkutku, ieźli eáły. Narod lu- 

| ozki z Bogiem. Oycem poiednať, czy tež 
Men Krew, Meká, i Smterc, gdy lie Bogu Oy. 
zuły| eu wfpomni „i przez tego [ie prośic go bedžie, 
nie predzey [práwi, czy nie wigeey dla niego 
uczyni, niž-dla mfzytkich Swietych (moich? 

gy, | Boc przecie komu kto Bliżfwy, temu więcey 
| obowiązóny,. CH RYSTUS. Pan, Bogi 

am, i Człowiek, wieczną Unią, nie roxłączony 
> Ohi Ziiqzeks- (polne fado siebie relácie. ief 
Me J tnfzych wiele Jlufznych rácyi, že nád to 
%, tl Nabozeńfiwo. Rozmyślania Krwi, Mẹ- 
„Pr Risi Smierci JEZUSA. lhryfluľa, nie nie 
prz. Może bydź- lepfzego, nie godnieyfzego, nie 

Naj: Jkuteczney(zego ná porótowónie fię grze- 
pkn finikowi, ná otrzymónie łófki Bożej, i 
ái zego fobie tyłko człowiek żyzyc, tym [po: 

ię: fobem 


10; 


466 Męki Póńfkiey: 
fobem otrzyma, Błagojtawiony Wajid i| 
wiele Świętych ták  pifzą o Męce Póńjkiej 


kto cáťy roko chlebie, i o wodźie poscit w| 
kożdy dźień fię dokrwi dyfcyplinował, m| 
kożdy dźień cóły Pľatterz odprówił. riil 
kož nie ma Bafiwo firępować w/pemnienik 
y ná oczy wyrzucówie ták firafzney [bran 
zbámienia nafzepo? Čo Očieč žiemfki dl 

Syná kochánego, | dóleko wieeey: exeun 
Niediefkt dla Jwego nieuczyni? nie nil 

rzebá to tym wątpie. 

Spofob odpráwawánia Pięć Piatkov 
Męki Pańfkiey bardzo fkuteczny. 
pæ Piątkow (ofoblimie od pierwfzegi 

Márcowogo počzamfzy> ) obróć, i prze 
wfzyjkie pięć [pomiedáciie i K ommunikowó, 
A nie możefzli do tego dla tókiey Jłufzny 
prziśćprzyczyny, to duchowną uczynić Spy! 
ŚŚ ak Intencyą Kommuntey, 

„ Hkoždy piątek ztych momie pięć Pi 
A zv, 1 bięc Pozdrowienia Pónny Młórjij, 
á zá hozdym — Pácierzem, by meftbnienien 
miw te fłowó: Boże Qycze, dla Męki 
JEZUSA Chryftufa Syná twego,idh 
Imięnia legó, bądź nam miłośćiw. 


3 Who 


Rozmyšlániu, že migery mwážy, niż gaol 
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3 Wkozdy Piątek z tych, teźli nie cáty 
džieńs rozmyślóć fobie o Mece Páňfkiey, co 
przecię odprámutgc pomienione pięc Pa- 
čierzy, óldo przed Pacierzómi, lubo po Pa- 
cierzóch, pięć Tótemnic Męki Póńjkiey ro- 
žmyslác fobia, ilekolwiek czófu mieć mozejz 
to tej: 

1. Ogrodżiec. 

2, Biczowánie, 

3. Koronowánie, 

4: Krzyża niefienie. 

$. Ukrzyžowámie. `. 
IF koždy Piątek iedno x nich porządkiem, 
t po Rozmyślóniu mom, JEZUSIE Synu 
BOGA żywego dla mnie ćierpiąty, 
Zmyłuy fię nád námi. 

4 Hľkoždy Piątekz t jeb, Poft obferwo- 
wać táko možefz. 

f.. Cokolmik dobrego hubližniemu dla 
miłości Bofkiey uczynić, w kozdy Piątek: 
% tych, i tedno weflsbnienie zá grześnikow, 
latmużnę | dáč, ólbo mitośierny uczynić 
uczynek, 

ROZAYSŁLANIA 
Ná pięc. Piatkom Męki Pánfkiey. K ó» 
ždá Ofobá. átma može odprówię z Idee 
muie” 
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463 Godzinki 
mnić Części Załofney Rożóńeć Siwięteg, 
niżey położonega: 


GODZINKE 
DO: SWIĘTEGO | 
FRANCISZKA XAWIERA. 
NA JUTRZNIĄ,. 
JAnie otworzyf2. wargi mole, 
; R A utá mole będą opowiadać | 


È chwałę twoię. | 
'%. Boże weyrzył: ku: wfpomożeniu | 
memu, (ml 


M. Pźnie pokwapefięku ratunkowi mej 
Chwatá Oycu, i Synowi, i Duchow 
Swiętemu. 
Ják byłą ná początkuwiteraz, i záwíi 
i ná wieki wiekow, Amen 
H Y MN. 
W7 Kwłećle KAWIER młodośći | 
VYY- Swieckie zdeptawfzy godność 
Z oyczyftemi nádžielámi, i 
Niebá śćiga áffektámi. 
Bofkiego' Ducha: pożary, 
W tey pierśląch żyią ofiidry, 
Ktore zagrzewa w imieniu, 
Przy- 


Do S. Fránčifzká Xámierá, 409 
Pszychylny Oćiec płomieniu; 
Omoy JEZU, žyčie moie, 
Na lofy fe fpufzczam twoie, 
Spraw bym gźrdźił, co źiemfkiego, 
A Ciebie fzukał fámego. 
ANTYPHONA. 

Wynidź zdomu i z powinowáGwá 
twego,i zdomu Oycá twego, á podź 
do žiemie, ktorą pokażę tobie. Gen. 12 

w. Nalazłem Syna Ieflego, mežá we- 
dług fercá mego. - 

R. Ktory czynić będźie, wfzyľtke 
wolą twoie. 4ďor. 13, 


MODLITWA . 
Bo E, ktoryś Indyifkie narody Swłę- 
tego Franćifzka Xawlera Kázá- 
niem,| Cudámi do Košélotá. twego 
przyłączyć raczył:fpraw miłośćiwie, 
zeby, ktorego chwalebne zafługi czćle- ' 


my, iegofmy przykładow cnot našlá- 
© dowśli, Przez Páná nifzego JEZUSA 


Chrytufa, Syná twego, ktory 2 tobą.ży» 
ie ikroluie w iednośći Duchá: Swięte- 
go ná wieki wiekow, Amen: 

NA LAUDES. 


474 i Godzznkt 
W. Boże weyźrzy ku wfpomażenin mej 
mu; 80. H Y MN. 

y Ofkiey miłośći, i chwale, | 

Wiek fwoy Xawer dał cale. 
Szczęśćie płuży, lub nie płuży, 
On Bogu iednako fłuży. 

Bądź. rano ffoúce wftąwało, 
Badí wieczor w morze wpadało: 
W uftach. mu BOG. przemiefzkiwaj, 
W (ercu fam JEZUS przebywał. 

O moy Boże fzczęśćle: małe! 
Spraw iako chce fercetwoie, 

W twoiey wiekować mitośćl, 
Bym to zaczął w śmiertelności. 
ANTYPHONA. 
l mijet ná Niebie, i czego 
chčiat ná źiemi, Bože fercá megl 
i czaltko. molá Bože ná wieki! Pf 

w. Chwalić bedžie áž do šmierči 

K. Dufzá moja Páná. Erel- Modlitm 
záko wyżey.. 

NA PRYM Ę' 

W. Boże weyžrzy ku wfpomożeniu me 
mu. RuPauie pokwáp (ie, Sc. 
„HY MN. 

A een ćiemnośći $wiátá, 
V. Widząc XAWIER pomiáta: Zu 


U mel 


iwal, 


| ME 


fe: 


ta, 
Zv 
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Zachodu wiernego wkráie, 


Tak Słońce, Indom powttáie. 

BOGA wfercu Íwoim nosit, 
Dźikim go narodom głofił, 
ladyánom .— 

Apoftoftem byf wzuawlonym. 

JEZU zbawco świata tego, 
Day taką miłość bliźniego, 
By Niebo od tey miłośći, 
Miáto fak naywięcey gośćł. 

AN TY PHO NA, 

Džčie Aniołowie ochotni do narądu 

czekalącego i podeptanego, kto orčgo 
żiemie rzeki przerwały. //ate 18, 

R. Dałem čie na światło narodom. 
Bu Zebyś był zbawieniem moim aż do 

oftatka źiemie. Jare 4.9. Modlitwá 
ióko wyżey, č 

NA T ESRRGE TY. 4% 
R. Boże weyżrzy ku WÍpomoženiu me- 
mu. Sc. H x MN. 

Rzedźiwnych cudow czynieniem 

I Apoftalfkim Imieniem. 

Od narodow ogtefzony: 
A wfzędy wielkim wfawiony, 
lednak {wym zdaniem każdemu 
Podla: 


476 Goďžinki 


| 2 

Podlegálac naymnieyfzemu: Wesi 
XAVIERUS wfzytkich čiefzy, — Cálo 
Do uífug każdego 1pieízy, © 
Ty ktory poniżafz gornych, Pánis 
JEZU ! podwyżfzaíz pokornych: Pay, 
Spraw, žeby dla twey miłośći, W ni 


Pragnął u wfzech bydź w podłośći, 
ANTYPHONA c 

Przed Panem, ktory mię wybrał poż i4f 
dleyfzym fię ftanę, niżelim fe ftał, [PAM 
będę wzgardzony woczách moich fl9ma 
chwalebnieyfzym (ie pokażę. 2. Regi X 
Rk. Wfzytkim ftałem fię wfzytko: kolw 
R. Zebym wfzyftkich zbawił. r. (w, Bi 
nth. Q. Modiiemióko wyż, | 


NA SEXTĘ. SE 
R. Boże weyrzył ku wfpomożeniume”*" © 


mu. z. Panie pokwáp fe, &c. >> 
H YMN. IND 

(ho Pánieňítwo! a x 
Jik gruntowne iego męftwo, [ák cy 


W fnách,1 między Pogan błędy, 
Niefkażone ftoi wfzędy. a RE 
Ztąd od umarłego ftroni 
Zgaiłość kośći, boiey broni, 
Weśćia 


—3 


Do S. Fráncifxká <Xówierń, 473 
Wesčia nieználacego (kazy 
Całość do čiátá bez zmázy, 
© JEZU, Bolka śłicnośći ! 
Panieńfkiey Synu czyftośći! 
1: Day, bym zá tobą Baranku, 
W niezwiędłym chodźiła wianka. 
oŚći, ANTYPHONA. 

"© iśko piękny ielt czylty rodzay! 
rat pë iafnośćią nieśmiertelną: bowiem ieft 
 ftał, [pamiątka iego, albowiem u Boga zná- ` 
oich foma left 4 ludzi. Sap, 4. 

Resh y. Ci chodza zá Báránklem gdźie- 
o: ołwiek idźie. 
r, (łk, Bez zmázy bowiem fa przed Tro- 
š nem Boíkim. Apoc. 15. 
Miodlitmá ióko Wwyžey. 
NA NONE. 
ia mę” Bože weyźrzy ku wfpomożeniu me- 
+ mu. 3. Panie pokwáp fie, &c, 
HYMN. 
f IDźle kray Indyi zaśiega, 
n  ASXAWIER wfzyltek obiega, 
* Ják tylko JGNACY fkinie, 
Wracając fie názad płynie, 
A iak Słońce choć obrotne, 
Lub ftać, lub biežeé ochotne: ' 


> Poi), 


470 Godžinkt. 

Ták ná Bofkie rofkazánie,. 

Swole hámnie biegánie, 
Pierwfzą JEZUSA. literę, 


Zá znak pofiufzeńftwa biorę; i 
> sd Č 1 ta è Wi 
Chcę pełnić co Bolka wola, Go 
Ile nieśie molá dola. | | Cie 

ANTYPHONA. | 

Łuchay Synu moys cwiczenia Oyd ry 

twego, i nie opufzczay praw Márki L 
twoiey, žeby byłą przydána táfká gło 3 


wie twoicy, i łańcuch Ízyi twoiey, | prz 
Proverb. "1. R 

i pa fa Flag A si i fe! w 
W. Ná poczatku Xięgi nápilano o mni nie. 


R, Zebym czynił wolą twole Boii 

moy.. | BR 
Modlitwó tako myžey ná Tutrznią | vy 
NA'NKES ZPO RER p 

Y. Boże weyrzy ku wlpomoženiu mi m 


mu. R. Panie pokwáp fie. «c. | m 
H YMN. l 

F Eżą piekielne poczwáry, IDR 

#Bolzkow Pogańfktch máfzkáry,| PE 

Japon Wiśrą wyéwiczony, Ci kı 

Brzeg Chinieńiki otworzony. Niec 


Náweť dwádžiesčiá pięć trupow» Já 
Umknęło fe śmierći łupow, l 
FRAN- | 
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FRACISZKU, ták wiele złego 
Zniožízy, podź do BOGA twego! 
JEZU prac wfzyftkich nadgrodo, 
 Więkfza nád pracą ochłodo, 
| Cokolwiek żyjąc ponofzę, 
Ciebie zá koronę profzę. 
ANTYPH ONA, 
Jf Ním ieftem w utrapieniu, wyrw 
Bo, | pokażę mu zbawienie, Progo 
agłoj y. W wielkiey uczélwosči fa Boże 
SA | ľrzylačiele twoi 
„| %.Bárdzo fie zmócnito ich pánowá- 
MIS fe- Modlitwá, iáko wyżey, 
BE NA KOMPLETE, 
„1%. Nawroć nas Boże Zbawicielu nafz. 
MIEY A odwroć gniew tway od nas. 
* | R. Boże weyżrzy ku wfpomożeniu me- 
UNE nu.) Pnie pok wap fię ku rátunku 
“| memu, Chwała Oycu, %c, 
g HYMN. 
A Rzed Bogiem i śwłatęm, Swlęty 
90 ERANCISZKU w niebo inż Wžiety, 
| Ci ktorzy czči twey fprzyjáią, 
Niech opieki doznawála. 
WS Jak tylko świat fzeroki, 
| > Wa ézesé idźie pod obłoki, - 
NĄ 3 Peo © kalki 
| Koroná Niebie (pó. 


Oyu 
Matki 
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Hl Lálki zá Twolą przyczyną, 
ili Otrzymane wizędy ftyną 

HI Pułnocne kraie, i Wfchodnes 

UR Południowe, i Zachodne, 

JA Te, iowe, wielu mála, 

Ha Co fie do čiebie udála, 

O! zgubionego bogata, 
FRANCISZKU nádžieio świata! - 
Kraiu Oycze oftatniego ! 
Swiźśtłośći Jnda grubego! 

Ji Witay, ajafnośćią twoią» 
Ii Uciefz, cóo cześć twą ftoią + 
Niechay od Bofkiey miłośći, 
Gorclą źiemfkie nifkośći. | 

Niech iedná wfzytkie narody: 
Wiárá gromadzi do zgody; 
Niech łączy pokoy iedyny, 
Ziemfkie i Niebiefkie Syny- 

ANTYPHONA 


Izráciíkiego: ktory fię wielce mo 
dli zá lud, i zá wfzyftko Miáfto świ 
2. taak 15. 
W. Modi fẹ zá námi Swięty FRAN 
CISZKU XAWIERZE. 
R. Abyfmy fie ftáli godnemi obie 
tnię Páná Chryftulowych. MO: 


En či iet miłośnik bráči, i ludi 


a: PA ©. NO BR oo 


ľa „ez = 


wi 
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MODLITWA 


Oże, ktoryś Indyifkie narody Swię- 
tego FRANCISZKA XAWIERA 
Kazániem, icudámi Kośćloła twego 
przyłączyć raczył, fpraw miłośćiwie, 
żeby, tegośmi przykładow cnot náślá- 
dowali. Przez Pana nafzego JEZUSA 
Chryftufa fyná twego, ktory z tobą ży- 
ie ikroluie, wiednośći DuchaSwiętego 
ná wieki wiekow Amen. 
OFIAROWANIE GODZINEŃR © 
(0.0 bogáta, 
FRANCISZKU nádžiéio swiátá: 
Swiárá Qycze oftárniego,. 
Swiatłośći Jndá grubego. 
Przyimiy tę Modlitwe moię, 
Ktory o cześć [toje tweie. 
Spraw niech od Bofkiey miłośći, 
' Goreią moje wnętrzności. 
Niech iedna wfzytkie narody, 
Wiara gromádži do zgody, 
Niech łączy pokoy iedymy s. 
Ziemikie „i Niebiefkie Syny: 
„Ffz LITA 
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ET ANA 
-DÓ SWIETEGO | 
FRANCISZKA XAWIERA | 
Ktora Bifkup Cbineńfki Káľper de Villas) 
Toe, zá przyczyną tego Smiętego pod ezis 
tiemie trzęśienia, w ciężkim rážie ratomó: 
ny, na znák wdzięczności złożył, iz šlubú 
pewnych dni edmawiat, a. potym dla pofpolie 
tego dobrá do Druku podať, 
| Yrie eleifon. Chryfte eleifon. 
Kyrie eleifon. 
Chryfte nfłyfz nas, 
Chryfte wyffuchay nas. | 
Oycze zniebá Boże, Zmiłuy fię nád 
nami. „EM | 
Synu Odkupičielu swiátá Bože, Zai: 
łuy fię nád námi.“ | 
Duchu Swięty Boże, Zmiłuy fię nád. 
Swięta il royco jedyny Bože, Zmiłuj 
fię nad nami. 
Swięta MARYA, Modl fię zá nami. 


Swięta Boża rodźićielko, Modi fię, | 


Swięta Pánno nád Pánnámi, Modi fig. 


AW AJZO Hm 2. ta 


Swięty Oycze IGNACY, Modl fię zár | 


nami. 


Swie- 


FA 


(m 


a 


HQ 
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Swięty FRANCISZKU XAWERY, 
naygodpieylzy inaymilízy Synu 
Swiętego Oycá Ignacego, Modl fię, 
Swięty Frančilzku Xawery lndyifki 
Apoftole. Modl fią zá námi 
Swięty Francifzku Xawery opowiádá- 
iący pokoy, ' Modl (ie zá námi. 
Swięty! Fránčiízku Xawery opowiádá- 
lgcy: dobre, Modil fię za nami. 
Naczynie wybrane nolzące Imie JE- 
ZUSA przed narodami, Modi fię. 
Naczynie pełne miłośći Bożey, Modl. 
Twierdzo wfchodniego Kośćiołą, 
Modi fię za. námi. 
Obrońco Wiáry, - Modl fię zá nami. 
Nieprzyiaćielu niewiernośći, Modi. 
Kaznodźłelo prawdy, Modl 
Burzyčielu bátwánow, Modl. 
Wybrany od Przedwiecznego Oycá Ia- 
ftrumenčie ná pomnożenie chwały 
Božey, Modl fie zá námi. 
Wierny Nášladowca i Towárzyfzu 
JEZUSA Chryftufa Syna Bożego, 
Modl fię zá nami. 
Głolna trabo Ducha Swiętego, Medl, 
Filarze Kośćioła Bożego, Modl fię. . 
Swiá- 
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Swiátło Pogan, Modl fię, zá nami, 
Miftrzu wierzących, Modl fig 
Zwierčiadľo prawego Nabožeňltvá, 
Modl fię zá námi. | 
Wodzu w drodze cnot, i Chrześćiśń 
fkiey dofkonałości, Modl fię, 
Przykładźie Apoftolfkiego Duchá,i 
świątobliwośći,; ;Modt (ie zá námi 
Swiárto ślepych, — Modl fie zá námi, 
Nogo chromych, Modi fie zá námi 
Pomocniku na morzu rozbitych, Modl 
fię zá námi.. 
Zdrowie chosuiących, Mod! fe 
W ygániáczžu Czártow, Modl fiy, 
Zywečie umárłychs, Co Madl fy 
Ktorego mocy fucha morze y nawał 
nośćl, Modl fię za nami 
Ktorego rozkázanie czczą wízyfítkk 
żywioły, Modl fię zá námi. 
Džiwny cudotwoórco, Modl fe. - 
Učieczko. utrapionych, Modli fię. 
Wefele fmuznych, Modl (ie zá námi 
Wfchodźie jaśnośći Modl fię zá “námi, 
Zadárku powítánia ná żywot łafki,i 
chwały, Modil fiezá námi. 
Przybytku niefkážitelnosči, Modl ff 
Skar- 


Pe A A H M SA 


Mn HI A 


db ou 
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Skarbnico Bofkiey miłośći, Modl fie“ 
Chwało Societatis- JESU,  Modl fię. 
Legaćie Apoľtolíkiey Stolice, Modl. 
Nayubożfzy Xáwierze, Modl fię. 
Nayczylltzy Xawierze, Mod! fie. 
Naypofłufznieyfzy Xáwierze, Modi. 
Naypokornieyizy Xáwierze, Modi fię. 
Krzyžá Chryítulowego, i prac dla 

Chryftufa pragnący Kawierze; 
Modl fię za nami. 
Około zbawienia bliźniego nayczuy- 
nieyfzy, Xáwierze, Modl fię zá námi 
„Naymilízy Xáwierze, Modl zá námi 
Naychwalebnieylzy Xáwierže, Modl. 
Nayżarliwfzy czći Bofkiey, i dufz Xá- 
wierze, Modl.fię zá nami. 
Aniele obyczalámil żyćiem Mod. 
Pátryárcho Afektem i ftaraniem koło 
ludu Bożego, Modl fie zá nami. 
Proroku darem i Duchem, Modl fie- 
Apoftole godnośćią i zafługą, Modi. 
Doktorze narodow mocny wrozmai- 
tych ięzykach. i uczynkach, Modl. 
Wyznaco cnotą i ftárániem žyčiá, 

Modl fię zá námi. 

Panno ná dufzy i ná. čiele, Modlfię. 
W kto: 
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W ktorym iednym wfzyftkich Swietych 


zafługi. z Bolkiey łafki czčiemy, 
Modl fię z4 nami. 

Baranku Boży, ktory gładźifz gczechy 
swiátá, Przepuść nam Pánje, | 


Baranku Boży, ktorý głądźifz grzechy 


świata, Wyfluchay nas Pźnie. 
Baranku Boży, ktory gládžiíz grzechy | 
świata, Zmiłuy lę nád nami. 
Chryfte ufłyfz nas. 
Chrylte wyffuchay nas. 
Kiryie elefon, Chryfte eleifon. 
Kyrie eleifon 
Qycze nófż, Se. 
W. I nie w wodź nas w pokufzenie. 
+. Ale nas zbaw odezłego, Amen. 
W. Modl fię zá nami Swięty Fran- 
ćiszku XAwierze. 
#. Abyfmy fię ftali godnemi obie: 
tnic Pana Chryftufowych. 
MODLITWA. 
MD Oże, ktory fawiacych ciebie fa. | 
wifz, i we czći Swietych twoich | 
uczczony zoltálefz ; zdarz miłosćiwie: | 
żeby(my, ktorzy Swiętęgo twego Frán- | 
čifzká XAwier4 chwalebne zafługi | 
w{po- 


ých 
174.1 


chy 
chy | 
hy 
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wipomińamy, iego pomocy w potrze- 
bach nálzych dozňawáli. Przez Páná 
nálzego JEZUSA Chryftufa Syná twe- 
89» ktory ztobą żyie ikroluie ná wie- 
ki wiekow, Amen. 

MODLITWA. 
Do Świętego Fránci/zká XAWIERA 
: w zókim kolwiek utrabieniu, 

Yeze Swięty Fránčiízku XAWIE. 

RZE, Story z uft nłemowlątek, ob. 
fitą chwałę bierzefz : pokornie profzę 
uprzeymey jndzkośći twoiey, pržez 
naydroizą Krew JEZUSA nafzego, i 
przez Niepokalane Poczečie Nayświe- 
tízey Márki iego Páni nalzey MARYI: 


„Uproś mi u nielkończoney. dobroči Bo. 


fkiey, abym to N. utrapienie, ieśli mi w 
nim,dłużey trwáé zbáwiennie potrzebą 


S łókoz rękiBofkiey wźięte,ćierpliwie ná 


cześć Chryftufą bolejącego znošitá A 
ieśli Dobroć iego uwolnić mię od niego 
chce, Ty naycudownieyfzy Obrońco 
Przybądź, i zażyi mocy twey nádemna: 
śbyś mię z tego ntrapienia mego, mo- 
cna ręką, á Naywyżízego władzą wy- 
dźwignął, abym nie ludzkiey iakiey 
„pomo- 


Ja r ne 
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pomocy; ale twoiey u. JEZUSA: i MĄ: 

RYlprzyczynie, to wybawienie przy 
ilat. Oto Oycze nayłafkawfzy;.przel 

tobą wfzyltko pragnienie moie, i wzdj 

chanie moie tobie mie táyne. Gotowi 

ferče moie Boże! gotowe ferce moll 


A F F E A T 
MILOSC1 BOZEY, 
S. FRANCISZKA. XAWIERA 
Boże ia kocham čiebie, 
()Ňe dla tego bym był w niebie; 
Nie. bym nie był. potępiony, 
Wiecznie do pieklá wrzucony. 
JEZU na Krzyżu zawiły ! 
Ják mam związek z Tobą śćifły ? 
Zniozłeś gwozdźie, i pogardy, 
Włocznie żołnierfkie,. grot twardy, 
Y boleśći niezliczone» 
Potem, krwią zarumienione: 
Až też i śmierć dla.złośnika, 
Dia mnie wielkiego grzefzniká. 
A czemuż JEZU. kochany, 
Nie mam čie kochać wzámiány 
Nie żebyś mnie w niebie: zbawiłć 
Albo'od piekła wybawił: 
Nie 


b 


ebie; 
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Nie dla zapłaty nádžieie, 
Serce me w tobie topnieie» 
Lecz jakoś mię umiłował; 
Tak ia będę usiłował, 
Dla tego tylko fámego, 
Ze čig znam być BOGA mego, Amen. 


W eflchnienie |Codźienne, 
S. FRANCISZKA XAWIERA, 
Z Zywotó i Liflom Jego myiętę. 

Ezu Chryfte Synu BOGA Żywego, 
Boca to, żebyfmy čie nade wizy» 
ftko mitowáli. Day nam Pánie s Day- 
świętfzey woli twoiey dcfkonśłego 
zawize poznania y wypełnienia tafkę. 

Nie nam Pánie nie nam, ale Imienia 
twemu day chwałę, 

Kroby mi dał, żebym ja umarłź za 
ćlę yżeby poznały čie wfzytkie kra. 
ie żiemi. Więcey Pánie! cierpieć á 
więcey ! 

Bože fercá mego: i cząftko moiá 
Bože ná wieki! 

Dotyć ieft Panie, jeżeli Ciebie mam, 
dofyć iet! 

Pani dopomoż! Przenayświętfza Bo- 

ga 
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gá Rodžico Krolowa niebiefkka, ktora 0 

cokolwiek Syná prošiťz, zawfze u pro Re 

śifz, Bądź Orędownicźką nafzą.. | 

W efichnienia tegoż. Świętego przez fen. M 
Rel. pro Canonizas. p. 19.. 

May JEZU | Słodki: JEZU "o Dobrý ze 
JEZU! o $tworco moy.. 

śl 


HY MN 
O SIE TTM IA 
FRANCISZK UL W 
INDOW APOSTOLE.. | 


By 

W 7 Telki podžiemnych Reoia w.Apóg Pe 
l ftole, 

W iafnym Senatu Niebiefkiego kole, 10 

Swięty XAWERY witay poladzoný, Uży 
Witay Doktorfkim. wieńcem. ozdo T 

biony. $ 

Swietny kleypecie Anielfkiey: czyftośd Wip 
Perto Indyifka, Uboftwa godnośii| Befp 

Prędkiego dźiwny. wzorze pofłułzei| Ktoj 


ftwa. | Po 
Udźiel pragnącym twego. nabožek Ciel 
ftwá. T 


Naczyniem, Imie JEZUSA nofzącymł Więc 
Pro: | 


Ora: g 
V pro 


> fen, 
Jobrý 
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Proroklem ieltes narody uczącym , 
Rožnemi oraz mowac iezykámi, 
Zážyi ich teraz do BOGA zá námi. 
Mežny obroúco Naywyžízego chwaty 
Zwyćięzkie w reku pińftuiący ftrzały 
Zrań ferci nálze niebiefką miłością, 
Zápal twoiego Ducha gorącośćią. 
jafna światłośći kraiu Jipońfkiego, 
Ogromna trabo Duchá nayświę= 
tfzego : 
Niech nam fadowey trąby zabrzmi 
trwopá, 
Byfmy zbawiennie pomnieli ná Bogá. 
Przedźiwnych: cudow bogára fkśrbni- 
co, (nicos 
Chromych podporo, iślepych źrze 
Użycz Bofkiego świátłá i pomocy, 
Tym, ktorzy błądzą na wieczney 
potnocy, 
Wiípomožyčielu "ná morzu tonacych, 
Belpieczny Porčie okrerow płynących 
Ktorzy po morzu šwiátá žeglulemy, 
Poday nam reke niechay nie roniemy, 
Ciebie imorzá burzliwe ftuchalą, 
Tobie żywioły uchá nádľtáwiála : 
Więc, wyuzdánych pofkrom námie- 
tnośćj, Biją- 


489 | Indom Apoffole. 
Bijące ná nas zewfząd námietnotl Serce 
Učieczko pewną chorobą ztožonyh A 
Słodka počiecho ludži utrapionydh Gdy 
Przyimiydo twoiey tęfkniących opieki, W 
Ziednay welele trwałące na wieki 
Woyfká czartowfkie ćiebie fię lęka, Feni: 
Umóśrli z grobu ná, twoy głos p" Za 


w ftatą. (dzić Upro: 

Nie day piekielney nam potędze fako! Ziedi 
Gdy będźiem z placu śmiertelnego f 
fchodźić. Mocn 


Schyla pod twoie OyczejiSwięty nog, Zak 
Starte ná głowę bátwochwalítm Wípie 
rogi. [e 
Szerokich granic piekłoć uftępnie Gd: 
A Niebo z nowych gośći tryumfilę Po sm 
Radofny wlzyítek Kośćloł woiniągj Xawe 
Gdy mu zgubiona owcę džwicgálgj Jesu, . 
Ná fwych ramionach XAWER Y przyj w Ne, 
nosi, . Pú fki 
Niech wieczną fŤfawá Imię jegogłój go. 
Džielny Zołaierzu roty JEZUSOWEŃ 
Ogailty wiary Stražníku Piotrowej "a 
Zachęć mas fwołm przykładem U £ ząy 
cnoty» la wfz 
Pobudž do Świętey koło dufz robil Wiekox 
Ser 
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tnośi, Serce w Franćifzku JEZUSOWE było, 
onyd A Francifzkowe w JEZUSA w ftąpi to 
onych Gdy ćierpiał ieden, drugi potu wiele 
opiet, Wylewat, iakby milelzkaťt w tym- 
wieki, że ciele. 
lekály Fenixie ogniem fpalony miłośći, 
os pw. Zadátku wieczney nielkážiteľnošči: 
(di Upros nam fzczere Boga zakochanie, 
e fzkol Ziednay do miłey Oyczyzny wzdy- 
el nego chánie. 
MocnakolumnoKoésčiotá wichodniego, 
nogi, Zakonodawco ludu dálekiego. 
alt Wfpieray nas twola przemożną przy- 
czyną, 
mie, | Gdy śmierć oltárnia pogroži ruing. 
mfulil Po śmierci pokazat fe Swięty Fránéifzek 
iuiącj, Xawery choremu Magijiromi Societatis 
galącjj Jesu, Zókonnikowi, m offaci Pielurzymó, 
V przyj w Neápolu dniá trzeciego Stycznić, Roka 
Púňfkiepo 1034. Krerega uzdrowiótąc, tem 
gło "go Nabożeńfkoń do Krzyż Smig- 
| WEŃ tego náuczyť, 
'o wej I Ea Drzewo Krzyżá Swiętega, 
m 0 £ izáwitay Krzyżu naydrofzy, siebie 
la wfzytkiego tobie oddaię, nawiek 
robi wiekow, Amen. | 
Ser Akt 
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Akt Skruchy dofkonáty. Bož 
Oże iedyny, Boże lercá mego, A 
Ciebie nád wfzytko miłuię lámepoj Nie 
Dla tego, żeś jelt fzczere dobro moig © 
Zatapiam w tobie wfzytko fercefwnii 
Tyś BOG i wizytko, wfzytkim hoyalt 
daiefz, 
A przečie pełnym fam w fobie m 
[táieíz. (pleie, 
Nic przez to Tweiá dobrać niefzew 
Choć fię z niey "wfzytko iako zm 
rza leie, 

Wlząkże niechby fię wfzyftka w b 
bie kryła, ( była Woł 
Y nam udźielna by naymoley nie 
Jabym ią miała lák w paywyfżey cenli 
Kochátábym ią nad wfzyftko ftwo 
rzenie: D 

Bo nic me dobro, nic z siebie fame 
Lecz (zezéra w Tobie iftność dobi ON 

mego, 
Miłuię Boże, Tyś fam miłość moll 
Kochanie moie, fzczera dobroć 
Twoiá. 
Nieftetyfz! żem čie kiedy nie skochii = F 
Zem Przykazania Twe  przeltęji 
wała. se, BOM 


PĄ i 
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Boże! Dobroći moiá niefkończona, 
0, Ach/ żeś odemnie kiedy obrażona! 
i mego; Nie ták mi tego żal, żem piekłą godna, 
j moj) Albožém Nieba, i dobrego fzkodna. 
(woj TWey,ťwey obrázy naywięcey żałnię! 
hoydię Bo ćję nad wfzytko Bože moy miłuię. 
-1 |OTwącześć więcey niż o niebo itoię, 
ble m Grzechu fię bárdžiey nižli“piektá boje, 
(plci Frzetoż dla teyże fczerey Twey mi- 
fzcaw łośći; 
2m. „Džiš iuž oľtátni kres let maiey złośći, 
Nádžieio moiá Bože litośćiw Ys 
w Te „By márnotrawce fyná głos płaczliwy 
(byi Woła do Ciebie : odpuść? áłáfkáwie 
zy nit Pomoż ratunkiem džielnym ku po- 
zelá prawie, Amen. 
fy NABOZENSTWO 
NADZIENSOBOTNY. 
nf GODZINKI 
S O NIEPOKALANYM POCZECIU 
PANNY M ARYEY 
NA JUTR ZNIĄ. 
7 Aczniyćie wárgi mole chwalić 
ychali Pannę Świętą. 
(tępi | > Gg Zá: 
Bol. Koroná Niebieľká: | 


moli 
broć 


493 © Poczeciu Pánny Maryey, 
Zaczniyčie opowiadać cześć iey niey Y pi 
„dętą >. Stwo 
Przybadž mi miłośćiwaPAni ku poma ci 
A wyrwiy mię z potężnych rąk al Przy 
przyiaćjoł mocy. Bo 


Chwała Oycu, i Synowi Jego Paii. 
wiecznemu, y: 
Y rownemu. im w Boftwie Duchon R. | 
Świętemu. (nt bytka 


Ják była ná początku , y żawfzejjii Y. P: 
Niech BOG w Troycy jedyny na wię. A 
wiekow fłynie, | 


HY MN 
garita Páni świśtą, Wi 
" /Niebiefka Krolowá: (OMG 
Witay Panno nad Panny, "BRE 
Gwiazdo portankowa. pufzc 
Zawitay pełna łafki, ná mi 
Prześliczna światłośći: miłoś 
Páni ná pomoc swiátá, Tweg 
Spiefz fię zbaw náš złośći. -kich 
Ciebie Monárchá wieczny, teraz i 
Od wiekow fwoiemu, bożny 
Za Matkę obrat Słowu, czneg 
Js:dnorodzonemu. Niebi, 
Przez ktorą źiemię okrąg, > ten, k 


Y nieba ognifte: 
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y niey Y powietrze i wody, 
Stworzył przezroczyfte. 

pomo Ciebie Oblubienicę, 

ak ni Przyozdobił fobie, 
Bo przeltepítwo Adámá, 

) Pra Niema prawa w tobie, (bie. 

V. Przeyztzałią Bog iwybrałią fo- 
ucho R Y wźiął ią ná mielzkánie do przy- 
(04 bytku fwego. 
esil, Páni wyfłuchay modlitwę moię, 
na Wilp. A wotánie moje niech przyidźie do 
ciebie. 
MODLITWA: 
- igra MARYA Krolowa Niebielka, 
Matko Páná náfzego jezuła Chryftu 

la, i Páni świśtś; ktora nikogo nie o 
pułzczafz i nikim nie gárdžiíz, weyzrzy 
ná mnie Páni moiá fálkáwym okiem 
miłoślerdźia twego, á pros mi u Syná 
Twego mił ego, odpufzczenie wfzyę 
fikich grzechow moich: abym ja, ktora 
teraz Święte j niépokaláne Poczęćie na- 
božnym lercem rozpamiętywam wieu 
cznego błogofławieńltwa zapłatę w 
Niebie mogłą otrzymać; Co niechay da 
ten, ktoregóśty Panno porodźiła. Pan 


Y Gg 2 nafz 


le vrtna WE 


5 O Poczęciu Panny Maryey. 
nafz JEZUS Chryftus, ktory z Oycem Ty 
iz Duchem Swletym žŽyie i kroluiew No 
Trogcy zupełnym Jedyny BOG nt Ty 
wieki wiekow. Amen. ( 
y. Páni wyfłuchay modlitwę mol. W 
R. A wołanie. mole niech do <čiebiť Bac 


przyjdźie. Yp 
w. Błogofławmy Pánu. y. 


Rt. Bogu chwała, 

w. A Dufze Wiernych przez Miłofiet 
dźie Bože, niech odpoczywająw V. 
pokoiu. Re. Amen. R, | 

NA PRY MĘ. | OM 

Przybądź mi miłośćiwą Páni kup wa] 

mocy. Awyrwiy mię z. potężnych nú ZUS 
nieprzyiaćioł mocy. Chwała Oycu,š 


ś WEW 

Z Panbo mądra i pom 

Domie BOGU miły: rąk 

Ktory złoty ftoł iśledm Ci 
Kolumn ozdobity. 

„Od wfzelakiey „zarazy 7 
Swiátá ochroniona, W 
Pierwey święta w žywcčie Tecz 
Matki, niž zrodzona.  Zipię 


Tyś Matką wízech žyiacych | Ty 
Ty | 


a | Godzinki. 496 
ycem Tyś jet Swiętych drzwiami: 
uien Nowa Gwiazdo z Jakoba, 
G ne Tyś nad Aniołami, 
Ogromna czártu iefteś, 
noig W fzyku oboz śilny: 
cicb Bądź Chrześćianućieczką, 
Y port nieomylny. 
V. Sam ią tworzył w DuchuSwiętym, 
R. Lwylał ją nad wfzyftkie džietá 
tofer (wole. 
váli %. Páni wyfłuchay modlitwę moię, 
% A wołanie mole niech do čiebie %c; 
MODLITWA. Swięta Marya Krolo- 
kup wa Niebiefka, Mátko Páná náízego JE- 
ch tj ZUSA Chryftufa, i Páni świata, 8xc. 
Cu, čl NA TERCY A, 
#. Przybadž mi miłośćiwa Páni ku- 
Pomocy, ft. A wyrwiy mię z potežn ych 
„Tak nieprzyłaćioł mocy. 
Chwała Oycu, i Synowi, $zc. 
H YMN: 
WE Arko przymierza, 
_Tronie Salomon, 
| Tęczo wfzechmocną ręką, 
Z pięknych. farb złożona. 
pik Tyś Krzak Moyżefzow 
IP. 


| 


—— 


| 


497 0 Poczęciu Pánny Máry: 
Bofkim ogniem goreigca, 
Rofżczko Aáronowá, 

Sliczny Kwiat rodząca. 

Bramo: Rayfka zámknioná, 
Runo Gsdeoną, 

Tyś niezwyćiężonego 
Plaftr miodu Samion4, 

Przyftało aby ćię Syn, 

Tak zacny, od winy, 
Pierworodney záchowaf, - 
Y zmázy Ewiney. 

Ktory čiebie zá Mátke, 
Obieraiąc fobie : 

Chčiat, by przywárá grzechu 
Nie poftałą w tobie, 

W. Ja mieízkam ná wyfokośćiach, 

R. Y Tron moy w fłupie obłoki 

W. Pani wyffuchay modlitwę moj 

| R. A wolánie moie niech do ćiebi 
przýidžie. 

MODLITWA. Swięta Márya Krol 
wa Niebiefka. Matko Páná náfzegoj 
zula Chryftufa, i Pani świata, 80 

NA SEXTĘ. 

y. Przybądź mi miłośćiwą Páni 

pomocy. RA wyrwiy mię z porgi 
TĄ 


Y 
Sw 
Zn 
] 
Ná 
wl 
Pan 
1 
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tk nleprzyiaćioł mocy, 8zc. 
; HYMN. 
Itay Świątyni BOGA 
. W Troycy iedynego, 
Tyś Ray Aniołow ? Pátáé 
Wftydu Panieńfkiego. 
Poćiecho utrapionych, 
Ogrodźie wdźięcznośći s 
O Pálmo cierpliwości ! 
O.Cedrze czyftošči! 
Ziemiá iefteś Kapłańfka, 
Y Błogofławiona: 
Swięta i pierworodna 
Zmáäza nie dotkniona. 
Miafto Pańfkie ibramá, 
lách Ná. Wfchod wyftawiona: 
biol Wfzelką łafką iedyna 
> mój Pannoś napełniona. 
o ćjebj V Ják Lilia między cierniem. 
R, Ták przylačiotká mojá między 
Kroi Corkámi Adámowemi 
„ego Y. Páni wyfłuchay modlitwę moię, 
č. % A wołanie moie niech do čieb: &c 
MODLI: Swięta Márya Krolowa Nic- 
páni! bielka, Matko Páná nálzego JEZUSA 
tężij Chryftufź, | Páni świata, čxc. 
rąk NA 


499 o Pocxęciu Pónny Máryey 
NA NONE 
W. Przybądź mi miłośćiwa Páni ku po 
mocy.R. A wyrwiy mię z potężny 


rąk nieprzylaćioł mocy, &c, Má 
H.Y MN 
V 7 iray Mi táto učieczki, 

Wieżo. utwierdzoną < R 
Dawidowa , bafztami, | on 
Y bronią zmocniona. ral 

Tyś przy Poczečiu ogniem 
Miłośći pałada, 
Przez ćie władza piekielnych Ň 
Mocarzow fláiátá. Stoi 
O mežna Biatogřowo Gdy 
Jndych wolującaz A 
Abygail prawego, Pow 
Dawidá grzejąca Nie: 
Ráchel ożywiciela 5 left 
Egyptu noślła, Si 
Nam Zbávwičielá śwjata M 1 
M A RY Apovwitá. W p 
V. Wfzyítka piekna iefteś Przył Zorz 
élotko moia. Mi 
R. A zmázá pierworodna nigdyl Kruf 
tobie nie była . Piekt 
W. Páni wyffuchay modlitwe moii Swie 
R. A 


y Godzinki Foo 
R. A wołanie moie niech do ćieb:%c, 

ku po MODLITWA. 

nj Swięta Marya Krolowa Niebiefka , 
Matko Páná nafzego „Sc, 


NANIESZPOR. 


R. Przybądź mi miłośćiwa Páni ku po» 
mocy. R A wyrwły mie z potężnych 
rąk nieprzyińćioł mocy, Ch wałaOycu. 
HYMN 
y lray Zegárze w ktorym 
Nazad ieft cofnione, 
Słońce džiešiačia liniy, 
Gdy Słowo Weéielone : 
Aby człowiek z pádotow 
Powftał wywyżfzony : 
Niezmiernie od Aniołow 
left coś umnieyfzony. < 
Słońca tego promieńmi 
MARY A jaśnieie , 
W Poczęćiu (wym iák złota 
rzy Zorza Świattem  śieie. 
Między ćierniem lilia s 
gdy Krufzy” łeb Smokowi, 
Piękna ják pełny Xiężyce 
dolę, Święćj człowiekowi. 


SOI Poczęciu Pónny Máryey. 
Ww. lam fprawita na Niebie , aby Niź 
wichodźiła światłość, nienítalaca . Po | 
y. X ińko. mgła okryłam wizytkęe Stoj 
Ziemie. O 
w. Pani wyfłuchay modlitwę mole | Nád 
RA wołanie mole niech do čiebie 86) 0 |: 
MODLITWA. OP 
Swięta, Marya Krolowa Niebielkaj Bi 
Matko Pana nálzeg0 Jezula Chry t kal Zdr 
NA KOMPLETE. | Nie 
Niech nas. Páni twą proźbą do šie Ná, 
bie nawroćl.. y. 
JEZUS Syn twoy, £ (woy.gniew niedi twoj 
od. nas odwroći.. R. 
Przybądź mi mitośćiwa. Páni ku po) w to 
mocy: | "2 
A wyzwiy miẹ:& potężnych: rąk nie R, A 
rzylaąćjoł mocy. | 
Chwálá Oycu, iSynowi lego przej 5, 
wiecznemu, &c. ióko. wyzej. Mátk 
HYMN. 
A. Matko. Szláchetna , | ja 
No W Panleńfkiey. czyftości: LC 
Gwiazdami uwieńczona; Te G 
Páni łafkawości.. 
Niepokalána czy (za, 


, Godzinki 
, by Nížli Aniołowie: 
+. | Poprawey ręce Krolá, 
yek Stoifz wzłotogłowie. 

; O Rodżicielko łafki! 
105 | Nadzielo grzefzących : 
ie 66, O łafna Gwiazdo morfka! 
„„ | O Porcie tanacycch. 
1%]  Bramo ,Raylka niemocnych, 
1.86. zdrowie w Twey obronie. 
+ | Niech BOGA oglądamy 
0.4 Ná gornym Syonie, 


W 
niech twoje! v 


su p) w tobie, 


MODLITW A. 


przędi Święta Marya Krolową Niebiefka, 


| Matko Páná nafzego, 8xc. 
po Polecanie Godžinek. 

Pokłonem Panno Swięta 
~ Ofidtuię tobie, 
 TeGodźinki ku, wiekfzey. 
(i Twey i ozdobie. 


| Hofzącę byś mię zbáwienna. 


Ni- 


Oley wylany o MARYA Imię 
#. Słudzy twoi, zákocháli fie bárdzo. 


Y. Pani wyfłuchay modlitwę. moję, 
k niej } A wołanie moie niech do ćiebie, zc. 


- Droe 


503 o Poezęcia Pónny Máryey, 

Drogą prowádžitá » 

A do śmierći mey, ffodka 

MARYA przybyła, Amen.! 
ANTYPRONA. 


Ać telt Rofzczką, w ktorey ani sek, 


pierworodny, áni fkázá uczynko 
wey winay niej poftała. 
y. wiPoczečiu twoim Panno niezmá 
zánáš zawfze była. 
R. Modi fię zá. námi do Oyca ktore: 
goś Syná: porodžitá. 
MODLITW:A. 
Oże, ktoryś przez Niepokalane Pan 


ny Márycy Poczečie, godne Synówi| 


twemu miefzkanie zgotował , prośimy 


ćłę,aby iakoś ją przez śmierć tegożSyna| 
przeyzrzaąną od wlzelákicy zmazyza, 


chował: także nam też zá jey przyczy: 
na niepokalánemi przyjść doślebie do: 
puśćić raczył. uPrzez tegoż JEZUSA 
Chryftafa, ktory ztobą żyie i kroluk 
na wieki wiekow, Amen. 

| sie 


Paj 


BOY 


R 
sje se aje 
JR SA) 
- 08. PIĘC 


ni sęk 
ynko: 


eZMA: 


Ktore 


e Pan: 
y mówi | 
ošimy 
¿Syni 
Zy zde 
yczy: 
je do: 
Z USA 
olulé 


OBEJ 
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PIEC PSALMÓW. 
NAIMIE MARY A. 
PSA LM L 
M. 

MARYA Matko Chryftufowa, wiel- 
IYA ką iefteś Panią i Krolową "nád 
chwalebną, w.Mieśćie Boga nalzego, i 
we wlzytkim zgromadzeniu wybrá- 
nych jego. 

Miłośierdzie twoie i Łafkę twole 
wízedžie opowiadáig : BOG dźiełom 
rak twoich btogoffáwit. 

Zmiłuy fię nád námi Pźni*nzdrow 
chorobe nafżę, odeymi boleść i učifik 
ferca. nálzego. 


„ Ześliy Anioła dobrego: przečiwko 


nam, ktoryby nas bronił od meprzy- 
laćloł, 

Zmiłuy fię nád nami w džieú ućjfku 
nalzego: A w prawdžie fwoiey oświeć 
nas, 

Zmituy fię nád nami Páni, zmliuy 
fe nád námi, !álbowiena ty iefteś ná- 
džielá i$wiátto wizytkich w tobie ná- 


` dźlelę poktadáiacych. 


Pamiętay ná nas Zbáwičielko: wy- 
uchay plácz i wzdychánie nálze.Zmi 


f 


505 Ná Imię Márya. 

Zmiłny fię nád nami Páni, á modlfę S 
zá námi, wdobroć welele obroć "um i de 
pienia nafze. | P 

Zmiłny fię nád“ ffugami (wemi Pán: i z 
á nie dopufzczay aby učiík čierpieliy ízy 
pokufach fwoich. 

Zmiłuy fię nád námi Krolowa cz niac 
i chwały? i od wfzelakiego niebefpie: ce s 
czeňítwá (trzež nas żyjących. Pr: 

Zmiłuy (ie nád námi Matko Zbáwi wal 
čielá? doday počiechy w utrapienii Cal 
nafzym. i 

Ulecz fkrufzonym fercem Páni zbá 2 rą 
wienia: 4 poley ich oleykiem łafka|lcy 
wośćj. | Si 

Chwała Oycu, i Synowi, i Ducholá K 
wi Swiętemu. nay. 

Jak była na początku, iteraz i 241 O 
wsze, 1 ná wieki wiekow, Amen. War 

PSALMI. 102ž 

A, Przy 

Ch! do čiebie Pani wołać będę, i Wlh 

LA wyffuchaíz mię w iężyku chwały, Zá 
twoiey,rozwefelifz mię. Kość 

Do ćiebie wołałam, gdy byłowij U 
ćifku ferce moje: wyfłuchay mię zgotj Tro; 
świętey; Sci: 


Pięć Pfalmom. 506 
odlík Séilkaymy grzelzni topy MARYI: 
ut I do nog iey upadeymy. 

Przyltepuyčie do niey z uczćlwośćią 
| Pani I znabożeńftwem: 4 niechay fię čie- 
ielim lzy lerce wáfze w jey pozdrawieniu. 

Przyftępnyćie do niey w utrąpie- 
a cad niach wálzych : 4 niechay fięćiefzy fer- 
efpie. ce wafze w ley pozdrowiániu pilnym. 

Przyftępuyćie do niey w utrapieniach 
bawię wáľzych « 4 jafność obliczna iey umo- 
zienini Col was, 

Odryczacých gotowych ná pożarćie; 
i zbá Z rąk tych ktorzy nas fzukáli: zá táíka 
łalka| ly jeftefmy wybáwieni. 

Słuchay ludu Boży uftaw Bofkich: 
uchoja Krolowey Niebiefkiey nie zapomi- 

nay, 
zi ij Otwierayćie fercá na fzukanie iey, i 
sn,  Wórgi ná iey wychwalánie, niechay fie 
Tozžarza áffekt ferdeczny ku niey,á nie- 
przyiačioty ańfze oná przyobleczne zá- 
ede i Vlydzeniem. 
hwal) Zdietá z fercá fmutek i żałość, á tod. 
ścią (woią duize nafze ofłodźiła, 
lo wt. Upudayčie przed nią w ozdebie iey: 
zgorj ltoycę ślicznośćj iey uwielbiayćie: 
Sci- Zá 


"tey twoley. 


507 ' Ná Imię Márya. 
Zá pomoca iey ufzliśmy niebell — 
czeńftwś śmierci, i od frogiego powlú 


trza iefteśmy wolni, f wici 
Chwała Oycu, i Synowi, 80 | pi 
P.S -A 1. M I. pra 

| R; zyw 
RO lefteś Páni w utrapienlí , w 
Aaknifzym, i maca nayfkucteczaleylj sg 


na potłumienie nieprzýiacielá. 
Wfzyfcy pobożni mieyčie ią w ut 
ćiwośći, albowiem oná left Krolowy 
Orędowniczką nalzą. nle ; 
Ućiekaymy fie doniey w kłopotśg W 
nafzych, 4 wyrwie nas Z niebelpik 7,8 
czeńftw nálzych. - | pien 
Pomniy Páai śbyś mowitá zá E 4 $ 
dobrym: i żebyś od nas gniew 9) 07 
twego oddaliła. | w 
Weyrzyi ná nędze nálze Wiele 
Pánno : ućifki iutrapienia oddalići 
zámiefzkay: 
Pomniy Páni ná nedznych i ubogi $ 
áwefprzyi ich poćiechą pomocy wii 


N 
 świę 


twe: 


. vá Pi 4 | { 
Pomniy ná nas Panno, aby nielk s 
śćla nie obeymowály: wfpomoż tii 


priy | 


Pięć Pfalmot $08 
przy fkonaniu, á znaydźiemy żywoc 
wieczny. 

Pokrop fercá náfze ffodkoščia twoią: 
fpraw żebyśmi zapomnieli utrapienia 
| żywota tego mizernego. 
apieill > Weyžrzyi Páni ná uniženie fug twos 
oley ich, nie dopufzczay im w niebelfpiea 
| czeńltwa rozrmájte wpadáč. 
Nápetaiy nas iługi twoie cnotámi 
„| ŠWigrermní: a gniew Boży niech fię do nas 
nie przybliża. 
ją Weyžrzyi Páni ná uniženie fercá ná- 
(ję 12880: áwyzwol nas z čiežkiego utra- 
plenia. 
Pomniy ná mitosierdžie twoie Páni: 


belpie 
pow ię 


SC 


námi, 
w Sy a nam A w pielgrzymítwie wygná- 
nia nálzego, 
> jeleh Chwató Oycu, è Synowi, Ge, | 
dalići RSALM IV. 
| V 
bogil A w Tobie Pani ufność po kładam: È 
iy dla wiełkośći miłośierdźia Imienia 


y ŚWIJ 
[tWego, 
lądź mie Páni, álbowiem odítapitám 


nieľaciý hra 
moż i +8lewinnosči maiey, ále ižem w to- 
ka. » 

pri Hh bie 


[Koroná Niebieľká. 


$09 Ná Imię Márya. | 
bie nádžiele poktadátá nie oftábi _ 4 
W ręce twole poruczam ciało idu ferc 
{zę moię, wfzyftko żyćie moje, i dói 
moy oftateczny. ; 
Spuść ná nas promienie táfkávol Świ, 
twoley: á oświeć nas mifošierdžia tyt 
o iálnosčia. > 
Wzbudź cudá, ábyémi doználi pi A 
mocy Imięnia twego. 
Przyczyń fię zá nami Matko Boża kti ki 
raś zbawienie przyniofłA: Albowiem 
ty Anielfkie i ludzkie zbawienie M moj 
rodžitá, | SĄ 


Udžiel łafki fkárbnic? twoich: m A. 
| nie : 


woś 


śćiimi uśmierz boleśći nafze. 
Niech wnidźie modłitwą náfzá pr 
obliczność twoię: á głofami wzdydi Cho 
jących niepogardzay. E 
W Reku twoich Páni zbáviieniel Are} 
żywot zawifł : wefele wiekuifte iwi bu 
czność chwalebna. pec 


Niech naydą profze łafkę u BOGA O 


ktorzy w fwych potrzebach wayw > 
čie beda. będź 
W. przygodách i rzeczach wątpi ami 


wych, i we wifzytkich potrżebách a 
cháy naydą przyjemny ratunek. M 


Pige Pľaľnom. śro 
vábi _ Albowiem ty leczyíz fkrufzonych 
ta im erce, i pokrapiafz oleykiem  łáfká- 
wośći. 


b ay, Oycu,i Synowi, i Duchowi 
zycji Świętemu. Cc. 

zawoll “wg 

ul PSALM V. 

da (NG = 

stol Czem była w utrapieniu, lednák 
A Plgdym zawołała doM ARYEY z łó- 
;żaku 51 fwoley wyfľucbátá male, 

wiem — Počiebie Páni podnośiełam dnfze 
nie ph moig w fądźie BOGA mego: zá przy- 


czyna twolą nie będę zaw fłydzona. 
ch: m „2142 pozdrowiona, tfáfkis pełna, 

BOG ztobą: przez ktorą (ie zbáwie- 
4 pral nie światu náprawuie. 

z dych Witapitás z śpiewaniem wefołym 

Chorow Anielfkich, otoczona Rožami 
seniel Archaniatow, i Liliámi ukoronowána, 
aj bmyi Páni wfzytkie grzechy nafze: 
5 uecz wizytkie choroby náfze. 
poc „ Oddal od nas utrapienie nálze: áo- 
wzy fodż wfzytkie boleśći náfze. 

_ Niech od nas przez čie gniew Boży 
wątpli będźie odwrocony: ubłagay go zafine 
4ch plt bami i modlitwami fwemi. 

R. H h 2 Niech 


ho 


SII Na Imię Mórya. b 
Niech nam przez čie będą otwor ; 
ne bramy fprawiedliwośći? żebyln ki 
opowiadali wfzytkie dźiwne rzedj 

twoie. 

Przyftąp do Pana w fpráwie nalag 
żebyśmy z učiíkow náfzych byliwj 
fwobodzeni. | 9 

Niechay ratunek nafz dedžiewmt - 
cy Imięnia twego: przez cie niech 
kieruią wfzytkie fpráwy nafze. 

Od wfzelkiego zamiefzania wyzii 
fugi twoie: á fpraw: żeby żyli zójł gy 
koiem iobrona twoią. | K 

Niechay przed tobą upadńią dl chr 
Narodow, niechay čie wielbią wii Oyc 
tkie pułki Anielfkie. | Sym 

Chwała Oycu, i Synowi» i Dudi Duc 
wi Swieremu. „| Swis 

Jak była ná początku, i teraz, M gy, 
wfze, iná wieki wiekow, Amen | Swię 

MODLITWA. Świ 
Bróń prośimy Panie zá przycyh Már 
Błogofawioney zawfze Ta M4 
MARYEY ten lud od wfzelkiey PH Mári 
ćiwnośći, utrapienia, woyny, l Gież | Matt 
gogłodu;4 z zupełnego fercá 
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cho 
(weg 


pr 
tobi, 
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tobą upadálacych od wfzelkiey choro- 
by, i Morowego Powietrza, i od wfzy- 
ftkich niebefpieczeńltw, łafkawie zá- 
chowáy. Pržez Chryltufa Pana, ná- 

ifa EBO Amem 
nálzej 
yli w LITANIA 
0 NAYSWIETSZEX PANNIE 


wj "MARY EY, 
| | Dla fzeczęśliwey śmierci, 1 tájki 


A 
a 


OTTO, 
ebylnj 
rze 


yz ed niey otrzymánia. > 
174] g7 Yrle eleifop. Chryfte eleifon. Z. 
KW Kyrie eleifon. = 
, don Chryfte wyfłuchay nas. a 
4 WI] Oycze z Niebá BOZE. 5 
pup 77 Odkupičielu Swiátá BOZE, A: 
"A Duchu Swiety. BOZE, Re 
uj Swięta Troyco Jedyny BOZE, B. 
AZ Swięta MARY A, gk 
peng Swięta Boża Rodžičielko S 
9 a. 
veri Święta Panno nád Pánnamý, z 
ill Mátko Chryftufowa, «© 
„odl Macko łafki Božey, Ea 
a Matko nayczyfifza, s: 
5 A Matko nayślicznieyfza, B, 

Matko 


tobą) 


AE S 


f13  Nayštvietľzey Pánhite, 
Matko niepokalana; 
Matko nienarulzona , 
Matko naymilfza, 
Matko przedźiwna, 

Matko Stworzyčielá, “ 
Matko Odkupičielá, 
Pánno roftropna, 
Panno czćł godna, 
Panno wfiawiona, 
Panno można, 
Panno táfkáwa, 
Panno wierna, 
Zwierćiadło fprawiedliwość!, 
Stolico mądrośći, 
Przyczyno nafzey radości, 
Naczynie Duchowne,» 
Naczynie poważne, ; 
Naczynie džiwnego  nabożeńftwa 
Rożo Duchowną, aj 
Wiežo Dawidowá, 
Wieżo z kośći baba: 
Domie żłoty, 
Arko przymierza, 
Forto Niebiefka, 
Gwiazdo zaranna, 
Uzdrowienie, chorych, 
Učieczko grzefznych, 


eee ZOZ 
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Poćlefzyćlelko utraplonych, 


Wlpomoženie wiernych; E 
Krolowa Anielfka, Do 
Krolowa Pátryárchow, = 
| Krolowa Prorokow, s 
"Krolowa Apoítotow, a 
d Krolowa Meczennikow, RR 
i Krolowa Wyznawcow» En 


Rwa t 


Po- 


1 Krolowa Panieńfka, 
j Krolowa Wfzytkich Swietych, 
sBaranku Boży, ktory gládžiíz grzechy 
| Ššwiátá Przepuść nam Pźnie. 
(Baranku Boży, ktory gládžiíz grzechy 
| świata, Wyfľuchay nas Panie. 
Biránku Boży, ktory gładźifz grzechy 
świata, Zmíluy fię nád nami 
 Chryfte uftyfz nas. Chryfte wyfłuchay. 
M Kyrie eleif. Chryfte eleif. Kyrie eleifon 
| Ojcze náz. Zdrowóś Márya,tiz., 
j ANTY FONA 
N po! twoię obronę, ućlekamy fie S. 
sa Boga rodžičielko, náľzymi proźba- 
p ml nie racz gárdžié w potrzebach ná- 
Mych, ale od wfzelakich przygod racz 
las záwíze wybawiáč, Panno chwale- 
bna i błogofławiona, Pani nafz4, Orę- 
„downi: 


515 Hymn S. Bonówentury. 
downiczko nafzá, ž Synem twolmi Tr 
poiednaý, Synowi twemu nas záleaj Tobi: 
twemu Synowi nas oddaway; i I 
W. Modi [ie zá nami S. Bogá rodži cieli Tobi: 
R. Abyfmi fig godnemi ftali obicni Ch 
Pana Cbhryftut owych. "Tobi: 
MODLITWA. [Niepi 

1 Afke twoie proślemy čie PźnieytiijŚwięt 
4 wlać w fercá nafze, iż ktorzyśmi Be 
á Zwiaftowaniem Anielíklm, WóldiPełne 
nie Chryftufa Syna Bożego poznjMajeń 
przez Mękę lego i Krzyź, do chwijCiebic 
Zmartwychitania byli doprowśdzeńlj Stw 
Przez Páná nafzego Jeznfa Chryli Ciebie 
fa, krory w lednośćł fpotecznie zŇ kow, 
giem Oycem, i z Duchem SwietymilClebie 
łe ikroluie ná. wieki wiekow, Add Prz 


H YMN Ciebie 
Świętego: Bonámentury. i p 
Iebie Matkę Bożą chwalemy, [Ciebie 
Ciebie Pannę Márya wyznawaj Kral 
Ciebie czći i chwali wfzelki OkqMackę 
žiemi: | Wie 
Oblubienicą Oyca Przedwieczntj Kola | 
Tobie wiernie: Aniołowie i Archál| Swi 
łowiej Tro 


y. | Eyma. $16 
wolmią Trony» 1 Xiążęta ufługulą. 
zalej Tobie wizelkie potęgi i Mecy, 
, | + Pańftwa hałduią. 
iici Tobie [4 z welelem przytomni 
obieni  Cherubinowie, ł Seráfinowie. 
Tobie wfzelkie Anielíkie flworzenie, 
Nieprzeftaynym głofem wyfpiewuią, 
źnieyifówięta, Swięta, Swięta MARY A; 
*zyśmj Boga rodźico, Panno i Matko, 
Wólłełne fa Niebiofa, i Ziemią, (go 
poznijMajeftatu, chwały owocu. żywota twe- 
. chwąCiebie chwalebay Chor Apoltotow, 
adzeij Stworcy {wego Matkę wychwala. 
ChryliCiebie Prześwietny Poczet Meczenni- 
ie zl kow, Chryftufową Rodžičielke fawi, 
ds o uwielbionyWyznawcoworfzak 
„Am Przybytkiem Troyce Swiętey wy- 
| znawa, (ŚĆI». 
[Ciebie táfkáwy Poczet Pánienek czyfto. 
| | pokory, Miftrzynią ogłalza., 
ny, |Uebie wtzyftek Dwor Niebiefki, 
awai Krolowag Niebieľka wywyžlza. 
| OkfMátke Bofkiego Maieľtatu: 
Wielbiąc čie. prawdžiwa 
'czntjj Krolá Niebiefkiego Rodźićielkę, 
cháil Świętą, ftodką, i pobożną. 
Troj "Tyś 


STY Świężego: Bonawentury, 
Tyś Pani Anielika, i Bramą Ryfka, y é 
Tyś Stopniem Kroleftwá, Chwały, | y 
£.ožnicá i Arka pobožoošéi I łalki, | p. 
Tyś Zrzodłem, Oblubienicą, w 6 
i Matką Krolá Przedwiecznege. y 
Tyś Kosčiotem i Swiątnicą Duchaá| p 

i cátey Froycy. Szląchetnym Przyj yy, 
bytkiem» (Czój d 

Tyś Pofrzedniczką Bofką.i człowie) mę 
Miłośnicą Śmiertelnych:. ©Oświećie | y 
ćielko, do Niebá przeznaczonych, | | p, 
Tyś wfpomożyćielko woluiących, Prze 
Pátronko ubogich, ućleczko grze opr 
fznych; ny 

Tyś Száfárka Darow Niebiefkich, | ry 
Zwyćiężyćielko czárťál dumy lego) N, 


€ 
g 


Tyś Páni śwlátá, iedyna po Bogu, | Ty 
Dufz nafzych madźiejo. h 

Tyś ieł zbawieniem ciebie wzywaię 
cych, Portem tonących, utraplonýc| Ciebj 
počiécha, ginacych učieczka, EE 

Tyś Matką wfzyftkich Błogoftawij Kry. 
nych,i zupełna radośći po B OGU Správ 
wfzytkich Niebiefkich Oby wáteloti 
Poćiechą. | Zbav 


tá, | 


nego. 
achas 
m Przy: 
(074, 
złowie: 
Jświećie 


omych. | 


ch, 
© giac 


ich; 
dy lego. 
A 


„ywaią: 
lonych 
3 | 
a wiór 
OGU, 
 ateloW 


Tyś 


| Hjmn. $18 
Tyś Promotorką fprawiedliwych, ná- 
wručičielka błądzących, ebietnicą 
Pátryárchow. 

Tyś Prawdą Prorokow, zapłatą | Ná- 
uczyćlelką Apoftołow, Miftrzynią 
Ewangeliftow. 

Vmocničielko Męczennikow, Przykľa- 

| džieWyznawdow, Ozdobo Pźnienek 

Tyś ku wyzwoleniu człowieka wy- 

| gnánego, (go. 

 Przyjęła wfwoy żywot Syná Bože- 

Przez čie zwoiowawfzy dawnego nie- 

przylaćiela: otworzone Prawowier= 

nym Kroleftwo Niebiefkie.. 


| Ty zdśiadafz z twoim Synem; 


Na Prawicy Oycowfkiey. 
Ty go racz błagać zá námi, ktory má 
Przyśc ná świat fadžié żywych, i 


| umarłych. 


Ciebie tedy proślemy, ráca nas wfpo- 
modz fługi twoje, ktorzy drogą 
Ktylą Syná twego iefteśmy odkupieni. 
Spraw,śbyśmy wiecyney chwały ucze- 
ftnikami byli. 
baw Páni ná(zá lud rwoy, śbyśmy by- 


lluczeftnikámi Džiedžičtwá Synátwes 


go Ragdź 


519 Smietego: Bonawentury 
Rizadž nas, tarzet nas, ná wiekh 
Każdego dnia ślebie łaikawa Pá vy > 
pozdrawiamy. BH 
i pragniemy čie chwalić, myślą id ip 
bożnym wołaniem : m 
Rácz nas ffodka Panno MARY A, tel e b 
i záwlze zachować od stzechi 
Ztiłuy fię o miłośćiwa Panno. zmiluj ika 
fię nád námi. 3 i 
Miech fie ftánie z nami miłośłerdii B 
rwoie Panno MARY A, gdyż wW hw 
ufność mamy. Éktór 
W tobieo MARYA nódźleie: pokład wje, 
my! broń: nas -ná wiekis | 
"Tobie należy chwałą, tobie rozk] r»: 
wjánie tobie moc i fťawá. ná wid B 
wiekow» Amen. grz 


SIEDM PSALMOW|I 
POKU TN YCH, (tyc 
NAYSWIETSZEY P ANNI yie 
MARY ( 

PSA LM L ET: 

Ani molá: i hloboftáwionaMARÍ nie 

£ nie dopujzczay tego, áby mieBU + 
wzápálezywosčifwoigy karać,! W gall fuk 
wie (woim fadžié mia. VA Tr 


VA Pfalmy Pokutne $20 
kia pla czći lmieniatwego Panno Swig: 
Panteg, ubłagay nam Owoc, chwalebnego 
A (żywota twego» 
ślą li Od bramy piekielney,iod głęboko- 
[séi przepaśći, świętą przyczyną. twoią 
A, ten wybay nas. 
echu. || Niech lie nam otworzy forta niebie- 
y zmiluj fka ábyśmy opow iádáli ná wieki déi- 
„ „lwne fpráwy twoie. 
A. Bo čle umárli ktorzy w piekle fą, 
ŻW 100 chwalić nie mogą Pauno, ale 6i tylko, 
klad! ktorzy zá przyczyną twoig, žywotá 
POK wiecznego doftępnią. Chwała Oycu. 
„| PSALM I. 
r ozka D Łogofławieni čl ktorzy. čie z fercá 
na 0 Jymituią, o Boža Rodžičielko Ráńnos 
grzechy ich przez mitosierdžie twoie 
J W zgłądzone będą. 
Święte, czyfte, i kwitnące fa pierśi 
H, |twole, ktore iákoraz zśkwitnęły, ná- 
| wieki zwiędnąć nie mogą. 
Ozdobą pieknośći twoiey, fkázy nie 
| uzna, i łafka z twarzy twoiey wiecznie 
| niezblednieie. 
nię BO Błogofławiona bądź Rofzczko Jefe 
ws fubtelna, kcoraś 4ż do fiedzącego ná 
| Tronie, niebiefkim wywyżlzona. O 


v“ 
Z, 
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a 
> 
aa 
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$21 Nayświętfzey Pánny. | 
© Panno, o Krolowa, tyś fama ye č 
drogá,przez ktorą nas Zbawiciel, zwy: sa 
fokich niebiefkich pátácow návwiedžť Ab 
raczył. Chwała Oycu, Bc. s 
PSA LM III. | 
JAnl moiá, w zapźlczywośći fwolej Ov 
niech mie Pan nie karze, uprośni 
grzechow odpufzczenie. 3 
Niech ftánie przed świetną obliczne 
śćią twolą, wízyltko pragnienie nálir 
bos ty eift nádžieia i ufnośćią náz W 
Serce moie ftrwożyło fię we male A sýte 
{fo swiárto we wnętrznościach moidj y 
Oświeć iafnośćią owcę ślepotę moly, 
ozdob fłodkośćią twoią fkrufzeng y, 4 
moje. 
Nie opufzczay nas Matko Boża łapy, 
fka twoią, i moc niech będźie z ítronj 
nafzey. Chwała Oycu, i Synowi, s Kt 
PSALM IV. [mežá 
Miłuy fię nádemna, o Pani, ty kto! Mit 

ra Matką miłośierdźia nazywalą 
Wedłud wnętrznośći łófki, zlicowal day p 
nia twego, oczyść mię, ze wfzyftkih leť 
nieprawośći moich. lüle t 
Wyley, ná mię łafkę twoie, śwyj Ch 
kłego Świę 


wama 


mię, i 


„a Pfalmy Pokutne 422 
Pa tlktego politowánia twego, nie oddalay 
> 2M ode mnie. 
vied Abowiem ia grzechy mole wyzna- 
wam przed tobą, i przed tobą fkarżyć 
[vode „ná fię, o złośći moie, 

„|| Owecowi žywotá twego przelednay 
Pro ia, i ubłagac mi tego, ktory mie ftwo- 
zmył, Chwała Oycu, &c. 


dá PSALM YV. 

sfa | 7 Ffuchay o Páni molá modlitwę 
alei moię, 4 wołanie mole niech doy- 
1 4“ | 


die de uizu twoich. 

ę moj Nie odwracay świętego obliczą 
rei CE? ode mnie, ani mną pogardzay 
[dla fprofnośćj grzechow moich. 

M m Nie opufzcay mię w zámyftách, | rá- 
eoid déie nieprzylaćioł moich, áni mię do- 

i pulzcyay ná urągźnieich złośliwe. 
2351 Ktotzyufaią w tobie, nie będą fię bać 
wk A chytrego,á ktorzy čie wielbia mo- 
vrai itwami, uchodzą ręki fzatańfkicy. 
litowa Przez Pánieńfkie Poczęćie twole, 
fkidi (7 mito, abym w tobie nádźieię'mogł 
YJ” mieć dobrą, á przez džlwne národze- 
le twoie, ućjefz dufzę. 
| Chwała, Oycu i Synowi, i Duchowi. 
s więtemu, zc, PSALM - 


i moich 


4 ADA 
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PSALM VI lv 
ZĘ... wołałam do ćiebieh ię, 4 
¿nì wyffuchay głos moy. mai 


Ufey twoie niech file nakłonią, g) 
głalem moim wielbię i chwałę čiebi 
Wybáw mię z ręki przečiwnikowm N 
ich, pomieizay dowčip i usitowál "i 
ich przeciw mnie. len 
Wyrwiy mię czálu złego, wgodílt left: 
śmierći nie zápominay dufze moll prze 
Doprowadž mię do bramy zbawi ná t 
nia wiecznego, między wybranemi rzy « 
fpráwiedliwemi, niech bedžie nápili i Sw 
imię mole. Chwała OQycu, če. dyn 
PSALM VIL ko r 

Ani“ moiś wyfuchay modłitwęm la de 
ię, przypuść do ufzu twoich wal fzę, 


chánie moie, mi n 
Przesládowat czárt złośliwy Żyw lić, |. 
moy, położył z źiemią rowne obi godr 
to, € 


wánie moje. 
poczernił mie ćlemnośćiami fwe Fzne 

i zalmućił bardzo ducha mego. k 
Nie odwracáy twarzy twoicy ol Oye 
maies abym nie wpadł z potępione luie 
do piekła. 
Wy: 
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Wy.puść światło twciey i łafkę two- 
ebiel le,á napraw znowu żywot moy, i fu- 
 mnienie mole. Chwała Oycu, ac. 

nia Modlitwa bo. Pľalmách. 
= NE odmienłay, profzę čie o Matko, 
łowóił L Vmiłośierdźia itáíki twoiey, wízák 
ile mafz tafki, ile mafz chwały, 1 to żeś 
godźlą iet Matką Bega, wfzyftkiego rego dla 
nud grzefznikow doftąpiłaś,i (tátás fię peł- 
zbówii ná łafki iego, abyś udžielátá tým, kto- 
ranem rzy čig będą oto proślć, á iż Aniołowie; 
napili | Swięćj, włafcetwoiey opływają, te- 
c, | dynie mafz ffufzniey komu innemu, iá- 
ko nam grzefznym udžieláč, z ktorych 
icwęmi la ledná ráka ieftem. Przetoż čle pro» 
h vul fzę, o Przenayświętfza Panno, pokażże 
| mi miłośierdźie twoie, A rácz mi udźie- 
y żył lié, śby kropelkę tey łófki, Abym fie la 
e obl godną ftać moglá, i przez nie otrymść 
to, co mnie do zbawienia teraz požyte: 
i (wej CZnego, Aa potym i famo zbawienie. 
go. | W ktorym JEZUS Chryftus, z Bogiem 
iey 0 Oycem i Duchem Swiętym żyje i Kro- 
eplont luie ná wieki TN ao nai 
STA- 
wy Koroná Niebieľka, 
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OSTATNIA NADZIEIA 

GRZĘSZNY.C H. 
INabożne Pozdrowienie Nayštvietľzey Pán: M 
ny MARYI, przez śiedm Kadości, ktore) 7 cn 
mi gdy ią kto pozdrawia ná káždy: dźiń, F 
przydateľzy śieam Zdromáf MA RY A, č | Gott 
otrzymieuie zupeľne Odbufty. Szcz 
PIERWSZE WESELE. PSC 

77 Efel fię Panno, Matko Przeczyl 


MARYA W 
Ze ty czyfłośćią fwoiją iák kwiát i lilią 
Przechodžiíz wfzyftkie Swiete i Anlo Ze y 


iyw Niebie; Jetz 
Wfzyfcyć to przyznawáią wiecznie) ź 
chwálac čiebie. Wízy 
Zdromáš —- Márya, €c. | CZI 


WTORE WESELE. | 
Efel fie PANNO ze wfzech naj: W 
wdžiecznieyfza, 
Oblubienico w Niebie nád infze świę au 
tnieyfza: , 
Jefes bárdžiey niž náfz džieň fľoúcem! wr 
oświecony, BR 
Przeto też ]Jásnicy świecifz w Niebie Że n 
Ná wfze ftrony. tv 
Zdroe 


| Grzefznych. $26 

| Zdromóś Mórya, Ce. 

TA | TRZECIE WESELE. ' 

Wo fię Panno czyfta, żeś tákiey 

ey Pó godnośći, 

, ktore) Zenot twych wielkich nabyła, iż Nie- 

"dźieńj  biefkie włośći: (zow ią; 

AS Gotoweé zawize fłużyć, iprzeto čie 
zczęśliwą, oraz godną Matką JEZU- 

SOWĄ. Zdrowaś Márya. &c, 


czyha CZWARTE WESELE. 
W Efel fię Pánno czyfta ztąd błogo- 
i lila. W fźwiona. (czona 


Anlo Ze wola rwoiá fzczerze i miłość złą= 
Jet z Bogiem, przeto ták fa ważne pro- 

ecznić  žby twoje, 
Wfzyftkojco chcefz ziednafznam i wie- 
| czne pokoje. Zdromáť Mórya, 
| PIATE: WESELE. . 

1 nay: We iç PANNO czyfta, ztąd żeś 
| bardzo blitka,, 

Swi lettych w Niebie pałacow, w ktorych 
| Pan BOG miefzka, 

ňcem | W Troycy iedyny,;mocny, l śledzenie 
| twoie, 

liebie Ze naybliżey Chryftufa mafz ućiechę 

iwoię, Zdrowóć Mária. 

roe | Ii 2 SZO- 


$27 O /átmiá Nódźieia Grzefznych, 
SZOSTE WESELE. naj 
v 7] Efelfię Pánno czyfta, Mátkotko: rac 
chanych, > (famych, go 
Ztąd że ffugitwe wierne dźiedźicami 
Rofkofznych w niebie czyni Syn twoj 


ukochany, 
Nawet itu ná świećie doczeflneml 
Panny.- Zarowóś Marya. Í 


SIODME WESELE. 


W Efel fię Panno Swięta, bedac tem P 
pewną ? 


Iż cwe Radośćł w Niebie iuż koń 
nie wezmą : Boż 
Lecz záwíze te Radośći będą pomni Pán 
żone, Chi 
Z káždey miary ná wieki kwitnąć mle 


, fkończone. . W 
Zdrowaś „Máryá. Ge. 
MODLITWA. Świ: 

A.dž pozdrowiona Przenayświętli ZN 

3 Pinno Márya, Matko Boža, Kr“ BI 

wa Niebiefka, Forto Rayfka, Páni víl] Z m 
ftkiego éwiátá: Tyś poczęła Páná Jem Zupi 
bez grzechu: Tyś porodźlła Stworzjj Wie 
čielá i Odkupiciela świata, w kto V. 
ia nic nie wątpię, proś za mną twój R. 

nay“ . kam 


: Z zd TE EE 


psa Godźinki, 528 
naymilfzego Syna, aby mię wybáwié 
onko raczył od wfzyftkiega złego, teraż, W 
mych godźinę śsmierćl nafzey, Amen. 
60 Do. [ NK 
OSWIĘTET 
e(neml BARBARZE, 
PANNIE Y MECZENNICZCE. 
NA JUTRZNIĄ. 
169 Ane otworz wárgi mole, 
1 Aultá mole będą opowiádáč chwa- 
kofd > łę twoię, (mu, 
~ | Boże pofpiefz fie ku w fpomożeniu me- 
omni; Panie pokwáp fię ku rátunkowi memu. 
Chwała Oycu, i Synowi, Bc. 
é ule HY MN 
Ciemnoséiách niedowiárftwá 
MY BARBARA Zrodzona, 
świścłośćią. Božey táíki 
viehi Z Niebź obdarzona. 
Kro BOGU fię prawdźiwemu 
iv] Z młoda poktonitá: 


Jeah Zupełny kwiát Panieńftwa 

vorty Wiecznie poślubiłź, 

tor "%. Jak Lilla między: čiernie m. 

M R Ták przytačioľká moja między Cor: 


aj" | kami Adámowemi. MO- 


529 © Smietey Bårbárze. 
MODLITWA. 
Oże w Troycy Swiętey Jedyny, pro: P 

jiemy čie pokornie pokaż nam fwey d 
ła(ki miłośierdźie, ktoreś nad Swięy Od 
Dźiewicą i Mączennicą twolą BARBA- Ná 
RĄmiłośćiwie pokazać raczył: abyśmy) — 
jey zaffugami chwalebnemi, od nagłej Wy 
i nielpodžiewáney śmierći bili wyzwo: Ta! 
leni, 4 twoiego Nayswietlzego SA. BO 
KRAMENTU, przez przyczynę iep 3 
przed śmierćlą nafzą żbiwienie zażyć ia, 
mogli: 4 pocym do Kroleltwá tego zm R 
božnym wefelem wprowádzeai byli tka 
Przez Pana nálzego JEZUSA Chrylłw M 
(a, ktory ztoba žvieikroluie nawie) "SV, 
ki wiekow, Amea. 


m 
4 


w. Panie wyfachay modlitwę moig Boż 
R. A wołanie moie niech do élebie ki s. 
M, 


w. Blozoffawmy Pánu W.Bogu chawali 
A wiernych Dufze przez miłośierdźić 
BOZE niech odpuczywaią w pok” 5 
ju, Amen. | 
NA LAUDES, 
Boże'pofpiefz lieku wfpomoże: 
Panie pokwáp fię ku rátunkowi mem 
Ga wała Oycu,jl Synowi. čtc. Y > 
HYMNE -* 


Twą 
memi! Woli 
č 


Środ: 


„ pro 
fwe 
wien 


RBA 
ysm 


áptey 
KAO 
| SA. 
z Jej 
Zaj 
> Z Ma: 

byli 
ryku 
wie 


moig 
ieke 
awal 
erdil 
poko 


em 
nem 
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Godźinki. 530 
HYMN. 
Rzewyboraą Urodą, 
Panna ozdobiona, 
Od ©ycá Dyofkorá, 
Ná wiežy zámkniona. 
Trzečie okno w budynku, 
Wyftawić kazatá, 
Tám w Troycy jedynego 
BOGA wychwalśła. 
V. Jako wieza Dawidowafzylatwo- 
ia, ktorą zbudował z obronámi. 
R. Tyśląc tarcz wifząc ná niey wfzy- 
tka broń mocarzow. 

MODLITWA. Beże w Troycy Swie: 
tey jedyny, prośiemy čie pokornie, ścc, 
NA PRYMĘ.. 

Boże pofpiefz fię ku wipomożeniu, 8:c. 
Banie pok wáp fie ku rátunkowi memu. 

Chwała Qycu,i Synowi, še. 

HYMN. 

E przed Oycowfkim gniewem 
Učiekáč mušiálá, 

Twárda iey (kátá śrzodkiem 

Wolne przeyśćie dała: 
áležiona od Oycá, 

odze Potfuczona, 


MN | Y zá włofy, zelżywie De 


531 Ô Świętty Barbórze 
Do domu wleczona. 
w. Náležli mię ftrożowie, co chodź. N 
li po mieśćie. | 
Bi. Zbili mie, iránili mię , wźięjj Nie 
łalzcz ze mnie ftrożowie murów,  Qyc 
MODLITWA. Boże w Troycy S, je N 
dyney, prošiemy čie pokornie, šte, | Na 


NA TERCY A. | Grą 
Boże pofpiefz fię ku wfpomożeniu, 6% Wiá 
Y MN. AE W 
O čiemnego więźienia, wdž 
Sromotnie wtracona, R 
Przez niemały czas głodem wan 
Okrutnie morzona: | M 
Wfzyftko Pánná ćierpliwie,i > | tey | 
Sromotnie wytrzymátá: 
JEZUSOWI (táteczna Boże 
„Miłość pokazała. Pani. 
w. Wprowádžií mię Kroł do poktj 
jow fwoich. (t woii B: 
R. Rozráduiem (ie i rozwefelem i i 


MODLITWA Boże w TroycyS.t Bez 
dyny prośietoy čie pokornie, če | Tárt 
NA SEXTĘ, Sk 

Boże pofpiefz (ie ku wfpomożeniu,ść Cien 
Panie pdkwáp fię ku ratunkowi,56 Zćię 
HYMN | Cud 


| 


hodi) 


w žil 
ÓW, 
y S. jej 


ZO, 


u, S] 


Gniztnki. 532 
HY MN. 
A fad przed Mátcyánem 
ses ftawiona: 
Niewinnie od włafnego 
Oycá obwiniona, 
Nic ná łagodne mowy, 
Na prożby niedbátá, | 
Grątownie uftaloną 
Wiarą mácno ftażą. 
W. Pięknaś.ieft przylaćjołko moia, 


| wdźięczna i ozdobna jako Jeruzalem, 


R. Ogromna dáko Woyfká ufzyko- 


i 1 4 
wane porządnie. 


pokoj 
vole 
em IJ 
D 
20, 


u, ód 
„BG 
MN | 


MODLITWA Bože w Troycy Swię- 


| tey jedyny, prośiemy cię pokornie, &c. 


NA NONE 
Boże pofpie(z feku wfpomożeniu, ic. 


| Panie pokwáp fię kn rśtunkowi, Sc. 


| H YMN. 
Icžmi, i wołowemi 
Sleczoná żyłami: 
Bez litoáči oftremi 
Tarta fkorupami: 
Skátowána w imrodliwa 
Ciemnice Wrzucona, 
Zčiežkich ran od JEZUSA 
Cudownie zleczona. w. 


539 © Smietey Bórdarze, 
YW. Przyłoż mię láko pieczęć do fer y, 1 
twego, iáko pieczęć do rámicnia twem x 
Ww. Bo mocna iel láko śmierć miłość, kow 
MODL; Boże w Iroycy Swietey je 
dyny. prešiemy čie pokornie, c. f 
NA NIESZPOR. Z 
Bože pofpiefz fię ku wfpomożeniu, śtj Rek 
Panie pok wáp fię ku ratunkowi memi, Oyc 


Chwała Oycu, iSynowi, %c. N 
s Plásngmi drapano 1 m 
Ciało paznokciami, | Korc 
Boki rozpalonemi > | Y. 
Palono blachami: | pulz 
Pierši mieczem obélawfzy, R. 
Pannę obnážyli, 
I po ulicach mieyfkich Bo 
Sromotnie włoczyli.; (ilem: 


».Ukazáty (ie kwiárki po žiemi nafzej, 
R. Przyfzedł czás winnic obrzynanki rx 
MODLITWA. T 

Boże w Troycy Swiętey iedyny, Po Ofiári 
ślmy čie pokornie, Śzc., Zbro: 
NA KOMPLETĘ. ai 

Ww. Niwroć nas Boże Zbawicielu nál Zryn 
R, Aodwroćgniew twoy od nas. pStátá: 
w. Bo: ZS wi 


O ŽE o ŠO se 


„I N EEE E 


| Godzinki 534 
ofetú y, Bože weyźrzy ku wfpomożeniu me- 
We mu. R. Panie pokiyśp (ie ku 'ratun- 
nite, kowi memu. Chwałi Oycu, %c. 
tey je RY MN. 
zc. z. dekretem fędźlego, 

| LINA plac śmierci wźistas 
ju, dej Ręką iedyna Corká, 
néml, Oycá (wego śćięra: 

| Ná wefele JEZUSA 
(Oblubieńca pofzłą, 
|! męczeńfką z rąk lego“ 

Koronę odnioftá. 
V. Ktoraż to ieft, ktora wftępułe z 
(pulzczy, optywálgca rofkofzami. 
| R. Podpárfzy fig ná mitym (woim. 
MODLITWA. 
Boże w Troycy Swiętey iedyny, pro- 
„. Jemy ćlę pokornie, &c. 
Alzej, Polecánie Godźlnek, 
e e Swięta BARBARO 
| L Te moie Godžiny, 
„PO Ofśruię zá moich 
Zbrodni wfzyftkich winy: 
w, Aby, gdy fię iuž będę 
1 náh Ltym rozltawał światem, 
e tatás mi obroną, 
Bo ZSwigtymSAKRAMENTEM. MO. 


O Smietey Bórdórze 
MODLITWA 
Do Świętey BAR, BARI ala upro R. 
[zeniá dodrey śmierci. kro 
Fy Adź pozdrowłona Panno, i Meéczen 
B: ico chwalebna SwletraBA RBARO, , 
Przewielebna Režo Rayfka, czyftoś O 
Lilio. Bądź pozdrowiana. dzie 
Bądź pozdrowiona Panno Śliczny cze, 
miTośći złotem omyta, Panno pokorą) kaz: 
Panno pobożna wfzelákich enotig chw 
czynie. Bądź pozdrowiona. |" | iegc 


f 


Badž pozdrowiona Panno, zmáj prze 
grzechowey nie znájaca, ktoraś fięgol czer 
dna ftała ffyfzeć one ffowá od Obl dof: 
bieńcą : Podź do mnie moja, á będźielj rácz, 
ode mnie koronowana. Bądź pozdt łośje 
wioną, 

Bądź pozdrowiona BARBAROBh| S 
goffáwiona, ktoras ieit Oblubienld 
wiecznego Páná, z ktorym wiecznkj 
wetelić fię będziefz. Bądź pozdrowi Ni 

Bądż pozdrowiona Perło śliczna! ko zyc! 
fzrowna, w Koronę JEZUSA w fadzoj mśćiy 
na, ktora teraz, ičzálu śmierć praj 
czyniay fig zá námi, prośiemy čie. Bądi DA: 
pozdrowiona.“ | ftr 


W. sii- | šatz 


Sedm Pfalmiw 536 
V. Slicznośćią i pieknošéia twoją. 
pre Ru. Náčlagni: fzczęśliwie , poftąp á 
kroluy. 
[eczen. MODLITWA. 
AR) Y Boże W fzechmogący! prośiemy'ćię, 
„y tosi e. nam z (wey łafki mitošier - 
A džie, ktoreś nád Swiętą Dźiewicą i Mę- 
ican czennicą twoią Bźrbarą miłośćiwie po- 
Koli kazáé raczył, abyśmy iey zaffugámi 
ot Mój chwalebnemi nagle pomarli, śle two- 
„| lego Nayświątfzego SAKRAMENTU 
zma przez przyczynę BARBARY S. Mę- 
fiel czennice twóley, przed Šmierčia nálz 
Ob doftąpić. Boże w Troycy S: iedyny, 
žit rácz nam to dá6 ž niewymownego mi: 
ozdi łośierdźia twego, 


owi SIEDM PSALMOW 
ienie POKUTNYCH. 

zeui AN TYFO NA, 

iol Nie wfpomninay Pánie grzechow ná: 
aill ych, álbo Rodžicow náfzych: Ani fie 
fadal mśćiy Wyftepkow náfzych. ` 

prij PSALM & 

„ Bądi pine, nie w zapálezyýwoáci bwoley 
| ftrofay mię: ani w gniewie ru cim 
sli. | kz mię, | 


|; Za. 
da ŻA” 


837 Pokutnych | 
Zmiłuy fie ná demną Pánie, bom 
chory ieft: uzdrow milę Pasmie, bi T): 

ftworżone fa: kośći moię. |: 
I dufzá moia ftrwożona ieft bárdn te í 
ale ty Pánie pokiiz? B 
Nawroć fię Panie, 4 wyrwiy duhi grze 
mole zbaw mię dla miłośierdźla twej chu 
Albowiem w śmierći nie mafz,kw Iż 
ryby ná ćię pamięrał: á w piekle kylie: g 
čie wyznawać bedžie? f Bo 
Pracowałem w płaczu. molm : beli dem. 
omywał każdą noc łożko moie: łzininędz 
moiemi będę polewał pośćiel moię | Gr 
-Strwożyło fię od zapźlczywościokiniefp 
moie: zítárzatem (ie między wfzyttkieć Rr 
mi niepryiačiofy memi, bie ni 
Odftąpćie odemnie wfzyfcy, ktorzjadpu: 


nieprawość czynićie: albowiem wyl] Dl: 


chał Pan głos płaczu moiego. wfzel 
Wyfłuchał Pan proźbę moię: M Wf 
modlitwę moię przyiął. do nie 


Niech (ie zawftydzą, i wielce zśtrwwj Tys 
ža wfzylcy nieprzyiaćiele moi:niech libla, k 
nawrocą izawftydzą bardzo prędkiwyrwi 

Gbwató Oycu. i Synowi, c. | Dar 
> | PSALM (rig : 
| 


| Siedm Pfalmom, 538 
„ bomi PSIA L Mi 
e, W [) Łogoffawieni, ktorych odpufzczo»= 
ne fą nieprawośći, i ktorych zakry. 
bárdu te fa grzechy. 
Błogoffawiony mąż, ktoremu Pan 
y duligrzechu nie poczytał: śni jeft w du- 
a tweti chu lego zdrádá. > 
fa, kt 1žem milczał, záltárzáty ię kośći mo. 
e kulie: gdym wołał cały dzień, 
Bo we dnie i w nocy opčiežátá ná- 
i; bęljdemną reká twoiá: nawroćiłem fię w 
: łuitędzy moiey, gdy tkwi čiernie. 
noig, | Grzech moy oznaymiłem tobie, å 
ści okiniepráwiedliwoáči moiey nie kryłem. 
yltkkj Rrzekłem: Wyznam przećiwko fo- 
bie niefprów iedliwość mole Pánu: á tyś 
ktorjedpuáčit nłezbożność grzechu mego. 
wylij Dla tego będźie fie modlil do čiebie 
Wfzelki Święty: czáľu podobnego, 
s M Wzákže w potopie wod mnogich: 
doniego fię nie przybliżą, 
trv) Tys iet ućjeczkź molá od utrapie- 
echia, ktore mię ogárneto: -radośći moja 
rędkobyrwiymię od tychktorzy mię odbiegli 
| Dam tobie rozum, pordziefz: umo- 
LM enie nád tobą oczy moie, 
| Nie 


39 Pakutnych. 

Nie badáleí4 iáko koń i muł: kto 
rzy nie mála rozumu. 

Uzdą i wędźidłema śćiśniyfzczęki tyd 
że fię nie przybližáta do čiebie, | 
Sitá io w ná grzefzniká: á mált 
go nadźiejię w PANU miłoślercji 
ogarnia. | 
Wefelćlie fię w Panu, i raduyćief | 
fpráwiedliwi á chlubčie (ie wfzyfcy m 
wego. lercá. Chwała Oycu, šo. 
PSALM 37. 
JAnie nie w zapalczywośći rwoli 
ftrofuý mie: áni w grievi ig 
karz mie. 

Albowiem ftrzały twaie utknęły 
mnie: i zmocniłeś nademną rękę twi 

Nie máfz zdrowia w čiele moimi 
oblicza gniewu twego: nie mala fl 
koiu kośćiom moim od oblicza g" 
chow mojch. 

Albowiem niepráwośći mole prze 
fzyły głowę: A iako brzemię ciei 
občiažyty moie. 

Pognity i poplowáty fię blizny 
fe: od oblicza głupftwa moiego. 


Znędzniałem, i fkurczytem jb 
oj 
M 


f 


Siedm Pfalmom" 40 
it: ky do końca: cały dźleń chodźiłem zá- 
fmucony. í 
ki tyd Albowiem biodrá moje napełnione 
ebie | 1a náigráwánia: Anie mafz zdrowia w 
mái Śiele moim. A K 
gerd Jeftem ftrápiony, i bárdzo unižony: 
ryczałem od wzdychánia fercá mego. 
yčiel Panie przed tobą wizelka żądza mo: 
fcypi lá: | wzdychánie moie przed tobą nie 
życ, | left (kryte. 
Serce mole ftrwożone let, opuściła 
twoj mię sitá moiá: iafności oczu moich i 
styl tey nie máfz przy mnie. 
| Przylaćiele moi i blifćy mol, ná prze. 
ehi &@wko mnie przybliżyli fię i ftánęli. 
e cwl Aktorzy przy mnie byli, z dáleká 
naoimi Angli : á gwałt czynili ktorzy fzuká- 
aly U. dufze moiey: 
ag Aktorzy mi (zukali złego, mowili 
| Proznosči: 4 zdrady cały dzień wy- 
rze Mysláli.“ 
Gidl „Ala láko głuchy nie ftyfzałem: 4 
liko niemy nie otwieraiący uft fwoich. 
nym I ftałem (ie iáko człowiek niefłyfzą- 
o, | :i nie maiący odporu w usčiech 
fh fwoich, Kk Albo- 
"8 Koroná Niebieľká 


541 Ploi 
Albowiem w tobiem Panie nádíle 
ię miat, ty mię wylfuchafz Pánleb wo 
że moy. czy 
Bom. mowił: aby fie kiedy niew 7 
felili nádemna nieprzyiáčiele molil ję: | 
gdy fzwankuią nogi moie, przeciyki wki 
mnie wielkie rzeczy mowili, 
Bo ia nabiczegotow ieft: i bol my prze 
rzed oblicznośćią mola ieľt zá vať wię, 
Albowiem nieprawość moię oznýj zwy 
mię: i będę myślił zá grzech moj | 0 
Lecz nieprzyiáčiele moi żyją, i zaj (tem 
cnili fię nademną : : i rozmnożyli i mie 
ktorzy mnie nienáwidza nieípravť O 
dliwie. niew 
Ktorzy oddawáig złe zá dobre W twoi 
właczali mi: iżem naśladował dobu Po 
Nie opufzczayże mię Panie Boli bede 


moy : nie odftępuy odemnie. nád 
Bądź gotow ná rárunek moy: M Sh 
Bože zbáwienia mego. | le: 4 
Chmatá Oycu 1 Synom» dr. Oc 

a SA, Bo M =" 50 mojc. 
Miłuy (ie nádemna Boże, wedll moie 

4 wielkiego miłoślerdźia twego Set 


A wedtug mnoftwá litości cwoldi áduc 
„zgładź nieprawość mole, Je: Ślóch 


$ 


Stedm - Pľalnom 542 
ná džle Jefzcze więcey omyi mie od nieprá- 
alebu wości moiey: i od grzechu mego o- 

czyść mię. 
niew | Albowiem ja znam nieprawość mo- 
moli le: | grzech moy. ielt záwždy przeci- 
ccivil wko mnie. 
Tobie famemu zgrzefzyłem, i złość 
ol moj przed tobą uczyniłem: abyś ię u(prź- 
iwz wiedliwił w mowách twoich, 4 żebyś 
oznój zwyciężył gdy cię pofądzaią. 
moj, | Oto bowiem w niepra wośćiach le- 
, l zaj ftem poczęty: 4 w grzechach poczęła 
-yll 4 mię matka moiá. . 
rail Oto bowiem umiłowałeś prawdę i 
jdlewiśdome áfkryre rzeczy mądrość 
bral tyoiey obińwiłeś mi. 
obr] Pokropiíz mię, Panie Hyzopem, 4 
e Bol będę oczy(zczony: omyiefz mię, 4 będę 
nd śnieg wybielony, 
M Słąchowi memu dafz taądość i wefe- 
[leá ťozrádnia fię kośći ponižone, 
k Odwrość oblicze twoie od grzechow 
Moich: ázgladž wfzyckie nieprawości 
vedli moje, 
go Serce czyftetftworz we mnie Boże: 
„woli áduchá prawego odnow we wnętrzno- 
Je, lách moich, Kk2 Nie 
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543 Pokutnych, | 
Nie odrzucay mięod oblłczatwe 
go: 4 Ducha Swięrego twego il f 
bierz odemnie. 

Przywroć mi radość zbáwieniatwo di 
iego: 4 Duchem przednieyfzym po. 
twierdz mię. | m 

Będę nauczał nieprawość drog two śn 
ich: 4 niezbożni do ćiebie (ie nawrogj 

Wybaw mię ze krwi Bože, Bože zhi be 
wienia mego: 4 ięzyk moy z rądośj « 
bedžie wyffawiat (prawiedliwość twoj å | 

Panie otworzyfz wargi móle: áut '. 
moie opowiadać będą chwałę cwoiel Ce 

Albowiem gdy byś był chciał olk ch 
ry, wždybych był dat: całopźlonydj 1 
nie będźiefz fię kochał. | ch 

Ofiar4 Bogu dúchôtrapiony: fem < 
fkrufzonego y uniżonego BOZE nią pol 
wzeardźiłz. jw 

Uczyń dobrze Panie Syonowi w © l 
brey wolicwoiey : Aby fię zbudował bel 
mury Ieruzalem. r 

Tedy przytmiefz ofiarę fprawiedlii Prz 
wośći, ofiary, I cátopalenia : tedy o Ul, 
kładą ná ołtarz rwoy čielcow. 

Chwató Ojcu, i Synowi, Ce. 
PSALM | 


dle 
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rA WG i PSALM IOT. 

ro nit pani wyffuchay modlitwę moię: á 

í wołanie moie niech do ćiebie przyi. 

latwo dźie. 

m po, Nie odwracay oblicza twego ode< 
„| mnie: ktoregokolwiek dniá ieftem uči- 

yg tvoj Salony. náklon: ku mnie ucha twego, 

świojj Kroregokolwiek dniá wzywść cie 

że 1t bedę, pretko wyfłuchay mię. 

śdoślij Albowiem uftały iáko dym dni mole: 

é tvoj 4 kośćł moie iako (k wárczki wyfehły 

auli]  Zwiędłem jako śiano, i wyfchło fer- 

wole CE moie: ižem zápomniať požywác . 

at ofi, Chlebá mego, 

Lonydi „Dla głofu wzdychania moiego:przy- 

[Ihly kośći moie do čiátá mego. 
: fed) Stałem fie podobnym Pelikanowi na 
> E nii pafzczy: i ftałem fię iako kruk nocny 
| wpufkach, 

| w 0). Nie (patem: 1 ftałem fig iáko wro- 

dowi bel fam ieden ná dáchu. 

Przez cáty dżień urągali mię nie- 
wiedli Przylaćiele moi: 4 či ktorzy mię chwa- 
sdy M (li, przečiwko. mnie przyślęgalj. 

S Bom. popioł jako chleb ladat: 4 pie 
M moje miefzałem z płaczem. 
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545 Pokutných. 
Dla gniewu w popedliwolčéi twolej, 
ślbowiem podniožízy ftrąciłeś mię 1 
Dni moie zefzły iako Cień: a lam 
ufechł iako ślano. fw 
Ale ty Panietrwarż ná wieki: 4pi 
miątka twoiá 0d rodzśiu do rodzalij icl 

Ty powftawfzy zmituiefz fię úl 1 
Syonem: boć čzás zmitowánia mil to 
nim: bo przyfzedł czás, Ee 

Albowiem upodóbały fię Mugo WI 
'twc m kamienie iego: á użalą fię żyj > 
mie iego. "| mi 
i będą (fe narody bały Imienia tw) le 
go Pánie: i wfzyfcy Krolowie źłmj , < 
fcy chwały twoley. po 
Albowiem Pań zbudował Syon śliy 
.obaczże ffęw chwale fwoiey. 

Weyźrzał ná modlitwę pońiżonyć 
i nie wzgśrdźił ich proźbą. 

Niech to napifzą rodžálowi pó 
mnemu: á lud ktory będźie ftewor 
ny, bgdźie.Pana chwalił. 

Aby wyfłuchał wzdychania wie M 
źniow aby rozwiązał fyny pomori Pan 
wanych. 

Aby wyfławiono Imię Pańfkie nás dla 
onie: i chwałę iego w Jeruzalem. Gij 


j : 
| 


ná 


| 
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twojej  Gdy fię narodowie zbiorą w iedno: 
mię, | | Krolowie aby ffużyli Pánu. K 
Aim | Opowiedźiał mu w drodze “moc 
fwoley- krotkość dni môich ôbiáw mi, 
l:4pij Nie bierz mię wpołowicy dai mo- 
odzali,| ich: látá twoie od wieku dô wieku, 
fię nil] Tyś Panie ná początku źiemię úgriin- 
ia mi| tował:iniebiofa fa džitá tąk twoich. 
Oneé póginą, ale ty zoftańiefz, i 
fug Wlzyftkie iáko fzátá zwietfzeią. 
fię dej fláko odźienie odmieniťz ie, i ode 
sA mienią fe : śle ty tenżeś jeft „ilárá two- 
la tw] le nie nítána. 
> źlm Syonie flag twoich miefzkác będą: 
> 4 ná lenie ich ná wieki bedžie fzczę- 
Sydn:l liwie prowadzone. 
| Chwal Ojcu, i Synowi, Sre. 
zaných PSA LM 129 
|/[Głębokości wołałem ku tobie Pá- 
1 poj Mnie: Pánie wyfłuchay głos moy. 
„worm Niech beda ufzy twoie nákloalone: 
ni głos modlitwy moicy. 
ja wit, Jesli będźiefz obaczał nieprawości 
mordi Pnie: Pánie ktoż wydźierży? 
lbowiem u ciebie ien ubłaganie: á 
em dla Zakonu twego czekałem čie Pnie, 
m. Ci Cze- 


347 Pokutnych. 
Czekátá dufzá moiá ná ffowo lego 
nádžieie miała dufza moiá w Pánu, | du 
Od ftraży poránney áž do nocy, niel m: 
chay nadźieię ma Izrael w Pánu. 
Bo uPáná miłoślerdzie: i obńfiltew bo 
niego odkupienie, 
A on odkupi Izraela: ze wfzyftklú mr 


niepráwosél iego | do 
Chmatá Qycu % Synowi Be, ] 
PSA LoM 14 2 tw 


„Anie wy Rec, modlitwę mol 1 
przýimiy w ulay proźbę moięiii dźi 
prawdźie twey, wyďuchay mię wip 1 
wiedliwośći twoiey. ich 
A nie wchodź do fadu zfługą twi ucz 
im: albowiem nie ufpráviedlivili tyś 
przed tobą żaden zywiący. I 
Albowiem prześladował nieprzjlil do 
čiel dufzę mole: poniżył na źiemi íj Pán 
wot moy. ŚĆ £ 
Pofadźjł mię w ćięmnych miegfal V 
jako zdawná pomórłe:i zfrafował lh ie. 
omnie duch moy: (erce moie we mil ła 
fie ftrworzeło. 
Pamiętałem ná dni ftare, aaa duf: 
tem o wfzyftkich ipráwách rwolch: It 
czynki rąk twoich rozbierałem. Wy 


| 


jo legu Wyčiagnetem ku tobie ręce fwoie: 
ánu, | dulzá moia láko śźiemia bez wody 
cy, Bl mafie kutobie. 
u |  Wyñuchayże mię predko Pánie:: 
fitout boé iuż duch moy uftał.. 
| Nie odwracay oblicza twego  ode- 
yiki mnie:i będę podobnym zltępuiącym 
[do dołu, 
Day -mi ufłyfzeć ráno miłoślerdźie 
twoie: bóm w tobie nadźieię miał, 
mohi) Ukaž mi drogęktorąbych miał cho- 
noięiij dźjćsbom ku tobie podnoślł d ufzę moje 
wipij  Wyrwiy mię od nieprzyiaćloł mo- 
[Ich Panie, do čiebiem lie uciekł: ná- 
24 (Wj Ucz mie czynié wolą twoie, álbowiem 
liwii tyś left Bogiem moim. 
| Duch twoy dobry poprowádži mię 
przjlij do źlemie práwey: dla Imienia tweva 
mi żyj Fánie, ożywifz mię w fpráwiedliwo- 
Śl twoiey. 
eyf] Wywiedžiefz z utraplenia dufzę mo- 
wał l ix 4 z mitošierdžia twego wytráciíz 
ze milk Neprzpiačioty moie. 
| Izágubiíz: wfzyftkie, ktorzy dręczą 
„mysli dufzę moje: bodziem faga twoy, 
ch: Ib bmatź Ojcu, 1 Synowt. cde. 
wy ANTY 
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549 Britania. 
ANTYPHONA. 
Nie wipomiiy Panie grzechowm: 
fzych, albo Rodźicow nafzych; śnię py 
mśćiy wyftępkow nafzych. $a 


Sw 


LIETTA NIA 
Do Wfzyfikich Swiętych. | 


[Sw 

[ 'Yrie eleifon. Chryfte eleifon, |Sw 
Kyrie eleifon. | Sw; 
Chryfte ufłyfz nas. |Swi 
Chryfte wyffuchay nas | (Sv 
Oycze z Nieba BOZE, Zmiłuy fet Świ 
nami. Świ 
Synu Odkupičielu świata BOZE, Zi Świ 
łuy fe nád "námi. [Swi 
Ducha Swiętey BOZE, Zmiłuyńj świ 
nád námi. Świ 
Swięta Troyco jedyny BOŻE, Zalf Świ 
łuy fię nád nami. 7 Swi 
Swięta MARYA, i Sw} 
Swięra Boża Rodźićielko; p Świę 
Swięta Panno nád Pannami, „Świe 
Swiety Michále, "Wiz 
Swięty Gábryeľu, j| gi 


Swięty Rápháeln, 


í Do TW fzyfikich Świętych. 556 
„| wlzyfcySwięći Aniołowie, i Archź. 
' niołowie, : 
b; śnllę Wizyfcy Swięćł Niebiefcy Ducho: 
Święty Janie Chrzélčielu, 4 
święty fozefie, 5 o 
| Wfzyfcy Swięći Pátryárchowie I Pro- 
PEAY 1 | ca 
{Swięty Piecrze, 
[Swięty Pawle, 
Święty Jędrzeiu, 
[Swięty Jákobie, 
= Swiety Tanie, 
y fiętli Swiety Tomáfzu, 
„Święty Jákubie, 
E, Zaj Święty Filipie, 
[Swięty Bárttomieiu, 
iluy if Święty Mátenfzu, 
[Swięty Szymonie, 
2, ZA Święty Tódeufzu, 
[Swięty Macieju, 
4 Święty Bárnábo, 
pówięty Łukafzu, 
| ŚWięty Marku, 
: Wizyfcy święci Apoftołowie i Ewśń- 
a geliftowie, Modlcie fię za nami. 
d , Wizy- 
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$51 Litania | 
Wfzyfcy gwięci Uczniowie Páňey| z 
Modlcie fie zá námi. 
Wifzyícy Swieci niewinni. Mtodalm à 
kowie, Modlcie fie zá nami, sy 
Swięty Szczepánie Sw 
Święty Wawrzyńce, 
Swięty Wincenty, 
Swięty Woyčieflze, 
Swięty Staaifławie, 
Swięty Wacławie, 
Swięty Floryánie,. 
Swięty Fábianie, i Sobeľtyánie, Moll Swi 
cie fie zá nami. Swi 
Swięty Janie i Pawle, Modl Ge zám gy; 
Swie ty Kofmá i Damiánie, Modlélefi Świ 
Swi lety Gerwázy,i Protázy, Modl gy; 
Wizyfcy Swięci Męczennicy» Modli Sw) 


PAL 


m 
s 
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— 4 


Swięty Syla ftrze, U Swii 
Swięty Grzegorzu, l Swi 
Swięty Ambroży, 5 Swi 
Swięty Auguftynie, yl Swi 
Swięty Hieronimie, si Świę 
Swięty Marcinie, i| Świę 
Swięty Mikotáilu, “| Świę 
W fzyfcy Swleči Bifkupi i Wyznawdjj Swis 

Modléle fię zá nami. i 


Wizy 
| 


| Do PE fzyfikich Świętych, 552 
Wfzyfcy Swęci Doktorowie, Modlcie: 
| Swięty Benedykcie, 


odalan Swięty Antoni, > 
mi swlety Bernardzie, a 
I Swięty Dominiku, z 
g Święty Fránciízku, N, 


A Święty Jacku, 
i| Wfzylcy Swieči Zakonnicy i Puftelni» 
s. cY, Modlćie fig zá námi. 
| Wlzyfcy Swięćł Kapłani i Lewitowie, 
1. Modlčie (ie zá nami. i 
„Mal Swieta Anno, - 
„ Święta Marya Mágcdáleno, 
zál Swięta Agáto, 
dlcielf Swięta Łucya,. 
| odt Święta Jagniefzko, 
odkk Swieta Doroto, 
{| Swięta Cecylia, 
A Święta Kátárzyno, 
4 Święta Małgorzóto, 
v Święta Anáftázya, 
j Swięta Bárbáro, 
j Święta Zofia, 
" Swieta Rozalia, 


1410], Święta Urfzuło z Towárzyízkámi fwo- 


iemi, Modłćie fię zá námi. 


fay: Swię- 


lopu FZ ŠI [PO pugu 


7 


553 Litánia. | 
Święta Jadwigo,  Modl fię zánám | Pra 
Swięta Elzbietoż | Prz 
Wfzyftkie Swięte Panny i Wdowy, | Prz 
Modléle fię zá nami. | 
Wfzyfcy Swieči +1 Swiere Bože, Prai Prz: 
czyńćie fię zá námi. 
Bądź nam miłośćiw, Przepuść nami W « 
Badž-nam miłośćiw, Wyftuchay nal My 


Odwfzelkiego złego Aby 
Od grzechu káždego, W 
Od gniewu twego, g Aby 


Od powietrza, głodu, i woyny, (čl Aby 
Od nagłey inłefpodźiewaney śmietyj  F 
K 


Od śideł fzatańlkich, i Aby 
od gniewu, nienawiśći, i wfzelai W: 

kiey złey woli» Aby: 
Od ducha nieczyftego» | po 
Od pierunow, i gwałtowney niepo Wt 

gody; 4 zá 
Od potępienia wiekuiftego, Abyś 
przez rálemňice świętego Wciele:j Po! 

nia twego; Abyś 
Przez przyście Twoie, {Pokos 


| W 


Przez Narodzęnie Twoi, j 
Przez Chrzeft, i święty Poft twoj jAbyś 


Przez Krzyż i Mękę twoię» olkie 
3 Czy 


| Do ZPfzyfikich Świętych, 554 
láml | Przez śmierć i pogrzeb twoy, es 
| Przez święte Zmarrwychwítánie two ĘĄ 
wy, | Przez Cudowne Wniebow ftąpienie 3. 
| o twoie, s 
Pray Przez Ducha Swietego Pociefzycie- 
lá zeffánie, 
nam! W dźień fądu twego, 
r násl My grzefzni wołamy, Wyfťuchay nas. 
Abyś nam grzechy odpuśćić raczył, 
1 Wyfłuchay nas Panie, 
q Abyś karánie od nas oddalić raczył, W, 
, (č Abyś nas dô pokuty prawdziwey przy- 
nieryj prowńdźić raczył, 
i Abyś Kościoł Twoy święty fprówow 
zelai wać i záchowáć raczył, Wyfłuchay. 
Abyś Namieltniká przednieyfzego A- 
potolfkiego, i wfzyftkie Ducho- 
lepo wne Stany w Šwietey pobożności 
| zachowąć raczył, wyfłuchay nas: 
j Abyś nieprzyiačiele Kośćiołą Świętego 
ele: | Poniżyć, raczył, Wyfłuchay nas. 
[Abyś Krolom, i Pánom Chrześćiáúfkim 
jbokoy i zgodę prawdžiwa dać raczył 
1 Wyfłachay nas Panie, 
ropu fáby$ wfzyftkiemu ludowi Chtześciań. 
| kliemu pokoy i iedność darować ra. 
W fayt, Wyffuchay nas Pánie, 4. 
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r 
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Abyś też nasfamych w fłuźbie twoiej Bá 
świętey utwierdzié i zachować | 
czył, Wyffuchay nas Panie | Ch 
Abyś myśli náľze ku Niebiefkich mt Ch 
czy pożądaniu podnieść raczył, | Ky 
Wyfuchay nas Panie, Ky 

Abyś wfzyftkim dobrodźłeiom nólzji 
wiekuiftą zapłatą uczynność ichá y, | 
grodźić raczył, Wyfłuchay nad K, 1 
Abyś dufze nafze, bráči, i powiongú 
i dobrodżieiow nafzych, od wiekii Tyc 
ftego „zátrácenia wyfwobodžié t B 
czył, Wyfłuchay nas Panie, | tunk 
Abyś urodzáie źiemfkie dać, i oi N 
cale záchowáč raczył. Wyfłuchiji bien 
Abyś wfzyftkie wierne umárie,widl Ni 
tego odpocznienia domieśćićh [ie z: 
czył, Wyfłuchay nas Panie. Ni 
Abyś proźby nafze miłośćiwie príl 
jąc raczył,  Wyfłuchay nast Ni 
Synu Boży ciebie proślemy, wyl wizy. 
chay nas Pánie. i Wźdy 
Baranku Boży, ktory gładźifz gezel dźie 
Świata, Prze puść mama Panie. | twoje 
Báránku Boży, ktory gładźifzęrej Aj 
świaca, Wyfłuchay sa 
Chry ; 


| 


11 Do FPfzyfikich Stvretych 776 
twoi] Báránkn Boży, ktory gładźlfz grzechy 
waćtej  (wiátá, Zmitny fię nád námi 
ánle | Chryfte uffyfz nas. 
ch tj Chryfte wyfłuchay nas. 
żył, | Kyrie eleifon. Chryfte eleifon. 

| Kyrie eleifon, 
náfzyu Oycze náfz, čie. 
ich Y,Inie wodź nas w pokufzenie. 
„1a R, Ale naszbaw ode złego, Amen, 
angel PS EA > 
wieki TYOŽE Weyžrzyi ku wipomożeniu 
žié W D memu: Pánie polpiefz fię ku rá- 
nie, | tunkowi memu, 
low Niechay będą zawftydzeni i poháň- 
ruch biéni, ktorzy fzukają dufze moiey. 
wieki Niech fię obrocą ná wítecz, á niech 
śćić 1A lie żawitydzą, ktorzy mi chcą złego. 
e | Niech fię natychmiiaft obrocą wfty- 
> príl dząc (ie: ktorzy mi mowią, Ebey,Ehey. 
js PA Niech fię wefelą i raduią w tobie 
Wylh Wizyfcy ktorzy čie fzukála, niech zá- 

Wźdy mowią, niechay uwielbion bę- 
grze dźie Pan, ktoržý miłują zbawienie 
jie. | twoje, 
grze Alam ieft ubogł i żebrak, BOZE 
as Pi Wpomož mię. [l Pomo- 
s Koroná Niebiejká, 


X 


557 - Modlit my | 
pomocnikiem moim» i wybáwičie 
lem moim ty iefteś. Panie nie omie: a 
fzkayże  (bwadć Oycu, i Synemi, Ge, 

w. Záchoway fugi twoie. 

R. Bože moy nádžieie málace w tobi 
w. Bądź nam'Panie wieżą mocną. | 8 
R. Od twarzy nieprzyiáčiela. E 
y. Niecháy nic nie zylzcze ná nasniej , 

przyiaćiel. m 
R. I Syn nieprawośći niech nam nej , 
śmie fzkodzić. R 
W. Panie nie czyń nam według gui y | 
chow nalzych. R 
R. Inieoddaway nam według niepit 
wośći nafzych. | 
y. Modlmy fiş zá Bifkup4 Rzymikk 


y. 
y 


p 
( 
| 

go N. | prož 

R. Niech go Pan Bog ftrzeže, 1 240 twoi 

wo chowa, i łafką hoynie opatrzyi 
žiemi, ániech go nie podáie náW ijy, 
la niéprzyiáčiotom iego. IDA 

%.. Modlmy fie zá dobrodžicie nákl IN, 

R. Rácz Pánie flowičie nagrodźić wala od 

"ftkim dobrodźieiom náfzým, dil zaw 
mienia twego świętego ży wow odpu 
wiečznym: l kolen 

W. Modlmyfię zá wiernie umárie. A 


HM ościelne $58 
wicie R. Racz Im dać Panie wieczne odpo- 
omie- czywánie, á Swiátlošé wieknifta nie- 
Se, cháy im świećj. (men 
| Niech „odpoczywála w pokoju, A- 
tobie) vy, Modlmy fie zá braćlą nafzą tu teráz 
As snie bedaca. 

R, Záchoway fługi twoie Boże moy ná- 
džieie mśiące w tobie. 

V. Ześliy im Panie pomoc ż mieyfcą 
| twego świętego, 
R. AzSyonu racz ich bronić. 
y. Panie wyffuchay modlitwe moje: 
1% A wołanie moie niech do ciebie 
lep] | przyidźie. Modlimy. fe. 
Oże, ktoremu wtafna ieit zmiłować 
mik lig záwíze, i odpufzczść; przyimi 

| prožby nálze, áby nas, j wizyltkie fugi 

| 240 twoje, ktorzyśwy łańcuchami grze. 
1271) chow fa związśni, miłośierdźie dobro- 
na W. tllwośći twey łafkawie rozwiązóło. 
„| Rácz wyffuchác Pánie,. prośimy čie 
af, modlitwy pokornie čle profzących 
W á odpuść grzechy przed tobą je wy- 
dla) Mawálgcym: Abyś nas miłościwie i 
| Plízczeniem pofpołu obdarzyłi po- . 

blem, | 


Eg Lla | Nie- 


| grzej 


= 
= 


ole 


| 


559 Miodlitmy 
Iewyffowione miłośierdzie two! p 
rácz nam Panie táfkáwie pokaziť) pi 
Abyś nas lod grzechow wfzelkicho br 
czyścił, lod .-kažní, ktorąśmy ná nie f 
zafłużyli, wyfwobodźił. i 
Boze ! ktory fię grzechem obrażalą| Śm 
kJ ńpokutą nam fię ubłagać dopw| fu 
fzczafz : racz weyźrzeć miłośćiwij bie 
na proźby ludu twego, do čiebie zpw B 
korą modlitwę czyniącego: á kaźń u 
palczywości twoićy , ktorąśmy dla ot. bn: 
chow nafżych záftužyli , racz od ni| Wiz 
odwrocić, rosa aby 
Szechmogący wieczny Boże rla, prze 
fie zmiłować nád fugą twoi P. 
Bifkupem Rzymfkim N. 4 rśczgowi 1 í 
dług miłośierdźia twege ná drogę Bien 
wiekuiftego zbawienia prowódźić: d nege 
by z daru twego, do tego co fig tont whae 
podoba chetliwie fię miał, i to wizja, lebi 
śiłą fwą uprzeymie wypełniał | le p 
T Oże, od ktorego święte żądze doi 
AD) rády, i pobożne fprawy pochod, 
racz opatrzyć fugi twoie, takim elz, 
` koiem, iákiego świat dać nie może: Ab] wiefz 
1 fercá náfze przykazániu twemu ga jaz 
pod: 


| 
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twolkj poddane, i po oddáleniu trwogi nie. 
kaziť) przylacielfkiey, ©zály nafze zá twą o- 
icho! broną były fpokoyne, 
á nie Ró palić ogniem Duchá świętego 

' fiety náfzeifercá náfze Panie: áby. 
ažaly| py niezmázánym čiátem w _twoley fig 
dopw| fužbie obieráli, áczyítym fercem to- 
śćiwięj bie fię podobáli. 
| 200 po wizy ftkich wiernych Stworzy- 
sh zj AJ Cielu i Odkupićielu, dufzom ftuže. 
agil bnikow i ffužebnié twoich racz dźć 
d ni| Wlzyfikim grzechow odpufzczenie : 
| | áby odpuftu, ktorego žáwíze pragnęli, 
e Muj Przez nábožne proźby doftapili. 
zw oli Pióemy ćlę Panie Boże nafz, abyś 
owej A (prawy náíze Bofkim twym nśthnie- 
drot niem uprzedzał, i ratunkiem dofortuń- 
jé h Dego- końc4ą przywodźić raczył: aby 
tobh Wzelka nafzą modlitwá i (práwá, od 
ayi dlebie zawfze Początek bráłá, iprzez 

Idę po zá częcju dokończenie miátá, 
dobr Szechmogący wieczny Boże, kto- 
nt "Y ry nád žywemii umarłemi pánu- - 
mp "2, á nád tymi, o ktorych od wieku 
e: dj Wielz, ze wiarą i 'Uczynkiem twoim 
by 1 dž mála, mitošierdžie pokazuieíz, 
ods pro- 


) 


761 Modlitwy Kościelne 
prośimy pókornie Maieftatu twego fi 
by či wfzyfcy zá ktoreśmy modlitwy 
czynić umyślili, i ktorzy albo iefz 
ná tym świećje čiátem obłożeni: żyją 
álbo fięiuź z nim ćiało tu zoftawiwijj 
rozltáli, zá przyczyną w(fzyftkich Śwęj 7 
tych twoich, z mitośćiwey tafkawo| Z 
twoiey, wfzyitkich nieprawości [w0ld g 
odpufzczenia doftąpili. Przez Pźnant 
fzego Jezufa Chryftulá Syná tva 
ktorý z tobą żyie i kroluie w jedno 
Ducha Swieteco Bog, przez wfzylki 
wieki wiekow. R. Amen. ( 
y. Pánie wyfłuchay modlitwę na 
R. A wołanie moie niech do cich 
przyidžie. | | 
w. Niechay nas wyffucha Wireh gr 
mogący à miłoślerny. Pan. K: Ari 
y. A wiernych Bożych dníze aih 
łośierdźia Bożego, niech odpoczywi 
w pokoiu. %. Amen. A 
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MODLITWY 


SWIETEY BR YGIDY, 
 OMĘCE PANSKIEY. 
Wielkiemt, Przymileiámi od Jómego Chry- 
fufa, i Odpufłómi od Kaściołó Swietego 
udórowóne; kto Te nabożnie przez dni Trzy 
, džiešci mowić Čedžie O czym lu „Re: 
vel: S, Brigit. in Proem. | 
MODLITWA 1. 


PanieJEZU Chryfte! Wieczna ffod- 
 kośći, miłuiących Čie iedyna rádo- 
Ki, przewyžízálacy wfzelakie wefele 


| | pożądanie, zbawienia i miłośniku 


grzefznych prawdźiewie pokntuicych. 
ktoryś oświśdczył , rofkofzy twaie 
bydź z fynámi ludzkiemi, ku wol) czło 
wiekowi > ftałeś fię człowiekiem w 


| Czaślech oftatnich. Pámietay ná wfzy- 
| tkie rozmyslánia iżałość ferdeczna , 


ktorąś od początku Poczęćia twego w 


ludzkiey naturze odnošit, á naywiecey 

gdy blifka była zbawienia Męka twoiá 

W Bolkim fercu od wieku przeyźrzśna 
Parcię- 


i 
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Pámietay ná (murek i gorzkošé, ktoni| c: 
,(iakoś ty fam wyznał) Cierpiał, gdjj fc 
rzekł Smutna ieft Dufza mola ážl! A 
śmierći „i gdyś przy ofłatniey wiece 

rzy, Uczniom fwolm Ciśło i Krl [i 
twoie dał, nogiich umywał, i fłodh) gr 
ich ćlefzącprzyfzłą Mękęim opowie 

dźiał. Pamiętay nalekśnia, ućifki, ib 

leśći, ktoreś na wlzytkim rofkofanii ( 
Ciele twoim przed Meka čiepiať, gii 

po troiakicy modlitwie, pot kwrówj ftr 
wylewał, od 'włafiego Ucznia będ čie 
wydány, od Indu wybranego poimánj| lw. 
od fałfzywych swiádkowofkáržonyj nie 
trzech fędźiow niefprawiedliwie k mi 
dzony, w mieśćlę wybranym, wielki prz 
nocnego czálu, w kwitnącey čiátá ml bié 
dośći, niewinnie potepiony, wydan mi: 
uplwány, z záwiazánemi oczymafij [ze 
fzyikowany, policzkowany, do a prz, 
przywąizany,biczowśny: ičierniemlt don 
ronowány, zwłafnych fzat zwleczotjj two 
O nayffodfzy JEZU! przez rozpźmięjj “za 
wánie tych mak i boleśći, przez ktjj B 
żową Meke twoig. day mi prawdźlij JEZ 
fkruchę, wierną fpowiedź, i dofyť grze 
CZy: | 
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ktoni| czynienie przed śmierćią moją, odpu- 
> RI] (czczenie wfzyftkich moich grzechow 
aż bl Amen. 

iecej Bądź pozdrowion nayfłodfzy Pinie 
Kren JEZU Chryfte , i zmiłuy fię nademną 
Rodo) grzelzžna, Amen. 

ole Bycze na/z. Zdramáť Márya E80. 

SI MODLITWA IL 

(znal (Bród prawdźiwa wolnśći Aniel- 
AU) fka, i Raia rofkofzy, wfpomni ná- 
vrá] fráchy ilekánie, ktoreś Čierpiat, gdy 
bdil Čie wfzylcy niéprzylačiele twoi, iśko 
 lwłnayfrożfzy ogárneli, ipoízyikowá- 
ny, niem, uplwániem, drapaniem, rožne: 
ie k ml nieffychánemi mekámi dreczyli, 
leli przez wfzyftkie zelżywe fłow4, (rogie 
1 mło, bléla, | nayokrutnieyfze męki, ktore- 
daiji mi čie nieprzyjąćiele twoj trapili: pro- 
oś ej zę čle, wybaw mię od wfzelkich nies 
sA przylaćloł moich, widomych i niewi- 
ml] domych, iday mi pod ćieniem fkrzydeł 
zaj] Wolch, znaleść obronę zbáwienia wie- 
alętjj nego, Amen, JEZUS. 

km] Bądź pozdrowion nayfłodfzy Pźnić 
dili JEZU Ebryfte, i zmiłuy fię nádemna 
(yell Brzefzną. Amen. 
y 


Qycze 


| 


565 | Modlitwy S. Brygidy | 
Oycze nófz. Zdrowóś Mórya. | ň 
MODLITWA IM. | d 
OF Stworzyćielu świata, kto] k 
go nic zmierzyć ani ogarnąć A 
może, ktory wfzyftek świśc w gani, fe 
zawierafz. Wfpomni ná gorzką bol tx 
twoię, ktorąś člerpiať, gdy nayświędij d 
Ręcc twoje gwozdžiámi do Krzjilj fu 
przybito, potym przekłuw (zy Nogi. be 
( gdyś im nie był wedle woley ) roli te 
naniem, | doćląganiem wfzefz i wahil ro 
boleáči dô bołeśći ránom przydavil fe: 
i okrutnie przykowáli, ták iż fig rán wi 

ły wfzyftkie táwy, człockow cwolij 

Profzę ćię, przez rózpamięty wánle tl 
nayirożfyey boleśći twoiey, day miój JE 
łość i bolaźń twole świętą, Am pr 

JEZUS. 
Bądź pozdrowion nayfod (ży, Bał ( 
Oyrze nófx. Zdrowóć Mórya. 

MODLITWA EV. mi: 
JEZU! Niebiefki Łekśrzu, víl kej 
mni nachorobę, boleść i sinos Wy 
krareš ná Krzyżu wyfokim cierplá kit 
będąc z nim wgorę wznjeśiony,ná i zły, 
ftkich członkach potárgány „Z A prz 
adoi 


| 
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| żaden w fwey klubie nie ftał: tak,iż ż1- 


dna boleść boleśći twoley rowna zná: 
leźiona bydž nie mogłą, ślbowietn od 
topy, áž do. wierzchu głowy, miey- 
fca zdrowego w tobie nie było, á w 
tym boleśći (twoich zápomniaw (zy, mo- 
dliłeś (ie do Oycá Zá nieprzyiaćoły 
fwoie, mowiąc: Qycze, odpuść im, ál- 
bowiem niewłedzą co czynią. Przez 
tę miłość i dobroć twolę, day, aby to 
rozpamiętywanie bolefney Mekitwo- 
ley, było odpufzczeniem zupełaym 
Wízyftkich grzechów moich, Amen. 
Oycze nófz, Zdromwóść Mátya. 

Bądź pozdrowion nayfodfzy Panie 
JEZU Chryfte, izmiłuy fię nadęmną 
grzefzną, Amen. 

MODLITWA V. 
(FZ: Zwierćladło iafnośći wie: 
czney, fpomni ná onę żałość, ktorąś 


| miał, gdyś w zwierćiedle nayijńśniey- 


[zego Majeftatu twego przeyźrał liczbę 

Wybranych twoich, przez zafugi mę- 

kitwojey zbawionych, | záś odrzucenie 

złych i w wielkość potępionych. Przez 

Przepąść zmiłowania twego, ktotymeś 
| fẹ grze- 


567 Modlitwy S. Brygidy. 
grzefznych i rozpaczających nśtenćzó p 
użałował, á zwłafzcza ktoreś Łotrowi 
ná krzyżu wifzącemu pokażał, ml / 
wiącz: Dźiś zemuą bedžietz w Rail 
Profze čie nayłafkawizy JEZU, uci 
zemną mitošierdžie twoie w godói 
śmierć moicey, Amen. JEZUS. 
Bądź pozdrowion nayffodfzy Pall ( 
JEZU Chryfte, i zmiłuy fe, de | w 
Qycze náfz. Zdrorońć Mórya Se | to 
MODLITWA VŁ (hn 
OFFEY t Krolu mifofny, i wizy Ja 
pożądliwy, wfpomni ná (muj p 
ktoryś miał, gdyś nógl i nedznýl w 
Krzyżn wifial: przy obecnośći przýi te 
čiot i znajomych fwoich, 4 żadnej 
poćiechy między nimi nie znalafi tj 
procz fámey naymilfačy Mátki [yo 
jey, Ktora  naywilerniey áz do roie 
twoiey, przy tobie táłá, ktorąś ve 
wifwemu zalečit, mowiąc: Niewiali 
oto Syn twoy:l zaś da Ucznia: ÓW ňa: 
Micka twotá. Profze ćię dobry Elza 
przez miecz boleśći, ktory ná cen chiz 
ptzeniknął Dufze iey, racz (ie mniema 
żałować w kazdym Ímutku i utrají pat 
nil | 
| 
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tENCZA niu člelenym i dulznym, i bądz mi 
atro pociechą ná każdy czas żałości moiey, 
1, M) Amen. JE ZU S. 
v Rail Bądź pozdrowión, 8:c. 
 uczj Oycze nófz. Zdromóś Márya Ce, 
zodílu MODLITWA VI. 

„Raka Srudnico niewyczerpáney 
y Pi UŽ táľká wósči, ktoryś wielką miłością 
x. | Wzrufzony; na Krzyżu rzekł: Pragnę, 
Że. | w left, Zbawienia naródu ludzkiego. 
Ł. _|Proślmy; racz zśpalić náfze pożądania 
fzylój ku wfźelkiey fprawie dofkonátey, á 
(muil pragnienie! žadž čieleínych, i.miłości 
|zny i wlzyftkich, záttnm i zágáś w nas doftá- 
przjil kcznie, Amen, JEZUS, 
dnejÄ Badž pozdrowion, «c. 
alafiv Qyczenófz. Zdrowóś Nfórya.ćóe, 
kid MODLITWA VIII. 
SKÁ] JEZU! Słodkośći ferdeczna i nie- 
= wymowna wdžiecznošči dufzna, 
ewial przez porzkość octu i żołćj, ktorąś dla 
lá: Ob fas Čierpiať ná Krzyžu, day nam mi- 
y JEŃ EMymCiało grzefznym i Ktew twoie, 
ten záwfze, 4 wzłafzczą w godźinę śmierci 
p niepinafzey, godnie przyłać ná uleczenie i 
utrap počiec h dufz nafzych Amen, JEZUS, 


nit i j S Badž 


569 > Modlitwy S Brygidy. | 
Bądź pozdrowion, &c. 
Oycze nájz. Zdromáš Mária, | 
MODLIT WA IX. 
(1... Krolewfka mocy, rádo 
dufzna , pámietay ná učiík, ktorí 
čierpiat, gdyś dla gorzkośći šmierúj 

nałgrawania Zydowfkiego, z wielkaj ; 
glolem wołał opufzczonym fię byćdj | [k 
BOGA Oycá, mowiąc: Heli, Heli, li 
. mázábátháni: co ieft, Boże moy, Bij te 
moy, czemus mię opuščiť? przez M obi: 
učiík profzę w ućifkach moich, czy Me : 

śmierći; nie opulzcząy mię Panie Bolt 
moy, Amen, JEZUS; 

Bądź pozdrowion, Bc, 
Qycze náfz, Zdromáš Márya: 
MODLITWA MX. | 

O JEZU! Początku i dokonápie kk 
šči ìi mocy w káždym średku wifi NE 


| kość 


mni, żeśfię od ftopy, 4ż do wieni 
glowy, W wodžie mak twoich, dlan SĄ 
pogrążał dla fzrokośći i głęboki ii 
ran twoich, naucz, przez raltość WA 
wdźiwą przeftrzegać fzerokiego P m 3 
kazania twego,mię:'w grzechach pog [z 1 
żonego, Amen, JEZUS. QW. 


Bądź | 
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|. Bądź pozdrowion, Sc. w 
Qycze nófz Zdrowaś Mórya. 
MODLITW A X]. 
dd O JEZU ! Przepaśći navetebízego mi- 
ktorý łoślerdźia, profzę čie przez głębo- 
ierd kość Ran twoich, ktore przeniknęły 
jela Ciało twoje , takze mozg w kośćiach, 
być i Ikrytośći wnętrzności twoich, abyś 
ji, [ij PIE W grzechach pogrążoną ratował, 
Bol | Záchowat w pośrod Raa twoich, od 
e H oblicznośći gniewu twego, áž przemi, 
grill Mle zápálczy wosé twoiá Panie, Amen. 
g pil Bądź pozdrowion, &c. 
Qycze náz. Zdrowaś Alárna 
| MODLITWA XII, 
a |()JEZU! prawdy Zwierčiádlo jedno. 
šči znamię, i związku miłośći, 
AT WÍpomni ná niežliczone Rány twoie 
yi štoremiš od wierzchu glowy,áž do fto. 
endi Pity} zraniony, i od złośliwych Zy. 
M 0w zkrwawiony i krwią naydrožíza g 
bokdł any,ktorą to wielkość boleść znoślłeś 
ść pil la nas w Panieńfkim Ciele twoim. O 
w pij kiwy JEZU, cożeś wieccy miał cz y- 
poi k,czegobyś nie uczynił” nápilz pro. 
kWízyftkie Rany twoie ná fercu mo. 
B | a im, 


le 


SIT Modlitwy $.Brygidy | 
jm, naydrožíza Krwią twoią, abym $y 
z nich czytała boleść i miłość twoię, &| m 
by pámiatkáich wfkrytośći fercá mego, dž 
odpôczywátá, aby fię boleśći Mękitwo du 
jey nákaždy džieň wemnie /odnaviálf, | jąc 
rożmnażaląc w tym więkfzą mito 
twoie, śż do ćiebie, przyidžie, fkórbit| fe. 
moy pożądany wfzyftkich dobri welef = 
[a pełnyżco'mi rácz dać Chryfte nadol 
fzy w żywoćie moim. Amen, JEŽ 
Bądź pozdrowion nayfťodízy Páni 8 
TEZU Chryfte, i zmiłny fię nademińj wip 
Qycze nófx. Zdrowáš Mórya. Ge | wiz 
MODLITWA XI (pá 
O JEZU ! Synu iednorodzony Naj wy 
wyżfzego Qyca, kfzratéle i iá ten 
śći iego, wipomni ná uprzeyme z 
cenić; wktoremeś Ducha twoiego V) 
cu oddawał, mowiąc: W ręce twi zenji 
Pánie, oddáię Ducha mego, i potagj Ba 
py ná ciele, z rostádfy m fercem, zwi 
kim wołaniem, z orwartemi w nętrził 

śćiami miłoślerdźia (wego, fkonałeśll 
dźlizego zbawienia. Przez tę naydi ON 
fža Śmłerć twoię » profzę čie Kod 

Swiętyćh, pośll mię przećjw fratin 

gwii: 


| 
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abym światu, ćiału, i krwi, abym šwiátu u: 
ię, 4) márlá, 4 toblem żyła, i w oftárnia go- 
mego dźinę śmierci przyimiy Wracáidcego fię 
itwal ducha mego wygnanego, i pielgrzymu: 
wiały, iącego, Amen. JEZUS. 
mito Bądź pozdrowion Panie JEZU Chry= 
karbi| fe, i zmiłny fię nademną „grzefzną, 
| wef Oyczenófz Zdromás Mórya ie, 
ayfiod MODLITWA XIV. 

EZUS Ara dobroci naymocnieyfzy, Kro 
r Pánt (Aiu nieśmiertelny i niezwyćiężony , 
iemif| wipomniy ná boleść,ktorąś ćierpiał gdy 
9. |wízyftkie fiły Dufze i Ciátá twego iuż 
A prawie byty uftały: á náktoniwízy głos 
y Niwy rzekłeś: Juž fię (kończyło. Przez 
Liśkój ten ucćifk i boleść twoię, zmiłuy fię 
e zly fádemnapržy(konaniu moim,gdydufzá 
go Ojj moiá w ucifkśch, i duch moy wzątrwoż 
wtf ženin bedžie Amen. JEŻUS. 
out Bądź pozdrowion nayfłodfy Panie 
zw Jezu Chryfte zmiłuy fię nademną, Sc. 
uM | | Oyczenófz. Zdromáť Alárya Sc. 
do MODLITWA XV. 
ayd (jezu! Mácico prawdźiwa ipto- 
Kid dna, wfpomniy ná niezmierzóne i 
„ráno 3 M m choy- 
świe ! Morogó Niebteľvá 


! 
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hoyne wylanie Krwie twoicy; ktorą? O 
2 Ciała twego iako z groná w yciśnio» 
nego wylał, gdyś fam ná Krzyżu pá] Wm 
fe tłoczyt. i z boku włocznią Ryco Jes 
fką przektotego, Krew i Wodę nan, 200: 
wydał, tak, iż i naymnieyfza kropli flugi 
nie zoltátá w tobie, 4 zárym iako fagl Wier 
pek Mirry wzgorę podniesiony, ú łośle 
Ciáto twoie wynifzczene, i wnętrza czny 
ści z wilgotności wylufzone , i koki 
wywiędnione zoľtaty. Przez tę gor 
Mękę twoię, i naydrożfzey Krwie wy 
lanie, profzę čie Nayftodfzy J EZW K 
. ráczže zranić ferce moię, tak iżby ni 
byty pokármem łzy pokuty i miťošl, Chry 
we dnie i w nocy: i nawroć mie dole] Chry 
bie, áby ferce mole było iwieczajd Oycz 
twoim miefzkaniem i żywot przyięmij Synu 
i koniec chwalebny, bym cię po smie 
ci chwaliła ze wfzyftkiemi Święci Duc} 
ná wieki, Amen» JEZUS. 
Bądź pozdrowion nayfłodfzy páni Swle 
JEZU Chrylte, i zmiłuy (ie nadem 
(Ojcze nófz Zdrowóś Márýá | wię 
Wierzę w Bogá Oycá. SBB 
Modlitwa Závieraiac y c 


; O Mece Póńlkiey STA 
ton Te JEZU Chryfte Synu BOGA 
nio. żywego, racz przyiąc te Modlitwy 
prá w miłośći oney nayświętfzey, w ktory- 
rcer Jeś Rány Ciałą twego nayświętfzega 
mm, znoślł, zmiłuy fię nademną niegodną 
rop ffugą twoig, á wizyltkim grzeíznym „i 
fa] wiernym zmarłym, i żywym, day mi- 
„l łoślerdźie i łafkę, odpufzczenie, i wie- 
rmo CZhy żywot Amen JEZUS, 
kokil 


A LIT ANTA 


sj]. DOSIPIETEY BRYGIDY. 

ZU, Yrie eleifon. Chryfte eleifon, 

by nl AA Kyri eleifon. 

ibi Chryfte uftyfz nas. 

dolkj Chryfte wyfłuchay nas. (námi: 

szajij Oycze z Niebá Boze, Zmiłuy fię nád 

ie Sýnu Odkupicielu świata Bože - Zmi- 

śmiej | łniy fię nád namy, 

ię Duchu Święty Boże, Zmiluy fię nád 
nami, 


Pá Swięta Troyco iedyny Boże, Zmiłuy 
lem fig nád námi. i 
jú, | ŚWięta MARY A bez grzechu pierwo- 
| rodnego poczęta, Uproś nam grze- 
„| <howodpufzczenie. 
Jj S: M m2 Swie- 
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575 Łitania do S Brygidy 
Swieta MARYA Opiekunko Zakoni 
niniefzego, Uproś nam grzechoń 
odpulzezenie. 
Swięta BRYGIDO Matko nafza, Upil 
nam grzechow odpufzczenie. | 
Swięta Brygido Matko przedźiwii S. B 
Uproś nam grzechow odpufzczenkę S: B 
Swięta Brygido Matko Swiątobliwa S. B 
Uproś nam grzechow odpu(zczeti 5. Bı 
S. Brygido Nášladowniczko Syná Bi 5, Bi 
żego, Uproś nam grzechow od 
fzczenie. 8. B 
Swieta Brygido Aniele ogniem miti $ Br 
Bofkiey pátálacy, R 
S. Brygido Skárbie $ włątobliwośći. 5. Br 
S. Brygido naczynie czyftośći, 0. 
S. Brygido wzorze Aofkonátošci, 14 
S. Brygido przykładzie fprawiedii” 
wości, A 
S. Brygido zwierciadło w ftydliwośći 
S. Brygido drogo pokurulącyh» fo 
S. Brygido Cudow czynicielko, | da 
S. Brygido Miftrzyni pofłufzeńlwiję JE, 
S. Brygido pobatko cnot, — : ię Br 
S. Brygido opiekunko (ubogich fo Br 
S. Brygido fpráwezyno pokuiu, í ' A 


a Gm m a 


B 
B 
B 
B 
B 


ma 


1 
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"Litánia, 576 
kni S. Brygido wzgardźlćielko złości, = 
chy 8. Brygido świeca Oyczyzny, = 

S, Brygido ozdoba obyczaiow, sa 
Upi S. Brygido wygáničielko Czártow, „5? 
a S. Brygido wlkrzesičielko umarłych, s 
iwa S. Btygido nafićielko „głodnych, 4 
senk S: Brygido wyfługo trędowatych, 5 
lim $ Brygido kíztatčie pokory, 
zeil S. Brygido žwyciežyčielko pržechow 
nb S. Brygido (zczepie Zakonu mniey- 


| ďzego. 
s { aa Pochodnio ludu, 4 
niti > Brygido uczeftniczko Bogomy = 

| ślności. Z 
gi {S Brygido Gwiazdo zaranna w poy- X, 

I Śrzodku chmury, R 
, 19. Brygido Oblubienico P. Jezufowa B 
dilis Brygido Daygorętida miłośnico 

| Męki Pana JEZUSA. s 
osi!“ Brygido rozmyśląląca rany Pana 8, 
"4. JEZUSA, Z 

% Brygido Pielgrzymko drog Pana? 
twiy, JEZUSOWYCH, (niem, A, 


j 8. Srygido Meczenniczko prágnie- Ra 
DE Brygido w podziw Aniotom, B 
15, Brygido Káznodžieyko błedole- 
s| „nych zwierząt, S, 


97 Do Swięty Brygidy. 

S. Brygido rozdawczyna chwały, 

S. Brygido Hermanko Zołnierfwać 
nálzepo, 

s. Brygido nowe :cudá czyniąca, y 


Ipo 


S, Brygido Niebo ślepym otwierająca» 


S. Brygido wdźięczną poffugę notza 
S. Brygido Kościoł Chryftulow pos 


świącaiąca: l 
S. Brygido nieprzyłaciele złośliwe! 
potłumiaiąca, (iacayž 


S. Brygido zapłatę žywotá trzymij 
S. Brygido Coot podarki rozdáląca, " 
S. Brygido ścięfzkę chwały rodzerzálti 
S. Brygido mežna Niewiálto zná 
mienite zwyćłęftwa, częfte | 
tryumfy przez wfzyftek czaśyj 
żywotaątwego z nieprzy iaćioł zbką 
wienia ludźkiego odnolząca, ] 

S, Brygido wiekuilta ffawo tanay 
Małżeńfkiego nczćlwego» 
S. Brygido prześliczna ozdobo faí 
pa Wdowiego bez przygany ży 
lacego, A 

S. Brygido błogoffawiona włelkiemij 
Przywileiámi i roźliczoą taką Bog 
ža zá żywota obdarzónś i ozdo | 
biona, S, Bif 


On CORNERS. ozna i EE E 


Litania, 578 
B. Brygido fzczęśliwa Mátko nAfza 
k ztym światem rozłączona, 
S S. Brygidoświatu pożyteczna, u Pá- Z 
| ná Boga, przez święte modlitwę 8. 


wad twole 'pomocniczko náfzá, = 
RÉ „| Swięty Grzegorzu, = 
„i Święty Ambroży, D; 
P a Święty Auguftynie, "RB. 
[well Święty Hieronimie, B 


Swieta Kátárzyno, 
ni Wfzyfcy Swięćl Pátronowie Zakonu, 
se Miłościw bądź, — Odpušé nam Pánie. 
rząd Miłośćiw bądź, Wyffuchay nas PAnie 
a. Od wfzego złego, Wybaw mas Pnie 
„te | Od powietrza, głodu, i woyn Ya wyb, 
cz] Od nagłey śmierci, Wybaw nas Pánie 
„pij Od mak piekielnych, Wybáw ‘nas. 

| Przez załugj Swiętey Brygidy Pátron- 


a 


tana Ki náfzey. Wybaw nas Panie. 
j Báranku Boży, ktory gładzifz grzechy 
nid świata, Odpuść nam Panie. 


M 


y żyd Báránku Bozy ktory gładzifz grzechy 
| Świata, Wyfłuchy nas PAnie. 

jeni Báránku Boży, ktorý gładzifz grzechy 
4 Bof Świata, Zmituy fię nád námi. 
yzd0' | Chry- 
Biy 


a 


Eos MÓW 
„XS 
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579 Do S. Brygidy. 

Chryfte uffyfz nas. 
Chryfte wyfłuchay nas. ( 
Kyrie eleifon, Chryfte eleifon. V 

Kyrie eleifon. 

Oycze nófz Zdromóć Márya Ge, | Pán 
ANTYFONA. | fien 
Rzepafała mocne Wdowa Świąj yw 
CHRYSFUSOWA BRYGIDAM my 
ftwem biodra (wole, i umocałła rám LA 
fwolie, nie zgźśnie w ćiemnościaj AY 
światłość jey. jogi 
V. Modl fię zá námi Swiętą Brygili (zn: 
R. Abyśmy (ie (táli godnemi obkiii tac: 


Pana Chryftufowych. i: 
| Pr. 
MODLYTWA. |) 


AW ONE i wiekuifty Pal 

ktory żadnym ftanem i płćląti p: 
gárdzac džiwna moc, i boyną dobiť W 
w ítáuje Wdówim raczyłeś pokazí MÁ 
day nam przez zaffuci i modly) We: 
Swiętey Brygidy Oblubienice twoi Niet 
krewkości náfzey podporę, aby zlí Ná 
tunkiem #áfki, mogliśmy z niepnj 4 
cłoł zbawienia nafzego czefte zwyi NI 
ftwá odnofić, Amen. , A : 
MO: 


a 9 == o — o e ee E 


| 


| MODLITWY S. BRYGIDY, 
| OdNayšwietízey Pánny Podane. 
| Szecbmogący wieczny Bože, kto- 
tyś ie .dla nas z. návezyftfzey 
je. |Paony Narodzić raczył, (praw to pro- 
 iemy cię , żebyfmyć w czyfłofci čiatá, 
Swi yw pokorze fercá podobáli fię. Profie- 
JAM my čle nayłafkawfzś Krolowá świata, 
i rádi l Aniołów Nayświętlza Pánno. MA: 
ości AYA, abyś tym, ktorych Czyfzczowy 
[ogień trapi, nprošitá ochłodę , grze- 
ryg (znym odpufzczenie, Ipráwiedliwym 
bie łateczne wWytrwánie, á nas ułomnych 
[0d wlzelákich obroń niebelpieczeúftw, 
[Przez Cbryftufa Páná nafzego, Amen. 
Nóodpędzenie diabta, z obiówienia 
Pan S. Brygidy, 
Gią id Poe JEZU Chcyfte Synu Bogá ży. 
dobi k wego, ktoryś fie narodźił z Pasny 
kan MARYI, j Ukrźyżowany iefteś dla zbá- 
flytnj wienia ludzkiego, i teraz kruluiefz w 
woleji Niebie, zmituy (ie nademną. 
y zál! Ná vdpufzezenie 1'nó prodzenie wfzelkich 
prajú defektom S. Nfetyldźie obiawiono 
zwój Nleíkoáczenie dobrotliwy Pánie JE- 
ZU, chwale čie miłuię čie i cokol- 


MO: wiek 
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591 Akt Skruchy 
wiek we mnie mniey ieft, niżeli należy, 
profzę abyś mię wtym záľtapiť, w 
mię Oycn twemu, Amen. | 
Przyfpofabienie fig do ufprówie- 
dlimienia. 
AL BO, 
ART SKRUCHY 


Ex Concil. Trid: Sef. 6. de Reform: o 
6, Oktorym dweiáka Nauká teft 
zfiotnie potržebna, | 

RZ. kro przęd rozgrzefzeniemKi 
4 płańfkim nie ma powinnego zal 

za grzechy, Spowiedź iego nie ief vi 
žia, iowfzem jeft Swiatokradzka,l 
zeli taki žal opufzcza, chcąc wiedząc | 
2. Ze, (krucha ferdeczoa dofkom 
ła, pochodząca z naywyżfzey milo 
Bożey, grzefznika ufpraw iedliwiaj 
le fie chćlał czáľu (wego wyfpowiślh 
Pátrzze, iako w niebefpieczńym rán 
śmierci, mafz fie ftáráč o Skruchę l 
deczńią, igdy Odpuftu ińkiego doftąj 
pić chcefz. Toż (práwniei Akt dokoj 
nálcy Miłosci Bolkiey, že gr zefni 
n(práwiedliwia, z przedšiev žid 
Spowiedżi. Akty 


TEE oa i SZ sze 


AK TYSKRUCHY $82 
„Wi Troyco iedyny Boże OYCZE 
$ynu, i Duchu Swięty. Wierzę wfzy 


| ftko coś obińwieł „mianowicie od: u- 
| 3 P 


fzczenie grzechow, przez śmierć TE- 
| > 


| ZUSA Odkupičielá nafzego. 


2. Boig fig (prawiedliwości twoley, 
Jednak mam nádžieie w mitosierdžiu 
twoim, i w zafługach Chryftu(á JEZU- 
SA, za nas umarłego. : 

3. Mituię, i ważę cię fobie náde- 
wiżyftko, láko zrzedło wízelakiey 
fprawiedliwości , i naywyżfze dobro 
mole. Prágne też podobać fię tobie ze 
wlzyftkiego fercá, we wfzyftkich fprá- 
wach moich. 

4.Idla.tego brzydzę (ie nádewfzy- 
ko naybrzydfzemi grzechami moiemi 
lżałuię ferdecznie za nie, fmucąć fię, 


| żem cię BOGA nieogarnionego Máie-. 


tatu, niefkończenie dobrego, ktorego 
miłuję nádewfzyftkó kiedikolwiek o- 
braził, 

S: Chcę fig poprawić, iidko'ia załą- 
śą twoją odpufzczam wfzyftkie krzy- 
Wdy nieptzyláciototn moim, ták pro- 
kę, abyś był miłościw mnie grzefzney, 

przez 


ZE, 
i o EE 


587 Przed Spowiedzą | 
przez dobroć twoię , przez zafługi 
Chryftufa JEZUSA, Nayświęt(zey Mi: 
tki lego, 1 wfzyftkich Swięcych. Amen 
AKT SKRUCHY KRUTSZEY, 
P> JEZU Chryfte BOZE moy, dla 
niefkończoney dobroči i mitold 
twojey, nadewfzyfko żałnię, zá why 
fikie grzechy mole: Chcę fię poprawić) 
Bože miłośćiw mnie grzelfzney Amen 


NAUKA O SPOWIEDZI, 
Naprźod. 
Raj fobie ofobliwego mieyfciji 
czafu od zabaw woloego. 

e. Proś Páná Boga o grzechow przy 
pomnienie, i fkrucbę ferdeczną. 

3. Rozbierz fumnienie (we, odolá 
tniey Spowiedźi przypomoławfzy i 
bie, Boże i Koicielne przykazania! 
śledm grzechow głownych. 


4. Smiertelnych grzechow Jiczbęyj i 


każdego 2 ofobná w fwey rożnośl 
mniey pogotowiu. 

s. Wzbudź w fobie fkruchę, to lel 
wítyd i žal zá grzechy, i odwaznepý 
prawy przedšiewžiečie z wolą zá nl 

poku- 


á fugl 
y Mas 
\ men, 
Y; 
y, dla 
iło(di 
wfzy: 
-aWIG 
Lime, 


AM 
yfc 


prj 


d oltár 
zy fo 


ynial 


iczbe 
żnośći 


to tel 
ne pO] 
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Náuká o Spomiedži 584 
pokutowánia, á to z (zczerey miłości 
ku Bogu iOdkupicielowi twemu, 

6. Ták przygotowany, wáruiac fię 
przefzkod, przyftąp doSpowiedniká: 
niż jednak zaczniefz fpowiedź, po- 
modl (ie, abyś fię mogtá iśko przyltoi 
wyfpowiádáé. 

Ták fie na Spowiedzi zachomay. 

I. Przyltapiwízy do Káptáná, proś 
o Błogofławieńftwo, mowiąc: Btogo- 
faw Oycze. | 

2. Mow powfzechna Spowiedź 

A grzęfzna: (powiadam fię Pánu BO. 
i wízechmogacemu , w Troycy 
Święrey iedynemu, Nayświętfzey Pán- 
nie Maryi Macce Bożey, wfzyfłkim, 
S.i tobie Oycze Duchowny, żem zgrze 
fnytá. myślą, mową, iuczynkiem, &c. 

3. Oznaymii, dawnoś fię (powiádátá 


 leżeliś pokutę odpráwitá náznáczona , 


i iako. 
4. Grzechy twe powiaday. 1. Po- 


| dnie, dla lepfzey pamięci. 2. Zało» 
| (tle, febie famę winuiąc. 3. Práwdži- 


wie, nie wymawińiąc (ie, nie ochraniá- 
0. 4. Szczerze, nic nie tálac wątpliwe 


pe- 


585 Nauká o Spowiedzi 

pewne pewnie wyliczáiac. | 
5. Oftrožnie, olob innych nie miśni zne 
iąc, chyba żebyś inaczycy grzech nay 
twego nie mogła wyrazić. 6. Zup nie 
nie, liczbę ciężlzych ile pomniećmw kie 
żefz wyražálac okolicczności ich, miej 
fce, czas, 8zc., dokładaiąc. A 
Po wyleczeniu grzechomw mom: > | fzci 
Z tych wfzyftkich i innych grzechoj z, 
moich, i zapamiętałych, przeči wkob| go c 
gu, bliźniemu, i famey fobie dopl tyci 
fzczonych zniedbśłego przygotowali) 3 
do Spowiedži, i Komunii S. niepot row 
baych ffow i mysli,dáig ie winna, Mi (zez 
ja winá, moia winá, moją čiežka wii niey 
Przeto ućiekam fię do niewinney Mf: 4 
ki Syná Bożego, i przyczyny naydtj názi 
ftoynieyfzey Bogarodźice,i w fzyftkidj iát 
Swięcych, iciebie Oycze profzęok| śle | 
kurę i rozgrzefzenie. wyk 
Co zatym Spowiednik będzie m] 5, 
wił, upominania i potrzebne przeliw iwr 
gi dáiąc: áawtálzczá pokurę náznál gliw 
jąc, pokornie, pilno, chetliwie ucha lurz 
áw pamieć bierz, abyś w ykonáłá, 4f myśl 

żali czego nie zrożumie(z, albo nie dej 


fyfzyfz, nim odeydźjefz (pytay (ie. gó 


| 


mián 
rzechii 
Zupel, 
jeć mo! 
p, miej 


p? 

echo 

Ko Bu 
dopl 


owani 


poty 
14, mi 
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Gdy fig nád tobą Kapłan modli , 

znowu w fobie fkruchę wzbndzay , á 

naybárdziey kiedy rozgrzefzenie daje: 

nieodchodž áž zá iego oznaymieniem, 
kiedyć rzecze: Idź w pokoiu. 
Odprámimefzy Spowiedź, 

1. Podziękuy Panu Bogu zá odpu- 
fzczenie grzechow, i rozgrzefzenie, 
2. Pokntne modlitwy ieżeli do pewne- 
go czálu nie fą przywiązane, jako nay- 
tychley inaypilaiey od praw. 

3. Wznow pofłanowienie około wá. 
towánia fię grzechow i pobudek, zwła. 
cza tobie właśnieyfzych, zwyczay» 
nieyfzych, albo fzkadliwych. ` 

4, Dofyć uczynienia ieżeli ktore jeft 


nayd 


„y feki 


zę o 


le mi 
szeli 
ZNAC 
Pacha 
vátá, Id 
nie do 


—— 


náznáczone , badž 2 ftrony utrápieniá 
čiátá, poftow, i innych, nie odkfaday: 
dle láko naypredzey i naydofkonáley 
wykonay, 

5. Dała tego záchoway (ie czuynie, 
iwnabożeńltwie, fkromnosci, powścią 
gliwości, A daleko więcey, niżeli názá: 
urz do Komunii Swietey przyftąpić 
myślilz, 


(ie, a) MO- 


587 sie )8( x )8( Se | 
MODLITWY 


PRZED SPOWIEDŹZIĄ, (v; 


Zemuž nie bolejefz od zalu fet mał: 

moie: iżeś wiecznie obraziło Do prze 
brodziciá twego: gdzieicie fię podźlij popr 
ły gorzkie łzy moie: teraz, ieżeli kéj flem 
dy wynikniyćie z oczu moich : zgra tera; 
fzyłam, ách niefzczefna przećiw keði zápr: 
gu moiemu. Iżaliż nie mam płakać: Roj mię 
wnátam (ie pieknofci, gdym była if faz : 
Jálce iego, Aniołom nayczyftízymil| puść, 
teraź dla grzechu iako w błoćie, wtl ikaw 
ińźni w boleśćłach i nurząć fię muli [koň 
O zaprawdę nie máfz fzczęśliwizej) ky, i 
żyćla, láko z JEZUSEM Odknpictnla 1 
lem moim: śle coż! nie uważśłam tei bym 
dopiero teraz utraćiwfzy, wiem irodlj grzec 
miem jako wielkie Dobro utrściład| > 
á luboć mie nádžiciá wfpiera, iż prai 2 
wyznanie i upokorzenie, táíki mot AŽ k 
doftáć, coż nátym: kiedy ia, ách 14 dátá 
f2czesliwa! dla wielkości, nie mójjcowa| 
wiedzieć,ktory mam wyftępek wprzjwymc 
ná fię twyznać, gdyź (ie irozmoożjij Wed 
nád žiárná piafku morfkiego: i 290 


przed | 


Y 
, 


| ferc 
o Do: 
odli 
sli kit 
zgrac 
Ked 
ć! Ro: 
yła U 
„ymił 
w bi: 
pufi 
y (zegi 
pielt 
3 tegt 
į rozi 
citam 
A prai 

mogi 
ch m 


przed wftydem oczu w Niebo podnieść 
nie śmiem: albowiem fkłamałam przed 
Zbawicielem i Bogiem moim: fkła. 
matám o Boże moy pred Tobą Pra wdą 
przedwieczną: bomci ták wiele rázow 
poprawę obiecowała : jákimže umy- 
fiemięzyk moy.wymowić będźie mogł 
teraz, i iáko mi wierzyc będźiefz! o 
zaprawdę ferce moie truchleje! śle iž 
mię nádziciá upewnia, że iezeliia 
Mz zgtzefzyc mogła, tyfiąc rázow od- 
puščic možefz : boś ieft miłofierny i ł4- 
(kawy Przetož čie profzęo Dobroci nie 
koňczona! umocniy mię w nadźieł mo- 
ley, inie day mi powątpiwśc ozbáwjie- 
[fin moim, ále mi day łófkę twoię, á- 
bym dziś z fkruchą ferdeczną mogtá 
iglzechy moje optákac, 
MODLITWA II. 
kan zápamietátey! lákom lá dla 
krotkiey učiechy i małey wygody 


mog 
prao 
pożyjj 
1 zgol 
rzed 


| 


lała nikczemnego, wielkie i nieofzá. 
Kowane Dobro utracił: o iakieyże já 
Nmowki zázyc będę moglá, gdy mie 
Według (práwiedliwoéci Twoiey moy 
Na _ Panie 
Koroná Niebiefpó, 
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589 Przed Spowiedzią | 
nie fądźic zechcelz, kiedy i (amo fw zllt 
mnienie mole, i dobrodžieyftwá twole| dzi: 
iaftygowáč będą, iż ia miewdźięczm| kog 
dobroczynności twoiey byłam: ale coż | mo! 
będę miała mowic, ježeli nie to? fiu) utrá 
fzna aby fię wfyftko ftworzenie nade| iż p 
mna cwoiey krzywdy, zemściło; Czego) prze 
wiem žety nie pragniefz. i zguby lej two 
dney grzefznice niechcefz, iákoš Mis| bać: 
gdálenie, i fámárytánce uczynił, boj le: : 
one tálkáwie da fiebie przyjął. Praaj nie | 
toż iá ich przykładem upadam dij fiko 
Nog twoich Swięcych, i wyznawali fżę, 
rzech moy pízed tobą, zá ktory fet: | rękę 
decznie załuię, 4profżę fobie twoi two! 
łafki, abyś mi tę winę odpufcić raczył gali 
i faboścmoię wfpomogł, żebym cil ney 
grzechy popełnione pokuta dofyc ij wnis 
czyniła, Amen. łofci 
MODLITWA IL - (hik 
A Ch mnie nędznemu ftworzenili ikru 
ktoz mnie Tobie Bogu moiemi| mog 

przywroci, od ktorego mię wyftępi| 

moie tozrezniły? ikto przyrzeczejj 
poprawę żywota molego? nikt zapraw 0) 
de táki, iczeli Ty fam Bože morg F 
zli; 


| 


o fw 
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nade | 
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eniti 
olemi 
tępi 
CLE uj 
pra 
oy nk 
zli; 


> Modlitwy 590 
zlitniefz ię nádemna według miłośier- 
dzia Twego, nie mam álbowiem ni- 
kogo tak blifkiego fobie, tylko ten żał 
moy, ktory iá w {ercu moim nofze, dla 
utráty Ciebie JEZUSA moiego, ktory 
iż przeraża wfzyftkiewnętrzności mole 
przetóż cię profzę, przez miłoślerdźie 
twoie, zápomniy gniewu twego! á o- 
bacz fálkáwym okiem utrapienie mo- 
le: albowiem bez Ciebie i weftchneąc 
niemogę, gdyżeś Ty żdrowie'i wfzy» 
ko Dobro moie, i nie odktáday pro- 
[že, ale co rychley poday mnie npadłey 
rękę łafki twoley, abym fię mogła zá 
iwoią pomocą wydźwignąc z tego plu- 
gáltwá grzechu śmierdzącego, ido 0- 
ley nayrofkofznieyfzey łaźnie twoiey 
wniśc, gdzie fię zrzodła gorąccey mi- 
łofci z Ran Twoich ná omycie grze» 
[niko w zbiegála, itam fię przez žal 
kruche, i pokutę Ipráwdžiwie obmyc 
Moglá, | Tobie fie przy pedobac, Amen. 
MODLITWA IV. 
DO PANNY MARYEY. 

()Niepokatária i zawfże Panno MA- 

RYA! wlzyftkiego świśtą zdrowie 

i Nna i uncie. 


1 X 


591 Przed Spomwiedzia 
j ucieczko! prawdziwa Matko Zbául | 
cielá nálzego! Opiekunko grzelznikow | 
oto ia nedzna bez łalki Syna Twego 
będąc, ktorą utraciłam przez grzechj| 
moie upadam do Nog Twoich  Świę 
tych, proľzac pokornie z mocną ufno, 
fcią; ponieważ fię żaden nie omylitne 
twoiey pomocy: racz przyiąc (prawy) 
moię do Syna twego, ktorego iá grzej 
chámi memi obrážitám, á naybardziej 
ižem przed nimták wiele rázy (ktam 
tá, gdym go przeprafzálac i obiecuiąj 
mu poprawę, iefzcze bárdíiey obráll| 
ła; wniydźże przeto profzę przed nič 
go,odpowiaday zá mnie, albowiem tyl | 
koś Ty famá godna (zczegulney akil 
od niego, ktorą ieftsś od wiekow nt 
pełnione, i nad ktorą nie możemy mik | 
my grzelznicy nic pewnieyfzego, gle 
brzydź fię profzę mną dla obrzydliwe 
ści wyftępkow moich: Albowiem, gij 
mi łafkę kochanego JEZUSA. moleg 
ziednafz;nie tylko mnie, śle i wf 
ftkich Duchow Niebiefkich uwefelilh 
i gržefznym pochop do łafki twolej 
uczyniłz, 
MO: | 
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"Modlitwy 592 
MODLITWA Y. 
DO PANA JEZUSA. 
0 Jednorodzony Synu BOGA w 
Trocy Swiętey iedynego! iako nie- 
wypowiedźiana Dobroc ťwoiá, ześ mię 
po wypełnieniu tak wielu grzechow, 
tak długo cierpliwie znofit, i luboć'jn- 
nych chociaz mniey grzefzýli, pokarał 
śmiercią i przypadkami, mole iednak 
dotąd zdrowo ochraniałeś, pozwaláiac 
mi czafu do pokuty-ižalifz ia, o niew ý- 
fiawiona Dobroci JEZU moy! žárowno 
tego nięzafłużyła była: Tyś mię two- 
rzył z dufzą i ciałem zniczego ná wyo- 
brżenie T'woie, ábym tylko chwały 
twoley godną fię ftátá ydyś mi dał woli 
ny rozum, i wolny roztądek, abym cię 
poznała i mitowała: nád to podobało 
ię tobie, mnie inż zátrácona, nie ffo- 
vem zbawić, ale fwołą Ofobą i Krwią 
włalną odkupic abym tylko tego wdžie 
cng była; á iam (ie nie tylko tego 
Wdźięczną ftátá, ślem cię zá to grze- 
Chami wielkiemi obrazátá,i com ciebie 
misti miłować, tom fig od ciecie bytá 


| od wrocitá, | przybytek Twoy pošwie- 


cony 


| Przed Spowiedzią | 
cony , gdy Ty fam we mnie` miii 


MODLITWA. | 
Ná Odpufzcżenie Grzecbow: | 
le oddalayże mie profzę, o tedy 


učieczko moiá JEZU nayłafkawii T 


od fiebie dla fprofnych wyftepkov m 
ich, ále racz wyfłuchać modlitwę 


bowiem ktoż mię przyimie, iežell 1 


mnie opufcifz: gdy żeś Ty oży wici 
duize moiey, rádośc, wefelei zbávi 
SĘ nie mole 
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Modlitroy 594 
le. Ktož mi będźie miał dác ratunek? 
jeżeli nie ty. Ponieważ nie ieft nikt 
ták Wfzechmogący iáko Ty: Kto to 
prawi > abym ja dźiś odpufzczenia 
grzechow doftapic i godną fię ftać przy- 
bytku Niebiefkiego mogła, ieżeli Ty 
tego nie uczynifz? przetož cie ferde- 
cznie profzę, przez wizyftkie boleści, 
i ong miłośc przeciwko nam, Ktorey, 
ták wielkie rzeki uciíkow, utrapienia, 
zatłumić nie mogły, zmiłuyże fię dźiś 
nadęmną ták, iakoś fie zmiłowł nád in- 
nemi grzefznikami, i bądź mi dźiś i zá- 
whe przed Bogiem Oycem zaltępcą 
l obroną, Amen. 
MODLITWA 
O OSWIECENIE SERCA 

Merco i Panie wfzyftkiego ftwoj 

rzenia! oto já niegodna, upadam 
do Nog Przenayświętfzych Maieftatu 
Twego, Wyznawáiac to ná fięsiż byłam 
iieftem naywięk(zą grzefznicą , bom. 
zgrzefzyłą przeciwko Tobie, i Anio- 
om Swiętym Twoim, myślami, mową, 
luczynkiem więceyrazow niżeli wło- 
W mieć ná głowie mogę, i á niżeli 
pia- 


f95 przed Spomiedžia 
fku w morzu; przetož dla takiey mid C 
gości zbrodni moich, nie śmiem ioi 
moich wznieść ku Tobie: iednakżewij Cię 
dząca Twoim miłośierdźiu vieprój niet 
branym, wołóc nie przeftáles weytyj wat 
profzę cię náťwarz, 1 na zafługi Zii recz 
wicielá moiego, Syna Twego namlj otrz 
fzego JE ZUSA. Chryftula ktoreji de t 
wfzyftkim grzefznikom zá Przewedlj obac 
ká i Przyczyńcę do fiebie podał; tali] wyż 
na przyczynę Nayświętfzey Panny Maj go, 
RYBY Mátki iego, Opiekunki váľa tylk 
i wfżyftkich Swiętych „4 zá ich prij Niel 
czyną obeydź lie zemną táfkáwie,lú 
racz mię karác według grzechów m 
ich, śle oświeć Twarzą T wolą naji 
śnieyfzą wfzyftkie wnętrzności feni T 
mego: abym mogła to obaczyé whi 
(tka w fobie co ieft przectwko tobiąj niey! 
to wfzylfiko wypowiedžiec i w yzoáti| więk 
-—mitofci z prawdźiwą fktucbą i żal) go uk 
á fie, ná ale w boiážni dla w łecznej žhiep 
karánia, któreś źle czynigcym nágo Nati 
wał, Amen. łłępk 
MODLITWA do w. 
Przed fómąm  Spomiedźią do PAN (Wied: 
NYMARIEY OM 


Modlitwy "96 


mil Niepokalána i famá  nayczykíza 
| POCZUJ Panno! teraz jeżeli kiedy profzę 


cżewij Cię, pofpiefz fig kn rśraaku memu „i 
ieprej niechay dźiś pomocy Twoiey dozna- 
cy wam, abym zá twoią przyczyną ifkie- 
ri Zii reczke sw iáttá z dárow DucháSw jetego 
namll| otrzymátá , ktorą będąc oswiecona,b 

coreg de mogtá, w fercu moim wfzyltko to 
wodiij obaczyć, cokolwiekSyná twego obrażą 
s taki] wyznać iná (le: przed Namieftaikiem je 

ry MA] go, nic nie ráige, i nie witydáiac, aby 
rá[z01| tylko jemu cześć i chwałą, Aniofom w 
h priii Niebie pociecha bydż mogtá, Amen, 


te, lil STREAM 
jw My 2 SŠ 

nayif Po Spowieži, 

i eif NTTEraz o Bôže i Stworco moy! wy- 
waj znawam iżeś Tyieft navmitofier- 
robia nieyfzy i naydobrotliwfzy:s álbowiem 
znát Więkfzey ja czeíto od Ciebie dla máže. 


i zale 


gonkrzywdzenia mego pomfłty nabli- 
cznej Miego żądałam 4 niželistý mnie przez 
ágot Namieftnika twego záták wielkie wy- 
Repki moie, i krzywdę twoię, pokutę 
© Wykonánia naznaczył. O niewypo- 
AN | Wedžiána Dobroci i tálkáwo$ci! čzym- 
O NP ZE 


597 Po Spowiedźi E. 
že Cię mam 24 to godnie wychvall ná 
ponieważ utá mole iáko tež i wh Ty 
ftkie zmifły nie lą godne: ale iż wiep prz 
że ty nie patrzyfz ná wielkośc i zdcnoj mi 
podarku, tylko ná áffekt ferdeczny,ktj vfp 
rym (ie kontetuiefz; przetož éli fiwj 
oświadczam tu teraz przed Toba,lil 4 j 
z weľelem te náznáczona mnie pokuj 
przyimuiję: i one wypełnic nie wagi 
dem otrzymania Kroleftwá Niebielkij 
go, ani tež dla boiážni ogniá piekliją 
nego, ale względem Ciebie milá 
moi4 wykonac obiecuię Amen. 


MODLITWA 
O Cnoty Swięte.* 


Nieprzebráne zrzodło Madrotl| džla! 

kwiecie. Bofkiey porádo, o Sulídzki 
tło nayczyftfze, iniezgruntowániefi[nád£ 
bokości tńiemnic Bofkich Pźnie JMi , 
Chryfte! ktoremu dana jeft moc tślijBoże 
Niebie iáko iná žiemi, profząc OĘP Gł r 
kornie, fpuśc dźiś znaywyžízegonl Two, 
fzkánia wielmożności Twoley Did tý m 
Swiętego náferce i dufze moie: nidik 
mnie nauczy iáko fię mam záchovi 

m 


s 


A Modlitwy 598 
hwalld ná przylęcie Ciebie ázeby we mnie * E 
l MÁJ Twego oŝwtecenia, fkruchy ižálu nje- (AM 
Ž wit) pržýlaciel wykorzenic nie mogł: day 
24606 ml profzę tálke twolę, ktoraby, mię 
|Wipomogała i utwierdzałą w poddań- 
fwie woli twoiey, ábym cie miłowa. | 
AJ l | tobie ná wieki ffužýtá, Amen. Já 

ll Ig 
B MODLITWA i 
© Odpuľzezenie Grzechów. | 


Adźieio doíkonáta dufze moiey 5 Ki 
| LVBoże moy! wiem to do fiebie, iż le- MI 
iwo co wymowić bez grzechu mogę. | 
A przetož, mowié z Toba nie smiem: U 
ile lákož ia mogętbyć bez nádžicie o- EN 
lilce twoiey; gdyś o fobie tež powie- ji 
|dźlał: moiá pociechá być zwinámi lu- A 
|dzkiemi. Tzaliż to nie powab wielkiey Ha 
|nádŽieieszáprawde wielkiey:przeto wo EH 
[Hé nie przeftáne, przez mitośc twoie Hi 
Boże moy,ábyś weyrzał ná mię, i odpu- 
tlł mi wfzyftko, i przyiął mię w łafkę 
woię. Weyrziy náuniženie moie: tá- 
umiei bądź miłościw, ktory żyiefz 
Hitoluiefz BOG w Troycy Swietey 
[tiyay ná wieki wiekow, Amen. 
Náčdo- 


599 przed Kommunia | 
T 1 © Z # $ * „41 4 
Nabożne prógnienie Dufze fiefluii ami 


ney do Pána Ježuja przed BR 
za | gop 
Kommonią . Ris 


Rzyidź co“ rychley o Oblubineqi Od 

naypożądliwfzy JEZU, JEZU moj/4ś t 
albowiem dufzá molál widźieć Cię djślem 
nayprędzey prźgnie; boś vy iey zdi godźi 
wie, rofkofz | wefele; bez ktorego sle di 
i być na świećie mie pragnie: przyłyłiebie 
dźze Kóchanku naymilMzy, 4 obaczíti 
ce mole lák pełne oczekiwánja pal 
iącego ieft ku Tobie, ktorego dofycikio ip 
wne znáki głębokim wzdychánien| Vita: 
ferdecznym fkáňiem wydáie: oto mitólci 
cię woła nie przeftálac, powroc!l] noi 
,wroć!o Kochánkn ulubiony, povrtie i 
niech cię tylko obaczę, ánád wlijjprzyią 
ftkie (zczęśliwym tworzeniem będę, Piękny 


bog, 4 
MODLITWA 
Przed [ama Komunita. 


Kogoż la to widzę; ižaliž tle Wi 
eJ pragnęła dufzą mola; ozápravdei la bi 
{znie tęlfkniłam bez Ciebie o JEZU. 
JEZU naywdźiecznieyfzy! bod „gł 

ama 


Modlitmy 600 
efluitu ema miłośc, i Dobroć iftotna: i Ty 
zed [to 9 Monárcho bedžie(z ďdžiš u mnie 
goipodą: i dufzy moiey Oblubieńcem! 
wizókeś Ty Bog z Boga ! Stworzyciel 
ibinu i Odkupiciel moy! ádulzá moiá ieft 
U moiak twoich tworzenie: ciało, proch i 
Cię qjźlemia: o fzczesliwy dniu, fzczęśliwa 
y zdrjgodźino! fzczęśliwa ia grzelznicá, iżem 
go Milk doczekała tega, że mogę miec u 
przyłyjiebie Stworce, Bogá iZbáwicielá mego 
acz(mWitayże nadewfzyftko ulubiony Ko- 
japalithánku du (ze. moiey! Witayże o ochło- 
ofyciito i pociecho nafodiza ierea mego! 
piemiWitayże wefele i rofkolzy zmyfľow 
otofiltolch! Witay Baranku niewinny, kto- 
oc pij nollz grzechy moie! Witay zdro» 
zov Ne izbawienie moie. Ale ię ftracham 
wiijpzyiąc Cie do fiebie, boś Tyczyfty i 

i będę ekby, 4 ia fzpetna i plugawa; Tyś 
Bog, á ja ftworzenie: Tyś Wfzechmo. 

cy, á lá śmiertelna; Tyś Monśrcha, 

tla niemam Máieľtatu dla ufzanowae 

le tela ciebie: więc rzekniy tylko fowo, 
vdefi la będę wierzyłó, iż zaraz odtąd bem: 
pille zbawiona dufzá mojá: lecz že fię 
Mk tobie upodobáto, i tego po mnie 


prá- 


601 po Kommuniz | 
prógniefź, iż chce(z miefzkać we mili wárz 
niechay że [ie woła twoiá ftánie, wii ( 
dzže iuž pożądany, wnidź Lekátn/ pos | 
wnidžlOycze i Paaie moy: oto óddźiżyief 
ferce, moig, gdyż nie mam nic więdjtcy | 
nad to, w ktorym uczyń fobie mielzk 
nie Swięte, czyfte, abyś w nim wedi | 
upodobania (wego żyć ná wieki moji 

4 mnie grzefzney bądź miłościw. 


Apotym uderz fig wbierfi A po pry W 
igciu xóraz mow, Iniaft 
NIECH BĘDZIE POCHI ALON p. 
PRZENAYSWIĘTSZA SA, lerci, 
KRAMENT 


MODLITWY 


Po Kommunii Swigtey 


CHE: to fłodkie moy kochśnyji” 
zu twoje przyscie:, oláko poti ieli 
we dotknienie, o iako rofkofzne „fowl dy rz 
rzyfzenie! ižaliž ia nie mam tegoAWtožek 
dowác, żem ciebie Dobrá ták rolkéti pr. 
fznego dawno nie pragnęła; záprávät X x 
zátuie ferdecznie: džiš albowiemzó e 
sknienła,cwego ftátam [g czył, pk 
W ’ 


Modlitwy 602 
ve mil wárzyfzenia (ie świętą, z z2jednocze. 
©, volala Oblubienicą Bogá i Zbáwicielá me. 
skatigoś á co więkfza iedno z tobą: ktory 
oddáližpie(z | kroluiefz Bog w Troycy Swię- 
więcjtey jedyny ná wieki wiekow, Amen. 
nie(zki ! 
wedhi PRZIWITANIE 
> PANA JEZUSA. 
Po Kommunii Štvrgtey, 
Itayże o naypożądańfzy Gościu, 
JEZU JEZU moy, oto nátych- 
[lak urádowat (ie duch moy, iż ľaczy- 
[6 nawiedzic ten ubogi przybytek 
; myślenie ludzkieniech 
i dźismoię, uczyniłeś bowiem 
iepolętą żadnym fpofobem łafkawośc 
il$ nawiedźiłeś mię, o ktorego zácno- 
Ki ieżeli pomyślam, poige nie mogę: 
„any jeżeli fucham; zrozumieć niepodobna 
pociikieli ftowem wypowiedźieć chcę; ni- 
„Piły rzecz niewyfławiona. Swiát po- 
zegoliktożek nog twoich, á lá mnieyfzani- 
rofiftli proch w oczách twoich. I iákož 
primát lá wefelić nie mam wielkim wefe- 
malim: ponieważ cudo nigdy nieffychá- 
4, MIE Rato fie dżiś we mnie: wfzedłeś 
„Wł: Boże 


603 po Kommunii Smwiętey | 

Baže móy do tercá mego iáko Sędźji| bad 
do złoczyńca, ofiaruiąc fię fam , iż mi H 
winę odpufciiz; wfzedłeś iiko doftáni 


bogacz do zubożoney, ktora przezjlwą, ł 
wolą utrácitam tak wiele dobrego, 
fiśruiąc mi fię,jź wfzyltko zá mniezj W°y 


płacitz Bogu Oycu: wfzedłeś iako(; coz 
ciec do corki marnotrawney, abyśmi 
obłśpiwfzy udárowat z fkárbu zali 
fwòich. Przetož iako mogę nayniżlą 
jnteńcyą rozumu moiego, jako náj 
więkfzą wiarą fercá mego, iáko mj 
gtebíža pokorą ducha mego,witamój grze! 
ferdeczna miłości mojá: Tobie dójl 
Boftwo zákryte, pod tymi figuri 
Chlebá, ferce mole całe i w (z yltkovt k 
dále, i lubo widzenie. fmśk, władujię wi 
mocy moiey i fit, tych taiemnic poląj (ży m 
nie mogą; ia iednak przez fruchtiitędzi 
nauczona z łafki rwoiey > w yzoawiajći me 
cię i wierzę cię bydź Bogiem prawdil tbey 
wym, iáko on Łotr ná krzyżu ciho mn. 
wyznawał: Tyśielt pamiątka dofkonijośieb 
ła męki Krzyżowey; ciebie la džié il Bim t 
niegdy Łotr profzę, gdy przyjdźldji” De 
doKroleftwą twoiego pamiętaj vám 

dú 


„ižmi|  Hzbudzenie [amey fiebie, do pokory po 

o taul Kommunii Swiętey. 

zilu Dore i wychwalay džié we: 
ago 

pi weyźrzał ná pokore ffužebnice fwojey; 
AkoQ coż ia bowiem ieft? człowiek, o kto- 
>yśmij tym Bog ták bardzo myśli, aby go fo- 
ayj Ble láko m ogł pozyfkac: jefzcze byś [ke 
yi dufzo moiá chlubic mogła; gdybyfmy 
o nijjtwiętemi, albo'w cnotách jákich do- 
o nflíkonátemi byli, śle będąc grzefzni nad 
ramjjgrzefznikami, nie málac i iedney cnoty 
je dijpobożności w fobie, á mamy fięjiemu 
gurii podobać, dźiwua mi to: o džiwna moy 
ftkootlkochány JEZU álbowiem žákocháteš 

whig we mule ták bárdzo ánie miałeś w 

je pofjlzym: Ázato nie wielka miłość do tak 

achłojłędznego i zá(z pścónego grzechami(fer 

„navi mego? wniść iżalibyś fięty nie mogł 
rawdiijdeyść bezemnije, chociażbyś był nigdy 
| eho minie nie pomyślł: wfżakże to mnię 

ofkatjoiebie fłufzniey dbác, á przecię ja te- 

AE lifgom tak długo zániedbý wátá: o Dobro- 

yidi Dobroci niedy niefkończona! téraz 

nám "OD o ana ra 

| bądź Koroná Niebiefkó 


605 po Kommunii Stmietey 


znam i wierzę, żeś to 2 miłości twolej 


uczynił, gdyś do małe niegodne 


wfzedł, albowiem nie oglądałeś (en, 
to, ieželi niewczáľow i trudow wi. 
mnie zážyiefz, tylko abyś. mię ty zda! 


wił: i wyznawam to, ženie dla zaku 


moich, ale „źbyś fłowo twoie uczym 
kiem wykomał,.oto przylzedłem nl 
grzefznych fądźić, śle zbawić, i ktorą 
byli przez.grzech poginęli, Amen, 

Na dokończenie dźiękczynienia po Km 
munii Smietey zmow Troie  Pozarowitmi 
Nóyśmięt(zey Pónny, zetrzema Modi 
temkámi Smiętey Mechtyldy, dla ktoregont| 
boźeńfimó, ebiecałć. Przenayświęt(za Mi 
ká Boža śmierć fzczęśliwą. 

1. Zdromóść Pónno Marja, Sc, 
Pánt moiá Swięta MARYA, iát 

ćlę Bog. Oćiec z wfzechmocnúl 
fwoiey naymocnieyfzą uczynił; tak m 
.profzę  cię-przybądź wgodžing śmlerdj 
odpędzaiąc wfzelką moc przečiv 
odemnie, s- 

Zdromáš Panno Mórya, 50. 
Páni molá Swięta MARYA, Il 
cię Syn Boży, taką umieietnosdil 

S ; 3 wyro 


Božej 
telna, 


Modlitwy po Kommunii Swiętey 607. 
Wyrozumieniem obdárzyt, że wízyftko 


„|Niebo oświecafz; tak w godźinę śmier- 


fimoiey, świątłością wiary dufzę moie 
loswiecl umocniy žeby iey żaden błąd, 


áni ieumieiętnośc nieprzekonátá. 


3. Zdrowóś Panno Mórya Ge. 

Pani moiá Swięta MARYA, iáko 

w cię Duch Swięty miłośc fwoię 
Wlat obficie; ták mnie w godžine śmier- 
(i moiey, obdarz ffodkością miłości 


[Božey, žeby mi wfzelka gorzkośc śmier 
lna, wdźięczna i ffodka fię ftała. 


MODLITWA 


| Przy zókończeńiu tego č kázdepo 


Nádožen/imá. 
Ezu moy, kochánie moie: 
Zgładz do fzczętu grzechy mole, 


| Uczyń czyfłe ciało moie, 
| Zápraw łafką fity moie, 


Twym Imieniem wargi moie, 
Znieś twą męką nędzę moię, 
Karm twym 'cińtem dufzę moje, 
Poświęć śmiercią twą śmier moię, 


4 


chl + Ja po wíze. wieki moie, 


Będę wielbił Imię twoje, Amen. 
Oo2 NA- 


608 2385 XX 8 N 40862 
NABOZENSTWO 
ROZANCA SWIĘTEGO, 


NAYSWIĘTSZEY PANNY | 


MARY I 
PIERWSZACZĘSE 
WESOŁA. 
Poczyna [ie od tey Piofnki. 


Ao ránna Jutrzenka, 

algrzechow nálzych Lekárko, 
Tyś Pánia świata, ieftes i Xiężną 
Anielíka iefteś Krolową. 

Tyś Panią fama nazwaną, 
Naprzećiw ftrzałom fzátáná: 
Obroń nas ręką nie zwyciężoną, 
Profiem bądź zá nafzą ftrong. 

Zaftaw nas Tarczą zbawienia, 


Dn 


Mocą twoiego Imienia, (eznjú 
Ufzykuyże nas w mieyfcach bell 


ládžie 
obie 


Zbii nieprzylačiotow wiecznydho cie 


Zowiefz fie Políka Krolową, 
Bądź nam obroną „gotową, 


ze fi 
tędo 


Wynifzcz z koronyfzkodliwe zdtdjinę 


Sprawuy Senatorfkie rády., Rf 


Pierwfza Część. Rożańeć Świętego 609 
wo Rycerítwem Polfkim, Buławą, 
Ty fama właąday i fawa, 
O, | Weśnas pod świętą twoię obronę» 
NY | Oddal Bofki gniew ná ftronę. 
Oulubloná od BOGA! 
ly nam racz bydz profłą drogą, 
'£ | Dotąd gdźie żywot ieft dofkonźły, 
| Wprowadź nasdo wieczney chwały. 
Dś$wiatłości Apoftołow, 
Męczennikow i Wyznawcow 
Modl fię z4 nami: bo śmietć przed 
Do ciebie fię uciekamy, (nami, 
9, OPanienko nád Pánnámi 
2m4, | Rácz (ie dźiś mmodlić zá námi 
Do Syná Íwego, naýmiltýízego, 
JEZUSA Páná Nafzego. 
om,| A potym mowić Ahntyfonę. 
j: „AR pozdrowiona Krolowa Mátko 
mifošierdžia, żywocie fťadkošči, i 
eznjúhidžiejo nafza, bądź pozdrowiona: ku 
belpletobie wołamy wygnani Synowie Ewy; 
nyilo ciebie wzdychamy ftekálac, i plás 
4c nátym padole płaczu. Nuž tedy 
ttdowniczko nátzá, one twoie miło= 
‘ne oczy obroć nánas á Pana JE- 
ZU- 


zdať 
Ry: 


610 Naábožeň to 
ZUSA, ktory left błogoffawiony Owy 
żywota twoiego,po tym wygnaniu ra 


nam pokazać o tálkáwa, o hitościwaj 


o fodka Pánno MARYA. 


Dokończywfzy tey Aatyfony, Ki 


plan ma proponowáé Intency#, i ew 
plikować tey Części Taiemnice: ad 
piero zącząc przeżegnawizy fię Kraj: 
żem Swiętym. 
KAPŁAN. 
W Imię Oycá, + i Syoś, Ti Du 
chá Swiętego, | Amen. 
Oże ku wfpomożeniu memu wij 
rzy. CHOR USS: 
R.Panie ná ku rarmnku memu pofpiei 
KAPŁAN. | 
w. Chwała Qycu, iSynowi. i Duch 
wi Swietemu: 
CHORUS. 


K. Jáko bytá ná początku i terati 


záwfze, i ná wieki wiekow, Amit > : 
[22 


HYMN. 

Torego śwìát, Ziemiá, Morz 
Godnie wyffawié nie może, 
Rządee Machiny Troiftey, 

Nob żywot Panny: Czyftey, 


s 


W 


| R ożańca Svietego ÉII 
y Ow o. Il. CHORUS, 
niu raj Ktoremu Miefiac, i Gwiazdy, 
ościwuj lISłońce pofłufzne záwzdy, 
Tego z Bofkiey życzliwości 
ny, M „Nofza Pánieňíkie wnętrzności, 
v | © kab HO RU S. 
ce: aduj Szczęśliwa Matko u ktore y 
© Krij Rzemieślnik Niebiefk iey Gory 
Co ma świat w garści zámknion 
W żywocie ieft zátálony. 
Du: 1L CHORUS, 

Gadna Poftá Niebiefkiego,! 
vue wj Płodna przez Duchá Swietego, 

Od Narodow požadány 

(pil) Przez iey żywot ieftwydśny. 

| LEHORU S. 
Duch MARY A. Mścko miłości, 
Matko przedżiwney litości, 
Broń nas od czártá frogiego. 
'eraz,| , Przyimi w.dźień ześcia nafzego. 
Amy IL. CHORU S. 
„A Badž- Chwatá Pánu náfzemu, 
forzy| Z Bžiewice Národzonemu, 
že, | Qycu, Duchowi Swiętemu 
Wiekuiftey czci godnemu, Amen. 
d» 


612 Nóbożeń/łro 
Taiemnicá Pierwfzć wefołń | 


ZWIASTOWANIE. | J 
Ták jię mó záczynác. a 


Nawiedza z Nieba Gábryet MARYÍ , 
Zwiáltuiac Syna Tey co nád Liligl ťi 
Ślicznieyfzasktorą kiedy Anioł vl i ź 

Stanie iak wryta, | kość 


Te mierfżyki ed(piewawmfzy, Chor Pier] 


€ 
wfzy. ma mowić álbo. [piemác [nen 
Ycze Nafz krorys ieft w Niell 3A 
liech Swięć fię Imię twoie. Przyj S’ 

Krolefttwotwoie. Bądź wola twolál 
ko w Niebie ták i ná źiemi. | bs 
CHOR DRUGI. 

Chleba nafżego powfzedniega I 
nam dźiśia. lodpufć mam nafze will c 
iako imy odpuízezamy nafzym wli W) S 

wáyčom, + nić wodź nas w pokulzet 
ale nas zbaw ode złego, Amen. JA 
PIERWSZY CHOR |, 

B pożdrowiona Panno M ARII 
łafkiś pełaa Pán z tobą, Błogóli K 


wionaś ty między niewiąftamiy ibi 


tego JEZUS, 


PD | zt ze s 


ožaňcá Smiętego 613 
(od, CLO RDRSU BI. 
E; JEZUS, Swięta MARYA Mátko Bo- 
ža modl (ie zá námi grzefznemi, teraz, 
il wgodžine śmierci nafzey, Amen. 


ARYĄ 4zmowim/(zy Pácierz 1 Zdrowych Má- 
Lilisj rys ro Jeżeli fbiewóny Rożdniec Święty, 
iot wp przez m/zyfikie Tótemnice (piewóc nó 
yta. [końcu nófigbutące wierfze. 
* Pia Chwała bądź Bogu w Troycy iedy- 
AC. (nemu. , 
Nie 0705 Synowi Duchowi Swiętemu , 
Pra Temu, ktory. iet w Perfonách tro- 
al iaki, W Boftwie iednśki. . 
bśli zás tylko mowić fig dędźie; to kózdą 
Tóiemnicę ták zókończóć Chorámi 
I CHORUS 
Chwatá Oycu, i Synowi, i Ducho- 
| Wł Świętemu. 
"IE CHORUS 
m |. Jáka bytá ná początku, i teťaž, i zá« 
m Wlze iná wieki wiekow, Amen. 
togall Kiedy zás zá Zmár tych odprówuie 
sil fetmowič máta tákže Chorámi. 
ro ŚW 
, 


Cin Wie- 


614 Nóbożeńfłwo 


I: CHo R US: by 
Wieczne odpufżczenie racz im dil by 
Panie. I CHORUS. Pizy 
A światłość wiekuifta niech im śwlej > € 
ci ná wieki. 
ANTYPHONA. 
Ktora wfzyfcy máig momič. pomoli 
1 wYTÁŽNIE, 
Offány iet ad Pana BOGA Anll 
Gábryel, do Miáftá Gálileyfkienj PO 
ktoremu Imię Názáreth, do Pźnnypy © 
slubioney Mężowi, ktoremu Imię byl N 
Jozeph; z Domu Dawidowego, á Imi 
Pánny MARYA. s. 
Káptán ma mowić yel 
R. Aniot Paňíki zwiáftowat . Pánt © 
MARYI. ( 
RKI poczęła z Ducha Swietego. |fqg 
Ww. Panie wyfłuchay modlitwę mok] do 
R. A głosimoy niech przyidźie úl my 
ciebie. Elżł 


Ože, ktoryśchćlał „aby Słowo TW y £ 
ie z Przebłogofławioney Panny MĄ > 
ryi Dżiewice żywotą4 zá Anielikg p 7 
zwiaftowaniem Ciało przyięło: DI y, p 
nam pokornym fľužebnikom A. R. A 

r á ys 


im dal 


n wie 


woli 


Anil 
(kiegoj 


ia poj 


ię byl 
a Mil 


Páni 


mol 
żied 


— 


m ee Z za 


Rožencá Swiętego 615 
abyfmy , ktorży ią Bożą Rodžicielka 
bydź wierzemy, u Ciebie icy przy- 
czynami byli wfpomożeni Przez tegoż 

Chryftufa JEZUSA Páná nafzego 
R. Amen. 
Wtora Taiemnicá 


NAWIEDZENIE, 


Ták fie ma záczynac. 
Bogiem žywor {woy máiac obćiążony, 
pufzca fię Panna famá w gorne 
ftrony: ( czuie, 
Niepłodna Syná w żywocie (wym 
Gdy wyfkakuie. 
A potym momwic 1 Pátierz i to Zdro- 
wych Móryi, á ná końcu Ch wata Oycu &c 
ANTYFONA 
| zy Panna MARYA onych 
dni,pofzła ná Gory z (kwápliwosčia 
do Miáftá lndzkiego, i wefzła do do- 
mu Zácháryalžowego, i poždrowitá 


| Elżbietę, 


) Tw 


ny MĄ > 


elfkit 
i: Dil 
goii 
bye | 


V. Błogofławionaś ty między niewiá- 

ftami. 

X. Ibfogoffáwion owoc žywotá twego 

V, Panie wyffuchay modlitwę moię, 

R A głos moy niech do ciebie przyi- 
"džie MO- 


a ene DA 


616 Nabożeńfł mo 
MODLITWA 
v 7) Szechmogący á miłoślerny Boże 
Maieltaru twego prośiemy, aby 
jakoś Jednorodzonego SYNA twego 
przez Nawiedzenie i Pozdrowienie Ro 
džičielki iego, Dźiecięciu w żywocie 
zamknionemu obiąwić raczył, ták te 
przez zafługi teyže Rodźicielki i pra: 
źby iey rácz go nam dać poznać, lid 


wnie widźieć, i ná wieki nam pacrzść| | 
Przez tegoż Chryftufa Pana nalzego,| 


Ktory żyie i kroluluie, 8zc. 
Tóiemnieć Trzecia, 
NARODZENIA PANSKIEGO. 
7 Ták l poczyna, 
Szczęśliwy żywot Pánieňfki z ktoré 
Syn fię Národžit!Bogá przed wieczne 
Anioł Páľterzom tę nowinę gźofi (g0 
Pokoy przynofi. 
Potym zmormicć Pacierz, t. Zdrowych Mie 
ryś 10. á ná końcu Chwała Oycu Xc. 
A. NÝEX -F.O NIA 
Ne Matka, i Pánná“"Mežá po: 
rodžitá bez boleści Zbawiciel 


wfzyftkich wiekow Tegoż Krolá Ar] 
nielikiego, famá Panna karmiła Pierśla| 


mi fwemi pełnemi z niebá, W. 


R ożańcć Śmiętcpo 617 

W. Słowo (tato fie CIAŁEM. 
y Bożej R. I miefzkało między námi. 
7, áby| W. Panie wyffuchay modlitwę moie, 
twego| RA głos moy niech przyidzie dociebie 
yie Ro MODLITWA 
wocie Boże» ktoryś zbawienia wiecznego 
Ak też| # Dobro ( zá płodnością Pánieňitwá 
i pra| Błogoffawioney Panny MARYI) ludz- 
é, iil kiemu Rodzálowi darował: Spraw 
itrzát| proliemy cię, ábyśmy ley zá (oba przy- 
zeg0,| Czynę uczuli, przez ktora záffužyliímy 
Sprawcę żywota przyląć Chryftufa 
JEZUSA Panś nafzego, ktory z raba 
żyje i kroluie ná wieki wiekow R. 
Amen. 

Tóiemnicó Czwarta, ` 

OFIAROWANIE. 
Ták [ie poczyna, 

Dni fię fpełniły, Dziecię da Kościoła 
Niofą; Symeon od radości woła, 
Weloł, iż Boga oglądał ná źiemi, 


z0, 


orega | 
czne: 


fi (go 


5 Mis 
S 


a por| Pażym Páčierz 1. Zdrowych Máryi 10. 
jejelá ná końcu Chmálú Oygu GC, 

ja A ANTYFONA 

eršie > prowádžili Džiecie Páná |F- 
y. | ZU- 


619 Nábozen/to 
ZUSARodžicy lego do Kosciotá,wžiat 
go Symeon naręce fwoie. 1 błogofia: 
wit P4n4 Boga, mowiąc: Teraz wypuść 
fugę twego. Panie w pokciu. 
YW. Po porodzeniu Pannąś nienárufzo 
ną zoftała. (zá nami, 
R. Swięra Bóża Rodžicielko modl fę 
W. Panie wyffuchay modlitwę mole, 


R.A głos moy niech przyidžie dociebii| > 


MODLITWA. 
Roa fpráwič w nas prošiemy milf | 
4% Panie, dofkonałą łafkę twoig, kto 
ras oczekiwaniem Symeon4 fprawie 
dliwegó wypełnić raczył, aby iakoo 
nie oglądał śmierći, áž pierwey Pólń 
Chryftufa zafłużył ogłądać: także! 
nam racz dać, abyfmy żywot wieczij 
otrzymal. Przeztegoż Pana nafzejo 
JEZUSA Chryftufa, ktory z tobą Żył 
i kroluie , teraz i ná wieki wiekojj 


R. Amen. 
Táiemnicá. Piąta, 
ZNALEZIENIE PANA JEZUSA |; 
w KOSCIELE. 
Ták fię poczynó 
Kochaney Matki Syn w drodże zga" 
biony, Mię: 


,wźlął 
gofła: 
jy puść 


rufzo 


| nami, 
odl fię 
nole, 

pciebiť 


y miły 
g, kto: 
rawie: 
Ako on 

Páni 
ákže| 


eczn| 


4 (z.eg0 
4 żyłe 
ekoW 


EE EE n —— 


Rožaeúcá Świętego. 619 
Między Doktory od niey znaleźlony, 
Lud fig zdumiewa, że w młóodey Dźie 
ćinie Nauka fynie. 
Potym zmomić Pácierý 1. Zdrowych Má- 
ryt 10.4 ná końcu Chmaťá Bycu, Gc. 
ANTYFONA 


JSA 


zg 
Aig- 


Anną MARYA i JOZEF po trżećh 
dniách náležli Páná JEZUSA w Ko- 
kiele fiedzącego między. Doktotámi, 
fuchálacega ich i pytálacego, zdu» 
miewalifię tedy wfżyfcy roftropności 
lodpowiedži lego, á widząc, džiwo- 


| wali fie, 


W Synu czemus nam to uczynił? 

R, Aboście nie wiedźieli, że w tych 
rzeczach ktore fą Oycá mego, po- 
tżeba | mnie bydž. 

V. Panie wyfłuchay, &c. 

MODLITWA 

DY pokornym ffužebnikom twojm 

miły Panie, ( profiemy cię Swięty 


[ycze ) zdrowie dufzne i <ielefne, á 


Acz nam pozwolić, aby jáko Nay- 
świętfza Panna MARYA Syna (wego 


iná nafzego naláztá między Dokro- 
ľámi także i my tegož Páná JEZUSA 


uciec- 


620 Nóbożeńfłwo í 
učieczke náfze ubłagánego, i táfkáwej fn 
go znaleść mogli. Ktory ztoba žyl Ci 
i kroluie teraz, izáwfze, i ná wiekij zu 
wiekow „ Amen. 3 ch 
Przy dokończeniu tey Piermfzey dz 
Części R ožaňcá Świętego máta [Cl 
wfzyfcy mowić tę 
NATYFONĘ [A 
Werona Odkupicielá Matko 
Ň ktora iefteś przechodnia Bram 
Niebiefką, i Gwiazdą Morfką, Rad 
podzwignąć lud upadaiący, ktory ul 
łuiepowftać. Ty ktoraś porodźiładźi V 
wnym fpofobem z podźłwieniem ví 
ftkiego ftworzenia, twego Swiętegi ml 
Rodžicá, Panno przedtym i potym 1 
ktoráš przez uftá Anioła Gábryd/ 
przyielá ono pozdrowienie, rácz if 
zmiłować nád przeíznikámi. 
W. Słowo ftało fię Ciałem. 
R. 1 miefzkało między. námi. 
W. Panie wyfłuchay modlitwę mol 
R. A głos moy niech do ciebie przyidźi: 
MODŁITWA | 
1... twoię profiemy Panie, riqWic 
wlać w fercá nafze, aby ktorzj 
1m7 | 


6a 


| 


| R ožáńcá Swietego - 621 
my zá zwiáftowániem Anielíkim Páná 
(Chryftufa Sýnátwoiego Wcielenie po- 
wieklj znali, przez Mękę iego i Krzyż, db 
~ Jchwały zmartwychwfłania niech be- 
dziemy doprowádzeni. Przez tegoż 
| Chryftufa Jezufa Pana nálzego, Amen. 


Apowfzyfikim móią fpiewóć wfzy- 
fiy powfiawjzy na Chory Brá- 
cia i Stofiry 
Credo ółło Skład Apoftolfki. 


V/ Ierzę w BOGA Oycá Wfzechmo- 
gącego Stworžycielá Niebá i zie- 


| wuj 
jętegi mie, 
e. I w JEZUSA Chryftufa Syná lego 
dliedynego Pana nafzego.* : 
| 3. Ktory [ie począł z Ducha Swie- 
[tego, Narodził fię z Maryi Dziewice, 
4. Umęczon pod Pontíkim Piłatem, 
, |Ukryżowan, umárt, i pogrzebion, " 
mok 
vidd dniá Zmartwychwftał. 
| 6. Wftąpił ná Niebiofa, fiedzi ná prá- 
jwicy Boga Oycá Wfzechmopącego. 
Bp "7. ELA 
Koroná Niebiefká | 


$. Zftąpił do Piekłow Trzeciego - 


[622 Nólożeńfiów. 
7. Zrámtad ma przyść fadzié żywy Jh 
i umarłych. |, 


8. Wierzę w Ducha Swiętego. w 

9. Swięty Kościoł powfzechny, > 
tych fpołecznośc. 

10. Grzechow odpuľzczenie, ję 

11. Ciała zmarcwychwftanie. pi 

12. I żywot wiecznyys( Amea. | N: 


LITANIA o N. P. MARYI 
znáyduie fię myžey ná kárčie f12. 
WIORACZĘSE 


ZAŁOSNA, | 
Ták fig ma oo iako 1 Piernftm 
KAPŁAN. kor 
W Imig Oycá, A 1 jn + i Dachi 7; 


Swiętego, + Amen. | Me 
Bo: ku ranč memu Wlktožk 
rzy. | Pon 


= CH OR UŠ, 
R. Panie ku ratunku memu pofpiť 
K A PŁ AN. Dla z 
w. Chwała Oycu, ì Synowi, 1 Duci a 
wi Swiegremu. | JEZ 
R. JE] 


| Mat 


i t 


; 8 Rożańch Swrętego 
zy WYLE CHORUS 


|, Jaka byłą ná początku, Í teraz. i zá- 


5% | wlze:i ná wieki wiekow, Amen. 
1y, Swi! HYMN i 
| I CHORUS 
e Tała Macka boleściwa 
e. Pod Krzyżem bárdzo trofkliwa, 


a.“ | NA ktorym iey Syn wifiał, 
ll. CHORUS 
UZ „tory dufzę tak ftrapioną, 
112. | Wielkim żalem obciążoną. 
Ś Miecz boleści przeniknął. - 
IL. CH ORU S 
E Glbiśk Imutna i ftrapiona 
Matka tak biogolfáwlona, 
Syná Jednorodzonego. 
| HI. C HORUS 
„ktora plákátá i łkáła, 
Duch | Z żalu drzátá gdy widziała 
Męki Syná miłego» 
| I GHO RUS 
Kożby fię nie wzrufzył w fobie są 
| fomnigc o ciężkiey żałobie, 


fe t/t | 


EE EE 


624 > Nabožeňftmo. 


I CHORUS D 

Widziała kochanka fwego» T 

Od wfzyftkich opufzczouego, | 

Gdy ná Krzyżu umierał, Je « 

I.CHH O RUS. Be 

Cna Mátko zrzodło miłości, D: 

Niech cznie gwał twey żółośc, | 

Dozwol mi z fobą płakac. Niec 

I CHORU S$ AL 

Sprawby miłością pałało Ni 
Serce me dáiac fię cało. 

Bogu fwemu w przyfługę. Niec. 

DRUGA CZESC [p 


SA SCE ORUS | 
Swięta Matko dopuść ná mię, [eo 
Niech Ran Syná twego znamię Por 
Mam wfercu fwym wyryte. | Ni 
kimie G H OSR US 
Twego Syna zranionego, 
Ták bardzo dla mnie zbitego | 
Zémna Meke podzielay. 
NM CHORUS 
Niech z tobą płaczę prawdziwi [Riedy 
Patrząc na krzyż żałościwie, | Nie 
Do kąd zciátem żyje. Wie 
01. CHORUS. 
Pragnę ftać pod krajżęm zaj A ko 


Rožaňcá Świętego, G2y?: 
| Dzielić fię z twoią ofobą, 
| Tak furowym płaczem twoim.. 
AVE | s TE © BO RAUS 
Ze wizech Panien Panno zacna, 
| Bądź ták (,profzę ) ná mnie báczna, 
„4 | Day fie zfobą náptákác, 
ości, | L=CCH OR Us. 
Niech gorzką śmierć Pańfką nofżę, 
| Krzyż i Rany iego ( profzę) 
Niech ná fercu uważam. 
| I. GHORU $ 
Nech mnie zránia Rany iego, 
C Niech znam moc Krzyża Swietepo, 
| Przez miłośc? Chryftufową, 
| IČ H O RU: S, 
es Jego zapał niech mam w tobie, 
namik Poraczenie Panno tobie, 
e. | Nechay mam dniá fądnego. 
| MO GHOR UN 
Niech mnie ten Krzyż Páńíki- broni, 
ego» | Śmierć Chryftufowa ochroni, 
Niech wfpiera táfká lego. 
| WSZYSCY 
kidy poydzie ciálo w ziemi z 
| Niech Dufzá w Niebiefkie plemię, 
Wieczney chwały nie traci, Amen. 


tobą | esi 


t 


Awią 
le, 


Dul 


ae nw 


626 Nóbożeńfłimo . | 
Táiemnicá Pierwfza, 

POIMANIE PANA JEZUSA 

w OGROYCU, | 


R 
Tak fig poczyná. R 


Kleczy w Ogroycu Pan krwią ztud 
mieniony, | 
Pot z Ciała iego gwałtem wyciśniot R 
Serce trofkliwe kiedy zdraycę czu wy 
Ze náftepuie. Inf: 
Potym zmowic Pócierz 1.1 10, Zare py 
maš Mórya, å na końcu teżel [piema | ibe 
ny, totakow Piermfzy Czesci | ryś 
Chwała bądz BOGU w Troycy ied iyw 
nemu, BR 
Oycu, Synowi, Duchowi Swiętemij ry , 
Temu ktory ieft w Perfonách troit 
W Boftwie iednákl | 
Jesli zas mowic fię tylko będzie, to koi 
Taiemnicę zókończyc Chorámi, Chwala l 
cu, i Synori. c, A gdy zá Dufze zmarí Ten 
odprátvute fię, to iáko myžey nábožníe M 1 
wic: Wieczne odpocznienie, Bc. 7 
ANTYFONA. | 
An Jezuś będąc w ciężkości dłużej Poty, 
fię modlit i ftat. fig poc iego, iákoW rý, 
ple krwie zbiegźiącey ná ziemi W 


są gh rż TEZĄ TO ORAZ w 
mg z smote o e s E 
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Y. Namieyfce tego coby mie miłowá- 
li czci mi uwłaczali. 
A [RA lam fię w tedy modlit. > 
R. Panie wyfłuchay medlitwe mole. 
% A głos moy niech do ciebie przy- 
dzie. 
$ 2t MODLITWA 
Ric nam dać nayłafkawfzy Oy- 
„niony, Cże, przez Modlitwę, i Potkrwa- 
SEI wy Jednorodzonego Syna twego Páná 
nalzego JEZUSA Chryftufa, byśmy 
Zdr | zá ze obfitowáliwdobrych uczynkách 
#4 | ibez žadney przefzkody do ciebie (kto- 
© Siet prawdziwą drogą, prawdą; i 
y iedp żywotem) przyść mogli, Przez tegoż 
ána nálzego JEZUSAChryftufa, kto- 
temli ry ztobą żyje, 8xc. 


rolati j za z 

nákl. Taiemnicá Piąta: 
hi. BICZOWANIE. 
ada U)“ Tak fig zaczyná 


nar Tenco okrywa swiát, z (zat obnážony 
up) Uffupá frodze biczmi ieft fieczony, 
Ze nie znać ciálá od okrutney rany 

Ták fkátowány. 
ttai Potym. mowic Pacierz 1.1 10. Zdrowych 
ko I, Móryj, á na końcu Chwatá Oycu,óc, AN- 


PTZ ZZOZ ZZO ZZ EO BEA à 


Náložení#mo. 
AN TYFONA. | 

Ežowie, ktorzy trzymáli Páná JR: | 
ZUSA, naigrawáli biiac, á zákryll 
Twarz iego, i oblicze łego, á fľudzy 
go Biczówśli: | 
W. Byłem biczowśny przez cáty dzień | 


R. A karanie moje cząfu iutrzenneg, W: 
W. Panie wyffuchay modlitwę mole | 7 
R. Agłos moy niech do ciebie przyk |“ 
„ dzie. 

MODLITWA | Ba 


W Szechmogący, á á wieczny BOZE | r 
racz dac niegodny mfíťužebnikon | 

twoim, abyśmy przez to biczowanie, i 
náleráwánie, policzkowánie, pośmie 

wifká Syna twego Zbáwicieľá nafzegą, | brál 
ták žyli, iakoby fmy bez žadney pre klz 
fzkody , do wiecżnego wefelá przjš ftny: 
mogli. Przez tegoż Chryftula. JEZUS żyli 
Pana nafzego, ktory z tobą żyie i kt [se 
luie na wieki wiekow, Amen, 


jå JE. | 
Kryt | 


(udzý 


dzień | 
nego, | 
Jolę, | 
zyl | 


OZE“ 
ikom 
Anie, 
śmie: 
209%, 
prze | 
rzyć! 
„USA 


Rožaňtá Świętego. 
Tótemnicć Trzecia. 
KORONOWANIE KORONA. 

CIERNIOW 4. ` 


Ták fie zóczyna. 


629 


|Welerniową Pana koronę przybrano» 


A miálto bertá Trzcine w rękę dano, 
Zawitay Krolu, ták wízyfcy wółaią, 
Ná twarz fpluwaią. 


| Potym mowic Pźcierz 1.1 Zdrowych Má. 


"i Ic áná końcu, Cbwató dycu, ĉe. 
ANTYFONA 


| Zołnierze Zydowfcy wzią- 


wizy Pana JEZUSA do Ratuľzá ze- 
brali do niego wfzyftkę Rotę, i zwło- 
klzy go; włożyli nan Płafzcz (zárta- 
tysi uplot(zy Koronę z ciernia, wžô- 


żyli ná Głowę iego, i trzcinę w prawy 


| kto: | ręce iego,á kłaniaiąc fię przed nim nái- 
gfawali go, mowiąc: Bądz pozdro- 


Wion Krołu Zydowfki. 


M Wynidžčie Corki Syonfkie á oglą: 


daycie Krolá Sálomoná. 


R W Koronie ktora go ukoronowátá 


Matka lego. 
R Y. Pá- 


F 


EO 


630 Náboženftmo 
y. Pánle wyfłuchay modlitwę mole, 
R. A głos moy miech do ciebie przy: 
dzie. | 
MODLITWA. | 
Rez proftowác Panie Bože (prawy | / 
Mnśfze w upodobániu twołm, áby, | < 
śmy przez pamiątkę cierniowey Koro | 
ny, ktorą Pao nafz JEZUS Chryftu | 7 
dla nas wziął na Świętą Głowę fwoię | 3! 
mogli fięzafużyc, żebyśmy tey Gło x. 
wie nifzey byli záwfze przytomnl,í| 
nigdy fie od swierey woli iego i ml 
łości nie oddalali, Przez tegoż Chry: | 
ftufa JEZUSA Pana náízego ktory, 2 | 
tobą żyie i kreluie ná wieki wiekow 
Amen. 
Taiemnicá Czwartá, | 
NIESIENIE KRZYZA NA. GORĘ | Kr 
KALWARTĄ | lu 
Ták fig záczyna. | Cz) 
Idzie na Gorę Krzyżem obciożony. 
Hurmem od wfzyftkich z Miśńij | 
wypędzony: | s 
Upada na Twarz będąc fpracowatj | S 
-BOG zánolioii R 7 


0 


j | Ražaňcá Świętego 631 
PARA Potym mami“ Pácierz x. Zdrowóś Má. 
DZA rja lo. á ná końcu Chwató Bycu, c. 

| ANTYFONA 
ráj | Łośliwi Zydowie wzięli Páná JE- 
byad HZUSA, i wywiedli: 4 niofąc Krzyż 
kom. | fobie, wyfzedł ná ono mieyfce, ktore 
yta | zwano Kálwárya, albo trupią głową, 
wole á po Zydowíku golgotś, 

Gio | © Ná grzbiecie moim budowáli grze 
A iznicy. 

i mi | % Przedłużyli nieprawości (woie. 
“bryr X. Panie wyfłuchay modlitwę "moje. 
rys 2 | R. i moy niech do ciebie przy- 
zie, 

z MODLITWA 

"am wyfłuchać miły Panie prozby 
| nálze, 4 racz nam dáč,áby przez ten 
RĘ Krzyż; ktory Pan náfz JEZUS Chry- 
| Rusdla miłości i przykładu nafzego rá- 
| Czył nefić ná rámionách fwoich, mo- 
: gli tenże Krzyż ná fercu, i ciele ná- 
P laym nofić, i abyśmy jegó. mocą byli 

| Wolni od niebefpieczeúľtwá ná dufzy 
io | Ináciele. Ktory z tobą żyłe i kroluie, 
| raz, | zawfze, iná wieki wiekow: 
p, | % Amen. : 


632 Nódożeńfiwo 
Tatemnicá - Piatá, 
UKRZYZOW ANIE PANA JEZUSA. 
Ták fig záczyna. 
Zá złości świśrą ieft ukrzyżowany, 
Chryftus do Krzyża frodze przy 


kowany: 
Nie przepuścił Bog dla człeką ski 
(nemu Synowi fwemu. 


Potym mowić Pácierz 1.1 Zdromych Mis 
ryť 10, á ná końsu Chmaľá Oycu, Se, 
ANTYFONA. 

»AJz pozdrowion Krolu nafz, kto: 

lryś dla nas grzefznych ludzi, idlą 
nálzeco zbawienia pod Pontfkim Pitá: 
tem cierpiał. i pogrzebion ieft: Zml: 
tuy nád nami grzefznemi. 
%. Włafnemu Synowi fwemu Bag 
przepuścił. 
R. Alego wydał dla nas wfzyftkich | 
grzefznych. > 


W. Panie wyftuchay modlitwe mole. | 


R. A głos moy niech do ciebie przy; | 
dzie. 
MODLITWA 
R. Acz pofłźść profiemy cię miły Pr 
LĄ nie wipomożenie ludowi twemuż | 
Swią- 


| 


| 
| 


O wm mo = ta 


xi 
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Świątnice twoiey, á rácz nam dać ná 
przykład Męki Pańfkiey, śmierci i po- 
grzebu iago, przyftosować żywot i 
iprawy nafze: abyśmy famemu tobie 
życ i podobać fię mogli. Przez tegoż 
Chryftufa Páná nafzego, Amen. 
Przy dokończeniu tey mtorey Części Ko 
žaňcá Swietego máig w/(zyfcy mowić te 


ANTYFONE 
D 4dz pozdrowiona Krolowa Matko 
miłofierdzia, żywocie fłodkości,ł 
nadzieio nálzá: bądz pozdrowiona ku 
tobie wołamy wygnańcy Synowie Ewy 
do ciebie wzdychamy ftekáiac, i ptá- 


| cząc ná tym pádole płaczu. Nuž tedy 


Oredowniczko páízá one twoie miło- 
fierne oczy obroć ná nas: á Páná JE- 
ZUSA, ktory ieft błogofłiwiony Owoc 
żywota twoiego , potym wygoániu 
racz nam pokazać, o łafkawa, o lito- 
ściwa, ofłodka Panno MARYA. 
'w. Modl (ie zá nami Swięta BOZA 
Rodzicielko. 
R. Abysmy (ie ftali godnemi obietnic 
Pana Chryitufowych. 


Nádozen/#rmá 
MODLITWA *  „aljut 
Ne fię zá nami przyczyni, pro: |Bąc 
šiemy Panie JEZU Chryfte, teraz i miec 

w godzinę śmierci nalzey, ds tálkávi bor? 
ści twoley Przebłogolińwiona Pánná! 74 Č 
MARYA Matką twoiá krorey Przenay żęć 
świętizą Dufzę w godzinę Męki twoiejłpaży 
miecz boleści przeniknął. Przez cięjkłóa 
Panie JEZU Cbryfte Zbawicielu náľn 
Ktory żylefz i kroluiefz z Bogiem Oy: 
cem, iz Duchem Swierym ná wickl 
wiekow» Amen. © 


j 
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Po tey Mod'itwie ma fię pomw/fámfzy (piej 11 
móc Chorámi, Wierzę w BOGA Oycijp, p. 
Wfzęchmogącego, Stworzycielá Niebi 
i ziemie. Jáko fę w pierwfzey nánottely, © 
wóło Części: wi 


LITANIA o N.P. „MARTINI, 
znayduie fię wyžey, ná kárcie $12 a 


IRZECIA CZES | 
ROZANCA SWIĘ TEGO, | INP 
CHWALEBN A. 


Ták fię má záczynác, ióko i pierna] © 


to iefł przefbiewawfzy Zawitay ranm| È 
J 


|Jutrzenko. ô<c. #odmumimfzy Antyfonę, 
, pro.jBądz pozdrowiona 8tc. Promotor ma 
'eraż | |mieć krotka x Explikácyámi Tótemnie Ex. 
záwos borte, f Jntencyą zalecie, ná ktora ma fig 
Panni 4 Część, álo infza ktorakolmiek ze trzech 
enay zpíci R ožaúcá Świętego odprówomać á 
woiej|potym záraz znák Krzyżć Swietego ná fig 
ez cięjkódąc, wyráznie i gtofno mowic. 


pal W Imig OVycá, i Syná z Duchá 
A Świętego, Amen, 
wie 


KAPŁAN. 


y (prej "ZY: 
Odie = CHORUS, ž 

m Panie ku ratunku memu pofpiefz. 
Vied A PLAN 


K 
|. Chwała Oycu, i Synowi, i Ducho- 
wł Swietemu. | 
CHORUS 
b Jaká była ná początku, i teraz, I 
záwíze , i ná wieki wiekow, Amen, 
HY MN. 
L CHORUS 
Páni czcią ozdobiona, 
Nád Niebiofa wywyzfzona, 
 Stworcą twoy z przeyžrzenia fwego 
ánm | SYN żyłe z pokarmu twego. 
Ju: fi CHO. 
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[Boże ku wfpomożeniu memu wey- 


Nabożeńfimó 

IL 6 HORUS. 

Co Ewá-(mutna ftráciiá, | 
Tyś nam fwym płodem syroch 

Dla cztowieká ftraconego» j 


Tyś oknem Domu wiecznego. 
L CHORUS 


Tyś Fortą Krolá zacnego, 
Tyś bramą świata iafnego, 
Niech Narodowie fpięwaią. 


Gdy przez Pannę żywot mają; 
IL CHORUS) 


MARYA Matko miłości, 
Matko przedziwney litości, 
Broń nas od czártá frogiego, | 
Przyłmi w dzień ześcia náťzego | 
lo SC HA RYŻ 
Bądź chwała Pánu nafzemu, 
Z Dziewice Narodzonemu, 
Oycu, Duchowi Swiętemu; 
Wiekuiftey czci godnemu, A 
Tóiemnicń Pierwfzó, 
ZMARTWYCHWSTIA 

PANSKIEGO. 

Ták fie má zóczynóć. 
Powíftáie luž Pán z Grobu dniá trzech 
„Jako Zwycięzcą czartá przeklętegą 
Więźnie wyzwolił, Cerber iuż M 

- piony: Pán uwielbicny Pe | 


STANÚ ET o m 7 - 
A OPAT AE Z PO 
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| Potym mowi | Pacierz 1.1 Zdrowych 

Móryi 10.6 ná końcu káždey Tótemnicy 

yciłą, (yd) tá Część [piemác fig bedzie, przyda” 

[nás C(amółć bądź Bogu. c tako nónotów 

mano teff v Piermfzxey części. „dieżeli też 

mowiona, to tylko bedzie mewic: Chwa tá 

Oeus Se. 

PANTY FON A. 

Rolowa Niebiefka wefel fie, Alle= 

luia. Albowiem ktoregoś zafłuży: 


A. 


[tat jako powiedział, Alleluia: Moedt, 
? zá námi do Pana Boga, Alleluia. 

„|. Welel fig iráduy fię Panno Márya, 
8“ | Alleluia. 


== 


LĄ 


wie Alleluia, 

ľ. Panie wyfłuchay modlitwę moie, 
men» A głos moy niech do ciebie przy- 
tl. MODLITWA. 


lá nofic, Alleluia, Już zmartwych- ` 


b IZ zmartwychwitał Pán prawdzi- | 


638 Nóbożeńfi wo | 
dzicielkę Panę MARYĄ. mogli otrzy: | 
mác wefele wieczńego żywota. Przez 
tegoż Chryftufa JEZESA Páná nalzego R 
ktory z tobą żyie i kroluie wiedności go 
Ducha Swiętego , reraz, izáwíze, 1m! že 


wieki wiekow, Amen. X | ferc 
Tálemnica Wtorá. fak. 
WNIEBOWSTĄPIENIA (ZU 
PANSKIEGO. | kro 

Ták [ie ma zaczynáč. raz, 


Czterdzieftego dnia do nieba wftępułe 
Chor mu Anielfki drogę záftepule | Z] 
Obłok fie ipufzcza bierze, Stworę 

fwego, Dziw ludu wfzego. | Dui 

Potym zmowie Pácierz 1. Zdrewáś Mi 
rya 10á ná końcu, Chwała: Oycu. 86 | T 

ANTYFONA. lK 

AS JEZUS potym iako mowiłóoj . 

nich, wzięty do Nieba, i fiedzini| Pory 

Prawicy Bożey, Alleluia. 

w. Wftępuię do Oyca mego, i Oyal 
wáfzego, Allelula. (luia R; 

R. Boga mego, i Boga wáfzego, Alle! 

"w. Panie wyfłuchay modlitwę moig | twoi 

R.-A głos moy niech do ciebie puj. s 
dzie, 


MO: 


Sukna ZETA 


- U. — 
o o = 
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trzy | 


MODMITW A 
Przez Acz nam to dać Wfízéchmogacy 
fzego Boże, aby ktorzy w Jednorodzone- 


ności | go Syna twego Odkupiciela nafzego, 
„104 że do Nieba wftąpił wierzemy, także 
lercem nafzym mogli w Niebie mje- 
fzkać, Przez tegoż Páná nálzego JE- 
IA | ŽUSA. Chryftufa, ktory z trobą żyjei 
| kroluje w iedności Duchá Swiętegote- 
raz, i záwíze, iná wiekiwiekow Amen. 


tępułe - Tóiemnicć Trzecia, 

pulę, | ZESŁANIA DUCHA SWIĘTEGO 
WoOT(ę Ták fię zaczyna, 

‘zego Duch Swięty w ogniu zlzedł ná Ucz- 


f Me nie jego, 

86 | Dálacim ięzyk národu wfzelkiego, 

Ktorego z wielkim wefelem przyjęli 

wiłdo Nankę wzięli i 

dzi M| Potym zmowie Pácierz 1. Zdrowóś Mórya 

| 10.6 nó końcu, Chwała Oycu «c. 

Oya ANTYFONA 

(hula p przyść Ducha S. á racz napeł- 

Ale AN nic ferch twoich wiernych, 4 ogień 

poig |twoley miłości rácz w nich zápalic. 

PA %. $puść Ducha twgiego 4 będą ftwo- 
rzone. e] 

10- 


0g% Re. A, 


5 


640 Núdozeňftmo 
BR. Aodńowifz oblicze ziemie. y 
MODLITW A - i} 
% Szechmogący á wieczńy Páni 
Boże, racz nam dać niegodnyt| y, | 
fľuzebnikom twoim łafkę one Duchi p 
twoiego Przenayświęt(zego, ktorąśl: 
czniom twoim w ön dzień” Swit 
Swigteczny darować raczył. Przez py, 
na nalzego JEZUSA Chryftufa, kt i + 
z tobą žyie. i krolule włedności Dudi MA 
S. ná wieki wiekow, Amen. racz 
Tálemnica Czwódrta; 
WNIEBOWZIECIA NAYSW!IĘTSZEY 
PANNY MARYI W 
Tdk fig zaczyna, 
Juz iefteś Páano w Niebie pofádzom 
Nad wizyftkie chory fáma wynieflom, 
Nádgrodziť ci Syn prace twoie wielkit| KOR 
I trudy wfzelkie. 
Potym zmowie Pácierx x. Zarotwóć Mi 
10. á ná końcu Chwatá Oycu c 
AN TYFONA. | 
7] Ywyżfzonaśieft Swięta Boża RW 
VY dzicielko nad wizyitkić Choj 
Anielíkie do Kroleftwa Niebiefkiem 
| cy. WY: 


Potyn 
bać | 


| Rożańch Swiętego. 6541 
|}. Wybrałią Pan Bog i przebrał ią, 
k. Y dał iey miefzkanię w:przybytku 
Páni] | fwoim, 
odnyń| y, Pánie wyfłuchay modlitwę moię, 
Ducii| p, A głos moy niech do ciebie przy- 
orgs U] © dzie. * 
Swięty MODLITWA. 
zez W pyAnie Boże, ktoryś wybrał fobie På- 
, ktoj] À łac zacny Błogofławioney Panny 
Dudi MARYI, w ktorym raczyłeś mielzkác, 
ficzże nam dać, profiemy cię, abyśmy 
obroną twoią opátrzeni, z wefelem mo 
szpy pil Świętą iey Pamiątkę odprawowóć: 
Ktory żylefz t kroluiefz z Bogiem Oy- 
«em, wiedności Ducha Swiętego ná 
dzom, "icki wiekow, Amen. 


cioni Táiemnicá Piąta; 
I KORONOW ANIE PANNY MARYI 
uid Ták fig záczy ná. 


Koronowána iuz ieft Pánná w Niebie, 

Odziana fłońcem fiedżi wedle ciebie, 

ża Ro JEZU Tyś rzucił pod iey Swięte Nogi 

Choi Miefiąc dwurogi. 

kiego Potym mowić 1, Oycze nófz y 10. Zdroe 

Wy: ME Máryt, á ná końcu, Chwatá aa 
i AN- 


642 Nabożeńfiwo 
AN TYPHONA 
Odźże Oblubienico moiá , podir 
1 Tibánu będźiefz koronowana, Zi 
wielki ukazał be ná Niebie: Biatopb 
wa odžiána fłońcem, á mieśląc pi 
nogami iey, y na Głowie iey Koro 
ze dwunaltu Gwiazd. 
W. Korona złota na Głowie iey, 
Re, Wyrázona znakiem świątobliwó 
MODLITWA. 
Ože, ktoryś Błogoffáwioną Pát 
IMARYa , Syna twego Rodžičiť| 
wiecznym y fzczęśliwym wefelemi 
Niebie fufznie Vkoronowaną W 
felić r4czył :racz dać miłośćiwy M 
że „abyfmy do onego niewymowi 
go wefela do ktorego oná w zietalel 
zá prozbami, i zafftugami iey , pizji 
fobie záftužyli : Przez tegoż Pána 
fzego IEZ USA Chtyftufa Syna 


| 


go, ktory z toba żyie i kroluie wkl , 


dnośći Duchá Swiętego , ná Wi 
wiekow , Amen. 


Przy dokończeniu tey Częśći > mfa 
máig mowic te Antyfanę 


Bądi 


A 
podža 
14. Znak 
jatoplo 


lac pil 


Koron 


ley, 
bLiwóń 


a. Pó 
tžičie 
felemi 
1ą uwi 
wy b 
mown 
jeta ii| 
„ praj 
Pápa n 


| niotámi, do Syna (wego mod! fię zá 


y rá m 


ie wti, 


á vidl 


pl 


D 


Bąli | 


AU, TT > ZZ Gi o PPE 


Rožaúcá: Swiętepo 643 

Adž pozdrowiona Krolowa niebie- 
Iika : Bądź pozdrowiona o Páni An- 
jelflką; Zawitay Matko gorney swiá- 
Wośći, ktora oświecasz świata cie- 
mnosči: Wefel fe- Panno 'naychwale- 
bnieyfza: nád wfzyftkie Panny nayo- 
zdobnieyfza: O nayślicznieyfza nád A- 


r 


poni 
nami. 


| WRacz nam dać Swięta Panno śbyśmy 


cię godnie chwalili, , 
R. Day nam moc, przeciw nieprzyia- 
ciołom twoim. 
W. Panie wyfłuchay modlitwę moje. 
R. Agłos moy miech dociebie przy- 
dzie. 
MODLITWA 
Acz nam dać miłofierny Bože ra= 
tunek w nieudolnosci, nafzey, aby- 
śmy, ktorzy Swiętey Bożey Rodziciel- 
ki w Tálemnicach Rożańca Świętego 
pámietka czyniemy, zá pomocą záftá- 
wiania fię iey zá nami „od nafzych nie- 
prawości powftali, á w potrzebach ná- 
[zych żebyśmy pociechę odnieśli. 
Przeż JEZUSA Chryftufa Pana náťze- 
80 R. Amen, Skon- 


644 Nabôžeň/fmo | 
Skończywfzy tę Modlitwę, wfzyly Iw] 
Bracia iSioftry Rožaňcá Swłętegome | negi 
ią powftawfzy ślternatą nabožniciw | Duc 
rážnym głofem (piewáč : Wierzę wi Dzi 
BOGA Oycá Wfzechmogącego, &o | nem 


LITANIA o N.P. MARTH | gą, 
źnayduie fig meyżry ná kárcie 512, | A. 
INFORMACY A. N. 
To chce krotko Rożaniec Náj | FR 
šwietízey Panny MARY Fodprávi| gp 
wolne mu będzie opuścić wfzykki | 
Hymny, i Aatyfony, Wierfzyki, i Moj 
dlitwy, á tylko po uczynioney later 
Cyey zacząć: Bože ku wfpomozenit, 
Szc, Chwałą OQycu; &c. á potym zákl) 
zda Tálemnice Pierw fzżey, i Drugicyl 
Trzeciey Części, mowic: Bycxe nóki 
Ec. č 10. Zdromóć. Márya, á ná kon Naypi 
jeżeli zá żywych, Chwátá Oycu, 1$% 
nowi i Duchowi $więtemu Sc. Jezeli] E 
zá Zmarłych, to, Wieczne odpocznie ia 
nie racz im dać Panie, c. á po okil tweg 
tniey Taiemnicy. WAR 
Wierzę w Boga Oycá Wfzechmo Niec 
gącego, Stworzyciela Niebá i Ziemii. Dziś 
Iw 


yfzylcy | 
goma 
yig LWY | 
erzę Wi 
>, Ś0, | 


UT 


12, 


Naj: 
prówiij 
zyltkie 
si Moj 
Joren] 
zenu 
zá ki 
gieyl 
e náľa| 
$ kod, 
1, 15 
Jezel 


czniet| 


5 okt 


o 


Nóbożeńjłwo Rožaňcá Swiętego 64$ . 
Iw]JEĘZUSĄ Chryftula Syna iego Jedy- 
nego Páná nafzego, ktory (tg począł z 
Ducha Swiętego. Narodził fiez Maryi 
Dziewice, &c. Ktoremu z Bogiem Sy- 
nem, i z Bogiem Duchem Swięcym 
niech będzie częśc i chwała, teraz, i zá: 
wize, i ná wieki wieków, Amen. 


NĄBOZENSTW O 
ROZANCA SWwIĘTEGO, 
OPRZENATFSŁODSZITM IMIENIU 
PEZ US. 
PIERW SZACZESC 
WESOŁA. 

Tók fię ma xzóczynóć, 


Najprzod Pżofukę záczynač ná, rg notę, iáko 3 
O Marya śliczną Dziewica 


| A ftodkináf2. Zbawicielu, Swiátá 


wizego Odkaupicielu, Przez Matki 
twey przyczynę, Day ktorzy Imię JE- 
ZUS znamy, 


chio Niech le w uściech, i wfercu mamy. 


» |emlf 
Iw. 


Dziś i w śmierci godzinę. 


646 Nóbożeńfima . | 
Kżorą trzykroć oajpiewaw/zy maią xir y 
wfzyfey Brácia 1 Stoftry te mowie | 
ANTYFONE 
p) Adti pozdrowiony PANIE JE ZW 
Chryfte, Krolu Niebá i ziemie,$j 
nu Bóga żywgo, fimo miłofierdzie Bo B 
ga Oyca Przed wiecznego, żywocie fo | 
dkości, nadzięióo náfzá: Bądź pozdro| R. | 
wiony, do ciebie wołamy wyguśw 
Adamowe potomwftó,do ciebie wzdp | X. ( 
chamy ftękaiąc, i płacząc, ná cym póde 
le płaczu: Nuž tedy Opiekunie náh, 
one twoie mifofierqe oczy obroć m he. 
nas, i zafługi Męki twoley przemaj 
drożfzey; ktore fa błogoftawionyme 
wocem życia twego ná świecie, potyn 
wygnaniu racz nam pokaząć: Ot 
fkawy, o litościwy, o ffodki Panie Jen f 


Chryfte, Synu MARYI, Zmižuýth jr 
nád nami grzefznemi. F. 
Tę fkeńczym(zy Antyfóne, ma Ociec Mw g 
motor krotka Exhorie, uczynic álbo pr) 
naymiieyw dni powfzednie Intencya goni) Nic 
dziec, naktorą Brócia i Sioffry maią cfów N 
rońę Rozóniec S. A dobiera czyniąc zm4| N 
Krzyzá Świętego na fobie, mazóczynać) J 


W | 


Rozacá Smretego 6. 
Z zár | W Imie Oycá, f iSyná + i Duchá 


vie, ' . Swigtego, | Amen. 
zz KAPŁAN. 

ie pyOże ku wfpomożeniu memu wey- 
zle Bo: rzy. 
cie flo CHORUS 
ozdro | R Panie ku ratunku memu "pofpiefz, 
ygoadć KAPŁAN. 
 wzdy. | W. Chwała Qycu, I Synowi, 1 Ducho- 
a páda) | wi Świętemu. 
a sj CHORUS. 


Ą.'Jaka była ná początku, tka, | 


roč ni, 

zena  zawize, iná wieki wiekow, Amen. 
ymo HYMN. 

porya SWIĘ TEGO BERNARD Ai 
Ota IL CHORUS 


ie Jl JEZUSA fłodkie wfpomoienie, 
tuyk | Dáie fercu pociefzenie, 

b | Lecz nad miod i wfzyftko ftodfza, 
10 BA Jego obecność nayffodfza, 

so proj! Il. CHORUS 

opon Nic (ie falnutáé wdzięcznieyfzego, 

g ofów Nic ffyfzeć może milfżego, 

e mi| Nic w mysl“nie wchodzi lepizego, 
ynas |. Jak JEZUS Syn BOGA mego. 


1 CHO- 


a 


64% ©“ Nóbozeńfiwo 
Il CHORUS T 
Nádzielo !pokarniacych, 
JEZU ucieczko protzących, 
Jakoś dobry fzukaiącym, 
A cozciebie nayduiącym, 
Il. GH OR-U s 
JEZU ferdeczna 'ffodkośc 
Zrzodło żywe dufz A ael 
Przewyžíza(z wfzelkie ródo cl, 
Wfzelkie żądze i litości. 
I. OHORUS 
Ani ięzyk to wyprawić, 
Ni pifmo może wyfławić, 


Ten powie co mogł (probowáé, | 


Co ieft JEZUSA miłować. 
e M CHORUS 


JEZU Królu dziwney chwały, 
I zwycieżćo okaząły, 
Słodkości niewymowlona, 
Miłości nienáfycona. 
W SZK. GH 
Zoftań, miefzkay JEZU z nami, 
Swieć nam twemi promieniami, 
Oddaliwizy. dufz ćlemności, 
Nie oddalay (wey ffodkości. 
" qdiemnica Pierwfzá, 
WCIELENIE SYNA BOZEGO 
Ták 


| 


a | | 
vác, 


Rožaňcá Smietego - 649 

Ták fę záczyna: 

JEZUS przedziwna mądrości, 

Panie przedziwney czyftości, 

Przez Gabryela ziáwiony,. 

Dla nas (tat (ie Bog Wcieleny. 
Potym mowic ná Chory. 
PIERWSZY CHOR 

Oycze nafx ktorys tej? m Niebiejech. 

Šmige (ie Imie twote, €Íc. 
CHOR DRUGI 
Chlebá nafzego powfzedniego day 
tam dzifiay, ôic. | 
PLERY SZT GHOR. 
Bądź pozdrowiona Pánno MARY A. 
łalkis pełna Pán z tobą; črc. “ 
2 "CHORDRUG 1 
JEZUS, Swięta Marya Mátko Boze, 
[modi fię zá námi grzefznemi, Sc. 
„4 to odprówim(zy, mowic 10. razy 
ten wier(zyk 


» 


mi, 


GO 
Ták 


JEZUSIE Synu Dawidow, zmiłuy 
lg nád nami. á ná końca: 
Bądź Chwažá tobie JEZU miłościwy, 
Z Oycem , iz Duchem Swietym do 
brotliwy, | 
Ná wieki wiekow twoiá ffodkošc ity» 
nie, Z uft nafzych płynie, 


A teże- 


650 „. Nóbożeńftmo. | 
A ieżeli zá zmarte, to mowić: | Bogi 
Wieczne odpocznienie racz imdif| Świę 
Panie: A świśtłość wiekuifta niechin/ wiel 

świeci ná wieki. 

ANTYFONA A 

OZEFIE Synu Dawidow. nie boylij 

J wziąć fobie MARYA. zá Mážžonki 
bo co fẹ wniey poczęło ž Ducha Święj JEZ 
tego let: porodzi bowiem Syna,śmj Z 


żwiefz Imię iego JEZUS. W 
w. Niech będzie Imię Pańfkie błogo Ja 
fiawione. i Pop 


R. Teraz, i ná wieki wiekow, 
W. Panie wyffuchay modlicwę mol 
R. A głos -moy niech do „ciebie przyj *: 
dzie. JE 
MODLITWA fg n 
P> JEZU Chryfte Zbźwiciedj Ba 
náfz ktoryś z niepotrzeby twoicyj4lj F* 1 
z użalenia człowieka ftráconego wi 
wot Pánieňíki wftąpiwfzy, NAtwręli Ł 
dzką do niewypowiedziáney iednój - W 
wiecznie przyiął: profiemy cię, wii] nit r 
w niegodne fercá nafze, 4 złącz ieu moz 
mocno z tóbą, żeby fię od ciebie ij" N 

odłączały. Ktory żyiefz i kroluielżi 

Bo: | 


Chor) 


Różańca” Świętego +. "OSI 
pić: Bogiem Oycem,  wiedności Duch4 
imdi Świętego, teraz, i zawize. l na wieki 
dechinl wiekow, Amen. 


Téiemnica Wtorá, 


NAWIEDZENIE ELZBIETY S, 
Jak fiezaczyná 


> boyli 
ałżonki 
14 Święj JEZUS dobro niefkończone,' 
4,41. Z Panną czyftą w gorną ftrone, 

W Dom niepłodney gdy (ie fpielžy 
błoguj Jana przyściem fwoim ciefzy. 


Po przefbiewóniu tey Piofneczkty mowie ná 
a | úbory. Pacierz ieden i Zdrowás Márva 1. 
je pi te Ten zaś. pW ierfzyk dziefięćrózy : 

| JEZUSIE Synu Dáwidow, zmiłuy 

| le nád námi. A ná koňcu. 
wiciell Bądź chwała tobie JEZU miłościwy 
oiey iil Et, ióko myžey Albo tež Chwatá Oycu Bič 
o wi] ANTYFON A. 
turei p Łogofławioną mnie názywáč beda: 
jednotl“ Wizyftkie narody, albowiem uczy» 
e, wij nił mi Pan wielkie rzeczy: Ten ktory 
‘z jet] možny ieft, Święte imię iego. 
-bie ml? Niech będzie Imię Pańfkie błogo- 
luief] — Máwione., 

Bo |, R. Te- 


i Zaczyna krwawe ofiary, 


Nótozeńftwo 
R. Teraz, i ná wieki wiekow. 
yv. Panie wyfłuchay modlitwę mole. [r 
R. A głos moy niech do ciebie przyl- | fk: 


dzie: | mil 
MODLITWA F 
1: Panie JEZU Chryfte, |] 
ktoryś iefzcze w żywocie Matki AR 
iwoieyzamkniony, mocą Boftwą (we- 3 
go zaczałiprawować zbawienie mafze, |nie. 
nen 


weyrży na mas w ciemnościach grze- | 
chow zamknionych, á przez nleogár- |" 
nioną moc iwoię, jako drugiego Janá, “|, 3 
náwiedž nas, oświeć, i wżbudź, aby- [nie 


„śmy cię znali. chwalili, i radowali fę - |bam 


na przylścietwoie. Ktory zyiefz i kro= 
luiefz na wieki wiekow, Amien. 


Do i 


Tdiemnica Trzecia, 
NARODZENIE SYNA BOZEGO. 
Tak fig záczyná. 


JEZUS ffodki BOG Wedlelony, 
Z czyftey Panny Národzony: 


Trzech Krolow przyimuie dáry,, i 
Potym mowic Pócierz 1.1 Zdromás Mó | 
rya 1. Ten zás /Fierfzyk: 10. rázy. 
JEZU- 


á- 


i Admentome T 
Między niewiáftámi, czyftemi Pánnámi, 


| Tyś fama nayczyffza, Sioftrzyczko Aniel- 


ka, nie byłą Pánu Bogu; żądna nád cię | 
milíza. 

Błogolławion owoc, żywota twoiego; 
JEZUS miłościwy Syn Bogi żywego: Badz- 
że Jemu część, ichwafá , z dobrodzieyftwń 
tego. 

Twoie, zmifowánie, JEZU Chryfte Pá. 
nie, racz dać ludu twemu; tu dziś zebrá- 
hemu; przez záíťugi Matki Twey domieścić 


nas chwały wieczney. 
amen wfzyfcy tzeczmy, wierni Chrze. 
‘inie, co fie tu zelzli, ku chwale tey Pán- 
lie, zachoway nas od złego, twoiemi prož- 
bimi, Amen. 
LITANIA. 
Do Nayświęt/z.ey Pźnny Maryi €żc. iáko wyżej f12, 


MODLITWY 
ME Dzień Národxenia Páú/fkiego. 


| )žitev(zego dnia Chryftus fię Narodził, 
dzis fię Zbawiciel ukazał, dziś ná Nie. 
bie (piewála Aniołowie, taduią fię Archis 
Mołowie: dziś wykrzykuią fprawiedliwi 
Mowiąc; Chwała Tobie ná(z Panie, Allelnia, 
lleluia, Allelaia. Słowo (táto fig Ciałem; 
Imiefźkało między námi. Alleluja. 


Rácz to dac, profiemy cię wizechmogący 
i A 


aa wieczny 
Korona Niebiefkń, 


"82 Modlitmy 
wieczny Boze, aby iednoťodzonego, Syml g. ; 
twego, nowe przez Ciało natodzenie m Bay 
«wylwobodziło, ktorych ftarowieczne Nie | gz 
wolniftwo iarzmem grzechu obciążyło Prz Sir 
Pana nalzego;. Śćc. ilo 
PIES N. AE 

Zieciatko fię Nátodzito z Czyftey Dzie) jl 
wace | ie P 
Ktorego Anieli chwałą bardzo wyfocey Bog 
Przed ktorym wot, i ofieł na koláná klekák(Bože 
Bowiem: (wego Stworzycielá być go pozi 


Mł tw 
Trzęykrolowie przyiechałi z wielkiemidiijh tu 
Mirte, Kńdzidło i złoto femu- dawali. Piw 
I my także chw ate daymy Dzieci :tku Tetniffe w 
Jako panu, A Zkawiciełowi náťzemu. Cozki 
MODLITWA. R 
Ba YEZU Tita kže znoflfpow 
 Jweżłobie:bydłęcym chcefz byćp stoi W Leri 
ny > znowu W pielufzki błahe uwinionfDomc 
znowu od olh, i wołu obftapiony? plava 
wec iek ferce moięs niżeli to tám wiajlpjęcz 
ftko oczy zoženie. Nagotuy fobie famže pźllfhwa 
ftoyne miefzkazie we mnie. JEZU namit 
racz mie teraž Z onym miłym piáftoném tu 
im Symeonem duchownego wefela nápln 
nić, racz mię też tákim błogoftawieńltwiejj ni: 
opńtrzyć; iakimes trzy Krole obdárzyt ly 
pokłonem » i tajemnic pełnemi dary zło mel 
twoy nawiedzaiące, Amen. nie, 
H Y M N. ; s 
po w.domiech iego będzie pozniny, ej kyścić 
; k 


| 
"3 


Ná Boże Nórodzenie 83 
dyie wfpomoże, ślbowiem otó Krolowie 
żiemfcy zgromadzili fie fpołem: ci uyrza- 

|wlzy že ták, zdziwili fię , zatrwożyli fię, 

> Prze Węrufzyli; drzenie ich popAdło; tám boleści, 
iko rodzącey niewiáfty: wińtrem gwałtos 
vnym pokrufzie, isko okręty TArfzeńfkie, 
p Daily Jakośmy fłyfzeli, tákešmy widateli w mie- 
Kie Pana zaftepow, w mieście Páň4 nafzegos 
> „Bog ie ugruntował ná wicki Przyięliśmy o 
<lelá Bože miłofierdzie twoie, wpofzrod Košcio: 
ozniljłś twego. jako Jmie twoje Bože, tóki chwa- 
midih twoiń ffynie ná koniec ziemie. Sprawie. 
iliwości, pełna ieft prawica twoiá. Niech 
lé wefeli Gora Syon, 4 niech fię rozraduią 
(orki ludzkie, dla fadow twych Panie. Ob- 
ľapcie Miafto Syońikie, A obeyitzycie ie, 
znovlipowiádaycie na wiežách Jego Uwažaycie 
otote [ercach fwych moc Jego, 4 przypatrzcie lie 
uoajiDomom Jego, Abyście to opowiadali potom. 
hwu Jego, żeć Tenieft Bog nalz ná wieki 
icznie, On nas będzie tządził ná wieki, 
© przyfhwałą Qycu, Śxc, 

mily MODLITWA. 

W Boże Narodzenie, 
pozdrawiam cię Synu Bogá żywego Pá: 
nie JEZU Chryfte, Odkupicielu nayłas 


a 


Kiwfzy, ktory (ie taczył Człowiekiem ác; 

li męki wydźć, i okrutną śmierć podiąć dla 

Mis, Rácz być miłościw mnie grzelzney - 

„|tz mię dofkonśle od grzechow moich a, 

Mió day mi fzczodrobliwie Ducha fwe: 
Aaaa ga 
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go, 4 łafkę. zbawieniu memu potrzebną, 
Dzięknię z dobroci Twoiey zá tę łalke, ze 
mię godną doczekania tey Uroczyftošci ©: 
fidzić raczył, Poeran tedy w Bofka opi» 
trzność twoię, dufzę moię dnia dzifieyfże | 
go i ciało moig» racz mig każdego grzecim 
miłościwie uchowaAć, racz mię -gościencem 
pokosu twego Bofkiego prowadzić, nauta 
mę petn ć zawzdy świętą wolą twoię; rácz 
to dać, aby každa fprawós owo, myśl, tle 
ehnien.e moig, obracało fię na |. 


fzeniesi WE 
i wate jm enia twego Swiętego: 


część inach 


Ň | LÁ a A 

Niech cię proize miafto matey uffugi moicj 
niepfzejtay anie chwalą wfzyłcySwięci Ao 
łowie twoi, i niezliczona moc Świętydh 


Wybranych twoich. bo Tyaeltes Bog nawie? 
ki wiekow „Błogołławiony. Amen: 

ŇA =: RS 

MODLITWY 

O. fortunne zóczęcie. Nowego R ok. 
1) Acz proftowáé, poświęcić» fprawowió 
i rządzić tego Roku; ktory w to wici 

bne Święto Obrzezánia> i mianowania twej, 
go zaczynamy pźnie Boże Krolu Nieba ij 
ziemie: fetcA. i ciała natze. zmyfty, mowy 
i poltepki nafze w Zakonie twoim i wipra 
wach rtofkazania twcegos aby i tu, i wout 
wiekuifte „czafy zá pomocą twoią moglismy 
być zbawieni, i od w[zego złego w ylwójj 
bodzeni. Day to nam o Zbawicielu ŚW 
Ktory żyielzy ŚC- 


brz, 
„ zgi 
ci 0: 
opäs 
yfżes 
echu 
ncem 


1auc4 | 
z ráca 
|, tu: 
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tegos 
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weie 
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| Modlitna ná Nowy Rak. 


A pica Jmienia twego Fanie, boińźń, i 
miłość Panie, racz nam dác wiekuilla 
W nigdy z opatrzńości Twey. nie Wy: pr: 
iczafz tych, ktore w flátecznošé twey miło. 
Xi wprawiafz. Przez Pana nalzego. 8zc. 

Upokorzył fię Pan JEZUS, i ftał fię po- 
lnfznym Aż do, śmierci krzyżowcy; dla tego 
bg wywyżfzył Go, i dať mu. jmie, ktare 
Et nad wízyftko Jmię; Aby, najmie Jego, 
wlzelkie kolano kiękało, nieDieikie, ziem 
bie, ipiekielne. ` 
| X. Wfzylłką ziemia. wielbić Cię będzię 
0že, iipięwać Tabie.. SE: 

Re Pialm niechay mowi Jmieniowi Twe- 
w, Panie IEZU Tobie chwałą.. 

Szczęśliwaś ieft Swięta Panno MARY A, 
|wlzelakicy chwały naygodnicyfza, bo z. 
lebię wyfzło Słońce fprawiedliwości BOG 
ilz Jezus: Chryftus.. 

Modl fi 


516 Jo( *Jo( Sie 
PRO HeB-Y ( 


© rozmaite cnoty Onábozenf!mo 1 mitose Bih 


Eo ktory każdego człowieka ná ten | prz 
świat przychodzącego o świecafz, rác2t we 
świcić, profiemy cię, ferch nafze łafką (Wo | przy 
| ią, Abyśmy mogli godnie w ffužbie Mii 
j ftatu Twego zoltawać, á Ciebie wiekuiftgmi|py, 
| łością przyftoynie miłować. Przez Chrylú P 
fa Pana nalzego, &c. neg: 
Modlitwy o wżywaniu  Widry. (vm 
S JEZU Chryfte ktory nas wyobiżejpy, 
zanie twoie ftworzone zwykłeś odiej, , 
wiać Sakrementow užýwániem, i nauki twój, 
iey przyimowániem, ráczže ftopy nátzedaj * 
fkonśle mmocnić ná sciefzkách twoich, adi] 

z miłości twoiey, ktorego fie twą (pra 0 
rzez nadzieię fpodziewamy, abyśmy taca hu: 
3 farma ftatecznie, i mile przyimowali. Pill, 
[Ai Pana naszego leznsa Chryftusa čie. [prá 
| Modlitwa o Czyfłośc. „Jl 

Ko palić ogniem Ducha Swiętego Hop 

nie {ereh nkize Abyśmy czyftým ciai * 
tobie fłużyli, i niepokalánym fercem tai 
fię podobali. Profiemy cie nafz miły pári) 
abyś nam fługom fwoim raczył dać zdro, 
uftawiczne, duízne, i cielefne, abyśmy Miyim 
wielebną przyczyną Błogofławiony zal hy £ 
Panny MARYI od ninieylzego fmutku był 
wybawieni,a wiecznego wciela po l 


(O) 


w Niebie zażywali. Mid 
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Modlitwa o Pokor ga. 


e „ ktory fie hárdym (przeciwiafz , 4 


ość Boży pokorne tálka. opátrujeíz:. racz nam dźć: 
„ [mog pokory prawdziwey, żbyśmy zńwfze 
na te 


u U]ptzez umżone tobie podine ferce z miłości- 
> AU | Wey ręki twoley daraw Ge twych mapełniali. 
ką fwo |przez Pana nalzezo,. Sko. : x 
e Miis Modltrwa.0.Cierpliwościo., 
uiltgnijfyanie Boże s. ktorys. tart pychę dawnego. 
Chryltyją náfzego. nieptzyraciela cierpliwością ledys: 
lego. Syná-twego, råcz mi dác, profzej ię A-: 
bym, toy co. on 24 nas; miłościwie. cierpiał + 
y yobtze iibożnie w. {ercu rozbierał 4 przykładem. je. 
$ odit p wlzyiškie przeciwności; maie: unicíŤ s. i 
uki ti [pyttwat.. Przez. Páuá. nałzego;, 81c. 
1afzeda Modlitwa: o miłość: Bofiga. 


cho da Boże,, ktorys.mitosnikom. twoim Wizy» 
a Htkow dobre obrácalz, rácz dać fereu mea. 
y 


fu; nieodmienna, fkłoność, A.cheé. ku. twey- 
niłości Bofkey, Aby tego.przedliewziecia , i: 
pragnienia: mojego.s. ktore fię. zaczęło zna» 

lhnienia twego, żadna pokufa. odmienić nie. 
Mogła, Przez Pana, Bc. 

| Modlítu 4: w pokufóche. 

| Szechmogący, i nayłafkawfzy Boże, ticz 

i" miłościwie weytzeć: ná proźby moię „4 

Wybaw ferce moig od pokus, złych myśli, 4- 

RYJ tak był godny. Rác fię przybyckiem Due 

tku b hi Świętego, Przez Chryftufa. Pana, 8cc. 

so mi t Modlitwa o rátunek, : 

UR i (enie, „ktoryś ieR pomocnikiem i obrońcą 


1. Pim 


y zaw 


788 Náldozenffmo 
náízym, dóday nam ratunku. A niech rozkyj: 
tnie, j odnowi fię ciało nafze przez świeżotć 
czyfłości,i nowość świątobliwości. Rác też 
ciało nafze z piekielney mocy wytwobodzić 
s do wefela zmartwychwitania tofkaž mię 
Maieftatowi (wemu Rawić. 
` Modlitwa o wolą Bofką. 
Panie Bóże ktory każdego ferce widzily 
-7 i przed ktorym każdego z nas wola nie 
žeít fkryta, ktory wiefz tájemnice fkrytą kk 
źdą. Rácz przez wlanie w nas Duchi Swipe 
tego, oczyścić myśli fercá náfzego, Abyśmy 
godni byli ciebie dofkonále miłować, i Mi 
šeftat twoy przyítovnie chwalić, Przez Pán 
náízepo, &c. 


NABOZENSTWO 
DO S. JUDASZA TADEUSZA | 


APOSTOŁ A. 
ANTYFONA. 


T 
Kto fię boi. Páná Bogá, czyni dobrzezkk, 
kto wfirzemieźliwym ieft w (práwiedliwott| 


ofiągnie ią; izaydzie mu drogę iáko Mithi 
Uezona. 
F SE Co 15. 
W. Swięty JUDA Patronie Wieťnych, 


fia t 
ich M i 

Jool 
trza. 
Iluko 


Ng 


kor y Ś 
daj kim 
ny | 
itfow 
bie A, 
iędzn 
My str 
zyną 
Jeaiący 


Rz. Ghciey nam ubłagać Boga Miłofierdzit ; 


Modlmy > fig. 


Oże, ktorego dobroć i łafkAwość ieft niti [la 


#przebrána rácz nakłonić uchá. M ofićlę 
zia 


fu 
U 


rozkyje 
w 1EŻ0ŚĆ 
t Acz też 
bodziť 
až mię 


widzi 


vola nie | 


pyta kts 
A Sv ib! 


abysmy 


„i Mi 
ez Pan 


) 
SZA 


= 


brze; 
Ii wośći 


Matki 


1ye hy 
zerdzil 


ia twego: na prožby fług i ffužebnie two- 
ih i fpraw A żeby wfzyfcy ktorzy Cie w A- 
potale twoim S, Judafzu Tadeufie nabożnie 
a, 24 iego zá fługimi Modlitw fwoich 
(olkonały fkutek otrzymáli , Amen. 
V. Święty Juda modl fię za mna.“ 

V Iza wfzyfikiemi ktorzy cię czczą. 
|Ayehwalebnieyfzy Chryftufa pawinowá- 
L ty Apoftole i Męczenniku Swięty | uda: 
ltoryé w odległych Krhinach Wiáre Swieta 
ikim Národom głofił cnotámi i cudźmi ff 
iny niezliczonych Synow Jezufowi Chry- 
lulowi porodził przez tegoż, ktory ciebie fo- 
lie Apaftołem obrał, profzę; A żeby mnie 
iędznego od nałogu grzechow moich odda- 
Mii myśli nieczyfte odemnie zá twoią przy» 
Yna precz odrzucił, 4 w grzechach rofpa- 
miącychbądź mi ofobliwym ratunkiem, å po- 
Hm życiu chciey mię fwemi zafługimi do 


fiwały wieczney doprowśdzić, gdzie i fam 
[[toyce Swieta Boga Qyca, i Syna i Ducha 


iwiętego niefkończenie chwaliíz, Amenę 


NABOZENSHTWO 


|DOSWIĘTEGO DYSMY 


Pokurg iufprawiedliwego Łotró44 wielkiega 
škonáigcych Pátroná. 


A NTYFONA. 


| Błogofła wieni umarli ktorzy w Bogu umie- 


eft nie fe Ateraż mowi Duch, „aby fpoczynek 


itofiet | 
dzia | 


Kli od prac fwoich. 
„53h Y. o 


Do S. Judáfzá Tódeufza — 789 


790: Načožeňfimo do S. Difmafă 
W. © Dilmo Święty, wiernie (zczeguly 
Pátranie, 

R. Doday mi [wey pomocy przy olii 
tnim zgonie. 
SW Dilmáfie, ktoryś cudowna Bofkau 
xApatrznością z wierutnego Łotra,. ftałeślą 
ślicznym zwierciadłem pokutuiących,i zál] 
kágodzin wiecztrąś ofiągł chwałę weyztzji 


z wyfokiego Frona chwały Niebielkiej,|* 


näten padot i utrapienia A wfpomnyi o Svit 


ty [cudowny ná ułomność myśli kudzkichi 


ktore prędzey do: złego aniżeli do: dobrej 


fa fkłonne, wipomniy i zá. nami do. Boli 


wnieś prośby „ ażeby iako cię przez. tal 


fwoię ofobliwą do pokuty, a potym do. chyt 5 


ły wieczney doprowadził „ ták nas. fługi 
fľužebnice fwoie, niech. taž dofkonaki 
świętą pokuta ferčá. nalze |raczy. napełnić, 
aby załiiąc zá grzechy nafze, moglismy Wi 
tobliwemi ztego: zniść świata, i otaz: zta 
Panu i Zbawicielowi náízemu niefkońńczoli 
wykrzykować dzięki, Amen. 
Modlitwa. S. Brygidy z obiawienia, 

Jr osetinai niefkończone niech 


będzie Panie JEZU Chryfte, ktorys praj|! 


fkonániu fwoim świętym, wízyftkim gi 
fznikam nadzieię do odpufzczenia uczynił 
kiedyś Łotrowi do fiebie  nawroconelil 
Rávíkie bramy otworzył. 


MO: 


ich n 
dufzy 
Troy: 
24 u, 
Patry 
gelit 
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MODLITWY 
zy oli HW Zálach. 


Bofkad py fie Panie "Bože nilz, -wfzyftkich 
Rite fierot Opiekunie, i wfzyftkich ludzi fmu- 
rai zk kl inych, potrzebniących Pociefzycielu;)A rátuy 
rey ztzjj | 168 od nieprzyiacioł i wlzyftkich przypad= 
.efkiejy kow btoń nas. Profiemy przez miłość two* 
„o Swie ktora nayciężfzych grzeíznikow z prze- 
dzkichy piści ich wydzwiga, abyś fię zmiłował 4 
lobre faczyť todać, bez czego ia żyć nie mogę 5 
lo. Bof prolzę ťwey świętey miłości, weytzyi dzie 
z. Hale | ty na moie fieročtwo, A pociefz mię Duchu 
do. chiń święty Boże: teraz i w godzinę śmierci 
1s. Pupi Iiticy, Amen. 
zonali MODLITWA 
pełnić, > Mutrabieńcu: 
my ŚWI peja Chrýlte Synu Boga żywego, 
z. z tobqj wybaw mię niegodną fiugę twoięłod u- 
oňczott| dík, i utrapienia wfzelkiego. Oycze moy 
dobrotliwy pokaż zmiłowanie nademną znę 
sia. |lznioną, i uttapióną, 4 niechay będą zálro: 
niechll| toceni wfzyfcy nieprżyiaciele moi, ktorzy 
yé ptzjjj i źle życzą. Powal na źiemie fzkodliwą 
m. gtt th moc, ńby mi nic nie mogli fzkodzić, ná 
aczynikj izy j ciele, czci, Ani na imieniu , przez 
conem] Ttovce twoijęSwiętą, i iedność Boftwa przez 
| afługi Przenayświętfzey Panny MARYJ 5 
|Pitryarchow, Protokow, Apoftołow, Ewan* 
gelittow ; Męczenników , Wyznawcow i 
| wizy. ` 


v 
4 
Z 


egulny 


MO: 


V zaľach.. 18 
ftkicľ: $więtych Wybránych twoich, 4 olo]; 
bliwie Pátronow, moich.. Ktory žyieíz ikid. 
luielz.. Xc.. 
AN TY FONA. 
MW cięjzkości. [ni 
Q Eewa: Oyo JEZU. litosciwys.nie ráczmi| iluh 
Jopufcié.. Niech. popfow Ani beda, ipoľehi| b.j 
ktorzy mie. chcą zátrácié. Niechay bedaňí Môže 
upadek, i na fidło. zazdrości: Ty, obrońcy mie 
ty mnie zaftepcá bądź, i tarczą... Abym fg Naty 
mosta. zá twą (prawą wízytkim, obmowe 
przeciwié, ene. zwyciežywízy, tym fię wij 
cey welelic. Bądź pozdrowion Panie JEZU 
Chrýfte, drogo fłodka,, práwdo. fkutecznay 
zapłato nalza, fáíko naywyžíza, ftudnít 


miłości,. pokoiu fłodkości, odpoczynku pig 
wdziwy żywocie wieczny. 


MODLITWA Nig 


walc: 


Swietego. Auguftyna. 
AE Panie, ktory ee profićz  fpraw 1. 
abym profit: radzifz izukác:. day: byl tiwi 
znalazł, uczylz kołatać; otworz kałacącj rzy S 
mu, A pokrzep mnie fłabego; napraw zeplaąj, | 
wanego, umarłego wikrześ. W (zyftkie zmyj nz wy, 
Bys, myśli, i uczynki moię racz proltowiy fvey 
i rządzić według woli twoiey: Abym. (ib fy z! 
potym tobie fimemu 'fłużył, i tobie fig wlzjfjgj 
itek. oddał. | 
ANTYFONA. 
ista ręką,,ktorąś połomał bramy: piej 
2 kielney 


| Moahtmy 793 
kielne, z tam moie nieprzyiaciele, i chytro. 
ki ich. Wyftachay mie Chryfte wołaiącego: 
li fzukaiącego łafki, użycz pociechy. Bądź 
jpozdtowien Panie JEZU Chryfte, światło: 
líci niebiefka; opłato świata, radości nafza, 
hnielfki chlebie; radości ferca, Krolu, i O- 
blubieńce Panieńftwa. Panie /bedé wyzna. 
beda i yal Jmię twoie, albowiem dobry iefteś. | 
R "_|Boże! ze wfzyftkiego ntrapienia wyrwałeś X 
umię, A oko tvroie: zgromadziło nieprzyiás | 
„bym cioty moię. | 
RONDA Chwała Opn i Synowi, Ge. # 


racz mię 
„polchną 


fię wigi 
ie. JEZI PSALM 128 | 
tecznaj Sepe expugnavtrunt sie, K 
tudnitl, 


Zęfto walczyli ná mnie, od młodości 
smoičy. niech teraz powie |Jzrae], częfto 
walczyli na mię: wfzakże nie przemogli, 
Na grzbiecie moim budowali grzefznicy , 
|przedłuzali nieprawość fwoię: Pan fptawie- 
[liwy uciął fzyię grzefznikom. Niech będą 
(„atwltydzeni, i nazad obroceni wlzyfcy, kto- 
> acącą lzy Syon mála waienawiści; niech będą 
 zep liako trawa ná dachu, ktora pierwey ufchła 
1€ zM niżeli ią wyrwą; ktora nie napełni ręki 
tow dlfpey ktory znie, ani tona (wogo, ktory (no- 
ym ly zbiera. I nie rzekli ktorzy mimo {zilis Ki 
Bogoflawienftwo Páúfkie nad námi, bto. | 
koflawiliśmy w Jmie Póańfkie. 

Chwatá Oycu i Synowi, Se. 

09 ANTY: 


aka pai 


HY záľlach 
AN TY FONA 


IE firapionym ferius 
) Acz zefłaćz wyfokości Ducha S, Pocie 
Nfzyciela, aby on iafnością (wą, ráde moją 
obiaśnił, i wfzyfikich ktorzy mnie w nieni 


wiści  maią, ich pilność, i Róranie oddalil| 


Znak | Krzyzá twego Świętego niech zm 


fiy nalze broni, Achoragwia tryumfu mni 
zwyciężcą ueźyni,: aby nieprzyjaciel zwy: 


ciężony na fiłach nítáť, Zmiłuy fe ná demu 


Chrytte-Synu Boga żywego, zmiłuy fię nil 


tym, ktory zebrze miłafierdzia. Anielfi|. 
Panie, pamiętay zázwdy ná mię, dawco ol: 


pufzczenia; Bože Oycze, Boże Synu, Bol 
Duchu Swięty ktory troiáki, i seden iel 
rzeczony : Bog, 1Pan. Tobie niech będzi 
część, i chwała, teraz, 1 na wieki. 

Bądź pozdrowiony Panie JEZU Chry 
początku nafzego zbawienia, pokátmie mi 
„fzego pielgrzymowania, opłato odkupienia 
- W. JEZU Krolu nayłalkawfzy, ty fer 
náíze opánuy. | 

Be. Abyśmy chwałę powinną tobie 0l 
dawalil. 

Wyśłuchay mię Panie JEZU w dzień 
gifku mego: broń mię [mig Boga Jako 
kowego. i 


Oto w fprawiedliwości Jmienia JEZUŚJ 
ftawam przed obliczem. tw aim będę nalydi 


nys gdy chwała twoia pokaże fię. 
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Powłłać Pónie rátuy nas. i odkup“ nas 

EZU dla Imienia twego, 

| Ibędą fe w efelié w lzyfcy, nádzicia mo- 

Pocit | i w Jmienru ZUS: na wieki będą fię rå- 


J OT 

ję mol kowkć, i będzie Fan miefzkał w mich. 

V nená i P SA TM go. 

-oddalili 10 k 

A w FRASUNKACH. 

R ziół 9 dž RAA zn Po EM KRY 

1 zyj K ro ci ska w. fpomożeniu Naywyżfzeć 
4 denii A go» ten w obronie; Bogh bedzie prze- 


þys wa Ad. 


r fię nal?“ > 

Anie | Ráczeže Panus tyś ieft obronci mo): 71. 

wco obl“ fieczka moią; Bog moy w ktorym będę ufat. 

ú. Bol Albowiem on mię wytrwał z fda- lewig- 
2 


n icfgjjch PA mig, iod przykrego fłowa wysa- 
bedzit BM mię: 
Okryiecię rámiony fwemi,.4 pod fkrzy- 

Cheryl tłami dego ufać bedzielz. Jakotarczaą ogar- 
pie cię, pravdá Jego nie ulęknie fię. (nas. 


mie ni 
apienik Rácz Panie iżko woku źrzenice ftrzedz 
ty fed Pod cieniem fkrzydeł twoich racz zás 


tlowác nas, Amen. 
bie ol MODLITWA, 
HW przeciuności, 
dzień] | Tobie Pinie nadzieję mam; "nie będę 
A Jako pochásibioná ná wieki: w fpráwiedli> 
pości twoicy wybaw mie. 

 Wyprowadz z ucifku dulze moig, w mis 
T twoim rozprolz mieptzyjaciele 


toie, 
Wodle 


Wzálach 

Wedle wielkości bolow moich, w fery/moie! 
moim pociechy twoie, uwefeliły dufzę mulkezi: 
ię; czemużeś Panie odfzedł daleko niepiejnych 
trzyfz na nas w potrzebach, i utrapieniad| Prz 
nalzych. weg: 

Jeżeli będę chodziła w cieniu šmierdl peie: 
ożywilż mię, á nad gniewem nieprzyiadiiiko A 
moich wyciągnąłeś rękę twoię; zbávill docz 
mię prawica twoi. bý fię 

Przybądź ná pomoc dufzy moiey, wybidotyk 
ią od nieprzyiącieł: wyrwiy mię od tydio źn 
ktorzy mnie przęśladuiąrzeczy do dufzy miie bi 
jey: zbawieniem twoim ieftem; ieżeli pi 
wftaną przeciwko tobie obozy, nie zlękił 
fię ferce twoie. A 

1 pokiż wynofić fie bedzie A 6 
moy nademną, weyrzyi na mnie 4 wyfi/N | 
chay mię Panie Beże moy. 


MODLITWA, 


li pok 
| loge 


s kie uc 
Watugich chorobách i frafunkach.! hrob 
Trokadže moy Panie chcelz mię zápomniťj Mad 
a nie wyfłuchafz wżałości utrapionijj, w 

go ftwotzenia (wego. ň | 
pa „ USE 
Przez tak długi czas wołam do cieli I 


Panie, atyś odwrocił twarz [woie odemil, zar 
przepuściłeś na. mnie wola do nich. „bys: 
Naucza mnie tego Dawid, abym nie nij op 
ła nadzieię w człowieku,tylko w Bogu przej, cd 
to iedao w tobie nadzieię poktádam, a do (k U 
bie tylko wołam o ratunek w potroh 
moich 


Modlitwy: 797 
w fetnlmoich „ A miáfto pociechy fzlefz, dopu= 
ulzę myjlzezafz ná mnie co mię {mucis i trapi; w ktg- 
 niepijtych cięfzkościach ufława duíz4 moiń. 
pienná|| Przeto Panie weyrzyi Oczymá mitofierdzia 
vego, A użycz odrobinę obfitych łalks i 
śmierdyjpociech duízy moiey , Aby fię rozkwitnety 
rz viac (úko kwiaty nád. zdroiámi wod ciekących, i 
zbávil(docz ią murem możnego ramienia fw ego, å- 
bjfię iey żadna rzecz fakodliwa nie mogtá 
> wybulldotykác, o czym Dawid mowi w Pfalmie 1 "8 
od tydifoźmiiach, i bżzylifzkach chodzić będą, á 
ufzy iiie będą im (zkodzić, 

żeli po 
> zleknl M.O. D I. 1 T W A, 


W niebešpieczeňllwách. 


rzyiacii lechay bedzie Pánie Bože moy Imię twów 
wyf 


le blopofľá wione, ktoryś raczył, žeby 
fi pokufa, | utrapienie ná mnie przyízto. Nie 
flope fię gollrzedz, śle trzeba mi fię ku to= 
pe uciec, Abyś mie wfpomogł + i ku dobre- 
„jiobrocił, . Panie terazem wutrapieniu ieft, 
i nie dobrze fię dzieje z fercem moim; Ale ie- 
16m wiele udreczona od teraźnieyfzey ná- 
Jiętności, A w tym Oycze miły čo rzekę,wu- 
ku ogárniona: zbaw mię od tey godziny, 
[E žem dla tego przyfzła ku tey godzinie, 
OE ty był uwielbiony, gdy ia będę upo- 
„a 7004, A przez cię wybawioną. Niech ci 
i podobam Panie, Abyś mnie wyrwał, śle 
trzebłij ŚM ja uboga co czynić mam; i kedy poy« 
| Bbb dẹ 
Korona  Niebie/ka, 


98 IP žalách. 
de oktom ciebie. Day mi Boże cierpliwość Ji 
j tego tózu dopomodz racz Boże moy, fbm Ni 
fie nie bała » iakobymkolwiek była nciejú NE 
na. A teraz w tych rzeczach co będę mowi Ni 
JA Panie, wola twoja niech fię ftánie, bot | pie 
ja to zAfłużyłh byś mię frafował, y obiti vp; 
žať, potrzeba iednak abym zniofła cien fy p 


wie; śżby przemineła niepogodź. Raj “A x 


w fzechmogący Panie to utrapienie odiąć oll ge, , 
mnie, żebym prawie niepoległa, iakeś ipt JA 
wey uczynił ze mną miłofierdzie twók|nięzn 


Amen. niezn 
| TA 

Skład S. Atánázyufzú , álbo Mlay. 
zmánie Wióry. , A 

uen y 


K Tokolwiek chce bydź zbáwiony, pot TA 
. bá nayprzod Aby w wierze pow fzechni|gywjęj 
był umocniony. . | Wi 

Ktorey "kto nie zachowa zupełney A iii Bog i 
nirufzoncy; bez żadney wątpliwości na Wi "ry 
ki będzie zátrácony. 

A wiára powfzechna ná tym należy dł prz 
śmy jednemu Bogu w Ttoycy> A Troycjiipap, 
jedności pokłon czynili. „| Bo 

Nic Perfon nie mieízáiac > Ani ifinościfpine; 
rozdzielające „|JWyzn 

Albowiem infza ief Perfoná Oycás Mibo pá 
Syná, infza Ducha Swiętego. „bywać 

Ale Qych, i Synń, i Ducha Swietegoiti Oci 
jek Boftwo » rowna chwała, fpotwichini f 
Maieftatz Je 


; Skład S. Aibánázepo. 799 
pligoś,| Jiki Ociec, taki Syn, tåki Duch Swięty. 
NE abyn Nieltworzony Ociec , nieltworzony Syn; 
UCIĘZO | nięftworzaeny Duci Swięty. 
€ mowil Niezmierny Ociec, niezmierny Syn, nic- 
aies Bl imietny Duch Swięty: 
y bdp" wiekuifty Ociec, wiekuilty Syn, wiekui- 
ciel (y Duch Swięty. 
+ MU A wfzakże nie ttzey fa wiekuiéci, śle ie: 
diąć ole | dan wieknifły. 
oś Ip] Jako też nie trzey fa ftwotzeni, i nie trzey 
e twdklniezmierni: aleieden nieftworzony, iieden 
liezmierny« * 
1 Ták też wfzechmacny Ociec > wfžechmo- 

0 4) my Syn, wfzechmocny Duch Święty. 
| A przed cie nie trzey wfzechmocul: Ale ie 
Ilen wfzechmocny. 
ys pot] Tákže Ociec Bogiem; Syn Bogiem, Duch 
fzechijgywiery Bogiem. 
„ | Wízákže nie trzey Bogowie, ále ieden 
cy A MBog ief, 
ci naw Týmže fpofobem Ociec Panem» Syn På- 
nem: Duch Swięty Panem. 

Przed cie nie trzey Panowie, ale ieden ief 
Pan. 

„| Bo iako każdą z ofobnA Perfonię, Bogiem i 
tnościlfpinem, z obiawioney Chrześcianom prawdy, 
wyznawać mufiemy; tak od trzech Bogow Al. 
ło Panow mianowania; powfzechną wiśrą 
bywamy odwiedzenia 
Ociec od żadnego nic nie ieft uczynionys 
ni fwotzony; śni urodzony. 

Bbbz Syn 


leży; b 
T roye 


— 
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OTTO a 


800 albo wyżnónie Hiáry. | 
Syn od Oycá famego iefty nie uczyniony rym 
Ani ftworzony, ale urodzony. Kte 
Duch Swięty od Oycá i od Syna, nie ucgji(fiem : 
niony, śni ftworzony; ani urodzony, ale puk ie 
chodzący. a AA 
Jeden tedy Ociec, nie trzey Oycowie:l [tok 
den Syn, nie trzey Synowie: jeden Dili benfi 
Swięty, nietrzey  Swięci Dnchowie. Zg 
A w tey Troycy nie måfz nic pierwízef0 jedno: 
Ani poślednieyfzego; nie mäz nic wiekízeg | iip 
Ani mnieyfzego: Ale wfzyftkie trzy perkij [en ję 
fpołwieczne fą i fpołrowne. Ninja 
Ták iż we wfzyftkim, dáko wyžízey [4] kto 
wiedziano, iiedność w Troycy, i Troyen, zl 


jedności ma bydź chwalona. o Hlwych 
Kto tedy chce zbawienia doftąpić: taki (ya 
o Ttoycy Swiętey wierzyc. BOGA 


Ale itego do wiecznego zbawienia Bolnzyść 
trzeba, Aby Wcielenie Pána nafzego JEZU N4 
SA Chryftufa prawdziwie wierzył. / yych. 

Jet tedy to wiara prawdziwa abyitliube 
wierzyli i wyznawali , iż Pan nólz Jet [ex 
Chryftus Syn.Boży, Bogiem ieft i człowij wiee 
kiem. Ą J iekui 
Bogiém iet z ifiności Qycow fkiey; prze] Tac 
wieki urodzonym: człowiekiem ieft z RU | A 
ści MAcierzeńfkiey w czáfiech nàrodzonyiitiira z 

Dofkonátym Bogiem, i dofkonałym Czlu 
wiekiem: z Dufze rozumney i ciała ludz 
kiego fprawionym. „| 

Row nym ieft Oycu według Bof A 

z 


z Skrad S: HAtánázego, 801 
kym niźli Ociec, według człowieczeńftwa. 
Ktory aczkolwiek ieft Bogiem i człowie- 


ie uczjlłiep : wfzakże nie dwa fa Chryftufowie, á- 
, ale Pbieden Chryftus. | 


d zonyláiát 


| Aieden nie przemienieniem Boftwś W 
łowieczeńftwo, Ale przyieciem człowiea 
tenltwá w Perfoną Bolka. 

Zgoła ieden nie pomieízániem iftnoéci kle 
kdnością períoný, 

Albowiem iśko dufz4 rozumnai ciało, ie- 
fen ieft człowiek : tak Bogi Człowiek, ie- 
fen ieft Chry ftus. : 

Ktory umęczony ief dla zbawienia nAfzea 
b, zftąpił do piektow, trzeciego dnia Zmať- 
Wwychwftał. 

Wftąpił na Niebiofa, fiedzi ná prawicy 
BOGA Oycá Wfzechmopacego : fłamtąd ma 
pyi fadzič żywe i umátte. 

Na ktorego przyiście wfzyfcy ludzie zmar- 
Wychwftaną w ciałach fwoich: -4 oddadzą 
|tbę z učzýnkow [wych włafnych. 
lctktorzy dobrze czynili, poydą do żywo- 
Wiecznego: 4 ktorzy źle żyli, do "ognia 
Fiekui tego. > 

Toć ieft wiárá Kátolicka: totey kto wiers 
fe i fiatecznie trzymać nie będzie ; żadną 
qzbawion bydź nie može. 
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802 BEE (SE> > a 
NABOŽENSTWO | 
Do Smigtych Pátronek 1 Pótronom, 5 
M ODL ETWA. P 
Do Seraficzney Pánny. święte) TERESY. ET? 
/Oże ktoryś to dał T ERESIE Swiętey Pale | py i 
nie twoiey i naymiłfzey iednotodzonego że 
Syná twego Oblubienicy, Aby nie tylko nie- | 
zwyczáyvna świątobliwością s i przedziwną | 
mądrości łafRą kwitnęła, ale tež Aby wielu DA 
Syaow i Cotek Matka była i Miltrzy nia: TACE R 
dać profiemy cię abyśmy tey, ktorey cudor | włą( 
w nieś ię udzielił» modlitwami i zafługami ih: 
mogli bydź rhtowAni. Przeztegoż Pana nás |cźen 
fzego JEZUSA Chryftufa, ktory Z tobą i z Du | piech 
chem Świętym žyie i kroluie na wieki wie: 
kow, Amen Dc 
MODLITWA. RBĘ 
W pokufach do Suiętty TERESY. [iż ga 
[TZywam cię o ptzeświętna Panno i Mate | chleb 
ko S. Terefo, abyś przez te ktorey z4 |od. m 
żywafz w Niebie fzczęśliwości, przez tę kto” day A 
ra mazu Krolá nád Krolmi, u Pana nád Pid iego 
ny łafkę przeciwko wfzelkim nieprzyjaciee lákici 
łom dufze moiey, ciała mego; dopomogła m fádo 
ritunkiem (woim> żeby žá pomocą twą; 00! 0d r 
pędziwfzy ich wfzelkie nálazdy. ku wieczni] mali. 
mu ztobą w chwale Niebiefkiey mięfzkanii 
zwycięftwo chwalebne otrzymałam, | Dol, 
MODLITWA Do Swigtej Barbáry znájái W 
fe wyżey ná karcie 529. | 
fig wyżej 9 „a 
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| Do SS. Pátromam i Pótronek, 803 
| MODLITWA. 
| Do Świętego MIKOŁAJA. 


, i no e 5 
M | Qże, ktotyś niezliczonemi cudy Błogofła- 

wionego Mikołaja Bifkupa twego w fti- 
r wit day nam to profiemy, Abyśmy przez proś 
Pane ( 


a 52] zafługi. iego ušli męki piekłA gorącego« 
Nebo | Przez Pana nafzego JEZUSA Chryltufa, 8z6 


nie | MODLITWA: 
RA | Do Swiętych Pábiana 3 i Sebafiyánd. 
vielu 


|P Acz, wfzechmogący Bože ná niepotężność 
nafzę weyźrzeć miłościwie: A iż ciężar 
włalnych grzechow nafzych nam docifka; 
wiełebna przyczyną Btogofláwionych Mę- 
A ná |cżennikow Twoich Fabiana, i Sebáftyáná 
z Du“ | piech nas porałuiga Przez Pan nafzego, Rc. 
wie Modlitwa Druga. 
Boże ktoryś Błogofławionego Sebaftyanń 
Męczennika F wego, ták upadobał fobie; 
iż go zá pomocą twoią;niiAkie ćiAłA iego pod- 
i Mát chlebftwa, śni żadne oktacieńftwa kátowíkie 
y 24 |od miłości Twoiey , odciągnąć nie mogły: 
ę kto] day nam nędznym, także, profiemy cie, 24 
ad Pix iego zafługami, Abyśmy od ciebie we wfze« 
piacioe | kich niebespieczeňltwách pomoc, w prze- 
gła mi dądowóaniu pociefzenie, i wfzelakich czafow 
4, Ofod morowego powietrza lekárftwo, otrzy” 
ecznt| mali s Amen. 


racz 

do» | 
pa 
jgami 


zkániu MODLITWA, 
„ „| Dolświętey Agniefzki Panny i Męczenniczki. 
noży Szechniogacy wieczny Boże, ktore fłA= 


| "F be ná świecie obieralz, Abyś z4wftydził 
MO: mo- 


804 Modlitwy. 
mocne: racz nam dać z tiki fwoiey: byśmy, | go 
ktorzy błogofławioney Agnielzki Pánny i | my: 
Męczenniczkitwey; uroczyftą pamiątkę czy | žad 
ńiemy, modlitéw iey przed tobą pomóctimy | mos 
úczulí. Przez Pana nafzego JEZUSA člny | 
Rufas ce. | Do. 
MODLITWA. | 
Do S- Apollonii Pźnny i Męczenniczki. p 
po: któryś między infzemi w fzechmo: | 13. 
cności twey Cudami, i w fłabey płd | uma 
zwycięftwa Męczeńfkie fprówował:; day O | wfz 
profiemy, abyś my, ktorzy błogofławiony | žby 
Apollonii, Panny i Męczenniczki twey dzień | Prze 
Narodzenia; (do żywota wiecznego) obcho: 
dziemy, przykładem iey Wiary, Nádziecie l | 
miłości,) do ciebieśmy ochotnie bieżeli, Prz Rs 
Pana nálzego, &c | 
MODLITWA Do S: Hozefa ná karcie 384 |Vczy 
MODLITWA. [duch 
Do 5. Wóyciecha Bifkupá i Męczennika: Patron 
Korony Polfkiey. Prze 
R Acz wfzechmogący Boże ná niepotężność 
N nalzę weyźrzeć miłościwie: 4 iż ciężił 
grzechow nafzyćh włafnych nas frafuie, bto 
gofławionego Woyciechi Męczennika twe 
go i Bifkupź wielebna niech nas przyczy 
poratuie. Przez Páná nafzego,; 8cc. 
MODLITWA. 
Do Sivigtego Jerzego } 
30Ože ktory zá przyczyną i zafłogimi bło 
gofławionego Jerzego Męczennika Twe 
go 


f 


= 


Do 35. Pátronom i Pátronek, 805 


pornas uwefelafz: day nam profiemy, abyś- 


byśmy, 


anny i | my; ktorzy przezeń twyci dobrodzie; ftw 
kę czy |żądamy, z daru łafki tu oiey daRacieśmy ieh | | 
octsmy | mogli? Przez Pána náfzeso, ic. <A 
hry | MODLITWA. | | 
| Do S. Stániflává Bifkupai Me cz enniká, Patio. 
ną Korony Pol/ktey, A 
kie > | [DOže, dla ktorego: czci wielebny Rifkup | 
ch mo: Stanifław od mieczow ludzi niezbożnych ) 
y płd |umarł: racz to (právič, profiemy cię , aby i 
day 6 | wizyfcy, ktorzy iego poráåtowáhia ptolzą, pro | 


wionej | žby (wey zbáwiennego fkutku do ftąpili, 

y dzień | Przez Pana nafzego, kc. 

obcho | * MODLITWA. 

zeig i Do Swiptego Janá Chrzcicielá, 

+ Praa | [3Ože „ ktorys nam dzifieyfzy dzień nára: 
dzenie Błogofławionego Jana uczciwy 

dczynił: day ludowi twemu tiike- welela 

dhchownego , 4 ferch wfzyftkich wiernych 

prowadź na drogę zbawienia wiecznegy. 

[Przez Páná nafzego Jezufa Chrýftala, čie. 


té 382 


D żtron | 


e Żność MODLITWA. R 
ciežat | Do S. Mółgorzóty Pánny i Metzennices | | 
2, błos |[NTlečh nam, profiemy Panie; błogofławio: | 
1 twe: na Małgorzatą Pánná i MęczenniczkĄ o- I 
yczym [lizymá przechow cdpufzezenie : ktora tobie | | 

kiwfze wdzięczna była, i zafługą czýftosci, I 

Ji wyznaniem twoiey wfzechmocności. Przez R=| 

Pina nafzego, 8e. —. im 
blo | "Tuż Modlitwź Suzy do S. Doroty, do Stsię- | 
Twe: [tey Rryftyýnys ido innych w/zyfiktch $5. Panien i E 
go  |Meczewniczek, MO- 


Mrodližwy. 
"MODLITWA. 
Do $więtey Maryi Mágdáleny. 


lech będziemy Panie, przyczynami Bło: | 


L% gofławioney Maryi Magdaleny wipo 
możeni: ktotey prozbánmi zwyciężony, Łó: 
zarzą brátá iey cztery dni w grobie leżące 
ożywicieś raczył, Ktory żyiefz &c. 
MODLITWA. 
Do $. Krzyfztofa Mięczennikó 


Ty profiemy wfzechmogący Boże, aby 
| 


| Jśmy, my, ktorzy Błogofiawionego Krij 


fztofa Męczennika rwego narodzenie obch | 


dziemy, zśiego przyczyną, w miłości imie 


nia Twegobyli umocnieni, Przez Pana niej 


{zego Jezufa Chryftuf „ číc. 
MODLITWA. 
Do $. Kótórzyny Pánny i Męczenniczkie 
Oże, ktoryš Zakon Moyżefzowi na wiet 


chu gory Synái podał, i ná tymżeś miej 


feu przez SwieteAniožty twe; ciało błogofii 
wioney Katarzyny Panny ji Męczenniczii 
twey dziwnie pochował: racz nam to daćjii 
byśmy zAiey zaffugámi i przyczyną, do Gor) 
wieezney , ktorą iet Chryftus Pan, przy“ 
mogli.Przez tegoż Páná nafzego, Be. 
MODLITWA. 
Do S. Anny, Matki Pannj. MARTI 
Ože, któryś Bfogofľáwioney Annie t 


: á s Mariai 
wielką łafkę darować raczył, že Marjáj 


Matkę Twoię w (wym żywocie nofić godni 
był: day nam przez przyczynę Mátkii Cofi 
: ki, 
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N 
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Do SS. Pážronom i Pátronek. 807 
(ki, obfitość zmitowánia twego, abyśmy z4 
|ich proźbami do Jeruzalem. Niebiefkiego 
i Blos |przyść záftužyli, ktorych pamiątkę nabożną 
wipo | miłością radzi obchodziemy, Ktory. żyiefz 
ys tl | ikroluiefz, 8c. 
żącego |: ; MODLITWA. 
Do S. Ig cia S. J~ Frudátor a. 

| DoOže » ktory na wieklze twego imienia 
chwały pomnożenie, nowy przez Błogo- 
s Aby | fawionego Ignacego pofiełkiem woiniący 
o Kry | Kościoł zmocniłeś: dozwol, abyśmy za ie- 
obcho: | go pomocą i naśladowaniem połykać fię ná 
i imie | ziemi, ukoronowáni z niem 'bydź záftužyli- 
aná nas| śmy w Niebie, Przez'Panź nafzego JEŻU. 
SA Chryfiufa „-óże. 

MODLITWA. 
zhi Do S. Dominika. Wyznáwce. 
wiete| [JOže, ktoryś Koéciof twoy naukami iza- 
ś miej | ** fługami Błogofławionego Dominika W y- 
ogol zňáwce twego oświecić raczył: dży profie- 
z niezki my, aby ząiego przyczyną, i na doca .efasy | 
dáč,t | mu pomocy nie (chodzifo, i duchownych fkár- 
lo Gotjj bow záwždy fie mu, przyczyniło. Przez 
prajú! Pana nafzego ; ŚZca 
| MODLITWA» 
| Do S. Wawrzyńca Męczennika. 
Ay: nam proliemy, W fzechmogący Boże, 
Le požadli wości náfzych pí łomiemie ugilić: 
Ke Swiętemu Wá4wrzyúcowi mak fwoich 
god palenie dał zwycięzyć. Przez Pana ná (ze - 
[89 JEZUSA Chryfiufa,. če. 


fi 
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m | 


OI 


EE 


O 


Modlitmy. 
MODLITWA. 
„po g. o A Kówce. 
TOG 


We v Panie lity náfze, ktore 
w święto Wie obie; go KA Wyznówe 


ce twego tobie, oddá wamy > 


RE my ktorzy 
ná nafzey fprawiedliwości nie poleganmy, te: 
gośmy modlitwą wfpomożeni byli , w kto 
rymeś fię ty zákochať. Przez Páná nafzego 
JEZUSA Chryftufa; 8xc. 
MODLITWA. 

Do $więtego Francifzka Vyznáme," 
Bo Ože, A Kościół twoy ; 24 Swiętego 

rancifzka zafługami, nowym płodem rot 
s A nam ea fey 29 z iego RA) 


wellt. Pis Phat ný st 
MODLIT WA. 


Do 3. Marcina Bifkupa i Vyznáte. 


F 41: k Fria r ty 
Oże, ktory widzifz, że my ni żadney ni- [UL 


: Teby mocy áni cnocie oftác fię nie może: 


my day nam a łafkitwoiey, abyśmy za przys | 


czýňa błogo Kawi tonego Marcina Wyznów: 
ce twego 1 Biíkupá przeciwko. wfzelakim 
przeciwności om obronę otrzymali, Przez 
Pana nafzego „ c. ` 
MODLITWA. 
Do Błagofłiwionego Janś Kantego. Wyznawca 
B> dawco odpufzenia; i miłośniku zbó: 
ienia náízego, profiemy ł4fka wości two 
ičy, abyś nas wfzyfikich; ktorzy fię do za: 


fług 


Wiz 
hośe 
pot? 
my; 
| wio! 
przy 
| Prze 
[nie 
vás 


Do SS. Pátronomi Pótronek, 809 
 fług:i przyczyn Błogofławionego Kantego 
uciekamy, zategoż przyczyną, „do uczefini- 
kto. | ltwa łafkitwoiey, A potym zbawienia wie- 
znawe |Cznego przypuścić raczył, Amen, 
które - - MODLITWA. : 
ty; tę Do S. Patrona [wego, albo też Patronki, 
w kto: | Wlzechmogący i-wieczny Bože, ktory z fä- 
afzegy | bosci $wiátá obieraíz , Abyś naymęź nieyfze 

| potłumił a day nam proiemy cie , abyśmy 
|my, ktorzy fię doopieki przyczyn Biogoftá. 
SE Wionego N. uciekamy, mogli także zá iego 
iętego |Pzyczyną, twoię opiekę i pomoc otrzymąć, 
sm ros | Przez: JEZUSA Chryftufa, ktory żyie i kru- 
nasli Tne w jedności Ducha Świętego; na wieki 
ili, 4 |Wiekow; Amen. 
| l MODLITWA. 
| Do Wfzyfikich Swiętych Bożych, 
ji/ Szechmogący á wieczny Boże, ktoryś 
z nam dafsábyšsmy zafługi wfzyftkich Swie 
sy nie (tých twoich; iednego świta i dniá pamiątką 
noże: |ltzcili: profiemy cig abyś nam obfitość zmi= 
przy, jłowaniatwego zá przyczyną niezliczonych 
nów: |Wybranych twoich dźrawźć raczył. Przez 
Jakim (PADA nalzego JEZUSA Chtyftufa, 8ic. 
Przez MODLITWA. 

E y Do Swietego KAJETANA. 

; Szechmogący i wieczny Boże, ktoryś 
¥ Świętego KAJETANA Wyznawcę w 
Iwoiey Opátrznosci dziwnie ufaiącego náu- 
ył ziemfkiemi rzeczámi pogardzać, A w dá- 
Yniebiefkie obfitować użycz nam, Abyśmy 
to- 


Awie | 
| zbń: 
i two 
> zde 


tug 


810 Modlitwy: 
ktorzy iego pamiątkę obchodziemy, niebie. 
fkiey jego Opatrzności obrony doznśwali, 
A do wiekuiftych dobr ufilnie pragnęli. Prat P 
Páná nAfzego JEZUSA Chryftufa, Amen, | 


a s f 
ZALECENIE. U“ 

padať ná mą twarz pod ńogi twoie, | th 

A Rzucam fupplikę, łzyi proźby moie A 


ti PAY WIE ; S paša | ZM] 
Przyimiy łafkawie, przytul me wzdychanie ciii 


O KAJETANIE. 

MODLITWA. - 
Do $. IGNACEGO Łołoli $. J. Fundatnk| Y 
Ľ Ufzo Chryfinfowa poświęć mię; ciało „I 
Chryftufowe zbaw mię. Krwi Chryf Pan 
fowA upoy mię. Wodo Boku Chryftufowe | e 
go omyi mig. Meko Chryftufowá utwietdź |; 
mię. O dobry JEZU wyfłuchay mię, w Rid 
nich twoich zákryi mig, niedopufzczay ml 
oddalić fie od ciebie, od nieprzyiaciela złoślk 
wego broń mies w godzinę śmierci molej) 
weźmiy mię, i każ mi przyść do (iebie, żeby 
cię z Swiętymi twoimi 'chwaliła przez nit 
fkończone wieki wiekow, Amen nc 
MODLITWY. B 

Dla fzczęśliwey smiercia 
M? Pánie profzę čie pokornie pokim it 
j (| fzcze w ciele, day mi baczenia, day fil mo 
iczófu thk wiele; iż gdy fię dnfza bedzie i ; 
zdzieląła ze mna Abym przynamňiey rzektá sg 
zmiłuy fe ná demna Zbawicielu moy pti Ri 


przyczynę Matki tw£y miłey, racz dać prof a 
' zbawienie grzefzney dufzy moiey ; Amen | = y 


MO: 


Dla fzczęśliwey śmierci. 
MODLITWA, 
O fzczęśliwą śmierć, 


PIĄ P h ABE, i RSS. 
a kę, 8 twoię, ktorąś za mnie nędztiego cierpiał 
© | mi Krzyżu, ofobliwie w onę godzinę; w kto- 
| 


ję, | 18 dufza twoia naydrożfza wyfzłą z Błogo- 
sg ffawionego Ciała twego, profzę pokornie 
kinie | zmiłny fie nád dulza moia; ná wyściniey z 
pchánie | Sly ie i? sa 4 7 


| cała, á záprowadz ią do žywotá wiecznego. 
Sprawiedliwy iefteś Panie, i wfzyftkie fa- 
jda dy twoje práwe, i drogi twoie miłofierdzia, 
Cisło iprawdy, fądu pełne ją. Wipomniey teraz 
Dri Pánie ná mnies á nie mściey fię nad grzecha- 
aowe | M! mojemi: nie pomniy ná złości moie, i Qy- 
wierni | (9% moich > bośmy niepofłufzni byli przy- 
w Riel kazaniu twemu i przetośmy dáni na złupie- 
say ni| ie iniewolas ná śmierć, i ná pośmiewifko 
złośli wizyftkim narodom,  Uczynię wolą twoię 
mmoiej Panie, A wežmi ducha. mego w pokoiu, boc 
s žeby milepiey umrzeć niźli żyć, Amen. 
> nid MODLITWA. 
; O fzczęśliwe fRonanie. 
| DOże miłościwys Bože dobrotliwy; Boże 
łafkawy, ktorego miłofierdzie, i inne 
prawy Bofkie chłuię; 4 przez Rany twoie 
i| drogie, przez gorzką śmierć fwolé, dayže 
| mi dobrze, i świątobliwie umrzeć, day mi 
jj kończyć, iáko (práwiedliwi kończą, 4 niech 
y przeł Me umieram, 4 żeć, fig iako 'ma bydź fpodo- 
prohi hams 1 Nayświętfze Ciało twoie przyime , 


Amen. | by przyście moie do ciebie było fzczyrą 


wild" 


Anie JEZU Chryfte, przez one gotzkość 


Modlitwy. 3. 
iara, nadzieją. mocą; i miłoć cia dofkonń: | Ki 
a Przez Pana hafzego JEZUSA Chryftue m 
ia ktory z Qycemi 5Ł Z da achem Swiętym Żyje, TB 
birale ná wieki wiekow Amena li: 
1ODLITWA IK 
LR O zbawienną śmierć, 4 kaz 
HA Poanie JEZU ch ste > przez ono gorzkie fir 
A E dj twoie; ktore cierpiała dula ko! 
I twoja, na on czás, keda w Ogroycu upaiiipay 
[A  dálac ná twarz twoie na yświętfzą mówił do, Maki 
A | Oycá twojego: Sm utna dulza "moiá ielt ii GE 
[i do śmierci. Profze cię pokornie, żebyś odj. D 
ali ney oftateczney godziny, raczył mi bydi RE 
Bil niłościwyns gdy boiaźń śmierci ferce morii 
Hi nápetni drzeniem. A iáko tobie Ociec twoj Kyt 
| z Nieba poltat aniołi, ktory cię ciefzył; tkil k 
| A i minie racz oney oftáteezney godziny ucie: [| Oyez 
A fzyć z ponrocy Aniofá twoiego, kestyby wd ry 
Í twietdzał,cielzył , i przewodnikiem do o 
1% ney kriiny az Ni meys, do lądu tw ego túli 
| fzliw ego był. Amen, 
MODLITWY 
a Zá Koaaiących. 
EB NAY PRZOD, 
» Kyrie eleyfon, Chryfte eleyfon, 
| | Kyrie cleyf on, i 
LIP Oycze najzy c. Bądź Pozdrowiona  Pánna nil ho 


WŁ Ady wc. 


MODLITWA, 
p" Chryftec; ktoryś przez ciga 


coś 


# 


A Zá Konátacych, 


W |» 813 
(ONA || KOE w Ogroycu; i przez modlitwę twoię, 
Jw ktoras modliť fię zá nas ná gorze Oliwney, 
78% | kiedy Rat fię pot twoy, iako krople krwie 

| padaiący ná ziemię, Profzę cię, abyś wiel; 

A kość potu twego krwawego, ófiatrowąć i po. 

| kazác raczył -Bogu Oycu W fzechmogącemu, 

rakio |przeciwko wielkości wfzyltkich grzechow, 

dul | Konaiących fug i fužebnic Twoich : iwy4 
upa 


baw ich w tę godzinę śmierci ich, od wlzes 
14 doflikich uciikow , ktorych z4 gtzechy (woie 
[bola fe podiąć, Ktoty z Bogiem Qycem, í 
jgDuchem Swiętym żyiefz i kroluie(z ná wie 
[ki wiekow, Amen. 

| Drugi raz, 

twoy [Kyrie eleyfon, Chtyfte eleyfon, 


ł; ták | Kyrie eleifon. 

ucia Ucze náz, Gr. Bądź pozdrowiona Pánno Má. 
ZAW RUCH JD 

do 0-48 MODLITWA. 

ro (trl j Anie JEZU Chryfte, ktotyś dla nás umrzeć 


|£ raczył ná Krzyżu: prolzę cię abyś wzy- 
ikie gorzkości Mękitwoiey, i karania? kto. 
jes dla nas grzefznikow podiął ná Krzyżu, 
kiedy Dufzą twoiń Przenayświętfza wyf[złą 
ficit twego Przenaysw ietízégo, ofińirować 
Jipokazać taczył Bogu Oycu W lzechmogą» 
Jemu, zá Dufze fług, i fužebnie twoich, tey 
| ny konaiących, i wybaw one w té gox 
fine śmierci, od wfzyltkich grzechów i 
tik, ktore zá grzechy (woie boig fie ciers 
i ec pieć; 
Koroná Niebieľká 


- 


814 Modlitwy. 
pieć; ktory z Bogiem Qycem, i z Duchem 
Swietym żyiefz i krolnieíz, ná wieki wie: uj 
kow, Amen. | mój 
Trzeci raz. of: 
Kyrie eleifon, Chryfte eleifon, ; 
Kyrie. eleifon. 
Oycze nafz, SC. Bądź pozdrowioná Panno Mi | 
1/84 (Ce | 
MODLITWA. ; 
Po JEZU Chryfte, ktoryś przez ula P 
Prorockie powiedział; Miłością wieczm | fru 
umiłowałem cię, dla tego pociagnefem Cię ch 
Jituiąc fię ciebie: Profzę Cię, abyś tę miłoć | 24, 
qTwoię, ktoracię z Nieba ná ziemię ná wj: „i 
cierpienie wfzyftkich mak twoich gorzkośd 8 
Z ciągnęła, ofiarować, i pokazáč raczył Bog | 
Qycu W fzechmogącem > za duíze ffug i [u | 
żebnie twoich, tey godziny konaiących, | 
wybaw one, od wizyftkcich mak, ktorychú 41 
grzechy fwoie boią fięcierpieć: 1 zbaw Di | Je 
fze te w tọ godzinę wyścia ich „ w chwali 
twoicy. O nayłafkaw [zy Panie JEZU Chtj: | Tr 
fte,ktoryš nas odkupił przenaydrožíza Krwi 
qT woią, zmiłuy fię nad Dufzami tey godziny 
kónaiących, i racz oné wprowAdzić de W | 74 
wfże kwitniących i pieknych mieylc Riy ee 
fkich, Aby żyły Tobie miłością nie wym) 
wną, ktora od Ciebie 1W ybranych Twoicj 
oddalona nigdy bydź nie može. Ktory z BW 
giem Oyceím, 1 Z Duchem Swiętym żyjelai 
kroluielz, na wieki wiekow; Amen. 
; Au | 5% 


Zá Konáiacych. 81% 
te Modlitewki y nie tylko w pofpolitości zá 
_ r. r.) $ i m m 
aeh Kunaiących, śle tez možeľz zá tego Ko 
N.álbo zá te Konśiącą N. fzczerulnie 
ofarowaAć, gdy Sinay okonánit iegos Alko przy. 
nim obeczným zoftáiejz. 


A 
chem 4 
wie: | 


— 
= 
= 


dl MODLITWA. 
Za Umarte. 
[2Ože wfzyftkich wiernych Stworzycielu, 


uk | 1Odkupicielu; duťzom ftużebnikow, i 
ecen | fłużebnie twoich, racz dać wfzyftkich grze: 
LCi | chow odpufzczenie, aby odpuftu, ktorego 
iito | zawfze žadáli, przez nábožne proźby doftąs 
ga pili. Ktory żyiefz, i kroluiefz, 8čc. 

ZŁOŚCI 


| DIESIR A «c. 
s | pzs on. dzień Sądu Páňíkiego, 
a | Swiat w proch zetrze, świadkiem tego. 


ea Dawid z Sybilla wfzyftkiego. 
jj Jako tam wielki ftrach będzie, 
jk i "_ Gdy fam Bog na ląd záliedzie, 
o I roztrząfać wizyftko będzie. 


„ię Trabá wdzięczny głos puľzczáiac, 
v Groby aien(kie Prsehákáláe, 
tn Wfzyftkich wzbudzi požywáiac. 
- Ray Zdumieie fię przyrodzenie, Š 
vymo | 1 śmierć: gdy wítánie tworzenie 
Par Ná oftátnie rozfądzenię. 
SE, Xiegi {piine zoftawią, 
ufał Ktore każdą rzecz wyińwią, 
J Zczego naświąt dekret fprawią. 
An Gdy tedy Sędzia záliedzie, 
Cccz , Wízel, 


gig “Modlit. 

Wfzelká fkrytości iawna będzie. - 

Kážni żAden grzech nie zbedzie. 
Coż tim pocznie człek miżerny ? 

Kto mi Patron będzie wierny, 

Gdzie i Swiętym ftrách niezmierny. 
Krolu Tronu fttaśliw ego» 

Co dármo zbawiatz każdego;: 

] mnie z łafki zbaw grzelzneg03 
Wfpomniy Panie JEZU drogi, 

Ześ fię dla mnie ftał ubogi, 

Nie zgubże mnie won dzień (togi, 
Szukałeś mnie fprącowany, 

Odkupiłeś krzyżowóny, 

Niech Gi Twe nie guig rany: 
Sędzie mściwo /prawiedliwys 

Day nam odpiut miłościwy + 


„Ním“ przyjdzie Twoy fad ftráfzliwy. - 


W zdycham winny. fzdu twego; 
W ftyd mię żywota moiego, 
Nie fądź Boże pokornego. 

Ty, coś MARY A. rozgrzefzył: 
L Łotrń w fktufze pociefzył, 
We mnieś też nadzieię wfkrzefił. 

Znam fię w prožbách niegodnego, 

W fzak Ciebie profzę dobtego, 
Zbaw mię od ognia wiecznego» 

Day mi mieyfce Z owieczkánii, 
Nie odłącziy mie z koztámi, 
Nå prawicy ftaw z fługami, 

Pochańbiwłzy potępionych + 
Wogień wieczny oladzonych, 


Wzow i ; 


ty n 
fiele 
nią, 
lzaftę 

tego 
| gzno: 

niedi 
| gtzec 
fy lisi 


Zá umórdych. 817 
Wes mię do błogofiawionych. 
Proíze duchem. nnižote niy 
Sercem ják; popioł ikruízonemy 
Bądz mido ;końca Patronem. 
| Opłakanyż to: dzień będzie, 
Kiedy fię z prochu dobędzies 
Na fad ftrafzny człek przybędzie. 
| Bądź. mi Boże midosciwy x: 
JEZU Panie łafków Vá 
Day zmarłym. pakoy prawy: 
MODLITWA 
O fzcęśliwe powodzenie -K roleftwa . Poł/kiego, 
poe Bože-náíz, któreniu wfzelka część 
| £ pokłon, i boińźń należy. Królu Niebó i 
|Ziemie, w ktotego ręce wizyjtkie Krole- 
|ftwa (3 położone, ty wizyftkim panuiefz, 


| 


ity wízyftkirá rzadziíz, wizyftko Zachowu- 


liefz i fprawuiefz, przez cię Krolowie 'kra- 
luig,’ i Panowie rofkaznią, Ty iefteś Bog 
zaftępow, ftralzny nád wízyftkie bogi ktos 
tego wfzyfcy” fię lekAia i drza przed obli. 
cznością mocy. twoiey. Przed twoim tedy 
niedoftępnym Maieftatem upadfzy na twarzy; 
grzechy náíze, ktoremi gniew twoy záfľu, 
yliśmy,wyznśiemy, i fercem fktulzonym od 
ufzczenia.profiemy. Ty ieftes Oycem mito.j 
ierdzia, ktory niechcelz śmierci gtzeiznychy 
le owfzem, śby fi g náwtocili, a żyli. Weye 
Keyi ná utrapienie i ucifki nalze, a wyfłu: 
ty wzdychania fetch nafzego, nie podaj 
aj nás w ochydę Národom, Obacz Pánie lá. 
RDZ ko, nies 


818 Modhitmy. 
nieprzyiážni ptzeciwnicy powftaią przeci: | 
wko nam. aby twoie Dziedzićtwo wygu: 
bili, fnm żywot, i wizyftkie dobrá odięli. 
Nie dńway Pnie nieprzyłaciołom Krole: | 
ftwá Polfkiego, ktorzy Jmię twoie błuźnią, + 
ani o część |mienia twego dbáiz, A ufła | 
ciebie chwalače záttumié i nie uftaiącą Oiti: | 
rza Przenayswietlzego Ofiśrę z nieść ulitu: | 
ią. Przepuść tedy ludowi twemu Panie, | 
przepuść, 4 te plagi oddal od nas, abyśmy nie 
zginęli w gniewie zapałlczywości twoiey, 
Wyfłuchay nas © naymiłofiernieyfzy Boże, | 
ptzez przyczynę Nayświętizey Matki two 
iey, i wizyftkich Swiętych Kroleftwá teg 
pítronow. Zmiłuy fię nád nami Panie; zmi: | 
vy fe nad nami. Amen. ) | 
MODLITWY 
Do Nkyświę'fz.ego SAKRAMENTU prej: 
chodzeniu Grobow w Wzelki Piątek. 


SNY 71tem cię, pozdrawiam cię, nawiedząi 


cię, adoruię , i miłuię zranione Sett 
Nayświętf:c JEZUSA, Boga moiego, Wty 
Nayświętfzey Hoftyi utaione; dziękuiąc i 
zh wfzyftkę miłość twoje w niewinny; 
Męce ku zbawieniu dufze moicy: zpuść, poj 
zę, Ducha twoiego. w ferce moie, i nim di 
fzę moię ożyw, albowiem twoim famym 
chcę żyć Duchem, tak pod czas życia 40% 
czeínego, iako i oftótni śmierci moicy m 
ment. | 
a. Witąm; cię, pozdrawiąm cię; pá 
zam 


| 


Na 
zá 


ce 


po 
w. 


iey 


cze 


ej | 
Že, | 
two) 
tego 

zme | 


rzyole | 


dz 
Sere 
w tej 
iąc (l 
innej | 
Č, pro 
im diie 
Aamym 
ja dó* 
y AB 


+4] 
nawie 
dzaj 


Zá Krolefiwo Polfkie, 819 
dząm cię, 4 doruię, i mite zrónione Serce 
Nayświętize JEZUSA, Boga molego, w tey 
Nayświętfzey Hoftyi útáione. Dziękuiąc ci 
zá wfzyttkę miłość twoię w niewinney Mẹ- 
ce ku zbawieniu dufże moiey: day, profzę 
pokornie, abym nieuftánná i wieczną miała 
w iercu moim pamiątkę tey miłości twoiey; 
gdyż nic procz iey niechcę nigdy kochać. 
Strzeż. mię Nayświętlze: Serce JEZUSA, od 
wizelkiego grzechu, A żebym. fię przezeń 
niewdzięczną nie pokaiz4ła dobroci tu oiey 
Bofkicy, A w godzinę śmierci, uftótni mos 
ment moy poświęć cftarnim momentem twoj 
im; konánie moie; konaniem twoim ubło- 
gofław. 

3. Witam cię, pozdrowiąm cię, náwieJ 
dząm cię, adoruie, imiłuię ztfnione Serce 
Nayświętize JEZUSA, Boga moiego, w tey 
Nayświętfzey Hoftyi utáione. Dziękniąc ci 
za wfzyftkę miłość twoie w niewinney Mę- 
ce ku zbáwieniuldiiíze moiey: A ktore do 
Oycá Niebiefkiego modliłoś fię ZA krzyżow 
wnikami twoiemi: przyczyń fi€ i za mną 
nayniewdzięcznieyfzą krzyżownicą twoią 
uftawicznemigrzechami moimi:dla rany two- 
iey niech mi odpuści 'wfzelkie "utázy , kto- 
tym cię Nayfłodfze Serce obráziťá,4 po koń* 
czeniu Życia da ' śmierć, dobrą, w, niiłości 
świętey i dofkonałey. 

4. Witam cię, pozdrawiam cie, nawies 
dzam cię fdoruię, i miłuię zranione Serce 

Nay: 
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Nayświętfe JEZUSA, Boga moiego., w tey | 
Nayświętfey Hoftyi utaiąne; dziękuiąccizi | 


wfzyftkę miłość twoię w niewinney Męc 
twoiey ku zbawieniu duízy nioiey. Oświad: 
czam fie przed tobą, że Cie kocham, chcę zá, 
wize kochać „ iak naygoretfzą i nAydofko. 
nalfzą! miłością, naygodnieyfze wfzlkiego 
nsywyżfzego kochania Serce. Umocnyiże, 


profzę, tę wolą moię ftątecznością : wypie | 
tnuy fie Nayświętfze Serce ná fercu moim, | 
i owfzem odmień ie w fię, itaką napełniy mi | 
łością, ktorąby aż do zgonu życia mego we | 
mnie nie wygafła; w ktorym ty, ktotyś cier | 


piał zá mnie, zmiłuy fię nádemna. 


5. Nayfłodizy JEZU, przez wízyftke do | 
btoć Serca twoiego w tey Nayświętfzey Ho. | 
ftyi utżione ; proíze ćię, day nam miłość | 


prawdziwą Ciebie nadewfzyftko „iáko ty 
wiefz, chcefz, iiey godzien iefteś. 


6. Nayfłodizy JEZU, przez wfzyftkę do. 


broć Serca twoiego, w tey Nayświęt! zey-Ho: 
ftyi utaione; profzę cie, day nam fkutecznć 
rzechu wfzelkiegos A:zwłalzcza šmiertel 
nego obtzydzenię. 
m. Nayfítodízy JEZU, przez wfźyftkę do: 
broc Sercá twaiego, wteęy. Nayświętfzey Ho: 
Kyi utaione;  profzę «ie day nam fáíke do 


wypełnienia nayświętfzey woli twoiey;i | 
do zachowania przykazań twoich we wfzyt |; 


kim. 


broč: 


8, Nayfłodfzy JEZU, przez wízyftké dô 


T przy Grobie P. Jex ufowym. 921 
tey | btoč SercA twciego, w tey Nayświętfzey Ho- 


ci24 || ftyi utaione; profze cię, day nam (pomoc w 
ięce | blifkiey do grzechu śmiertelnego; A zwła- 
sad | cza utracenia łafki oftateczncy, okázvi, A* 
riade H 2 3 


zai byśmy zwycięży liią, i fłatecznie w miło 
ko | 5 twoiey trwali. 
9. Nayíffodízy JEZU, przez wízýftke do- 


NO | broć Serca twciego, wtey Nayśwretfzey Hom 
aiea ftyi utalone; profzę cię, day wfzyftkim, kto- 
gz | 2y teraž dą w grzechu śmiertelnym s ła (kę 
ymi | fkntecżną do fkruchy 1 pokuty prawdziwey. 
, 10. Nayflodfzy JEZU przez wlzyftke do- 

A | broć Sercą twoiegosw tey Nayświęt(zey Ho» 
a tyi utajone; profzęjcię, day wfzyftkim oko- 


gad 10. nawrocenia cuiz ludzkich pracuiącym 3 
e | DuchaA poftolíkiego niezmordowánégo. Pod 
bosé wylz. Koščiot "Swięty Katolicki, wygub 
oa  Mizyftkie błędy Pogańfkie i Hetetyckie, A. 


0 8) byták wiele dufz krwią twoią odkupionych 
d „| MA Wieki nie ginęło. 

A E Nayfłodfzy: JEZU przez wízyftkę doż 

z” broč Sercá twoiego, w twey Nayéw ietíze 

c Hoftyi utaione; proíze cię, day: wízyftkim 

AA Poganom, Zydom, Heretykom, aby cię po: 
do: znali, iw Wierze prawdziwey ferdečznie 

z 0% miłowali. | 

m | 12. Nayfłodfzy JEZU, przez wfzyftkę do: 

Pa [brod Sercá twoiegos wtey Nayswietľzey 

oł „Hoftyi utaione; profżę cię; diy nam moč, 

KE |ipamięć gorzkiey Męki twoiey i boleśćiNay- 

5 qa "istízey MARY, Mátki twoiey, 

toć; | AR 
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13. Nayfłodizy JEZU przez wfzyftke do» | utr 
broć Serca twoiego, w tey | Nayswietízej | z 
Hoftyi utńione; profzę cie, day nam Serce | fer 
takie, iakie mieli pierwfi Chrzeáciánie , w | = 
Wierze nieporuízone wiedności ftateczne 4 į bro 
w miłości twoiey nieodmienne. 

14. Nayftodízy: JEZU przez wfzyftkę do- 
broć Serca twoiego, w tey Nayświętlzey | wí 
Hoftyi utáione: profzę cię, day dufzom w | iel 
Czyfcu będącym, wieczny pokoy, i widzę ; 
n.e święteytwarzytwoiey, ofobliwie tym: | bre 
ktore żyiąc do ciebie utálonego w Nayświę, | He 
'fzym Sakramencie nábožne były. mi 

15. Nayfłodizy JEZU przez wizyftkę do | kr: 
broc Serch twoiego; w tey 'Nayśwlętfzey | da: 
Hoftyi utáione, profzę cię, day Kościołowi | © 
Katolickiemu Pálterzow mądrych i czułych, | br 


m 
is 
S 


Gy 


[b ktorzyby powierzóne fobie -owieczkijd H 
ai Nieba prowadzili. te. 
I 16. Nayfłodfzy JEZU; przez wlzyftkę do ch 


brod Seteń twoiegos w tey Nayświętlzej łu 
Hoftyi utaione ; prolze cie day wizyftkń N 


ia 

| f fľužbie twpiey poświęconym, Ducha pie at 
EN wdziwego. mi 
| A 17. Nayfłodfzy JEZU przez wfzyftkę do: | 
EN broć Serca twoiego > w tey Nayświętłzej | bt 


BA Holtyi utaione; profzę cię, day wfzyftkim | H 
A Kroleftwom Chrześciańfkim ofobliwie Kto | ią 
leftwu temu pokoy; i zgodę.‘ | 
18. Nayfłodfzy JEZU przez wfzyftkę do | oł 
btoć Serca twoiego; w tey  Nayświętlzej | W 
Hoftyi utálone , ,profzę cię, day wfzy ftkim 
urrā; 


A 


dob 
fzey | 
erce 
sW] 


ne 5 A 


> do- | 
{zey | 
nw 
1026 
tym + 
Więy 


> dor 
tízey | 
łowi 
łych, | 
dj dó | 


ę do: 
:tfzej 
ftkim 

pre 


ke do 
stízeý 
ftkim 
Kros | 


ce do | 
stízej | 
r ftkim 
trâ; 


A 


przy Grobie P. "ezuľowym. 823 
utrapionym pociechę, defperuiącym nádzicie, 
záwzietym iedność i zgodę, zatwardziałym 
ferce fkruszone do pokuty. 

10. Nayfłodfzy JEZU przez wfzyftkę do- 
brod Serca twoiego , w tey Nayświętlzey 
Hoftyi utaione, ptofzę cię, day nam boiaźń 
ftrafznych Sądow twoich, ale boiažú Syno- 
wika, żebyśmy cie nie obražáli, dla tego, żeś 
iet niefkosńczenie dobry. , 

20. Nayfłodfzy JEZU przez wfzyftke do- 
broć Serca twoiego; w tey- Nayświątfzey 
Hoftyi utńione; profzę cię, day nam gorącą 
miłość 1 nabożeńftwo:do Nayświętlzcgo Sá- 
kramentu poki żyiemy , 4 w godzinę śmierci 
dzy nom ten pofiłek na żywot wieczny. 

21- Nayfłodfzy JEZU przez wízyftke.do- 
broč Serca twoiego; w tey Nayświętfzey 
Hoftyi utaionc 3 profzę cię, day wfzyftkim 
teraz konaiącym prawdziwą fkruchę zá grze- 
chy, wybaw ich od zatwatdzenia ferca, zmi- 
tuy ię łafkawie nád ich ułomnością, ktorą 
Nayświętizy Maieftat twoy obrázili żyiąc, 
ibądź im wtym oftátnim terminie Sędzią 
miłofiernym. 

22. Nayfłodfzy JEZU „przez wfzyftkę dos 
broć Serca twoiego, w tey Nayświętfzey 
Hoftyi utaione; profzę cie, day teraž koná- 
iącym, inąm wfzyftkim potym, aby oftatni 
pokarm nafz był > Návswietízyi Sakrament, 
oftátnia myśl o Męce i śmierci twoiey, o ftá- 
tnie fowo, Návítodíze twoie Jmię JEZUS. 

MO: ` 
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MODLI TW. A. 

Do Swigtey Rozalii. 
[JOže, ktory ffužebnice stwoiey Rozalyių 
ználezione -wkilká:fet lat, międzi fkali: 
ftemi gorami Swięte ciało, na przeciw Moro- 
wemu powietrzu, zá niebiclkie lekarftwo, 
i obrone darować raczyłeś; pozwol +afka, 
wie służebnikom twoim; -ábyémy > ktorzy 
iey święte Relikwie czciemy; i oney Wžys 
wámy, od teraznieylzych niebefpieczeńftw, 


cy 


10d złey powietrza morowego Zarázy4 wole 


nemi zoftali. Przez Pana nafzego Jezufa, Ga 


AK TYT SKRUCHY 


1. Bez Stworco i Odkupicielu moy. Dos 


brodzieiui Oycze dufze moiey! znam 
do fiebie, żem przed Maieftatem Twoim Bor 
fkim wiele zgrzeízydá. A zgrzefzyłani, bez 
liczby myślą mową, i uczynkiem:. odpu: 
fzczeniem; 1 do:cudzych. fie grzechow przy: 
czynieniem. Zgrzefzyłam, wyniesłością (et: 
ca mego, nádetá pychą, miłością mnie famey, 
i przekładaniem fię nad inne. Zgrzelzyłamy 
nieporządkiem „chciwości moiey. zbytes 
cznym chceniem, i ftárániem fię o doftatki 


świata. tego. Zgrzelzyłam, wygodámi nieg. 


potrzębnemi i piefzczotami ciał mego i zmye 
słow mych ukochaniem. Zgrzefzyłam,. por 
pedliwošcia 4fektow. moich. iako to miłością 
zbyteczna do. ftworzenia rozmäitego: griet 
W EM nienawiścią: zazdrością pomity prá» 
gnieniem. 


f Akty: Strachy, 826 
gnieniem niecierpliwością, bolážniag, fra» 
| fiokiem, ftaraniem; fmutkiem, żalem prożno 
lyi; | waniem. Zgrzefzyłam > mowy moiey nieo» 
cale | ftrożnością, i nie miernym iezyká używń:* 
oro- | niem; cudzych fpraw, obyczálow, ferc, i us 
wo, | mysłow badaniem; fzácowánieni, (zkodli4 
fka, | wym cudzemu dobru i sławie, powiádániem 
way | #stuchániem. Zgrzyfzyłam zgoła, bez mińty, 
zyja | igrzefznieyfzam ieft, niżeli fercem, i pamię* 
tw, | ciąmoią obige mogę. To wfzyfto przed To- 
vol |bą Bogiem moim (ktoremu tayno nie ieft ) 
čs |wyznawam, tego fię [podziewam zá to fie 
witydzę, i Ciebie Dobro moię naywięk(zę, 
Boże moy! przepralzátm. 
1 2.0 JEZU Odkupicielu moy!i na to zem ia 
Do? | tworzona? na to Krwią i Smiercią I woią ad- 
nam | kupionačná toDobrodzicyftwyT wemi niezli 
Bot czonenii otoczona? iutuczonać abyś ze mnie 
bez) tak przemietzłe zniwo grzechow codzien: 
Ipu: nych zbierał? Ach. Dobroci moi4 Bože? iáko 
rzy” tego teraž ze wftydem zazywam; żem ták 
fer niewdzięczna była Dobroci Twoiey żem tak 
cy; zle fzanowała Godność Twoię; żem ták nie 
(amy godnie qdsługowała Miłości Twoiey;, itak 
yte: ole przykrzyła niezwyciężoney cierpliwości 
atki. |Twoiey. Widzifz moy Panie! že to: fobie 
nieg Wlzyftko ferdecznym obrzydzeniem obmiet- 
mys iam. l SA 
por | 3. Załuię Bože, Dobry ! Bożej Miłościwy 
cia |Bóże; Nayłafkawizy! żem iá naylichfże Rak. 
mel Twoich wizechmocnych ftworzenie, prze- 
pfa+ uwic: fię woli Tweiey świętey śmiała , i 
L Ważyła. 4. ŻA” 
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4. Załuięj wfżyftka, pokutuię wfzyftká, o* 
brzydząm fobie złości mole, ciałem i dusząy 
częściami i fifámi moiemi wszyftkiemi, wszy* 
fila fobą optákuig z gorzkim zalem to; com 


też wszyftka fobą przeciw Tobie przewini 


Ja, Zážyže Pánie nád nędznym Twym ftwo* 


rzeniem Dobroci Twoiey uczyń miłofiet" 
dzie! ulecz łafką T woią rany moie! Uzdrow 
choroby moie! zaftanow potoki te brzydkie 
złości moich! A obmyi mnie wodą łalkawośći 
Twoieý, w Krynicy Ran. Krwi, i Męki jEs 
ZUSA Zbáwicielá moiego: 4 dzy ná potym od 
tąd zńcząć; prowadzić; kończyć ftatecznićy 
ico raz gotącey dofkonńłą służbę Twoię. 

5. Zážuje z Adamemi Ewą plerwszemi 
grzesznemi Rodzicami memi; i te nędznesł 
kłopotliwe świata tego pomiefzkanie , A 
grzechy me przyimuię, 1 tobie ofiaruię. Zał 
ię Z Dawidem upadłym, i Tobie grzechy mi 
wyznáwáal4c, od Ciebie miłofietnego odpi 
fuczenia profzę, Załuię z Piotrem pokušť 
jącym 4 gorzkim płaczem, miłofiernych 0" 
cza Twoich, poyrzenia i przerażenia ocat 
kiwam. Záłuiga Môgdálena, 4 witydłiwyń 
ferch mego żalem, i płaczem Nogi Twoic dh 


nie zranione obmywam, + u nich odp | 
fzczenia wfzyftkich> grzechow moich zebizę | 
Záluie z marnotrawnym Synem, niemniej | 


1. 


fama marnotrawna; A przed wízyftim Nie 
bem niepráwosci moie znáiac Ciebie Naj 


frodízego Qyca przeprafzam, Załuię ź cw 


maneyką, 4 iako liche (aczęnię odrobinek M 
| (ki 


| Mi 


ryj 


j 


9 
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o: fki Twey, i adpufzczęnia wyglądam, Zátuie 
43 | z Jáwno grzefznikiem, a w Niebo poyrzeć 
Aa nieśmieiąc, w pietfi mnie biiąca mowię; BOs 
om |, ZE odpuść i bądź Miłościw wfzyftkimgrze- 


nie |) chom moim! Załuię z Łotrem ná Krzyżu, á 
„| wyznawaiącemu Ciebie Boga mego, ô przy- 
pufzczenie z nimże do Raiu, łAfki, Chwaly 
ow | Twoiey profzę. 
kie JH 6. Pragnę Panie! (rzuciwfzy w ogień Mi- 
ośći M łości Twoiey wfzyftkę złość moię, i grze» 
jE+ [chy moie wfzyftkie we Krwi Twoiey zás 
A topiwfzy) tak boleć, zá niedofkonałość mod 
ni) lig iako boleia , 4cz bolem niepożytecznym 
i». (iwízylcy potępieńcy, mowiąc, Toéč tedy 
M zbłądziliśniy! 
| 7. Pragnę BOZE moy! ták fię grzechami 
> A Hmoiemi brzydzić iako fig nimi wfzyfcy Swied 
at (ci, w Niebie i na ziemi, brzydzą, 
y m$ | 8. Day mi Pánie! zal zá grzechy Dawida, 
dpi |mowiącego, zgrzefzyłam: Manalefła woła: 
ut | lacego, Nie iezdem godna widzieć, wylokoa 
cho {sci Nieba, dla wielkości nieprawości moich! 
ocz | "9. Day mi Pánie! zal zá grzechy, iaki miał 


wym | Piotr Swięty gdy gorzko płakał: i iaki miał 
c dh A Paweł Swięty, gdymowił Chryftús przye 
dpt | fzedł grzefznych zbawiać, z ktorychem iá 
ebia | pierwizy ieft. 


nniej A. 10. Day mi Panie żal! z ktorym. Tobie 
Nie | Magdalena łzami (wemi pokutnemi Nogi o- 
| P 
Nay — blewáiac obmyła, | 
TA tr. Day mi Panie žal ten! ktoryś dał Mae 
s tyi Egipcyánce, gdy fię nazwała Kloaką DAY 
„KL ZA 


3498 Ale. Skruchy 
žal Táidy! bo“ ieželi kto? tedy ia niegodnám 
Twoiego Jmienia JEZUS brac w uftá moie. | Modi: 
xz Poświęcam Panie; ten moy- žal, Twym) Modli 
alem Ww Ogroychna krzyżu i kiedykolwiek | Modli 
zá grzechy całego świata miánym, "Modli 
13.Nie dla piekła zNiebá,ále dla fzczerey, | “lodi! 
dla iedyney famey Dobroci I woiey, żem Cie, Modi 
obrażAła, o Dobro návmilíze, o Dobro nie- | SAS 
fkończone ;.żem Cię kiedykolwiek bynáv- abo: 


| Prožb 
| Mi 


y 


mnieyfzym grzechem. obraziła, žátuie. S, 
14. Niech Bože moy, wízyitkie grzechy | m 


moię, myślą popełnione, Głowa Jezufowa [Modi 


cierniem ktora oczyści. Niechże wfzyltkie pok 
flowa moie grzeízne, Ufta Jezufowe žofci1 1888 
v fary 


i očtem nápawáne zátopia. Niech uczynki Ailod 
moię ,- w Oczach Bofkich zbrzydłe. Ciało [Anty 
lezuľowe, ték okrutnie dla mnie zorane i |Pfalr 
fkatowane założy izafłodi. | Anty 


15: Przy Nogách- Twoich Nayświętfzy W 
JEZU moy padam, ferce moie grzechanii že- LAS 


izpecone we Krwi Twoicy obmywam,grze- | Mad 
chyiwízyftkie odwoływam, i ich fig wiecznie Sita 
ódrzekam, Wolą moię wiecznym Ci kon. {Nibi 
traktem oddaię, i zaApifuię Mieć iey nigdy [lod 
na żadną twoię moy: JEZU; zniewagę ios Bo” 
brażę Twę niechcę: ferca i łzy w(zyltkich po 
ludzi mieć pragnę, abym żałować i płakać Plod 
zá grzechy iednym we wífzyftkich fercem Ma: 
mogła, Moc 

ró. Oycze Przedwieczny; Syna Twego ser | Mo 
ce zal, i Łzy ofiárnie. Pátrz ná Syna; 4 ode . | Mo: 
puść fľudze, ES 
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Proźby +0 Rozmaite Cnoty;  Nabożeńfiwo 0 
ask Miłość Boža. ` 780. 
| Modlitwa» o myznánie Wiáry, » 786. 
wym) Modlitwa, o Czyjłość. 786. 
wieękł Modlitwa, 0 Pokorę. 787. 
“Modlitwa, o Cierpliwość. 987. 
etey. Modlitwa, o Miłość Bojką. TRT. 
n Ci Modlitwa, w Pokufách, 7R: 
ee ifModlitwa,. o Rdtanek. 
ii o “ly 787. 
AA Modlitwa, 0 wolą Bożą. 78%. 
nay“ [Nabozeňitwo> do Dmoch chmaälebných SS: 
| S. Judafzá Tadenfzú Apofistá, ido. S. Difmafa 
echy | Pokutu: gergo Łotra, 788. 
fowA Modlitwa» S. Brygidy m Obiawienia, 790. 
ftkie Modlitwy, w Zalach, 
Modlitwa» w» Utrapieniu, 
ołcią | TOSA 
a |strona w Giefzkosci, 
ynki 4Modlitwa, Świętego Auguftyna. 
„iąto |Antyfond, w Prześladowanie 
ine.1 |Pfalm, Sepeexpugnaverunt me. ce 
|Antyfona: w f?rdpionym. fercu. 
tfzy Palm, w Franfunkócza "2% 
Eca [Modlitwas. z Przečímnosči, 
SARE Modlitwa, w długich chorokach » 
TAR | Madlitwa, w Niebefpieczeńfłwachź 
2016 | Skład, S. Atanázyufzá. 
kons | Nábožeňítwo, do SS. Patronow, i Pdtronek. 802, 
igdy Modlitwa; do Seráficzney Panny Swigtey Terefj 802, 
ios Modlitwa» W”.pokufach do Swiętey TERESST. 802, 
lich (Modlitwa, do Swietego Mikofdia. 803. 
AE Modl litwa» SB Fábľaná: i Sebájliánas 803. 
a {Modlitwa, dô S. Agnefzki Panny i Meczenniczki 803. 
rcem — | Modlitwa» do S. Apolonii Pónny Wy Ch 204. 
Modlitwa, do S. Jozefa Oblubienicy P. M. 382, 
o SET Modlitwa, do Smierego H/oyciecha B, i M.P.K.P. 804. 
1 Ode 1 Modlitwa; do Świętego Jerzego. gog. 
| Modlitwa, do S. Sraniflamá Bai M, P. K. 805. 


Medii 


S U M MAR: NA BO ZEN: 
Modlitwa, do S. Fana Chrzicielá. 8a 
Modlitwa» do S. Małgorzaty Pánny M. raž Táž 

Modlitwa do S. Doroty do S, Kryffyny i do in. 
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